


АКАДЕМИЯ НАУК КАЗАХСКОЙ ССР
ИНСТИТУТ ИСТОРИИ, АРХЕОЛОГИИ И ЭТНОГРАФИИ

вгг-таг

ИЗБРАННЫЕ СОЧИНЕНИЯ
Составил и подготовил к печати 

Б. С. СУЛЕЙМЕНОВ

ИЗДАТЕЛЬСТВО
АКАДЕМИИ НАУК КАЗАХСКОЙ ССР

АЛМА-АТА 19 5 6



ҚАЗАҚ ССР ҒЫЛЫМ АҚАДЕМИЯСЫ 
ТАРИХ, АРХЕОЛОГИЯ ЖӘНЕ ЭТНОГРАФИЯ ИНСТИТУТЫ

ИАЛТЫНСАРИН
ТАҢДАМАЛЫ ШЫҒАРЛІАЛАР

Қүрастырып, баспаға дайындаған 
В. С. СҮЛЕЙМЕНОВ

ҚАЗАҚ ССР
ҒЫЛЫМ АКАДЕМИЯСЬІНЫҢ БАСПАСЫ

АЛМАТЫ 1 9 5 5



Қазақ ССР Ғылым академиясының 
Редак ц иялық-баспасөз советінің 

қаулыси бойынша басылды





АЛҒЫСӨЗ

Қазак халкынын белгілі ағартушысы Ибраһим Алтынеариннын 
тапдамалы шығармалар жыйнағы бірінші рет баспаға дайындалып, 
жарыққа шығып отыр.

Ибраһим Алтынсаринның толык шығармалар жыйнағьтн кұрас- 
тырып, баспаға дайындау үшін әлі де болса бірнеше қалалардың 
архивінде қызмет істеп* оның қолжазбаларын толық жыйнап, бір- 
келкі тәртіпке келтіруіміз керек.

Казақ ССР Ғыльпм академиясы оның толык шығармалар жый- 
нағын жакын жылдар ішінде құрастырып, баспаға дайындауға кі- 
ріспекгаі.

Ибраһим Алтынсариннык осы шығармалар жыйнағына взінщ 
тірІ кезінде жарыкқа шыққан еңбектері және аса маңызы зор кейбір 
қызмет бабындағы мәліметтері ғана енді.

Бурын баспасөз бетінде шыккан еңбектерінен оның «Шарайтіл 
Ислам» кітапшасы және газеттерде басылған мақалалары бұл жый- 
нақка енген жоқ.

Ибраһим Алтынсариннын колжазба күйінде архивтерде сактал- 
ғаң енбектері (қызмет бабында жазылған кағаздары т. б.) бар. Осы 
енбектерінін көпшілігі 6ул шығармалар жыйнағына кірген жок, олар 
жете зерттелгеннен кейін ұлы ағартушының толық шығармалар 
жыйнағына енгізілмек.

Ибраһим Алтынсаринның осы шығармалар жыйнағы VI тарауға 
болінеді. '

Б і р і н ш і  т а р а у ғ а  «Казак хрестоматиясында», «Мактубат- 
та» басьтлып, бурын жапыкка шыккан өлеңдері кірді. Бул тарауды 
қурастырып, баспаға дайьтндағанда біз шығарманын маңьтзын, хро- 
нологиялык жақтарын еске алдык. Сондықтан, автопдын кезінде «Ка
зак хрестоматиясын» курастыру тәртібін сактадык. Бірақ окуга және 
ұғынуға біркелкі жеңіл болуы үшін «Өсиет өлендерін», «Әй жігіт- 
тер» деген өлеңді мағнасына карай жеке-жөке буындарға бөлуді дұ- 
рыс деп таптык.

Е к і н ш І  т а р а у ғ а  ұсак әңгімелері енді. Бул бөлімді курас- 
■Ллруда да жоғарыдағы ізбен, «Қазақ хрестоматиясын» бастырудағы 
автордың тәртібін есқе ала отырып, оған кейбір өзгерістер кіргізуді 
макұл көрдік. Енген еңбектердің хронологиялык және мағна жакта-
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рынестен шығармау — ғылми тұрғыдан карағандада ынғайлы, оқы- 
лу тұрғысынан қарағанда да өте қолайлы, және дұрыс екендігі сөзсіз-

Ү ш і н ш і т а р а у ғ а Ибраһим Алтынсаринньщ: «Қазактарка 
орыс тілін уйретудің бастауыш кұралы» деген 1879 жылы Орынбор 
каласьгнда басылып жарыққа шыққан еңбегі сол қалпында өзгертіл- 
мей түгелімен енді. Осы кітапка автордың орыс тілінде жазғаи кыс- 
қаша кіріспесін казақ тіліне аударып басуды макұл көрмедік. Аудар- 
сақ орысша және қазақша граммятикалық салыстыру әдісі өзгеріп, 
ғылми бағасы кемитіндігі сөзсіз. Бұл тарауды күрастыруда, окушы- 
ларға түсініктірек болсын деп, орысша әрбір грамматикалык бөлім- 
деодің автор жазған қазақша аттарын сақтай отырып, сол бөліімдерді 
тік жақша арасьтна осы кездегі қазақша аттарын жаздык. Мысалы, 
имя существительное — нәрселердің аттары [зат есім], имя прилага
тельное— зат-маклуктардың касиетінің аттары (сын есім) т, б.

Т ө р т і н ш і  т а р а у ғ а  Ибраһим Алтынсаринньщ халык ағар- 
ту мәселелері жөніндегІ ескертпелері енді. Бұл тарауды құрасты* 
руда да, енген еңбектерінің хронология және маныз жактарын еске 
алдык. Мьтсалы, осы тарауға кірген басқа еңбектерден соқ жазылса 
да, «Қазактың больтстық мектептері жөнінде записка» деген енбекті 
біоінніі орътнға қойдық, себебі бул еңбектін маңызы аса зор. Егер 
осьг енбекті тараудын сонына келтірсек, оны куаттайтын мәліметтер 
алдынғы жағьтна еніп — зерттеуде де, манызын жете түсінуде де 
колайсыздықтап тууы сөзсіз. Бұл тарауға баска еңбектерді хроно
логия лық тәртіппен енгіздік.

Б е с і н ш і  т а р а у ғ а  Ибраһим Алтьтнсаринның этнография жө- 
ніндегі екі еңбегі енді. Бул еңбектері 1870 жылы басыльтп жарыкка 
шыкқан. БІз орыс тілінен казақ тіліне аударып сол қалпында басып 
отырмыз.

А л т ы н ш ы  т а р а у р а  Ибраһим Алтынсаринньщ негізінде ха
лык ағаоту жумысы жөнінде әркімдерге (Ильминский, Катаринский, 
Бобровников, Соколов, Мозохин) жазған хаттары енді. Ғылми тұр- 
ғыдан карап, кейбір хаттарды кыскартып бастык. Себебі, осы бас- 
тьтрып отьтрған жыйнақ тольтқ шыға-рмалар жыйнағы емөс, тандама- 
лы шығармалар жыйнағы. Бул жыйнақ көлемі жағынан болсын, 
мәселелеоді қамту жағынан болсын, И. Алтынсаринньщ енбектерін 
жыйнаудағы алғашкы талап. Эрине, келешекте Алтынсаринньщ то- 
лык шығармалар жыйнағына оның еңбектері түгелдей және кыскар- 
тылмяй енеді.

Соңында қыска түсініктер мен алфавиттік көрсеткіш беруді 
мақулдадьтқ.

И. Алтынсаринньщ тандамалы шығармаларын 1943 жылы Қазақ- 
тың біріккен мемлекеттік баспасы (көлемі 3 баспа табак), 1948 жылы 
Қазактың мемлекеттік оқу құралдары баспасы (көлемІ 27г баспа 
табак) бастырып шығарды.

И, Алтынсаринньщ тандамальт шьгғармаларын бұрын баспаға 
дайындауда жіберілген өрескел кемигіліктерді біз осы шығаомалар 
жыйнағын курастыруда еске алдық. И, Алтынсаринньщ 1943 және 
1948 жылдары жарыққа шыққан таңдамалы шығармалар жыйнағына 
енген еңбектеріне біраз редакциялык өзгерістер ікіргізілгенін көреміз. 
Бірак классихтердің еңбегін өзгертттей басу қай жағынан қарағанда 
да дурыс екендігі жұртқа мәлім. Сондыктан, Алтынсаринньщ осы 
щығармалар жыйнағына кірген енбектерін кұрастыруда біз алғашкы 
басылған куйінде, ал колжазба түрде қалған еңбектерін сол күйінде 
сактаүға тырыстык.

Осы .принципті берік ұстауда біэ үлкен кыйыяшылъщтарға кез*
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дрстік. Оның шығармаларында, әсіресе VI тарауға енген хаттарында,
бастауьш, болмаса баяндауыш жетпейтін сөйлем қүрылыстары жиі 
кездеседі. Кейбір сөйлөм құрылысында бірнеше мағн,а беретін бу- 
ындар, болмаса жартылай мағна беретін буындар кездеседі. Осындай 
жағдайларда біз тік жақшаға [ ] алып, сөз қосуға мәжбүр болдық. 
Сөйтіп, осы шығармада кездесетін тік жақшадағы сөздер бізге жа- 
тады, ал жай жақшалардағы сөздер автордың өзінікі.

Осы жыйнаққа енген кейбір шығармаларды қысқарттық деп 
жоғарыда ескертіп өткен болатынбыз. Бұл жөнінде оқушының есіне 
салатын нәрсе — VI тарауға енген хаттардың бірсыпырасы қысцар- 
тылды. Ол хаттарда қысқартылынған жерлерге үш ноқат койдык, ал 
үштен артық көп ноқаттар автордың өзінікі.

«Жаныбек батыр», «Қара батыр» тағы басқіа да кейбір сюжеттік 
ел әдебиеті нұсқаларынан алынған шығармаларды автордьщ өз шы- 
ғармалары тарауларына қоскан себебіміз — И. Алтынсарин оларға 
мағна жағынан болсын, көркем әдебиет тілімен суреттеу жағынан 
болсын күрделі өзгерістер кіргізген. Сондықтан оларды автордын 
өз шығармалары тарауларына қосуды мақұл көрдік.

Ибраһим Алтынсарин прогрессивтік халық мәдениетінің мура- 
сына айрықша мән беріп, көңіл бөлген кісі. Сондықтан да, көбінесе, 
оның шығармаларыньщ тақьфьтбы халықтың өмірінен алынған, ха
лы кты прогрессивен жолға, бағытка сілтейтін шығармалар десек, 
мұнымыз қате болмас деп ойлаймыз.

Осы шығарімалар жыйнағын қурастыруда біз ССРО Ғылым ак-а- 
демиясы бекіткен нұсқауға сүйендік. Ұлы ағартушының келешектё 
толық шығармалар жыйнағын баспаға дайындау біздіқ алдымызда 
тұрған күрделі міндеттің бірі екендігі сөзсіз.

Б. С. СҮЛЕИМЕНОВ, 
тарих ғыльшдарынъщ кандидаты.

25 март, 1955 ж.
Алматы қаласы.



ИБРАҺИМ АЛТЫНСАРИН

(1841— 1889)

Өткен ғасырдағы қазақ мәдениетінде бір-біріне мүлдеи қарсы 
екі бағыт болды,

Бірінші бағыт — төрелердін, байлардын мүддесін көксеп, казак 
елін кертартпа патриархальдык-феодалдық қоғамнық салтында қал- 
дыруды көздеді. Бұлар қазақ хандығы тұсындағы артта қалған өмір- 
ді аңсап, тарихтьг кері шегіндіруге тырысты. Өздерінің шығармала- 
рында бұлар хандарды, олардың жұрағаттарын, ірі байларды дәріп- 
теді. Осындай реакцияшыл бағытта Мұрат, Шортанбай сыяқты бай- 
шыл ақындар оолды. Бұл акындар ұлы орыс халкынын жоғарғы 
сатыда дамып, өрлеп келе жаткан мәдениетіне карсы шықты, араб, 
парсы елдерінің әлдеқайда артта калған мәдениетін мақтады, қазақ 
мәдениетін осы елдердің мәдениеті бұғауында қалдыруды көздеді. 
Бүл байшыл акындар ислам дінін дәріптеп, халыктын басын шыр 
айналдырды.

Екінші бағытта болғандар — араб, парсы елдері мәдениетінін 
артта қалғандығын, сол тарихи кезеңде кертартпа екендігін халыққа 
түсіндіруді көздеді. Патша әкімдерінің, төрелердін, байлардын ең- 
бекші халыққа істеген зорлык-зомбылыктарын әшкерелеп, бүлар 
халық бұқарасынын мүддесін көкседі, ұлы орыс халқынык прогрес
сивок мәдениетін дәріптеп, оньшен казактын халық мәдениетін үш- 
тастырүдьт көздеп, демократиялық бағытта дамытуға бастады. Бұ- 
лар: Шоқан (Мухаммед-Қанапия) Уәлиханов, Ибраһим Алтынсарин, 
Абай (Ибраһим) Құнанбаев сыяқты белгілі ағартушылар.

Осы мақалада біз әрі терең oft-пікірдіц иөсі, әрІ ұлы педагог, 
көркем сөздің ұстасы, белгілі ғалым Ибраһим Алтынсариннық өмірі 
мен творчеетвосына біраз токталмакпыз.

I

Ибраһим Алтынсарин 1841 жылы 20 октябрь күні қазіргі Қос- 
танай об лысы, Затобол ауданында туып, 1889-жылы 17 июль күні 
ертенгі сағат 11 шамасында, Қостанай каласынан 3 шакырымдай *
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жерде, Тобыл өзенінің иіні, «Инспектор көлі» жағасында салідырған 
өз үйінде дүниеден қайтыс болды. _

Ибраһим Алтынсариннан екі ұл бала (үлкені 9 жаста, кішісі 2 
жаста), екі қыз бала (үлкені 12 жаста — асырап алған, ағасынын 
қызы, кішісі бір жаста) — небәрі 4 бала қалған.

Ибраһимның үлкен баласы әкесініц тірі кезінде Костанай кала- 
сындағы орыс-қазақ мектебіне түсіп, сауатын ашқаннан кейін Троицкі 
қаласындағы гимназияда оқыды.

Ибраһим Алтынсарин 4 жасында әкесі елтеннен кейін 4 жылдай 
атасы Балғожа бидің қолында өседі.

Балғожа Жанбырчин белгілі би, ірі бай болған кісі. Ол узак 
уақыт Орынбордағы погран (шекара) комиссиясы қоластында, Қып- 
шак руына старшина болып кызмет істеген, патша өкіметінен шен- 
ш-екпен алған ірі феодалдың бірі. в

Жас кезінде Ибраһим Алтынсарин үйінен кетіп мектепке түсіп, 
орысша окып тәрбие алған.

1850 жылы Орынбор қаласында, қазақ балаларына арналып, 7 
жылдық мектеп ашылды. Бұл мектепке Ибраһим Алтынсарин 9 жа
сында түсіп, оны 1857 жылы өте жаксы деген бағамен бітірді.

Патша үкіметінің реакцияшыл саясатын бүркеу максатымен 
жұртшылыктын көзін боямакшы болып, жергілікті патша әкімдері 
бұл мектепті ашуда түрлі әрекеттер жасады. Мысалы, әлгі айтылған 
мектеп 22 август күні 1850 жылы ашылды. Сол күні жергілікті ко- 
лониялық өкімет Орынбор қаласына сұлтандарды, белгілі ақсақал- 
дарды, ірі байларды шакырып, олардын күрметіне той жасады. Бұл 
той, 23 август күні қаланың сыртында Жайык өзенінін бойында өтті. 
Тойға жергілікті патша әкімдері тегіс қатысты. Бұл тойға жыйнал- 
ған патша әкімдері мен сұлтандар, ірі байлар өзара тілектес екен- 
діктепін білдірді.

Жаңа ашылған мектепке 30 бала, олардың ішінде 9 жасар Ибра- 
һим, окуға түсті. Жергілікті өкімет орны окушы казак балаларына 
өзгеше түолі юшм тіктішп кигізді және оларға казақша тамақ асты- 
рып бергізетін болды. Жергілікті патша әкімдерініқ той істегендегі, 
оқушы балаларға өзгеше түрлі киім кигізіп, қазақша тамак астырып 
жүргендегі максаты — патша өкіметінің өрескел реакцияшыл саяса
тын бүркеу еді.

Балалар мектепте орыс тілі, кеңсе қатнас хаттарын жазу үлгілері, 
есеп, татар тілі сыякты пәндерді және мусылман діні сабағын окыды.

Балалар жума күні намаз оқуға міндетті болды. Ж ас болған- 
дыктан олар ораза ұстаудан босатылды.

Бул мектепті ашқяндағы патша өкіметініц максаты — ауылдык 
жердегі өкімет орындарына орыс және татар тілдерінде іс жүргізіп 
отыратын сауатты писарьлер дайындап шығару болды.

Патша өкіметінің мақсаты оқушы қазақ балаларына өзінің ко- 
лониялык саясатына сәйкес тәрбие беру болды, бүл максатта ислам 
дінін пайдаланып, балалардың көздерін бояп, бастарын шырмауға 
тырысты. .

Кун сайын окушы бал ал ар  арасына келіп, оларға м олда: «Күдай-
ға сыйыныңдар, Мұхамбеттің умбетісіңдер, патшаға кұл болыцдар»

*  •  •деп үгіттедь )
Патша өкіметі прогрессивтік дамуға көлденеқ тура алмады. 

Оқушы балалардын ішінен прогрессивтік бағытқа еліктегендері де 
болды, бұл жөнінде, әсіресе, Ибраһим өзінің құрбыларынан озат 
шықты.

Қолда бар дерекҮерге қарағанда> мектепте окып журген кезінде,
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Ибраһим Алтынсар'инге Орынбор қаласында туратын орыс демо-
краттарының әсері болды. Самодержавиеге карсы күресте орыстың 
ұлы демократтары, олардың ішінде Герцен, Орынбор каласына, Ка- 
зақстанға үлкен мән берген болатынды,—мүны біз Огаревтың Не- 
чаевке жазған хаттарынан анық көреміз. Ибраһим ұлы орыс мөде- 
ниетіндегі жетістіктермен, әсіресе орыс әдебиетіндегі озат жетістік- 
термен танысуға ынтызар болды. Ол сабақтан қолы босаса-ақ орыс- 
тың ұлы акындары Пушкшнің, Лермонтовтың, к&ркем сөздіц үстасы 
Гогольдің — тағы басқалардың шығармаларын мейлінше құмарла- 
нып окыды.

Олардың шығармаларын окумен кабат. Ибраһим Орта-Азия 
халықтарынан шыкқан Фердауси, Низами, Навои сыяқты белгілІ 
ақындардың да шығармаларымен танысты.

Ибраһим Алтынсарин көркем шығармаларды, тарих, философия 
пәндері кітаптарыи сол кезде Орынбоп погран (шекара) комиссия- 
сьгнда қызмет істейтін белгілі ғалым В. Григорьевтіқ жеке кітапха- 
насынан алып оқып, бірте-бірте білімін арттырды.

Ибраһим көп оқый алмай қалдым деп арман етеді.
Ибраһимның осы жыйнакка енген хаттарына көңіл аударып, 

бірсыпыра шолып оқып таныссақ, оның өзбетімен оқуы арқасында 
ғана білшін көтергендігі сезіледі.

Ибраһим орыс тілін жете білген кісі. Ол шығыс халыктарының 
тілдерінен де, әсіресе, татар, араб тілдерінен де толық хабары бол- 
ған адам.

1857 жылы, мектепті бітіргеннен кейін, ИбраЬим Алтынсарин 
халық ағарту майданында қызмет істеуді мақсат етті. Бірақ, бұл 
мақсатына Йбраһим бірден жете алмады, себебі, бұл кезде Казак- 
станда ғылым сатында ашылған халық мектептері шынында жок 
болатынды,

Сондықтан, 1860 жылы ол Орынбор облыстық басқару мекеме- 
сіне тілмаш больтп кіріп, сонда аз уакыт қызмет істеді.

Тілмаштық қьгзмет Ибраһимдьг мүлдем қанағаттандырмады, өйт- 
кені, ол тек әншейін жай кызмет еді.

Аз уақыт істеген соң Ибраһим бүл қызметтен босануды көздеді. 
Сонымен қабат, қазақ сахапасында бастауыш мектептер ашуға рүқ- 
сат сурап, ол күн сайын облыстық басшы қызметкерлердің мазасын 
ала берді. Сондықтан. 1861 жылы Орынбор облыстық баскару ме- 
кемесі, Ибраһимның тілегі бойынша Торғай және Ырғыз қалаларын- 
да қазақ балаларына арнап бастауыш мектептер ашуға рұқсат етті. 
Торғай қаласыида бастауыш мектеп ашуды Ибраһимге, ал Ырғыз 
каласында бастауыш мектеп ашуды оньтмен бірге оқып, 1857 жылы 
Орынбор қаласындағы казақ балалары үшін ашылған мектепті біті- 
ріп шыккан Шаһназар Кұлыбековке жүктеді.

Орынбор облыстық басқару мекемесінен қызметтен босанып, сол 
жылы Ибраһим Алтынсарин Торғай қаласына келді.

Бүл мектептерді ашуға өкімет тарапынан қаражат берілмеді және 
жергілікті өкімет орьтндары да ешқандай көңіл аудармады, жәрдем 
көрсетүден бас тартты.

Ибраһим Алтынсарин тәуек-елге бел байлап, өзбетімен мектеп 
ашу даиындығына кірісті. Ол, алдымен, елден қаражат жыинамақ- 
шы болды, Ала-жаздай ел аралап қаражат жыйнады, Бүкара халық 
Ибраһимның игілікті талабын карсы алды, үй басына 15 тыйыннан 
1 сомға дейін, орталарынан қаражат жыйнап беруге жер-жерде кау- 
лылар алынды. Халықтан бірсыпыра қаражат жыйналғаннан кейін, 
Ибраһим мектеп үйін салдыруға кірісті. Мектеп ашуға дайындык



жұмысы үш жылға созылды. Бұл уақыттарда Ибраһим үйінде қарап 
жатпады. Бір жағынан ол Торғай бекінісі бастығына тілмаш болып 
қыэмет істесе, екінші жағынан елден үш-төрт бала жыйнап алып, 
өз үйінде оларды оқыта берді. Сөйтіп, уақытты бос өткізбей, мұға- 
лімдік тәжрйбесін арттырды.

1864 жылы 8 январь күні көптен бері күткен халық мектебі 
ашылды. Ибраһим, маңайындағы елдерді тұтас шақырып, жаңа 
ашылған бастауыш мектептіц кұрметіне той істеді. Бұл тойға Сары- 
Арқаны мекен еткен ауылдардын азаматтары қатысты. Той түрлі та- 
машалармен өтті. Тойға жыйналған халықтын ішіиен 14 кісі балала- 
рын оқуға жаздырды. Кейінірек тағы 2 бала мектепке келіп кірді. 
Сөйтіп, иебәрі 16 бала жана ашылға» бастауыш мектепке түсті. Мек- 
тептің жанынан оқушы балаларға арналып интернат ашылды. Бала- 
лар осы интернатта жатып оқыды. Балаларды бағып-қағуға Ибра- 
һимның өзі тікелей басшылық етті.

Ибраһим балаларды оқытуға бар ынтасымен кірісті. Ол өзінің 
бір хатында: «Осы жылы январьдың 8 күні менің көптен күткен ісім 
орнына келіп, мектеп ашылды, оған 14 қазақ баласы кІрді, бәрі де 
жаксы, есті балалар. Мен балаларды оқытуға,,койға шапкан аш қас- 
қырдай, өте кызу кірістім. Бұл балалар да менің айызымды қанды- 
рып, небәрі үш айдыц ішінде оқый білетін және орысша, татарша 
жаза білетін болды»,1— деп жазды.

Ибраһим Алтынсарин балаларға сабақты өте қызғылыкты, түсі- 
нікті етіп берді. Мұны біз оның жазған хаттарынян айқын көреміз, 
Өзінің окыту әдісін Алтынсарин төмендегі түрде мәлімдейді: «Әуелі 
оларға (балаларға — Б. С.) зат есімге ғана жататын зат аттарын 
үйретемін, содан кёйін заттын сынын көрсететін — сын есімді үйре- 
темін. Осылардан кейін зат есімді олардың сынымен косып: ақ адалі 
деген сыяқты сөйлемдерді құрып үйретемін. Одан әрі етістік, жақ- 
тау, септеу, орысша сөздерді жынысқа бөлуді және есеп үйретемін. 
Осыдан кейін келіп самоучительден сөйлем аудартып үйретемін»1 2.

Жеделділігі, зиректігі аркасында, Ибраһим оқыту әдісін кызмет 
бабында, сабақ беру барысында үйреніп, бірте-бірте оның дидакти- 
калық көзқарасы тізілді. Ол оку процесін күнделікті өмірмен ұштас- 
тыруды көздеп, оқушы балалар мектептен білім-тәрбие алатын бол- 
са, олар өмірден коса оқып, тәлім алатын болсын деді. «Шәкіртте- 
рім аздап орысша сөйлей біле бастаған кезде мен оларды осындағы 
орыс балаларымен араластырып жіберемін. Оған менің зақ жа- 
ғыңан қақым бар. Қысқасы, бұл шәкірггерім төрт жыл ішінде, мек- 
тепті бітіргенге дейін, әжептәуір сөйлеп, ол-пұлды біліп қалар деген 
үмітім зор»,3— деп жазды Ибраһим Алтынсарин.

Сөйтіп, ИбраЬиіМ Алтьшсари>нның ұлы ағартушылық кызметінің 
алғашқы қадамы және оның саяси-қоғамдық көзқарасы қалыптаса 
бастады.

II

Ибраһим Алтынсаринның саяси-қоғамдық көзқарасы откен ға- 
сырдын екінші жартысыінда қальгптасты. Бұл кезде патшалык Россия* 
да әлемге белгілі өзгерістер болды. 1861 жылы патша өкіметі лаж-

1 Осы шығармалар жыйнағының VI тарауындағы, 1864 жылы, 16 
мартта жазылған хатты қараңыз.

2 Содан қараныз.
3 Содан қараңыэ.

11



сыздан шаруалар туралы ереже қабылдады. Осы ережеде, талай 
ғасырлар бойы басыбайлы (крепостной) болып келген шаруаларға 
бостандық берілді деп жарияланьтлды. Бірақ, бул ереже шаруалар- 
дың түрмысын жақсарткан жоқ, қайта нашарлата түсті. «Бүкілодақ- 
тық коммунист партиясы тарихынын қысқаша курсінде» осы ережені 
төмендегі түрде бағалайды: «Бірақ помещиктер крепостнойлық
право жойылғаннан кейін де шаруаларды езе берді. Помещиктер 
шаруаларды «азат еткен» кезде шаруалардыц бүрын пайдаланып 
келген жерлерініқ едәуір бөлегін тартып алып, кесіп алып, оларды 
та лады».1

«Азат етілген» шаруалар, сейтіп, помещиктердің қанауында қала 
берді. ^

Шаруалар помещиктер дің жерл-ерін өте ауыр бағаға жалдап 
алып пайдаланатын болды, көбінесе осы жерден түскен өнімніц 
жартысынан артығын помещиктерге берді, немесе өз соқа-саймайда- 
рымен, көліктерімен помещиктердің жерлерін боска айдап, егіндерін 
тегін орып берді, жыл бойы тынбай олардын кызметтерін істеді.

Бірак та, екінші жағынан, бүл ереженІн маңызы зор болды, ол 
келешекте Россияда капитализмніқ дамуына, жұмысшы табыныц 
өсуіне жол ашты,

В. И. Лёнин, осы ереженің нәтижесінде шаруалардын тұрмыс 
халінін өте күйзелгенін, бүның помещиктердің мүддесін көздеген ере
же екендігін айта келіп, осы ережеден кейін шаруалардың саяси се- 
зімдері көтерілді, олар келешекте бостандық туы астьщда күреске 
шықты деп жазды.1 2

Өткен ғасьтодың 60-жылдарьтнда Россияда революдияшыл козға- 
лыс күшейді. Ұлы революцияшыл-демократтар Чернышевский мен 
Добролюбов, Герцен мен Некрасовтар енбекші халық бүкарасын 
патша самодержавиесіне карсы революцияшыл күреске шакырды.

Белинскийдін Гогольге, Чергіышевскийдін крепостной шаруалар- 
ға жазған хаттаоы халық арасына бірден-бірге тарай берді.

Герценнің «Колокол» жэне «Современник» журналдарынын бе- 
тінде патша үкіметінін өрескел реакцияшыл саясатын эшкерелеп 
жазған макалалары жиі-жиі басыльтп отырды.

Бүкіл Россиядағы озат ой-пікірлер осы ульт революцияшыл»-де- 
мократтар: Белинский мен Чернышевскийдің, Добролюбов пен Гер- 
ценнін озат материалистік ой-пікірлері ыкпалында дамыды.

Қазақтьщ аса көрнекті ағаотушылары Шоқан Уәлиханов, Ибра- 
һим Алтынсарин, Абай Қүнанбаевтардың да озат пікірлерінің қа- 
лыптасуларына Россиянин ұлы революцияшыл-демократтарьт орасан 
эсер етті. Сонғы уақыттарда басылған шығармаларда болсын, ғыл- 
ми мақалаларда болсын, қазақтың жоғарыда аталған үлы ағартушы- 
лары ұлы орыс халқының озат мәдениетінен нәр алған деп дұрыс 
жазылып жүр* ‘

Әрине, өткен ғасырда өмір сүрген қазақтың үлы ағартушылары 
ұлы орыс мәдениетімен қабат, қазақтық пгюгрессивтік халық мәде- 
ниетінен де нәр алдьт. Олар, көршілес Орта-Азия халықтарынан 
шыкқан белгілі ақын-жазушьтлардьгн шығармаларын да оқып, біркел- 
кі білімдерін арттырғандықтары сөзсіз.

1 Бүкілодақтық коммунист партиясынық тарихы. Қысқаша курс, 
5-бет.

2 В. И. Л е н и н .  Толық шығармалары, орысша төртінші рет 
басьглуы, 17 том, 65-бет>
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. Жоғарыда айтып өттік, Ибраһим Алтынсарин белгілі тарихи ке- 
.зеңде өмір сүрді.

1861 жылғы шаруалар ережесін қабылдағаннан кейін, патша 
өкіметі әртүрлі жергілікті өкімет орындарын, мектеп жұмысын, сот 
орындарын қайта күру жөнінде ережелер шығарды.

Патша үкіметі I860 жылдың орта кезінде өзіне бағынышты отар 
аймактарға арнап колониялық ережелер қабылдады. Патша үкіметі 
алдымен колониялык ережені Терістік Кавказдағы, Еділ өзені бо- 
йындағы езілген халықтарға арнап шығарды. Сол кезде патша үкі- 
меті қазақ жерінде де жергілікті басқару орындарын өзінщ непзгі 
реакцияшыл саясатына сәйкес кайта кұрып, казак халкын өзіне түп- 
кілікті бағындыру, чиновниктер мен байлардың одағын кұру шара- 
ларын колға алды. Сол максатпен, ол 1865 жылы казак өлкесіне 
полковник Гире басқарған әдейі комиссия шығарып, колониялық 
ереже кабылдауға дайындық жүргізді. Патша үкіметі 1867 жылы 
Түркстан өлкесіне, 1868 жылы Орынбор, Батыс-Сібір өлкелеріне ар
нап «Уақытша ереже» шығарды. Бұл ереже бойынша, бүрынғы жер- 
гілікті орындардыц басқару тәртібі өзгертіліп, қаитадан құрылды. 
Бүкіл қазақ жері алты облысқа бөлінді: Сыр-Дария, Жетісу облыс- 
тары — Түркстан өлкесіне (генерал-губернаторына), Семей, Акмола 
облыстары — Батыс-Сібір өлкесіне (генерал-губернаторына), Торғай, 
Орал облыстары — Орынбор өлкесіне (генерал-губернаторына) қа- 
рады. Бұрынғы Бөкей хандығы уақытша Торғай облысына қарап ке- 
ліп, көп кешікпей-ақ Астрахань губерниясына, ал Макғыстау түбегі 
(Адай руы) — Кавказ соғыс округіне қарайтын болды.

Әр облыс— бірнеше уездерге, уезд — бірнеше болыстарға, бо- 
лыс — бірнеше ауылдарға бөлінді.

Ауылнайларды, болыстарды сайлау аркылы, тиісті өкімет орын- 
дары тағайындап отыратын болды. Әрбір ауылда, болыста бірнеше 
би сайланатын болды, Сайлау кезінде ру таласы күшейіп, пара алу 
әдетке айиалды. Бірақ та, бұл ереженіқ нәтижесінде казак жері бү- 
кіл Россияның шаруашылық, сауда, мәдени даму ағымдарына қосыл- 
ды, келешекте қазақ жерініқ бірте-бірте ілгері дамуына* біркелкі жол 
ашылды.

Біздің уакытымызға дейін сакталып келген деректерге қарағанда, 
Ибраһимның бұл «Уақытша ереженің» кейбір прогрессивтік жақта- 
рын ақғарғандығы сезіледі. Ол, осы ережеден кейін, Торғай уездік 
баскару мекемесіндеі сот орнында біраз уакыт іс жүргізуші, аға 
жәрдемші болып қызмет істеген.

Ибраһим Алтынсарин осы колониялық ереже қабыліданғаннан 
кейін ауылдық жерлерд^ сайлауға да қатысты.

Болыстарды, ауылнайларды, билерді сайлауда елде ру таласы 
қозып, пара алу, зорлық-зомбылық көрсетулер мейлінше өріс алды,

Ибрапим Алтынсарин ру таласын және басқа да түрлі өрескел 
сорақылықтарды қоздырушы сұлтандар мен байларға тікелей қарсы 
шыкты, олардың бұл кылыктарын халык алдында әшкереледі. Сон- 
дықтан, сұлтандар, ірі байлар Ибраһимның үстінен әлденеше рет 
Орынбор оқу округіне, Торғай облысының соғыс губернаторына жә- 
не Ішкі істер министрлігіне арыздар берді. Олар Ибраһимді өкімет 
заңы — «Уақытша ережеге» қарсы бұзақы адам деп айыптады. Бі- 
рақ, өкімет орындары тексеріп қарап, Ибраһимнық кінасын тікелей 
мойнына коя алмады, сондықтан, оны бірден жауапқа тарта алмай, 
амалдары құрыды.

Ибраһим Алтынсарин байлардың жауыздықтарына қарсы күресті 
тоқтатпады, қайта күшейте түсті. Мысалы, Николаев (Қостанай)
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уезінө көшіп келгеннен кейін, 1883 жылы Ибраһим Алтынсарин өзініц 
туған ауылы Арақарағай болысына барып, сайлауға қатысты. Сол 
кезде ірі байлар, олардыд ішінде Ибраһимның екі немере ағасы бар, 
жұртшылыдты екіге бөліп алып, ру тала сын қоздырып жатқан кезі 
еді. Еқбекші халық бұқарасы Ибраһимге келіп, оған байлардық 
өрескел қылықтарын, ру таласыныц нәтижесінде халықтық күйзел-

» » игендігін аитып шағынды, одан ақыл сұрады.
Ибраһим еңбекші халық бұқарасына акылгөй болды, баккұмар, 

паракүнем байларды әшкерелеп, оларға қарсы шығуға кеңес берді.
Ибраһимньщ ұсынысы бойынша, халық бұқарасы баққұмар бай

ларды әшкерлеп, орталарынан бір қартты болыс сайлады. Осы уа- 
қыйға жөнінде Ибраһим:

«Менің екі немере туысқаным болыстыққа таласып, он жылдан 
. бері араздасып жүр еді, бүкіл болысты екі партияға бөліп жіберген 
бұл талас өте қатты шиеленісіп, ұрысқа жетіп, бұл бақытсыз бо
лысты қатты күйзелткен болатын. Мен келісімен жай бұқара халық 
мені туысқандарын татуластырар деп үміттеніп, мұны менен қатты 
сұрай бастады. Менін татуласывдар дегеніме әлгі ақмақтар көнбеді. 
Сондыктан, халыққа: бұл таласып жүрген адамдарды болыс сайла- 
маңдар, басқа бір адамды сайландар, деуіме тура келді. Осы кеңе»сім 
бойынша, көпшілік бір беделді картты болыс сайлады»1,— деп жа- 
зады.

Бүл оқыйға Ибраһим Алтынсаринның жан-тәнімен беріліп, әрқа- 
шан да халықтың мүддесін көксегендігіне дәлел.

Бұдан соң зұлым байлар жоғарғы өхімет орындарына Ибраһим- 
ніқ үстінен арыз жаудырды. «Сонымен, жаңағы туысқандарымның 
біреуі әртүрлі қас адамдардың тіліне еріп, попечительге де, губерна- 
торға да, тіпті Ішкі істер министріне де: қызмет адамдарын сайлау- 
ға орынсыз қол сүқты деп, р^еніқ үстімнен арыз жаудыра баста
ды»,1 2— деп жазады өзінің бір хатында Ибраһим Алтынсарин.

Берген арыздарында байлар Ибраһим Алтынсаринды: «Бұл үкі- 
метке қарсы ойы бар бір социалист болар дейміз, өйткені, бұл іске 
келіп қол сұғуына басқа себөп болуға тиіс емес еді»3—деді.

Осы бір ғана деректен біз Ибраһим Алтынсаринды «социалист» 
деп қортынды шығара алмаймыз. Бірақ Ибраһим Алтынсаринның 
бұқара халықтың мүддесін көксеуі, просветительдік (ағартушылык) 
жолда болуы банлардың оны «үкіметке қарсы ойы бар социалист» 
деп айтуларына себеп болғандығы даусыз.

Жергілікті үкімет орындары осы арызды алған бойға Ибраһим 
Алтынсаринды таптіштеп ұзақ уақыт тексере бастады, біра-қ оған 
тікелей кінә таға алмағандықтан, соттаудан бастартты да, оның ар- 
тынан тыңшыларын салып қойып, бақылауды күшейтті.

Бұл уақыйғадан кейін де ұлы ағар-пушы Ибраһим Алтынсарин 
байларға, жергіліхті патша әкімдеріне қарсы күресті тоқтатуға бол- 
майды, олардық сорақы қыльщтарын бүркеуге ешбір мүмкіншілік жоқ 
деп жазды. «... амалын тауып, мүмкіндігі болған жерде қазақ хал- 
қынық елдігін бұзып, болашағын бүлдіріп жатқан жауыздыққа қар- 
сы күресе беру керек. Суға батып бара жатқан кісіні көре тұрып қол 
ұшын бермеу — арамдық болар еді»,4— деді И. Алтынсарин.

1 Осы шығармалар жыйнағының VI тарауындағы, 1884 жылы, 
44 сентябрьде жазылған хатты қараңыз.

2 Содан қарацыз,
3 Содан қараңыз.
4 Бұл да сонда.
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Ибраһим Алтынсарин қоғамның өміріне кесірі тиетін жауыздық- 
ка қарсы әркашан да күресті күшейте түсуге серт берді. «Ал енді, 
құдай басыма не салса да, мен күшімнің жеткенінше туған еліме 
пайдалы адам болайын деген негізгі ойымнан, талабымнан ешуакытта 
да қайтпайым. Құдайым тек адам баласының жауыздық кылмыс- 
тарына қарсы тұруға, нахак жала-жапсырудын күйігінен арманда 
кетпеуге дем берсін»1 — деп жазды ол.

Ибраһим Алтынсарин жергілікті патша чиновниктерініқ адам 
айтқысыз сорақылықтарыя әшкерелеп отырды. Торғай қаласына бі- 
рінші келген жылы Ибраһим колониялық әкімдер жөнінде былай 
деп жазды: «Мен бұл арадан өзіме жолдас таба алмадым. Казачий 
деген халық есерсоқ және өсекшіл халық қой.

Бекініске келген күнімнен бастап, тек бір ғана қолайсыздықты, 
оңбағандықты, өтірік-өсекті көрдім. Мені осындай істерге қаншама 
тартқысы келсе де, әзір құдай аман сақтап келеді».1 2

Ибраһим Алтынсарииның бұл сөзінен де, оның әділеттілікті 
жақтаған, халықтың мәртебесін жоғары ұстаған адам екендігін кө- 
реміз.

Ибраһим Алтынсарин мынау алыс, мынау жақын деп қарамады, 
халық бұқарасының бәріне бірдей қарады, туысқандық жағынан жа- 
қын болса да, әділетсіз байларға қаны қас болды, бұл жөнінде жо- 
ғарыда бірк-елкі айтып өттік. Еңбекші халық бұқарасына зорлық- 
зомбылық істеген шынжырбалақ, шұбартөс байлар жөнінде Ибраһим 
Алтынсарин: «Қызмет бабында мен қазақтармен жиі-жиі ұстасып қа- 
ламын, олардық ішінде менін, өз туысқандарым да бар, Олардың 
сырын жақсы білемін. Көбін тіпті жек көремін. Қазақ арасындағы 
қызмет адамдарын да көңілш тіпті сүимеиді. Олар кедеи қазақтарды, 
қарсылыд көрсете алмай қасқырдық аузына жем болатын қорғансыз 
момындарды адамшылықтың шегіиен шыға, арсыздықпен тонайды, 
талайды»,3— деп әшкереледі. "

Ибраһим Алтынсаринның қоғам тұрмысына осындай көзқараста- 
ры — оның халықты сүйгендігін, қоғам өміріне демократиялық көз- 
қараста болғандығын, адамгершілік қасиеттіқ нұрына бөленгендігін 
сыипаттаиды.

Ибраһим Алтынсарин патша өкіметініқ реакцияшыл саясатына 
мүлдем қарсы шықты.

Ол 1880 жылы патша өкіметінің қазақ даласын отарлау, қазақ 
еңбекшілерінің шұрайлы жерлерін мемлекет қорына тартып алу жө- 
нінде зақ жобасын жасағанын есітіп, оған ашықтан-ашық қарсы 
шықты. «Оренбургский листок» газетіне сол жылы мақала да жазды. 
Сонымен қабат, өзінің Орынбор оқу округініқ жанындағы татар, баш- 
құрт және қазақ мектептерін басқаратын инспектор В. Катаринскийге 
жіберген бір хатында Ибраһим Алтынсарин:

«Осындай ерсі жобаларды (патшаның отарлау заңы жөнін- 
де — Б. С.) окығанда және естігенде салың суға кетеді. Сондықтан, 
қолайсыздау істеп отырғандығымды біле тұрсам да, өзімнің оған 
қарсы екенімді білдіруге бел байладым»,4— деп жазды.

Ибраһим Алтынсарин өзінің барлық едбектері мен сөздерінде 
халықты егін кәсібімен шұғылдануға үгіттеді және отырықшылык;

1 Содан қараңыз. •
2 Сонда, 1860 жылы, 18 ноябрьде жазылған хатты қараңыз,
3 Сонда, 1864 жылы, 14 апрельде жазылған хатты қараныз.
4 Осы жыйнақтық VI тарауывдағы, 1880 жылы, 7 апрельде жа-

зылған хатты қараңыз. .
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тұрмысты насихаттады. Ол бір макаласында. «Әрбір халык прогресс 
жолымен дамый отырып, акыр аяғында көшпелі салттан отырыкшы- 
лыкка айналуға тиіс»,1— деп жазды.

Ибраһим Алтынсарин «Кыпшак Сейіткұл» деген көркем шығар- 
ма жазып, оны өзінің «Казак хрестоматиясына» енгізіп, бастырып 
шығарды. Осы әңгімеде, ол Кыпшак Сейіткұлдың каләйша отыз үй 
кедейлер тобын бастап, Торғай өзенінің бойына келіп коныстанғанын 
суреттейді. Сейткүл егін егіп, одан жыл сайын мол өнім алып отыр- 
ған. Бұл жерде Алтынсарин егіншіліктің жақсы кәсіп екенін дәріп- 
тейді. «Осы данышпан кісініц [Сейіткұлдың — Б. С] а-қылымен,— 
деп жазады Ибраһим Алтынсарин,— егінді әдет еткен халык, Кабтыр- 
ға суының [Торғай өзенінін бір*тарауы — Б. С.] бойында әлі көп. 
Жарлы, бөтен кәсібі жок кісілер Торғай жағында дереу егінмен ай- 
налысады, ерінбей еңбектенсе бірнеше жылда түзеліп, халық ката- 
рына косылады»,— деп ағартушы атамыз Алтынсарин енбекшілерді 
егін кәсібімен шұғылдануға шакырады, сөйтіп, халықты игілікті іске 
бастайды. Ол егіннің жаксы кәсіп екенін, бар байлық адал еқбек 
пен жер кыртысынан табылатынын баса көрсетеді.

Алтынсарин халыкты еңбек етуге- үгіттейді, «еңбек етсең — 
емерсің> деген мәтелді келтіреді. Кімде-кім «біз өзіміздін адал ең- 
бегімізбен тіршілік етіп отырмыз дей алатын»1 2 болса — ол бақытты 
адам деп ,жұртшылыкты енбекке баулады. Ибраһим Алтынсарин 
орыс-казақ мектептерінің мұғалімдеріне: «Мектептердегі окушылар- 
ды отырыкшылыкка, тазалыкка дағдыланатын, әр нәрсеге акыл» 
оймен карай білеті-н етіп шығаруымыз керек,3 — деп нұскау берді 
және ол мектептердің халықтың мүддесіне сәйкес ашылулары керек 
екендігін ашып көрсетті. Ол мектептерді бітіргенде «азды-көпті білім 
алып, белгілі бір бағыт алып шығып, айналасындағы халықка өзде- 
рінің тың, адал акыл-ойларымен эсер ете алатын болсын деген мақ- 
сатымызды еске ала отырып, окушыларды тәрбиелеу жағына көбірек 
зер салуымыз керек»4 деді. Бұл «ұскаудан біз, бір жағынан, Алтыв- 
саринның кемеңгер кісі екендігін сезсек, екінші жағынан, оның аш- 
қан мектептері демократияшыл көзқарастағы білімді адамдар дайын- 
дап шығаратын орда екендігін, ал осы орданың кірпішін калаған 
Алтынсарин — сол мектелтерден окып шыккан қазактың демократ 
интеллигенттерінің атасы екендігін көреміз.

Қоғам дамуының заңдарын түсінуге келгенде, Маркске дейінгі 
бярлық ғалымдар тәрізді, Ибраһим Алтынсарин да, онымен бірге 
Шокан Уәлиханов, Абай Құнанбаев сыякты ағартушыларымыз да^ 
идеалистік көзкараста болды. Бірак, олар табиғат заңын тануда 
материалистік көзкараста болды. Алтынсарин христиан дініне де, 
мұсылман дініне де қарсы болды. Әсіресе, Алтынсарин адамнын ба- 
сын шыр айналдырып, табиғи тілін бұзатын молдаларға қаны кас 
еді. ■ '

Торғай облыстық оқу инспекторы кызметін аткарып тұрған 
уакытта, Алтынсарин казак балаларына христиан дінініқ зандарын 
окытуды көздеген миссионерлік бағыттағы мұғалімдердің теріс пи- 
ғылын әшкерелеп, оларға жол бермеді, катан тыйым салды. В. Ка- 
таринскийге жазған бір хатында, Ибраһим Алтынсарин Орскі кала-

1 «Оренбургский листок», 1880, № 18.
2 Осы жыйнақтық VI тарауындағы, 1885 жылы, 25 октябрьде 

жазылған хатты қараңыз.
3 Сонда, 1879 жылы, 25 ноябрьде жазылғ-ан хатты қараңыз.
4 Бұл да сонда.
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сындағы мұғалімдер мектебін басқарушы және мұғалім кызметій 
аткарушы А. Бессоновтың мисси-онерлік жат пікірін әшкереледі, 
Алтынсарин В. Катаринскийге мьша төмендегі уакыйғаяы хабарла- 
ды: «Сізге өте бір кайғылы хабар білдіруіме тура келіп отыр. Біздің, 
Бессонов Александр Григорьевич, сірә, есінен айрылған болар дей- 
мін. Өйтпесе, оның өз окушыларына істеген сорақылықтарын баска
ша түсіне алатын емеспін. Баксам, ол мұғалімдер мектебініқ 3-шІ 
жәнс 4-кластарына, окушылардың қарсы болуына карамастан, бір 
ай бойы інжіл мен онық парыздарын уағыздай басгапты. Осының 
иәтюкесінде, бір жағынан, ол оқушыларға өшігіп, катал карай бас- 
тапты да, екіншІ жағынан, оқушылар окудан бастарта бастапты. 
Тіпті ол өз шәкірттерін залым деу сыяқты сөздерге дейін, және олар- 
ды кластан желкелеп шығаруға дейін барыпты».1

Інжіл мен оның парыздарын оқыту ең одбағандық, теріс бағыт- 
та болушылық дей келіп, Ибраһим Алтынсарин бұл уақыйғаны үй- 
леріне хабарламағандығы үшін оқушы балаларға алғыс айтты. 
«Әйтпегенде мұнымен,— деп жазды ол,— тек мұғалімдер мектебінің 
келешегіп ғана емес, оиымен кабат жалпы орыс-казақ мектептерінің 
бәрінің де келешегін мүлдем бүлдіріп алуымыз мүмкін, ғой... Орыс 
казак мектебі арқылы білім алуға мәңгі зыян келтіретін бір маоқара 
жанжал көтеріліп кетуі мүмкін»*1 2

0;:ы уақыйғаны естіген соң Ибраһим Алтынсарин төтенше бұйрық 
жазып, мұғалімдер мектебінде дін сабағын жүргізу мүлдем токта- 
тылсын, ал орыс-казақ мектептерінде дін сабағы оқытылатын уа- 
қытта, казақ балалары жекеленілсін деп, мұғалімдерге ескертті. Со- 
нымен кабат, Бессоновты мұғалімдіктен босатып, оған қатақ шара 
қолдануды Орынбор оку округінен талап етті.

Ибраһим Алтынсарин дәл өзініқ дүниеден кайтыс болуы қар- 
саңында, миссионерлік тұрғыдан келіп туған, бұдан баска да бір 
уакыйғаны ееіпп, катты кынжылып, оған дереу карсылық білдірді.

Красноуфимскі каласында ауылшаруашылық мектебі болатын. 
Ауыл шаруашылығы мамандарын дайындау мақсатымен, Алтынса- 
рин оған бірнеше казак жастарын жіберіп, окуға кіргізді. Бұл оку- 
шы балаларға халықтан жыйналған қаражаттан стипендия төлеп 
тұрды.

Миссионерлік бағытт.ағы мұғалімдер осы окушы казак -балала- 
рынын бастарын айналдыруға түрлі әрекеттер жасауға кіріскендікте- 
рін есітіп, Алтынсарин оған қатты ренжіді. В. Катаринскийге жазған 
хатында, Ибраһим Алтынсарин: «Енді тағы бір наразылык, яғни ка
зак оқушыларыньщ наразылығы, Красноуфимскідегі ауыл шаруашы- 
лығы мектебінде де туып отырған керінеді. Мұның себебі: мұсылман 
дәстүрін мүлде елемеу, яғии шошка етін асып 6epty, окушыларға 
шошқа бақтыру, орыс оқушыларымен бірге ғибадат еткізу деседі. 
Мұнын бәрі де өте ұнамсыз нәрсе ғой, сондыктан, әзір ештеқе бола 
қ.шмай тұрған кезінде соңда барып, окушыларды түсіндіріп, наразы- 
лыкты жойғым келеді. Ал, егер қажет болған жағдайда директордың 
өзімен де сөйлескім келеді»,3— деп жазып, мұндай өресқел реакдия- 
шыл бағытты тойтарып, келешекте миссионерлік кылыққа тыйым 
салуды көздеді.

1 Сонда, 1889 жылы, 20 февральда жазылған хатты қараңыз.
2 Содан қарақыз,
3 Осы жыйнақтың VI тарауындағы, 1889 жылы, 10 майда жа- 

зылған хатты қарақыз.

2 Алтынсарин. 17



Ибраһим Алтынсарин ислам дінінің де өріс алуына карсы шық- 
ты. Ол ислам дінін халықтық болашағына, экономиканық, мәдениет- 
тің дамуына кесірі тиетін кертартпа ағым деп санады. Ал, молдалар 
нағыз барып тұрған әзәзілдер деді. Ол бір хатында жазды: «Мол- 
далар, өздерінщ адам басын қатыратын ерекше касиеттерінің үспне, 
казактың табиғи тілін де бұзып жүр. Біздің елімізге молда дегендер 
өте көп жайылып барады. Оларды казак арасынан қуып шығуға еш- 
қандай мүмкіндік жоқ. Өйткені, молданың абройына тілі тиген кісі 
казак арасындағы бастықтарға сол бойда-ақ кәпір болып көрінеді».1

Ислам дшінің ыкпалын, ғылми сатыда казактың ана тілілде 
жазылған кітаптар бастырып шығарып, халық арасына тарату ар- 
кылы ғана бірте-бірте бәсендетуге мүмкіншіліік туады деп ойлады, 
Ибраһим Алтынсарин. Бір хатында: «Мәселеніқ мәнді жері — қазақ- 
тарға ислам дінінік ыкпалын тигізбеу — қазақтардыд білім алуына 
оның кесірін тигізбеу ғой. Ондай ыкпалдан кұткару үшін, бірте-бір- 
те, бірақ шын кұтқару үшін мазмұны балалардың білімін көтеретін, 
такырыбы оларды қызықтыратыя кітаптарды асықпай, бірақ алған 
бағыттан қайтпай, қазақтыц өз тілінде, олардың өздеріне таныс әріп- 
пен шығара білу керек. Сөйтсек ол кітаптарды жұрт бірден колға 
алып окып, бүл кітаптар, татар кітаптарымен қатар зор күш болар 
еді»,1 2— деп жазып, Ибраһим Алтынсарин ислам дінінің ыкпалын 
бәсендету, халык алдында молдалардын беделін төгу жолын осы- 
лайша шешть

Орыс-қазак мектептері дінге карсы күресуде еқ үлкен тірек деп 
ойлады Алтынсарин. «Мектеп — қазақтарға білім берудін басты кұ- 
ралы... біздіқ барлык үмітіміз, казак халкының келешегі осы, тек 
осы мектептерде. Сондықтан, оқымаған халықты мектепке тарту 
үшін мектептерде жақсы (болмаса біркелкі жақсы) білім берілетін 
болсын... Ғылыммен каруланған, әрнәрсеге дұрыс көзқарасы бар ось» 
окушылар қазақ арасында көбейіп, бүкіл халыкка эсер ете алады, 
сонда... фанатизмнің де күлі көкке ұшады»,— деп, Ибраһим Алтын* 
сарин енбекші халық бұқарасына дұрыс бағыт көрсетті.

Біз осы деректерден Алтынсаринның ислам дініне, сол жолды 
куғандарға қарсы күрес ашканын көреміз.

Осы бетінен қайтпай, дінге карсы күресті үдетуде Алтынсарин 
талай кыйыншылықтарға кездесті. Патша үкіметі ислам дінінін 
парыздары орыс-казақ мектептерінде окытылсын деп нұсқау берді. 
Осыидай жағдайда ислам дінініқ парыздарын орыс-қазак мектепте 
ріне оқыттыруға Алтынсарин амалсыздан мәжбүр болды.

Молдаларды өзбетімен жіберсек, олар окіушылардын басын шыр 
айналдырады, ой-пікірлерін тарылтады деп ойлап, Ибраһим Алтыи- 
сарин ислам дінінін негізгі парыздары жөнінде казақ тілінде кітап 
ща жазбақ болды. Қейін бұл кітапша «Шарайтіл Ислам» деген ат- 
пен басылып шықты,

Әрине, Алтынсариннық бұл кемшілігі қыйын-кыстау өмірдің 
қыспағынан туғандығын көреміз — оны естен шығаруға болмайды, 
бірақ бұл кемшіліктен Алтынсаринның ұлы ағартушылық дәрежесі 
ешбір кемімейді.

III
Орыстың ұлы просветительдері Белинский мен Герценнің, Чер* 

нышевский мен Добролюбовтың ықпалымен өткен ғасырдын екіншІ

1 Сонда, 1862 жылы жазылған хатты караңыз.
2 Сонда, 1871 жылы, 31 августа жазылған хатты қараңыз.
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жарымында Шокан Уәлиханов, Ибраһим Алтынсарин, Абай Құнан- 
баев Қазақстанда ой-пікір даму тарихына зор өзгеріс кіргізді.

Ибраһим Алтынсаринның дәл алдында, XIX ғасырдың 50-жыл- 
дарында және 60-жылдары,ның бас кезінде Шокан Уәлиханов өмір 
сүріп, кызмет етті. Ол ірі феодал-аксүйектер ортасынан шыға тұрып, 
атасы Абылай ханнық дәстүрінен батыл түрде бастартты.

Шокан Уәлиханов казак халқына озат Россияны нұскады, өз 
халқына сіңірген оның бұл тарихи еңбегі әрқашан да мәңгі сақта- 
лады.

Шоқан Уәлихановтың декабристермен кейбір ұқсас жерлері 
бар. В. И. Лениниіқ— бұлар халык.тан аулак болды 1— дел, дворян 
революционерлерге берген бағасының Шокан Уәлихановке де каты- 
сы бар екендігі сөзсіз.

Шокаң Уәлихановтың: «Менің ойым сұлтан болып, өз отандаста- 
рыма пайда келтіру, оларды чиновниктер мен байлардың тепкісінен 
корғау еді... Мен бәрінен бұрын өз жерлестеріме окымысты сұлтан, 
әкімніқ пайдалы болатынын өз басыммен көрсетсем бе деп едім»1 2— 
деп жазуы кездейсок нәрсе емес.

Шоқан Уәлихановтың сөздерінен оның таптық көзқарасының 
тайыздығы байкалады. Бірақ, бұл оның казак халқы тарихындағы 
аса көрнект) орнын ешбір кеміте алмаиды.

Уәлиханов үстем феодал табына кас болды, бұған онын мына 
сөздері айғак: «Қоғамдағы касиетті таптың пікір-пиғылын халыктың 
нағыз шын тілегіне керісінше түсіну керек. Өйткені, атакты бай 
адамдардын мүддесі әрқашан да көпшілж бұкараның мүддесіне жау 
болады»3— Және де ол: «Жергілікті сұлтандармен де, байлармен 
де... шығыса алмай жүрмін. Себебі: олар бұрын өздеріне құл болып, 
казіргі күнде аздап азаттык алған, бірак кетуге әлі де жол таба 
алмай жүрген жандарды айуанша ұстайды»4,— деп жазды.

Шокан Уәлиханов жалпы дін фанатшмнің бәрі де халыктың 
ілгері дамуына кырсығын тигізетінін айтыпж әсіресе, ислам дініне 
карсылык білдірді. Ш. Уәлиханов: «Орыстарға жатыркап карауы- 
мыздың да, барлық кайғылы халдеріміздің де бір ғана себебі бар, 
ол — мұсылман пуританизмі, онан басқа себеп жоқ»Б,— деп ойлады.

Шокан Уәлиханов творчестволық күші толысып тұрған жас ке- 
зінде кайтыс болды. Солан былайғы жерде ағартушылык туды кө- 
теріп, ілгері алып барған Ибраһим Алтынсарин еді.

Ибраһим Алтынсарин бұкара халықпен бірге болды. Осы тұр- 
ғыдан қарағанда, ол Шокан Уәлихановтан бір кадам ілгері.

. Ибраһим Алтынсарин Қазақстанда үлы ағартушылық идеясын 
қалың халық бұқарасына тарататын, сөйтіп, оны ілгері алып бара 
алатын кадрлар даярлауды ірі максат етіп койды. Мұндай кадрларды 
ол тек азаматтык халык мектептері аркылы ғана дайындап шыға- 
руға болатындығын ұғынды- Ибраһим Алтынсарин Казақстанда ха
лык ағарту жұмысын ұйымдастырып, оны жолға коюды» оған дұрыс 
бағыт беруді үлкен арман етті. Халык ағарту жұмысын ұйымдас-

1 В. И. Ленин. Шығармалар жыйнағы, 4-рет орыс тілінде басы- 
луы, 18-том, 14 бет.

2 Шоқан Уәлиханов. Мақалалары мен хаттары. Алматы, 1947 ж.,
110-бет. _

8 Шокан Уәлиханов. Мақалалары мен хаттары. 41-бетін караңыз.
4 Сонда, 117-бетін қараңыз. 
в Сонда, 102-бетін қараңыз.
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тырып, оны ілгері алыл бару үшін алғашқы кезде «түгел беріліп 
халықты сүйетін, мен сыякты казак керек» — деп жазды ол.

1879-жылы Ибраһим Алтынсарин Торғай облыстык мектептер 
инспекторы болып тағайындалды.

Торғай облысы сол кезде: Елек, Ырғыз, Торғай, Николаев (Қос- 
танай).— небэрі төрт уезге бөлінетін еді. Сол кездегі Торгай облыеы- 
ның көлемі кәзіргі Қостанай облысын тұтас, Ақтөбе облысының көп- 
шілігін, Чкалов облысынық (РСФСР) бірнеше аудандарын қам- 
тыды.

Торғай облысынан баска да, Орынбор губерниясінің қоластына 
қарайтын Троицк уезіндегі мектептерді де Алтынсарин коса бас
карды*

Облыстық халық агарту қызметін аткаруға Алтынсарин бар 
жігерімен кірісті, облыс көлемінде азаматтық халық мектептерін ше- 
бер ұйымдастыра бастады.

Ибраһим Алтынсаринның аса көрнекті тарихи еқбегінің бірі — 
ол тұңғыш рет Қазакстанда азаматтық халык мектептерін ашты, 
сол мектептерде орыс тілін және қазактыц ана тілін жеке пән етіп 
енгізіп, оны окушы балаларға білім жолымен үйретті, азаматтык 
мектептерді патша үкіметінің реакцияшыл мнсснонерлік саясатына 
да, реакцияшыл ислам дініне де карсы ұстай білді. Сөйтіп, Ибраһим 
Алтынсарин бүл идеяны өзініц шығармаларында да дәріптеді, іс жү- 
зіне де асыруға жедел кірісті. Онын ашқан мектептері казак дала- 
сына ұлы орыс халкының демократияшыл озат мәдениетін тарататын 
тіректі пунктке айналды.

Алтынсарин ағартушылық жұмысьін іске асыруда талай кыйын- 
шылықтарға кездесті, оған ағарту жумысын тыңнан ұйымдастыруға 
тура келді. Бір хатында Ибраһим Алтынсарин: «Бізге ең ауыр жә- 
не жауапты кезең кез келіп отыр; бұл кезеңде біз бәрін де жаңадан 
бастап жасауы.мыз керек, осы жаңалыктыц борін караңғы халық- 
тың арасына енгізіп, күшіміздің келгешнше, біліміміздің жеткенінше 
олардың көзіи ашуымыз керек. Іс басында жаксы койылса, оның 
акыры да жаксы болады. Ешбір дайын матерналдык күшсіз мектеп 
ашу бәрінен де кыйын екеи. Сондыктан мен кәзір ел кезіп, әртүрлі 
топтардан, әртүрлі коғамдык, уездік және облыстык үкімет орында- 
рынан каражат сұрап алып жүрмін»,1— деп жазды.

Алтынсарин облыстык мектептер инспекторы болып кызмет істе- 
генде, ол Торғай облыстык баскару мекемесіне тікелей бағынды, 
сол аркылы Орынбор оку округіне карады.

Торғай облысыньщ бас кал асы Орынбор болды. Барлык облыс
тык мекемелер сонда тұрды. Ал Ибраһим Алтынсарин облыстык мек
тептер инспекторы болып тағайындалғаннан кейін, үш жылға жуық 
Торғай каласында тұрып, одан сон Костанай каласына көшіп барды, 
сонда тұрып облыста ағарту жұмысын басқарды* Ол Костанай кала
сына үш шашрымдай жерде, Тобыл өзенінін иінінде, бір кішкене 
көлдің жағасында, өз каражатымен үй салдырып, сонда тұрып и«- 
спекторлық қызметін аткарды. Өзінің өлер шағында сол үйін орыс- 
қазақ мектептерінде істейтін мұғалімдерге бағыштады. Ол үй келе- 
шекте демалыс үйіне айналды. Ал 500 десятинадай өзіне тиісті же- 
рін, ол Қостанай каласында ашылғалы жаткан ауылшаруашылык 
училищесіне бағыштады. Алтынсарин мекендеген жердегі көлді жер-

1 Осы жыйнактың VI тарауындағьт, 1881 жылы, 4 октябрьде жа- 
зылған хатты караңыз.



гілікті халык «Инспектор көлі» деп атады,— сол көл осы уакытка 
дейін «Инспектор көлі» делініп аталынады.

Облыстык мектептер инспекторы болып тағайындалғаннан соң 
Ибраһим Алтынсарин мектептер ашуға кірісті. Ол алдымен уездік 
калаларда орыс-казақ балалары бірге окыйтьтн орталык орыс-казак 
училищелерін ашуды кажет деп тауып, бірден дайындык жұмысын 
жүргізді. Бүл мектептерді ашу оған оқай сокпады. Өйткені, үкімет 
тарапынан каржы берілмеді, тіпті бұл іске көңіл де бөлінбеді.

Ибраһим Алтынсарин Торғай облысындағы 4 уезді аралап, мек- 
теп ашуға халықтан каражат жыйнады. Жер-жерде халык бұқара- 
сы оның просветительдік идеясын қуанышпен карсы алды.

Халыктан қаражат жыйналғаннан соң, ол мектеп үйлерін сал-
дырып, немесе сатып алып, Торғай облысына карайтын уездердщ
(Елек, Николаев (Қостанай), Торғай, ЬІрғыз (Жармола) бәрінде де
бір-бірден алты жылдық орталык орыс-казак училищелерін аштыі.
' Осы ашьтлған училищелерді жабдыктауға Алтынсарин айрыкша
көңіл бөлді. Бұл училищелерді ашуда, Алтынсарин: «Меніқ бел бай-
лаған оным казак уездерінщ өз ортасынан, неғұрлым тезірек, бір-
бір екі кластык орталық мектеп ашып, онын негізін берік калау,
оны эдемі, таза мектеп ету, сөйтіп, казак балаларына тәрбие беру
жөніидегі жүмыстарымызда мектептің лас болуы,ж кабырғаларынын
дымқыл болуы, бөлмелерінің тар болуы, пешінен*иіс шығуы, бала-
лардын аш болуы, суыкқа тоңуы, оку куралдарының жеткіліксіз бо_ «  •  •  «  4  «  Uлуы, және халық мектептерінщ көпшілігіндегідеи, окытушыларының 
сауатсыз болуы сыякты кемшіліктерді кездестірмеу»1— деп жазып, 
мектептерде' оку жұмысы болсын, тәрбие жұмысы болсын, жабдық- 
тау жұмысы болсын,— бәрін де үлгілі сатыға коюға тырысты. Алғаш- 
кы күннеи бастап ол осы айтылғандарды өзінің .де, халык ағарту 
майданында кызмет істейтін барлық адамдардың да алдарында тур
ран негізгі міндет деп үйгарды. Мектептерді жабдықтаудын манызы 
аса зор екендігін ол муғалімдердің көніліне конатындай етіп дәлел- 
деді. «Мектептін шаруашылық жағдайлары жаман болса, онын ісі 
ешуакытта да оцға баспайды, пайдалы ешнәрсе бермейді, оның оку- 
пгылары да, оқытушылары да істен күдер үзш кет^ді,—• буған менін 
әбден көзім жетті»1 2,— деп жазды ұлы ағартушы Ибраһим Алтынса- 
рии. » :

Ол орталык орыс-казак училишелерінін жанынан көрнекті кітап- 
ханалар ашуға үлкеи мән берді. Бұл ашылатьтн кітапханалар тек 
мектеп окушылары үшін ғана емес, жалпы халык үшін де ашылу- 
ларьт керек, бұлардам журттың бәрі де кітап алып окуға ерікті бо
луы керек деп уйғарды, Алтынсарин. Өзіиін 1883 жылы 15 сентябрь- 
де жаз^ан бір хатында, ол: «Мен... Торгай облысындағы мектептер- 
дің жанынан оқытушыларға және окушыларға арналған кітапхана- 
лар ашпакшымын. Бұган 700 сомға жуық акша да жыйып алдым-. 
Бүл кітапханалардағы кітаптармен тек окушылар мен окытушылар 
ғана пайдалану үшін емес, сонымен катар, мектеп бітіріп кырда 
жүрген, жалпы сауатты адамдар да білімдерін өзбетімен көтере бе-

•  »  м  •  __рулері үшін паидалы кітаптар және оку кұралдарын тауып алула- 
рына мүмкіндік туғызу максатымен ашылады»3,— деп, бұл кітапха- 
наларды ашудағы мақсатын осылайша. баяндады.

1 Осы жыйнактың VI тарауындағы, 1881 жылғы, 4 октябрьдегі 
жазылган хатты караңыз.

2 Содан караныз.
3 Сонда, 1883 жылы, 15 сентябрьде жазылған хатты қараңыз.
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Осы хатында ол ашылмакшы кітапханаларға нендей кітаптар 
сатып алу керек екендігін көрсетті. Бұған «...екі-үш класты халык 
мектептерін бітіріп шыккан адамдар ерікін түсіие алатын, білімнің 
барлық салаларынан кігаптар және оку құралдарын таңдап алу»1 
керек деп ойлады, Алтынсарин.

Ибраһим Алтынсаринның бұл сьгякты игілікті істері, оның өз 
халкының мүддесін, арманын кең камтыған кемеңгер адам екендігін

V  _  Vсыипаттаиды.
И. Алтынсарин ауыл шаруашылығы мамандарын, өнеркәсіп ма- 

мандарын даярлап шығаратын мектептер ашуды, сөйтіп, осындай 
игілікті істің негізін салуды арман етті- Халыктан каражат жыйнап, 
ол Торғай каласында ремесленное училище (колөнершілер мектебі) 
ашып, казак балаларын, жалпы пәндерден тыс, түрлі колөнер кәсібі 
мамандығына (ағаш шеберлігі мамандығына, ұсталыкка, тері илеу 
мамандығына, тағы баскаларына) үйретті; Қостанай каласында 
ауыл шаруашылығы училищесін ашуға жоғарғы үкімет орындарынан 
рұксат сүрадьг, бул мектептін паидасына, жоғарыда аитып өттік, өзі- 
не тиісті 500 десятина жерді де бағыш етті.

Бұл училищені ашуға жоғарғы үкімет орындарынын рұксаты 
Алтынсарин кайтыс болғаннан кейін барып алынды. Сөйтіп, осы 
ауылшаруашылығы училищесі Алтынсариннің талабы бойынша 
Қостанай каласында көп ұзамай-ак ашылды.

Халык шаруашылығының кандай салалары болмасын, онда әйел- 
дер енбегінің зор орын алатындығы жүртқа мәлім. Шаруашы- 
лықтың ілгері дамуы үшін озат орыс мәдениетінен жұртшылыктың, 
онын ішінде әйелдердің де хабарлары болуы әсіресе, сол тарихи 
кезеңде, керек бола бастағандығы сөзсіз. Сондыктан, Ибраһим Ал
тынсарин уездік калаларда қазақ қыздарына арнап училищелер ашу
ды көздеді.

Кыздар училищесін ол алдьгмен Ырғыз каласында ашуды қолай* 
лы көрді. Училтценің жанынан интернат ашуды да ойлады. Ол 
облыстык соғыс губернаторына қатнас жазып, одан кыздар мектебін 
ашуға рұксат сұрады. Бұл мектепті ашуға біраз уакыттай губерна
тор рүксат етуден бастартты.

1888 жылы В. Қатаринскийге жазған хатында, Ибраһим Алтын
сарин: «Губернатор казак кыздары интернатынын көңілдегідей бо- 
луына біраз күман келтіретін көрінеді. Ондай пайдалы істі бастап 
көрмесек, онда ешуақытта да ештеңе шықпайды ғой»1 2 деп хабар- 
лады.

Акырында рұксат алып, казак халкының тарихынд-а бірінші рет 
кыздарға арнап Ырғыз каласында интернатымен коса училище аш- 
канына, Ибраһим Алтынсарин катты куанды. Осы куаныш үсггінде, 
ол 1889 жылғы жана жылды мұғалімдермен бірге карсы алып, сөз 
сөйледі. Сөзінде: «...Біз бірінші тосты оку жүмысының адамшылығы 
мол, адал кайраткерлерінің саулығы үшін көтерейік. Қайрымды 
адамдар жасасын!

Мен бұратанамын ғой; сөйтсе де, орыстың жаңа жылды карсы 
алуьгнда бір тамаша көтеріңкілік бар... Шын кадір тұтатын доста- 
рын, сүйетін адамдарың осындайда еріксіз еске түседі. Осындай 
адамдарым есіме түсіп, мен қазірдің өзіяде мае болып отырмын... 
Жаксы адамдардың саулығы үшін үшінші рюмкамды ішіп жатыр-

1 Содан караңыз. ■
2 Сонда, 1888 жылы, 5 ноябрьде жазылған хатты қараңыз.
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мын. Тағы да ура!!!»1— деп, жалынды сөзбен мұғалімдерді кұттық- 
тағанын бір хатында жазды.

Өзінің баска бір хатында, Ибраһим Алтынсарин: «Тәжрибе 
барлық ғылымның бастамасы ғой, кем-кемдеп өзіміз де үйреніп, ба- 
лаларды да окыта берейік; мүмкін, сөйте келіп мақсатымызға да 
жетерміз»1 2 3 деп, мұғалімдердің көңлін көтерді.

Алтынсарин жоғарғы өкіімет орындарына катнас кағаз жазып, 
бірнеше қыздар учшшщесш ашуға рұксат сұрады, Бірақ өкімет 
орындары Ибраһим Алтынсарин кайтыс болғаннан сон ғана 4 жерде 
кыздаір учшшцелерін ашуға руксат берді. Сөйтіп, Алтьтнсариннын 
тілегіне сәйкес, қыздар училищелері Торғайда — 1891 жылы, Коста- 
найда — 1893 жылы, Қарабұтақ селосында — 1895 жылы және Акте- 
беде—1896 жылы ашылды.

1896 жылы Торғай облысының коластындағы кыздар мектеп- 
терінде небәрі 211 кыз, олардың ішінде 70 казак кыздары, 141 орыс 
кыздаіры окыды.

Сөйтіп, Ибраһим Алтынсарин халыктын болашағын көздеп ға- 
сырлар бойы езіліп, теңдікті аңсап келген казак кыздарынық окып, 
білім алуларына із салды. Эрине, патша заманында казак кыздары

♦  _  •  •  f  •  •  •теңдіккө жете алмады, теңдіккө жетуге мүмкінішлігі де жоқ еді. 
Олар Ұлы Октябрь социалистік революциясының нәтижесінде ғана, 
Совет өкшетінің аркасында ғана теңдікке жетті.

Ибраһим Алтынсарин: 4 жерде уездік орыс-казақ училшцелері, 
қолөнері училищесін, ауыл шаруашылығы училищесін, қыздар мек- 
тебін ашумен іс бітпейд!» халык ағарту жүмысы бұлармен мүлдем 
қанағаттанбайды, деді. Ол: халық ағарту ісі жалпы сауатсыздыкты 
жоюға із салынса ғана, біркелкі жолға койылады, сол із — ауылдык, 
болыстык жерлерде көптеген мектептер ашу аркылы ғана салынады, 
деп ойлады.

Ибраһнм Алтынсарин болыстык мектептер ашу керек екендігін 
дэлелдеп, «Болыстык казак мектептері туралы записка» деген жеке 
енбек жазды. Онын бүл енбегі, тек Қазакстанда ғана емес, кейбір 
баска көшпелі отар аймақтарда да болыстык мектептер ашуға бола- 
тындығын дэлелдеп болжады.

Ибраһим Алтынсарин: болыстык мектептер сол кездегі казак 
ауьтлының көшпелі өміріне сэйкес болулары керек, яғни жазда олар 
елмен бірге жайлауда көшіп жүретін, кыста елмен бірге кыстауды 
мекендейтін болулары керек, деп жазды. Ол Қазакстанда болыстык 
мектептер ұйымдастыру әдісін бірінші рет жүзеге асырған кемеңгер 
адам еді.

Ол, жер-жерде көптеген болыстык мектептер ашу үшін алдымен 
мұғалімдер кадрын дайындау керек екендігін айта келіп, мұғалі-мдер 
мектебін ашу жөнінде жоғарғы өкімет орындарының алдына мәселе 
койдьт. Оның мәселе коюы бойынша Орскі каласында мұғалімдер 
мектебі ашылды. Бұл мектепте казак балалары окыды. Алтынсарин 
кайтыс болғаннан кейін мұғалімдер мектебі Орскі каласынан Орын- 
бор каласына көшті. Революциядан бурын Қазақстандағы окыған 
мұғалімдердін көпшілігі осы мектептен оқып шыкты.

Сөйті-п, Ибраһим Алтьинсаріин казак халқыныц тарихында бірін- 
ші рет педагогикалық білімнің іргесін калады.

1 Осы жыйнактың VI тарауындағы, 1888 жылы, 31 декабрьде
жазылған хатты караңыз.

3 Сонда, 1881 жылы, 4 октябрьде жазылған хатты караңыз.
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Болыстык мектептер ашуға Ибраһим Алтынсарин үлкен ецбек 
сіңірді. Жергілікті орындар болыстык мектептер ашуға бірден рұқ- 
сат бермеді, олар бұл іске өкімет тарапынан каражат босатпады жә- 
не халыктан каражат жыйнауға да рұксат етпеді.

Ибраһим Алтынсарин жұртшылык алдында патша үкіметінің 
реакцияшыл саясатын әшкереледі. В. Катаринскийге ол жергілікті 
патша әкімдерінің кылыктары жөнінде былай деп жазды: «Міне, 
кымбатты Василий Владимирович, дала әкімдерініц... бүрынғы ка
зак әкімдерініц орнына апарып койған әкімдердің— халык ағарту 
жүмысы жөніндегі камьг осындай. Қарабасының мүддесіне бола ірі 
коғамдык іске зыян келтіріп, бұл істі аяқ асты калдьтрып отырған 
адамдардың осы сыяқты ұсак-түйек мүддесін басқа біреуге айтып 
жатудың өзі кыйын. Келешекте не боларын білмеймін, біра-к жер- 
гілікті әкімдер тарапынан ешбір жаксылык күтуге болмайтын сыяк- 
ты»1- Сөйтіп, уезд начальшжтерінің өз бастарьшын пайдаларын көз- 
деп, халык ағарту жұмысынын ілгері басуына кедергі келтіріп отыр- 
.ғандыктарьгн, олардың халыкка масыл екендіктерін әшкереледі. Ол 
Троицкі және Ырғыз уездерінін начальниктерінің мектеп жұмысына 
тигізіп отырған кырсыктарын әйгіледі. Троіщкі қаласында уезд на
чальной баска жаксы үй жалдатпай халыктан жыйналған 300 сомға

•  »  •  і  •  ___ *  ■өзінщ күркесін мектепке жалдап, оку жұмысына кесірін тигізіп 
отырғанын айта келіп, Ибраһим Алтынсарин Орынбор оку округіне: 
коғам ісіне келіп жеке адамнын карабасының камы араласуы ка- 
шан коиьтлар екен, бұл коиылмаса, істі ілгері апару өте кыиынға 
соғады деп хабарлады.

Ибраһим Алтынсарин Ырғыз уезі начальнигшің оку жұмысына 
тигізіп отырған кырсығын Орынбор оку округіне хабарлап, одан тез 
арада шара колдануды талап етті. Ол оку округіне: «Ырғыздағы 
бастықтардың істегені бұдан да жаман, Р-дың (уезд начальнигінің 
әкесінің аты Романенко — Б. С.) мектеп үйін пәтер етіп алғаны бы
лай тұрсын, оның үстіне уезд баскармасын да сонда көшіріпті, ол- 
ол ма, мектеп үйін тағы бір саудагерге де жалдаптьг, ал оқушылар- 
ды шоланға апарып орналастырыпты. Бұған мен әуелгі кезде катты 
ашуландым, сол бойда барьш, алдымен, әроне, Р-ның жіберген сау- 
дагерін куып шыктым, Бірақ уезд начальнигін куып шығуға шамам 
келмеді»1 2 — деп, Ырғыз уезінде патша әкімдерінің оку адмысьта 
тигізіп отырған кырсыктары жөнінде мәлімдеді.

Халык ағарту жұмьгсына жанадан араласа бастаған кезде, 1862 
жьглы, ттатша әкімдері жөнінде Ибпаһим Алтынсарин: «Кдзактарды 
окыту жөнінде бастыктарымыз, бекіністердіц жанынан мектеп салу- 
дан гооі, үйлерінің онсыз да кызыл төбелерін боятқанды, онсыз да 
ақ қабырғаларын актай түскенді тәуір көреді»3,— деп жазды. Ха
лык ағарту жумысын ұйымдастыру жөнінде, Ибраһим Алтынсарин 
кыйыншылықка карамады, жоғарғы колониялық үкіметтен болыстык 
мектептер ашуға рұксат берілуін талап етті.

Алтынсаринныц ағартушылық бағытына, демократиялык идея- 
сына, қажымас жігеріне, қайтпас қайратына жергілікті үкіметтің 
ызасы келді. Торғай облысының соғыс губернаторы генерал Про
ценко оган каһарын тікті, тіпті соттамакшы да болды.

В. Катаринскийге жазған бір хатында, Ибраһим Алтынсарин:

1 Сонда, 1880 жылғы, 14 февральда жазған хатын қараныз.
2 Осы жыйнактың VI тарауындағы, 1880 жылғы, 14 февральда 

жазған хатын караңыз.
3 Сонда, 1862 жылы, 26 январьда жазған хатты қараңыз.
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«Ал енді менін казіргі Торғай әкімшілігшің бастығынан көріп отыр- 
ған жауыздығым жайына келетін болсак, мен мұны жалпы түрде 
попечитель мырзаға жазған хатымда айтқанмын... Мен казір өте жа- 
бырқау, өте көңілсізбін, өйткені мен: көмектеседі, колдайды деп үміт 
еткен өкімет орыидарының өзі, ақырында келіп, мені заңды және 
тіпті заңсыз жолдармен үздіксіз кудалап отырады. Осыдан кейін не 
күтуге болады, әділеттік деген қайда? Осынық бәрің сарқа келгенде 
мен енді, әшкере сот құру арқылы болса да істің беті ашылса екен 
деген оиға келш отырмын»1— деп, патша әкімдерінің әділетсіздік- 
теріне мыктап кынжылды.

Сонымен бірге, Ибраһим Алтынсарин: «Губернатордьщ мектепке 
артық ақша жұмсалып жатыр деуі, шынында да, орынсыз сөз, мұны 
айтканда ол тіпті әлі күнге ешбір мектепті көрмей және әрбір мек
тепке канша акша жүмсалатынын білмей айтып отыр» — деп жазьтп, 
жергілікті патша чиновниктерінің реакцияшыл саясатын әшкереледі, 
оларға қарсы күрестен бас тартпады.

Торғай облысының соғыс губернаторы генерал Проценконын. 
қызметтен ауысып, баска жакқа кетуі, ұлы ағартушы Ибраһим Ал- 
тынсаринның басыньщ бәледен сау калуына себеп болды.

Генерал Проценко кеткеннен соң рұксат алып, 1887 жылдан 
бастап Ибраһим Алтынсарин болыстык мектептер ашуға кызү кірісті, 
Болыстық мектептер ашуға рұксат алғанына өте куаиып, В. Ката- 
ринскийге: «Сіздің маған деген жалпы ыкыласыцыз үшін және 
быйыл менде мектеп жұмыстарымнын жаксы жүріп жатканына 
куанатыныңызды білдіріп жазған хатыныз үшін шын ниетіммен 
рахмғт айтамын»1 2 деп жазды. .

Жылдан аса уақыттың ішінде ол Караторғай болысында (Торғай 
уезі), Қарабұтақ болысында (Ырғыз уезі), Обаған және Жетікара 
болыстарында (Қостанай уезі), Борте болысында — небәрі бес бо
лыстык мектептер ашып үлгерді. Осы кезде ол Қостанай жоне Ак- 
төбе калаларында орыс балаларына арнап екі мектеп ашты. Бул 
мектептер ашылғанда Ибраһим Алтынсарин ішінде өзі болып, бірін- 
ші үлгілі сабакты балаларға өзі берді.

Сөйтігг, өзінің тірі кезінде, Ибраһим Алтынсарин уездік калалар- 
да 4 орталык орыс-казақ учили-щелерін, бір қолөнері училищесін, 
5 болыстық мектептерді, орыс балаларына арнап 2 мектеп ашып, 
оларды тегіс жабдыктады. в в

Ибраһим Алтынсарин жастарға жоғарғы сатыда білім беруді 
көкседі. Ол гимназияларда, университеттерде, Красноуфимскі кала- 
сындағы реальное училищеде окыйтын казак балаларына стипендия 
тағайындады, сөйтіп, казак жастарының келешекте толык орта, жо- 
ғары дәрежелі білім алуларына жол салды.

Ұлы ағартушы Ибраһим Алтынсарин осы стипенди-яларды елден 
халық ағарту қорына жыйналған қаражаттан тағайындады.

Ибраһим Алтынсарин тек мектептер ашумен тынған жок, ол 
мектептерде окыту әдісіне, оқушыларды тәрбиелеу мәселелеріне де 
аса көңіл бөлді. 1 ' ' 1 ! ' И

Ибраһим Алтынсаринныц дидактикалық көзкарасы орыстың 
үлы ағартушыларыньгң ықпалында, орыстын озат классикалык пе- 
дагогикасынын дәстүрінде тізілді. Ибраһим Алтынсарин өте жақсы 
көретін орыстын демократ-педагогі Бунаков, патша үкіметінің ку- 
ғын-сүргініне ұшырап жүрген кезінде: орыстық 1861 жылғы рефор-

1 Сонда, 1886 жылы, 2 апрельде жазған хатын қарақыз.
2 Сонда, 1887 жылы, 27 ноябрьде жазған хатын қараңыз.
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мадан кейін өмір сүрген прогресшіл педагогтерінің бәрі де Черны
шевский мен Добролюбовтың, Белинский мен Герценнің материалис
т а  көзкарастары ыкпалында болды — деп жазғаны өте дұрыс.

Ибраһим Алтынсарин орыс-қазақ училищелерінде математика, 
физика, химия, география, тарих, орыс тілі, казақ тілі пәндерій 
окытты.

1879 жылы облыстық мектептер инспекторы болып тағайындал- 
ғаннан соң, Ибраһим Алтынсарин Орынбор оқу округіне сол жылғы 
27 декабрьдегі жазған хатында өзінің қазақ балаларын окыту жос- 
парын баяндайды.

Балаларға орыс тілін окытуға және ана тілін оқытуға айырык- 
ша көніл бөлу керек екендігін дәлелдеп, муғалімдерге нускау берді.

Ибраһим Алтынсарин орьгс тілін өте жоғары бағалады- Болыс-
•  *  9 „__тык мектептер ашу керек екендігі женінде жазған запискасында: 

«Қазактың жас урпағы орыстын тілі мен жазуына мәдениет пен бі- 
лімнің тілі деп карайтын болады, оларға кұмары артады және азды- 
көпті орыс рухында өседі»1 деп жазады.

Ибраһим Алтынсарин қай пәнді окытканда да, сол пәндерді өту- 
мен байланысты балаларға орыс тілін үйретіп, пысыктап отыруға 
болады деп білді.

1882 жылғы Торғай облысы оқу бөлімінің есеп-хисабында Иб- 
раһим Алтынсарин: «Біздің негізгі сеніміміз бойынша, казак балала- 
рына, басқа білімнің барлығынан да гөрі, мүмкін болғанынша, орыс
тын тілі мен жазуын жете білу керек. Сондыктан, менің карамағым- 
дағы мектептердің басты міндеті—казақ балаларына орыс тілін жә- 
не орысша дұрыс жазуды үйрету болып отыр. Осы себептен, мысалы; 
тарих, география сыяқты пәндердің бәрін окыту жұмысы осы жағ- 
дайда айтыльтп отырған басты міндетке байланыстыра койылыл 
отыр; бұл пәндер түсініп окуды, окығандарын ауызекі айтып шығіу- 
ды, ал одан кейін (кейде) жазба түрде баяндауды талап етеді, сон
дыктан окушылардың осы пәндер жөніндегі білімдерін көбейтумен 
Катар, олардың орысша түсінісе білуіне және өздерінің сөзбен түсін- 
діргендерін, ойларын жазып бере білуіне айтарлыктай көмектесе- 
ді»1 2— деп баяндадьт.

Алтынсарин орыс тілін казак балаларына окытуда мүғалімдер- 
дің ролі орасан зор екендігін әркашан да ашып көрсетті. Жоғарыда 
айтылған есеп-хисабында ол: «Қазақ балаларына орыс тілін окыту- 
дың ойдағыдай жүруі, басқа жерлердегіден гөрі оқытушылардың 
жеке бастарының кабілеттілігіне ғана байланысты»3 — деді.

Ибраһим Алтынсарин орыс-казак мектептерінде балаларға ағаш 
шеберлігі, ұсталық, тағы басқа солар сыяқты мамандықтарды үй- 
реткізді. Ол казак кыздарына, жалпы пәндерден баска, киім тігу, 
киім пішу сыякты, шәлі току, кесте тігу сыякты және казак ауыл- 
дарында көп болатыи жүн, қыл сыякты материалдардан өрмек току, 
киіз ою, бау және тақыр кілемдер току сыяқты әйелдер істейтін ко- 
лөнер кәсібі мамандықтарын үйретуге нұскады.

Орыс-қазақ училищелеріне оқу кұралы етіп, өзінің кітаптары- 
нан басқа, орыс жазушыларының, орыстың прогресшіл педагогтерініқ 
шығармаларын ұсынды. Мысалы, балалар орыс педагогикасының 
ұлы классигі Ушинскийдің «Балалар дүниесін», Толстойдың «Әліппе 
және оку кітабын», Бунаковтың «Әліппесі мен оқу құралын», Тихо-

1 Осы жыйнақта, V тараудан қараңыз.
2 Осы жыйнакта, V тараудан қарақыз.
3 Сонда, 318-бет. :
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мировтың «Грамматиканың элементарлық курсын», тағы баскалары- 
нын енбектерінен сабақ алды. Мектепте окып шыккан окушы бала- 
лар орыстың ұльт жазушылары — Пушкиннің, Лермонтовтық Гоголь- 
дің, тағы басқаларының шығармаларын окыды.

Орыс-казақ мектептеріне арнап Ибраһим Алтынсарин екі оку 
кұралдарын — «Казак хрестоматиясын» жэне «Қазақтарға орыс ті- 
лін үйретудің бастауыш құралын» жазды-

Бұл кітаптарын бастырып шығару үшін Ибраһим Алтынсарин 
көп уақыт бөліп, зор енбек сіңірді. Ол кезде қазақ тілінде кітап 
басуға Оры-нбор баспаханасыньщ шамасы келе бермейтін еді, оның 
үстіне бұл «кітаптарды орыс графикасынық негізінде жасалған жаңа 
казак әрпімен бастыру керек болды.

Ибраһим Алтынсарин орыс графикасы негізінде казақ әрпін 
жасау әрекетіне кірісті. Қазақ әрпін жасауда, жоғарғы кластыц 
оқытушыларын катыстырды.

Орыс графикасы негізінде казак әрпімен бастырылған «Казак 
хрестоматиясын», болмаса «Қазактарға орыс тілін үйретудің бастау
ыш кұралын» шолып окып карасак, Ибраһим Алтынсаринның ка
зак әрпін орыс графикасыньщ негізінде жасауға бірінші рет жол 
көрсетіп, халыкты дұрыс бағытка сілтеген ғалым кісі екендігі сезі- 
леді. Осы шығармалар жыйнағында біз «Қазақ хрестоматиясынан» 
«Қазактар үшін орыс тілін үйретудің бастауыш кұралынан» суретін 
түсіріп, бірнеше үзінділер бастырып отырмыз.

«Казак хрестоматиясы» мен «Қазақтарға орыс тілін үйретудің 
бастауыш кұралын» бастыруда, Ибраһим Алтынсарин корректурасын 
окуға да адам таба алмады. Сондыктан, Орынбор каласьша келіп 
жатып, осы кітаптардың корректурасын өзі оқыды, осы кітаптар 
1879 жылы басылып шыкты.

Алтынсарин «Казак хрестоматиясын» орыстын ұлы педагогі 
К. Д. Ушинский мен белгілі педагог Паульсонның хрестоматиялары- 
нын үлгісінде кұрастырды. «Казак хрестоматиясы» төрт бөлімнен 
кұралады: бірінші бөлім — өлеңдер мен балаларға арналған ұсақ 
әңгімелерден, ертегілерден қуралды; ■ екінші бөлім — үлкен кісілер 
турасындағы әцгімелерден құралды; үшінші бөлім — ел әдебиеті нұс- 
қаларынан: әртүрлі өлең-жырлардан; төртінші бөлім — макалдар 
мен мәтелдерден кұралды.

«Казак хрестоматиясына» арналған сөз басында автор: «Ең ал- 
ғашкы рет туып отырған еңбек болғандыктан, бүл хрестоматиянын, 
мүмкін. кейбір кемшіліктері болар, бірак ол, дегенмен, ізсіз жоға- 
лып кетпес, ен алғашкы рет окытылайын деп отырған кітап ретінде 
көздеген мақсатқа дөп келер деген сеніммен өзімді-өзім жұбатып 
отырмын» — деп жазды.

Ибраһим Алтынсаринның осы бағасынын өзі де, бұл еңбектің 
казак мәдениетінде үлкен орын алатындығын, өте маңызы зор екен- 
дігін сыйпаттайды.

«Қазактарға орыс тілін үйретудің бастауыш құралы» сол кал- 
пында, ешбір өзгертілместен булжымай аумағымен Ибраһим Алтын- 
саринның осы шығармалар жыйнағына енді. Окушыларымыз бұл 
кітаптын мазмұнымен тікелей таныса алады. Кітапка арналған сөз 
басында Ибраһим Алтынсарин: «Біздің ойымызша казак балалары- 
на орысша кітаптарды окытуға, оқығандарын түсіндіріп отыруға кі- 
ріспей тұрып, олардын жеке сөздерді болсын және негізгі граммати- 
калық ережелерді болсын түсіну үшін біркатар жүйелі әзірліктен 
өткізілу керек болады. Мұндай алдын ала әзірлік жасамаса, окушы- 
лардың түсінігі тым шалағай болып шығады, ешбір грамматикалық
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ереже жайында белгілі бір түсінік алуға окушылардың шамасы кел*
и  О  * t  •меи калады, сөитіп, кепке деиін «она» деген сөздщ орнына «он» 

деп, «иду» деген сөздің орнына «шел» деп, тары солар сыякты ка- 
телер жасап жүретін болады. Орыс-қазак мектептерінің бірінде окы- 
тушылық кызметінде болған бес жылдық тәжрибем мені осындай 
қортындыға келтіреді, содан ол кезде колжазба күйіндегі, осы оку 
құралы бойынша оқыта бастағанымнан кейін ғана орыс тілін окьпу 
жұмысы ойдағыдай нәтиже беріл, дүрыс жолға қойылды»1,— деп 
жазды-

Ибраһим Алтынсаринның бүл екі кітабы да ғылми сатьгда жа- 
зылған шығармалар, олар Қазақстанда жалпы шығармалар тари- 
хында өзгеше орын алады.

Ибраһим Алтынсаринның просветительдік қызметінде балалар- 
ды оқыту және тәрбиелеу, мұғалімдердің беделін көтеру, ролін арт- 
тыріу мәселелері үлкен орын алады. Мұғалімдср окушыларын өз 
балаларындай көрулері керек, сонда ғана оку жұмысы ойдағыдай 
ілгері басады деп ойлады Алтынсарнн.

Халык ағарту жұмысьгн ілгері дамытудагы мүғалімдердің ролін 
Ибраһим Алтынсариі» былайша багалады: «Халык ағарту жұмысы 
бүл арада тек жаңа ғана басталып келеді, сондыктан, жана салы- 
нып жаткан үйдің жаксы болуы оның іргесінің берік және мыкты 
қалануына байланысты болатыны сыяқты, біздіц қолға алып отыр- 
ған ісімізде де, казак мектептерінін бар келешегі, көбінесе, істін 
казіргі басталуына байланысты; сондыктан да мен казір жаксы окы- 
тушыны дүниедегі заттың бэрінен де кымбат көремін...

Халык мектептері үшін ең керектісі — окытушы,— деп жазды 
Ибраһим Алтынсарин,— тамаша жаксы педагогика кұралдары да, 
ең жаксы үкімет бұирыктары да, әоден мұкыят түрде жүргізілетін 
инспектор бакылауы да оқытушыға тен келе алмайды»1 2.

Ибраһим Алтынсарин мұғалімдерді аса кұрметтеді, нендей мә- 
селеден болмасын, әркашан да оларга кеңес беріп отырды. Окушы- 
ларға демократияшыл бағытта тәрбие беруді негізгі міндет деп 
санады. Окушылар келешекте «паракор болып шыкпаулары үшін, 
оларға адамгершілік жағынан эсер етуде, бар күшімді салып отыр’ 
мын»3,— деп жазды Ибраһим Алтынсарнн.

Орыс-казак мектептеріне «казір тек орыс тілін ғана окыйтын, 
оку, жазуды ғана үйрететін мектептер деп карауга болмайтынын 
көрсетіп, ол мектептерден оқушыларды отырыкшылыкка, тазалыкка 
дағдыланатын, әрнәрсеге де дұрыс ақыл-оймен қарай білетіп етіп 
шығаруымыз керек»4— деп, жазды Алтынсарин. Тағы бір хатында, 
ол: «Мен казак балаларын ұкыптылыкка, тазалыкка, отырыкшылык 
тұрмыстьщ артыкшылығына, мысалы, кургак, жылы белмелерде тұ- 
руга үиретудің өзі казак, даласында тәроиелік мэні бар жұмыс деп 
білемін»5,— деп жазды.

Сөйтіп, оқушыларды тәрбиелеу мәселесінде де, Ибраһим Алтын- 
саршшың ағартушы, кемеңгер адам екендігін көреміз-

Алтынсаринньщ үлы ағартушылық идеясы оның көркем шығар- 
маларында да, ғылми мақалаларьшда айқын сыйпатталады.

1 Осы жыйнактың VI тарауынан караңыз.
2 Сонда, 1882 жылы, 29 июльде жазылған хатты караңыз.
3 Сонда, 1864 жылы, 16 мартта жазылған хатты караныз.
4 Сонда, 1879 жылы, 25 ноябрьде жазылған хатты караңыз.
6 Сонда, 1881 жылы, 4 октябрьде жазылған хатты қараңыз*
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IV

Алтыисаринның осы шығармалар жыйнағына, негізінде өзінің 
тірі кезінде басылып шыққан көркем шығармалары, ғылыми шыгар- 
малары, кызмет бабыидағы мәліметтер және хаттары енді. Осы жа- 
рықка шыккан еңбектеріне карағанда, оның ғылымды мейлінше сүй- 
генін және онымен шұғылданғанын көреміз. Алтынсарин: барлық 
ойым мейлінше ғылымға беріліп, оны дәріптеу деп жазды.

Алтынсарин ғылымды дәріптеп қана койған жоқ, ол қазақ жас- 
тарына ғылымды менгеру жолдарын да көрсетті. Оку барысы, тәр- 
бие жұмысы үлгілі сатыға койылған халық мектептерін — жастарды 
ғылым жолына сілтейтін орын деп бағалады, ол оку жұмысында 
кездескен кеибір кемшшктерді окытушыларға дәл кезінде ақғартып 
отырды.

Алтынсарин тарихка, әдебиетке үлкен көңіл бөлді. Өзініқ кітап- 
тарын жазуда ел әдебиеті нұскаларыиан үлгі алды, казақтың де- 
мократияшыл әдебиеті, салт-санасы жөнінде мәлімметтер жыйнап, 
оларды ғылми сатыда корытып, өзінің тірі кезінде жарыкка шы- 
ғармакшы болды. Оның әдет-ғұрып, салт-сана жөніндегі еңбектері 
осы шығарімалар жыйнағының V тарауына енгізілді. Онын, осы еқ- 
бектерінде өткен ғасырлардағы казак, халкынын тарюхын зерттеу 
үшін керекті аса бағалы мәліметтер бар екені сөзсіз.

Ибраһнм Алтынсарин әрі ақын, әрі кара сөздің ұстасы, қазақ- 
тың әдеои тілінің непзін салған кісінщ бірі.

Алтыисарннның көркем әдеби шығармалары сол «Қазақ хресто- 
матиясында» басылып шықты. Осы тұрғыдан қараіанда, бұл кітал 
тек оқу құралы ғана емес, сол кездегі көркем шығарма, озат ой-пі- 
кір казнасы.

«Қазак хрестоматиясына» енген өлендерді, әңгімелерді Алтын* 
сарин каза 6олі аннан кейін онын шәкірттері 1899 жылы, Казан қа- 
ласында, «Мактубат» деген атпен, арабша әріппен бастырып шыға- 
рып, халык арасына таратты.

Алтынсарин көркем шығармаларын жұртшылыққа әбден түсінік- 
ті тілде жазды. Оның шығармаларында халықтың көркем сөздік- 
тері корытылып, біркелкі қалыпка түсірілді. Ол өзініқ белгілі «Ка
зак хрестоматиясын»:

Кел, балалар, окылык,
Окығанды көқілге 
Ыкласпен токылык,—

деп, жастарды окуға, білім алуға шакырған үндаумен ашты. Алтын
сарин балаларға арнап оку құралын жазды. Сөйтіп, ол қазақтың 
әдеби тілінің иегізін салушылардың бірі болды.

Ибраһим Алтынсарин балаларға ариап, сөзі жатық, мағнасы 
кызғылыкты ұсак әңгімелер жазды. Ол казактың әдебиет тарихын- 
да бірінші балалар жазушысы болды-

Балаларға арналғаи ұсақ әңгімелерін жазуда, ол орыс жазушы- 
ларынын (Крылов, Толстой т. б.), орыс педагогтерінің (Ушинокий. 
Паульсон) шығармаларын үлгі етті, немесе солардың кейбір кызғы- 
лыкты әңгімелерін қазақ тіліне аударды, аударғанда оны казак ба- 
лаларының мінез-кұлқына сәйкестіре, өзгерте аударды. Ол орыс жа- 
зушыларының әңгімелерін сөзбе-сөз аударған жок, мағнасына да, 
сөз құрылысына да өзгерістер енгізіп аударды. Ол өз шығармаларын 
жазуда ұлы орыс мәдениетінен үлгі алды.
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Сөйтіп, Ибраһим Алтынсарин ұлы Абай, Шокан Уәлихановтар- 
мен бірге, озат орыс мәдениетін, ұлы орыс халкыныц әдебиет қайрат- 
керлерінің шығармаларын Қазақстанда, тіпті бүкіл Орта Азияда дә- 
ріптеді. Алтынсаринның көркем шығармаларын көршілес қырғыз, 
өзбек, түрікпен, каракалпак, халыктары да окыды. Сондықтан, бұл 
халыктар да Ибраһим Алтынсаринныд әдеби мұраларын айрыкша 
бағалайды.

Ибраһим Алтынсарин өз шығармаларында өмірдегі шындықты 
жазды, өмірге аса қажет жадалыктарды дәріптеді, халыкты білім 
алуға шақырды, Мысалы, «Кел, балалар, оқылык», «Өнер-білім бар 
жұрттар», «Әй, достарым», «Әй, жігіттер» деген өлендерінде жастар- 
ды білім алуға үгіттесе, халықты сол кездегі ғылымныд табыстары- 
мен (от арба, су кемесі, электр куаты, телеграф, тағы баскалар) 
та-ныстырды, көркем сөзбен жазылған әңгімелерінде халықты оты- 
рықшылыққа, егін, қолөнері кәсіптерімен шұғылдануға үгіттеді, 
«Қыпшак Сейіткұл», «Ағаш үй мен киіз үй» сыякты әқгімелерінде 
казак халқыныд күнделікті өмір сүруіне жол көрсетіп, дұрыс бағыт- 
қа сілтеді. „

Ибраһим Алтынсаринныд әңгімелерінің жастарға тәлім-тәрбие 
беруде маңызы өте зор. Ол жастарды әдептілікке, сабырлылыкка 
(«Алты-н шеттеуіік»), қанағаттылыққа («Қанағат»), мейрімділікке 
(«Шеше мен бала»), ұқыптылыққа («Бір уыс мақта»), әділдікке 
(«Әділдік»), еңбек процесіне («Дүние қалай етсең табылады»), тағы 
баска өнегелі істерге үгіттеді. Балаларға арналған оның әңгімелері- 
нің дидактикалық маңызы аса зор.

Алтынсаринныд кандай әдгімесін алеак та оныд мағналы, ақы- 
-ры өнегелі біткенін көреміз. Оның ұсақ әдгімелері, біріншіден, қыс- 
қа, балалардық көкейіне қонатындай көркем сөзбен жазылған, мағ- 
насы анык, тұжыры-мды; екіншіден, жастарға дұрыс бағыт, өнеге 
беретін дидактикалық тұрғыдан жазылған әнгімелер-

Ибраһим Алтынсаринның көркем шығармаларының демократия- 
шыл бағытта болғанын көреміз. Ол көркем шығармаларында төре- 
лерді, байларды, болыстарды, молдаларды әшкереледі. Мысалы, 
«Залым төре» деген өледінде, Алтынсарин:

— Оразанын түбіне максым жетер,
Азған елдід түбіне тақсыр жетер.
Әділдіктен хан тайса наным кетер.
Жылай-жылай жарлыныд малы кетер,—

деп залым терелердің, әзәзіл молдалардыд еңбекші халық бұқара* 
сына істейтін зорлык-зомбылықтарын суреттей келе:

— Әй тақсыр, бұл дүние өтер, кетер,
Мал иесі де артыңнан куып жетер;
Жарлылар да бір табар әділ қазы,
Таразылы күн болса арыз етер,—

двн •дбекші халық бұкарасының сезімін оятты.
$ *

*

Ибраһим Алтынсариннық емірі мен ағартушылық едбегін бір- 
келкі суреттеп, біз төмендегі кортындыға келеміз. Ол өжен ғасыр- 
дыд екінші жартысындағы Қазақстаннын қоғамдық ой-пікірінід,
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прогресшіл ағымынық жаршысы болды. Оньщ дүниеге көзқарасы
•  *  ■ұлы орыс халқының деімократияшыл озат мәдениетішң әсерімен 

және казақ халқының прогресшіл мәдениеті ағымының әсерімен ка- 
лыптаеты.

. Өзінің әлеуметтік-экономикалык және саяси көзкарастарында 
Ибраһим казақ халкының езілген көпшілігінін мүддесін көкседі. 
Ол жергілікті әкімдердің паракорлығын, мансапкорлығын, нешетүр- 
лі эорлыіқ-зомбылығын масқаралап беттеріне басып, олардық топас- 
тығын келемеж етті, таласына карсы күресті. Ол патша үкіметінің 
отарлау саясатына және дінді уағыздаушы поп-молдаларға қарсы 
күресті.

Алтынсариннын көзқарастарына тән нәрсе — оның халықты сүй- 
гендігі, демократияшылдығы және гуманистігі. «Қазақ деген — жа- 
санды «мінезі жоқ, карапайым халық, бірақ сол қарапайымдығының 
өзінде оның көп жақсылығы жатыр», «өз елімізге қолдан келгенше 
кызмет ету — біздін әркайсымыздың борышымыз»— деп, ол бір 
емес әлденеше рет айтты. Ибраһим— халыктын сүйген ұлы- «Бар- 
лык казак жастары менің соңымда, олар мені жаксы көреді. мен 
кайтып жалғыз болайын?»— деді ол бір сөзінде.

Ибраһим Алтынсарин казак елінің ұлы орыс мәдениетінің сал- 
тымен дамуын көздеді, соны дәріптеді, өз халкынын. прогрестік жолы 
осы деп білді. «Қазактың жас ұрпағы орыстын тілі мен окуын бір- 
ден-бір мәдениет, білім тілі деп ұғар, соған бойұрып, аз болсын, 
көп болсын, орыс рухында өсіп жетілер»— деп сенді.

Казак, орыс балаларын бірге юкытатын азаматтық халық мек- 
тептерін аша отырып, ол орыс, казақ халықтарының мәдениет бір- 
лігі мен достықтарын насихаттаушы болды.

Ибраһи-м Алтынсарин — қазақтьщ аса көрнекті ағартушысы, 
өз заманынық акыл — ойшысы, коғам қайратткері. Біз онын бейне- 
сінен казак халкынын мәдени-экономикалык дамуын, казактьщ ұлт 
болып бірігуін көксеген атамызды көрөміз. Ибраһимнын бұл арманы 
Ұлы Октябрь социалистік революциясынан кейін, Коммунист партия- 
сының басшылығы арқасында, ұлы орыс халқының шын тілектестік 
жәрдемімен қазірде ғана толық жүзеге асырылып отыр.

Тарих ғылымдарының кандидаты 
Б. С. СҮЛЕИМЕНОВ.

35 март, 1955 жы/L .
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СӨЗ БАСЫ

# *
*

Бір кұдайға сыйынып,
Кел, балалар, окылық, 
Окығанды көңілге 
Ықласпен тоқылық!

Істің болар кайыры 
Бастасаныз алдалап, 
Окымаған жүреді 
Қарақғыны қармалап,

Кел, балалар, окылық, 
Окығанды көңілге 
Ықласпен тоқылық!

Окысаңыз, балалар, 
Шамнан шырак жағылар. 
Тілегенің алдыннан 
Іздемей-ақ табылар.

Кел, балалар, окылық, 
, Окығанды көңілге 
Ықласпен тоқылық!
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Мал дәулеттің байлығы,
Бір жұтасан, жок болар, 
Окымыстың байлығы 
Күннен-күнге көп болар,
Еш жұтамақ жоқ болар.

Кел, балалар, оқылық, 
Оқығанды көңілге 
Ықласпен тоқылык!

f

Сиса көйлек үстінде 
Тоқуменен табылған... 
Сауысқанның тамағы 
Шоқуменен табылған... 
Өнер-білім бәрі де 
Оқуменен табылған.

Кел, балалар, оқылық, 
Окығанды көқілге 
Ықласпен тоқылық!

Дадандыктын. белгісі —
Еш акылға жарымас, 
Жайылып жүрген айуандай 
Ақ, қараны танымас. 
Аяңшыл ат арымас,
Білім деген карымас.
Жөн білмеген даданға 
Қыдыр-ата дарымас.

Кел, балалар, окылық, 
Окығанды көңілге 
Ықласпен тоқылық!

Оку деген шыны-ды,
Тұрған сайын шыныққан... 
Оқу білген адамдар 
Май тамызған кылыштан... 
Білмегенді білуге 
Есті бала тырыскан,
Есер бала ұрысқан.

Кел, балалар, окылық, 
Окығанды көнілге 
Ықласпен тоқылық!
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Әлпештеген ата-ене 
Қартаятын күн болар. 
Қартайғанда жабығып,
Мал таятын күн болар. 
Ата-енең’картайса —
Тіреу болар бұл оқу, 
Қартайғанда мал тайса — 
Сүйеу болар бұл оқуі

Кел, балалар, оқылық, 
Окығанды көңілге 
Ықласпен тоқылық!

Оку білген таныйды 
Бір жараткан кұдайды, 
Іанымаған құдаиды 
Неғылғанда ұнайды... 
Шырағым адам болғай деп, 
Ата-енен. жылайды,
Баладан кайыр болмаса, 
Баланы неге сұрайды!

Кел, балалар, окылық, 
Окығанды көңілге 
Ықласлен тоқылық!



* *
*

Өнер-білім бар жұрттар 
Тастан сарай салғызды; 
Айшылық алыс жерлерден, 
Көзіңді ашыа-жұмғанша, 
Жылдам хабар алғызды;
Аты жоқ құр арбаны 
Мық шақырым жерлерге,
Күн жарымда барғызды; 
Адамды құстай ұшырды;
Мал істейтін жұмысты 
От пен суға түсірді;
Отынсыз тамақ пісірді, 
Сусыздан сусын шпрді.
Теңізде жүзді балыктай, 
Дүниені кезді жалықпай, 
Білгендерге осылар 
Бәрі дағы анықтай,
Білмегенге танықтай;
Біз де бекер жатпалық 
Осыларға таныспай;
Ат өнері білінбес 
Бәйгіге түсіп жарыспай; 
Желкілдеп шыккан көк шөптей, 
Жанаөспірім достарым, 
Қатарың кетті-ау алысқа-ай, 
Ұмтылықыз қалыспай! ■
Біз дадан боп өсірдік

39



Иектегі сақалды, 
Өнер-жігіт көркі деп 
Ескермедік мақалды...
Біз болмасақ сіз барсыз, 
Үміт еткен достарым, 
Сіздерге бердім батамды!..



И. Алтынсарин ашкан мектептің оқушы балаларының суреті



БАЛҒОЖА БИДІҢ БАЛАСЫНА 
ЖАЗҒАН ХАТЫ

Үміт еткен көзімнің нұры балам, 
Жаныңа жәрдем берсін кұдайтағалам; 
Атаң мұнда анацмен есен-аман,
Суйіп сәлем жазады бүгін саған.

Атаңды сағындым деп асығарсын, 
Сабакка көңіл берсең басыларсын; 
Ата-анаңды өнер білсең асырарсын, 
Дадан боп, білмей калсаң аһ ұрарсын.

Шырағым, мұнда жүрсен нетер едің? 
Қолына кұрык алып кетер едің. 
Тентіреп екі ауылдық арасында 
Жүргенмен не мұратқа жетер едін.



Балгожа-бійдинг 
жазган каты.

баласына

І/м ит эткен вузимнинг нуры балам, 
Жанынга жардам берсини Кудай-талам! 
Атанг мунда ананг мен эсен аман 
Суюп салем жазады бугун саган.

Атангды сагындым деп асыгасынг 
Сабакка кунгиль берсенг басыларсынг; 
Ата-ананг унер бльсенг асырарсынг 
Дадан боп бльмей калсанг ах урарсынг.

Шрагым мунда журсенг нетер эдинг? 
Колынга курьш алыл кстер эдинг.
Тентреп эки аулдынг арасында 
Журген мен не муратки жетер эдикт.

«Қазақ хрестоматиясынан» бет.
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ӨСИЕТӨЛЕҢДЕР

' * *
*

Жаратты неше алуан жұрт бір кұдайым 
Тен етті бәрімізге күн мен айыін.
Адамнын адам біткен баласымыз,
Қайсың бөлек тудьщ деп айырайын!

Бәріміз бір адамнын баласымыз,
Жігіттер бір-біріне карасыиыз!
Өмір Деген бес күндік кетер өтіп,
Атаң барғаң орынға барасыңыз!

Пайғамбар бұрынғы уақытта Дәуіт өткен. 
Патса боп бұл дүниеге даңқы кеткен 
Отыз ұлым бар ғой деп көптік ойлап, 
Құдайым отызында әлек еткен...

Жылаған Дәуіт патса тоба кылып,
Өзінін. бенде екенін соида біліп,
Мұнан соң Так-Сүлеймен туды дейді, 
Отыз ұлға бір өзін жора қылып.

Ескендір' патса болып дүниені алған, 
Қалмаған бұл жалғанда ешбір арман. 
Жалғыз-ақ өлмеске айла табамын деп, 
Ізденіп мәнгі суын соған барған.

Мәнгіден су ішкенге өлім болмас, 
Ескендір мұны сұрап білгені рас.

1 Ескендір — Александр Македонский — Ред.
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Су әлкел деп жіберді уәзірлерін,
Уәзірі қасындағы Қыдыр Ильяс.

Екеуі барды суға, судан ішті,
Бір кесе патша үшін және алысты.
Енді қаитып, жүрелік деп тұрғанда,
Бір адамға сол жерде көзі түсті,

Сұрасты мұнда отырған неткен жансыз, 
Қарасак, келбетіқе мүсылмансыз?
Сонда ол кісі өз жайын баян етті:
— Мендағы бір патша едім еш күмәнсіз.

Өлмеске менде осындай талап еттім 
Бір күні осы суға келіп жеттш.
Әрбір іс уакытында қызык екен 
Ақыры өз басыма азап еттім.

Бір заман әлек болды барша елім 
Қалмады кыдырмаған ешбір жерім. 
Кемдіктің неше түрлі бәрін көріп 
Ах енді өлім болса маған дедімі

Дүниені неше айналып, неше кездім,
Өз жаным мен денемнен өзім бездім. 
Маған өлім бермеді кұдайтағала,
Енді тастап дүниені мұнда келдім.

Ах деді Қыдыр Илияс кайтып келді, 
Сонда да кеседегі суын берді.
Ішейін деп Ескендір ұмтылғанда,
Су Ескендір ауызына бармады енді.

Тағыда Тақ-Сүлеймен нағылмады. 
Өмірін соңындағы шағындады. 
Наушеруан1 діні кәпір әділ өтті, 
Дозаққа соның үшін жағылмады.

Бұзбаңыз әділдікті бұл мал үшін, 
Жыясыз оныдағы бір жан үшін.
Әзәзіл періштенін бастығы екен,
Не болды тәкәббарлық қылғаы үшін?

1 Н >а у ш е р у а я — ескі замандағы Иран патшасы.— Ре&
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Ойіпті сегіз жылдай мың кұрт жеді, 
Болыпты бөлек-бөлек соның тәні... 
Мал-жаннан, ұру, туған бәрі безіп, 
Далада жалғыз жатып «алла» — деді.

Малды алды, баланы алды, сабыр етті, 
Дұшпандар мысқыл атып жәбір етті. 
Разымын не берсең де құдайым деп, 
Бәрінде қабақ шытпай қабыл етті.

Корлама кем адамды болсаң дана 
Кәріпті кұдай сүйсе неді шара?!
Ер болған сыйыр бағып Зенгібаба,
Пір болды түйешіден Ойсылқара.

Ұмытпа бай болдым деп бір кұдайды, 
Жер жұткан кайыргчздан Карынбайды. 
Мекенін білемісіз кайда калды, 
Жомарттық кылған үшін Агымтайды.

Чманды ер кұдайынан ұялады,
/ялып иесінен сый алады...
Ренжітпе бенде болсаң бейшараны, 
Қәріп көңілі бір сыңғак биялады...



• * t
•*

Араз бол, кедей бол сан, ұрлыкпенен, 
Кете бар кессе басын шындықпенені 
Қорек тап бейнеттенде тәңірің жэрдем, 
Телмірме бір адамға мұндықпенені

Адамға бір өзіңдей көзің сүзбе,
Бір әділ казнасы кзң патсаңды ізде! 
Қорексіз еш бендеоы қэчдырмайды, 
Жаратқан бір тәқріңнев күдер үзбе!



-Мактанба бакыттьшьш деп бағыңызға, 
Қартаймақ кыйын сауда тағыңызда.

- Іске аспай бак дәулеттің калуы оңай, 
.Басықнан бағың тайған шағықызда.

Мақтанба сұлумын деп ажарыңа, 
Ажарсыз адамдарды ал назарықа! 
Злиха, Жүсіппенен сұлу өткен, 
Тұрмаған ажар ара ажалына!



-■#

Жүйрікте болмайды көрік сыналмағаи... 
Бақ тайса ерге даулет кұралмаған... 
Меңзеген асқар тауға есіл көңіл, 
Дүниеде ешнәрседен тыналмаған!



Арык мал жан' жолатпас бір жалданса, 
Бенде ойлар кемімеймін деп бір малданса. 
Қадамы әзіз ердіқ ұзамайды,
Жігітке бақыт шіркін сырт айналса.

Ағайын жат болады алые болса,
Болады жат та жакын таныс болса. 
Достарың дұспан түгел табалайды — 
Аяғың бір нәрседен шалыс болса!



•  *
• 4

Асылы залымдардык лайланды, 
Дүниені мағаи десең шыр айналдыр. 
Ит үрер жаксыға да, жаманға да, 
Қылмағы бірақ залал кұдайданды.



ЭЙ, ДОСТАРЫМ!

Эй достарым, жігіттерім,
Болмаска болушы болма,
Қолыңнан келсе кыл кайыр,
Кісіден алушы болма.
Жақсының жүзі жәндетті1 
Бір көруің қанібетті,
Жаманның ісі міндетті.
Зар берсе2 алушы болма!
Жоғары қарап оқ атпа,
Өзіңнің түсер қасыка!
Ақылсыз жанды досым деп,
Басыңды қосып сыр айтпа.
Күндердің күні болғанда,
Ол жаман айғақ болар басыңа!
Бар күшінді сынаспаи,
Балуандармен күреспе.
Таң боларсың әлемге,
Сөз боларсың көлемге,
Акылсы'3 достан — ақылды дұспан артык. 
Дұспаныинан бір сақтан!
Сырты майда, іші кан,
Ел ішінде жар-жора,
Достарыңнан бір сақтанғанда, мың

сақтан!
1 Ж э н д е т т і  — ажарлы деген мағнада айтылған.— Ред. 
а 3 ар б е р с е  — жалынса да деген мағнада.— Ред.



ӘЙ, ЖІГІТТЕР!

Әй жігіттер үлгі алмаңыз,
Азған елдің ішінен.
Алыс-алыс қашыңыздар,
Зыяндасты кісіден.
Жақсыны көзден салмаңыздар,
Жаксыдан қапыл калмаңыіздар.
Өзі болған ерлердің,
Аяғынан алманыздар.
Әр елге, әр жұртқа алтын сақа табылмас!
Бас ауырса баксыларды,
Алып келіп бактырарсың,
Жазықсыз жануарды сойып,
Өкпеменен қақтырарсың.
Жын-бәлекет қашады деп,
Тұмар алып тақтырарсың.
Білмес дадан еткен істен ■
Ешбір кайыр табылмас.
Алған жарық жаман болса,
Бір тәңірге көп налырсың.
Жарым сондай болса екен деп,
Қөрінгенге көз саларсық.
Әзелде імандайыңа нені жазса соны аларсық, 
Бәріиізге касы қара қызыл жүзді табылмас! 
Қатының өлсе қарыс ұрып қаларсың, 
Аны-мұны қармалап,
Және біреуді аларсың,
Бір кеткенсоң қамқор әке-шешең табылмас!



•  *
«

Азған елдің хандары,
Так үстінде отырҒандары. 
Жарлыдан алып байларға, 
Сыйлар берсе керекті.

I
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Азған елдін кожасы, 
Қыдырып келер есікке,
Бұл үйде кім бар екен деп, 
Көзін салар' тесікке, 
Балаларын бастырып, , 
Катындарын састырып, 
Төрге карай ұмтылып, 
Тамақ үшін кылкынып, 
Дуа кылса керекті.



Авған елдін, молдаеы, 
Үлкен болар сөлдесі. 
Аса бауыр қылмаңыз, 
Оның рас емес олдасы. 
Көрмей-білмей біреуге, 
Куэлік берсе керектіі



•" * ' *

*

Азған елдіқ билерініц,. 
Барар болсаң алдына. 
Алым бермей тамағына, 
Қарар ма ол сенің әліңе? 
Қорадағы малыңа,
Төре берсе керекті.



Г35
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Азған елдін байлары,
Ұлык тұтар басын-ай. 
Кайда дәулетті адам болса, 
Берер соған асын-ай.
Көзін сүзіп бір кәріп,
Төгіп келсе жасын-ай. 
Бермек түгел бейшараны. 
Масқара қылса керекті.



*

Береке кеткен елдерде 
Күн қысқарса керекті. 
Алатаудай атаға,
Ұл кышқырса керекті. 
Бала-бала бала деп,
Түнде шошып оянған,
Түн ұйқысын төрт бөліп, 
Түнде бесік таянған.
Аялы қолда талпытқан, 
Қаймақты сүттей қалқытқан, 
Суық болса жөргекте 
Қорғасын оқтай балқытқан. 
Айналасына ас койып, 
Айдынды көлдей шалқытқан. 
Қолын қатты тигізбей,
Кірлі көйлек кигізбей,
Иісін жұпар анкытқан» 
Сондай сорлы анаға,
Қыз қышқырса керекті.



4г * 
*

Азған елдің адамына 
Айтсақ тіліңді алмағай, 
Қетсе шарлап жыя алмағай, 
Бір тәңірден ұялмағай, 
«Бүгін тоба қылмайын, 
Ертең тоба кылайын,
Қашан тоба қылғанымша, 
Үзіп-жұлқып алайын» деп, 
Өлшеп берген өмірін 
Зая қылса керек-ті...
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ЖАЗ

Сәуірде1 көтерілер ракмет туы,
Көрінер көк жүзінде каз бен куы, 
Көктен жаңбыр, таулардан сулар жүріп, 
Жайылар жер жүзіне кардың суы... 
Ұшпақтың бір сәулесі жерге түсіп, 
Өсірер жерден шөпті нұрдық буы!..

Жакындар құдайымнын көктен күні, 
Тен, болар жарлықпенен күн мен түні. 
Аспаннан ракымменен күн төнгенде 
Куанып кыбырлайды ыныс-жыны. 
Ұйқыдан көзін ашқан жас балаша, 
Жайқалып шыға келер жердің гүлі.

Шапақтан бүлты шығар мұнарланып, 
Жаңбырлы күндер түсер тұманданып, 
Адамзат нәр ауасын судай жұтар,
Шөл тартқан айуандарша кұмарланып. 
Жетпеген үлкендікке жас балалар, 
Жүгірер ойдан-қырға жұмарланып...

Сәуірде алуан-алуан жауар нөсер 
Нөсердің қуатымен жер шөбі өсер, 
Көкорай дүние жүзі шалғын болып, 
Жын, айуан, адамизат баурын төсер.

J С 9 у і р — апрель.— Ред.
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Жан-жәндік ракат тауып тұру үшін, 
Ұшпақтан хош иісті желдер есер.

Сәуірдің әрбір күні дертке дәрмен, 
Құдайым дәрмен бол деп етер пәрмен... 
Бір малы шаруанын екеу болып, 
Қыстаудан ел шығады алуан-алуан. 
Күлісіп, кұшактасып әзіл етер,
©йелдер көш жөнелтіп кейін қалғае...

Жүгірер киік, кұлан тау мен қырда, 
Куанып, ыкыласпен келген жылға... 
Алыстан мұнарланған сағымдары 
Шакырып тұрар күліп кел деп мұнда!.. 
Көл бұзылып, көк шығып койнын ашса, 
Қаңқылдап қонар оған қаз беы тырна...

Адамизат сайран етер көнілі жай,
Секіріп ойын салар құлын мен тай.
Қой маңырап, сыйыр мөңіреп шат болады, 
Тасыйды күркіресіп өзен мен сай.
Аяғын алшақ басып түйе шығар, 
Жаратқан мұнша тақсық жаббар құдай!

Кеш болса күн қонады таудан асып, 
ІІІапаққа Кызыл алтын нұрын шашып,
Аһ ұрып шүкірлікпен кұшактасар 
Рақатпен кеш уақытында неше асық... 
Боз үиден таң алдында күиеу шықса, 
Артынан қарар жары жүзін басып.

Құдайға шүкір етер жас пен кәрі,
Бердің деп жанға рақат мұндай дәріі 

-Жын-айуан, адамизат, кұрт-кұмырысқа 
Разылық бір кұдайға асар зары,
Қырда орман, жер жүзінде бәйшешектер, 
Шуылдап шукір етер муныч бәріі



ӨЗЕН

Таулардан взен ағар саркыраған, 
Айнадай сәуле беріп жаркыраған,
Жел соқса, ыстық соқса бір калыпта, 
Аралап тау мен тасты арқыраған.

Көнілің суын ішсең ашылады,
Денеңде бар дертіңді кашырады,
Өксіген оттай жанып жануарлар,
Өзеннен ракат тауып басылады.
Кыиарда1 тілсіз тұрған тоғайлары 
Шуылдап желмен бірге бас ұрады...

Он мьщ мал айдап өтсең де лай қалмайды, 
Тасыса су бармаған сай қалмайды. 
Тасыған өзен судың куатымен 
Қөк шалғын шөп бітпеген жай қалмайды.

Ел кыстап қүн көреді жаныбында.
Дәм болар алуан-алуан балығында...
Тас таста, алтын таста сынамакка,
Сонда да аққан өзен қалыбында!

Құдіретін кұдайымнын көресін бе?
Не нәжіс токтар өзен денесінде...
Арыстан демалуға суға кірсе,
Балыктар шымшып ойнар терісінде...

 ̂ Қ н в а р х а  — жижсында.— Ғед.
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ӘДІЛДІҚ КӨРМЕГЕН ҮШІН ТӨРЕГЕ
АЙТЫЛҒАН СӨЗ

Таксыр-тақсыр дегізіп тамсандырдың, 
Сөйтіп жүріп аяққа қан салғыздың; 
Жан жүрмейтін ісіме жан алғыздьщ, 
Ақырында малымнан кұр қалғыздык!

Оразаның түбіне мақсым жетер,
Азған елдід түбіне таксыр жетер. 
Әділдіктен хан тайса наным кетер, 
Жылай-жылай жарлының малы кетер...

Ай, тақсыр, бұл дүние өтер-кетері 
Мал иесі де артыңнан қуып жетер... 
Жарлылар да бір табар әділ қазы, 
Таразылы күн болса арыз етер!..



ҚАРҒА МЕН ТҮЛКІ 
(И. Қрыловтан)

%
Ашығып түлкі жүрді жапандарда,
Тамақ іздеп жол шекті сапарларғ*... 
Ешнәрсені көре алмай келе жатса,
Көзіне түсті алыстан жалғыз қарға.

Жүгіріп түлкі соған жетіп келді,
Қарға ағаштың басында мұны көрді. 
Тістегені аузында тәтті ірімшік,
Оны көріп түлкі-екең сөйлей берді:

— Қарға батыр, әр сөзің күміс, алтын, 
Сырттан тілеу тілейді барша халқык. 
Қарға-екеңдей дүниеде әуез жок деп, 
Осылайша шығады сыртқа даңқыц.

Сандуғаш, бұлбұлдарды көріп едім,
Жүзіңді бір көруге келіп едім,
Даусыңды бір шығаршы, шаттанайын, 
Сырттан асық болғаннан өліп едім..

Басын салып кұйрығын былғақдатып,
Екі көзін қарғаға кылмаңдатып 
«Қарға тақсыр, көзім жасын көрініз» — деп, 
Жыламсырап сөйлейді жылмацдатып.

Масаттанып бұл қарға сілкінеді,
Ішін тартып мыйықтан бір күледі,

8Лл«ыямрав. «



«Арып-ашып алыстан келген шығар 
. Қөңілі тынып кетсінші, шіркін» — деді.

Мақтау сөзге семіріп судай тасып, 
Пәрменінше «қарқ!» етті ауызын ашып; 
Қарқ еткенде ірімшік жерге түсіп,
Оны кетті түлкі-екең ала қашып.
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СӨЗ БАСЫ*

Казак халкынын сауатсыздығынан, казак тілінде ба- 
сылған бір де кігаптын, жоктығынан оку орындарынык 
мұғалімдері казак балаларын окытканда амалсыздан ка
зак тілінің орнына татар тілін пайдаланып жүр. Сондық- 
тан, көзге көрінер ешкандай пайдасы болмаса да, шәкірт- 
терге, амалсыздан, татар тілінен ешкандай кемшілігі жоқ 
ана тілін тастап, татар тілін үиренуге тура келеді. Екінші 
жағынан, татардын кітап тілі, бұл тілді татарлардан шык- 
кан окымыстылардың өздері де менсінбегендіктен, араб, 
парсы сөздеріне лық толған; сондыктан ол сауатсыз казак- 
тарға тусініксіз. Ьул тілде басылып шыккан кітаптардьщ 
бәрі де тек дін туралы жазылған кітаптар, сондыктан олар, 
осы жағынан альт карағанда да, дүнияди максаТтарды

О * » * о *көздеитін орыс-қазак мектептерінде пандалану үшін, мы- 
сальг, орыс тіліне аудартьип, жаттыктыру үшін колайсыз. 
Осылармен кабат, бір ескертетін нәрсе — казак халкы аз- 
барак халык, оның талабы біреу салып берген тар шең- 
бердщ кыспағына сыя алмаиды: оның ои-пікірі еркін; 
оның келешегі үшін оған тек сана-сезім жағынан жалпы 
білім мен пайдалы өнерді үйрену керек болып отыр. Ал 
осы айтылған максаттарға жету жолында, мен білсем, осы 
күнгедейін ешкандай жетекші кұрал болған жоқ. Жалпы 
бастауыш оку кұралдары, хрестоматиялар сыякты кітап- 
тар шын білім беретін, пайдалы мәліметтер беретін ғылы- 1

1 «Қазақ хрестоматиясына» автордың жазған сөз басы. Бул ба- 
сылуда «хрестоматиянъін» кұрылысы өзгертілгенді«ктен, сөз басын 
И. Алтынсаринның қара сөздерінің алдына беріп отырмыз.— Ред.
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ми, күрделі оку кұралдарына жол салып беретіндігін, ал 
мүндай, жалпы білім беретін кітаптардың Азия халықта- 
рының ешбірінде жоқ екенін еске алып, біз мұндай жетек- 
ші оку кұралдарын жакын жердеп орыс тілінен іздеугө 
мәжбүр болдык; сондыктан, бүл шығарғалы отырған кіта- 
бымыз көздеген максатына сәйкес болып, орыстық ғылы- 
ми және жалпы пайдалы кітаптарына тікелей жол салып 
беру үшін және сол орыс кітаптарына мағнасы жағынан 
да, әрпі жағынан да кайшы келмеуін көздеп, біз осы кіта- 
бымызды орыс әрпімен бастырғанды қолайлы деп таптық.

Жоғарыда айтылған колайсыздыктарды оку ведомст-
восының көптеген білімді кайраткерлері бұрын да көрсе-
тіп келген болатын; сондыктан мен сол білімді адамдар-
дың акылын алып, екінші жағыиан, езім де осылай етуді
кажет деп тауып, осы хрестоматияны кұрастыруға кіріс-
тім.Еул кітапты кұрастырғанда 'мен,'бірішніден, осы б:здіқ
ана тілімізде тұңғыш рет шыкқалы отырған жалғыз кі-
таптың орыс-казақ мектептерінде тәрбиеленіп жүрген
казак, балаларына оку кітабы бола алу жағын, сонымен
кабат, жалпы халыктын окуына жарайтын кітап бола алу
жағын көздедім; екіншшен, бұл кітапта келтірілген әцгі-
мелердің казактар үшін ұнамды болуы жағын көздедім;

^  . • • • " * _сондыктан, бүл кітапка енгізетін эқпмелерді тергенде көп
кыйыншьглыктарға кездестім, әрбір макаланы әр жағынан
ойлап барып косу керек болды.

• • • ЦБул хрестоматияны мен ею кітап етіп шығаруға оила- 
дым. Бүл басылып отыпған бірінші кітаптағы макалалар 
мыінадай терт тарауға бөлінді:

1) Балалар өмірінен алынған әнгімелер, бұлар түрлі 
орыс хрестоматияларынан, көбінесе Паульсонның хресто- 
матиясынан алынды; мысалдар мен халык әдебиеті; бала- 
лардың туғандарына жазған хаттары.

2) Әртүрлі жастардағы адамдардын өмірінен алынған 
әнгімелер.

3) Ен, жақсы қазақ акындарының өлең-жырларынан 
үзінді.

4) Қазақтың макал-мәтелдері. _
Екініш кітапта, қазактың төл әңгіме, дныздарынан бас

ка, табиғат тарихы мен жалпы тарих жөнінен, география, 
өндіріс техникасы жөнінен және кеисе ісін жүргізу үлгіле- 
рі жөнінен макалалар коспакшымыз.

Тұңғыш рет шыккалы отырған еңбек болғандыктан, 
бұл хрестоматияныи кейбір кемшіліктері де болуы мүм- 
кін; бірак, сонда да болса, бұл кітап ізсіз калмас, тұқғыш
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оқу кітабы ретінде, көздеген максатына жетер деген үміт- 
пен өзімді жұбатып отырмын. Онық бержағында, осы күні 
халқымыз өз тіліндегі ғылыми оқу құралдарына аса сусап 
отырғанына, надан жатқан, бірақ әлі азғындык жолға 
түспеген, пайдалы нәрсенің бәріне жаны құмар халкымыз- 
ға шамасынан келгенінше қызмет ету біздің әркайсымыз- 
дың -да борышымыз екеніне, бәлкім, баска да, менен білім- 
дірек елдестеріміздің де санасы жетіп қалар.

ИБРАҺИМ АЛТЫНСАРИН.
Торғай қаласы,

1879 исил.



ӨРМЕКШІ, ҚҰМЫРСҚА, ҚАРЛЫҒАШ

Атасы он жасар ұл баласымен далада келе жатып, б«- 
ласынан сұрады:

— Анау өрмекшіні көремісін, не істеп жүр?
— Көремін, өрмек тоқып жүр.
—  Анау құмырсқаны көремісін?
— Көремін, ауызында бір нанның уалшығы бар, жүгі- 

pin кетіп барады.
— Жоғары қара, аспанда не көрінеді?
— Жоғарыда қарлығаш ұшып жүр, аузында кесе тів- 

теген шөбі бар.
Сонда атасы айтты:
— Олай болса, шырағым, ол кішкентай жәндіктер са

ран әбірет1. Өрмекші маса, шыбынға тұзак кұрып жүр, 
ұстап алған соң, өзіне азык етуге. Құмырсқа бала-шаға- 
ларына тамақ аулап, бір нанның уалшығын тапкан сон 
өзі жемей, аузына тістеп, куанғаннаң, үйіне жүгіріп кай- 
тып барады. Қарлығаш балапандарына ұя істеуге шөп 
жыйып жүр. Жұмыссыз жүрген бір жан жок. Сені де 
құдайтағала босқа жүруге жаратпаған, жұмыс жұмыстау- 
ға әдеггенуге керек,— деді.

СӘТЕМІР ХАН
Сәтемір жеті жасар күнінде атасынан жетім калып- 

ты. Күндерде бір күн Сәтемір далада ойнап жүріп, бір ескі 
тамның түбінде шаршаған соқ сүйеніп, жан-жағына қарап

1 Ә б і р е т — енеге, үлгі.— Ред.
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жатса, бір аяғы аксак кұмырска тамнын төбесіне карай 
өрмелеп барады да, орта шеніне барғанда кұлап түседі; 
тұра салып тағы да өрмелейді, манагыдан гөрі жоғарырақ 
барғанда тағы кұлап түседі. Үшінші per кұмырска және 
тырмысады; акыр оар күшін салып, кыисая-мыисая ба- 
рып, тамның төбесіне шығып кетеді. Мұны көріп Сәтемір 
ойға калды: қүдайтағаланыи жараткан жаи-жануарыньщ 
ең кішкентайы осы кұмырска-екеш құімыірска да тынбай 
жұмыс жұмыстап жүр; өзі аксақ, бір тырмысып, екі тыр- 
мысып, жығылып, сонда да коймай, акырында мұратына 
жетті; тамның басына шықты; мұны көріп отырып менің 
де талап іздемей, жұмыссыз ойнап жүргенім ақылсыздық 
екен, деп ойынын тастап, калаға барды.

Калада бір зор білімді, окымысты молда' бар екен, со- 
ғаи үй сыпыруға жалданып, ақысына оку окыгіты-мыс.

Акырында сол Сәтемір асқан данышпаи, айдай әлемге 
патша болған.

ТАЛАПТЫҢ ПАЙДАСЫ

Петр Великий деген осы күнгі ак патшамыздың бабасы 
бір күн шіркеуде тұрғанда көп адамнын артқы жағында 
■ үңіліп патшаға карап, бөркімен калкалап кана бір иәрсе- 
ні сызып тұрған балаға көзі түседі. Мұнымен бөтен кісінің 
ісі жоқ, жалғыз-ак акылы кемел патша сол бала-екеш ба- 
лаға да көзін салып тұрған екен. Тілек тілеп болған соң, 
жұрт екі жарылып, патшаға жол беріпті. Сонда патша 
түп-тура манағы балаға барды. Бала колындағы сызумен 
болып түрып, тіпті, патшаның касына келгенін де байка- 
май калыпты. Сонда жұмсақ шыраймен патша сұрады:

— Неғылып тұрсын?
— Сенің жүзінді жазып алайын деп едім.
— Оны неғылмақсын?
— Даикық, дабылың жер жүзіне жайылған патшам, 

сенің суретіңді сызып алып, өміріме шейін бойымда сақ- 
тайын деп едім.

— Қане, көрсетші сызғаныңды? 1

1 О к ы м ы с т ы  м о л д а — окымысты ғалым деген мағнада.— 
РвД. ' ■ • '
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Сол уакытка шейін корықпай жауап беріп тұрған бала, 
сызганыилы көрсет дегенде, кысылайын депті, сөйтсе де, 
бы'.гам каға.зын әдеппен патшаның колына берді. Қараса, 
сурет реуішті де емес, әитеуір өз білімінше сызған сызық, 
бала ол күнде сурет салуды кайдан білсіи. Солай да бол- 
са, әлемге акылы жеткен патша баланың талапты, зирек 
екенін анғарып, оқуға бергізіп, акырында сол бала, бүкіл 
орыс жұртыка даңқы шыккан Матвеев деген суретші бол- 
ған.

ЭКЕ МЕН БАЛА

Бір адам он жасар баласын ертіп, егіннен жаяу келе 
жатса, жолда қалған аттың бір ескі тағасын көріп, бала- 
сына айтты:

— Анау тағаиы, балам, ала жүр,— деп.
Бала әкесіне:
— Сынып қалған ескі тағаны алып неғылайын,— 

деді.
Әкесі үндемеді, тағаны өзі иіліп алды да, жүре 

берді.
Каланын шетінде темірші ұсталар бар екен, соған жет

кен соң, әкесі кайырылып, манағы тағаны соларға үш ты- 
йыиға сатты. Одан біраз жер өткен соң, шие сатып отыр- 
ғандардан ол үш тыйынға бірталай шие сатып алды. 
Сонымен, шиені орамалына түйіп, шетінен өзі бірем-бірем 
алып жеп, баласына карамай, аяңдап жүре берді. Біраз 
жер өткен соң, әкесінщ қолынан бір шие жерге түседі. 
Артында келе жаткан бала да тым-ак кызығып келеді 
екен. жерге түскен шиені жалма-жан жерден алып, аузы- 
на салды. Бітегенеден соң және бір шие, онан біраз өткен 
соң және бір шие, сонымен әр жерде бір әкесінің колынан 
түскен шиені он шакты рет иіліп, жерден алып жеді. Ең 
сонында әкесі тоқтап тұрып, баласына шиені орамалымен 
беріп тұрып айтты:

— Көрдін бе, мана тағаны жамансынып жерден бір 
ғана иіліп көтеріп алуға еріндің, енді сол тағаға алған 
шиенің жерге түскешн аламын деп бір еңкеюдщ орнына он 
еңкейдің. Мұнан былай есіңде болсын: аз жұмысты кы- 
йынсынсаң — көп жүмыска тап боласың; азға қанағат ете 
білмесең — көптен де құры боласын,— деді.



6. А с ы л  ш у п.

Щ лика мен Батима деген бреудинг кызметинде тур- 
ган эки кыз бала тубесине бр— бр ящик жемис кутерии 
калага келе жатыптымыс Злика ахлап— ухлеп шарша- 
дым деп, Батима кулюп, азильдесип келе жатады 
Сонда Злика айтты:

— Сен ненге маз болып куанып келесинг, тубевг- 
деги ящиктннг аурлыгыда менинг басымдагыдан кем 
эмес, узингде менен кушти эмессинг?

— Мен ящигим ишине аурды женгильтетин бр шуп 
салдым дедн Батима.

— Ай, ондай болса шубингнинг атын айтши, менде 
аурымды женгильтеин деди Злика

—  Ол шуп сенинг колынга туспейме деп коркамыи, 
аты: сабр дегеи деди.

«Казак хрестоматиясынан» бот.



АСЫЛ ШӨП

Злиха мен Бәтиіма деген біреудің кызіметінде тұрған 
екі қыз бала, төбесіне бір-бір жәшік жеміс көтеріп, калаға 
келе жатыпты-мыс. Злиха аһлап-уһлеп, шаршадым деп, 
Бәтима күліп, әзілдесіп келе жатады. Сонда Злиха 
айтты:

—  Сен неге мәз болып куанып келесін, төбендегі жә- 
шіктің ауырлығы да менің басымдағыдан кем емес, өзің 
де менен күшті емессін?

— Мен жәшігім ішіне ауырды жеңілдететін бір шөп 
салдым,— деді Бәтима.

— Ай, ондай болса шөбіннің атын айтшы, мен де ауы- 
рымды жеңілтейін,— деді Злиха.

— Ол шөп сенің қолыда түспей ме деп қорқамын, аты: 
«сабыр» деген,— деді.

БАҚША АҒАШТАРЫ

Жаздық әдемі бір күнінде, таиертеқ бір төре өзініц 
баласымен бакшаға барып, екеуі де егілген ағаштары мен 
гүл жапырақтарын көріп жүрді.

— Мынау ағаш неліктен тіп-тік, ана біреуі неге кый- 
сық біткен? — деп сұрады баласы.

—  Оның себебі, балам, анау ағашты бағу-кағумен өсір- 
ген, кыйсық бүтақтары болса кесіп. Мынау ағаш бағусыз, 
өз шығу калыбымен өскен,— деді атасы.

— Олай болса, бағу-қағуда көп мағна бар екен ғой,—  
деді баласы.

— Бағу-қағуда көп мағна барында шек жок, шыра- 
ғым; мұнан сен де өзіңе әбірет алсац болады; сен жас 
ағашсын, саған да күтім керек; мен сенің кате істерінді 
түзеп, пайдалы іске үйретсем, сен менің айтқанымды ұғып, 
орнына келтірсең, жақсы түзік кісі болып өсерсін, бағусыз 
бетіңмен кетсең, сен де мынау қыйсық біткен ағаштай қый- 
сық есерсін,— деді.

БІР УЫС МАҚТА
Б *  » а  ♦ •ір кішкентаи қыз әкесінщ шапанын жамап отыр екен, 

шешесі касына отырып, ақыл айтты:
— Балам, дүниедегі жаратылған жәндік-жансыздар- 

дыц ешкайсысының да керексіз болып, жерде қалатыны 
болмайды,— деп. .
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Сол сөзді айтып отырғанда, кыз бала киімін жамап бо- 
лып, жердегі мақтанын. қыйқымын терезеден лақтырып, 
далаға тастады:

— Әже, осы қыйқымныд ешнәрсеге керегі бола қал- 
мас,— деп.

Шешесі:
— Балам, сол да жерде қалмайды,— деді.
Осылайша сөйлесіп, терезеден карап отырса, манағы

мактаны жел көтеріп ұшырды, мұны бір торғай көріп 
қуып барып, мақтаны тұмсығына тістеп қана алып, ұшып 
кетті. Кыз әжесінен:

— Манағы мақтанын кыйқымын бір торғай алып кетті, 
оны неғылады? — деп сұрады.

Әжесі айтты:
— Көрдін бе, балам, күн айналмай манағы айткан сөз- 

дід келгенін. Ол кішкентай мақтаны торғай ұясына төсеп, 
жас балапандарына мамық етеді,— деді.

АЛТЫН ШЕТТЕУІК

Бір үлкен мейрам алдында, әкесі балаларын қуанту 
үшін үйіне әртүрлі жеміс алып келді. Леночка деген кіші 
қызы сол келтірген көп жемістіқ ішінде, сырты алтындаған 
шеттеуіктерге қызығып, соны маған бер деп қоймады. Ше- 
шесі айтты:

— Бұл шеттеуіктер тек әдемілікке істелген, мыналар- 
ды ал,— деп, бөтендерін беріп еді, Леночка жылай бас- 
тады:

— Мен қара шеттеуікті алмаймын, алтын тыстысын 
аламын, оның Ішіндегі дәні де тәтті шығар,— деп.

Шешесі тіл алмайтын қыйсық баланың дегенін істеген- 
нен артығы жок екенін ойлап, Леночкаға алтын тыстыла- 
рын, бөтен балаларына бөтен шеттеуіктерді таратып берді. 
Леночка қуанып шеттеуікгерін дереу шаға бастады, қара- 
са, бірінің де ішінде дәні жоқ, бос қабықтар екен. Мұны 
көріп қасындағы балалар мазақтап күле бастады. Сонда 
атасы айтты:

— Бұл шеттеуіктер жеу үшін істелген емес, тек көзге 
әдемі көріну үшін коиылған; мен шеттеуіктердін бос ка- 
бығын алып, сыртын күміспен бояп қана қойып едім, екін- 
ші рет не нәрсенің де құр сыртына қарап қызықпа, асылы 
ішінде болар,— деді.
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ШЕШЕ МЕН БАЛА

Шешесі қыз баласынан сұрады:
— Берген ақшамды қайда қойдық?

Бала:
— Біреуге бердім.

Шешесі :
— Қімге?

Бала:
— Бір тентек балаға бердім.

Ш е ш е с і:
— Мұнан былай тентек болма деп берген шығарсын?

Бала:
— Рас, әже, екінші рет тентек болма дедім. Құс та 

құдайдық жәндігі ғой, әже?

Шешесі :
— Біз де, кұс та, бөтен жан-жануардьщ бәрі де кұ-

дайдың жараткан жәндігіміз.

Бала:
— Әлгі бала кудайтағаланың жаратқан кішкентай құ> 

сын ұстап алып, сатайын деп жүр екен. Кұс кісі аярлық 
болып, шыйкылдап тұрды; сонда алып жүрген бала тұм- 
сығын кыса береді, бишара құстың дауысын кұдайтағала 
есітеді деп қорыққан шығар деймін.

Ш е ш е с і :
— Онда сен неғылдың?

Бала:
— Мен балаға акша беріп сатып алып, құсты ұшырып 

қоя бердім. Менің бұл ісім сауап емес пе?

Ш е ш е с і:
— Әрине, сауап, бейшараларға кайырымды болғанық.

Бала:
— Ол бала, кім бідеді, кем-тарлықтан құсты сатуға 

жүрген-ау?



Ш еш е с і:
— Мен де солай ойлаймын.
Сонда сөйлеп отырған бала, сінлісіне карал:
— Мгна ақшамның бәрін бергенім жақсы болған екен, 

— деді.
С * • • *і ң л і с і ш еш есін е қ а р а п :

— Апаммен екеуіміз мана бәстесіп едік, ол балаға 
апам кұсынның бәсі не деп те сұрамай, ақшасының бәрін 
берді; мен айттым: құстын, бәсі не деп сұрау керек еді деп, 
қаисымыздш дұрыс?

Шешесі үлкен кызына карал айтты:
— Сенің де бұл істеген ісіңді дұрыс демеймін. Егер 

тағы бір манағыдай бала жолыкса, ақшаңнын. бәрін бас-
тапқы балаға.беріп қойдық, соңғыға не берер едің?

*

Үлкен қызы:
— Онда мен тағы да саған келер едім.

Ш еш е с і:
— Егер менде де мал, акша болмаса қайтер едін?

Б а л а :

— Онда... — дел, не дерін біле алмады.

Ш е ш е с і:
— Көбірек жаксылық етуге шамам келсін десеқ, әр> 

нәрсеге күтімді болу керек; құстың бәсін сұрап, кемге бер- 
меймін десе, сонда ақшақның бәрін беру керек еді. Ол 
құстың өзі не кұс екен?

Б а л а с ы:
— Мен сұрағаным да жоқ, әже, өзің айтушы емее 

•K, жақсылық еткен жаныңның атын да сұрама деп.

Ш е ш е с і к үл іп :

— Солай, солай, шырағым,— деді.

Б ал асы:
— Әже, сен көрсең еді, кұсты коя бергенімде, әуелі 

қуанғаннан тіпті ұша алмады; сонан соң құсты сатқан ба- 
ладан уәде алдым, екінші рет ұстама деп.

8Ө



Шешесі :
— Қызым, жақсы іс етіпсін, мінекей саған тағы да

теңге.
Қы з ы:

Алда разы болсын, әже.

Ш е ш е с і:
— Шырағым қызым, әрдайым осындай рақымды бол, 

саған мұның үшін кұдай рақым етер,— деді.

АУРУДАН — АЯҒАН КҮШТІРЕК
Сейіт орам үстінде жүгіріп бара жатқанда, бір арбалы 

келіп, аадаусыз соғып кетіп, аяғын сындырыпты. Ойбай- 
лап жылап жатқан баланы көріп шошынғаннан шешесі 
есінен танып қалыпты. Мүны көрген соң, Сейіт жыламақ 
түгіл, сынған аяғын орнына салып таңып жатқанда да ды- 
бысын шығармай, қабағын да шытпай жатты. Сонда сы- 
нықшы кісі:

— Аяғың ауырмай ма, қабағыңдьг да шытпайсын? —  
деп сұрады. .

Сейіт, шешесі шығып кеткен соң, демін алып, сынық- 
шыға сыбырлап айтты дейді:
1 — Ауырмақ түгіл жаным көзіме көрініп түр, бірақ ме-
нің жанымиық кыйналғанын көрсе, әжөм де қыйнальга, 
жүдемесін деп, шыдап жатырмын,— деді.

МЕЙІРІМДІ БАЛА

Қытай жұртында ескі заң бар, біреуді алдағандығы 
мойнына түскен кісініқ қолын кесетұғын. Бір төре осындай 
іспен күналі’ болып, әлгі айтылған жазаны беруге тұрған- 
да, күналі төренің жас кыз баласы әкем үшін жауап бе- 
ремін деп, мәлім болды. Қызды патшаға алып келісті.

— Тақсыр патшам,— деді қыз,— менің әкем жазаға 
лайық болғаны рас, соның үшін колынан айрылуы керек 
болды, мінекей, таксыр, әкемнің колы,—  деп өзінің қолын 
көтерді.— Бұл кол да менің жазықты болған атамнын. ко
лы, бірақ мұнымен бала-шағаларын асырауға шамасы 
келмейді. Бұйырықыз, таксыр, осы нашар қолын кесіп, 
жұмысқа жарап, бала-шағаларын асырайтын қолын ата- 
ма қалдыруға.

Патша баланың мұнша атасына мейірімділігіне рақы- 
ыы келіп, төренің күнасін кешті дейді.
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ПОЛКАН ДЕГЕН ИТ
Віз окып жүрген шағымызда, ұстазымыздын. корасыи- 

да бір Полкан деген зор ит бар еді. Терезеден карап тұр- 
ғанымызда, әлгі Гіолканға бір кішкентай қанден ит келіп, 
өршеленіп үріп, аягын тістеп, үстіне секіріп тшсе бастады. 
Сонда мен тұрып айттым:

— Тоқта, қанденім, ойнақтағаныңды коймасаң, Пол
кан сазайыңды берер,— деп. Біраз қарап тұрсак та, кіш- 
кентай қанденнің ойнақтағанына, тістегеніне Полкан ашу- 
ланып козғалмады. Түрегелсем, арт жағымда ұстазымыз 
келіп, меніц әлгі сөзімді естіп тұр екен, маған қарап айтты:

— Көрдің бе, анау Полканның сенен көрі көнілі жұм- 
сағырақ. Сен өзіднен кіші балаларменен ойнасан, ақы- 
рында біреуін жылатасын, немесе ренжітесін, Полкан ит 
те болса, өзінен кіші әлсіздерді ренжітуді ұятсынып, дан- 
денге тимей тұр,— деді.

ТЫШҚАННЫҢ ӨСИЕТІ

Тышқан баласына оқашада үйретіпті, адам деген мық- 
ты жауымыз бар, ағаштан қақпан кұрып, үстіне ғана май 
байлап кояды, соны жеймін деп барсаң кақпан ұстап ала- 
ды, балам, соған жолай көрме, деп. Бір күні әлгі баласы

* О • _ Uоинап жүріп, маидың исі шыққан соң; неғылып қоиған 
екен деп, қасына жоламай, алыстан сығалап кана караса, 
шешесінің айтқан қалыбынша қақпан, үстінде майымен 
тұр екен. Ойлады: қарашы адамньщ ақылсыздығын, 
ағаштаи қақпан ғана істеп, үстіне май байлап, бізді қы- 
зықсын деп қойғанын, біз сол қулыққа бола қоямыз ба 
деп, олай-бұлай одырандап жүгіріп жүрді де айтты:

— Сүитсе де, аихаи маиы құрғырдық исінің жақсысын» 
ай, жемесем де биттей ғана жақындап искеуге болады 
ғои,— деп, бірте-оірте жакындаи-жакындаи бара жатқан- 
да, қақпан таре етіп тышқанды жаншып тастады.

ІЗБАСТЫ
Қыпшақ Ізбасты би, он жасар күнінде көш үстінде көп 

адаммен бір түлкі қуысып, бәрінен бұрын жетіп түлкіні 
соғып алды. Артынан келген жасы үлкен кісілер түлкіңді 
бізге байла деп еді, Ізбасты бермеді, Қазақшылық әдетте 
лсасы үлкенге мұндай соғып алған түлкіні байлаушы еді, 
мынау бала бізге байламайды деп, заманындағы- ханына 
арызға келісіпті. Сонда Ізбасты ханға айтты дейді:



— Ойдан қашты бір түлкі, тауға карап демалмай, жа- 
была кудық көп кісі, бәрі де қалды ере алмай; сол түлкіні 
кім алар, жалғыз жеткен мен алмай; ағайыннан дұшпан 
жауым жоқ, алдына салып айдап жүр, алтайы түлкі көре 
алмай; уялып, тақсыр, жүрмеқіз, мұның тересін ондап бе- 
ре алмай.

ТҮЛКІ МЕН ЕШҚІ

Бір түлкі жүгіріп келе жатып абайсыз да бір тереқ 
апанға түсіп кетіпті. Шығайын десе шыға алмай тұрған- 
да, ешкі су іздеп жүріп, әлгі апанға келіп, түлкіні көріп:

— Әй түлкі батыр, неғылып тұрсын? — депті.
Түлкі айтты:
— Ой неғыласын, батыр, жаным райыс1 тауып тұрмын: 

қырда әрі сусап, әрі ыстықтап өліп едім, апаниың іші әрі 
салқын, әрі түбінде тұп-тұнық суы бар екен,— деді.

Мұньі' естіп ешкі мен де салкын су ішейін деп, секіріп 
апанға түскенде, түлкі-екең секіріп ешкініқ үстіне мініп,

О * • о * 4 * ♦ _ ^онан мүиізіне шығып, мүшзінен секіріп қырға шығып, жө-
« ♦ (I • .шне кетті деиді.

ҚАРҒА МЕН ҚҮРТ

Қарға ұшып жүргенде жерде жорғалап\ бара жатқан 
кұртты көріп, тұмсығымен тістеп алып ұшып кетті. Құрт 
байғұс істің жаманға айналғанын біліп:

— Әй, қарға батыр, әке-шешеқді де көріп едім, асқан 
жаксы құстар еді,— деді.

Қарға тәуір көріп, тұмсығымен «уһ!» деді. '
— Апа-ағаларынды да білуші едім,— деді құрт.
Карға тағы «уһ!» деді.
— Бірақ соның бәрі де сенен жақсы емес еді,— деді. 
Сонда карға масаттанып «аһ!» дегенде, аузы ашылып

кеткен соң, құрт жерге түсіп кетіп, кұтылды дейді.

САУЫСҚАН МЕН ҚАРҒА

Ала сауыркан бір бұтақтан бір бұтакка конып, тынбай 
шыйкылдай беріпті, касындағы кұзғын-қарға үндемей 
отырыпты-мыс. Сонда сауыскан:

1 Р а й ы с — рақат.— Ред.
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— Карға тамыр, сен неге үндемейсін, әлде менің айт- 
кан сөздеріме нанбай отырмысын,— депті.

Оған карға айтты дейді:
— Рас, сауыскан мырза, еркін сөзіңе наныңкырамай- 

мын; саны-сапасы жоқ, көп сөйлеген мылжың шын сөзді 
азаитады деп білемін,— дептьміс.

ЖАН-ЖАНУАРЛАРДЫҢ ДАУЛАСҚАНЫ

Жылкы, түйе, сыйыр, кой, ит, тауық, тышкан және бө- 
тен жан-жануарлардың бәрі де адамның жылына ағалық- 
қа таласты дейді.

Жылқы айтты:
— Мен, адам үстіме мінсе алысын жақын етемін, кү- 

шшді болса көреді, сүтімді болса ішеді, қылыма деиін ар
кан істейд,', адамға менен пайдалы мал жоқ, жыл ағасы 
мен боламын,— деді.

Түие аитты:
— Сен адам жұмысын қылсақ арпа, сұлы, шөп асай- 

сыи, тамағың үшін кұл болдың. Мына мен сен көтере ал- 
майтын ауырды көтеріп, неше айшылык алыс жерлерге 
барамын, аш болдым деп арпа, сұлы сұрамаймын, көде 
болса — көде, жусан болса — жусан, не кез келсе соны қо- 
рек етіп, табылса су ішіп, табылмаса шөлге де шыдап жү- 
ре беремін, жыл ағасы болу маған лайық,— деді.

Сыйыр айтты:
— Адам егін ексе менімен егеді, сүтімді ішеді, құрт, 

май істейді.
Қой айтты:
— Мен болмасам казак үйін немен жабар еді; жүнімді 

алып киіз істейді, жабағымнан күпі тігеді, арқан, жіп есе- 
ді, сүтімнен кұрт, май алады,— деді.

Ит айтты:
— Мен болмасам сенің көбіңді не ұры ұрлап, не кас- 

қыр жеп тауысар еді, сенін бәріңнін мен бакташықмын, 
дұшпан көрінсе үріп-абалап, иеме хабар беремін.

Тауык айтты:
— Мен болмасам кісі ерте тұрып, жұмысына бармай, 

ұйықтап калар еді, мен таңертеқ тұрып шакырып, хабар 
айтамын, тақ атты деп, көп отырса, жұмысыңнан қалар- 
сын, жатар уакыт болды деп, түн ортасында да шақыра- 
мын, кеш болса тағы шақырамын, демалар мезгіл болды 
деп,— деді.



Тышкан не дерін біле алмай тұрды да, бір түрлІ кулық 
Ойлап, жыйналған көпке айтты:

— Бұл таластан ештеме өнбес, жылды қарап тұралық 
та, кім бұрын көрсе, сол жыл басы болсын,— деді.

Түие өзінің биіктігіне сеніп, менен бұрын кім көреді деп 
тышканнық сөзін костап, бәрі де жылды карап тұрды. 
Біраздан соң тышқан жорғалап, түйеніқ үстіне шығып, 
өркешінің басьша мі«ді де отырды. Сонымен бәрінен бұ- 
рын жыілды тышқан көріп, хабар беріп, жылдың басы 
болған. Түйе бойына сеніп кұр қалды деген сөз — осьщан 
қалған екен.

ҚАРА БАТЫР*

(Ертегі)

Кара батыр деген ерді бала күнінде түрікпен елінің 
жортуылшылары ұстап алып, еліне апарған сон кой бак- 
тырыпты. Аш, жалаңаш сактап, жөнді тамак бермеген сон, 
бала койдын далада сүтін сауып ішіп, сонымен күн көріп 
жүріпті. Бір күні бала далада камығып жылап отырғанда, 
алдына бір карға келіп қонады. Бала карғаға айтты:

— Қарғалар-ау, карғалар, канды көрсе жорғалар, тү- 
марымды алсана, біздің елге барсана, сағынып жүрген 
әкеме, тұмарды бере калсана.

Қарға бір қарқ етті де, ұшып кетті. Бір мезгілде сауыс- 
қан келіп қонды.

— Ай, сауысқан, сауыскан, өлеске жеп тауыскан, тұ- 
марымды алсана, елге бара калсана...

Сауыскан шық-шык етті де, ұшып кетті.
Келіп тырна конды.
— Ұзын мойын тырналар, кайыры бар мырзалар, тұ- 

марымды алсана, елге бара калсана...
Тырна тыіррау-тыррау деді де, ұшьш кетті.
Келді каз.
— Әй, каздар-ау, каздар-ау, сізге бар-ды наздар-ау, 

тұмарымды алсана, елге бара калсана...
Каз каңк-қаңқ етті де ұшып кетті.
Келді акку.
— Көлден ұшқан қуларым, құс төресІ туларым, тұма- 

рымды алсана, елге бара калсана...
Акку тоқталыңқырап, көлденеңдеп тұрды да, ол да 

ұшып кетті.
Біраздан соқ қарлығаш келді.
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— Әй, карлығаш, тамыр-ай, жауда болдым қалар-ай, 
тұмарымдьі алсана, елге бара қалсана...

Карлығаш ұшып олай кетті, ұшып бұлай кетті, акыр 
қыймай келіп, баланын колына қонды.

Бала ойлады: әкем тұмарымды көріп таныса да, қай 
елде екенімді біле алмас; бұған бір белгі салайын деп, 

'-езініи қолын пышакпен шаншып канатты да, канымен тұ- 
мар үстіне түрікпен елінің таңбасын салды. Сөйтіп болған 
соң, тұмарды карлығаштың мойнына байлап, елінін, әке- 
шешесінің жерін айтып, ұшырып коя берді. ,

Қарлығаш ұшты аспанмен, баланың айткан жоспар- 
мен, аекар-аскар таулармен, айдын шалкар көлдермен, 
батпак-лай шөлдермен. түрлі-түрлі жерлермен; кос кана- 
тын камшылап, аспаннан катер көрінсе, таса жерді жам- 
шылап, үстінен тері тамшылап, неше мерзім жерді өтті, 
неше мерзім елді өтті, нак отыз күн болғанда, бір ауылға 
сол жетті, баланын айткан аулы осы ма деп. меңзепті. '

Бүл ауылға келген соң, карлығаш әр үйдін төбесіне 
конып. адамын байкап журсе де. баланын айтканына еш- 
кайсысы ұсамайды. Сөйтіп шаршап калғып отырғанда, 
біп ыңыпсыған кемпірдің даусы шықты. Құлағын салып 
караса, кемпір айтады:

— Аіу, шырағым-кұлыным, мандайымда’тулымым, көл- 
ге біткен кұрағым, жалғыз ұлым шырағым! Жау алды ма 
білмелім, су алды ма білмедім, аң алды ма білмедім, жө- 
нінді біліп, шырағым, кұрбанын боп өлмедім, жыйырма 
төрт ай болды, мен жалғызды көрмедім!..

Сен тура тур деп кемпірді токтатып. шал айтады:
— Жалғыз біткен талшыбық, келбетін келген кара- 

ғым, бір дерегің білуге, дүниені кезіп карадым, аш бура- 
дай жарадым, он екі мүшем сөгілді, аш күзендеи бүгілді, 
таулардың насат тасындаи, берік-ак еді сүиегім, өрт шал- 
ғандаи егілді. Қаида да кеттщ, сұңкарым, үміт еткен тұл- 
парым, бір көрсетіп алмады, сол ғана болды-ау інкәрім.

Онда бір жас қыз бала әке-шешесін токтатып сөйлейді:
— Нар кескен деген алмастай, асыл еді негізің, бірге 

туған егізім, сен тұрғанда ойлаушы ем, арғымак ат мінер- 
мін, асыл киім киермін, тең-кұрбымнан ілгері, мен жаркы- 
pan жүрермін, биіктен талап тілермін, оиын-күлкі сауық- 
пен, кызык дәурен сүрермін. Егізімнен айрылып, ақша 
беттен кан кетті, көщлімнен жан кетті, желкілдеп шыккан 
көк шөптей, жап-жас қана күнімде, міне бізден сән кетті. 
Ән, картымыз, картымыз, көзіңнің жасын тартыныз, мен 
бугін бір түс көрдім, әжептәуір іс көрдім, түсіме жору ай-
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тыныз: колдан ұшкан сұнкарым, ікайта конып жүр екен, 
үиірден жоиған түлпарым, каига келіп жүр екен. бірге ту- 
ған күлыным, үйге келіп жүр екен. Бізге кұдай берген-ді, 
кісі көрмес өлген-ді. Баба-түкті Шашты-әзіз, над сарт 
болып кетпесе, хабар алып шырақтан, бір қарлығаш кел- 
ген-ді...

Бул сөзді есіткен соқ, қарлығаш тіп-тіке шал-кемпірдщ 
алдына конды. Бейшаралар жылап-сықтап тұмарды алып, 
танбасынан Кара батыр түрікпенге барғанын білісті. Со- 
нан соң ат жаратып, адам жыйып, түрікпен жұртына ба
рып, көп тарту-таралғы беріп, баласын алып қайтты дейді.

БАЙҰЛЫ

Байулы жеті жасар күнінде ел көшіп, көп балалар: бі- 
реу' тайыка, біреу атына мінгенде, біт> бала жыламсырап 
қарап тұрып калды. Муны көріп, Байұлы қасына барып:

— Сен неге атықа мінбейсін? — деді.
Бала камығып:
— Атым жоқ, көшкенде әжеммен түйеге мінуші едім, 

— деді.
Сонда Байұлы аттан түсіп жаяу әкесіне барып:
— Мен атка мінгенде, ер-токымымен маған бір жорға

тай атап едіңіз, сол тайымды біреуге берсем сіз ұрыспай- 
еыз ба?— деді. .

Әкесі:
— Кімге бересін? — деді.
Бала кысылынкырап тұрып, жаяу жылап тұрған жар- 

лының баласын көрсетті.
Бұған әкесі де түсініп. бетінен сүйіп:
— Тайыңды кімге берсен. де ерік өзінде,— деді.
Сонан соң Байулы куанып, тайды ерттетіп, манағы ба-

лаға әкеп беріп, қасына ертіп алды да, шауып кеп, көп ба> 
лаға қосылды.

Сол уакытта бір ақсақал жаксы кісі қонақ болып жа- 
тыр екен; Байұлының әлгі мырзалығын көріп, разы болып, 
сыртынан бата берді:

— Ей, құдайым, бұл балаға ұзак жас бер, мал мен бае 
бер,— деп.

Сол кісінін батасы кабыл болып, акырында Байұлы- 
нан он екі ұл туып, барі де аскан бай, ұруға бас болды. 
Он екі ата Байұлы деген ру сонан болды деседі. ’
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ЖӘНІБЕҚ БАТЫР

Жәнібек батыр бала күнінде ақыл-білім үйрену үшін, 
Қаракерей Сохырабыз дегенді іздеп келген екен. Сәлем 
беріп кіріп келсе, карттыктан екі жағын жібекпен таңып 
отырған кісі екен, Жәнібекті көріп:

— Сен қай үлсын? — деді.
— Кошка р ұлымын,— деді.
— Кошқардың адам есті бір ұлы бар деп еді, сол бо- 

ларсын ба? — деді.
— Болармыз,— деді.
— Балам, не жұмысың бар, бұл жақта неғып жүрсін? 

— деді.
— Осы жақта бір қарт атамыз бар дегенге, қолын 

алып, бір-екі' ауыз ақыл-білім алайын деп жүр едім,—  
деді.

— A-а!!! Ел бастап, жұрт алайын деген ұл екенсін, сөэ 
бастап, би болайын деген ұл екенсін, алдықа келсе әділді- 
гіқді аяма — аймағың кетпес алдыңнан; кол бастап жол 
алайын деген үл екенсін, жолдастын, мыңын алма, бірін 
ал, мың кісіге — бір кісі олжа салатұғын, олжанды аяма* 
саң — жолдасың қалмас жаныңнан; жүз жыйырма алтыға 
келіп отырмын, жас күніңде калың бер де катын ал, жі- 
гіттің хан болатын, қыздың ханым болатын уақыты сол, 
қартайған соң өкінбе, ұлым; кару жыйсаң мылтық жый, 
жаяу жүрсең — таяғың, қарның ашса —  тамағьщ.

Мұнан шығып, Қішіжүзде тоқсанға келіп отырған Тай- 
ған деген биге келді. Келсе бидің елі көш екен, көш үстін- 
де кез болып сәлем беріп, ат үстінен көрісті. Мұнысын 
жақтырмай, бұл би де сұрады.

— Жаным, қай ұлсын?
— Қошкар ұлымын.
— Ұльш, неғып жүрсін?
Оған да айтты:
— Осы жақта бір карт атамыз бар дегенге жолығып, 

қолын алып, бір-екі ауыз акыл сұрайын деп едім.
— Е!-Е!-Е! — деді ол.— Азуы алты карыс арғынньщ 

Қошқарұлы Жәнібек, Алшыннық бір алжыған шалын ке- 
лемеж кылып кетейін деп едім десеңші.

Жәнібек:
— Мен сөз сүраймын деп келсем, көңілімді қайтарды 

ғой,— деп, атының басын бұрып алып жүріп кеіті...
Анадай бара жатқанда, би:
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— Әй, Жәнібек,— деп шакырды. Жәнібек артына қа- 
рады. Сонда би:

— Атыңньщ басын бурма, солай тур, жүзім кішілігІ-* 
нен1 бір ауыз сөзбен көңліңді қайтардым: өгізді өрге сал* 
ма — қанатық талар, жаманға жүзіңді салма — сағық сы* 
нар,— деді.

БАИ МЕН ЖАРЛЫ БАЛАСЫ

Асан деген бай баласы, Үсен жарлы баласы,— екеуі 
кұрдас екен. Бір күні ел кешкенде кыр астында ойнап 
жүріп, ескерілмеи, екеуі жұртта калыпты. Бір мезгілде үи- 
ге баралық деп келсе, ауыл жоқ, кур жұрты жатыр. Асан 
айкай салып, жылай бастады. Үсен ойланып тұрды да 
айтты:

— Жылағанмен ешнәрсе өнбес. Көшкен ауылды іздеп 
табалық.

— Елді қайдан табамыз, қай жаққа кеткенін де көр- 
геніміз жок,— деді Асан.

Үсен үндемеді, Асанды ертіп көшкен жұртка келді. 
Жұртта бір көзі сынған ине жатыр екен, оны алды және 
бір пышактьщ сынығын, бір-екі уыстай кыл тауып, оны 
да алды. Сонан соң ауылдық жұртын айнала жүгіріп жү- 
ріп, көштің кеткен сүрлеуін тауып, сол сүрлеуге түсіп жү- 
ре берді.

Біраз жер өткен соң сүрлеу екі айрылды. Мұны көріп 
Асан жылай бастады.

— Енді қайсысына түсеміз,— деп. Үсен қарап жүріп, 
біреуіне түсті:

— Мынау сүрлеу, бүгін жүрген көштің сүрлеуі екен — 
малдың жас тезегі бар,— деді.

Біраз жер жүрген соң Асан карным ашты деп жылады. 
Үсен үндемей келе жатса, екеуініқ алдынан бір үйрек 
ушып, ұзамай қасына қонды. Асанның онымен ісі болмай 
жүре берді. Үсен жүгіріп барып сыйпалап жүріп, үйректің 
орнынан алты жұмыртқа тапты. Асан куанып жұмыртқа- 
ны алайын деп еді, Үсен алдырмай:

— Жолдан адасып көп күн жүрсек, бізге тамақ керек 
болар, үйректі де ұстап алайық,— деді.

Асан айтты:
— Қалай ұстаймыз?
Үсен:

1 К і ш і ж ү з деген мағнада.— Ред.
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— Мен әкемнің үстағандарын көріп едім,— деп, мана- 
ғы жұрттан тауып алған кылдан есіп гұзақ істеді де, оны 
апарып үйректің ұясына құрды. Мұнан соң Асанды шакы- 
рып алып, екеуі бір таса жерге, калың шөптің арасына ба- 
рып жатты. Көп ұзамай-ак үйрек кайта ұшып, жан-жағын- 
да алам көрінбеген соң, ұясына келіп конды. Бітегенеден 
сон, Үсен түрегеліп, жүгіріп ұяға барып еді, үйрек ұша 
алмай далбырлады да калды; караса, үйрек мойнынан 
тұзакка ілініп калған екен.

Үйректі Асан:
— Тірі альгп, ойнап баралық,— деді.
Үсен айтты:
— Жоқ, әкем: үйрек. каз адал кұстар, мұктаждыкта 

Кұдайтағала бұларды адамға алып, тамак етуге бұйыра- 
ды, бірак тірілей байлап-ма+ап әуре ету обал деп айтушы 
еді, әуре етпей бауыздап алалык,— деп, манағы жұрттан 
тауып алған пышактың сынығымен бауыздап алды.

Мұнан соң келе-келе жатып, түс ауған уакытта, екеуі 
бір өзен-судың бойына жетті. Су ішіп сусындарын кандыр- 
ған сон. Үсен айтты:

— Енді бір тамақ пісіріп желік.
Асан:
— От жок, неғылып пісіріп желік? — деді.
Үсен үндемей су жағалап жүгіріп кетіп, бір шакпақ 

тас тауып әкелді және шапанынын бір кішкентай жыртыл- 
ған жерінен азғана макта суырып алып, оны тастын үсті- 
не койып, бәрін бармағына ғана катты кысып тұрып, ма
наты пышактын сыртымен таска катты ұрып еді, от шы- 
ғып, макта тұтанды; сонан сон айналасына азғана тезек 
үгіп салып, Үсен өзі отты үріп тұтандырып жатып, Асанды 
қу тал жыинап алып кел деп жіберді. Тал келтірілген соң 
от жағып, әуелі жұмыртканы отқа салып пісірді; онан соң 
үйректін, жүнін жұлып, бүтарлап, бір талдан істік істеп, 
іүйректі отка қаіқтады. Піскен сон, екеуі де жесіп, тойып 
алысты.

Тамағы тойған соң көңілінен уайымы шығып, Асан су 
жағалап жүгіріп кетті, бір мезгілде дауыстады:

— Үсен, Үсен! Мынау тайыз жердегі балықтарды ка
раты! — деп.

Үсен оған карамай баяғы жұрттан тапкан инені отқа 
салды. Ине біраздан сон оттың күшімен еріп, кызарды, сол 
уакытта пышакпен инені алып, ептеп иді, қармақ істеді.

Сонан сон Асанды шакырып:
— Сен шегіртке тере бер,— деді де, өзі манаты қыл-
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дан есіп кармакка бау істеп байлап, талдан кесіп оған 
can істеді. Сөйтіп, қармағы әбзелімен даяр болған соң, 
Үсен суға барып, Асанның жыйған шегірткесін жемге шан- 
иіып. кармағын суға салды. Су әдемі, айнадай таза су 
екен, ішіндегі ойнаған балыктары көрініп жүретұғын. 
Әуелі шабактар келді, біреуі бір, екеуі екі жемді иіскеп, 
тиіп-кашып. жұлкып өтіп жүрді. Сөйтіп тұрғанда шабак
тар дүркірей келіп кашты. Караса, бір шортан келген екен. 
Ол шортан жемге де карамай, тәкәппарланып жайымен 
былғаңдап өтігт жүре берді. Шортан өткен соң манағы 
бьпырап кеткен шабактао тағы жалма-жян жыйылып ке- 
лісіп. жемн:н айналасында ойнап. бірін-бірі куып, жемге 
де тиіп-кашып. соғып өтіп журді. Сөитіп түрғанда, шабак
тар ж ә н р  дүркірей кагаып, жок. боп кетті. Караса, біп бе
лек алабуғалар келген екен. жемді еи бүрын көрген біреуі 
токталмастан кел'п асап келіп калғанда, Үсен кармакты- 
тартып алып. оны кырға гаығарып тастады. Сол калыпша 
Үсен бірталай алабұға алды.

Балыктың алынған кызығына айналып тұрып, балалар 
күннің кепіке таянып калғанын аңғармаған да екен. Бір 
мезгілде Үсен күнге карап:

— Аһ, күн кеш боп калыпты ғой, жарыкта өткел тауып 
алайык,— деп, кармакпен алған балыктарын біреуінің ша- 
панына орап алып, манағы шакпак тасын және сабы-ба- 
уымен кармағын да калдырмай алып, енді өткел іздестІ. 
Бул турада Үсен кідірместен, манағы өздерінің түсіп кел
ген сүрлеудің өткен жерін тауып алып, сол жерден өте 
шыкты.

Біраз жүрген соң-ак күн кеш болды және біраздан соқ 
ымырт жабылып, жол көрінбеді. Түн болған соң, балалар 
екеуі де коркаиын деді. Сөитсе де Үсен сыр білдірмеи, енді 
жүрсек адасармыз деп тоқтады, тезек теріп от жақты. Bi- 
раз отырған соң Асан күндіз көп жүріп шаршаған бала, 
ұйктап калды. Үсен ойлады: әкем айтушы еді «елді жердің 
ұрысы, далалы жердің бөрісі болады» — деп, ұйыктамай 
отка күндізгі алған балығын пісіріп, ермек етіп отыра бер- 
ді; есітуі бар еді: от жағып отырса, қаскыр келмеиді-міс 
деп. Карап отырса, бір мезгілде бір топ киік келді. Олар 
анадайдан одырайып карап тұрып-тұрып, өз-өзінен үркіп 
жөнелді. Біраздан соң кұлын, тайы бар бір үйір кұлан 
келді; айғыры алдында басын тікшитіп, кұйрығын шан- 
шып, оскырынып, ©згелері тақданып карап тұрды-тұрды 
да, олар да шауып жөнелді. Бір мезгілде жақын жерде 
қасқыр ұлыды; алысырақта өгіз-шағала адамша шықғы-
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рып, біресе жылаған балаша, біресе каркылдап күлген 
адамша, әртүрлі дауыска салды. Үсен түйсінінкіреп, бойы 
мұздап, қолына манағы кармақтың таяғын кысынқырап 
ұстап және отыра берді. Сөйтіп, әр жануарларды көріп 
және оттың жарығына жыйылғаи кұрт-кұмырска, көбелек- 
терді карап, бұл көбелек-коңыздар иеге көріне өлім іздеп 
отка түсе береді екен деп, әртүрлі ойларға калып, сүйеніп 
жатып, таңды' атырды. Күншығыста таң әуел алтыимең 
бояғандай кызарып, жан-жакка жаныла-жайыла барып, 
ақыры кызылы тарап ағара бастағанда, Үсен Асанды да 
оята бастады: «Жүрер уакыт болды» — деп. Асан далала 
екенің ұмытып. үйдегі калыбынша, жуык арада оянбай 
ыңырсыса да, Үсен қоймай оятып алып, қасына ертіп жол* 
ға шығысты.

Күн сәскеге шейін жүріп отьгрып, сәскеде сүрлеу бір 
қатан шоқаттау жерге түсіп көрінбей кетті. Балалар енді 
қай жақка жүрерін білмей дағдарып тұрды. Сөйтіп, жан- 
жағына карап түрса, ілгергі адлынпа біп биік кыо үстінде, 
улкен мола көрінді. Сонда Үсеннің ойына әкесінің сөзі 
түсті: далада жүріп адассаң, молалы жерде су болады, 
сулы жерде ел болады, дейді екен. Сол акыл бойынша Үсен 
Асанды ертіп. молаға карай жүрді. Молаға жакындап кел- 
генде, каңкылдаған каздың даусы шықты; Үсен енді білді 
жакын жерде көл бар екенін, онын үигін каз сусыз жерд} 
мекен етпейді. Келіп екеуі енді молалы кырға шыкты, 
қараса, кырдың жығылар асты үлкен көл екен, көлдін ай* 
наласы да, іші де жыңылдаған мал; жағасындағы жібек-

II о Отеи жапырылған көкораи шалғынында кора-кора кои мен 
жылкы, жылкынын. бір парасы көл ішіне кіріп, белінен 
кұракка кіріп тұр, енді бір жак жағасындағы сортаңда 
бір топ түйе жатыр. Буларды көріп, балалар кырдан түсіп, 
жүгіріп малға келді. Келсе өз аіуылдарының малы екен. 
Малшылар Асан, Үсенді көріп, олар да куанып, біреуі әке-

« V • • t* * *шешелерінен сүиінші сүраимыз деп шауып кетті, өзгелері 
балаларды атка мінгізіп, ауылға алып жүрді. Жолда келе 
жатып малшылар айтты: — сендердін жұртта калғаның- 
ды біліп, кешеден ауылдын жан біткені іздеуге кетіп еді— 
деп. Нак бесін мезгілінде балалар аман-есен үйлеріне ке- 
ліп, әке-шешелеріне косылды дейді.

БАЛАНЫҢ АЙЛАСЫ
Бір әлім адам жапанда келе жатып, аяғы астында бір 

үлкен таска сүрініп жығылып, ойлады: бұл тас адамға зы- 
ян келтіретін тас екен, жолдан алып тастайын деп. Сол
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оймен тасты көтеріп еді, астынан бір сандьгқ шыкты, сан- 
дыкты ашып еді, ішінен бір жылан шығып, шағамындеп 
олімге ұмтылды, әлім айтты:

— Мен сені караңғы, тар жерден, тұтқыннан шығар- 
дым, жаксылыққа жамандық бар ма?

Жылан айтты:
— Бар.
Ә * Олім аитты:
— Олай болса біреуге жүгінелік, төре саған тисе ша- 

ғарсын,— деп.
Жылаң да бұл сөзге тоқтап, екеуі келе жатып, түйеге 

жолықты. Түиеге бұлар істерінің мәнісін аитып еді, түие 
айтты:

— Жаксылыққа жамандык бар; не үшін десеңіз: мен • 
адамның канша ауыр жүгін, мүлкін тасып, өмірімше қыз- 
мет істесем де, адам кай уақытта шамамнан тысқары жүк 
артады да, жүре алмасам ұрып-соғып ренжітеді.

Жылан мұны есітіп, әлімнің мойнына бір оралды. Мұ- 
нан шығып жеміс ағаштарына келш жүгінді. Ъұл ағаш та
^ Оаитты:

— Жаксылыкка жамандык бар; не үшін десеқіз: менін 
жемісіммен канша адам күн көріп пайдаланып тұрса да, 
жемісімді жан ауыртпай колымен алмай, түбімнен қатты 
урып, жемісімді жерге түсіріп алып жейді,— деді.

Жылан әлімніқ мойнына тағы бір оралды. Онан кетіп, 
бір итке жолығысты.

Ит те айтты:
— Жаксылыққа жамандык, бар, мен иеме канша тун- 

кун ұйыктамай мүлкін, малый, өзін бағып кызмет кылып 
едім, акырында мен картайып аурулы болған соң, таяктап 
ұрып мені куып жіберді,— деді. Жылан және бір оралып, 
енді шағамын деді.

Әлім айтты: .
— Енді тағы біреуге-ак, жүгінейік, төрелік тағы саған 

тисе, шаға бер.
Сонан шығып бір топ ойнап жүрген балаларға келді. 

Ішінде бір бала әлімге сәлем берді. Әлім сәлемін. алып, 
сол балаға істерінщ мәнісін аитты.

Бала есітіп болып:
— Әй, ата, бекер сөйлейеін, осы колыңдағы кіп-кіш- 

кентай кобдыйға мойныңа (үш оралған әйдік жылан сыю- 
шы ма еді? — деді

Сонда жылан да айтты:
—  Бұл сөз рас,— деп.



Бала тіпті нанбады, «бұл сөзге көзбен көрмей кісі на- 
нып болмас» деп.

Сонда жылан баланы нандыру үшін иіріліп барды да, 
манағы кобдыйға кіріп жатты.

Бала сонда таре еткізіп сандықты жауып бекітті де, 
әлшнін колына берді, «апарып алған орыньщызға қоиы- 
қыз» деп.

ОҚУДАҒЫ БАЛАЛАРДЫҢ ҮЙІНЕ
ЖАЗҒАН ХАТТАРЫ 

- 0

А

Қамкор, дуагөй атам мен әже, сіздерге ыкласты сә- 
лемдерімді жолдап қаламын. Өзім сіздердін он. баталары- 
ңыздын, аркасында сау-саламат бармын. Өткен почтадан 
жіберген сәлем хатыңызды, азын-аулак акшасымен, жолы- 
ғып алдым. Алда разы бэлсын, мендей нашар баланызды 
естен шығармай тұрғаныңызға. Ықласыммен кұдайтағала- 
дан тілеймін: сіздердің енбек қамқоршылығынызды бізг$ 
де қызметімізбен өтеуге жазғай еді деп. Оқыған оқуыяик? 
турасында бұл күнде ұстаздарымыз сонша разы. Жаңада 
ең жақсы оқыған балалардың есебіне косып, кенегесінө 
жазып қойды. Ата, сіз әркашан ақыл айтушы едіқіз: «ба
лам, алаң болмай үстаздарыңның айтканын орнына келті- 
ріп, берген сабақтарын толық үйреніп, білуге тырыс» деп, 
мен ол сөздеріңізді ұмытқаным жоқ...

Сіз жазасыз, ата, Қасенге корасан1 шыкты деп. Аман 
жазылып кеткеніне катты куандым. Бізге үстаздарымыз 
айтады: корасанды егіп шығарған балаға қайта корасан 
шықпайды, шыға калса қатерсіз, жеңіл шығады деп. Осы 
сөзді жөні келсе ескеріп, жакын жердегі лекарьлерге2 кіш- 
кентай інілерімді апарып, шешек ектірген налай болар 
екен?

Қош, дауаларыңыздан үміткер балаңыз Я.

Б

Ағамыз БІбрайға көп сәлемдерімді жолдадым. Өзің- 
нен көптен ешбір хат-хабар болмады; тек ауру сыр- * *

1 Қ о р а с а н  — шешек.— Ред.
* Л е - к а р ь л е р г е  — дәрігерлерге.— Ред.
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қауға душар болмасаң боладыдағы, шаруалық жұмыстав 
да колың тимейтін шығар. Сөйтсе де, уакыт тауып есенді- 
гіңді білдіргейсін. Өзім денім сау, ұстаздарымыздың тәуір 
назарындамын. Бір-екі айдан оон екінші ікласда шығар- 
мын деген үмітім бар.

Осы хатты тапсырушыдан Қадишаға екі қадақтай крн-
фет жібердім, сен алып өзіне тапсыра көр. Әкеме бас дұл*
дығымды айтып және менен өтін, маған берген акшасын
босқа шығарды деп ұрыспасын. Қадиша кішкене бала ғой, • > • • • ағам жіберіпті деп, куанып калсын дедім.

Кош, аға, сау бол. Хат жаз дегенімді ұмытпа деп,— 
есендігіқді дұдайдан тілеп жазушы ініңіз Н .

В

Мінекей, достым Мұратбай, мен екінші класка шығып, 
енді біір-еш жұмадаи соң елге де каитуға тұрмьгн. Енді 
көп ұзамай-ақ сендерді көрсем керек. Осы күнде-ақ көзіме 
елестеп тұр, ауыл көкорай шалғындарға конып, жан-жақ- 
тың бәрі желкілдеген көк шеп ішінде жьщылдаған малдық 
жүргендері. Көп жазуға уақыт жок, кұрбы-құрдастарыма 
сәлем; ағама айт: менің күрең дөненімді кісіге міңгізбей, 
семіз сақтасын, барған соң өзім жаратып жайлармын. Дос- 
тық Н . '

Г

Ағамыз Ыбрайіға сәлвм. Сен бекер іқауіп етесін, менін, 
азырақ ауырғанымнан; сені көріп әжемдерде үрей калма- 
ған-ды. Ауырғаным себебі, қыстың күні ауылы жакын 
жердегі бір ептешімнің1 үйіне конакка барып едім. Ағаш 
үй жоқ екен, киіз үйде патсалық жеқіл киіммен жатып-тұ- 
рып жүргенде бойымды суык ұстады; сонан азырак басым 
ауырған соң, кайтып дәрігерге айттым. Дәрігер дәрі беріп, 
енді жазылып келемін. Ай, аға, әкеме айтып, жылы ағаш 
үй салып алсаңызшы. Киіз үй жаздың күні канша жаксы 
болса, кьютын. күні сонша жаман ғой. Суьгқ киіз үйде қыс 
күні бүрісіп, алдың отка жылынса, арқад тоңып отырып, 
не таза жуынуға болмайды, не таза тамад жеуге болмай- 
ды. Осындағы оқымысты дәрігерлер айтады: қазақтыд 
дертінід көбісі — не бойын суыққа алдырғаннан, не таза-

1 Ептешімвія ,  — жвлдасымнын.— Ред.
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лық жоқтықтан пайда болады дейді; қотыр, бөрткен, таза 
болмағаннан, сүзек, шаншу, жөтел бәрі де суықтан дейді.

Еріккен соң, ойыма келгенін жазып, ермек етіп жатыр- 
мын. Көп мылжықдады деп айыпқа бұйырма және менің . 
үшін келемін деп азаптанба; әкем кәрі кісі, шаруашылык, 
жұмысыңнан қаларсын. Ініқ Н.

ӘЛІМ к іс і

Бір зор әлім молдадан жаңа дінге кірген бір адам:
— Тақсыр, мен имақцы қалай етсем үйренемін? — деп 

сұрапты.
Әлім айтты:
— Шыққан күн мен айдан, көк пен жерден, су мен 

желден, жер мен таудан, жаңбыр мен қардан үйрен,— 
деді.

Сұрап тұрған адам бүл сөз не сөз екенін біле алмай 
дағдарып тұрдыі. Сонда әлім айттыі:

— Далаға шыксақ көк пен жерді көресін, күн мен ай- 
ды, көк үстінде жұлдыздарды, тауды-тасты, жел мен жақ- 
бырды — осының бәрін кересін, соларға қарап ой жібер- 
сең, оның бәрін адам жаратуға қолынан келер істер емес; 
олай болса, соның бәрін жоқтан бар еткен бір құдіретті ие 
болса керек, біз көрмеген. Сол ақылға ойланып жетіссеқ 
иманыңның жартысы тамам болғаны,— деді.

ЛҮҚПАН ӘКІМ

Лұқпан әкімге бір сопысымақ адам бір жыйылыста 
айтты:

— Сіздщ ауруға ем етущіз күна, кұдаидың жіберген 
қаза-бәлесіне себеп табамын деген құдайға қарсылық бо- 
лып табылады деп білемін,— деді.

Лұқпан айтты: _
— Олай болса, сол айтқан сөзіқіз жазылған кітапты 

келтіріқіз, сенімді кітап болса біз тоба етіп дәрігерлікті 
қоялық,— деп.

Сопы бұл сөзді еш кітаптан көргеиі жоқ, кітап алып 
келе қоямын деп қозғалмады.

Жыйылып отырған халық шулап коя берді:
— Сопы, Лұқпан жесірге байдай, жетімге атадай бо- 

лып, неше мұңды бейшаралардьщ көзінің жасын тыйды,
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сен бұл істі күна деп білсең кітабыңды көрсет, болмаса қа- 
зыға алып барып, жазаландырамыз,— деп.

Істің бұлайынша зорайып бара жатқанын көріп, Лұқ- 
пан халықтан өтініш етіп тысқа шьгғарып, сопыны оңаша 
қалдырып айтты:

— Алда разы болсын, молдам, білгеи шамаңызша біз-
ді күнадан тыю үшш ақыл аитқаныцызға. Бірақ, бізден
де сізге бір акыл антылсым: қашан да бір істі істегіңіз * ■ • • • келсе, ол іске әуелі ақылықызды, онан соң көзіндзді жұм-
саңыв, сонан соң ақыдыңыз дұрыстаса, көзіңіз көріп, 
жөнін танып мақұл көрсе, тілщіз бен қолыңызға сонда 
ерік берщіз. Екінші, сіздід антқан сөзщізден оқып жетіс- 
пегендік көрінеді, құдайтағала адамға әртүрлі дене берді: 
қолберді жұмысқылмақ үшін, көз бердікөрмек үшін,аяқ 
берді жүрмек үшін, құлақ берді есітуге, ақыл берді ойла- 
нып, жаман-жақсыны аңғаруға. Сол берген денелерді тиіс- 
ті орнына жүмсамасаң, құдайдың бұйрығыиа қарсылык 
болып табылса керек; оның үшш жүрмеи, тұрмаи, отыр- 
май, көрмей, есітпей құдайға құлшылық етіп те болмайды. 
Сол реуішті жансыз нэрселердіц де керексіз жаратылғаны 
жоқ. Бір шөпті у етіп жаратты, екінші шөпті оған басыт- 
қы етіп жаратты; бұларды да танып, біліп бұйрықты ор
нына жұмсамасаң күналы боласын, тиісті пайдалы орны
на жұмсаудан обал болмаса керек,— деді.

ЗИРЕКТІК
Англия жұртында Броун деген білімді ұста судың үсті- 

не бір қолаилы көпір салуға жүріп, калаиша салсам қо- 
лайлы, нық болар екен деп ойға қалып келе жатса, жол- 
дын, үстіне кесе тартқан өрмекшінің өрмегіпе көзі түсті. 
Мұны керіп Броун токтай калып ойлаиды: «Бұл өрмекші 
мынау жол арқылы көпір салыпты, астында тіреуі жоқ, 
осьшдай көпір қолайлы болар еді» — ден. Сонымен, келді 
де, су үстіне екі ұзын шынжыр тартып, ортасына тақтай 
салып, екі жақ басыи кұрғақ жерден биік, нық бағаналар- 
ға бекітіп, көпір істеді. Шынжырдан көпір салу содан кал
ган үлгі екен.

СИЛИНШІ ДЕГЕН ХАНЫМ

Қытай жұртының патшасының ханымы Силинші жібек 
кұрттарын абайлап, карап жүрсе, бұл кұрттар өлерінде 
өзшщ өрмегше кіріп өледі екен. Ханым сол өрмекті алып
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шыйратып жіп і-стеді, оонан тоқып жаңа жібек орамал іс- 
теді дейді. Мұнан соц сол кұргқа назар салып қарап жүр- 
се, тұг деген ағаштық жапырағын жеп күн көреді екен. 
Ханым түт ағашының жапырағыи жыйып, әлгідей көп 
құрт жыйып асырап, акырыида, бұл кұрттық пайдасын 
халқына үйретті дейді. Жібектіқ шығатын орнын ең әуелі 
сол ханым тауыпты-мыс.

Бұл уақытта Силинші ханымның өткеніне бес мын, жыл 
болыпты. Қытай жүрты әлі күнге данышпан ханымын 
ұмытпай, жыл сайын соның құрметіне той етеді.

МАЛДЫ ПАЙДАҒА ЖАРАТУ

Бір үйші жұмысымен көп мал тауып тұрса да, сонша 
азбен қанағат етіп, аз жұмсап тұрады екен. Бір күні көр- 
шісі сұрады:

— Осы сен бай бола тұрып, малыңды қай жаққа жібе- 
ресін, көзге түсетін ешгіәрсең көрінбейді,— деді.

Үйші айтты:
— Тапқан малымның бір бөлімімен борышымды өтей- 

мін, бір бөлімін өсімге беремін.
Көрші:
— Қойшы, батыр, сенің борышың бар ма еді және 

өсімге қашан ақша беруші едің? — деді.
Үйші айтты:
— Қарт әке-шешеме берген ақшаларымды өтеп тұрған 

борышым деп білемін, озімыем туған балаларға оқу оқы- 
туға, асырауға шығарған малымды өсімге берген мал деп 
білемін. Балалар адам болып, біз қартайғанда жақсы асы- 
раса, олардың борышымды өтегені емес пе,— деді.

ДҮНИЕ ҚАЛАЙ ЕТСЕҢ ТАБЫЛАДЫ

Француз жұртының бір білімді адамы жазады:
— 1791 жышда, өзім университет деген үлкен школда 

оқып жүрген жігіт күнімде, әр жеті сайын Версаль кала- 
сындағы шешеме жаяу барып-қайтып тұрушы едім. Сонда 
әрдайым жолымда бір Антон деген тілеиші отырып, кайыр 
сұрап алып жүруші еді. Бір күні тағы сол жолмен келе 
жатып, бір орта бойлы арыктау кісіге ұшырасып, жөніміз 
бір болған соң бірге келе жатқанымызда, әдетше манағы 
Антон алдымызда.н шығып кайыр сұрады. Қасымдағы ш- 
сі тоқтап, Антоннын бетіне қарап тұрды да айгтъі:
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— Сен карауға еп-есті кісі секілді көрінесін және жұ- 
мыс істеуге қуатың да бардай көрінеді, сөйтіп тұрып мұн- 
даи жаман іспен өзінді кемшілікке салып жүрсін. Баи 
болғың келсе мен саған ақыл айтайын: мен өзім де сендей 
кедеи едім, бірақ сендеи тіленшшк қылғаным жоқ; елден, 
қала-қаладан қыдырып жүріп, әуелі боқтық, салам арасы- 
наи, не болмаса жай кісілерден ескі шүберек сұрап жыйып 
жүрдім. Ол шүберектерді апарып қағаз істейтін фабрик- 
терге сатып, соныменен азды-көпті ақша болған соң бір 
есек, бір арба алдым, мұнан соң әуелі аздап, бара-бара 
көбірек, әр үйден ескі-кұсқы, тұтынуға жарамайтын шүбе- 
ректерді сатып алып, арбамен жүріп сауда ете бастадым. 
Осындай іспен жеті жылда он мың франк1 ақша тауып, 
енді бір қағаз фабрикасына кірістім. Жасым жас, ісіме 
нық, жыйнақты жәнё еріншектікті білмегеннен соң, осы 
күнде екі әйдік тас жұртым1 2 бар, фабрикамды балама бер- 
дім, үмітім бар, балам да аштық көре қалмас деген. Се- 
бебі: баламды да жасынан бос жүруге, еріншектікке, 
қыйналмай мал табуға үйретпедім. Осы айтканымша ма- 
шақаттанудан қашпасаң, сен де бай боласын, Антон,—  
деді де, жөніне жүріп кетті.

Антон бұл сөздерді есіткен соң терең ойға қалып, қа- 
йыр сүрауын да ұмытып тұрып калды.

1815 жылда Брюссель деген қаладан өтіп бара жатып, 
бір кітап сататын үлкен дүкенге кірдім. Дүкеннің ішінде 
бірнеше приказчиктерге олай-бұлай етіңіз деп, бұйырып 
тұрған бір купецтщ кескіні көщліме таиыс реуішті көрінді. 
Сөйтіп тұрғанымда әлгі кісі мені көріп, бетіме қарап тұр- 
дьі-тұрды да, касыма келіп айтты:

— Айып етпесеңіз сұраймын, мұнан жыйырма бес жыл 
бұрын сіз оқу оқып жүріп, жұма сайын Версальдегі үйі~ 
ңізге барып жүрген жеріңіз бар ма еді?

Сонда ойыма түсіп, таң қалып:
— Сен Аитонбысын? — дедім.
— Рас,— деді Антон,— мен сондағы көрген тіледош Ан- 

тоныңыздың өзімін. Сол жүргенщіздегі бір күн қасыңызда 
бірге жолыққан кісінщ аитқандары көщліме кіріп кетш, 
тіленшілікті тастап, жұмысқа кірістім, Ісіме ныіқ, імалыма 
күтімді болдым; ақырында, сол кісішң аитқаны келш, мі- 
некей, осы зор дүкеннің иесі болдым,— деді.

1 Француз жұртыиық теңгесі; біздіқ акшамызға шакканда, бір 
франк жыйырма бсс тыйын күміске есеп.— (Автор).

2 Ж ұ р т ы м  — үйім.— Ред.
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БІЛГЕННІҢ ПАЙДАСЫ

• Бір қарт ұста күні-түні тынбай іс соғып отырады екен. 
Оған көрші, заманындағы бір зор бай, Броун дегеннің ба- 
ласы ойнап жүріп қызыққа күнде ұстаға келіп, іс соққа- 
нына карап тұрады екен. Бір күні ұста мырзаға айтты:

— Төрем, қарап тұрғанша, тым болмаса, шеге соғуды 
үиренсеиші, кім біледі, бір күндерде сол өнердщ де керегі 
болар.

Бала нем кетеді деп, күнде мазаққа шеге соғып жүріп, 
бірнеше күнде жақсы соғуға үиреніпті.

Мұнан соқ бірнеше жылдар өткен соң, жұртында катты 
жаугершілік басталып, Броуннын. мал-жаны таланып 61- 
Tin, өзі қатын, баласымен қашып шығыпты. Сонымен, 
ішерге-жеуге, киюге де кем-тар соғып, бір калада жүрген 
уақытта, каланық әкімі бұйрық шашты: әскерге көп етік 
керек, жақын жердегі қалалардың сататын мығы1 тау- 
сылды, мьгқ даярласын, деп. Сонда манағы мырзаньщ 
мазаққа үйренген өиері есіне түсіп, патшалық етікшілерге 
хабар салды:

— Егер көп мық-шеге керек болса, мен пөдіретін ала- 
мыи,— деп.

Етікшілер істеген мығын көріп ұнатқан соң, әскердің 
етігіне мық істеудің міндетін алып, көп мал тауып, ақыр 
өміріне шейш камдік көрмей өтіпті-міс.

ҚЫПШАҚ СЕЙІТҚҰЛ

Қыпшақ Сейтқұл отыз үйлі тобрымен, жұрттың тегіс 
аттаиыс барымтасы бар уақытта, бұл отыз үй кедейді қа- 
лайынша етсем байытып, халық қатарына қосамын деп 
ойға қалды. Сауда етуге мал жоқ, барьгмтамен мал алсам, 
бір күндерде жау да бізден куып алады, ақырында бұрын- 
ғылардық айтып кетуінше, жортуыл басы жолда қалса ке
рек. Соның бәрін де шамалап қарап, акыр бір кыялға тү- 
сіп, Сейітқұл әуелі мекен еткендей бір орын іздеді. Көп 
жерлерді кезіп жүріп, ақырында Торғай тересіндегі Ка- 
бырға деген өзен-судық бойына токтады. Мы-на жақта Үр- 
геніш, Қоқаннан, мына жақта қалмақтан шетірек және 
жаманшылық болса, қалың Қыпшак деген руға жакыны- 
рақ екен деп, сол жерді ұнатып қайтқан соң, іщсты өткі-

1 М ы ғ ы — шегесі.— Ред.
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9 _ а * . _зш, жаздың жылы уақытьгнда кедеилерді жалаңаш-жалпы 
көшіріп, Қабырға бойына алыіп келді. Сейіткұлдың бір 
ағасы бар еді, жол жүріп, ұрлық, барымтаны әдет еткеи; 
іиісінің қанша айтқан ақылына болмай, үш-төрт үймен
жалғыз-ақ сол көшпеи, ескі орыьи Түр-кістан жағывда 
қалды.

Қабырғаның бойына келген соң, Сейіткұл колына кет- 
пен алып, отыз үплі кедеише де кетпен берш, жер тепстеп, 
епн егуге кірісті. Түркістан жағында көрген үлгісімен су
дан арық казып шығарып, егінге су жіберді. Егіні піскен 
сон орып, жыйып алып, артығьги төңірегіндегі көшпелі елге 
сатып, мал етті. Жаңа мекен еткен жеріне орныккан соқ, 
Сейітқұл егінді жылдаи-жылға күшейтіп, арық басына 
шығыр салып, суды шығырмен айдап, астықтың (ол күнде 
бидай, тары, арпа егеді) артығын төңректегі елге малға 
айырбас етумен, бұлардың малдары көбейіп, бай болды. 
Мұны керіп әрбір көшпелі слдегі жарлы-жаішбайлар да 
келіп, Сейітқүлға қосылып ікеліп, бес-алты іжылда Се- 
йіткұл елі деген терт жуз үііге таянды дейді.

Қос, Сейітіқұлдыд өзі де, жыйылған халқы да малда- 
ры көбейіп, бай болды, ел жыйылып Сейіткұл жұрт ағасы 
болды, енді сол жұртының адал бейиет, табан ет, мандай 
терімен тапкан дәулетін аңдыған жаудан, ұрыдан, далад?- 
ғы бөріден сактаудың камын ойлап, уайымға калды. Со- 
лардан сактану үшін, Сейіткұл жұртын жыйып кеңесіп, су- 
дың бір колайлы жеріне шымпан биік қорған салдырды, 

•малдарына реттеп бақташы, қару-жарақты карауыл- 
шыңдауыл жүргізді. Бұлардың былайша бір ауызға карап 
бекінген халық екенін байдаған соң, малға қызыққан 
сырттағы көшпелі халыктар батып келе алмады. Бұл жа- 
ғынан көңілі тыныш болған соң, Сейітдұл енді Бұхара, 
Қоқанға мал айдатып, ол кенттерден' казақ қолды әртүрлі 
товар алдырып, жылда егін піскен уакытта манағы кор- 
ғанда жәрмеңке реуішті базар болды. Көшпелі халық бел- 
гілі уакытта малын, жүн-жабағысын, тері-терсегін келті- 
ріп, егіншілер оларға астығын, товарын айырбас етіп, осы 
қалыпша бір жағы егін, бір жағы саудамен Сейіткұлдың 
жұрты жұрттаи аскан бай болыпты.

Манағы СейІтқулдың ағасы аттаныс-түсіспен жұрттың 
малын ұрлап бай боламын деп жүргеиде, Қоңырат1 2 жағын- 
да қолға түсіп, кім екені де оэлгісіз, біреу өлтфіп кетіпті;

1 К е н т — қала. — Ред.
2 Қ о ң ы р а т  — Қарақалпақ елінің қаласьт.— Ред.
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қалған мал-жанын ұрының малы деп Іүршстан әкімдері 
талап алып, жамағаттарын Сейткұл көп жылдар іздетіп, 
таптырьш, касьша алыпты-мыс.

• Сейітқұл, құрметті Тілеу Сейдалин сұлтанньщ айтуы 
бойынша, 1830-шы жылдарда өтіпті-міс. Сол данышпан 
кісіі-іің ақылымен егінді әдет сткеи халық Қабырға суы- 
ның бойында әлі көп. Жарлы болып, бөтем кэсібі жоқ кісі- 
лер Торғаи жағында дереу егінге аиналады, еріноеи азап- 
танса, бірнеше жылда түзеліп, халық қатарына қосылады.

ТАЗА БҰЛАҚ

Үш жолаушы бір бұлақтьвд басыида бір-біріне кез бо- 
лыпты. Бұлақ бір тастақ жердей шықкан, айналасы қалын, 
біткен ағаш жапырақтары бұлақтың үстіие төгіліп, суы 
мұздай, салқын, шыиыдай жылтылдап тұрған сонша әде- 
мі, таза бұлақ екен. Су шыккан жеріне бір қазандай тас- 
ты біреу ойып қорғаныш кылып, тастың суағар жеріне 
жазу жазыпты: .

— Әй, жолаушы, болсақ осы бұлақтай бол,— деп. Ма- 
нағы үш жолаушы бұлақтаи ішіп канған соң, жазуды 
оқып, 'біреуі саудагер екен, ол аіһты:

— Бұл жазылған ақыл сөз екен, бұлақ күн-түн тынбай 
ағып, алые жерлерге барады, бара-бара кеңейіп, үлкейе- 
ді, бұған бөтен бұлақтар кұйып, сөйте бара үлкен өзен 
болып кетеді. Мұнан мұрат сол: сен де, адам, тыибай кыз- 
мет қыл, ешуақыита жалқауланып тоқтап қалма, сөйтсеқ, 
ақырында, сен де зорайып мұратыца жетесің дегені ме деп 
білемін,— деді.

Екінші жолаушы мүсәпір молда екеи, басьш шайқап:
— Жок, мен олай ойламаймын, бұл жазудын, мағнасы 

сіздің ойлағаннаи гөрі жоғарырақ соқса керек, бүл бұлақ: 
кім-кімге болса да даяр, ыстықтағанды салкыидатып, жа- 
ныи рақаттандырады, сусағанның сусынын қандырады, 
оның үшін ешкімнен ақы дәметпейді; бұлай болса адамға 
да әбірет еод: біреуге жақсылық етсең, ол жақсылығынды 
ешкімге міндет етпе дегені болса керек,— деді.

Үшінші жолаушы көркем келген бір әдемі жігіт екен, 
бұл үндемей тұрды. Жолдастары: «Сен не ойлайсын?» —  
деп сұрады,

Жігіт айтты:
— Менің ойыма бөтен бір нэрсе келеді: бұл бұлақтың 

с.уы бір орында тынып тұрып, шөп-шалам түсіп, лай-қоқым
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болса, бұған адам мен айуан мұнша ынтық болмас еді; 
бұлақ күні-түні тынбай ағып тазаланып тұрғаны үшін ын- 
тық болады. Олай болса, жазудың мағнасы: көқіліңді, бо- 
й.ынды осы бұлақтай таза сақта, нешік бұлакка қарасақ 
күн түссе күннщ, шөп түссе шөптщ сәулесін көреміз, көщ- 
лщ сол реушіті сыртқа ашық көрініп тұрсын дегені ме деи- 
мін,— деді.

ӘДЕП

Бір жұрттың бас әкімі екінші бір байға жолығысып 
сөйлесіп тұрғанда, қасынан бір жарлы мұжық өтіп бара 
жатып иіліп, басұрыгі сәлем берді дейді. Оған қарсы әлгі 
үлкен әкім төре онан Да төменірек басұрып сәлем алды. 
Қасындағы бай:

—• Тақсыр, осынша жұрттын. үстінен қараған әкімсіз, 
осы бір мұжыққа неге сонша басұрасыз? — деп айтты 
дейді.

Сонда әкім:
— Ешбір ілім-білім үйренбеген мұжық сонша иіліп, 

әдептілігін көрсеткенде, мен онан әдепсіз болып қалайын 
ба? — деді дейді.

ҚАНАҒАТ

Әзірет Әлиден бір жүт1 келіп сұрады дейді:
— Толық байлық қайтсең табылады? '
Әли айтты:
— Қанағат ете білсең. Қанша мал көп те болса қана- 

ғаты жоқ кісі байлыкқа жеттім деп тоймайды; қанша мал 
аз да болса барына қанағат ете білсе, бұл адамньщ көңілі 
жайлы, тынышырақ болады; — сонық үшін Әзірет Әлі,—  
байлық — қанағатта,— деді.

МҰҢСЫЗ АДАМ

Бір патшаның ханымы ауру болып, жұрттан неше-неше 
дәрігер жыйдырып, ем еткізсе де ешбір дауасы табылма- 
ды. Патша мұнан соң бақсы-балгерлерді жыйдырып жар- 
лык айтты:

— Балдарыңызды ашып, осы ханымға не ем болаты-

1 Ж ү т — еврей.— Ред.



нын табыңыз, егер таппасаңыз бэріқізді де астырып өлті- 
ремін,— деп.

Бақсы-балгерлер қорқып, сасып тұрғанда, ішінде біреуі 
айтты: «Мен бұл аурудың емін таптым». Сол сөзбеи мұны 
ханға алып келісті. Бұл балгер ханға айтты:

— Дүниеде мұқсыз кісі тауып, соныд көйлегімен қақ- 
тырсаңыз, бұл ауруға сол ем екеи.

Патша жер жүзіне жасауылдарын таратып, канша із- 
десе де мұңсыз адам табылмады; біреу бай, не бақты бол- 
са баласы жоқ, екеуі де болса не қатыны не баласыньщ 
мейірімі жоқ, болмаса біреулерден көргеи кемшілігі бар, 
болмаса не өзі, не қатын-балалары сырқау, еқ болмаса 
сол айтылғанның бәрін кұдай берген болса, қанағат жоқ 
болғаннан уайымы көп — тағы ілгерірек болмадым деп.

Күдер үзіп, мұңсыз адам жоқ екен деп қойған кезде, 
бір күи патшаңық баласы келе жатса, бір кедей адам 
даладағы бұзылған тамнын түбіне келіп айтады: «Бүгін 
жұмысымды бітірдім, қарнымды тоидырдым, енді не уа- 
йымым бар, кел жатып ұйықтайын» — деп, тамныц қасын- 
дағы жыйынды салам үсгіие жығылды да жатты, бітегене 
болмай қорылдап ұйықтап та қалды.

Патшазада мұны көріп, мұнсыз кісі таптым деп пат- 
шара хабар берді. Патша куанып жасауылдарын жіберді, 
ол мұңсызды алып келідіз деп. Алып келгеи соң, бұл адам- 
ға алтын-күміс беріп, енді көйлегідді бер деп қараса, мұң- 
сыздың үстінде көйлегі де жоқ екен.

ӘДІЛДІҚ

Хусейін қазыныд терезесінің түбіне келіп, екі жаман 
киімді тіленші:

— Құдай үшін, қайыр беріңіз,— деді.
— Құдай өзі берер, барыцыз,— деді қазы. .
— Пайғамбар ақы үшін.
— Ей, тіленшілер, енді басымды ауыртпай кетідіз,—  

деп ашуланьш, қазы оқып отырған кітабын жерге атып 
ұрды.

— Аһ, қазы, бейшарашылыққа бір нэрсе берсенші,— 
деп тіленшілер кетпей, жылап тұрды.

Сонда казы ыза болып, ұшып тұрып, жұмыскерлерін 
шақырып бұйырды:

— Мьгнау ‘бір-екі қыдырындыны зы«давға тастадьгз, 
—  деп. Бірақ ол арада тіленшілер жоқ болып кетгі.
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Мұнан соқ үш күн өткен соң, қазыға көп конактар ке- 
ліп, той болды. Қазының үйінің іші жаркыраған алтын, 
шамасыз сәулет, өзі терезесін ашып, сол терезе түбінде 
мүфтимен1 әңгімелесіп, көзіп Бағдаттың каласына салып 
отыр екен, сол уақытта терезе тұсьша анакүнгі екі тіленші 
тағы келді.

— Қуаныштарьщыз қаііырлы болсын, қазы, осы куа- 
ныш үстінде бізді де бір нәрсе беріп куаптыңыз,— деп жы- 
лап тұрды.

Сонда казьт қасындағы мүфтиге айтты:
— Осы екі қыдырынды тіленшілер екінші рет келіп 

беймаза етеді, калипа қазіреті осыггдайларға жаза бұйыр- 
майды. Сөйтсе де, бұл жолы бұйрықсыз да болса, осы екі 
тіленшіні ұстатып кісендетемін, Ьағдаттан каланын. сынын 
бұзып, қыдырып журмесін,— деп, адамдарын шақырды.

Сол уакытта екі тіленшінщ өздері үнге кіріп келіп, үс- 
тіндегі ескі киімдерш тастап, оіреуі аибатты дауыспен 
ақырды:

— Қазы, мен сені казы қойғанымда жұртқа кайырлы, 
байға, жарлыға бірдей, ақ-сарағат би болар ма екен деп 
үміт етіп едім, бұл жанылысыма тоба қылдым. /Қапар! 
Мынау оқбаған кұртты альш, әділдікпеи жазасын бер, жұр- 
тым көріп-білсш патша кұрығы ұзыи екенін, ерте ме, кеш 
пе кылған жамандық патшаға білінбей калмайтынын, бі- 
лінсе үлхен-кішілііске қарамай, жаза 'тартатьгнын,— дегт.

Жыйылған қонақтар бұлардьт тапып, аяқтарына кұлап 
жығьилысты. Тілеиші болып келіп жүрген һарунрашит 
деген қалипа патшасы, қасындағы Жапар деген уәзірі 
екен.

ПЕТР ПАТШАНЫН, ТЕРГЕЛГЕНІ

Рига деген каланы жаулап алғанның соңында, Петр 
патша Меньшиков деген князьға жэне Шереметьев деген 
графка наград есебінде жаулап алғаи жерлерден жер бе- 
ріпті-міс. Осьщдай берілген ліердің біреуі Рига каласынын. 
бір қарапайьш адамына тиісті жер екен, барып патшаға 
арыз етті:

— Не кунам бар, жерімді біреу алғандай? — деп.
Патша арызын тыңдап болып, айтты:
— Арызың дұрыс болса, тиісті казыларға (сотқа) арыз 

ет.

1 М ү ф т и — мұсылмандардың дін басысы.— Ред.
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Ол кісі арыз берді:
— Меньшиков деген князь жерімді тартып алды,—  

деп.
Қазылар арызын алып сұрап еді, Меньшиков жауап 

берді, ол жерді маған наградқа патша берді деп. Қазылар 
Петр патшаға да хабар беріп, патша өзі де келді. Патша- 
дан да жауап сұрап болып, ақырында казылар:

— Петр патшаньщ бұл ісі дұрыс емес, нахақ біреудіқ 
жерін наградқа беріпті,— деп, жерді иссіне кайтаруға бұ- 
йырысты.

Патша билігін ееітіп болғап соң түрегеліп қазылардың 
бетінен сүйіпті:

— Әділдіктеріде алда разы болсын,— деп және сол
__  О  О  •жерде аитты деиді:
— Закоиға мен мұнша көнгенімде, бөтендер көнбестік 

етуді ойынан шығарсын!

МҰЖЫҚ ПЕН ЖАСАУЫЛ

Бір мұжық далада жүріп, біртүрлі әдемі тас тауып 
алып, көршісінен сұрады:

— Бұл тасты неғылсам болады? — деп.
Көршісі айтты:
— Патшаға алып бар,— деп.
Сонымен мұжық келіп патшаның алдындағы жасауы- 

лының аяғына жығылып, мені патшаға жолықтыр деп 
тілек етті.

— Не жұмысың бар? — деді олар.
— Патшаға сый алып келемін,— деді мұжық.
Жасауыл айтты:
— Патша саған не сын берсе, жартысын маған бер, 

б о л м а с а ж о л ы қты р м а й м ы н.
Мұжық бұған разы болды.
Мұнан сон, мұжықты патшаға алып келісті. Патша та- 

сын алып, мұжыққа алда разы болсын айтып, мық теңге 
беріп еді, мұжық аяғына жығылып:

— Тақсыр, мыд тедгені алмаймын арқама елу шыбық 
салдырыдыз,— деді.

Патша бір мағнасы бар шығар деп, жасауылына бұ- 
йырды — ақырын ғана мұныд арқасына елу шыбық соқ 
деп. Жыйырма бес шыбығын салып болғанда, мұжық 
айтты:

— Енді маған болар, қалғанын бәлен жасауылға сал-
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дырыңыз, алған сыйымның жартысын не де болса соған 
бермекші едім.

А __ ■ • • о
•Бұл жасауьтлды шакыртып, оған келістіріп жыиырма 

бес шыбық ұрдырды. Сонан соң, бұл айласына разы бо- 
лып, мұжыққа патша екі мың теңге бергізді дейді.

ЖОМАРТ

Атымтай жомарт өзі есепсіз бай бола тұрып, күн сайын 
бір мезгіл үстіне ескі-ұсқы киім кшп, отын кесш, шөп та- 
сып жұмыс кылады екен. Бір күні езінщ жақын, таныста- 
ры сұрады дейді:

— Жомарт, -құдай бергеи дәулетщіз бар, ашқа — га
мак, жалацашқа — киім, үйсіздерге •— үй болдьщыз. сөйтіп 
тұрып өз басыңызды кемшілікке сальш, жете алмаған 
жарлыша отын кесіп, шөп тасығаныңыздың мағнасы не? 
— деп.

Жомарт айтты дейді:
— Терт түрлі себеп бар. Әуелгісі: әдемі ат, асыл киім, 

аскан дәулетті өнебойы әдет етсең көңілге жел кіргізеді; 
сол желіккен көқілмен өзімнен терезесі төмен беишара- 
лардан жиреніп, көз салман, кем-кетікке жәрдем беруді 
үмытармын деп іқоркаімын. Екіншісі: бар бола тұрып мвн 
жұмыс қылсам, мұның кемшілік емес екенін біліп, кеиш- 
гілер әбірет алсын деймін. Үшіншісі: күн сайын өз бейне- 
тім-мен тагаңаін бір-өкі іпұлға нан сатып алып жесеім де 
бойыма сол тамақ болып тарайды, еңбекпен табылған дәм- 
нщ тәттілігі, сіңшділіп болады еісен. Төртшшісі: кұдаи- 
тағаламның берген дәулетін өзімсініп, тиісті орындарына 
жаратпай, көбісін езім ішіп-жеп, өзім тұтынсам, мал бер
ген иесіне күналі болармын деп қорқамын,— деді.

САРАНДЫҚ ПЕН ЖЫЙНАҚТЫЛЫҚ

Бірнеше тәуір кісілер бір жетім-жесір калған үй үшін 
жылу жыямыз деп, әр үйге кыдырып барып жүріп бір бай- 
дьщ үйіне келсе, бай жұмыскеріне бір кішкентай жіпті 
жацбырда ұмытып, далада калдырыпсын деп, қатты ұры- 
сып тұр екен. Ұрысып тұрып айтады:

— Сен білмейсін, ол кішкентай ғана жіп je болса, мал- 
ға сатып алынған нәрсе, малдың табылуы оқай емес,—  
деп.
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Мұны есітіп, көріп, әлгі жолаушылар өзді-өзі сөйлесті: 
«Бір жаман жіпті далада ұмытып қалдырдың деп сонша 
кейіп тұрған адам бізге ешнәрсе бере қоймас, аузымызды 
ауыртпай, келген ізімізбен қайталық». Ішінде біреуі айтты:

— Неміз кетіп барады, келген соң бұған да айтып ке- 
телік.

Бұл сөзбен байға келіп, сәлем берді. Бай бұларды 
әдеппен үише кіргізді. Сонан соң келгендердің жұмысын 
есітіп, сол жердің өзінде бөтендерге карағанда.екі есе ак
та шығарып берді және мұнан басқа төрт-бес кап астық 
беремін деп уәде етті. Мұнысын көріп жолаушылар тавда- 
нып отырды да, өздерінін, далада байды сараңға қойған- 
дарыи айтысты. Сонда бай айтты:

— Аз нәрсені азсынбай, қадірін біліп жыйнағаннан 
осындай кем-кетікке жәрдем беруге қолым жетісті; жый- 
нақтылық — сараңдыққа қосылмайды,— деді дейді.

САЛАҚТЫҚ

Кәрім деген мешер өзі жұмысқа тәуір жігіт те болса, 
жуынып кірсіз көилек киш, таза жүрумен ісі жоқ еді. Әр- 
кім айтушы еді:

— Саған не болды, Қәрім, бойыңнан кіріқді ағызып 
жүргенше, жуынсаң болмай ма? — деп.

— Қолым тимейді,— деуші еді ол.
Сөйтіп жүріп, тұлабойын шыйқан қаптап және котыр 

болды. Бұл күйде кұрысып-тырысып жатқанында, әркім 
сұрайды:

— Кәрім, саған не болды? — деп.
Кәрім айтады екен: .
— Күнам үшін кұдайдың бір берген сазайыдағы,—  

деп.
Оған қарсы таныстары:
— Рас, Кәрім, құдайтағала таза жүрмеген былғаныш 

кісіні сүймейді, тым болмаса жұмасына бір моншаға тү- 
сіп, не болмаса үйінде сабынмен жуынуды әдет етсең, бұл 
бәлеге душар болмас едің.

Сонымен Қәрімді ауру жататын үйге алып барып, таза 
жуындырып, таза киім киіндіріп, ем қылған соң, аз ба, 
көп пе жатып жазылды. Мұнан шыққан соң, Кәрім бір за
водка барып жалданыпты. Өздеріңе де белгілі шығар, за- 
водта нәрсе бояйтын бояулардың кайсысы у болады. Бір 
күні қожасы Қәрімге бір бояуды былғап қой деп беріпті.
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Былғап отырып-отырып, кәдімгі үйренген қалыбынша, Ко- 
лын жумастан барып, тамаққа отырып, нан жепті. Қолын- 
дағы бояудың жұғынының бәрі де жеп отырғаи нанына 
жабысып отырғанда, бір мезгілде Кәрімнің іші бүрісіп, 
ауыра бастапты. Әрлі-берлі, олай-бұлай аунакшыгі, біраз 
жатып, Қәрім ұзамай-ақ жан тапсырыпты,— әлгі бояу у 
бояу екен.

АҚМАҚ ДОС

Бір мырза орманнан бір аю баласын ұстап алып, үйіне 
алып келіп, сонша жақсы күтіп асырапты. Бір күндерде 
мырза қатты ауырып, бір аидаи төсектен тұрмаи жатып, 
сол уақытта аюды да қараған кісі болмай, бұл да катты 
жүдеп зарығыпты. Аурудан азғана тәуір болған соң, мир
за бір күні далада, есік алдына отырып, күннің жылысы- 
мен маужырап қалғыйды, бірақ маңдайына, бетіне шыбын 
қонып, шыдатпайды. Сонын бәрінде манағы аю көріпотыр 
екен, мырзаға тыныштық бермегені үшін шыбынға қатты 
кейіді. Сөйтіп, аю ыза бола тұра жұлқып кеткенде шын- 
жыры үзіліп кетіп, жүгіріп барды да, мырзаның бетіне та- 
банымен салып келіп кеткенде, мырза қалпақтай ұшып, 
сол жерде-ақ жан тапсырды дейді.

Бұл іс Дауыт пайғамбардың заманында болған екен. 
Аюды халық пайғамбарға сүйретіп алып барды, бұған қа- 
лайынша жаза береміз деп.

Әзірет Дауыт аюдан сұрады:
— Не себептен қожанды өлтірдің?
Аю жылап айтты дейді:
— Қожам мені баласындай күтіп, асыраушы еді, ол 

ауырған уақытта мені күткеи кісі болмай, кожамньщ жа- 
зылуын тілеп зарықтым. Бүгін сол аурудан тәуірірек бо- 
лып, қожамның далаға шыққанына қуанып қарап тұрға- 
нымда, мырза есік алдына отырып, қалғыйын деп еді, 
шыбындар тыныштық бермеді; ссған ашуым келіп ұрға- 
нымда қожам, не себептен екенін білмедім, өліп қалды. 
Мен қожама қастық ойламадым, ікыбынды қырайын деп 
едім,— деді.

ЖАМАН ЖОЛДАС

Екі дос кісі жолдастасып келе жатып, бір аюға ұшы- 
рапты. Бұл екі кісінін, біреуі әлсіз, ауру екен, екіншісі 
мықты, жас жігіт, аюды көрген соң бұл жігіт, ауру жол-
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дасьш тастап, өзі бір үлкен ағаштың басыиа шығып кетті 
дейді. Ауру баііғүс ағашка шығуға дәрмені жок, жерге 
құлады да созылып, өлген кісі болды да жатты: есітуі бар 
еді, аю өлген кісіге тимеиді деп. Аю бұл жаткан кісінщ 
қасына келіп иіскелеп тұрды да, дыбысы білінбеген соң 
тастап жөніне кетті. Мұнан соқ, манағы жолдасы ағаш- 
таи түсіп, аурудан сұрапты:

— Достым, аю құлағыңа не сыбырлап кетті?
Ауру айтты дейді:
— Аю кұлағыма ақыл сыбырлады, екінші рет тар жер- 

де жолдасын тастап қашатын достармен жолдас болма 
деді,— дейді.

АЙУАННЫҢ ЕСТІСІ І<ӨП, БІРАҚ АДАМДАЙ
ТОЛЫҚ АҚЫЛЫ ЖОҚ

Ит адамға шын дос жаиуар. Д үыие жүзінде итгің неше 
атасының ұлы бар: біреуі қора, біреуі үй күзетеді, біреуі 
малшы орнына мал бағады, біреуі аң, құс алып береді, 
біреулері, тіпті, ат орнына жегіліп те жүріледі; бұлардың 
бәрін де екінші кітапта уақытымен аитармыз.

Англия жұртының ең үлкен Лондон деген қаласында 
өрт болған уақытта, күйіп жатқан үйдің ішінде қалған ба- 
лаларды алып шығуға үйретілген иттер бар. Сонын, біреуі 
Боб деген ит он екі баланы өрттен алып шығыпты.

Бір күні бір үй жанып, өрт сөидіргіш адамдар келген 
уақытта, бір қатын жылап тұрды, балам жанып жатқан 
үйде қалды деп. Өртшілер элгі Бобты жіберді: Боб бас- 
палдақпен үиге кіріп, түтш шннде жок боп кетіп, біраздан 
еоң баланы көйлегінен тістеп кана алып келді. ПІешесі 
қуанып баласын алды, өртшілер иттің өрт шалған жері 
жоқ па деп қарап тұрғанда, Боб өршеленіп жанған үйге 
қарай тағы ұмтыла беріпгі. Өртшілер ойлады шамасы үй- 
де тағы бір бала бар шығар деп; сонымен Бобты және қоя 
берді. Біраздан соң Боб, ауызында бір тістегені бар, үйден 
жүгіріп шыға келді. Қараса, әкелгені бір үлкен куыршақ 
екен. •

ӨТІРІКТІҢ ЗАЛАЛЫ

Үш кісі жаланға шығып, күн бойы құс аулап, жалғыз- 
ақ шүрегей үйрек атып алыпты. Кешке бір жерге келіп 
отырып сөилеседі: бұл үиректі үшеуіміз жеп тоимаимыз,
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біреумізге жөні болмайды деп. Ішінде біреуі қу жігіт екен, 
бұл айтты:

— Оған ақыл табылады. Үйректі пісіріп жауып қоялық 
та, үшеуіміз де жатып ұйықталық, қайсымыз жақсырақ 
түс көрсек, үйректі сол жесін,— деді.

Осыған сез қойысып, үйректі пісіріп жауып, өздері жа
тып ұйқтағанда, манағы ку тұрды да үйректі жеп алып, 
табағыныд үстін әуелгіше жауып қойды. Ертең жолдаста- 
рымен бірдей тұрып ку сұрады:

— Не түс көрдіңіздер? — деп.
Біреуі айтты: .
— Мен ақбоз атқа мініп, алтын таж киіп, көкке ұшып 

жүр екенмін.
Екіншісі айтты:
— Мен ұшпаққа кіріп, хор қыздары маған қызмет етіп 

жүр екен.
Сонда ку айтты:
— Екеуіндікі де рас, мен түсімде сендерге қарап тұрып 

едім, бірің патша болып көкке ұшып кеткен соң, енді бірің 
ұшпаққа кіріп кеткен соң, бір шүрегей үйрекке бола қай- 
тып келіп жатар деймісін деп, үйректі мен жеп қойдым,— 
деді.

ДАДАНДЫҚ
А

Аңқау елге арамза молда тұрып, балаларға сабад оқы- 
тыпты-мыс. Молда жазу да танымайтын, дадан өзбек екен, 
балалардың қолына қағаз беріп, шыймайлап оқытатын 
оқуы:

— Неке қыяр ат болар; бала туса шат болар — оған 
асыл зат болар; ат қояры семіз ат; сүндет басы үш түйе; 
ысқат деген бес түйе.

Бір күндерде сол елге бір шын молда келіп, әлгі бала 
оқыған медресеге келіпті. Сонда арамза молда жалма-жан 
бір балаға, келген молдаға есіттіріп, сабақ берді дейді:

— Е-е, ме-е демелік, өзге былшыл не керек, он бес 
түием, бір атым, жартысы сенікі, жартысы менікі.

Б
Бір ноғай түн ортасында үйінен жаладаяқ, жаладбас 

қашып шығып, оны көрген сод қатын-баласы да үркіп үйін 
тастай қашып, үздік-создык көршісінід үйіне барып тығы- 
лыпты. Көршісі: .
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— Мұның не? — депті.
Демін алып, ноғай біраздан соң жауап берді:
— Үйімді көптен бері жын-шайтан аралап жүр еді, 

күнде жатып қалсам, шайтандар үйімнің төбесінде жыйы~ 
лысып ойын салып, тасырлатып жүруші еді. Соларды қа- 
шыру үшін неше рет молдалар жыйдырып, дуа оқытып, 
көп пұлым шыкты. Бүгін түнде тағы да бұрынғы қалпын- 
ша, тасырлатып жүрген соқ, ұиқтаи алмаижатыр едім,бір 
мезплде шаитанньщ оіреуі таре еткізіп үидің төбесін сын- 
дырьш, маған қарай қарғыды, мен жалтарып қалып, бір 
жағымен қашып шықтым. Апыр-аи, шаитанның мүиізі де 
болады екен ғой, кашып бара жатқанда, колым мүйізіне 
тиіп еді,— деді.

Көршісі есті кісі екен, қане шайтанынды біз де көре- 
лік деп, қолына фонарь алып, үш-төрт кісі еіртіп, ноғай- 
дың үйіне келді. Қараса, үйінің төбесін жұқа камыспен 
тоқып сылаған екен, ортасы кұлап түсіпті және қарап 
жүргенде, бұрышта бір ешкі жайына күйсеп жатыр. БІ-. 
тегене тұрған соң, үй төбесінде маңыраған лақтардың 
дауысы шықты. Мұны есітіп ешкі де түрегеліп мақырады. 
Сонық артынша лақтар манағы құлаған жердей секіріп 
түсіп, енесіне қосылысыпты. Қараса, лақты ешкілер көр- 
шіиіқ өзінікі екен, түнде үйдің төбесіне үйілген шөпке 
келш жеп, оиын салуды әдет етш жүріп, манағы үи төбе- 
сініқ жұқа жерінен құлап түскен екен.

В

Екі Kiel жаздың бір әдемі күншде саиранға шығып, 
бір ағаштың касынан өтіп келе жатқанда, көкек шақыр- 
ды деиді. Біреуі түірьщ аитты:

— Көкек тек құс емес, ол мені көріп шақырғанын 
ырым етемін, маған ұзамай-ақ біір дәулет жолығады 
екен, — деді.

Қасындағысы айтты:
— Көкек саған шакырған жок, маған шақырды, дәу- 

летке мен жолығамын, — деді.
Әуелгісі айтты:
— Сен итке неғылған дәулет?!
Оған қарсы екіншісі:
— Мен ит емес, сен ит! — деп екеуі ұрысысып, ұрыс- 

тан соң төбелесіп, екеуінің де аузы-мұрны қан болды. 
Мұнан соң екеуі де дәрігерге .келіп, жараларына ем ет-
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тір in отырып, ұрыстық неден басталғанын айтысты. Сонда
• V О •дәрігер аитты деиді:
— Еи, акыдсыздар, ол көкек сендер ушін емес, менщ 

үшін шакырған екеи; көкек шакырмаса, сендер төбелес- 
пес едіңдер, төбелес болмаса, сендер жаралы болып, мен 
емдеп, ақьи альш олжа таппас едім,— деді.

Г

Менің бір дос адамым әңгіме етеді:
— 1875 жылда, жолаушы келе жатып, бір ауылғатүс- 

тім. Әқгімелесіп отырғанда, бір бала келді, екі көзі жы- 
лағаннан ісіп кеткен. Бөтеи балалардаи оинамаи, тамақ 
та жемей отырған соң аяп, қасымдағьи кісілерден сура- 
дым, бұл бала неге қамығып жүр, ойнамайды, тамақ 
жемейді, деп. Сонда ауыл кісілері айтты:

• — Бұл баланың кешегі күн ертемен шешесі казалан-
ды, өлген соқ-ак касымыздағы кыр үстіндегі молалар- 
дың қасына апарып қойдык; кешке бұзау қайтарып жүр- 
ген балалар моланың касына барса, манағы катьшның 
моласынан дауыстап шакырғандай көмескі бір үн келеді. 
Балалар бұзауларын тастай кашып, ауылға айтқан сон, 
үлкен кісілер де молаға жакындап барсақ, анық есіттік 
моладан үн шыққанын. Бұл сұмдықты көрген сон. бір 
кесепатына ұшыраймыз деп, ауылымызбен көшіп, бүгін 
осы жерге кондык. Сол катынның мынау он екі жасар ба- 
ласы: «Әжем тірі жатыр ғой, көрден ашып алып бер» 
деп жышап, тілемеген адамьи калмады; әрине, ешкім кор
те бармак түгіл, кайта баланық, тіпті, өзін де жібермей, 
бағып тұрмыз.

Сонда манағы бала өзі де жылап коя берді:
— Ағеке, сіз бір қайыр қылмасақыз... әжем тірі қа- 

луы рас, — деп.
Бұл балаға абайлап карасам, сонша есті бала кес- 

кінді; канша үлкендердің айтқанына болмай өз ақылына 
салып шешесін тірі калды деп тұрғанына таңға калып, 
алдыма шакырып, сүйіп отырып айттым:

— Тірі болса-болмаса да, шырағым, мен әженді ба- 
рып көрейін.

Отырған кісілер үрпиісе түрегелді:
— Ойбай, мырза, айта көрмеқіз, өлген кісі тіріледі 

деп көр ақтарған не сұмдық, ол дүниедегі күнасын тар- 
тып жатқан қатынға бола өзіңіз мерт боларсыз, — деп.
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Мен балаға үйіңе барып киініп кел, деп шығарып жі- 
бердім. Отырған кісілерге айттым:

— Дұрыс, өлген кісі кайта тірілмейді, бірак сіздер 
ес!н танып жатқан катынды өлді деп біліп тірілей көм- 
генсіз; дауыстап шакырғанын естіп тұрып, ашып алма- 
ғаныңыздан катты обалға калыпсыз, ешбір кұдайтағала- 
ның кәләмінде1 жоқ көрдегі азап адам күлағына естіле- 
ді деген, — дедім. '

Сол арада манағы бала келді, ауылдан кетпен, күрек 
алып касымдағы екі жолдасыммен, баланы ертіп молаға 
бардык, ауылдан корыкканнан адам ермеді. Молаға ба
рып сырттан кұлақ салсақ та ешбір дыбыс естілмеді; 
сонсоң аштырып, екі кісі түсіріп карасак, бейшара ка- 
тыннық қолы-басы жара, кан, үстіндегі киімін айырып 
тастапты, өзінің әлі күнге денесі жып-жылы екен. Катын
ды көрден алып, үстіне шатыр тіккізіп бір күн бактым,
көрден алған уакытта аз ғана жаньи бар ма деп едім, сол • • __ күннщ кешше-ақ суьжьш, шынымен жан тапсырды.

Осындай істер әр елде болатын шығар деймін. Білім- 
ді зор дәрігерлер айтады: кайсыбір аурулар бар — бір 
жұмаға шейін адамды есінен тандырып, ешбір жан бар 
белгісі болмай жаткызатын деп. Соның үшін өлікті тым 
асықпай, байқаққырап көму керек.

ЖАМАНДЫҚҚА ЖАҚСЫЛЫҚ

Қызылбас патшасынық Абдулла деген уәзірі бар 
еді. Соның заманыида жұрт бұзылып, бір күн уәзір пат- 
шага келе жатқанда халык. камап: — «Дегенімізді істе, 
істемесен, өлтіреміз» деп, ішінде бір батырырағы уәзірді 
сақалынан алып жұлыкты. Уәзір ашу етпеді, бұлардан 
шыккан соң патшаға барып, жұрттың тілегін беріңіз деп 
өтініп, тілегенін патшадан алып берді және өзінщ көр- 
ген кемшілігі үшін ешкімге жаза бермеңіз деп оны да ті- 
леп алды. Ертеңіне уәзірге бір саудагер келіп:

'— Таксыр, кеше сізді ренжітіп сақальщыздан жұ- 
лыккан кісіні айтайын деп келдім, ол Нағым деген менің 
көршім еді, алдырып жаза берщіз, — деді.

Бұл сөзді есіткен соң уәзір саудагерді кайтарып, На- 
ғымды шақыртып алды. Нағым: «Менің кешегі ісімді бі-

_ О *реу аитып танытқан екен» деп, қорыққанынан үреиі ке-

1 К ә л ә м — сөз (арапша).— Ред,
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тіп. келе-ақ уәзірдің аяғына жығылды. Уәзір Нағымды 
жерден көтеріп алып айтты дейді:

— Мен сені жазаландыру үшін шакырмадым, бірақ, 
көршщ саудагер жақсы кісі емес екен, сенщ білместігщ- 
ді маған келіп айтты, екінші рет ол көршіқнен сактанып 
жүргендей екенсін, соны айтайын деп шақырып едім, енді 
аман бол! — деп ішкергі үйіне кііріп кетті дейді.

САҚЫП
Сақып 'деген бір жақсы кісі мал жыйнамай жүріп, 

акырында әл кеткенде катты кедеишілік тартып, бір күні 
етігі болмаған соң жалаңаяқ далада жүргенінде, аяқта- 
рыін тас жыртып ренжщкірепті. Сөитіп келе жатып, екі 
аяғы жоқ ағаш балдакпен жүрген бір тіленшіге жолық- 
ты. Мұны көріп, Сакып ах ұрып айтты дейді:

— Әи кұдаиым, ренжігенше тооа қылдым, шүкір са
ган — менің жүруге аяғьшды аман сақтағаньща; мьшау 
балдакты бишараға жаңадан аяқ табылса, жалақаяқта 
болса жүріп жүруді дүниенің бір қызығы деп білер еді- 
ау деді — дейді.

ТӘКӘППӘРШІЛІК

Вениамин Франклин деген даңқты білім иесі, Аме
рика жұртыньщ кісісі, он сегіздегі жас күнінде, Медера 
деген қаланын, бір карт адамына конақ болып, шығар 
уақытта карт ішкергі бір есіктен шығарьш салуға алып 
келіпті. Франклин бұл кісіге сөилесе келе жатьш, алдын- 
да не барын ақғармай, есікке жақындағанда карт дау- 
ыстапты:

• — Енкей, еқкей — деп.
Сүйдегенше болмай, есік аласа екен, маңдайшасына 

Франклин маңдайымен таре ете түсшті-. Сонда карт кү- 
ліп айтты дейді:

— Бұл кішкентаи реніш сізге екіншіде акыл болар; 
ұмытпағаисың, сен жассың, өмірің алдыңда, басынды тым 
жоғарьр ұстамай, томен иіңкіреп жүрсең, мұнанда артық 
неше соккылардан құтыларсын.

Бұл сөзді Франклин сексен жасқа келгенше ұмытпай, 
әрдайым айтушы еді:

— Сол қарттың ақылы маған көп .пайда болды; және 
көзіммен көрдім: басын жоғары көтерген тәкәппәрлердің 
нешеуінің әлек болғанын — деп.
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КИІЗ ҮЙ МЕН АҒАШ ҮЙ

1876 жылда, мен судиялық орында тұрғанымда, екі 
ептеш адам бір-біршен ұрысып арызға келді. Біреуі Me- 
шар, біреуі қазақ — екеуіде іскер, казактарға жер үй, 
ағаш үй істөп, көп мал тауып жүруші еді. Ұрыстарының 
себебі: -мешар айтыпты:

— Қыстыің күні тоңармыз, өзімізге бір жер үй сальш 
алалық.

Қазақ айтыпты:
— Жоқ, киіз қос істеп алалык, кысымызға да, жазы- 

мызға да бұл қолайлы, біреу жұмысқа шақырса, қосы- 
мызды кыс болсын, жаз болсын артып жүре берерміз.

Мешер айтыпты:
— Ой, киіз үйің құрсын, не күндіз, не түнде бір жы- 

лынбай, бүрісіп отырғанық.
Қазақ айтыпты: .
— Сеніқ ағаш үйің құрсын, көшсең артуына көнбей- 

тін.
Сонымен біреуі киіз үйді, бііреуі ағаш үйді мақтагі 

таласып отырып, бірін-бірі сөгіп, ақырында кайсымыз- 
дың сөзіміз дұрыстығын судияға сынатамыз деп маған 
келісіпті. Екеуі де өзіме белгілі аккөщл, беинетқор адам- 
дар еді. .

Істің себебін білгенсоң, сұрадым:
— Айыңа екеуің қанша мал табасын?
Олар айтты:
— Екеуміз 40— 50 теңге табамыз.
— Кос пен жер үйдің бағасы не болады?
Олар айтты:
— Екеумізге кішкентай ғана кос, кішкентай жер-үй 

болса <болады, жұмысын өзіміз істейміз, отыздап теқге- 
мен істеп болар еді десті.

Бұрын қайда тұірып жүруші едіңіз?
— Ел жайлауға кеткенде біреудіқ киіз үйін жалдап, 

жазына 10— 15 тенге беруші едік, кыс болса кез келген 
үйде жатып тұрушы едік; не болмаса бір үйді меншіктеп 
жатсак, — оғанда акы беруші едік.

Сонан соң айттым:
— Екеуіңнің де сөздеріңіз дүрыс. Қиіз үй кошіп-ко- 

нып жүруге қолайлы; жаз ел жайлауға кеткенде, гіздер 
кыстауда калып, бір кыстаудан бір кыстауға көшіп, сон- 
да алып жүруге киіз қос колайлы; және жаз. коста койу 
түгіл, ауасы да ағаш үйден жақсырақ болады. Соны»
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үшін сен казақ бір шағын кос істеп ал. Қыс казак үй 
салдырмайды, ол уақытта сіздер әртүрлі уак жұмыс іс- 
тейсіз, көбісінше үйде отырып. Күн бойы далада жүрген 
жұмыс адамына, түнде бір мезгіл жылы жерде керек: 
дұрыстап дем алып, және жұмыска ренжімей даяр болу- 
ға. Соның үшін, сен мешер, бір жер үй істеп ал. Соны- 
мен жас косты алып жүріп сонда тұрарсыз, кыс жер 
үиде тұрарсыз — және жыл саиын біреудщ үшн жалдап 
жүрген акшаңызға неше жылдық кос пен үй істеп алса- 
ңыз, ақырында бұл пайдалы болар дедім.

Екеуі де төре маған тиді деп шығып бара жаткднда, 
және шакырдым:

— Екеущ жер-үиді біріпп істеисщдер ме, жоқ басқа 
істеисіңдер ме? — деп сұрадым.

Қазак айтты:
— Үйін мешер өзі істей берсін, мен кос тауып ала-

мын. .
Сонда және төре айттым:
— Сен мешер жаз болса мынау казактык салған ко- 

сында бірге тұраірсың, соның үшін костың жарты пұлын 
сен теле; сен казақ кыс болса, мынау мешердін жылы 
земленкесінде бірге тұрарсық, соньщ үшін земленкені 
сенде бірге істе.

Екеуі де менікі дұрысқа шыіқты деп, кұлдық ұрысып, _ * # шығып кетісті.

ДӘНІШПАН ҚАЗЫ

Алжир жұртының патшасы Бауакас деген кол астын- 
дағы калалардын біреуінде бір данышпан казы бар, 
онан өтірік айтып ешкім күтылмайды, даугердің кайсы- 
сьтның ісінін ак екенін айтпай табады деп есітіп, рас па 
екен білеиінші деп, бір купес кескінді киініп, казыға ка
рай жүрді дейді. Қалаға кіре бергенде, бір аяғы жок ак- 
сак тіленші кайыр сұрады. Бауакас кайыр беріп өтейін 
деп еді, тіленші етегінен ұстап айрылмады.

— Мен кайыр бергенім жок па, енді не керек — деді 
Бауакас.

Тіленші айтты:
— Кайыр бердің, бірак тағы бір кайыр кыл, мені 

мшгестіріп орам ортасына жетюзіп таста, әитпесе базар- 
дағы ат пен түйелеір басып кете ме деп қоркамын —  
деді.
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Бауакас тіленшіні мщгестіріп, орам ортасына жеткен 
соқ тіленшіні түсірейін деп тоқтады. Тіленші түспеді.

Бауакас айтты:
— Енді неге тұрсың, түс, орам ортасына жеттік қой.
Тіленші айтты:
— Неге түсеиін, ат менікі, атыма дау еткщ келсе қа- 

зыға жүр.
Төщректегі халык жыиылып, бұлардьщ дауын есітеді, 

бәрі де айттыі: .
— Қазыға барыңыз, ол кайсыңның ак-карақды та- 

бар — деп.
Бауакас тіленшімен казыға келісті. Келсе, казынын. 

алдында бұірынырақ келіп тұрған да даугерлер бар екен. 
Қазы ретпен сұрап отырып, бір молда мен мужикті ша- 
кырды. Бұл екеуі бір катынға талас, молда менің каты- 
ным, мужик менін қатыным дейді. Сөздерін тыңдап бо- 
лып, оларға казы айтты:

— Қатынды мұнда қалдырып, өздеріңіз ертең келі-
ніз.

Олардан соң рет бір касапшы мен май сатушыға кел- 
ді. Касапшының тұла-бойы кан, майшынын үсті-басы 
май. Касапшының колында ұстаған акшасы бар, майшы 
сол акша ұстаған қолынан ұстап жібермей тұр. Касап
шы айтады:

—  Мен бұл майшыдан май сатып алып, акшасын бе- 
руге қалтамды шығарып едім, майшы акшанньщ бәрін 
тартып аламын деп колымнан ұстады. Сол ұстаған калы- 
бымен акшаны тартып алалмаған соң, саған бәле сала- 
мын деп сізге келді.

Майшы айтты:
— Бұл сөзі өтірік, казы. Қасапшы маған май сатып 

алуға келген сон, бір бакыраш май кұйып бердім. Сонда 
касапшы айтты: бір алтын айырып берейін деп.

Мен айырып берейін деп калтасымен акшамды шыға- 
рып, алдымыздағы тақтайға қсшғанымда, касапшы ак
шаны альш кашайын деп еді, қолынан ұстай алып, жібер- 
мей сізге келтірдім — деді.

Тыңдап болып, казы айтты:
— Акшаны мұнда койып, өздеріңіз еіртең келініз.
Енді кезек Бакауас пен Тіленшіге келді. Бакауас бас-

ган аяк істің мәнісін айтып еді, тіленші дауыстады:
— Мұның сөзі өтірік. Мен атка мініп калаға келе жа- 

тыр едім, бұл купес жерде отыр екен, қалаға жеткізіп
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тасга деп өтшді. Сонансоң атыма мшпзш қалаға келтір- 
ген соң түс десем аттан түспей, аттіпті өзімдікі деп әуре 
етіп жүргені — деді.

Қазы азырак ойланып тұрып:
— Атты мұнда қойып, өздеріңіз ертең келіңіз — деді.
Келесі күні көп кісі жыйылды қазынын, төресін есіте-

міз деп.
Әуелі молда мен мужик келді. Оларға казы бұйырды:
— Қатын молданікі, мужикке елу шыбык ұрықыз.
Айтқанынша сол жерде-ақ қатынды молда алып, му

жикке жасауыл елу шыбық ұрды.
■ Екінші қасапшы мен' майшы келді. Қазы:

— Акша қасапшы сенікі, майшыға елу шыбық ұры- 
ныз.

Үшінші Бауақас пен тіленші келді. Қазы Бауакастан 
сұрады:

— Жыйырма аттың ішінен атыңдьт танып алармы- 
еьщ?

Бауакас айтты:
— Танырмын. ■
Тіленшіге тағы:
— Сенде танырмысың? — деді казы.
Ол да айтты:
— Танырмын.
Сонан соң екеуінде маған еріңіз деп, ат-кораға алып 

келді. Қораға екеуі Бауакасты кіргізіп, ол көп аттардын 
ішінен тұптура барып өз атын ұстады. Онын артынанті- 
леншіш кіргізш еді, ол да атты танып касына барды. Со
наксон казы орнына келіп отырып төре берді:

— Ат купес сенікі, тіленшіге елу шыбық соғыңыө.
Бүл істердің төресін беріп орнына келтірген сон, ка

зн үйіне барды, Бауақас қалмай ере келді.
— Сен неге келесін — деді казы — әлде берген тере

ме разы болмадыңыз ба?
— Жск — деді Бауақас — төреңізге разымын, бірак 

білгім келеді: «катынның молданікі екенін, ақшаның қа- 
сапшынікі екенін, аттың менжі екенін каидан бшдіңіз?»

Қазы айтты:
— Қатын турасында білгенім, тәңертең катынды үйі- 

ме шакырып: «кара сауытыма кара сыя кұй дедім». Қа- 
тын жып-жылдам кара сауытты жуып, сонан соң кара 
сыя кұйып, бұл іске сонша ептілік көрсетті. Мұнан кө- 
рінді қара сыя сауытпенен айналысып көірген қатын 
екендігі; мужик қатыны болса, ондай іске епті бола бер-
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мес еді. Осынан молданыд сөзінід растығы білінді. Ақ- 
ша турасында білгепім, акшаны кеше кешке бір кесе су- 
ға салдым да, тәңертең тұрып қарадым — судың бетіне 
май шыкпас па екен деп; май шықдан жоқ екен. Мұнан 
көрінеді майшының сөзі өтірік, касапшынікі дұрыс екен- 
дігі; не үшін десеңіз — майшының майлы қолымен ұс- 
тап тұтынған акша болса, су бетіне ақшадан май жүзіп 
шығар еді. Бәрінен сіздін ат турасында кыйынырақ бол- 
ды; сен таныған атты тіленші де таныды, бірак мешң де

U  •  Ооиымда сендеірге ат таныту емес еді, ат каисыңды таныр 
екен деп аткораға алып барып едім. Сіз аттын, қасына 
барғанда окыраиып, ат саған мойнын сэзды; тіленші қа* 
сына барғанда құлағын жымыйтып, аяғын көтерді — мұ- 
нан ат сенікі екендігі білінді деді.

Сонда Бауақас айтты:
— Мен купес емес, Бауақас деген патсанмын. Сенін 

тураңда жұрттың аитуы дұрыс па екен деп оұл үшін ке- 
лш едім, аигқаиындаи бар екенсщ. Енді тілегщ болса тіле 
деді.

Қазы:
— Маған сый керек емес. Патсамның осы мактағаны. 

да жетерлік сьш деді — деиді.

ҮШ ҰРЫ

Бір еарт калаға бір есек, бір ешкі сатуға алып келе- 
ді; ешкінің мойнында коңырауы бар екен. Мұны үш ұры 
көріп, біреуі айтты:

— Мен осы сарттың өзіне білдірмей ешкісін ұрлап 
аламын.

Екіншісі айтты:
— Мен колындағы есегіи ұрлап аламын.
Үшіншісі айтты:

• — Оның бәрі де қыйын емес, мына мен сарттың өзі- 
ніқ үстіндегі киімін де ұрлап аламын.

Сол сөзбен бастапқы ұры сарттың артқы жағынан 
келіп, ешкінің мойнындағы қодырауды алып, есектің 
күйрығына такты да, ешкіні жетектеп далаға алып кет- 
т і . Бір аздан соң, сарт артына қараса ешкі жоқ.

Сөйтіп аң-тад болып тұрғанда, екінші ұры келіп:
— Не ғылып тұрсыи?— деп сұрады. :
Сарт: .

Ешкімді алдырдым — деді.
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Ұры айтты:
— Мен көрдім, ешкі жетектеген бііреу жақа ғана осы 

орманға кіріп кетті, кусан, жетесін.
Сарт:
— Ендеше кұдай үшін есегімді ұстай тұр деп, есегін 

ұрьтға ұстатьт, өзі ағашқа жүгіріп кіргенде, бұл ұры 
есекті алып жөнелді.

Бір аздан соң кайтып келсе, есегі тағы жок.
Мұнан соң сарт байғұс жылап жолға түсіп жүре берді.
Сарт сөйтіп келе жатса, жолдьщ үстінде, судьщ жа- 

ғасында жылап отырған бір адамға ұшырап, «неге жы
лап отьирсьт» деп сұрады.

Ол кісі айтты:
— Бір байдың кызметкері едім, бай бір капшык ал

тын беріп калаға алып бар деп жіберіп еді; осы судың 
жағасына жеткен сон., дем алайыншы деп сүйсініп жа- 
тып ұйыктап кетіп, ұйкы ішінде абайсыз капшықты су- 
ға итеріп жіберіпшн, енді неғыларымды білмеи отырмын.

Сарт:
— Ендеше суға неге түсіп алтыныңды алмайсын? —

деді. ♦
Kiel айтты:
— Жүзе білмегеннен судан қоркушы едім, қапшықты

алып берген кісіге 20 алтын берер едім. •
Сарт ойлады:
— Есегім мен ешкімді алдырған үшін маған бұл кұ- 

дайдық жіберген олжасы шығар, капшығьш эперіп 20 
алтын алаиын деп, жалмажан шешініп, киімінщ бәрін 
тастап суға түсті. Gy ішінде олай-бұлай жүзіп, тайыз же- 
рінде жүріп іздесе де капшық табылмады.

Бір. аздан сон шаршап кайтып келсе, киімін манағы 
үшінші ұрыі альш жөнелген екен.

ҮНДІ
Үнді жұртынын бір адамы бір жактан үйіне кайтып 

келсе, үйдің касындағы ағаштың басына кептіруге іліп 
койған еті жоқ. Ағаштың айналасын әбден жүріп, ка- 
рап болған соң, орамға шығып жолай дауыстап сұрай- 
ды:

— Аласа бойлы, колында кыскантақ мылтығы бар, 
сонында тарак-кұйрық кішкентай иті бар, бір карт адам 
көрдіңіз бе? — деп.

Бұл кісші әркім Норгеи екен, сілтеумен барып тауып,
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ұрысын ұстапты-мыс. Ауылдас адамдары үндіден «ұры- 
ның түсі-түгін кайдан білдініз» деп сұрасыпты. Сонда

•  f t  ІЗ  *үнді аитты деиді:
— Ұрының аласа бойлы екенін білгенім, менің ко- 

лыммен ілген етімді, ол ағаштан аяғының астына тас ко- 
йып, соның үстіне шығып алыпты. Қарт екенін білгенім, 
жүргендегі ізінен байкадым — адымыньщ арасы тым жа- 
қын екен. Мылтыіғының кыска екенін: етімді ұрларда, 
мылтығын ағашка сүйеп койған екен, сонда мылтықтың 
аузы ағаштьщ кішкене қабығын жырып кетіпті, жер мен 
сол жырылған кабыктық арасынан шамаладым. Ұрынын 
қасында иті бар екенін, және ол иттің өзі кішкентаи, 
құирығы тарак-күирык екенін білгенім, етімді ұрлап 
жатканда, ит анадай бір кұмайтырақ жерде отырған 
екен; сонын, кұмға түсіп калған ізінен, және былғаңдат- 
қан кұйрығының табынан байқадым депті-міс.

ЖИРЕНШЕ ШЕШЕН

Жиренше шешен жолаушы келе жатьтп, бір ауылдың 
тұсына келсе, ауылмен екі арада өзен суы тұрғансон, өт- 
келін біле алмай сасып тұрғанда, судың ар жағынан су 
алуға шелекпен бір қыз келді дейді. Жиренше дауыстап 
сүрады:

— Бұл өзеннің өткелі қаида? — деп.
Қыз айтты:
— Анау жакта бір өткел бар алыс, алыста болса жа- 

кын, берірек бір өткел бар жакын, жақын да болса 
алыс.

Мұның не сөз екенін анғармай, жиренше жакын де-
^ • • • _ _ •ген өткелге барып, жүріп кетіп еді, судың орта жеріне

барғанда аты омбылап жығылып, үсті-басы былғанып, 
азар-мазар кайтып шыкты. Сонаисоқ алыста болса жа
кын деген өткелге барып, оп-оңай ар жактағы кыздын. 
үйіне келді. Үйіне кіріп отырған сон, Жиренше қызға 
қарап:

— Жаным, карным ашып алыстан келемін, тамағық- 
ның тәттісін бер — деді.

Қыз айтты:
— Бір тамақ бар ащы, ащы да болса тәтті; бір тамақ 

бар тұщы, тұщы да болса ащы.
Жиренше — ащы да болса тәтті деген тамағыңды 

келтір — дед'.. Қыз тұрып шанаштан бір уьгс тұз алып,
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бір аяқшаға салып, Жиреншеніқ алдына қойды. Жирен- 
ше мұны көріп:

— Жаньш, -құр тұзды калай жеймін?— деді.
■ Сонда қыз үпдемей, тұзы жок кара көже кұйып бер- 

ді. Жиренше, өзі де данышпан ақылды кісі, ойлап оты- 
рып, бұл сөздерге түсшді; және өзішң үи иесініщ берген

•  •  CJ ■ V  __мәзірін күтпеи, тәтті тамағынды оер деп сұрағанына ұял- 
ды. Сол і стершей Жиренше кыздың есті кыз екенін ақ- 
ғарып, ақырында езіне катындыкка айттырып алды 
дейді.

Қыздық аты Қарашаш-сұлу, жұртқа белгілі көркем, 
данышпан болған соң, заманындағы хан күндеп, Жирен- 
шемен кас болды. Бір күні ханның көңілі шапкан соң, 
асбасшылар алдына бір қаз пісіріп алып келіп қойысты. 
Жиренше қасында отыр екен; хан оған бұйырды:

— Бұл казды өзіме, ханымға, екі балама, және өзі- 
ңе, біріне артык, бірімізге кем жібермей бөліп бер; егер 
біреумізге бір мысқал артық-кем болса, өзіндікатты жа- 
заландырамын — деп.

Жиренше колына пышак алып, әуелі каздың басын 
кесіп ханға берді:

— Тақсыр, сіз біздің басымызсыз, міне сізге бас — 
деп.

— Екінші — хаи ханымсыз болмас, ханым хансыз 
болмас, кұс мұрынсыз болмас; олай болса ханым сіздін 
мойыныңыз деп, оған каздың кеқіірдегін кесіп алдына 
койды.

— Мынау екі балаңыз — сіздің екі канатыныз, олар- 
ға міне канат деп, каздың екі канатын кесіп койды.

— Мен өзім, тақсыр, бас та емес, аяқ та емес, — ор- 
таша ғана адаммын, мынау құстың орта денесі маған 
лайык, деп, қаздық қалған денесін езалдына қойды дейді.

Жана бір аз күн өткен соң, хан ан. аулай далаға шы- 
ғып жүріп, домалап бара жатқан бір каңбакты көріп, 
Жиреншеге бұйырды:

— Барып қанбактын, көшу-конуынық кайда болаты- 
нын сүрап кел, жауабын дұірыс келтірмесең, жасауыл- 
дарға ұрдыруға бұйырамын — деп.

Жиренше атын борбайға салып жіберіп шауып кетті 
ле, кацбакты куып жетіп найзасымен шаншып токтатып, 
біраз түрды-тұрды да, кайта ханға келіп айтты дейді:

— Таксыр, қаңбақтан бұйрығьщызша сұрадым. Қақ- 
бақ айтты:

г Сұрата жіберген хан тентек пе, сұрай келген сён
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тентек яе, шшерімді жел біледі, қонарымды сай біледі —  
деп.

Осылайша әуре етіп жүре-жүре, хан Жиреншенің еш- 
бір тұзакқа түспегешне өшіпп, енді лаиығын тапса, тіп- 
ті, өлтірш катынын алуға оиланды. Бұл ынғаиын таны- 
ған сон, Жиренше кайғыда болып жүргенде, бір күні 
Қарашаш-сұлу байынан сұрады:

— Here қамығасын — деп.
Жиренше мағнасын айтты. Қарашаш айтты:
— Достым, кайғырма, бұған бір акыл табылар. Екі 

күннен соң хан, билерді үйге конаққа шақырыңыз.
Жиренше елінен озған алаяқ шешен атанса да, өзі 

кедей екен дейді. Кедейлігі турасында әлі күнге қазақта 
қалған бір сөзде бар ғой: ханнық сәулетті ордасында 
күн бойы әдемі төсек үстінде отырып, кеш өзінің кара 
лашығына келіп, тулақ үстіне жатып айтады-мыс: «ай- 
һай менің өз үйім — кең сарайым боз үйім» деп. Қаты- 
нынын, әлгі айтқан сөзін есітіп, Жиренше айтты:

—■ Хан-караны шақырып, қай жерге отырғызамыз, 
және немен сыйлаймыз?

Қарашаш айтты:
— Оның ақылын маған коя беріңіз.
Екі күн өткен соң, Жиренше ханды жан-жаранымен 

қонакқа шақырды. Хан да, жасауылдары да Жиренше 
бізді немен сыйлар екен, көрейік деп келіпті-міе. Сыйға- 
ны үйге кірііп, сыймағанына далада киіз жайып, тегіс 
отырып болған сон, Қарашаш-сұлу өзі тұрып ханнын ал- 
дына бір аякшаға салған азғана сүт-каймакты келтіріп 
койды. Хан шынашағымен ғана каймақтан аузына алып 
салып еді, бұл қаймақ ханнық өмірінде жеп көрмеген ар- 
гыкша бір тәтті дәм; және сол шынашағымен бір-екі 
алып жегенде тойып та қалды. Ханнан қалғанын касын- 
дағы жаксыларына беріп, үй ішіндегі жан біткеннің бәрі 
де не тамак екен деп аз-аздап алып дәмін татысты. Ат- 
танар уакытта, хан Қарашаш-сұлудан сұрады:

— Сұлу, бұл берген тамағықыз не тамақ, біз көрме- 
ген бір тәтті дәм екен, үйретсең асбасшыларыма бұйы-

« Ч О *  ■раиын, әрдаиым осындаи тамаіқ істазлге.
— Сонда Қарашаш айтты дейді:
— Таксыр, сіз білесіз біздің жарлы екенімізді; ерім 

сізді жақсыларыңызбен конақ етуге ниет еткенсоң, не 
тамақпен сыйласам болар деп уайымға калдым; ақы- 
рында ойладым: дүниедегі тамақтың асылы —  адамньщ 
сүті болса керек; не үшін десеқіз — бала бес-алты жасқа
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КеЛгеііше Жалғыз емшек сіүтімен күн көреді. Сонын. үшін 
өз сүтімді сауып: осы каймақты істедім — деді.

Хан «ах»деп санын бір соғып: шыға жөнелді — дейді. 
Ол заман да бұл заман да белгілі — емшегінің сүтін іш- 
кен әйел шеше есебіне кіріп, катындыққа алуға болмай-
ТЫНДЫҒЫ. '

Мұнансон. бір неше күннен соқ, хан Жиреншені ша- 
кырып алып, киянат істерімді кешіқіз деп өтініп, көп 
мал сыйлапты-мыс.

ҚАРАҒЫЛЫШ

Ертеде бір бес ағайынды жігіт бар екен. Бесеуі бір 
байтеректің касына жарты жер салған екен. Егіні піскен 
сон, түнде келіп біреу жеп кетеді екен. Сонан соқ олар 
епнін күзетіпті. Әуелі үлкен ағасы күзетіпті, біірак еш- 
КШД1 көрмепті. Солаиша төрт ағасы төрт күн күзетіпті. 
Бесінші күні ең кішісі күзетіпті, аты Қарағылыш екен. 
Қарағылыш күзеткен күні көктен бір кара бие келіпті; 
егінді жеп жатканда Қарағылыш оны ұстап алыпты, 
Сонда әлгі кара бие айтыпты:

— Ей бала, мені жібер деді; меніқ бес құлыным бар, 
бесеуін бесеуіне берейін — деді.

Қарағылыш оны коя берді. Сонансон, кара бие кұ- 
лындарын алып келіп, ең кішісін Қарағылышқа берді, 
бөтен төртеуін төрт ағасына берді. Сонда бәрі жарыс- 
канда Карағылыш озады екен.

Бір күні Қарағылыш жұлындай жерден түтін көріпті; 
көрген соң соған барыпты, барса — бір жалмауыз кем- 
пірдің үйі екен. Ол кемпірдің бес кызы бар екен; кызда- 
рының оинаитын, жататын, тамақ ішетін ,үилері бөлек- 
бөлек екен. Сонда Қарағылыш кыздардың ойнайтын үйі- 
не барып, кілемнің астына жатыпты. Қыздар келе бер- 
генде кілемді көтеріп калыпты. Сонда кыздар ойбайлап, 
шешесіне барыпты. Шешесі ұрысып жіберіпті. Сонан сон 
кыздар келіп ойнап отырғанда, Қарағылыш кыздарды 
үстап алып, тартеуін екі колтығына тығып, біреуін иіні- 
не тығып, атына мініп кашыпты; кашқанда кемпір Қа-
_  Uрағылышка жылап аитыпты:

— Қыздарымды ертең ұзатайын, бүгін өзің қон! — 
депті.
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Сонан соң Қарағылыш кыздарын өзіне беріп, өзі қо- 
ныпты.

Кеш болған соң Қарағылышка ұйыкта деп, төсек са- 
лып беріпті. Қарағылыш тыска шыкса, аты бір көзінен 
қан, бір көзінен жас ағып тұр екен. Сонда аты айтыпты:

— Сен бүгін ұйыктама, ұйықтасан сені өлтіреді, жал- 
мауыз кемпір темір тіс соктырып жатыр — деді.

Қарағылыш үйге келіп ұйықтамай жатыпты. Сонда 
кемпір келіп, есікті карап айтыпты:

Ұйықта шырағым! — депті де, кетіп калыпты.
Бір аздан сон, тағы келіпті. Сөйтга жүргенде тақ атып 

калыпты.. Сонан соң кемпір қыздарын ырғап-жырғап 
ұзатыпты, сонда айтыпты:

— Осы жерде үш бел бар, екеуіне қонбаңдар,. ең 
шеТікюіне қоныңдар — депті.

Күн кеш болған соқ төрт ағасьт ен ортадағысьгна қо- 
ньшты. Қарағылыш жанғыз өзі ең шеткісіне барып қо- 
ныпты. Қарағылыш ертең тұрған сон, төрт ағасы жылап 
жатыр екен, есітипті оларға бір кісі аитады екен:

— Қарағылышты әкеп берсеңдер, жіберейін — деп.
Соны Қарағылыш есітіпті де, соған келіпті; келсе —

бір айдаһар екен. Ол айдаһар бөтен ағаларын коя беріп, 
Карағылышты алып қалыпты. Сонан соң Қарағылышка 
айтыпты: : ,

— Берімес хаінның елмес қызьш әкеп ібер! — депті.
Қарағылыш жарайды деп кетіпті.
Келе жатса бір тауды бір тауға қосып [жатқан] кісіге 

жолығады. Сонда Қарағыльш сұрапты:
— Не ғылып жүрсін? — деп.
Ол кісі айтыпты:
— Қарағылышка жолдас болайын деп жүрмін—депті.

Сонымен жүргенде Қарағылыш тағы бір көлді көлге
қосып [жатқан] кісіні жолдас қылып алыпты және бір 
мергенді жоне бір шапшанды; шапшан сонша асқан 
екен: екі отырған сауысқанньщ бірініқ кұйрығын біріне 
кесіп алып жалғайды екен. Солармен бір атка мінісіп 
келіпті. Қелсе бір екі тау көріпті: сол таудың бүйірінен 
іріқ ағып жатыр екен. Мұның астында ханның ауылы 
бар екен. Қарағылыш ханға барып айтыпты:

— Сенің кызынды алайын деп келдім — депті.
Сонан сон хан айтьшты:
— Бес айла қыламын, бесеуін де тапсаң қызымды 

беремін, та1ба алмасақ өлТіремін! — иеді.
Әуелі ат жарыстырамыз дөп, ат жарыстырыпты. Сон-
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да Қарағылыштың аты алдымен келіпті. Сонан соң хан 
жаяу кісі жарастырамын депті. Сонда Қаралығыш мана- 
ғы жүирікті шығарыпты; хан бір кемпірді шығарыпты. 
Ол кемпір бір шелек бал алыпты. Жарысардық алдында 
ол кемпір жүйрігіне балды беріп-беріп мае «.ылыпты, 
ұиықтатып тастап өзі кетш қалыпты. Сонда жер тыңдау- 
шы да айтыпты.

— Сол біреу адам келеді — депті.
Сонда Қаралығыш мергенге:
—■ Ат! — депті.
Мерген басындағы шелекті атыпты; шелектің дың- 

ғырлаған дауысымен [жүйрік] оянып тұра салып, орны- 
иан біір уыс топырақ ала салып жүгіріпті. Кемпірге жет- 
кен соң [ол]:

— Шеше! — депті.
Сонда кемпір артқа қарағанда, көзіне топырақ ша- 

шып қалғанда, кемпір ойбайлап қалыпты. Сөйтіп жүйрік 
алдымен келіпті.

Сонан соң хан барлығыи бір темір үйге қамапты да, 
.жан-жағьшаа керік ібаеьшты. Сонда манағы кел 'ұртта-

• * • * О _ғыш екі ұртына екі көлдің суын ұрттап әкелш, үиге ша- 
шыпты. Сонансоң хан қызын ұзатыпты. Манағы Қарағы- 
лыштың жолдаотары орнында іқалыпты, оларға Қараіғы- 
лыш киім берген екен, олар алмапты. Сонан соң Қара- 
ғылыш қызды айдаһарға әкеліп беріпті де, езі кетіп, 
келе-келе жатып, өзінің ағаларын тауьш алыпты.

ТАЗША БАЛА

(Ертегі)

Ергеде бір шал мен кемпір болыпты. Олардық үш 
баласы, бес ешкісі бар екен. Бір күні үлкен баласы бас 
қа жерден пайда кәсіп қылуға талап етіл, өзіне тиген 
енніі еижісш ооиып алыіп, етінен кемпір мен шалға бір 
түйір де берместен, аркалап кетіпті. Қеле жатса бір өнер- 
ші оаидшне келеді. Бұл оаиіға өнер үиршуге ол жіпт 
жалданыпты. Өнерніі бай бек қатты жауыз адам екен, ол 
жалданған жіптті бір сандыққа салып қоиып, аштан өл- 
тіріпті. Үйінде қалған ©ртаишы баласы, бұ да ©нер 
үйренбекке талап етіп, ода ағасының кеткен жолымен 
кетіп, о да өнерші байға келіп жалданыпты. Өнерші бай 
оны да ағасынша аштан өлтіріпті. Үшінші ұлы Тазша
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бала, о да ағаларындай өзіне тиген енші ешкісін сойыті 
альт, жарты етін әке-шешесіне беріп, олардан рұқсат 
алып, аркалап кетіпті.

Келе жатса бір кора койға ұшырапты. Бұл қора кой- 
дың койшысына жолығып сұраса, бұл қойлар өнерші 
байдікі екен. Ол Тазшадан сұрайды:
. —■ балам, кайда барасын? — дел.

Тазша бала жауап береді:
— Өнер үйренуге барамын — деп.
Сонда шал тұрып айтады:
— Балам, Щ п  саэінді бөтен ешкіміге айтпа— деп,— 

өзіңе өтірік айтпа, жатқа (бөтендерге) шыныңды айтаа 
деген — деп.

Сонан соң бұл бала шалдың бұл айтканы рас екен 
деп ойлап, өнерші байға барыпты. Байдын үйіне конып, 
ертен жүрейін деп жатқанда, өнерші бай Тазшадан сұ- 
райды:

— Балам 'қайда барасың, жолың болсын? — деп.
Тазша бала жауап береді:
— Мен өзіңдей ер баласы жоққа еншілес бала бола- 

мын — деп.
Сонда өнерші бай айтады:
— Балам, сен біздікінде қал, маған бала бол, біздің 

бір ақ құнан қойды сойып, той қылып, асық жілігін еті- 
мен өзің жөп той, мен өзім жолаушы барамын — дейді 
де, өзі жолына кете береді. Бала (Тазша):

— Хош әке, жақсы бол! — деп, үйінде қала беріпті.
Бұл өнөрші байдьщ үйінде бір қызы бар екен. Бұл

Тазша балаға айтады:
— Аға, сен асық жіліктен өзін жемей, керегенің ба- 

сына mm қой, сонда бір ақ тазы келіп, жілікке ұмтылар, 
сонда сен балтамен ол тазыны лақтырып өлтір — деп.

Мұнан соң Тазша бала ақ кұнан койды сойып, той 
қы лы п, көршілерін шақырып, асық жілігін өзі жемей, 
қыздын айтқанын қылып, керегенің басына іліп қойған-

О • I • «да, аитқанындаи ак тазы келіп етті жілікке ұмтылғанда, 
Тазша балтамен жіберіп калыпты; бірақ балтасы тазы-

«9 * •ға тимеи, нт кашып кұтылып кетіпті.
Өнерші бай үйіне келген сон, Тазша баланын мұндай 

істерді істегенін біліп, катты ашу етіп, бұл итті аштан 
елтірейін деп сандыкка салып қойыпты. Бұл байдың ба- 
ғанағы қызы, әкесі жоқта, сандығының түбін тесіп та- 
мак берін, Тазшаны тойдырып тұрыпты.
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Бірнеше күндер өткен соқ Тазшанық өз әкесі балала- 
рын іздеп шығып, өнерші байдікіне келіп сұрады:

— Бір Таэша деген балам бар еді, соны көірдіңіз
■ бе? — деп. і

Өнерші бай:
— Көргенім жоқ — деп жауап береді.
Бұлардык сөйлесіп тұрған сөздерін Тазша үйде сан- 

дықта жатып есітіп жатыр еді. Бай әлгідей дегенде, 
Тазша:

— Әке, мен мұндамын! — деп, сандық ішінен айқай- 
лапты.

Даусьшен баласын танып, байдық сандығынан шыға- 
рып алыл, Тазша мен әкесі іүйіне қайтыпты.

Тазша жола'й әкесіне айтады:
— Әке, мен бір қара іқұнан қой болайын, мойньгма 

жіп тағып, жетектеп барып базарға жақсы бағаға сат, 
бірақ жібіңді алып қал — дейді.

Баласы сол жерде айтқанынша кара құнан қой бо- 
лады, әкесі мойнына жіп тағып базарға апарып сатып, 
ақшасын алып, үйіне кайтады. .

Ертеңіне баласы өз қалыпына түсіп, әкесіне айтады:
— Әке, мен бір қара жорға ат болайын, мені базар- 

ға апарып сат, пұлымды ал, бірақ шылбырымды алып 
қал — депті.

Баласы айтқанынша ат болып, әкесі базарға апарып 
сатып, шылбырын алып, үйіне кайтты.

Ертеңіне баласы, Тазша, тағы өз қалпына түсіп, үйі- 
не келіп, әкесіне айтады:

— Әке, мен бір жез бұйдалы нар-тайлақ болайын, 
сен мені базарға апарып сатта, бұлымды алып, бірақ, 
бұйдамды алып калып, үйге қайта бер — деді.

Тазша айтқанынша тайлақ больш, әкесі базарға са- 
тайын дел жетектеп келе жатса, алдынан баяғы өнершІ 
бай шығыпты. Ол айтады:

— Маған мынау тайлағынды сат — деп.
Тазшаның әкесі айтыпты:
— Тайлағым басы жүз тілла— деп.
Сонда өнерші бай бұлардың қайласын біліп, жаман 

оймен, тайлақты жүз тіллаға сатып алыпты да, үйіне же- 
төктеи келіп, баяғы қызьга шаіқырып алып, імынау тай- 
лақты ұстай тұр депті де, өзі үйден пышақ алып, тай- 
яақты бауыздайын деп, үйіне жүгіріп кетіпті. Қыз әкесі- 
нің жаман ниетін біліп, үйден бұ да пышақ ала шыққаи
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екен, әкесі үйге кірген кезінде, тайлақтың бұйдасын пы- 
шакден іқыйып жіберіп, босатып іқоя беріпті.

Өнерші бай тұра салып үйінен шығып, кашып бара 
жатқан тайлақты көріп қуыпты. Тазша сонда түлкі бо- 
лып қашыпты, өнерші бай тазы болып қуыпты, өнерші 
бай жете берген кезде, Тазша түлкіден үйрек болып 
үшыпты, бай онда қаршыға больш куыпты. Бір аздан 
соң, Тазша бала торғай болып қашыпты, онда бай кыр- 
ғый болып сонына түсіпті. Онан сон, Тазша торғай қал- 
пында шаңыракқа ұшып келіп қонып отырғанда, бай — 
қырғый келіп таяна бергенде, Тазша қоріқып, шүберек бо
лып жерге түсіпті. Өнерші бай онда кісі болып, шүберек- 
ті қолына алайын дегенде, Тазша тары болып домалап- 
ты. Онда өнерші бай тауық болып шұқыйын дегенде, 
Тазша мысық болыпты да, өнерші байдық желкесіне Mi
nin алып тістеп, тырнап, зорлықпен өнерші байды өлті- 
ріпті. Сөйтіп, оның қызын өзі алып, барша мұратына же- 
тіп, зор бай болып дәуірен етіпті. .

АЛТЫН-АЙДАР

Бір хан болған екен, онық екі қатыны болыпты; олар 
бала таппапты. Сол уақытта бұл бай сапарға шығуға 
ойланып, қатындарына айтыпты:

— Мен келгенше не істеп, не тауып қоясьщдар? —  
депті.

Сонда үлкен қатыны айтыпты:
— Мен сен келгенше алтыннан әдемілеп үй салдыра- 

мын — депті.
Кіші қатыны айтты:
— Мен алтын айдарлы бір ұл, бір қыз табамын —  

депті,— ол ібаланың 'аты Алтын-Айдар болады — дегпті..
Сонан соң бұл хан сапар шығып кетті.
Хан бір-екІ-үш іжыл жүріп қайтып келіпті. Сон- 

да манағы үлкен қатыны үй салдырып қойыпты, кіші 
қатыны Алтьга-Айдар баланы тапқан екон, ібіраіқ оны 
іүлкен қатыны күндеп, бір сиқыршы катынға айтып, ба- 
ласын ұрлап алып, іқұдықка тастапты. Ол кіші қатынға 
сен күшік таптын деп, күшік беріп, бәле қыльшты. Сон
да бишара токал жылапты да, шарасыз көніпті. Манағы 
хан келш, күшікті көіріп, тоқал іқатынды қуып жіберіпті.
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Енді балаіны әлгі кемтгір ікаұдыкка салып жіберіпті. Ссин-
да құдайдың құдіретімен жабраиыл періште кұс болып■ « • « келіп, аяғымен көтеріп алып кетіпп де, қаланың ше-
тіндегі бір кемпірге әкеліп беріпті. Ол кемпірдіқ ұлы, қы-
зы жақ екен. Сонда ол екі бала үш-терт жыл тұрып-
гы. Сол уақы̂ гта әлгі «емпір еліиті. Сонан соқ бала ок
мылтык атып, құлан-бұлан аулап, етін тамақ қылып, те-
рісін киім іқ ы л ы п  жүріпті. Сөйтіп жүріп бір таудық шұ-
қырына келіп, соны үй кылып, сонда тұрыпты.

Ол баланың тірі екенін біліп, бұрынғы қас қылған 
шешесі баяғы сиқыршы көмпірді жіберіпті: Алтын- 
Айдарлы баланы өлтіріп кел деп. Сонан соң ол сикыр- 
шы кемпір баланы іздеп шығып келсе, бала аңға шығып 
кетіпті. Қарындасы үйде отыр екен, оған айтыпты:

— Ағаңа айт, імьгна жақта Көлімесхан дегеиніқ бір 
биесі бар; күнде кұлындайды, кұлындары арғымақ, тұл- 
пар болады — деді де, кетіп калды.

Ол кемпір қастыкпен өлтіруге ойлапты. Ол жолға 
барған кісі — жолда адасып кетіп, өледі екен. Кешке аға- 
сы келіпті. Сонда қарындасы кемпірдің айтканынық бә- 
рінде тамам айтыпты. Мұны есітіп, ағасы құлынды іздеп, 
сапар шығып кетіпті.

Жолда келе жатқанда бір дарияға келіпті. Ол дария- 
даи жүрген, еткен кісі әлеік болады екен. Бұл Алтын- 
Айдар өтіп келе жатса, дарияны бір перінің кызы тол- 
кын қылып, кемені аударуға келе жатыр екен. Ол ауда- 
ра бергенде, Алтын-Айдарлы бала қолыиан ұстап альш, 
қолындағы сақыйнасын, білезігін тартыіп алып, жолыиа 
жүре 'беріпті. Жүріп келе жатқан Көлімесхаиға келіпті. 
Ол Кблімесха-ннық биесі :құлындап жатыр екен. -Квлімес- 
хаиға айтыпты:

— Ай, тақсыр, құлынықызды ұлықсат болса ала-
йын — депті. 1

Сонда хан:
— Ала ғой — депті.
Олар өздері де құлындарын ала алмайды өкен. Ол 

қүлынды туысымен бір перініқ қызы бермей алып кете- 
ді екен. Сол іуақытта бала мұны қүзетіп тұрғанда, бір 
перініқ қызы бұлт болып келііп, кұлынды алып бара жат- 
канда, Алтын-Айдар қылышпен бұлтты салып қалыпты. 
Оэнда перінің кебісі мен құлынды алып калыпты. Сонан 
сон ханға келіп, кебіс пен кұлынды көрсетіпті. Сонда хан 
бұған бата беріиті. Бұл алып карындасына келіп, кұлын- 
ды, сақыйнаны беріпті де, және ақға кетіпті.

1-12



Сиқыршы кемпір тағы келіп, құлын м<ен сақыйнаны 
көріп, карындасына айтыпты:

— Мінекей, мен сендерге жақсылық ойлаймын — деп- 
ті,— ағаң саған сакыйна алып келді — депті; тағы енді 
бір жаюка жібер, онан барып, алтын сандьвқ алып кел- 
сін — депті де, кетіп калыпты.

Ағасы келген соң, карындасы:
— Тағы бір жерде бір жакісы сандық бар деді, соны 

маған алып келіп бер — деді.
Сонан соң ағасы тұлпар кұлынына мінш кетіпті.
Жолда бір кеьшірді көріпті, ол кемпір жердін жары- 

ғын жамап отыр екен; бұған келіп:
— Шеше, не қылып отырсын?— деггті.
Ол кемпір айтыпты:
— Мен осы жердің жарығын тігіп отырмын — дептІ.—  

Не үшін десен, сх;ы жерге өзіндей ібатырлар келіп кіріп, 
бір сандык. үшін өлді — деді.

Сонда бала:
— Маған да сандык, керек — дел, келіп кіріп кетіпті.
Жердің астынан бір пері шығып айкайлапты:
— Тапал-тас үйде болсаң, хіабарлас — деп а й кайла- 

ғанда, Алтын-Айдарлы бала тас болып өліп калыпты.
Тұлпары бір-екі күн келмеген соқ, іүйіне кайтып, жы- 

дап тұрыпты. Сонда кыз ағасынық өлгенін біліп, тұл- 
парға мініп, кемпірге келіп, манағы жер жамап отырған 
кемпірді көріп, ағасын сұрапты. Кемпір айтыпты:

— Ағаң өлген, сен барма, барсақ сен де өлерсін — 
депті.

Сонда кыз айтыпты: .
— Мен ағамды квріп өлермін деп, көріп юетейін деп!
Кемпір айтыпты:
— Сен жылай бар: «жер үстінде мен мұндық, жер 

астышга сен імұңдық» — деп.
Сонда ол кыз осылайша жылап кіріп бара жаткан- 

да, алдынан бір пері кызы шығып, мұнын сұрал, мұны 
аяп ағасын тірштіп беріпті.

Сонан соң бұлар бір үлкен көп ағаш көріп, соған ке-
ліп кіріпті де карындасын тұлпарымен ағаштын шетіне

О • • • в • W ' •_______•Коиыл кетіпті де, өзі аралап ағаштын, шіне жүре оершп. 
Сөйтіп жүріп бір ак отау ікөріпті де, оған юеліп ікіріп*ті. 
Кіріп біраз отырған сон екі пері кызы ушып келіп, оол 
үйдің төбесіне конып отырьга, екеуі біріне-бірі айтыпты:

— Ай, мен бір корыктым депті, неге десен мені бір 
бала, суда жүріп, иемеиі .аударып жүргенімде қолымдағы
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сақыйнаімды тартып алды — депті. — Мен ол баланы иер
еем, оғая қатын болар едіім — депті.

Сонда кішісі аитты: .
— Мен де ібір іқорықтыім деді.— Неге деоең мен де ібір 

ханның құлынын күнде алып кетуші едім, бір күні ала- 
йын деп келгенімде, бір бала күзетіп тұр екен. Мен ала 
бергенімде, менен құлынды тартып альга қалды. Ол та- 
былса мен де оған іқатын болар едім— дөгеніде:

— Міне қатын болсандар оларды тартыл алған бала 
мен деп түрегелді. Сонансоқ екі қыз да бұған некесін 
қыйып тиді. Бұл бала қыздарды отаіумен кешіріп, мана
ты қарындасы мен тұлпарына алып келді. Сонанеоң бәрі 
жыйылып бұрынғы орнына келді.

Сол жерде төрт-бес жыл өмір етіп тұрды. Неше кун- 
дер өтіпті, бала әр қүнде аңға шығып жүреді екен. Бір 
күні аңға шығып жүрсе, бір адамды көргаті. Екеуі келе 
жатса, алдынан бір аң шьіқты да, көлбектеп жіүре берді. 
Сол уақытта бала да, іқаеындағы кіеі де атайын деп үім- 
тылғанда, әлгі ан. кісі болды да, атаиын деген кісіге аиттьв:

— Сенің мынау балақ — деді.
Балаға айтты:
— -Сеінің мыінау әкеқ— деді,— сендерді Мыстан кем- 

пір деген сиқыршы кемтіір айьгрғая — деді, езі жоқ болды. 
- Сонансоң әкесі мен баласы бірін бірі біліп жылап кө- 
рісіпті де, әкесі баласын үиіне әкеліп конақ қылып, үл- 
кен қатыны мен мыстан кемпірді шакыртып алдырып өл- 
тіртіпті. Мұның шешесін бала таппадың деп қайыршы 
кылып, қаңғыртып жіберген екен. Соны алдырып, өзіне 
бұрынғыдай катын кылыпты. Алтын-Айдар бала пат-

'ша бблыпты. ‘Бұл баланың қарындасын, қатындарын ал- 
дыртыпты, барін жыйнап алып той қылдырьшты, ат шап- 
тырыпты, барнга мұраты басына жетіпті.



Ш ТАРАУ

О Қ У  М Е Т О Д И К А  Л Ы К  
Ш  Ы Ғ А  РМ  А Л А Р Ы



.1<■ *» О В У Ч В Ш Ш

ЮШЯЗОВЪ Р Э Ш Ш У  :ЯШ СГ.

V , •
Sf :
» г\:-.
i ' k : 'Сy-:G.; .v': '' 1 \ *

• • • м' • «•• л V,

к  ' ; ‘ ,

Ю- Й >'■ : ,

с о с т А в и л ' Ь  1 .

Ж і .« А .Л Т М Н С А Р Н .К ,!Ь<.

•:̂S
■ 'Ш
‘Ші

Сырткы беті.

187



[ПРЕДИСЛОВИЕ]1

При поступлении в русские школы киргизских мальчи
ков, не знающих ни одного русского слова, преподавате
ли обыкновенно затрудняются, с чего и как начать обуче
ние их русскому языку. Те руководства, которые состав
лены для русских детей, уже знающих свой родной язык, 
естественно не применимы для тех, которые не знают 
этого языка; вследствие чего и за неимением никаких 
подходящих руководств учителя или составляют для но
вопоступающих учеников рукописные словари, или 'же 
прямо заставляют их читать русские книги, предоставляя 
спрашивать, что покажется непонятным. Но такой поря
док учения, с одной стороны, чрезмерно обременяет учи
телей и крайне замедляет дело, а с дріугой —  имея зна
чение лишь для навыка учеников в чтении, отзывается 
весьма вредно на изучении русского языка, которое, 
между тем, и должно быть главною задачею преподава
телей русско-киргизских школ.

Киргизский мальчик, сразу поставленный в необхо
димость изучать в одно и то же время и значение слов, 
и грамматические изменения их, встречающиеся в книгах, 
не по систем атическому при этом порядку, становится

1 Бұл Ыбраһим Алтынсаринның «Орыс тілін қазақтарға үйрету- 
дің бастауыш күралы» деген кітапшасына жазылған кіріспө сөзін 
біз аудармай, сол қалпыкда бастыруды макұл көрдік.

Ыбраһим Алтынсарин грамматикалық ережелердің мысалдарын 
орыс және қазақ. тілдерінде салыстырып түсіндіреді.

Осы шығармалар жыйиағында жоғарыда айтылғагг кітапша еш- 
бір өзгертусіз, сол қалпында басылып отыр.— Ред.
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втупик, не может ничего обобщать в своей голове ввиду 
разнообразной сложности встречающихся правил; дело 
доводит даже до того, что он решительно ничего не по
нимает. Например: в книге, данной для чтения, прежде 
всего может встретиться слово «он», ученик, по объясне
нию учителя, признает, что слово «он» соответствует кир
гизскому «ол»; но в следующий раз встречается то же сло
во, в виде уже «она», «ее», «его», «о нем».

Другое слово: «идти». Учитель объясняет, что оно 
значит; то в следующий раз встречается «шел», «шла»; 
нужно вновь объяснить, что это то же слово «идти», но 
выражает действие в прошедшем времени и в известном 
роде.

Или же, наконец, встречается глагол: «ходить»; а в 
другой раз ученики слышат слова: «выходить», «прихо
дить», «проходить», и из объяснения значения последних 
видят, что в русском языке очень сходные слова имеют 
иногда значения, весьма разнящиеся друг от друга, реши
тельно не соответствуя в данном случае киргизскому 
языку, в котором понятие О' различных направлениях 
движения выражается совершенно разными словами, на
пример: выходить — шығуға, входить — кіруге, прохо
дить өтуге, или же — сочетанием глаголов с дееприча
стием соединительным.

Из примеров этих очевидно, что как вообще всякий 
неразвитый мальчик, так в особенности киргизский, не 
в состоянии сразу понять и усвоить все указанные выше 
и подобные им изменения и построения неродного языка, 
вследствие большего отличия русского языка от киргиз
ского. Поэтому, по нашему мнению, для киргизских де
тей, прежде, нежели они приступят к чтению русских книг 
с объяснением прочитанного, необходима некоторая сис
тематическая подготовка к пониманию как отдельных 
слов, так и основных грамматических правил. Без такой 
предварительной подготовки, понятия учеников могут 
спутаться; дети не будут в состоянии составить себе оп
ределенного представления ни о какой грамматической 
особенности и долго будут говорить «он» вместо «она», 
«шел» вместо «иду» и т. п.

К такому именно заключению привел меня пятилет-
49 ' О в  .нии опыт на учительской должности в одной из русско

киргизских школ. И лишь после преподавания по наетоя- 
щему руководству, составленному тогда вчерне, дело обу
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чения русскому языку пошло у меня успешно и пра
вильно.

Предлагая теперь настоящий труд в качестве началь
ного руководства для обучения новопоступивших кир
гизских мальчиков и в качестве самоучителя вообще для 
киргизов, желающих учиться русскому языку, мы счита
ем долгом пояснить тот несложный прием, которого дол
жны, по нашему мнению, держаться учителя при приме
нении этого руководства к делу.

1. По изучению учениками наизусть названий предме
тов, разделенных в руководстве на VIII отделов, необхо
димо останавливаться над указанными в конце каждого 
отдела грамматическими правилами несколько более, 
нежели это сделано в руководстве, и по данным же 
последних образцов задавать учащимся новые вопросы и 
показывать тождественные примеры до того времени, по
ка они усвоят известные изменения окончаний слов по 
родам, числам, падежам и т. п.

Для наглядности и для того, чтобы не обременять 
мальчиков объяснениями, все грамматические изменения 
и окончания слов обозначены здесь крупными, а ударе
ния курсивными буквами, на которые преимущественно 
и следует обращать внимание учеников, требуя от них 
осмысленного усвоения этих изменений и других, указан
ных здесь основных правил для правильного произноше
ния русских слов.

2. После прохождения учениками настоящего руко
водства, рекомендую постоянно продолжать упражнение 
учеников в письменном переводе с киргизского на рус
ский язык, сообразно с достигнутой подготовкой каждо
го из учащихся и согласно данным в конце руководства 
образцам. Кроме того, для таких переводов будет весьма 
пригодна составленная мною «Киргизская хрестоматия», 
которая поэтому и должна служить как бы продолже
нием настоящего руководства.

Без практических устных разговоров, конечно, невоз
можно научиться свободно и бегло говорить на каком бы 
то ни было языке; но научиться осмысленно пользоваться 
чужим языком — и научиться не в слишком продолжи
тельное время — возможно, по нашему мнению, только 
в изложенном порядке, и

3) Так как настоящее руководство не есть полная 
грамматика, а лишь начальное руководство к ознакомле
нию с русским языком и его основными законами для
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правильного пользования им в разговоре и письме, то 
учителя должны будут впоследствии, когда ученики ста
нут уже понимать русские книги, ознакомить их с теми, 
более подробными и частными правилами грамматики, 
которые здесь не могли быть приведены. Это не пред
ставит затруднения для учащихся, уже усвоивших себе 
главные правила изучаемого языка по предлагаемому 
руководству.

И . А Л Т Ы Н С А Р И Н



Н Ә РСЕЛ ЕРД ІҢ  АТТАРЫ  [Зат есім]

(Имя существительное) 21

кұдай бог 
пайғамбар пророк 
періште ангел 
кісі человек 
еркек кісі мужчина
әиел женщина
қарт старик * • _ 
ж іпт молодец, юноша
ата отец
әже мать
баба дед, дедушка 
үлкен шеше бабушка 
үлкен аға | 
нағашы аға | дяди 
аға старший брат 
1Н1 младший брат 
ала старшая сестра 
қарындас )
СІҢЛІ j младшая сестра

жиен 1
ағасының 
баласы 
келін сноха 
жецге тетка 
үл сын

племянник

ҚЫЗ дочь 
үл бала мальчик 
қыз бала девушка 
қайын ата тесть 
қайын ене тёща 
қайын аға шурин 
бажа свояк 
балдыз свояченица

U t О

әиелдің қаиын ағасы свекр
шешей свекровка
куда сват
қүдағи сватья
еркек ағайын родственник

о о _
әиел ағаиын родственница
РУ род

о,
таипа отделение 
патша царь 
төре чиновник

о
ақсүиек дворянин 
әкім начальник 
ұстаз учитель 
шәкірт ученик 
ептеш товарищ 
ДОС друг 
тентек шалун



сэудегер купец 
дәргер лекарь, доктор 
мал бағушы пастух 
жұмыскер работник 
егінші земледелец 
уста кузнец 
ағаш устасы плотник

» t  • i f

Т1П Н Ш 1 портной 
ас пісіруші повар

дене тело 
тері кожа 
суйек кость 
ет мясо 
қан кровь 
тамыр жилы 
бас голова 
мый, жулын мозг 
шаш волосы 
бас төбесі темя 
мандай лоб 
желке затылок 
қас брови 
қабақ веки 
көз глаз 
көз жасы слеза 
кірпік ресница 
бет лицо 
шеке виски 
жақ щека 
мурын нос 
құлақ ухо 
ауыз рот 
мурт усы 
ерін губа 
ТІС зуб 
ТІЛ язык 
иек подбородок 
сақал борода

имоиын шея 
иін плечо 
көкірек грудь 
арқа спина 
қол рука

бармақ палец
бас бармақ большой палец

сұқ бармақ указательный
палец

ортан бармақ средний
•палец

аты жоқ бармақ безымян
ный палец 

шынашақ мизинец 
шынтақ локоть 
іш брюхо 
жүрек сердце 
экпе легкое 
қарын желудок 
ішек кишки 
талақ селезенка 
бауыр печень 
буйрек почки 
бел поясница 
аяқ нога 
сан бедро 
балтыр икра 
өкше пятки 
өмір жизнь 
жан душа 
ақыл ум 
ой мысль 
есіту слух 
сөз слово 
иіс запах
көңіл тілеу желание 
қуаныш радость 
қайғы печаль 
қорқыныш страх 
тырысу старание 
жалқаулық леность 
ақмақтық глупость 
корқак трус 
мырзалық щедрость 
сараңдық скупость 
жылдамдыц быстрота 
сабыр терпение 
лұқсат позволение
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себеп причина 
шек сомнение 
сүйкімшілік любовь 
ашу гнев
үндемеу молчание 
үміт надежда 
дауыс крик 
іс дело 
басы начало 
соңы конец

киім одежда, платье
бөрік шапка
төбетей t - „
тақыя j тюбетейка
қалпақ шляпа 
тымақ малахай

икөилек,
жеиде рубашка
дамбал подштанники 
бешмент бешмет, сюртук 
шекпен кафтан 
шапан халат 
калта карман 
белбеу пояс, кушак 
ішік, тон шуба 
шалбар шаравары 
етік сапог 
мәсі ичеги 
кебіс калоши 
шүлық чулок 
шұлғау портянка 
орамал платок 
беторамал полотенца 
төсек постель 
кереует кровать 
көрпе одеяло 
жастық подушка 
киіз кошма, войлок 
кілем ковер 
мамық төсек перина 
тігу шитье . 
нне иголка

4 . -жш нитка 
біз шило 
тамақ, ас пиша 
сусын питье, напиток 
ет мясо
сорпа бульон, суп
нан хлеб
қуырдақ жаркое
палау плов
ботқа каша
тұз соль
су вода
сүт молоко • • • _ ірімшік сыр
қатық, кислое
айран /молоко
май масло
ұн мука
сарымсақ лук
бүрыш перец
шаи чаи
қант сахар
ауыл аул
киіз үй кибитка
кереге решетка
шаңғарақ кибиточный круг
уык кибиточные палки
үзік кибит. верхние кошмы
туырлық нижние кошмы
бау тесьма
жіп, арқан веревка
кала город
дуан крепость
орам улица
үй дом
ағаш үйдің керегесі стена 
үйдің сырткы төбесі крыша 
есік дверь 
бөлме комната 
оқыйтын бөлме классная 
ас жейтін бөлме столовая 
жататын бөлме спальная 
есік алды передняя 
ас тұратын үй буфет



ас пісіретін үй кухня 
орындық стул 
жұмсақ орындық кресло 
стол стол 
шам свеча 
шамдал подсвечник

_  я зшам қаишы сьемы 
айна зеркало 
үзын орындық скамья 
шәкірттер қағаз жазып 
отыратын стол парта 
класс тақтасы классная

доска
тас тактай аспидная доска 
тас қалам грифель 
Калам перо
қарасауыт чернильница 
қарасыя чернила 
кітап книга 
ж азу жолы строка 
кітап беті страница 
қағаз бумага
қағаз табағы лист бумаги 
оқу чтение
жазу письмо, писание 
уйрету обучение 
таза жазу чистописание 
есеп оқуы арифметика 
ескі сөз, өткендердің 
әңгімесі история 
жер жүзінің оқуы

география 
сабақ урок .

есік алды двор 
құйма забор 
қапқа ворота 
кішкене қапқа калитка 
ат азбары конюшня 
арба азбары каретник 
сыйыр азбары хлев

Ожук жыятын уи кладовая 
баз погреб 
монша баня

Ю Алтынсарин

казан котел 
ошақ таган 
тем ір көсеу кочерга 
жез казан кастрюля

_ О Vшаинек чаиник
самовар самовар
аяқ чашка
табак блюдо
тас табақ тарелка
қасық ложка
пышақ нож
шанышқы вилка
стакан стакан
шынаяқ чайная чашка
туз сауыт солонка
ожау, шөміш ковш
сут сауыты молочник
қант сауыты сахарница
дастаркан скатерть
қолорамал салфетка
шелек ведро
кубі бочка
кеспек кадка
курек лопата
б ал та топор
ара пила
қашау долото
шеге гвоздь
отын дрова
арба телега
күймелі арба повозка,

тарантас, карета
белағаш ось
арба жәшігі кузов

• _ат жегуші отыратын жер
козла

кіндік тем ip сердечник 
дөңгелек колесо .
шабак спицы 
жетек оглобли 
тәжі тяжи

мурындық тем ip чекушка 
шана сани
шана табаны полозья



абзель сбруя
доға дуга
тамақ бау гужи
қамыт хамут
шлея шлея
ыңғыршақ седел ко
делбеге возжи
арқалық черезседельник
иер седло
ТОҚЫМ потник
жуген узда
ТІЗГІН поводья
шылбыр чумбур
ауыздык удила
үзенгі стремена
айыл подпруга
көпшік подушка
құйысқан подхвостник • • • _
өмілдірік нагрудник
қамшы нагайка

көк небо 
күн солнце 
ай месяц, луна 
жұлдыз звезда 
жарық свет 
қараңғылық тьма 
жылылық теплота 
суық холод 
эуе воздух 
от огонь 
көмір уголь 
ерт пожар 
жалын пламя 
шырпы спички 
жел ветер 
дауыл буря 
құйын вихрь 
бұлыт облако 
қара бұлыт туча 
күн күркіреуі гром 
найзағай молния 
жауын дождь

кар снег 
бүршақ град 
енекем қосағы радуга 
уақыт время 
жыл год 
жаз весна 
жаздыкүн лето 
қүз осень 
қыс зима 
ай месяц 
тәулік сутки 
күндіз день 
түн ночь 
түс полдень 
жарты түн полночь 
ымырт сумерки 
кеш вечер 
жұма неделя 
бейсенбі четверг 
жүма пятница 
сенбі суббота 
жексенбі воскресенье 
дүйсенбі понедельник 
сейсенбі вторник 
сәрсенбі среда 
сағат часы 
минут минута 
өлшеу мера 
пут пуд 
қадақ фунт 
мысқал золотник 
шақырым верста 
құлаш сажень 
аршын аршин 
қарыс четверть

елі вершок 
жер земля 
тау гора 
дала степь

_ о
саи лощина 
тегіс жер долина 
құм песок 
топырақ глина
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қара топырақ чернозем
тас камень
алтын золото
күміс серебро
мыс медь
шойын чугун
темір железо
болат сталь
ақ қорғасын олово
қара қорғасын свинец

орман лес 
ағаш дерево 
ағаш тамыры корень 
ағаш түбірі пень 
ағаш бойы ствол 
бұтақ сук 
қабық кора 
жапырақ лист 
қарағай сосна 
емен дуб 
қайың береза 
терек осина 
тал тальник 
арша можжевельник 
лашын кречет 
сұңқар сокол 
қаршыға ястреб 
сандуғаш бүлбұл соловей

Осы нәрселердің атына тиісті сөздер турасында еске- 
ретін бірнеше жерлері: 1

1
Ч

a) Кісі мен жан-жануарлар турасындағы кайсыбір 
сөздердіц еркек затына берілген аттарының аяқ жақта- 
рын а, ья , ка , о вк а , и ха , ица, ница, иня, ш а деп өзгерту- 
мен әйел мағнасына айналады; қараңыз:

ара пчела 
шыбын муха 
маса комар 
өрмекші паук 
құмырысқа муравей 
шегіртке кузнечик

су вода 
теңіз море 
өзен река 
көл озеро 
су жағасы берег 
су бойы русло

О _құиылыс, саға устье 
тамшы капля 
балық рыба 
балық қабығы чешуя 
уылдырық икра 
шортан щука 
алабұға окунь 
шабақ язь 
қарабалық линь 
табан балық карась 
жайын сом 
бақа лягушка 
жылан змея 
кесертке ящерица 
құрт червь

сосед көрші еркек 
крестьянин қарашекпен 
соседка керші эйел

крестьянка қарашекпен
эйел

алма яблоко
жүзім ағашы виноградник
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шие вишня 
жидек клубника 
қой бүлдірген ежевика 
тоғай луга
қамыс тростник, камыш 
шөп трава 
пішен сено 
тұқым семян 
байшешек цветок 
салом солома 
қау шөп ковыль 
жусан полынь 
жоңышқа (клевер) 
егінжай поле 
егін орны пашня 
соқа соха 
егін орағы серп 
орақ коса 
тары просо, 
бидай пшеница 
арпа ячмень 
сұлы овес 
қарбыз арбуз 
кауын дыня 
асқабақ тыква 
қыяр огурец 
капуста капуста 
картоп картофель 
.тырма редька 
ун мука

мал скотина 
айуан животное 
жун шерсть 
тұяқ копыто 
тері кожа 
құирық хвост 
жал грива

Uмай сало 
мүйіз рог 
түйе верблюд 
інген верблюдица 
өркеш горб 
бота верблюженок

жылқы лошадь 
айғыр жеребец 
бие кобыла 
ат мерин 
құлын жеребенок
ӨГІЗ бык
сыйыр корова 
бұзау теленок 
қой, қошқар баран 
сарық овца 
қозы барашек 
теке козел 
ешкі коза 
лақ козленок 
ит собака 
күшік щенок 
мысық кошка 
кыр айуаны зверь 
каскыр волк 
түлкі лисица 
қарсақ корсук 
борсық борсук 
сасық күзен хорек 
аю медведь 
арыстан лев 
жолбарыс тигр 
піл слон

құс птица 
канат крыло 
құс жүні перья 
мамық пух 
жұмыртка яйцо 
шібіш цыпленок

U ^тауық аиғыры петух 
шыбжык воробей 
қарлығаш ласточка 
сауыскан сорока 
торғай жаворонок 
тауық курица 
бодене перепелка 
тырна журавель 
үйрек утка 
қарға ворона
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бүркіт беркут 
қырғауыл фазан 
қаз гусь 
аққу лебедь 
шағала мартышка 
көгершін голубь 
қарағұс орел

тесть кайын-ата 
гость қонақ 
хвастун мақтаншақ 
повар ас-пісіруші 
свояк бажа

майор майор
монах сопы
лев арыстан
волк каскыр
теща кайъш-ене
гостья әйел-конақ .
хвастунья мактаншак-эйел
повариха ас-пісіруші эйел.
свояченица балдыз

О рмайорша маиор-катыны 
монахиня сопы-эйел 
львица ұрғашы-арыстан 
волчица ұрғашы-қаскыр

б) Біреуді жаксы көруді білдірер орында, сөздіқ ая- 
ғын уш к а , ю ш ка, ен ьк а , ец, ица  деп өзгертеді, біздің тілде 
сөздің аяғына әке дегенді косқан реуішті:

папа әке 
мама әже 
дядя үлкен-аға 
муж катынның байы 
брат аға 
сестра ana

папенька әкеке 
маменька әжеке 
дяденька үлкен-ағеке 
муженек байеке 
братец ағеке 
сестрица апеке

в) Жанды-жансыз зат-макұлыктьщ атын кішірейтіп 
айтқысы келсе, солардың атының аяқ жағы итка, итко, 
ен ка , к а  болып өзгереді, бізің тілде осындай орындарда 
ш ік  дегенді қосқан реуішті қараныз: •

дом үй
мальчик (еркек) бала 
дело іс 
лошадь ат 
книга кітап

домишко үйшік 
мальчишка балашық 
делишко ісшік 
лошаденка атшық 
книжонка кітапшық

Осы реуішті кісі атында кішірейтіп айтысады: Иван 
дегенді В а н я , Петр дегенді Петя, Сергей дегенді С ереж а  
деп, біздің тілде Ибрай дегенді И б ы ш , Қорғанбек дегенді 
Қ о қ ы ш , Әбдібек дегенді Ә біш  дегендей.
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Орыс тілінде нәрсенің аты үш бөлімге бөліяеді, бұл бө- 
лімдері мужский (еркек), женский (әйел), средний (орта) 
род деп аталады. Бізің тілде сөздің мұндай бөлімі жоқ. 
Сол бөлімдердің қай сөз кайсысына тиісті екендігін жан- 
ды мақлұк болса мағнасына карай, жансыз болса сөздің 
ақырғы қарпі не қаріпке бітуіне қарай айрылады. Міне 
отец, брат, дядя дегендердің мағнасында көрініп тұр ер
кек екендігі; мать, дочь, няня деген сөздердін, мағнасынан 
әйел екендігі көрініп тұр. Бала деген сөзден еркек, әйел 
екендігі айрылмайды, сонық үшін ол средний (орта) бө- 
лімге немесе родқа тиісті сөзге қосылады.

Ақырын өзгертуін скл он ен и е, склонять дейді. Өзгеріл- 
генде әртүрлі өзгеруінің эр белек аты бар, бәрінік аты 
падеж . Падеж алтау:

И м енит ельны й — кім? не? деген сұрауға қарсы жауап 
беретін.

Р одит ельны й  — кімнің? неніқ? дегенге жауап беретіи
Д ат ельны й  — кімге? неге? дегенге карсы.
В инит ельны й — кімді? нені? дегенге карсы.
Творит ельны й  — кіммен? немев? дегенге карсы.
П редл ож н ы й  — кім турасында? не турасында? дегенге 

қарсы.
Осы айтылған үш түрлі р о д , число, п ад еж -pa сөздің ка- 

лайынша өзгеретінін ендігі жазылған үлгілерден (приме
ров) көріп, сол өзгерулерін аньвқ жаттап, түсініп алықыз:

Единственное число
Падеж

Именительный лист, кона, чай 
Родительный листа, коня, чая 
Дательный листг/, коню, чаю 
Винительный1 лист, коня, чай 
Творительный листож, конеж, чаеж 
Предложный о листе, коне, чае

Л Винительный падеж аяғы жанды мақлұқ турасында болса 
родительныймен, жансыэ нэрсе болса именительныймен бірдей до- 
лады. {Автор]
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Множественное число

Именительный листы, кони, чаи 
Родительный листов, коней, чаев 
Дательный листам, коням, чаям 
Винительный листы, коней, чаи 
Творительный листами, конями, чаями 
Предложный о листах, конях, чаях

С р е д н е го  р о д а :

Единственное число

Именительный окно, море, знамя. 
Родительный окна, моря, знамени 
Дательный о к н у , морю, знамени 
Винительный окна, моря, знамена 

Творительный окном , мор ем , зн а м ен ем  
Предложный об окне, о море, о знамени

Множественное число

Именительный окна, моря зн а м ен а  
Родительный окон, морей, знамен 
Дательный окнам, морям, знаменам 
Винительный окна, моря, знамена 
Творительный окнами, морями, знаменами 
Предложный об окнах, о морях, о знаменах.

Женского рода:

Единственное число

Именительный сестра, дыня, ветвь 
Родительный сестры, дыни, ветви 
Дательный сестре, дыне, ветви 
Ёинительный сестрр, дыню, ветвь 
Творительный сестрою, дынею, ветвью 
Предложный о сестре, дыне* ветви
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Множественное число

Именительный сестры, дыни, ветви 
Родительный сестер, дынь, ветвей 
Дательный сестргш, дыняж, ветвяж 
Винительный сестер, дыни, ветви 
Творительный сестролш, дынялш, ветвями 
Предложный о сестрах, дынях, ветвях

Осы калпынша өздеріңіз склонять етініз: кафтан, ме
рин, малахай; войско, время, горе; сноха, стена, ось, ре- 
уіштілерді.

Жоғарыда айтылғаннан көрі бір түрліректе өзгеретін 
сөздер бар. Айырмасының барын грамматикадан үйренер- 
сіз. Әзірге ескерщіз: дитя, мать, дочь деген сөздер, және 
мал балаларынын турасында енок-ка, например: теленок 
реуіштілер, небо, чудо дегендер әліп қалыптар бір түрлі- 
рек өзгеретінін:

Единственное

Именительный пад.
Родительный
Дательный
Винительный
Творительный
П  иПредложный

Именительный пад.
Родительный
Дательный
Винительный
Творительный
Предложный

число. Множественное число

дитя дети
дитяти детей
дитяти детям
дитя детей
дитятею деть м и
о дитяти о детях

мать матери
матери матерей
матери матерям
мать матерей
.матерью матерями
о матери о матерях

Осылайша дочь дегенді склонять етініз.

Именительный пад.
Родительный
Дательный
Винительный
Творительный
Предложный ■

теленок
т еленка
т еленку
т еленка
т еленком
а теленкеі

телята
телят
телятам.
телят.
телятшш
а телятах



Ребенок, козленок, жеребенок, верблюженок, ягненок 
дегендерді де осылайша склонять етіңіз.

Именительный небо, небеса 
Родительный неба, небес 
Дательный неб у , небес ам  
Винительный небо, небеса 
Творительный небо м , небеса м и  
Предложный о небе, о небесах

Осылайша склонять етіңіз «чудо» дегенді де.
Жэне ножницы (кайшы), вилы (айыр), чернила, дро- 

ба, сливки реуішті біраз сөздер жалғыз множественное 
числомен склонять етілінеді; темнота, старость, моло
дость, гнев, любовь реуішті бір сөздер жалғыз единствен
ное числода склонять етілінеді.



II

ЗАТ-МАҚЛҰҚТЫ Ң ҚАСИЕТІНІҢ АТТАРЫ
[Сын есім]

(Имя прилагательное).

жақсы хороший 
жаман дурной 
ақылды умный 
ақмақ глупый 
батыр храбрый 
қорқақ трусливый 
сұлу красивый 
жүмсақ көңілді добрый

• _* uқатты мінезді строгий 
жауыз злой

_  О Отыныш спокойный 
күтімді аккуратный 
сараң скупой 
мырза щедрый 
бойдақ холостой 
қатын алған кісі женатый 
кәрі старый 
жас молодой 
ашуланшақ сердитый 
бай богатый 
жарлы бедный 
сбқыр слепой

саңырау глухой 
сақау немой

О Оқылыи кривой 
ақсақ хромой 
үлкен большой 
кішкене малый, маленький 
жуан толстый 
жіңішке тонкий 
алые дальний 
жақын близкий 
айлакер хитрый 
әділ справедливый 
әдепті вежливый 
іждағатшыл старательный 
жалқау ленивый 
ақкөңіл честный 
іскер дельный 
пайдалы полезный 
залалды вредный 
жүйрік быстрый 
ақырын тихий 
терец глубокий
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таяз, уақ мелкий 
ақ белый 
қара черный 
қызыл красный 
Сары желтый 
КӨК си н ии
жасыл зеленый 
жолақ полосатый 
шубар пестрый 
көкшіл голубой 
қатты твердый 
жумсақ мягкий 
кец широкий 
тар узкий 
тәтті сладкий 
дәмді вкусный 
ащы горький 
тущы пресный 
домалақ круглый 
узын длинный 
қысқа короткий 
биік высокий 
аласа низкий 
жалпақ плоский 
жылы теплый 
суық холодный 
салқын прохладный 
ыстық горячий 
күшті сильный 
осал слабый 
ауру больной 
сау здоровый 
қолайлы удобный 
тузды соленый 
суйық жидкий 
қою густой 
курғақ сухой 
шикі сырой 
лайлы мутный 
дымқыл мокрый

ашыған кислый 
ауыр тяжелый 
жеңіл легкий 
тегіс ровный 
тузу, тура прямой 
қыйсық кривой 
жат чужой 
соңғы последний 
көптенгі давний 
арзан дешевый 
қымбат дорогой 
күміс серебряный 
алтын золотой 
бақыр медный 
темір железный 
жібек шелковый 
қағаз бумажный 
ағаш деревянный 
нық прочный 
қалың густой 
сирек редкий 
жиі частый 
өткір острый 
етпес тупой 
ірі крупный 
уақ мелкий 
көңілді приятный 
жарық светлый

_  Оқараңғы темный 
семіз жирный 
арық худой 
торы гнедой 
КӨК сивый 
кара карий 
күрең игрений 
жирен рыжий 
қула саврасый 
ала пегий 
шубар чубарый

Осы сөздердің көбісін ойланып, салыстырып қарасақыв 
♦ имя существительное» дан шыккан еоздер, например:
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ақыл ум ақылды ум н ы й
ақмақтық глупость ақмақ . гл уп ы й
дәм вкус ДӘМДІ вк усн ы й
ағаш дерево ағаш д ер евя н н ы й
жібек шелк жібек шелкоббій

Сол калыпша существительное имянің аяғына ский, 
нны й, ой, ий лерді қосумен прилагательное имяға айнала- 
ды, например:

женщина
родство
работа
голова
радость
класс
баран
лисица

жен ский  
родственный 
рабочий 
головной  
радостный 
класс ны й  
бараний 
лисий

әйелдікі
ағайынның
жұмыскер
бастікі
куанышты
кластікі
койдікі
түлкінікі

Имя прилагательноенің кайсы бір сөздерінің аяғын өз- 
гертумен жана мағына шығатын орындары бар; және бұл 
«прилагательное» существительноемен қосылып род, чис
ло, падежге бөлінеді:

1) Егер бір прилагательное сөзді калыбынан көрі ар- 
тылдырьщкырап айтайык десек, бізің тілде ол сөздін ал- 
дына ец, арт ы қіиа дегендерді қосамыз. Орысша тілде он- 
дай орында сөздің аяғына: айш ий, ейш ий, ш ий  дегендер 
қосылады.

Қарақыз:

крепкий
сильный
высокий

Окрасивый
немесе

крепчайший
сильнейший
высший
красивейший

ен катты 
ең мыіқты 
еқ биік 
ең сұлу

самый красивый артыкша сұлу

Егер біреуден біреудің артыкшылығын көрсетейік де
сек, біз сөздін аяғына р а қ , р е к  дегенді косамыз. Орыс ті- 
лінде мұндай орында сөздің аяғын ее , е  деп. өзгертеді, на
пример:

мықтырақ
биігірек
еұлуырақ

сильнее
выше
красив!ёв



2) Прилагательное сөздерін существительноеге қосып 
склонять еткенде, существительное мужсий родтың сөзіне 
қосылған прилагательноеның аяғы единственное числода 
ы й, ий, ой  болады; средний род болса — ое, ее; женский 
род болса — ая , яя. Множественное числода мужский род- 
та: ы е, ие, средний мен женский родта ы я, и я  болып ез- 
гереді.

Мужского рода:

Единственное число

И  к /  к /  V  f/. письменньш стол, хороший чаи, красивым конь 
Р. письменного стола, хорошего чая, красивого коня 
Д. письменному столу, хорошему чаю, красивому коню
В с/ (|. письменньш стол, хорошим чаи, красивого коня 
Т. письменным столом, хорошим чаем, красивым конем 
П. о письменном столе, хорошем чае, красивом коне

Множественное число

И. письменные столы, хорошие чаи, красивые кони 
Р. письменных столов, хороших чаев, красивых коней 
Д. письменным столам, хорошим чаям, красивым

коням
В. письменные столы, хорошие чаи, красивых коней 
Т. письменными столами, хорошими чаями, красивьши

конями
П. о письменных столах, хороших чаях, красивых

конях
Среднего рода:

Единственное число

И. большое окно, широкое поле, дикое племя 
Р. большого окна, широкого поля, дикого племени 
Д. большому окну, широкому полю, дикому племени 
В. большое окно, широкое поле, дикое племя 
Т. большим окном, широким полем, диким племенем 
П. о большом окне, широком поле, диком племени

Множественное число
И. большие окна, широкие поля, дикие племена 
Р. больших окон, широких полей, диких племен 
Д. большим окнам, широким полям, диким племенам
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В. большие окна, широкие поля, дикие племена 
Т. большими окнами, широкими полями, дикими

племенами
П. о больших окнах, широких полях, диких племенах.

Женского рода:

Единственное число

И. добрая женщина, умная няня, прекрасная мысль 
Р. доброй женщины, умной няни, прекрасной мысли 
Д. доброй женщине, умной няне, прекрасной мысли 
В. добрую женщину, умную няню, прекрасную мысль 
Т. доброю женщиною, умною нянею, прекрасною

мыслью
П. о доброй женщине, умной няне, прекрасной мысли.

Множественное число

И. добрые женщины, умные няни, прекрасные мысли
Р. добрых женщин, умных нянь, прекрасных мыслей
Д. добрым женщинам, умным няням, прекрасным

мыслям
В. добрых женщин, умных нянь, прекрасные мысли
Т. добрыми женщинами, умными нянями, прекраоны-

ными мыслями
П. о добрых женщинах, умных нянях, прекрасных

мыслях

Осы қалыпша строгий учитель, щедрый отец, лисий 
малахай, деревянная дверь, длинная строка, скупая бары
ня, прилежное чтение, отцовское письмо, прошлое время, 
дегендерді склонять етіңіз.



Ill

ЕСЕП АТТАРЫ

[Сан есім]
(имя числительное)

бір один .
екі два 
уш три 
терт четыре 
бес пять 
алты шесть 
жеті семь 
сегіз восемь 
тоғыз девять 
он десять 
онбір одиннадцать 
онекі двенадцать 
онуш тринадцать 
онтерт четырнадцать 
онбес пятнадцать 
оналты шестнадцать 
онжеті семнадцать 
онсегіз восемнадцать 
онтоғыз девятнадцать 
жыйырма двадцать 
жыйырма бір двадцать

один
жыйырма екі двадцать два

жыйырма уш двадцать три 
жыйырма терт двадцать

четыре
жыйырма бес двадцать пять

О __ _жыйырма алты двадцать
шесть

жыйырма жеті двадцать
семь

жыйырма сегіз двадцать
восемь .

жыйырма тоғыз двадцать
девять

отыз трицать 
қырық сорок 
ел у пятьдесят 
алпыс шестьдесят 
жетпіс семьдесят 
сексен восемьдесят 
тоқсан девяносто 
жуз сто 
екіжүз двести 
ушжуз триста
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төртжүз четыреста 
бесжүз пятьсот 
мың тысяча 
бір мың одна тысяча 
төрт мың четыре тысячи 
бес мыц пять тысяч 
елу мың пятьдесят тысяч

миллион миллион

екеу двое
үшеу трое
төртеу четверо
бесеу пятеро
жетеу семеро
ондап десятеро ■
екіесе вдвое
төртесе вчетверо
он есе вдесятеро, в десять

раз

бірінші первый 
екінші второй
_  9  • Оүшінші третий 
төртінші четвертый 
бесінші пятый 
алтыншы шестой 
жетінші седьмой 
сегізінші восьмой 
тоғызыншы девятый 
оныншы десятый 
онбірінші одиннадцатый 
онекінші двенадцатый 
онбесінші пятнадцатый 
оналтыншы шестнадцатый 
жыйырмасыншы двадцатый 
елуінші пятидесятый 
жетпіс екінші семьдесят

второй
сексен бесінші восемьдесят

пятый
жүзінші сотый
жүз бірінші сто первый

үш мыц екі жүз он бірінші три тысячи двести одиннадца
тый бес мыц алты жүз он тошзыншы пять тысяч шесть
сот девятнадцатый.

Бұл есеп аттарыныц да аяқ қаріптері род, число, па- 
дежге бөлінеді:

Единственное число

И.
Р.
Д.
В.
т.
п.

муж. рода 
один ковер, 
одного ковра, 
одному ковру, 
один ковер, 
одним ковром, 
об одном ковре;,

сред, рода 
одно одеяло, 
одного одеяла,

женок, рода, 
одна кошма 
одной кошмы

одному одеялу, одной кошме 
одно одеяло, одну кошму 

одним одеялом, одною кошмою 
об одном одеяле, об одной кошме

Множественное число

И. одни ковры, одни одеяла, одни кошмы 
Р. одних ковров, одних одеял, одних кошм 
Д. одним коврам, одним одеялам, одним кошмам

160



В. одни ковры, одни одеяла., одни кошмы
Т. одними коврами, одними одеялами, одними кошмами
П. об одних коврах, одних одеялах, одних кошмах

_ I

іБір один-нен соцгылары жалғыз множественное чис- 
ломен склонять етілінеді. Қарацыз:

t *. '  ' -“ V' • Ч—S г  ■ •*' ‘

И. два, две, двое, три, трое, четыре, четверо 
Р. дву х , двоих, трех, троих, четырех, четверьгх 
Д. д в у м , дво им, треж, троим, четырем, четверым 

. В. Не именительныймен, не родительныймен бірдей.
Т. двумя, двоими, тремя, троими, четырьмя, четверыми 
П. о двух, двоих, трех, троих, четырех, четверых

Осы көрсеткен қалыпша склонять етіңіз: два дня, три 
ночи, четыре сажени, двое учеников, четверо работников 
деген реуіштілерді.

Бестен бастап, сонан былайғы сандардық бөтен сөзге 
қосылғаида өзгеретін реті:

И. пять дней, сорок пастухов, двести саженей
P U О, пяти дней, сорока пастухов, двухсот саженей 

Д. пяти дням, сорока пастухам, двумстам саженям
В U О. пять дней, сорок пастухов, двести саженей 
Т. пятью днями, сорока пастухами, двумястами са

женями
П. о пяти днях, сорока пастухах, двухстах саженях

Осыған қарап өздерініз: десять четвертей, пятьдесят 
рубашек, триста скатертей, тысяча полотенец деген реуіш- 
тілерді склонять етіңіз.

Первый, второй, третий жана онан басқа бізің тілде 
«нші» деген қосылған сандар имя прилагательное реуішті 
склонять етілінеді. Соның үшін өздеріңіз: первый ученик, 
третье окно, пятая кровать дегендерді склонять етіп үйре- 
ніп аларсыз.

11 Алтынсарин.



IV

МЕСТОИМЕНИЕ

ДЕГЕН СӨЗДІҢ БӨЛІМІ [Есімдік]

муж. жен. среди.
мен я -----
сен ты-----
ол он она оно
біз мы-----
СІЗ вы-----
олар они оне они 
өзімді я 
өзіңді ты 
өзін он, она оно 

они, оне 
менікі мой моя мое 
сенікі твой твоя твое 
оныкі его ее его 
бізікі наш наша наше 
сізікі ваш ваша ваше 
олардікі и х-----
ӨЗІМДІКІ |

себя

свои своя своеөзіндікі 
өзінікі
ӨЗІМІЗДІКІ 
ӨЗІҢІЗДІКІ | свои  
өздерінікі I
мынау, осы сей, этот 
анау тот

сондай такой 
КІМ кто 
не что
қайсы который 
қандай какой 
кімдікі чей 
өзі сам 
нақ-өзі самый 
бәрі весь 
біреу некто 
бір нэрсе нечто 
қайсыбір некоторый 
әлдебіреу кто-то 
элде-не что-то

1 кто-нибудь 
что-нибудь 
кто-либо 
что-нибудь

керек кім хоть кто
О  ̂ Uәрқаисы каждый 

әрбір всякий 
ешкім никто 
ештеме ничто 
ешқайсы никакой
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Осы сөздердің ый, ий, ой  ға біткендерІнің бәрі де При
лагательное имя реуішті склонять етіледі; бұлардан бас- 
қасының склонениясын енді қарақыз.

Единственное число 
И. я, ты, он 
Р. меня, тебя, его 
Д. мне, тебе, ему 
В. меня, тебя, его 
Т. 'МНОЮ, тобою, им 
П. обо мне, о тебе, о

множественное число 
мы, вы, они . 
нас, вас, их 
нам, вам, им 
нас, вас, их 
нами, вами, ими 

нем о нас, о вас, о них

Женский мен средний родтарда «он» деген сөздің өз- 
геруі:

Единственное число Множественное число

средний род t*женский род
И. оно она ОНИ оне
Р. его ее их
Д. ему ей им
В. его ее их
Т. им ею г ими
П. о[об] нем ней 0 них

Единственное число

И. (жок) кто, что '

Р. себя, кого, чего
Д. себе, кому, чему I множественное
В. себя, кого, что 1 ЖОҚ
Т. собою, кем, чем 1
П. о себе, о ком, о чем J

Никто, ничто дегенді де осылай склонять етіңіз.

Единственное число Множественное число.

муж. род. жен. р. среди, р.
и. тот та . то те 1
р. того той того тех
д. отому той тому тем родтардың
в. им. не р. бірдей ту то им. не р. б i рдей бәрінде де
т. тем тою тем теми -
п. о том той том тех ' i
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Этот дегегіді де осылай склонять етіңіз.. .
• PJ. весь, вся, все, все 

Р. всего, всей, всего, всех 
Д. всему, всей, всему, всем 
В. им. не р. бірдей всю все им. не р. бірден 
Т. всем, всею, всем, всеми 
П. (обо) о всем, всей, всем, (обо) о всех

во.«в . 
СО'

Единственное число Множественное число

муж. род жен. р. среди. р.
К. мой моя мое мои'
Р. моего _ имоей моего моих
Д. моему _ Омоей моему моим
В. им. не род. мою мое имен, не род

. . .  . мен бірдей мен бірдей
Т. моим моею моим ■ моими
П. о моем моей моем •МОИХ

Осы калыпша твой, сво й , наш , ва ш  дегендерді де скло
нять етіңіз.

И. сам, сама, само, сами 
Р. самого, самой, самого, самих 
Д. самому, самой, сомому, самим 
В. самого, самое, само, самих 
Т. самим, самою, самим, самими 
П. о самом, самой, самом, самих

И. чей, чья, чье, чьи
Р. чьего, чьей, чьего, чьих
Д. чьему, чьей, чьему, чьим
В. им. не род чью чье имен, не родит.
мен бірдей. мен бірдей
Т. чьем, чьею, чьим, чьими
П. о чьем, чьей, чьем, чьих



АҚЫРЫ ӨЗГЕРІЛМЕЙТІН СӨЗДЕР
[үстеу демеу]

(Наречие и союз)

V

қашан, кезде, 
шақта, мезгілде, 
ғанда, генде когда 
жеткен кезде когда дошел 
келгенде когда пришел 
енді теперь 
бүгін сегодня 
бүгінде ныне 
кеше вчера 
ертең завтра 
күндіз днем 
түнде ночью 
ертемен утром 
кешке вечером 
жаздыкүні летом 
қыстыкүні зимою 
күздікүні осенью 
әрқашан всегда 
қайуақытта иногда 
ешқашан никогда 
ілгері вперед 
бурын прежде

соң после 
тез ар ада вскоре 
әзір сейчас •
дереу тотчас 
бір заманда никогда 
уақыт жоқ некогда 
мунан был ай отныне 
көптен издавна 
эуел бастап сначала 
жастан смолоду 
осы жергеше доныне 
ол жергеше дотоле 
жана еще 
бәрі все 
жаңадан снова 
тағыда опять 
қайда где 
қайдан откуда 
қайда куда 
мүнда здесь 
осында тут 
онда там
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тересінде около
қасында возле
әржерде везде
әрқайда
ешқайда нигде
айнала кругом
айналасында вокруг
үйде дома
ішінде внутри
алдында впереди
артында позади
ортасында среди
тысқарысында вне
бір жерде где-то
мунан отсюда
онан оттуда
әрқайдан отовсюду
ішкеріден извнутри
тысқарыдан снаружи
алыстан издали
алдынан спереди
артынан сзади
қайдан да болса откуда-то
бері сюда
онда, анаған туда
бар жерде всюду

и  иүиге домой
тысқары, тысқа шық вон 
бойлай, ұзын бой вдоль 
кесе поперек 
қайдада болса куда-то 
ешқайда никуда 
дауыстап, қатты громко 
ақырын тихо 
жаяу пешком 
салт верхом 
қанша сколько 
жиі часто 
сирек редко 
жетер довольно 
аз мало 
КӨП много 
бірнеше несколько 
екеулеп вдвоем

үшеулеп втроем
бір заман |
күндерде бір [ однажды
күн )
бір рет раз
екі есе дважды
бес есе пятью
коп рет многократно
неше рет неоднократно
бір ретте ни разу
ешбір нисколько
жат ішінде вчуже
кысқа ғана вкратце
дұрысын поистине
еріксіз I 
шарасыз [поневоле
дурысынша поправде 
лайықты | 
кезінде 1 кстати 
бірге вместе 
элде разве
(элде барайын ба разве

итти)
якпа, адпа ужели, неужели 
(солақпа ужели так) 
анық дурыс подлинно 
бәлі, дүп-дұрыс точно 
анық рас действительно 
расақ и вправду, в самом

деле
О __солаи так, да 

емес не
(жақсы емес не хорошо) 
бәлкім может быть 
ешқалайда никак 
мекен, бекен едва ли, чуть

ли вряд
(распа екен едва ли правда) 
болғаны, бірақ только 
бірақ лишь 
жалғызақ единственно 
басқа кроме
(сенен басқа кроме тебя) 
бек очень
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(бек жаман очень дурно) 
сонша весьма 
артығырақ слишком 
ең жақсы отлично 
өте-мөте черезчур 
анау құрлы гораздо 
өлшеу қыларлық 
емес несравненно 
тіпті, мұқым совсем,

вовсе
ешбірде нисколько, ничуть 
хэм, де, де и, да 
сеиде, менде и ты, и я 
жылқы да, и лошадь

түйе де и верблюд 
жана тағы, солаяқ также 
бірақ но
олай болса да однакож 
оның арасында между тем 
көрі нежели 
(онан көрі нежели он) 
соншама столь,
А сколько
(сен олай, а мен был ай ты
так, а я этак)

қанша сколь, сколько
бейне будто, словно
соның үшін ибо, потому что
ни кім, еді чтобы, дабы
(бүйрылса еді чтобы, дабы приказано было)
немесе или, либо
ба, ма ли
(жаман ба,
жақсы ма хорошо ли, дурно ли) 
егер если, ежели 
сада хотя 
(жаман болса да,
маған жақсы, хотя дурно, для меня хорошо)
олай болғанда следовательно
олай болса стало быть
осылай болғанда то бы
егерде если бы



ПРЕДЛОГ
ДЕГЕН СӨЗДІҢ БӨЛІМІ [жалғау]

*■  1 ...............

БІзІқ тілде де, орыс тілінде де қысқаншақ сөздер бар: 
ішінде, турасында, шейін деген реуіште. Мұндай сөздер 
бізің тілде сөздің аяғына тіркеледі, орысшада басына тір- 
келеді. Ол сөздер осы:

без, безо сіз, например; ақылсыз сыз без іума
для ушін, кітаптар үшін для книг
Ради бола, ептешіме бола ради товарища
до шейін, үйге шейін до дома
из, изо, то, ото дан, ден, нен жерден из земли
у қазақша ге, га

дегенге келеді: сенде у тебя 
к, ко каз, ге, га дег. кел.: атага к отцу 
про, сквозь өте, эйнектен ете сквозь стекло 
чрез, через аркылы, ауыл аркылы через аул 
под, подо астыида, стол астында под столом 
пред алдында, оньщ алдында пред ним 
в, во ішінде, бөлме ішінде в комнате 
на үстінен, сенің үстіннен на тебя 
над, надо үстінде, үстінен

үстімізден: бізің үстімізден над нами 
при алдында, әкім алдында при начальнике 
за орнына, сыртында, молда орнына за учителя

ішкап сыртында за шкапом

VI
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ф , об, обо турасында, аға турасында о брате 
с менен, пенен, карындас пенен с сестрою . 
по бойынша, бойымен, сонын, бойынша по этому

орам бойы мен по улице.

Осы предлогтар қосылған сөздерді анғарып қарасацыз, 
әр қайсысы бір белгілі падежбен өзгереді. Мұның ішінде: 
без, для, ради, до, из, за, от, у дегендері қосылған сущест- 
вительноеныц аяғы родительный падежбен айтылады; 
к  деген қосылса,дательный падежбен; про, чрез, сквозь— 
винительный падежбен; н а д  — творительный падежбен; 
п ри , об , о  — предложныймен.

Винительный мен творительный ға бірдейлері: з а , п од , 
п р е д , винительный мен предложный ға бірдейлері: в , н а , 
о , о б ; родительный, винительный, творительныйларға бір-

t f  • О  t f  о  V »  чудеилері: с, дательный, винительныи, предложныиға бірдеи- 
лері: по.

Жоғарыда көрсетілген жөн менен орысша қосып айты- 
қыз: сыртында, тігінші үстінде, ақсүйек алдында, дос пе
нен, теқіз бойына, тау арқылы, класстан, базарға шейің, 
керегеден өте, бас ішіиде, атам турасында деген реуііи- 
тілерді.



VII

ГЛАГОЛ
ДЕГЕН СӨЗДІҢ БӨЛІМІ [Етістік]

болуға еді быть 
оқуға читать 
жазуға писать 
жаттауға твердить 
жүруге ходить 
тұруға стоять 
отыруға сидеть 
қарауға смотреть 
тыңдауға слушать 
көруге видеть 
баруға идти 
келуге придти 
шығуға выдти 
алып келуге принести 
алып баруға отнести 
жақсы көруге любить 
шақыруға звать 
ашулануға сердиться

О _сөилеуге говорить 
күлуге смеяться 
алуға взять 
беруге дать 
тартып алуға отнять 
сұрауға спросить

жауап беруге отвечать 
үйретуге учить 
үйренуге учиться 
жалқаулануға лениться 
тастауға бросать 
сындыруға ломать 
сыйлауға дарить 
ұрыссуға ссориться 
ренжітуге обидеть,

оскорбить
татуласуға мириться 
қорқуға бояться 
тұруға жить 
өлуге умереть 
жығылуға падать 
дауыстауға кричать 
сыбырлауға шептать 
құюға налить 
төгуге вылить 
жеуге есть 
ішуге пить 
нануға верить 
өтірік айтуға врать, лгать 
қайтаруға возвратить
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алуға взять 
ұшырасуға встретить 
жығуға валить 
пісіруге варить 
жұтуға глотать 
қуалауға гнать 
июге гнуть
ашуландыруға гневить

0 f горевать
қаиғылануға j печалиться
қонақ болуға гостить 
қарсы сөйлесу грубить 
жаншу давить 
беруге дать 
қалтырауға дрожать 
тоңуға зябнуть 
үруге дуть 
түтім болуға дымить 
істеуге делать 
белуге делить 
күтуге ждать 
аяуға жалеть 
көңіл тілеуге желать 
күндеуге завидовать 
амандасуға здороваться 
сыңғырлатуға 
қоңырау қағуға 
еснеуге зевать 
ойнауға играть 
ықылық-атуға икать 
өзінде болу иметь 
іздеуге искать 
жөтелуге кашлять 
тоба қылуға 
өкінуге
лақтыруға кидать 
қайнауға кипеть

( класть,
салуға | положить

( колотить,
*РУға ( бить 
жұмарлауға комкать 
бітіруге кончить 
шөп шабуға косить

звонить

каяться

кыйсайтуға кривить 
турауға крошить 
жабуға крыть 
шылым тартуға курить 
жатуға лежать 
ушуға лететь 
жалауға лизать 
мінуге лезть 
ікабыстыруға лепить 
үруге лаять 
алып жүруге нести 
жазаландыруға наказать 
үміт етуге надеяться 
бастауға начать 
атауға называть 
түнеуге ночевать 
тәуір керуге нравиться 
иіскеуге нюхать 
бағуға пасти 
жер жыртуға пахать 
түкіруге плевать 
итеруге пихать 
шыңғыруға пищать 
жүзуге плавать 
кетеруге поднять 
жылауға плакать 
төлеуге платить 
адасуға плутать 
билеюге плясать 
тамақпен сыйлауға

подчивать 
еңбектеуге ползать 
есіне түсіруге помнить 
бүлдіруге, бұзуға портить 
ораза ұстауға поститься 
жоғалтуға потерять 
терлеуге потеть 
байқауға пробовать 
амандасуға прощаться 
кешуге простить 
өтінуге I 
сұрауға f ПР0СИТЬ 
соңына түсуге преследовать 
секіруге прыгать
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путать

себуге прыскать 
жасыруға прятать 
қорқытуға пугать 
шідерлеуге ) 
шиеленістіруге j 
ісуге пухнуть 
жырлауға петь 
шегіншектеуге пятиться 
жұмыс қылуға работать 
қуануға радоваться 
жаралауға ранить 
жыртуға рвать 
екіру, өкіріп
жылау реветь

кіснеуге ржать 
маңырауға блеять 
мөңіреуге мычать 
тусіріп жіберуге ронять 
өсуге расти 
шабуға рубить 
кесуге резать 
сөгуге ругать 
кекіруге рыгать 
қазуға рыть 
отыртуға садить 
отыруға садиться 
жарқырауға сеять 
қыруға скоблить 
сырғанауға скользить 
ренжуге скорбеть 
шыйқылдауға скрипеть 
қапа болуға скучать 
сараң болуға скупиться 
қызмет етуге служить 
соңына түсуге следить 
батылдық етуге сметь 
кулуге смеяться 
тығуға совать

ұялуға совеститься
стыдиться

босқа шашуға сорить
емуге сосать
сөз таластыруға спорить

қорлық беруге срамить 
қорқытуға стращать 
тырысуға стараться 
қартаюға стареть 
төсеуге стлать 
күзеуге стричь 
жонуға строгать 
атуға стрелять 
ас пісіруге стряпать 
суытуға студить 
суынуға стыть 
қағуға стучать 
сүрінуге споткнуться 
кептіруге сушить 
себуге сыпать 
ерттеуге седлать 
шыбық соғуға 
кесуге 
астық ш ашуга сеять 
суйретуге тащить 
жасыруға таить 
еруге таять
қараңғы болуға темнеть 
сүртуге, қыруға тереть 
сабыр етуге терпеть 
жоғалтуға терять 
қысуға тискать 
тоқуға ткать 
туртуге толкать 
жағуға топить 
таптауға топтать 
сауда қылуға торговать 
капа болуға тосковать

сечь

қайрауға точить 
жүрек көтерілуге тошнить 
жоғалтуға тратить 
мысқыл етуге трунить 
сөндіруге тушить 
тығыздауға теснить 
тартуға тянуть 
қармақ салуға удить 
кешкі ас жеуге ужинать 
істей білуге уметь 
кесірленуге упрямиться
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кеңіл тілеуге хотеть 
қақыруға харкать 
мақтауға хвалить 
ауруға хворать
аила етуге хитрить 
тарсылдатуға хлопать 
қарқылдап күлуге хохотать 
сақтауға хранить 
қорылдауға храпеть 
дауыс қарлығуға хрипнуть 
ақсауға хромать 
қытырлауға хрустеть 
арықтауға худеть 
сүзуге цедить
патшалық етуге царствовать 
суюге целовать 
сэнденуге )
қылымсуға / Церемониться
қаралауға чернить 
сызуға чертить

қасуға чесать 
жамауға чинить 
калам шығаруға чинить

перо
тазартуға чистить 
түшкіруге чихать 
қадірлеуге чтить 
жатырқауға чуждаться 
түйынуға чуять 
адымдауға шагать 
тентек етуге шалить 
ақтаруға шарить 
тиюге шевелить 
атып тастауға швырять 
тігуге шить 
ысылдауға шипеть 
күңіренуге шуметь 
аяуға щадить, жалеть 
кер без денуге щеголять 
қытықтауға щекотать 
күшіктеуге щениться

Осы сөздерден аңғарылған шығар глагол деген зат 
мақылұқтың істеген әрбір істерінің аттары екендігі. Енді 
бұл глаголдың қалайша өзгеріп, өзгергенде қай мағнада 
болып кететіндерін қарастыралық: 1

1

а) Бұрын айтып өтілген предлог сөздерініқ по, вы, 
п од , н а , из, ис, до , з а , от, у , п р о , п ер е , р а з , о , о б , в о з  деген
дер! глагол сөзініқ алдықғы жағына қосылумен тіпті мағ- 
насын өзгертіп жібереді, например қараңыз:

ходить — жүруге

Входить кіруге, выходить шығуға, проходить өтуге, от
ходить әрі кетуге, доходить жетуге, походить жүре түсуге, 
подходить қасына келуге, находить үстінен шығуға, табу- 
ға, заходить кіріп-шығуға, уходить шығып кетуге, обхо
дить айнала жүруге, восходить жоғары шығуға, сходить 
төмен түсуге, переходить кесе өтуге дегендер реуішті.

Осы жөнменеқ предлогты қосып қараңыз: идти, ехать,

178



нести, делать, дать, гнать, говорит ь, ждать, играть деген- 
дерге.

б) Бізіқ тілде біреу турасында айтсак, например: ты-
 ̂ U • ■ • Оғыздауға деиміз, өзіміз турамызда аитсақ, тығыздануға 

деиміз, сөздщ орта жеріне н у  дегенді косып. Орыс тілінде
О • » _ •осындаи орында глагол сөзінщ аяк жағына ся дегенді 

қосады, себ я  дегенкіің орнына. Сол калыпша үйретуге 
учить, үйренуге учиться, тазартуға чистить, тазарынуға 
чиститься, кайтаруға вернуть, кайтуға вернуться.

в) Глагол сөздерінің аяғы осы уакыттағы іс турасында 
айтылса ая, яя , а, я  болып, өткен уакыттағы болса в , вш и  
болып өзгеретіндері бар. Бізіқ тілге салыстырғанда бұлай- 
ша келеді: бегая жүгіре, смотря қарай, меняя алмастыра, 
бегав жүгіріп, смотрев қарап; менявши алмастырып.

2

а) Абайлап, ойланып қарасақыз осы глаголдардық 
қайсысы существительноеға, кайсысы прилагательноеға 
ұқсас. Ондай сөздердің асыл түбі бір екені рас; қай тілде 
де болса сөзден сөз шығады, қараңыз: аксауға — хромать, 
ақсақ — хромой, гігуге — шить, тігу — шитье, жығылуға 
— падать, жығылу — падение, жеуге — есть, жеу —еда, 
ішуге — пить, ішу —питье.

Сол калыпша өздерініз глаголдан существительноеға 
айналдырып қараңыз: наказать, писать, иметь, мечтать, 
падать деген реуіштілерді.

б) Біздщ тілде «жүруге» деген реушіті сөздщ астына 
ү и іі дегенді қоссақ жүруші болады. Сондай орында, орыс 
тілінде, глаголдын, «ть» деген ақырын тастап, орнына 
щ ий, мы дегендерді кояды. Например: сүюші л ю бя щ и й ,

О  •  » у - ' v t &сүиілюші люоижьш, сыиланушы награждаеліьш.
Егер біз өз тшмізде «жүруші» дегенінің өткен уакытта 

жүргенін айтқымыз келсе, әлігі «үші» дегеннің орнына 
ға н , қан , кен , ген  дегендерді коямыз. Орысша оның есебіне 
ви іий , тый, нны й  дегендер қойылады. Например: сүйген  
любивший, сыйлағсн награжденный, ұмтылған забытый.

Осылайша болып өзгерілген ы й, и й ға  біткен сөздердіқ 
бәрі де имя прилагательное есебінде род, число, падежбен 
склонять етілінеді, например: любимый человек, любимо
г о  человека деген реуішті. Б:рак склонять етуге келмеиді, 
егер ұмытылған деген реуішті сөздің орнына ұмтылды не- 
месе орысша за быть, люб им , награжден десек.

174



3

Например: «алуға» деген сезден егер әзір алғанымыз- 
ды айталық десек, біз айтамыз: алам ы н  өткен уакыттағы 
алғанымызды айтқымыз келсе: ал ды м , болашак уакытта-
__ v  о •ғы алатынымызды аитқымыз келсе: ала р м ы н  деиміз. 
Осындай глаголдың уақытқа карай, және айтушынык жө- 
ніне карай сөздің акырының өзгеруін спряж ение, спрягат ь  
дейді; уақыт реті әлгі айтылған калпынша наст оящ ее (осы 
уақыт), п р о ш ед ш ее  (өткен уакыт) и б у д у щ е е  (болашақ 
уакыт) деп аталады. Осыған карап, кай орында сөздін 
ақыры калай өзгертілу ретін әбден жаттап алыңыз.

Тянуть дегенді спрягять етелік:

Настоящее время

Единственное число
1. тартамын тяну
2. тартасын тянешь
3. тартады тянет

Множественное число
тартамыз тянем 
тартасыз тянете 
тартыоады тянут

Прошедшее время
4

1. тарттым я тянул тарттык мы
2. тартамын тьп тянул тарттыңыз вы
3. тартты он, она, оно тартысты они,

тянул, а, о
тянули

Будущее время

1. тартамын буду \
2. тартасын будешь > тянуть
3. тартар будет )

тартамыз будем \ 
тартарсыз будете > тянуть 
тартысар будут J

Бұйрық мағнасында 
(повелительное)

2. тарт тяни тартыныз тяните
3. тартсын пусть тянет тартыссын пусть тянут
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Осы қалыпша спрягать етіңіз: гнуть, тонуть, обмануть 
деген реуіштілерді.

Настоящее время

Единственное число
_J) читаю, смотрю
2) читаешь, смотришь
3) читает, смотрит

Множественное число
читаем, смотрим 
читаете, смотрите 
читают, смотрят.

Прошедшее время

1) я | Мы 'І
2) ты } читал, смотрел, а, о вы читали,
3) он, она, OHoJ ОНИ I' смотрели

оне J

Будущее время

1) буду \ будем '
2) будешь 1 читать, смотреть будете > читать, смотреть
3) будет 1 будут . •

Повелительное

2) читай, смотри читайте
3) пусть читает, смотрит пусть читают, смотрят

Осы қалыпша спрягать етіңіз: думать, рассуждать, 
иметь, владеть, рисовать, отвечать, греть деген реуішті- 
лерді.

Видеть, косить, любить

Настоящее время

1) вижу, кошу, люблю, видим, косим, любим
2) видишь, косишь, любишь видите, косите, любите
3) ВИДИТ, косит, любит видят, косят, любят
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Прошедшее время

1) я видел, косил, любил, а, о
2) ты видел, косил, любил, а, о мы, вы,
3) он, она, оно видел, косил, любил, они, оне

а, о

видели
косили
любили

Будущее время

1) я буду
2) ты будешь
3) он, она, оно

будет

' видеть,
. косить 
любить

мы будем 
вы будете 
они, оне будут

видеть, ко* 
сить, любить.

‘ Повелительное

2) видь (смотри) коси,
люби видьте (смотрите) косите, любите

3) пусть видит, ко
сит, любит пусть видят, косят, любят

Осы қалыпша әуелгі видеттің жөнімен вязать, сидеть, 
резать, щадить дегендерді; екінші косить дегенніқ қалы- 
пынша катить, махать, льстить дегендерді; үшінші лю
бить дегеннің өзгеру ретінше ловить, давить, шуметь де- 
гендерді өзгертіңіз.

Б ер еч ь , вл еч ь

Настоящее время

1) берегу, влеку бережем, влечем
2) бережешь, влечешь бережете, влечете
3) бережет, влечет берегут, влекут

1) я
2) ты
3) он, она, оно

Прошедшее время

(влек, ла, о 
берег, ла, о

4

мы, вы 
они, оне

влекли
берегли

. Будущее время
буду ] будем |
будешь | беречь, влечь будете | беречь, влечь
будет J будут J
Алтыасарня. ИГ



Повелительное

2) береги, влеки берегите, влеките
3) пусть бережет, влечет пусть берегут, влекут

Осы калыпша стричь, небречь дегендерді өзгертіңіз.

Смеяться, сердит ься

Настоящее время

1) смеюсь, сержусь смеемся, сердимся
2) смеешься, сердишься смеетесь, сердитесь
3) смеется, сердится смеются, сердятся

Прошедшее время

1) я
2) ты
3) он, а 

оно ,

смеялся, лась, 
сердился, лась, 
смеялось, сердилось

Будущее время

мы, вы )смеялись 
они, оне J сердились

буду ]
будешь смеяться, сердиться 
будет J

будем
будете
будут

| смеяться, 
j сердиться

Повелительное

2) смейся, сердися, сердись смейтесь, сердитесь
3) пусть смеется, сердится пусть смеются, сердятся.

Осы калыпша бояться, церемониться, чуждаться, 
рыться, мыться дегендерді спрягать етіңіз.

Быть

Прошедшее время 

Единственное число

1) я |
2) ты , • был, а, о
3) он, она, оно j

Множественное число

мы, вы 
они, оне были
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Будущее время

буду будем
. будешь будете
будет будут

Повелительное

2) будь будьте
3) пусть будет пусть будут

Идти

Настоящее время

1) иду идем
2) идешь идете
3) идет идут

Прошедшее время

1) я | мы, вы 1 шли
2) ты [ шел, а, о они, оне J
3) он, а, о J

Будущее времяда глаголдьщ бөтендерінен бір түрлі на
стоящее времяға ұксасырақ спрягать етілінеді, иду, пой
дешь, пойдет; пойдем, пойдете, пойдут деп.

Повелительное

2) иди идите
3) пусть идет пусть идут

Осы калыпша придти, выдти, сойти, проити дегендерді 
взгертіқіз.

К
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ҚАЗАҚШАДАН ОРЫСШАҒА КӨШІРУГЕ 
ЖАЗЫЛҒАН СӨЗДЕР

(Образцы для первоначальных переводов с киргизского
на русский язык)

Бір күні әкем маған айтты:
— Школға барғың келе ме?
Мен жауап бердім:
— Барамын.
Сонансоң, келесі күні әкем ерте тұрды, ал мен ол 

уакытта ұйықтап жатыр едім.
Ол мені оятты да айтты:

■ — Жүрелік!
Мен тұрдым, киіндім, бет-қолымды жудым да, әкеме 

айттым:
— Міне мен даяр!
Б:з школға келдік.
Школ жақсы үй екен: терезелері үлкен, есіктері кеқ. 
Бір үлкен бөлме ішінде ұзын скамьялар тұр, а ал- 

дыңғы жағында молда отыр.
Әкем мені соған алып келді.
Молдамен амандасты да айтты: ,
— Міне, мынау ұл баламды сізге келтірдім оқытуға. 
Молда, маған карап:
— Бұрьгн ақып па едіқ? — деді.
Мен айттым:
— Азырақ оқып едім.
Сонансон, молда орнынан тұрып, мені кішкентай ба- 

лалардың қасына отырғызды.
ІПколда кырыкқа шейін бала бар екен.
Қолыма әліпби берісті, міне мен оқый бастадым.
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Келесі күні молда келді, мені шақырды да берген 
сабағын сұрады.

Мен жаксы жауап бердім.
Сонык — үшін молда мені мақтады да айтты:
— Жақсы үйренгенсін. Мұнан бұлайда осылайша 

үйрені
Сонансоң молда жака сабак керсетті.
Мен тағы жақсы жаттап алдым.
Молда тағы мені мақтады да айтты:
— Үйрен, үйрен, достым, егер жақсы үйрене берсең, 

соңыра өзіқ де біреуді үйретерсің.
Мен енді школға жаттыктым. Балалармен танысьш, 

қай уақытта сабағымды жаттадым, а кай уакытта ой- 
нап жүрдім. Біздің арамызда жақсы, ақылды балалар 
да бар еді, тентектері де бар еді. Ақылды, момын бала- 
ларды молдаларымыз жаксы көруші еді; бірақ тентектер- 
ге ұрсушы еді және жазаландырушы еді. '

Кішкентай балалар арасында бір аурулы арык бала 
бар еді, оны Оспан дел атауішы еді. Бір күні Исмайл 
деген тентек соны ұрды да, бәкісін тартып алды. Оспан 
жылады. Мен мұны көріп, аурулы ептешімді бек аядым 
да, қасына келдім. Менің калтамда бәкі бар еді, алдым 
да Оспанға бердім. Оспан айтты: «Бөтен бәкі керек емес». 
Сол, уакытта бізге молда келді. Оспаннан сұрадыі:

— Неге жылайсың?
Ол айтты:
— Әншейін жыладым. .
Молда: .
— Әке-шешенді сағыидьщ ба?
Оспа.і айтты:
— Ж ак.
Молда:
— Саған біреу тиді ме?
Оспан үндемеді.
Сонансоқ, шәкірттердің біреуі айтты:
— Оны Исмайл ұрды.
Молда Исмайлға айтты:
— Оаған ұят емес пе — осындай аурулы ептешіне 

тиюге? Оспан, сен оны ұрсаң да, маған сенің үстіңнен 
арыз етпеді. Сені ол аяды.

Исмайл артықша ұялды да, Оспанның қасына келіп 
айтты:

— Мен сені ренжіттім. кеш меніі
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> Бейсенбі күні кешке школға әкем келді, қарындасым 
да онымен бірге келді.

Әкем молдадан ұлыксат сұрап, мені үйге алып келді. 
Мені көріп, ах, әкем қалай куанды!
Ол айтты:
— Мен молдадан есіттім, сен сабакты жаксы окый- 

сын, екен. Сонық үшін, егер бұрын оені бір рет жаксы 
көрсем, енді екі есе жақсы көремін.

Міне саған сый деп, бір эдемі бәкі, бір қаламсап 
және бір кітап берді.

Есік алдына шыктым, жанжакка карадым.
Күн .бек жылы еді, айнала кек шөп, онық үстінде 

мал жатыр.
Қойшы бір қора қойды ауылға айдап келеді. 
Қойларды көріп, козылар міақырай бастады, сонан- 

соң койларға карсы жүгірісті.
. Мен әкемнен сұрадым:

— Қозылар қайда жүгіріп барады?
Әкем айтты:
— Әжелеріне жүгіріп барады.
Сол уақытта бір козы сүрінді де жығылды. Қойлар-

6« О *. :р кара қои, мұны көріп жүпріп келіп, әлігі қо- 
зыны орнынан көтерді де, оның аяғын жалай бастады. 

Сонда әкем айтты:
— Көремісің, анау іқозының әжесі, баласының жы- 

ғылғанын көріп, оны орнынан көтерді де, козының ая- 
ғын жалап жатыр, немесе біздікінше сүйіп жатыр.

Келесі бейсембіде үйге қайтып, әке-шёшеммен бірге 
базарға бардым.

Кімі мал сатады, кімі киім, кімі шұға, кімі темір 
нәрселер сатып жатыр. ,

Базарда алма да, конфет те, шеттеуік те көп екен.
Әкем сұрады:
— Не жегін келеді?
— Алма, шеттеуік — дедім.
Әкем маған алма сатып алып берді.
Бұл алімадан 'өзім азғана жедіім де, көбірек бөлі- 

мін үйге алып келдім, кішкентай карындасыма бердім.
Ол калай куанды! Самаурын даяр екен. Әжем шай 

құйды да, бізге шай ішкізді.
Шайдан сок тайымды ерттеуге бұйырдым.
Ерттеген мезгілде, мен тайға міндім де орамға шық- 

тым. ~
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Бір орамда көрдім: бір төре орыс бір қазақка орыс- 
ша айтады:

— Сені уез бастығы шакырады.
Қазак, айтканына түсінбей: «меніқ саған бересім 

жок» — дейді.
Төре, түсінбегенін көріп, тағы бірдөме сөйлейді". •
Қазак: «олда, бересім жоқ, не сөйлейсін, кое бер»—: 

дейді.
Сонансоң, орыс та сөге бастады, казак та: «а кұ- 

дай, мен осы орыска нағылдым» — дейді.
Сол уакытта, мен кастарына келдім де, казаққа 

орыстын айтканын түсіндірдім. ..
Екеуі де күлісті де өз жолдарына кетісті.

Алдаберген бай мыңда жеті жүз он бесінші жылда, 
он бес'нші акырапта туыпты.

Оньщ үлкен баласының аты Сапарбай үлкен акмақ 
кісі екен.

БІр күні Сапарбай далада б:р каскыо көр!п, соңына 
түсіпті. Каскыр акырында бір інге жүпріп кіріпті.

Сапарбайдың канжығасында кетпен: бар еді. Сол 
кетпенмен інді казуға кіріскен шакта, сол жағынан бір 
карсак өте кашыпты. Қаскырды тастап, Сапарбай кар- 
сакты куыпты.

-Бүтін күн кешке шейін куып карсакка жеткен кезде, 
бір түлкі інінен шыға кашты.

Сапарбай қарсақты тастап, түлкінің соқына түсе 
бастады.

Астындағы аты бек мыкты, жүйр:к ат еді; олайда 
болса шы.дай алмады, бір жерде токтады да жығылды.

Сол уакытта мал арасында жүрген Алдаберген ке- 
ліпті.

Жығылған аттьт көріп, және жығылған себебін есі- 
т!п, Алдаберген айтты:

— Әй акмак үлым, сен әлде умыттын ба макіалды:
— «Екі коян артынан куған бірінде устай алмайды». 

Саған әуелі каскырдьі' алуға керек еді. Сен бүл істі бі- 
тірмеи, екінші б:реу артынан куыпсын. Екінште жетпеи 
жүріп, үшіншінің сонъша түсе бастапсын, ақырында, 
міне, ешқайсысын ұстай алмапсын.

Менің екі тайым бао. Бірі торы, екіншісі қара. Бірақ 
торысынан қарасы жүйрігірек.
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Оспанның ең жүйрік атынан көрі менің тайларым 
әрі сұлу, әрі1 жүирік.

Тіайларым есіме түскенде, мен ойлаймын: мұнда
жақсы болса да, үйде де жаман емес; молда жақсы 
кісі^е болса, әкем онан да жақсырақ. Ең жақсырағы 
менің бабам.

Бұл бабам менен сұрады:
— Өрік жақсы ма, мейіз жақсы ма?
Мен айттым:
— Өрік тәтті болса да, мейіз де жаман емес.
Бір күні тағы сұрады:
— Түйе ме, ат па? қайсысы жүйрігірек?
Мен айттым:
— Ат.
Қайсысы керегірек, гоан ба, конфет пе?
Жауап бердім:
— Конфет қанша тәтті болса, нан сонша тоқ.
Тағы сұрады:
— Қой пайдалырақ па, сыйыр пайдалырақ па?
Мен айттым:
— Сыйыр кднша керек болса, қой да сонша керек. 
Сұрасты:
— Қолдарында неше бармағың. бар, аяқтарывда 

нешеу?
Мен айттым: .
— Қолымда нешеу болса, аяғымда сонша.

Екі қазақ бір ноғайға қонаққа келіпті.
Ноғай оларды түске асқа қалдырып, салмамен сый- 

лай бастапты.
Қазіақтың біреуі салманы қасықпен аузына салғанда, 

аузы күйіп, көзінен жас шығыпты.
п  # еі щ uБірақ, аузы күигені турасында аитуға ұялып жәнв 

көзін колымен сүртіп, айтыпты: «ах, біздің үйдің мал- 
жаны аман болса еді».

Екінші қазақтыің да, қасыіқпен салманы жұтып кал- 
ранда, аузы күйіпті.

Бұл айтты: «ой, үйінді жау шаіпса да, ыісеы десен 
болмай ма».

Б і т т і.
К о н е ц

1 Әрі і  смысле союза и. Жеребенок мой и быстрее и красивее.
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ІУ ТАРАУ

ХАЛЫҚ АҒЖ РТУ 
МӘСЕЛЕЛЕРІ ЖӨШНДЕП 

ЕСЮЕРТПЕЛЕРІ



ҚАЗАҚТЫҢ БОЛЫСТЫҚ МЕҚТЕПТЕРІ 
, ТУРАЛЫ ЗАПИСКА

1876 жылы, бұрьгнғы хальгқ ағарту министрі граф 
Толстой Орынбор оку округінің оку орындарын тексёру 
үшін Орынбор каласына келген кезде... Орынбор өлкесі- 
н:ң казақтарын окыту мәселесі де талкыланған еді. Он- 
да еиалдымен талкыға оалынған мәселе— казак арасы- 
на орысша хат таныту жолдары және бұл үшін казақ 
тіліне орыс алфавитін колдануға болатын-болмайтыны 
туралы мәселе койылған еді. Бұл мәслихаттарға Орын
бор өлкесінің бұрынғы генерал-губернаторы генерал 
адъютант Крыжановский, Орынбор оку округінін попе- 
чителі Лавровский, Қазандағы окытушылар семинария-' 
сынын директоры Ильминский және Торғай, Орал об- 
лыстарының губернаторлары катнасты; бұлардың бәрі 
де орыс алфавитін казак тіліне колдануға әбден болады 
деген кортындыға келген еді; бірак ол кезде кырғыз 
даласында ашылмак болған орыс-казак болыстык мек- 
тептершщ оку жұмысын жүрпзетін,— казак тілін бше- 
т:н,— окытушылар жок, оларсыз, мектепке келгенде бір 
ауыз орысша білмейтін казак балаларына орыс тілін 
үйрету жалпы мүмкін емес, делінген еді. Сондыктан 
Торғай, Орал облыстарына жакын калалардың бірінде 
қазактар үшін окытушылар мектебі ашылсын деп кау- 
лы алынған болатын. Осыдан кейін 1879 жылы Торғай 
облысы мектептерінің ерекше инспекторы деген кызмет 
тағайындалған еді. Бұл кызметке сол облыс казактары- 
нық бірі — Алтынсарин шакырылып алынды. 1881 жыльв
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Орскі каласында (Орынбор губерниясы) қазақтың оқы- 
тушылар мектебі ашылды.
' Осы айтылып отырған Алтынсарин мектеп инспекто
ры қызметіне кірісуімен-ақ Орынбор оқу округінің попе-

• t О « * •чителі мырзаға өзшің осы жөндегі мынадаи пікфлерін 
білдірген болатын: 1) Орынбор өлкесінің генерал-губер
наторы мырэаның, сол кезде мектеп ашу үшін қазактар- 
ға тіпті түтін салығын да тағайындап, болыстық мектеп- 
тер ашу мәселесін көтеруі әзір тым ертерек; өйткені ол 
мектептерде оқу жұмысын жүргізу үшін орыс, қазақ 
тілдерш білетін оқытушылар жоқ, ал оқытушылық кыз- 
метіне Орынбор атты-қазақ әскерінен қааақ тілін біле- 
тіндерді немесе солар сыякты басқа сауатты адамдарды 
шаіқырғанмен, олар, Алтынсаринның пікірінше, ойдағы- 
дай нәтиже бермейді, өйткені олардық бұл жұмысты 
атқаруға арнаулы әзірлігі жоқ; 2) сондықтан болыстық 
мектептерді ашу жұмысын қазақтар үшін окытушылар 
мектебі ашылғанға дейін кейінге қалдыра тұру пайда- 
лырақ болар еді және де, екінші жағынан, ол кезде 
округтік оку басщармасы тарапынан осы мектептер жай- 
ында ұсыныс та жасалған болатын. Болыстық мектеп- 
тердің орнына Алтынсарин, әуелі, қазақ арасындағы 
қалалар мен бекіністерде уезд басыіна бір-бірден орталық 
мектептер ашылып, оның әркайсысында 50 казак бала- 
сы жатып окыйтын интернат болсын және ол мектептер- 
ге сол жерлерге келіп қоныстанған орыстардың бала ла
ры да үйлерінен катнап окыйтын болсын, ал бұл мектеп- 
тердщ оқытушылык кызметше, қазақ тілін білмегенмен 
де, казак тіліне үксас татар тілін білетін, Қазан окыту
шылар семинариясын бітірген шоқынған татарлар ша-
қырылсын, деген еді; және 3) бұл орталық мектептер• • • - _ сыртқы түрі жағынан да, шкі оқу жүмысы жағынан да,
барлык жағынан бірдей үлгілі түрде койылғаны жөн 
болар еді, егер осылай етіліп жөнге қойылса, онда им- 
перияның отырыкшы аудандарының бәршен шалғай 
жіаткан қазақ даласынан ашылмақшы болып отырған 
казак бастауыш мектептері олардан ең жаксы оқу әдіс-' 
тері жөнінен де, мектеп тәртібі және шаруашылық жөні- 
нен де жаксы үлгі алған болар еді; сондыктан Алтын
сарин мынадай ұсыныс жасады: сол кезде болыстық 
мектептерге жыйналған және жыйналып жаткан акша 
жоғарыда айтылған орталык мектептер үшін берік, мүм- 
кін болса, тас үйлер салуға жұмсалсын және тазалык, 
сақтауға, ұқыптылык, тәртіп орнатуға жағдай туғыза-

188



тындай етіп ол мектептерді жақсы жабдықтауға жұм- 
салсын, егер осылай істелсе, бұл айтылғандарды барлық 
оқу орындарында іске асырудың жалпы пайдалы екенін 
былай қойғанда, қазақ сыяқты оқу жұмысын жаңадан 
ғана бастап отырған халықтың балаларына отырықшы- 
льщ тұрмыс дәстүрлерін үйрету, тазалыққа, ұқыптылық- 
қа, әдепке және тәртіпке үйрету жөнінде мұньщ зор 
мақызы болған болар еді.

Бұл пікірді ұлы мәртебелі округ попечителі Лавров
ский мырза мен бұратаналар мектебінің округтік инспек
торы Катаринский де, сол кезде соғыс губернаторы бол- 
гаи генерал-майор Константинович те мақұлдап, Алтын- 
саринге жоғарыдағы өзінің ұсынысы бойынша істей бе- 
руге еріік берген еді. Осы рүқсат бойынша, ооңғы ібөс жыл 
ішінде, оқу басқармасының ыждағ.аты және бұрынғы 
облыс начальниктерінін көмегі бойынша, уездік калалар- 
дың бәрінде де бір-бір екі кластық мектеп ашылып, олар- 
ға, 20 мың сомнан 40 мыи сомға дейін тұратын, тас іүйлер 
салынды; тек Ырғыз уезінде ғана мектепке арналып 4 
мық сомға әзір үй сатылып алынды. Қауым қаржысы- 
нан немесе қазақтардың жекө берген қаражатымен, Ал- 
тынсаринның ізденіп алған немесе өзі елден жыйнаған 
ақшасымен бұл мектептер тым жақсы жабдықталды жә- 
не эртүрлі оку құралдары алынды. Бұл імеістептердегі 
оқытушылардың көпшілігі Қазан оқытушылар семина- 
риясын бітіргендер, олар өз жұмыстарын, тексерушілер- 
дің айтуына қарағанда, барынша адал, ойдағыдай жүргі- 
зіп жатыр. Ал оның үстіне, округтік оқу басқармасының 
сұрануымен ОрскІ каласында, жоғарыда ескертіліп өткен, 
қазақ оқытушылар мектебі де ашылды. Бұған соңғы үш 
жыл ішінде жрғарыда айтылған орталық мектептерден 
30 дан аса оқушылар келіп кірді. Быйылғы жылы бұдан 
бірінші рет қазақ окытушылары оқуларын бітіріп шьгқты, 
олардың 10 ы Торғай облысының қазақтары да, 2 уі Орал 
облысынық' қазақтары.

Сонымен, қазақ облыстарында ашылуға жобаланған 
мектептерден ашылмай қалғаны тек болыстық мектептер 
ғана болып отыр. Осы жағдайды еске ала келіп, Алтын- 
сарин мырза, өткен 1883 жылы жоғарыдағы, өзінін, айт- 
қан, бастыкгар імаіқұлдаған иікірше сүйене отъгрыіп, оны- 
мен қабат, біріншіден, үш жүз мьщ халқы бар Торғай 
облысына, сол кезде 120 ғіана оқушысы бар, төрт екі 
класты мектептщ өте жеткіліксіз болатындығына, екінші- 
ден, үкімет жыл сайын 30 мын, сомдай қаражат жұмсап,
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казактардаи окытушылар даярлап отырған да, жас окы- 
тушыларды әдейі арналған жұмысына пайдаланбай кал- 
дыру ете орынсыз болатынына сүйене отырып, Торғай 
облысының соғыс губернаторы мырзаға болыстық мек- 
тептер салуға қаржы әзірлеу керектігі жайында баянда- 
ма хат жазып жіберген еді. Осы баяндамада қажетті 
қаржылардық табылу жолы да, казак арасына колайлы 
келетін мектептердің түрі де көрсетілді: ол мектептер,

(д О  1еңалдымен, казактың тұрмыс жағдаиларына саи келуі 
үшін, олар кыстаған кезде қыстап, көшкен кезде б:рге 
көшіп жүретін болсын делінді. Бұл ұсынысты облыс гу- 
бернаторының орнында отырған действительный статский 
советник Ильин макұл көріп, сол кезде-ак жүзеге асыру 
жөнінде батыл бұйрық берді. Ал Алтынсарин осыдан 
кейін облысты аралап, облыстың осы калай деген беделді 
қазактарын, казактың жалпы халык ағарту жұмысына 
үй басына халыктың бай жағынан 1 сомнан, кедей жағы- 
нан 30—40 тыйыннан алым жыйнауға кендірді. Бұл та- 
лаіп ойдағыдай орындалды. Торғай облысының болыстьгқ 
кауымдарының бәрі де ұсынылғаи алыімдьи жыйнауға 
приговор тапсьгрды, оны оол кезде-ак губернатор өз пұр- 
сатьгмен бекітті. Сонымен, болыста мектөп салу жұмыс- 
тарьгның барлық імұқтаждарына, атап айтканда, 'болыс- 
тарда мектеп үйлерін алғаш салу жұмыстарына, мектеп- 
тін. жаз кешіп жүрулеріне керекті «иіз үйлер алуға, оіқу, 
шаріуашылық кұралдарын алуға, одан кейін бұл мектеп- 
терге үиемі каржы беріп тұруға небәрі., жалпы алғанда, 
жылына 35—40 мың оомдай түтін алы,мы жыйиалатың 
больш белгіленді.

Енді барлык болыстарда бірдей болмаса да, әзірге, 
ең болмағанда, 3—4 болыска бір мектеп салу жұмысы- 
на к:рісу ісі ғана калды. Б:рақ быиылғы жылы, не се- 
бептен екені белгісіз,— мүмкін қандай да болса бір 
әк:мш:л:к жұмыс жөніндегі пікірден туған болу керек,— 
Торғай облысының соғыс губернаторы генерал-майор 
Проценко мырза уезд начальниктеріне: 1-шіден, жоға- 
рыда көроетілген алым мөлшерін едәуір азайту керек 
депті; бұл шара, осы айтылып отырған жұмыстар, яғни

U •мектеп үилерін салу сыякты жұмыстар, көп каражат 
тілеитін болғандыктан, казактарды окыту жөн:нде жо- 
ғарыда баяндалған жоспарымыздың бәрін бұзумен тен 
болып отыр; 2-шіден, казір колдағы бар жоне еткен 
жылдардағы алымдардағы жыйналған акшаны барлық 
болыстардан жыйнап алып, Ырғыз уезіндегі бір ғана
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ортальгқ мектеп үиін салу жұмысына жұмсалсын депті; 
Ырғызда, жоғарыда айтканымыздай, 4 мың сомға саты- 
лып алынған *үй, шынында да, жарамсыз болып шыккан 
еді. Ырғыз мектебіне үй салу кажет бола тұрғанымен 
де, казіргі кезде бұған асығу, сірә, кажет бола кояр 
ма екен; өйткені оған керекті жарамды үй қазірдің 
өзінде-ак жалданылып алынды және екі-үш жыл- 
дан кейін оған Ырғыз уезінін өзінен осы 2—3 жылдың 
ішінде акшалай жыйналатын алымдардан түскен кар- 
жымен де дербес мектеп салуға болады; ал оның бер- 
жағында, Ырғыз іуезіндегі мектеп корында' қазір 10 
мындай сом акша бар сыякты. Қалай болған күнде де, 
баска уездердіқ, атап айтканда, Торғай, Николаевой 
және Елен уездерінің каржысын, олардын, өз жандары- 
нан беріп отырған каржысын олардан баска, олармен 
ешбір материалдық байланысы жок уездегі мектепті 
салу жұмысына алып кою және жалғыз Ырғыз мекте- 
біне бола бірнеше болыстык мектептер ашу жұмысын 
токтату ыкғайсыз сыякты. Өйткені, казак болыстары- 
нын мектеп,ке деп түтін алымын белгілеу туралы каулы 
шығарғанда көздегені тап осы болыстык мектептерді 
салу және салғанда баска уездін балалары іүшін емес, 
тек өз балалары үшін салу болған еді.

Сонымен, ашамыз деп әзірленген болыстык мектеп
тер енді ашылмай калып отыр және облыс губернаторы- 
ның жоғарыда айтылған бұйрығына карағанда, олар
дын келешекте ашылуы да екіталай. Өйткені, орталық 
мектептерді ұстау, олардың үй:н ондау жөніндегі шы- 
ғындардың б:р бөлегі, Красноуфимскі реальное учили- 
щесіндегі 4 стипендиаттың стипендиясы және баска да 
шығындар казақтардың осы болыстык мектептерге ар- 
нап белгілеген алымынан жұмсалмак. Сондыктан, осы

W 1 _шығындарға керек акша шығарылғаннан кеи:н және 
жана бұйрык бойынша алым мөлшерінің кемітілуінен 
кейін, калатын каражаттың осы болыстық мектептерді 
ашуға және ұстауға жетуі де екіталай болып отыр1. Оның 
бержағында, жоғарыда айтканымыздай, быйылғы жылы 
12 казақ окытушылары окуын бітіріп, болыстық мектеп-

1 Ырғызда мектеп үйія салудан акша артылып калатын болса, 
онда облыстық 'бастыктар екі ғана болыстык мектеп салуға, оньщ 
бірін Елек уезінде, екіншісін Николаевский уезінде салуға рұксат 
етіп отыр. Ал Торғай .облысында 40 шамалы болыс бар; сондыктан, 
егер 4 болыска бір ғана мектептен ашканнын өзінде де енді 10 мек- 
теп ашуымыз керек болады. [И. А .)
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тердің салынбағандығынан кызметсіз қалуға тиіс болып 
отыр, бұдан былай қазақ оқытушылары жыл сайын оқу- 
ларын бітірш шығып отырады, ал олар әзірленген істері-

U * V  • • О ••не паидаланылімағандықтан, огр-екі жылдан кеиш ез- 
дерінің өткен арнаулы пәндерін ұмытып та кетеді; соны- 
мен оқытушылар мектебінін өзі үкіметтің де, облыс хал- 
қының да одан күткен ұлы пайдасын бере алмайтын 
болады. Реті келгенде ескерте кетейік, бұл ретте оқу 
жұмысының бастықтары тұқғыш қазақ оқытушыларының 
жұмыссыз іқалып жүрмеуі үшін шаралар қолданды. 
Олардың төртеуіне Орал облысынан оқытушылық орын 
тауып берілді, төртеуі Красноуфимскідегі реальное учи- 
лищеге жіберіліп, онда қазақ тұрмысына ыңғайлырақ 
келетш, былғары өндірісі сыяқты бірқатар техникалық 
білім үйреніп жатыр, ал қалған төртеуін Торғай облысы 
мектептерініқ инспекторы, олар өздерінік мамандығын 
ұмытпауы және оны тәжрибе жүзінде үйрене беруі үшін, 
мұғалім көмекшісі етш, орталық мектептерге жібермек 
болып отыр. Алайда, оларды осылайша орналастыру тек 
осы жолы ғана мүмкін болып отыр; бірақ осы жылы да 
оқу бітіріп келген оқытушылардың бәрі тыянақты түрде 
тағайындалды деуге болмайды. Олардың қазір сиқытушы- 
нық көмекшісі етіліп алынып отырған төртеуінін. жұмысы 
уақытша жұмыс деп танылуға тиіс. Екі жылдан кейін 
қазір реальное училищеге жіберілш отырған төртеуі де 
окуын бітіріп келеді. Келесі жылдары тағы да оқытушы- 
лар келе бастайды. Епер жобаланған болыстық мектепте- 
ріміз келешекте де болмайтын' болса, сонда бұл оқыту- 
шыларды қайда жібермекпіз? Қазіргі орталық мектеп- 
терді салудан, оларды ұстаудан қалатын қаржыны 
оальшса еалына қоятык екі-үш мектеіп үш жүз мың 
халықтың талабын 'қанағаттандыра алар ма?..

Жоғарыда баяндағаныма тағы да іқосуды қажет деп 
табатыным —• халқы бірықғай қазақ дерлік, Торғай об- 
лысының халқы үш жүз мыңға жуық деп есептеледі; 
осынша халықтың арасында қазір 5-ақ мектеп бар, онық 
төртеуі екі класты мектептер де, біреуі — тек 10 баланы 
ғана оқыта алатын іқолөнер мөктебі, осы айтылған мек- 
тептердің оқушыларының жалпы саны 200 ден аспайды. 
Ал оньщ бержағында, отырықшы халықтармен сыбайлас 
болып отырған казақ халқының арасында өзінің кө;рші 
халықтарының тілін білуге, олардың жазуын үйренуге 
ұмтылушылық күшейіп келеді; өйткені, 1-шіден, олардың 
қазіргі экономикалы-қ және саяси жағдайының өзі аяқ-
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тарын аггап басқан сайын дерлік, мысалы орыс тілін, 
орыс жазуын білуді кажет деп отыр; екіншіден, бұл халык 
взінің таібвғи жаратылысында әр нәрсені білуге 'кұімар 
және ұғымпаз зирек халык. Қазақтың осы ынтасын татар, 
өзбек, башқұрт сыяқты көрші ұлттар пайдалана бастап, 
қазірдің өзінде едәуір паидаланып отыр. Ал егер осы 
бұзылмаған, іскер, дарынды халық, орыс арасында үш 
жүз жыл тұрса да, фанатизм бойына сіңгеидіктен, азға- 
на бөлегі болмаса, әлі күнге надандықтан шыға алмай 
отырған татарлардың ықпалына біржолата түсіп кетсе, 
онда бұл өте екінішті болған болар еді. Осы жағыван

U • *да, онымен қатар, өз коластындағы халықтарын ои-пікір 
жағынан және экономика жағынан дамыту жөніндегі 
үкіметтіқ жалпы мүдделері жағынан қарағанда да қазак 
даласына орыс-қазақ мектегітерін тез тарату қажет-ақ 
болар еді. Бұл мектептер татарша оқуды толық ығысты- 
рып шығармаса да, онымен тең түсетін бір күш болар 
еді, халықтық ілгері дамуына зыянын тигізіп отырған 
соқыр сезімдердің бетін қайтаратын дұрыс көзқарас та- 
ратушы орын болар еді. Бұл, қазақтың әзірге жойылмай 
келген, ешқандаи дін ықпалына түспен тәжриоелік непз- 
дерге сүйенген дәстүрлерімен бірге, халыктың адамгер- 
шілік жағынан азуына жол бермеген болар еді. Қазақ 
арасында . орыс-қазақ мектептерін салуды тілейтін тағы 
бір себебіміз — бұған керекті қаржыны қазақ кауымда- 
рының өздері беріп отыр, бұл каржы ешкімге ешқандай 
ауыртпалық келтіріп отырған жок; бастықтардан сұра- 
латыны осы қаржы туралы приговорды бекіту, мектеп 
ашу жәнө сол мектегітердің жұмысын басқару.

Қортындымда, кейбір мырзалардьщ: казақтар үшін 
қазіргі іуақытта техникалық, ауыл шаруашылық және 
әйелдер мектептерін ашу пайдалырақ деген пікірі туралы 
бірнеше сөздер айтқым келеді. Бұл мектептердіқ бәрін 
ашу, бір жағынан, олардың қазақ халқының күші жет- 
пейтін қымбаттығынан, екінші жағынан, оқудың пайда- 
лылығын, мысалы әйелдер оқуының пайдалылығын, 
жұрттың әлі түсініп болмағандығынан, оларды қазірп 
кезде ашу мүмкін еместігін бұл арада айтып жатпай-ак, 
тек мынаны ғана аитып өтеиін: біріншіден, казақ халқы 
тек жаңа ғана окый бастаған халық, сондықтан оның 
окуы ең әуелі әліппеден басталуға тиіс, ал оның осы 
әлішіесі бастауыш орыс-іқазақ мектептері болу көрек;

t ■ • ♦еюншіден, қазақтың келешегін дұрыс жолға қою үшін, 
ал онымен катар, империяның жеке белімдерін бір-бірі-
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мен жақындастыру туралы үкіметтің өзінін. міндетін 
орындау үшін, біздің ойымызша, еңалдымен, қазак да- 
ласына жалпы, отандық орыс тілін, орыс жазуын енгізу- 
дін камын істеу керек; бұларды басқанын бәрінен казак- 
тын өз ортасынан орнатылған халық орыс-қазақ мектеп- 
тері ғана дұрые тарата алады; ейткені, халььқтың ез 
ортасынан орнатылған және оңай, карапайым, жалпыға 
бірдеи түсінікті непзде орнатылған мектептер ға»а 
халықпен біте қайнаса байланысты болатыны, жалпы 
алғанда, талассыз болар деп ойлаймыз. Мұндай халық 
імектептерінің тағы ібір артықшылығы — оларда оқьиған 
адамдар өзінін туған жершде қалады, сөитіп, .алған білі- 
мі қаншалық аз болғанымен де, айналасындағы халық- 
тың экономикалық тұрмысына және олардың ой-пікіріне 
қалай да пайдалы ықпалын тигізіп отырады; және сенім- 
сіз дүмше молдалардың өлшеусіз қанауларынан халықты 
барған сайын қорғап отырады, сөйтіп іқазақтьщ жас ұрпа- 
ғы орыстың тілі мен жазуына мәдениет пен білімнің тілі 
деп қарайтын болады, оларға кұмары артады және азды- 
көпті орыс рухында өседі; ал үшіншіден, бұдан былай жо- 
ғары білім алуына қазақтарға жол ашық; өйткені оларға 
барлық жоғары және орта дәрежелі оқу орындарына тү- 
суге жалпы право берілгенінің үстіне, қазір Орынбор, 
Троицкі гимназияларында және тіпті Қазан университе- 
тінде іқазақт.ар үшін ерекше стипендиялар да бар; егер 
бұлар жеткіліксіз болатын болса, казақтар үшін тағы да 
стипендия тағайындауға болады. Бірақ олар үшін, қым- 
баттқа түсетін және халыкка түсініксіз, дербес жоғары 
дәрежелі оқу орындарын ашудың бүгінгі танда кажеті 
бола қояр іма екен.



1881 ЖЫЛЫ, 6 ОҚТЯБРЬДЕ ТОРҒАЙ 
ОБЛЫСЫНЫҢ СОҒЫС ГУБЕРНАТОРЫНА

БЕРГЕН РАПОРТЫ

Николаевой уезінде Троицкі қаласында уақытша тек 
қазақ мектебі ғана бары, ал бұл уезде жобаланған екі 
класты орыс-қазақ мектебін салу жұмысына әлі кірісіл- 
мегені, ұлы мәртебелі тақсыр, өзіқізге мәлім. Ал облыс- 
тық баскармадағы мәліметке қарағаңда, 1881 жылға 
дейінгі мектеп қорының сомасы 7418 сом 96 тыйын екен, 
ал осы жылғы алым мен келесі, 1882 жылғы алымды 
қооқанда ол 10— 12 мың сомға дейін көбеймек.

Сондықтан:
1) Басқа уездердің барлығында да жобаланған екГ 

класты мектептер салынып болғанын не салынып жатка- 
нын, ал Николаевой уезінде мектеп үйін салуға керекті 
материал жағы орманның жақындығынан, және керекті 
заттық бәрін де табуға болатын Троицкі қаласының жа- 
қындығынан баска уездерден анағұрлым жақсы жағдай- 
да екенін еске алып;

2) Троицкідегі уақытша мектеп қазір Троицкіге жа- 
қын болыстарды ғана қамтыйтынын, ал онда казақ ба- 
лаларына орыс тілін еөйлесіп үйренетін орыс балалары 
жоіқ екенін еске алып;

3) Мектеп Троицкіде уақытша тұрғандықтан, оның 
шаруашылық жағын көріне жақсартуға мүмкіндік бер- 
мей отырғанын еске алып және;

4) Ново-Николаевскі каласының жанында, болыстык 
мектеп үшін дайындалған, енді екі класты мектеп салу
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жұмысыыа жұмсауға болатын 50 мын, дайын кірпіш бар 
бғсвніы; оның іүстіне Арақарағай болысының іқазағы Әлім 
Қальгқбаев жаңа мектеп үйі салынатын жерге өз күшімен 
500 бөренені тегін жеткізіп беретін болғанын, ал жергілік- 
ті 'ҚЭіуым мектепке керекті қалған ағашты да жеткізш бе- 
руге ризалығын білдіріп отырғанын еске алып,— мен 
Николаевой уезінде екі класты мектеп үйін салу жұмы- 
сына келесі, 1882 жылдық көктемінен кірісе беруге мүм- 
кін болар, ал оған керекті материал дайындау жұмыста- 
рына, мысалы, ағаш жеткіау, кірпіш сатып алу, жұмыс- 
шылар, шеберлер жалдау сыяқты жүімыстарға осы қыстан 
бастап кірісе беруге болар деп білемін; ал онсон, 10— 12 
мыа сом акдіа, материалдьщ басқа жерлерден арзанды- 
ғына, ағаш, кірпіш тасып әкелу тегінге жуык түсетіндігі- 
не карағанда, ен. кемі, мектеп үйінің негізгі жұмыстарына 
жетер, ал Ішкі бөлек-салаіқ жұмыстар, қажет болса, 1883 
жылдың көктеміне дейін немесе осы жылғы жаңа алым- 
ды жыйнағанға дейін қалдырыла тұрар деп білемін.

Осыларды баяндай келіп, сіздің ұлы мәртебеқізге, 
Николаевскі уезінде екі класты орталык орыс-казақ мек- 
тебін тез салып бітіру үшін Николаевскі қаласында мек
теп үйін салуға керекті материалды осы қыста дайындау 
және оны салу жұмысына келесі жылғы көктемнен бас
тап кірісу жайында бұйрық беруіңізді мүмкін және ка- 
жетті деп таппас па екенсіз деген өтініш етемін. Ал он- 
соң, бұл мектепті, уезд начальнигі мен меніқ бакылауым 
арқылы, Халық ағарту министрлігінің екі класты мек- 
тептер жөніндегі ережесінің 14-бабына сүйене отырып, 
шаруашылық әдіспен салу пайдалырақ болар еді деген 
пікірімді білдіремш.

Осылар жайындағы бұйырығыңызды күтемін.

Торғай облысы мектептерінің инспекторы И. АЛТЫНСАРИН 
Орынбор қаласы.



ТОРҒАЙ ОБЛЫСЫНЫҚ СОҒЫС 
ГУБЕРНАТОРЫНА 

РАПОРТ

Сіздің ұлы мәртебеңізге мағлұм болсын, уақытша Ак- 
төбе імектебін мен осы айдың 23 кү>ні апгтьнм. Мектептің 
ашылуына қазактар көп жыйылды. Мектепті ашарда 
әуелі молда дұға окыды, одан кейін мен казақтар ара- 
сына орыс білімін таратудың түрмыстағы және рухани 
пайдасын түсіндіріп, сөз сөйледім, ақырында мәжілісті 
шамалы қонакасымен аяқтадық. Мектеп ашқанымыз 
жыйналған жұртқа €те жақсы эсер еткен сьшқты көріаі- 
ді. Мектепке баласын бергісі келетіндер өте көп болып 
шықты, өйткені, белгіленген комплектініқ, яғни уезд бас- 
тығы болыс басына үш баладан бөліп, казна есебіне 
алынбақ 25 шәкірттің санын үш, төрт (және тіпті одан 
да көп) есе көбейтуге болатын болып шықты. Сондық- 
тан мен жыйналған қазақтарға: белгіленген комплекті- 
ден тыс тағы да 10 шәкірт алуға болады, бірақ олар өз 
есебінеи оқыйтын болсын дедім, бұған сол мектепте бол- 
ған жыйналыста 8 адам ризалығын білдірді. Сонымен, 
осы айдың 23 күні Бөрте болысының ауылдарынан казна 
есебіне 6 бала, өз есебінен оқыйтын 8 бала алынып, мек
теп сабағы басталып та кетті. Қалған шәкірттер аіуылда- 
рының алыстығынан мектепке әлі келе алмай жатыр; 
келгендерін мектеп менгерушісі ала береді.

Бұған коса айтарым, мен, арнаулы тапсырма чинов- 
нигі Кейкин мырзанык көмегімен, мектептің шаруашы- 
лық жұмыстарын жайғастырып, окытушыларға казақ *ба-



'лаларына орыс тілін оқытудың әдістері және мектептіц 
есеп жұмыстарын жүіргізу тәртібі жайында, мектеп пен 
мұғалімдердің айналадағы халықпен және мұсылман 
медресесімен қатнасы қандай болуы керектігі жайында 
нұсқау беріп болғаннан кейін, осы айдық 26-нда Ақтөбе 
мектебінен жүріп кетемін.

Торғай облысы мектептерінің инспекторы И. АЛТЫНСАРИН
1881 жыл, 24 октябрь.

Бөрте болысындағы меиііт.



ТОРҒАЙ ОБЛЫСЫНЫҢ СОҒЫС 
ГУБЕРНАТОРЫ НА 

РАПОРТ

Өткен октябрь айыньщ 24 күні жіберген № 88-ші ра- 
портыммен Сіздід ұлы мәртебеқізге Елек уезінде уакыт- 
ша Актөбе мектебінід атпылғанын, мектеп ашылған күні 
оған Борте болысынан қазна есебінен және өз есебінен 
кіргеп казак балаларынық санын хабарлаған едім. Соны- 
мен катар, бұл туралы Електід уезд начальнигіне де ха- 
барлап, онан алыстағы болыстардыд балалары мектепке 
алдымыздағы 1882 жылдыд 1 январына дейін жеткізі- 
луш болыстардан талап етуді өтінген едш, сонымен ка
тар, егер бұлай болмаған күнде мектеп алатын балала- 
рыныд бәрін тек жақындағы болыстардан ғана алуға 
мәжбүр болады деп ескерткен едім. Қазірде уақытша 
Актөбе мектебінің меңгерушісі маған, мен кеткен күннен 
бастап 9 декабірьге дейін мектепке тек Қараторғай болы
сынан 2 бала ғана жеткізілді деп хабарлап отыр. Соны
мен, казна есебіне алынған оқушылардыд саны енді 8, ал 
бұған өз есебінен Борте болысынан келген оқушыларды 
косқанда, небәрі 16 бала болып отыр.

Ақтөбе мектебінід ашылғандығы және бұл мектепте 
оқыйтьш балаларды жеткізу кажеттігі туралы болыстарға- 
күн-ілгері хабар берілді, ал мектеп ашылысымен, бала 
жеткізуге 22 октябрьден 1882 жылдыд 1 январына дейін, 
яғни 2,5 ай шамасындай мерзім берілді; сондықтан енді- 
гі жерде алыстағы болыстардан оқушылар келуін күте 
беру колайсыз. Неге деседІз, біріншіден, болыстарға жа-
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рияланғаннан кейін уш айдан астам уақыт Ішінде оку- 
шыларды жеткізбегенінің өзі бұл болыстардың уакытша 
Ақтөбе мектебіне балаларын бергісі келмейтіндігін дә- 
лелдейді; екіншіден, мектеп ашылған кезде кірген оку-

tt • • t • ■ tшылар үш аи ішінде едәуір оқып, ілгері кеткендіктен, 
жаңадан кіретіндерге қалай дегенмен, класта дербес бө- 
лімше ашу керек болады, ейткені бұларға бұрынғылар- 
мен бірдей сабақ беруге болмайды; ал егер окушылар 
алуды 1 январьдан да әрі соза беретін болсақ және 
оларды әр мезгілде алатын болсақ, онда мектепте жаңа- 
дан бірнеше бөлімдер ашу керек болады; мектөпте тек 
жалғыз оқытушы болып отырғандықтан, бұлай ету мул
ле мүмкін емес.

Сондыктан, Сіздің ұлы мәртебеңізден: Актөбе мекте- 
біне жақындағы болыстардан алдымыздағы 1882 жыл- 
дың 1 январынан бастап бала алуға рұқсат етуіңізді вті- 
немін. Ал егер менің бұл ұсынысым макұлданатын бол- 
са, ол туралы маған және, уақыт ұту үшін, мектеп мең- 
герушісіне хабар етуіщзді өтінемш.

Торғай облысы мектептерінің инспекторы И. АЛТЫНСАРИН

19 декабрь, 1881 тыл.
Торғай қаласы.



1882 ЖЫЛЫ ТОРҒАЙ ОБЛЫСЫНДАҒЫ ОҚУ 
ЖҮМЫСЫНЫҢ ЖАЙЫ ТУРАЛЫ

ЕСЕП

О блы ст ағы  о қ у  ж ум ы сы н ы ң  ж алпы  ж айы

Торғай облысынын, төрт уезінде, атап айтқанда, Top-' 
ғай, Ырғыз, Елек және Николаевой уездерініқ әрқайсы- 
сында бір-бірден мектеп бар. Торғай уезінің мектебі— 
Торғай қаласында, Ырғыз уезінің мектебі — Ырғыз қа- 
ласында, Николаевскі уезінің мектебі — Троицкі қала- 
сында және Елек уезінің мектебі қырдағы Бөрте болы- 
сында; бұл мектеп уақытша Ақтөбе мектебі деп аталады, 
өйткені ол Аіктөбе бекінісіне көшірілмек, онда мектеп үйі 
салынып жатыр. Бұл мектептердің алдықғы екеуі екі 
класты мектептер; олар орыс-қазақ імектептері деп ата
лады, өйткені оларда казак балалары да және көщіп ке- 
ліп коныетанған орыс балалары да оқыйды; үшіншісі — 
Троицкідегі екі класты мектеп, ал төртіншісі — Ақтөбе 
немесе Бөрте мектебі,— бір клаеты мектеп. Соқғы. екі 
мектепте өқкей қазақ балалары ғана окыйды. Осы есе-п- 
ті жылдық аяғында ғана Ақтөбе .меіктеібше Гирьял стан- 
циясынан өзбетімен қатнап окыйтын үш казак-орыс <5а- 
лалары алынды; алған себебіміз, бір жағынан, олардың 
ата-аналарынық соңымыздан қалмай сұрауы болды да, 
ал екіяші жағынан, бұл балалар қазақ балаларының 
орыс тілін сөйлесіп үйренуі үшін керек болды. Ілкі кезде 
әрбір мектепте окушылардық толық саны 50 баладан 
болсын делінгенмен, казір әрбір мектепте тек 25 қазақ
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баласына ғана арнаулы қаражат беріліп отыр. Окушы- 
лардың мұндай толық алынбау себебі қазіргі кезде қо- 
ғамдық қаражаттың жеткіліксіздігінен болып отыр; бұл 
каражат әзірге түгелімен мектеп үйін салуға жұмсалып 
жатыр; мұны төменде түсіндіреміз. Бірақ казақ балала- 
рының шын саны әрбір мектепте 25 баладан емес: Тор- 
ғай мектебінде — 29, Троицкі мектебінде — 33, Актөбе 
мектебінде — 36, тек Ырғыз мектебінде ғана 24; олар- 
дың шітндегі коімгогөктіден тьгс оқушылардық біркатары 
25 окушыға беріліп отырған қаражаттын есебінен окьш 
жатыр да біріқатары окушылардың өздердаің, яғии олар- 
дың ата-аиаларының ікаржысыімен оқып жатыр. Өз 
жағынан оқып жатқан казақ окушыларынын, саны Актө- 
бе мектебінде— 11, Троицкі мектебінде — 3 және Торғай 
мектебінде — 2. Сонымен, Тоірғай облысындағы казак 
окушыларының жалпы саны— 122. Үйлерінен қатнап 
оқьгйтын казақ окушылары Ырғыз імектеібінде — 26, Тор- 
ғай мектебінде— 13 және Актөбе мектебінде — 3, бар- 
лығы — 42.

Басқа мектептерден Елек уезінде жеті медресе бар, 
бұларда тек Мұхамбет діні ғана оқытылады, орысша 
окытатын кластары жоқ, оидай кластарды ашуды қазір- 
гі кезде қолайсыз деп жүрміз, өйткені, онда казактар 
арасында орынсыз әңгіме туып кетуі мүмкін және медре- 
седе немесе қазактың діни оку орындарында сабақ бере- 
тін қазақ оқытушылары да жок, ал мұндай оку орын
дарында тек кана казак окытушыларына жол берілуі 
мүмкін. Мүның үстіне, Торғайда бастауыш қолөнері 
мектебі ашылмақ, бұл мектепте, казак балаларына, көш- 
пелі тұрмыстан отырыкшылыкка ауысу кезеңінде тұрған 
жергілікті халыктың мұктажына сәйкес ағаш ұсталык 
өнері оіқытылмақ жәяе, мектепке іқазақ кыздарын тарта 
алсақ, қол ісі де окытылмақ. Бұл қыздар, осы мектептің 
жобасын жасаушылардың ойынша, ілкі кезде үйлерінен 
катнап окыйды, оларға карапайым халықтық тұрмысына 
керөкті, мысалы, киім тігу, киіім іпінгу сыэқты, шәлі то
ку, түбіт шарқат току, жіп шалу сыякты және, казақ- 
тардық қолында көп болатын 'жүн, кыл сыяқты матери- 
алдардан өрмек току, киіз басу, бау және такыр кілем- 
дер току сыяқты әйелдер істейтін жұмыстар үйретіледІ. 
Онсоң бұл мектеп өзінің қолөнерлік оқу орны ретіндегі 
тікелей мшдетінщ үстіне, қол істерін үиреніп жүрген 
кыздарды орысша окуға да қызыктырып тартатын орын 
болуға тиіс; осы жолмен казак кыздарына да бастауыш
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білім беруге негіз саламыз ба деген үмітіміз бар. Бірак 
бұл жұмыстың ойдағыдай болуы күманды сыяқты, өйтке- 
ні, менің сұрастырып көруіме карағанда, қыздарын қо- 
лөнер мектебіне жібергісі келетін бірде-бір адам табыл- 
май отыр. Попечительдік совет пен Орынбор оқу округі- 
нің попечителі мырза бұл қолөнер мектебін ашуға рұқ- 
сат етседағы, мен әлі оны ашуға кіріскен жоқпын; себе- 
бі, бұл мектептіқ «Яковлев .мектебі» деп аталуына рұк- 
сат күтіп отырмын, өйткені, жергілікті қауым өздерінің 
осы мектепке қаржы берген қаулыларында мектеитін 
осылай деп аталуын сұранған еді. Қазақ даласында, ша- 
ғын ғана негізде, бірінші рет ашылайын деп отырған қо- 
лрнері мектебінің жұмысы ойдағыдай басталып кетуіне 
және онық жақсара беруіне әлгі аитылған өтініштщ қа- 
был алынуы көп көмек іболған болар еді; ал бұған қара- 
мастан, бүл жаңа імектепке үй табу жүмысына қолөнер- 
лік аспаптар және баска заттар алу жұмысына қазірден 
бастап кірісіледі.

Осы жоғарыда айтқанымыздан халық ағарту жүмы- 
сыньщ Торғай облысында тек жаңа ғана басталып келе 
жатқандығы көрінеді; бірак бұл казіргі кезде халықтың 
орыс мектептеріне ынтасынық аздығынан емес және ха- 
лык ағарту жұмысына облыс әкімдерінің салак карап 
отырғандығынан да емес, мүның себебі бұл іске тек соқ- 
ғы кездерде ғана (атап айтканда: оқу округінің құпыя 
кеқесшісі Лавровский бұратаналар мектебін Катаринский 
мырза басқарып отырған мерзімініқ сокғы жылдарында 
ғана, Торғай облысынық губернаторы қызметін генерал- 
майор Константинович атқарған соңғы— 1878— 1882 
жылдардың ішінде ғана) шындап көңіл бөліне бастады 
және ілкі кезде мектептіқ санын көбейтуге онша кызы- 
ға бермей, едалдымен әрбір уезде азды-көпті орнықты 
мектеп салу керек деп табылды, оньщ үшін колдағы бар 
каржының бәрі әрбір уезде мектеп үйін салуға жұмсал- 
сын делінді. Ал оның үстіне, сол кездің өзінде-ақ казақ- 
тың оқытушылар мектөбін ашу туралы өтініш жасалған 
еді. Мұндай кортындыға келудің басты себебінің бірі — 
қазақ балаларын оқытуға бейімделген, қазақ даласының 
түкпіріне келіп, шамалы ғана жалакыға оқытушы болып 
тұруға риза болатын оқытушылардын, жоқтығы және 
оларды тауып алудың мүмкін еместігі еді. Сондықтан, 
жоғарыда көрсетілген төрт мектептегі қазақ балалары 
оқуларын бітіргеннен кейін, олардың ішінен бала окыту- 
ға кабілеттілерін оқытушы етіп алуымызға және басқа
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коғамдық кызметтерге пайдалануымызға болатын кезде
ғана, егер каржы жағы көтеретін болса, жергшкті, мы- 
салы, болыстық мектептерді ашуға кірісу кажет делінген 
еді. Бұдан біраз кейінірек, оқытушылар мектебі ашыл- 
ған соң және бұл мектеп оқытушыларды дайындап шы- 
ғара бастаған сок казақтын, өзінен шыккан окытушылар 
да жеткілікті болады ғой деп жорамалдаған едік.

Осы тұрғыдан карай келіп, жыл сайын үй басы 20 
тыйыннан, ал кей жерлерде 10 тыйыннан жыйналған 
алымнан кұралған небәрі — 1881 жылғы мәлімет бойын- 
ша, Торғай уезінде — 4 556 сом 88 тыйын, Елек уезін- 
де — 23 236 сом 50 тыйын, Ырғыз уезінде — 4 208 сом 
68 тыйын және Николаевскі уезінде — 16 171 сом 36 ты
йын, — колда бар коғамдық каржыға барлык жерде, 
яғни әрбір уезде мектеп салу жұмысына кірісілді. Қазір- 
гі күнде Торғайда мектеп үйі салынып болды, Ырғыз- 
да — дайын үй сатылып алынды, Актөбеде — салынып 
болуға жуықтады және Николаевокі уезінін. уездік кала- 
сы болмак, Ново-Николаевскіде алдағы 1883 жылдьщ 
көктемінен бастап, мектеп салу іүшін материалдар дайын- 
далып жатыр. Сонымен, кырдағы уездік калаларда 
(Top ғанда, Ырғызда, Актөбе және Ново-Няколаевскіде) 
орталық мектептердің тұракты үйлері Ырғыз бен Торғай 
қалаларьшда салынып 'болды, ал Актөбе мен Ново-Нико- 
лаевскі калаларында салынып жатыр. Алғашкы екі мек- 
тептің окушылары мектептің өз үйлерінде орналастырыл- 
ды; ал соңғы екі мектептің окушылары, біріншісі Бөрте 
болысында, екіншісі Троицкі каласында уакытша пәтер- 
лерде лсатады.

Осыларды айта келіп, округ бастыктарынық карауы- 
на мына пшрді мәлімдеи кетуді кажет деп табамын: 
егерде жоғарыда аитылған мектептердщ әркаисысы бү- 
кіл бір уезге арнап ашылып, қырдағы уездік калада са- 
лынатын болса, соның өзі-ак бұлардың уездік мектеп сы- 
якты сыйпат алатындығын және олардың жоғарыда көр- 
сетілген арнаулы мшдеттерінің өзі де бұлардың ауылдык 
мектептерге карағанда жоғары түрдегі мектеп болып та- 
былатындығын көрсетеді. Сондыктан, бұл мектептеірге 
казфпсінен гөрі негіздірек мән берш, оларды нығаиту 
үшін бұл Торғай, Актөбе, Ыірғыз және Троицкі (Нико- 
лаевскі) мектептерін уездік немесе калалык мектептерге 
айналдырып, оларға уездік, қалалык мектептердің пра- 
воларын беруді лайык деп табуға болмас па екен. Бұған 
қоса айтатыным, қазіірде орталық мектептерге арнап
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салынып жатқан үйлер, менің ойымша, қалалық немесе 
уездік мектептерге де жарамды болады, мүмкін, тек бол- 
машы түірде ғана икемдеу керек болар. Қалай болған

• t •  О  U  __күнде де казіргі орталық мектептерді осылаиша қаита- 
дан кұру окытушыларды да, окушыларды да бір көтеріп 
тастар еді, оларға бірқатар праволар мен артыкшылық- 
тар да берген болар еді; мұндай праволар мен артықшы- 
лыктардың қазақтар орысша білімнщ мәнін де, қазақ

w  t  •  «  «  •  •арасына оілім таратудың 'нетчзгі мәнш де түсіне ал-
_ Омаиды.

М ект епт ердегі о қ у  ж әне тәрбие ж умыст ары

Торғай облысыньщ мектептерінде оқу жұмысын Қа- 
заннын оқытушылар семинариясын бітіріп шыккан жас 
оқытушылар жүргізіп жатыр; бұлардан баска, казақ- 
тардан шыккан жүзбасысұлтан Бабин, бұл Неплюев 
атындағы кадет корпусын оітірген, және Троицкідегі ка
зак мектебін бітірген Байжиенов бар. Бұлардың алдық- 
ғысы Торғай мектебінің бірінші класынық оқытушысы, 
екіншісі Троицкі мектеошщ бірінші класынық окытушы- 
сы. Мектептердің бәрі де қажетті оку кұралдарымен 
толық жеткілікті түрде жабдыкталды және жабдық- 
талып жатыр. Бірак, бұл оку кұралдаірының бәрі де өзі- 
нін, ана тілін білетін орыс балаларына ғана арнап кұрас- 
тырылған; ал казірде, мектепке кірген кезінде бір ауыз 
орысша білмейтін, бұратаналардың балаларын оқытуға 
ыңғайыланған іске татырлық бірде-бір оку қүралы жок. 
Міне бұл жағдайларда казак балаларына орыс тілін 
окытудық ойдағыдай жүруі, басқа жерлердегіден гөрі, 
окытушылардың жеке бастарының кабілеттілігіне ғана 
байланысты. Сондыктан, казір казақтарға білім енді бе- 
ріле бастаған кезде, ең әуелі қабілетті оқытушылар бо- 
луы керек екенін еске алып, мен Торғай облысының мек- 
тептеріне педагогикалық кызмет жөнінде қабілеті бар 
және тәжрибесі мол адамдарды тартуға талай әрекет 
жасаған едім. Бірақ менің бұл әрекеттерім әрдайым ой- 
дағыдай орындала бермеді, өйткені, алыста жаткан ка
зак даласына кабілетті және тәжрибелі адамдардың еш- 
біреуінің келгісі келмеді, оған біріншіден, оқытушылар- 
ға белгіленген жалақының аздығы, ал екіншіден, екі 
класты мектеп оқытушылығына мемлекеттік қызмет 
лравосы берілмейтіндігі себеп болды. Бірак, мектеп жұ- 
мысын бірден жақсы жүргізіп кете алатын ондай тәжри-
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белі оқытушылар болмағанымен, меніц қарамағымдағы 
мектептер, көбінесе, арнаулы мөктептерді бітірген, адам- 
гершілік жағынан бұзылмаған, жұмыстарына ыждағат 
пен кірісетін жас оқытушылармен қамтамасыз етіліл 
отыр. Осы есеп жылының ішіндегі жүргізілген тексеру- 
дің кортындылары мектеп жұмыстарының әбден кана- 
ғаттанарлық түрде екенін көрсетті; оқытушылардың көп- 
шілігі өткен жылдардық ішінде казақ балаларына бей- 
імделіп алғаны және тәжрибе жүзінде казак балаларын 
оқыту әдісін меңгеріп алғаны байкалды. Сондыктан, 
окушылар да окыған пәндердің бәрінен де тым-тәуір бі- 
лім алғандарын көрсетті. Торғай, Троицкі және ЬІрғыз 
мектептерініқ жоғарғы кластарының оқушыларына қазір 
география, черчение, тарих, бөлшекті ішіне ала есеп жә- 
не жаратылыс тану иәндері оқытылады. Орыс тілінін. 
грамматикасымен казак окушылары мектепке кірген 
жылынан бастап, орыс сөздерін үйрене бастағанда-ак, 
таныса баетайды; орыс тілі оларға әуелі мен кұрастыр- 
ған «Оқу кұралым» бойынша, кейін Ушинскийдің немесе 
Кирпичниковтың грамматикалары бойынша үйретіледі. 
Бұл арада тағы бір айта кететінім: бұратана елдердің 
балаларына тарих, география, жаратылыс тану сыяқты 
пәндерді оқытатын оку кұралдар тандап алу, менің ой- 
ымша, бұратаналар окуымен шұғылданатын адамдар- 
дық кай-кайсысына да қыйыншылык келтіретін мәселе. 
Сондыктан, көбінесе, қай пәнді болса да окытуға керек- 
ті оку құралын таңдап алу окытушылардың өздеріне 
жүктеліп отыр. Бірак, меніқ ойымша, оку кұралдарын 
мұғалімдермен және баска білетін адамдармен күнілге- 
рі сөйлесіп, тандап алу керек сыяқты; өйтпейінше окыту 
және жалпы оку жұмысын белгілі бір жүйеге салуға 
болмайды, ал белгілі бір жүйеге салынбаса, онда ісіміз 
ойдағыдай болып шықпайды. Өйткені бұратана елдердің 
балаларын, ібелгілі бір бағыт-нұсқау алімай-ақ өзбеттс- 
рімен оқыта беру окытушылардық бәрінің бірдей колы- 
нан келе бермейді. Осыны ескере келіп, мен осы есеп 
жылының ішінде бұл мәселені мектеп оқытушыларымен 
бірге әбден талкыладым; олармен бірге отырып Пауль- 
сонның, Ушинскийдің, Водовозовтың және Бунаковтык 
оку құралдарын қарастыра келіп, екі класты мектептер- 
діқ бірінші кластарында оку жұмысы Н. Бунаковтың 
Әліипесі және Оіқу іқұралы (ібұл мектепте және үйде оқу- 
ға арналған, 1882 жылы басылып шыққан кітап) бойын
ша жүргізілуі керек, ал екінші кластарда, яғни жоғарғы



кластарда жеке пэндер, мысалы: тарах, география, жа* 
ратылыс тану жэне грамматика сыкылды пэндер осы

• Опәндердщ әрқаисысына арналып жасалған оку құралда- 
ры бойынша жүргізілуі қолайлы болады деген қортын- 
дыға келдік. Осындай жалпы пікірімізге сүйене отырып, 
мен • быйылғы жылы қажетті мөлшерде Бунамов мырза- 
нын, кітабын жаздырып алғалы отырмын.

Басқа пәндерден, Ыргыз мектебінде орыс оқушыла- 
рына ән сабағы оқытылады; мұны ән-күйге әуес казна
чей Бажанов дейтін кісі үйретіп жүр; бұл өнерде де Ыр- 
ғыз окушылары зор табыстарға жетіп отыр. Торғай мек- 
тебінде дәрігер Орлов окушыларға шешек егу және оны 
іс жүзінде қолдану жайын окытып жатыр. Егер бұл іс 
ойдағыдай жүріп кетсе, шешектен жүздеген, мыңдаған 
адам қырылатын казак, даласында мұнын, баға жетпес 
пайдасы болған болар еді.

Жалпы айтканда, біздің негізгі сеніміміз бойынша, 
қазақ балаларына, баоқа білімнін, барлығынан да гөрі, 
мүмкін болғанынша орыстық тілі мен жазуын жіті білу 
керек. Сондықтан, менің қарамағымдағы мектептердің 
басты міндеті казак балаларына орыс тілі және орысша 
дұрыс жазуды үйрету болып отыр. Осы себептен, мыса
лы, тарих, география сыякты пәндердің бәрін оқыту жұ- 
мысы осы жоғарыда айтылып отырған басты міндетке 
байланыстыра койылып отыр; бұл пәндер түсініп окуды, 
оқығандарын ауызекі айтып шығуды, ал одан кейін 
(кейде) жазба түрде баяндауды талап етеді, сондықтан, 
окушылардың осы пэндер жөніндегі білімдерін кебейту-

• • w * • •мен қатар, олардық орыоша түсінюе оілуіне және ездері- 
нің сөзбен түсіндіргендерін, ойларын жазып бере білуіне 
айтарлықтай көмектеседі. Мектептеріміздің орыс тілін 
және дұрыс жазу сабағын оқыту жөніндегі осы жылғы 
өзім көрген табыстарына қарағанда, оқып жатқан казак 
балалары, окуын бітіргеннен кеиін, істі орыс тілінде өз- 
бетімен жүргізе алады деген үмітім бар. Бірақ бұл ара
да мектептер өзбетімен жеңе алмайтын бір жаман жағ- 
дай бар. Көптеген казак балалары сүйектеріне біткен 
тыянақсыздык себепті,, окуларын бітірімей, імектепте бір 
немесе екі жыл оқығаннан кейін аулында қалып кояды, 
бұған кейде оқушылардын өздері, кейде ата-аналары се- 
бепші болады; мысалы, осы есеп беріліп отырған жыл- 
дың ішінде 19 бала, 1881 жылы— 18 бала, 1880 жы
лы — 21 бала оқудан шыіғып кетті. Сонымен, кейбір рет- 
терде окытушылардың да және окушылардық да еңбек-
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тері, ешкімге елеулі пайда келтірмей, босқа кётеді. Мұн- 
дай жағдайдан кұтылу үшін мен, кейбір оқңтушылар 
мектебінін. үлгісі бойынша, балаларын орысша окыткысы 
келетін қазақтарды балаларын мектепке алмастан бұрын 
олардан, балалары окуын толық бітіргенге дейін мек- 
тептен шығарып алмаулары жөнінде қолхат алынатын, 
ал Мектепті бітірмей алып кеткен күнінде балаларын уа- 
кытша тәрбиелеуге жұмсалған шығынньщ бәрі олардан 
өндіріліп алынатын болсын деген ұсыныс енгізііп едім. 6і- 
рак, облыс бастықтары менің бұл пікіірімді мақұлдама- 
ды, олар мұндай шарамен казактардын. орыс мектептері- 
не балаларын окытудан көңілдерін суытып алармыз деп 
қауіптенеді-ау деймін; сөйтсе де, меніқше, мұндай жағ- 
даиларда, халык мәселені теріс түсінуге үңренбесі үшін 
әрқашан істіқ пайдалы болатын жағын қарастыру тәуір 
ғой деп ойлаймын. Өйткені, мектеп оқуын бітіірмей кет
кен балаларының шала сауаттылығына олар өзін кінәла- 
май, балаларға хат таныта алмайды, білім бере алмайды 
деп мектепті кіналайтыны даусыз. Мәселеге мұндай көз- 
қарас, мектептің қойған шарттарына көнбеген балалар- 
ды мектепке алудан тікелей бастартудан гөрі көбірек 
зыян келтіреді. Оның үстіне мен өзімнің мынадай ойым- 
ды да білдірейін: мектепті бітіріп шығар-шықпасына се- 
нші жоқ жүз балаға шығынданғаннан гөрі азды-көпті 
сауатты болып шығатынына сенімді аз бала үшін, тіпті 
он бала үшін мектеп ашкан артық. .

Бұл арада жұмысын 1881 жылғы ноябрь айында ра
на бастаған Аіқтөбе мектебінің оқу жұмысы айтылмай 
қалып отыр; бұл мектеп казак медресесінің үйінде, ка
зак молдаларынық және жалаң дін сабағын окып жат- 
қан ересек шәкірттердің арасында. Бірак бұл мектептің 
окытушысы Мозохиннің аса зор қабілеттілігінің, жаксы 
мінездшіпнің және ыждағаттылығының аркасында, бұл 
орыс мектептері үшін қолайсыз жағдайлар мектептін. 
оку жұмысын ойдағыдай жүргі$уге ешбір кедергі жаса- 
ған жок. Молдалар және шәкірттер тарапынан бәсеке, 
күндеушілік болады ғой деп ойлап едік, бірақ, оның ор- 
нына, медресе шәкірттерінщ өздеірі орыс-казақ мектебі- 
не кіре бастады. Бұл мектепке кіріп окуға талаптанушы- 
лар көп болғандықтан, Торғай облысының соғыс губер
наторы осы есепті жыл ішінде Ақтөбе мектебіне келіп 
кеткен сапарында Ақтөбе мектебіне штат бойынша бел- 
гіленген 25 баланық үстіне тағы да 10 оқушыға қоғам- 
дық қаржыдан қаражат босатуға бұйрык берді. Бұл мек-
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• ^ « • « у  • • « • «тептщ бірінші бөлімшде казір орыс тші, арысша жазу 
және есеп сабақтары басталып жүріп жаты-p; екінші бө- 
лімнің окушылары диктовкамен әжептәуір дұрыс жаза- 
ды, окығандарын түсінікті түрде аитып береді, орыс ті- 
лінің негізгі грамматикалық ережелерімен казірдің өзін- 
де-ақ танысып калды. Бұл мектепте мен байкаған бір 
ғана кемшілік — жергілікті казак карттарының тілегі 
бойынша тағайындалған дін окытушысы молда Құбы- 
нияз болып отыр. Бұл біір өте сыңарезу, топас және өзі- 
не берілген кенесті де түсіне алмайтын адам. Сондық- 
тан, оны дін окытушылық кызметінен мүлде босатып жі- 
берген макұл болар еді, бірак олай етіп мектеп төңіре- 
гіндегі казактарды және олардың карттарын ренжітіп 
алмайын дедім де, молданық өзінің ризашылығымен, сол 
Актөбе мектебінің өзінде өз жанынан келіп оқып жат- 
кан, Мұхамбеттің діни окуына жаксы таныс бі;р казақты 
оның көмекшісі етіп тағайьшдадым. Актөбе мектебінде 
дін сабағын казірде осы қазак жігіті окытып жүр.

О қ у  қ ұ р а л д а р ы н ы ң  оісайьі

Жоғарыда айтқанымыздай, мектептердің бәрінде де 
окушыларға да, оқытушыларға да кажетті кітаптар мен 
оку кұралдары бар. Ал енді, өзбетімен окып, білімдерін 
арттырғысы келетін казақтардьщ кітаппен және баска 
да оку кұралдарымен пайдалана алатын орын — казір- 
де де және алдағы жерде де бірталаиға деиін осы 'қырда- 
ғы төрт уездегі қазіргі орталық мектептер ғана болаты- 
нын еске ала отырып, жоғарыда айтылған мектептердің 
жанынан (окушыларға және оқытушыларға арналған) 
кітапханалар ашуға ұйғарылды. Осыған арнап, төрт кұр- 
метті камкоршы: Тіроицкі казак мектебшщ кұрметті кам- 
коршысы Карпыков 260 сом, Ақтөбе імөктебінін. құрметті 
қамкоршысы Беркінбаев — 109 сом. Торғай мектебінің 
кұрметгі камкоршысы Бірімжанов 200 сом және Ырғыз 
мектебінің кұрметті камкоршысы Құлыбеков— 100 сом 
каіржы беріп отыр. Бұл акшалар казіір алынды; оның 
біркатары Торғай облыстык баскармасының сактауында, 
ал біркатары менің колымда. Осы 1883 жылы, бұл тура- 
лы бұратана халықтар арасындағы оку жайын білетін 
адамдармен күнілгері кеңесіп алып, кітап жаздырғалы 
отыірмын. Осыны баяндай келіп, беделді казактарды ха- 
лык ағарту ісіне бұдан былай да көмектесуге көнілден- 
діру үшін, ал онымен қатар, Торғай облысының орталық
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мектептерінің осы кұрметті камкоршыларының үкіметтің 
иплікті істерінің кандаиын болса да орындауға әз:р тұ- 
рулары жалғыз бұл емес екенін еске ала келіп, мен осы 
баяндаманың соңын ала бұл, кай жағынан карағанда да 
кұрметті казактарды және менің карамағымдағы мек- 
тептерімнің камкоршыларын наградтау туралы ерекше 
ұсыныс енгізгелі отырмын...

Мектептің ш а р уа іи ы л ы қ  ж ағы

Осы есепті жылдың ішінде аралап көргенімізде Троицкі 
және Актөбе мектептерінін. үйлері өте тар екені байкал- 
ды. Бірақ бұл колайсыөдық жуық арада жойылуға тиіс, 
өйткені бұл мектептерге арнаулы үйлер (Николаевскіде 
және Актөбеде) салынып жатыр; ал егер іс осылай бо- 
лып шығатын болса, онда айтылып отырған екі мектеп 
өз орындарында калады, оларды көшіреміз деп отырған 
Николаевскіде және Актөбеде жаиа окушылар алуымыз- 
ға мүмкін болады (басында да бір жағынан осы көзде- 
ліп еді); ал олай болған күнде де Троицкі мектебі мен 
уакытша Ақтөбе мектебіндегі жоғарыда айтылған ко- 
лайсыздыктар шамалы ғана косымша үйлер салу және 
жағдай жасау аркылы жойылатын болады. Оның үстіне, 
Ақтөбе мектебінің жанында монша жоқ еді және бұл 
мектеп монша деген мүлде болмайтын казак болыстары- 
нық ішінде тұрғандьгқтан, жаіқын жерде баока 'Монша да 
жоқ еді. Сондықтан, мен Елек уезд начальнигі мырза- 
дан мектеп жанында шымнан монша салуға қоғамдык 
қаржыдан 50 сом акша сұрап алып, оны казір салды- 
рып та койдым. Бұл Ақтөбе мектебінін, казак болыстары- 
ның ішінде болуының тағы бір колайсыв жері — жақын 
жерде дәрігер де, аурухана да болмағандыктан, ауырған 
оқушыларды емдеуге ешбір мүмкіндік болмады. Сондықт 
тан, және менің ұсынысым бойынша, Торғай облысыньвд 
соғыс губернаторы мырза, Ақтөбе мектебі меңгерушісі- 
нің көмекшісі, фельдшер атағы бар, Кейкинге ауырған 
балаларды емдеу үшін кажетті дәрі-дәрмек жіберілсін, 
ал ауруы катты болған жағдайда, ондай окушылар жа- 
қын жердегі ауруханаға жіберілсін; ал ауруханаға жіберу 
мүмкін болмаған жағдайда, бұл туралы Орынбор қала- 
сында тұрған Елек іуезінщ дәрігеріне хабар берілсін, дет 
ген бұйрык берді. Осы жоғарыда айтылған кемшіліктер- 
ден баска карамағымдағы мектептерде ешбір кемшілік 
жоқ: барлық мектептерде де бялалардың тамағы ток
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және сапасы жақсы (салма немесе сорпа, бесбармйқ бе- 
ріледі, шекер мен шаи және нан оеріледі); мектеп уилері 
таза, ұқыпты ұсталады; окушылар айына екі рет монша- 
ға барып тұрады және ү(?тіне киіп ж,үргең киімдері май- 
лық-сулықтары, төсек-орындары барлық мектептерде де 
тиісті дәрежеде таза. 1
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ЕКІ КЛАСТЫҚ МЕКТЕБІНІҢ МЕҢГЕРУШІСІНЕ
НҰСҚАУ ХАТ

Окытушыларға және окушыларға арналған оқу кұ- 
ралдарын сізге жібере отырып, сізден және сіздіқ кара- 
мағыңыздағы мектептің баска' окытушыларынан, өзім 
қарап шығып, орыс-казақ мектептерінде колдануға өте 
пайдалы деп тапкан мына кітаптарға назар аударулары- 
ңызды көп-көп өтінемін.

1) бірінші кластар үшін мен және менің карамағым- 
дағы мектептердің барлық окытушылары дерлік, баска 
оку құралдардын бәрінен де гөрі Н. Бунаковтың әліппесі 
мен оку кітабын, Тихомировтың элементарлык грамма
тика курсын (бұл —  кыйын түсіндірулерден, грамматика- 
лык терминдерден қаша жазылған, орыс тілін әртүрлі 
үлгілер бойынша, жетекші сұрактаір бойынша үйрететін 
грамматика, әсіресе, біздін. мектептерімізге колайлы) 
және мысалдар жыйнағын (жаттап алу үшін жазылған), 
көбінесе Крыловтық мысалдарын, қолайлы деп тауып 
отырмыз.

2) екінші кластар үшін: Сент-Илердің зоологиясы, 
Гердтің минералогия кысқаша курсы, Оливердін ботани- 
касы (ал енді бұл ботаника маған онша ұнамайды, сон- 
цықтан карап шығу үшін баскаларын да жаздырып 
отырмын), жаратылыс тарихынық оку атласы, Крюгердін 
элементарлык физикасы, Пуцыковичтін географиясы — 
окушылар үшін, Пуликошскийдің географиясы — окыту- 
шылар үшін, Островскийдің немесе, уакыт жететін бол- 
са, Фармаковскийдіқ Россия тарихы, ал окытушылар



үшін Беллярминовтың Россия таірихы мен Гуревичтің та-, 
рихи хрестоматиясы, Тихомировтың таза жазу ережесі;

3) окушылармен кешке ауызша әнгімелесу үшін Зо- 
бовтың табиғат жайындағы әнгімелерін, Константино- 
вичтщ химия жөніндеп әңгшелерін және Фигьенщ ма- 
ңызды жаңалыктары мен өнөр-табыстарын ұсынамын, 
және

4) бұлардан баска, оқытушылардың оқуына және 
өнеге алуларына пайдалы деп ұсынатындарым: Бобров- 
скийдің педагогикасы халық-оқу әдебиетінің жүйелі шо- 
луы, Каменскінің «Ұлы дидактикасы», Бунаковтың «Ана 
тілі», Корфтің «Біздің досы», Реклюдің «Жеір, кұрылык 
және мұхит» деген кітабы, Советовтің «Егінщілік пен 
мал шаруашылығы» және баскалары. Ескерте кететінім 
халық мектептерінде окытылатын сабақтардан ең ыңғай- 
лы, ең түсінікті болатын оку кұралдарын келешекте де 
карастырьгп отырамын, ал ондайлар табыла койса жазды- 
рып алып, қарамағымдағы мектептерге жіберіп отыра
мын. Ал, онсоң, орыс тілі, оның грамматикасы, геоіра- 
фия, сызу, тарих, жаратыДыс тану сыякты пәндердің 
дербес окытылуына қарамастан, мысалы Зобовтың таби- 
ғат жайындағы (бүл кітапты мен өте-мөте ұсынамыи), 
Фигьенің манызды жаңалыктаір және өнер-табыстар жа- 
йындағы, сонымен катар, Константиновичей; химия жө- 
ніндегі әңгімелер сыяқты кітаптарды (кештіғұрым және 
баска орайы келген жағдайлардың бәрінде) окушылар- 
мен бірге каита-каита оқып, ауызша әңгімелер өткізіп 
отыруды, әңгімені орыс тілінде, әрине, түсіндіре отырып, 
аикын өткізуді өте паидалы деп білетінімді аита кету 
борышым деп білемін; бұл әңгімелөрдің аяғында окушы- 
лардан окығандарын кайталап сұрап отыру кажет. Мұн- 
дай әңгімелерді окушылардың кызығып тыңдайтынын 
және жеқіл ұғып алатынын мен өз тәжрибемде көрген- 
мін. Химия мен физиканы окығанда, түсіндіргенде керек 
болатын аспаптарды каржы табылған бойдан жаздырып 
алуға тырысамын. Әрбір оку кұралының алдына қойған 
максатын және оның мазмұнын айкын түсініп алу үшін 
окытушылардық өздері жоғарыда аталған кітаптардың 
бәірін калай да басынан аяғына дейін әбден мұкыят 
окып шығулары керек, ал сонан кейін оларды окыту жұ- 
мысына пайдалану кажет дегенді айта кетуді артықшы- 
лығы болмас деп ойлаймын. Орыс тілін, жаратылыс та
ну ғылымын, географияны және тарихты окыту жұмысы 
әрбіір мектепте күнілгері белгіленген бір жүйемен, оку
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құралымен жүргізілуі керек; өйткені, тәжрибеге қара-- 
ғаида, оқыту, тәрбиелеу жүмысына дәйекті көэқарасы бе- 
кіп болмаған кейбір жас ркытушылар оку кұралдарын̂  
беталды өзгерте береді оның үстіне, халық мектептерін- 
де өтілетін пәндердің оқыту әдістері мен тәртіптерінін' 
өзін де өзгерте береді, сөйтіп окушыларды біресе бір түр- 
лі әдіспен не бір оку кұралы боиынша, біресе екінші түр- 
лі әдгапен «е екінші «бір оку кұралы бойыкіша окіуға зор- 
лайды, немесе дұірысын айтқанда, бастаған ешбір пәнін 
ешуақыт түгел, тәртіппен өтпейді. Ондай окытушылар' 
оқушыларды адастырады, сонан кейін қойылған сұракка 
оқушылардың жауап бере білмегеніне ренжіп, өздері де 
ашулана бастайды, тіпті окушыларға өшігуге дейін бара- 
ды. Осыдан келіп окушыларды бұрынғыдан да адасты- 
рып, мүлде шатастырып, оларды, тіпті, ешбір жауап бе
ре алмайтын халге жеткізеді. Әірине, оқыту жұмысын бұ- 
лайша жүргізуден ешбір жаксылық күтуге болмайтынын- 
күн ілгері-ақ айтуға болады; оқушылардың түсінбеушілі- 
пн оқытушылардың өз кінасы деп білмеи, окушылардық

оокуға зер салмаитындығынан немесе топастығынан деп 
білетін мұндай окытушылардың қатты адасатыны айт- 
пай-ақ түсінікті. Менің тәжрибемде мұндай окытушылар' 
педагогтер ұсынып отырған оку құралдарымен ешуакыт- 
та дұрыс танысып алмайды, олардың ешбіреуін аяғына 
дейін оқып шыкпайды, окушылардың жалпы мінез-кұл- 
қына, акыл парасатына* онымен катар, орыс балалары- 
на қарағанда қазақ балаларының ана тілінде өзгешелік- 
тер болатынына, ана тілінің басқалығына зер салмайды,, 
осылардың бәрін еске ала отырып, шындап еңбек сіңір̂  
мейді. Мұның аяғы балаларды басы да жок, аяғы да 
жоқ, бірдемеге ешбір тәртіпсіз окытуға әкеліп соғады. 
Осы айтып отырғанымның көбінесе соған катысы бар бір 
оқытушыға, ол кіммен істес болып отырғанын ешуакыт- 
та да ұмытпауы керек екенін осы арада ескертпей кете 
алмай отырмын. Ол балалармен істес больгп отыр, егер 
балалар бірдемені түсінбейтін болса, онда оқытушы 
оларды кіналауға тиіс емес, оларға түсіндіре алмай 
отырған өзін кіналауға тиіс. Ол балалармен сөйлескен- 
де ашуланбай, жұмсақ сөйлесуі, шыдамдылык етіуі керек, 
әрбір нәрсені де ыкласпен, түсінікті етіп түсіндіру керек; 
мәнерлі сөз, орынсыз терминдерді колданбау керек; мұн-. 
даи сөздер окушыларға ғана түсініксіз болып коимаиды,, 
басқа тындап отырған адамдардың құлағына да жак- 
пайды; ондай шет тындаушылар бұл оқытушынық терең
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білімі не ойы жюқ екенін, ол тек ғыліми тершгндерімен, 
сөздермен ғана мактанғысы келетінін, ал педагоктік жә- 
не оқытушылық әдістер жөнінде оның өте тапшы, үстірг- 
кана түсінігі бар екен:н, немесе жалпы көрнекті оқыту-' 
дың бәрі де окыту әдістерінің түсініктшгше, оқытушы- 
лардың түсіңдірулерінің ұғымдылығына негізделуі керек 
екенін ұмытып, педагоктж, окытушылық әдістерге екінші 
катардағы бір нәрсе деп карайтынын көреді. Алайда, өзі- 
нід табиғи қабілеттілігіне карағанда, бұл жас оқытушы 
ез пәніне енді тереңдеу зер салар, өзініқ қателерін түзе- 
тер, сөйтіп ол, айта .кетпей амалым жок, өзінен көп ілге- 
рі кеткен, өнерлес жолдастарынан калмас деп сенемін. • 
Окытушыларды бағалағанда олардың іске мәнді қаты- 
сы жюқ сөздеріне карап емес, олардық егісгерінің 'бегіне 
шыккан жемістеріне, яғни окушыларына карай бағалай-1 
тынын мойындаса; оның бұған өзінің де көзі жетеді. \

Торғай облысы мектептерінің инспекторы И. АЛТЫНСАРИН 

12 февраль, 1883 ж.



ОРЫНБОР ОҚУ ОКРУП ПОПЕЧИТЕЛІНЕ
БАЯ НДАМА ХАТ

, r *

Қазіргі кезде Торғай облысының қырдағы қалала- 
рыңда — Ырғызда, Торғайда, Акт&беде және Николаев- 
скіде бір-бір екі класты мектептен ашылып отырғаны 
Сіздің ұлы мәртебеңізге мәлім. Бұл мектептер уездік ка- 
лалардың өзінде және уезд басында бір-біірден ашылған 
соң, өз-өзінен-ак, халық алдында ғана емес, сонымен 
қатар, казактың әкімшілік орындарының алдында да 
уездік мектеп деген маиыз алып, қазақхалкы оларды бі- 
тірген адамдар калған сауатсыз халыкка қарағанда бел- 
гілі бір право және артықшылык алатын болар деп күтіп 
отыр. Бұл жөнінде қазақтар маған да келіп мәнжайын 
сұрастырып көріп еді, бірақ, мен, әрине, казактардың 
ойынша, оларға канағаттанарлық жауап қайыра алма- 
дым.

Сондықтан, біріншідең, .қазаіқ арасыінда халыіқ ағарту 
жұмысы жаңа ғана басталып отырған кезде олардың қа- 
зіргі орыс-казақ мектептерінен, әсіресе, жоғарыда айт- 
қанымыздай, казақтар уездік мектеп деп танып отырған 
мектептерден күтетін дәмесінен түңілдіру колайсуз бола- 
тынын, ондай жағдайларда халық мектептеріне бала 
окыту пайдасыз деген сөз шығып кетуі мүмкін екенін ве
ке ала отырып; ал екіншіден, осы кырдағы мектептерді 
бітіріп, мемлекет кызметіне пр-аво алған казак балаларьг 
казак елін баскарып отырған, орыс пен казақ тілдерін, 
жазуларын бірдей білетін адамдарға, көбінесе, мұктаж 
мекемелерге де, мысалы, уездің басқармаларға да пай-
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дасыз болмайтынын еоке ала отырып,— мен Сіздің улы 
мәртебінізден осы аталып отырған мектептерді, — не 
олардың қазіргі оқытушыларын ең болмағанда, бірінші 
кластардын оқытушысы етіп қалдырып (оның қазіргі 
окытушыларын бірінші класс окытушысы ет:п калдыру 
қажет болатын себебі — окытушылар институттаірын жә- 
не баска жоғары дәрежелі оқу орындарын бітіргендер- 
дщ ішшен орыс тілі мен казак, тілін бірдеи білетін окы
тушылар табылмас еді, ал онсыз қазақ балаларына орыс 
тілін, орысша жазу-сызуды үирету мүмкін емес), уездік 
мектептерге айналдыру туралы, немесе бұл мектептердің 
білім беру көлемін казіргі күйінде калдырып, оған, бәл- 
кім, кеибір косымшалар ғана енгізіп, казіргі екі кластық 
мектептерге уездік мектеп правосы берілу туралы су
ра нбас іпа екенсіз деген өтініш жасауға батылым барып 
отыр. Бұлай етсек, менің ойымша, казақ даласындағы 
мектеп жумысы едәуір нығайып, келешекте де тоқтаусыз 
дамый берген болар еді. .

Осы айтылғандар жөнінде бүйрық күтемін. И. АЛТЫНСАРИН. 

5 октябрь, 1883 жыл.



Өзіңізге белгілі, ұлы мәртебелі таксыр, Сіздің қолас- 
тықыздағы облыста казак қауымдарының шығарған кау- 
лылары бойынша болыстык мектеп салуға деп үй басы* 
на салық салып, жыйналған акшаны тап осы кезде, кыр- 
дағы уездік калаларда — Ыірғызда, Торғайда, Ақтөбеде 
және Николаевскіде — калалык екі кластық мектеп салу 
жұмысына пайдалану қолайлы деп табылған еді; мұның 
себебі — арнаулы қазақ окытушылар мектебінен және 
жоғарыда айтылған екі кластық мектептерден окытушы
лар даярланып шыкканға дейін болыстық мектептөрге 
колайлы окытушылар табылмайды делінген еді. Ал оны- 
мен катар, облыс бастығы мен оку округінің баскарушы- 
сы казактан окытушы табыла койған күнде болыстық 
мектептерді де аша беру керек деген пікір айтылған еді. 
Қазір, өзінізге мәлім, қырдағы уездік калаларда екі 
кластык мектептер де ашылып отыр, онымен катар, ка
зак окытушылар мектебі де ашылып’, мұнда Сіздіқ ко- 
ластыныздағы облыстан, жергілікті екі кластық казак 
мектептерінен келген 20 дан аса окушы оқып та жатыр. 
Бұған окушылар, шамасына қарай, келешекте де жыл 
сайын алына бермек.

Сондыктан:
1. Жоғарыда аталған екі кластық мектептердіқ әр- 

кайсысы да 50 казак баласына арналып ашылып, мек
теп үйлері де соған мөлшерленіп салынғанын, қазір бұл 
мектептердіқ әрқайсысындэ 25—30 шамалы ғана бала-

ТОРҒАЙ ОБЛЫСЫНЫҢ СОҒЫС ГУБЕРНАТОРЫ
ИЛЬИНГЕ БАЯНДАМА ХАТ
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I» t  ̂• 0лар окып жатканын, өиткені, мемлекеттж казначеиствө- 
сының беріп отырған қаржысы бұдан артық окушы алу- 
ға жетпей отырғанын, ал онансоң, Ырғыз уезінен баска 
казак кауымдарының бірде-бірі «өмек көрсегпей отырға- 
нын еске алып;

2. Бкі жүз 'Мындай халқы бар обльгоқа 120 шамалы 
ғана казак балалары окып жаткан казіргі терт бастау- 
ыш мектептің өте жеткіліксіз екендігін еске алып;

. Үкіметтің қазақтар жөншдегі игілікп оиы какдаи 
болса да, — қазактарды орыстармен рухани жағынан бі- 
ріктіру ме, казак халқын рухани және экономикалык 
жағынан дамыту ма, немесе, акырында, казактарды көр- 
шілес Азия халықтарының ріухани әеерімен әртүрлі со- 
қыр сезім бұғауында қалдырмауы ма, — осынық бәріне 
де, менің терең сенімім бойынша, жол көрсете алатын,. 
қажетті жағдайларда карсы тұра алатын бірден-бір кұ- 
рал — орыс-казақ мектептері аркылы казақтарға, олар- 
дың қоныстарына апарып таратып, орысша білім беру 
екенін еске алып;

4. Үш жылдан «е тіпті өкі жарым жылдан кейін ка- 
зақтын өзінен оқытушылар шығатынын, бұл оқыкушы- 
ларды, облыс бастығынық жоғарыда айтылған ниеті- 
не қарамастан, даярланып шыккан істеріне пайдаланбау 
өте колайсыз болатынын, өйткені, бұдан кейін казактар 
да өздерінің балаларын окьітушылар мектебінде немесе 
баска халық мектептерінде окытудың пайдасы бар-жо- 
ғына күман келтіре бастаулары мүмкін екенін еске алып;

5. Қалалық мектептерде сиқыйтыін оікушыларды кебей- 
ту үшін және кейін болыстык мектептерді ашу үшін көп 
ақша керек екенін, ондай акшаны аз уакыттың ішінде 
тауып алу мүмкін емес екендігін еске алып, — мең осы 
аитыдғандарды күн-ілгері Сіздщ ұльи мәртебеңізге ха- 
барлап коюды өзімнің борышым деп санадым; осы се- 
бептен халық мектептеріне кор жасауға керек алымды 
көбейту туралы казак кауымдарына күн-ілгері ұсыныс 
енпзуді кажет деп таппас па екенсіз; өиткені казір бұ-- 
ған алынып отырған алым өте аз (үй басына 10—20 ты- 
йын ғана).

Бұл арада, тағы да Сіздің ұлы мәртебеқізге айтуға 
тиісті борышым — казак халкы орыс тілін білудің, орыс- 
ша сауатты болудын керектігін казір аиқын түсшіп отыр- 
ғанымен де, олардың бұл санасы әлі де уездік өкімет 
орындарының көмегісіз және олардың түсіндіруісіз мек- 
тепке жыйналатын акдіа алымын езбетіімед кебейтуге
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барғандай дәрежеге жете қойған жоқ; ал бұл алым үй 
басына, тіпті, біір сомнан алынатын болған күнде де қа- 
зақтың қазіргі материалдық жағдайында оларға оншама 
салмаіқ болып түспейді. Қазақтарға осы дарынды, ақыл- 
иесі мол халыкка қазір, кешікпей тұрып рухани және 
қоғамдық даму жолына түсетін дұрыс бағыт беру — қа- 
лай дегенмен — аса іқажег болып отыр..

Осы айтқандарым жайында хабар .күтемін.
Сіздің ұлы мәртебеңізді аса қадіірлейтін, Сізге шын 

берілген бағынышты пендеңіз,
И. АЛТЫНСАРИН.

20 октябрь, 1883 ж.



ТОРҒАЙ ОБЛЫСЫ СОҒЫС ГУБЕРНАТОРЫНЫҚ 
ҚЫЗМЕТІН АТҚАРУШЫ ИЛЬИНГЕ

БАЯНДАМА

Менін, 2 октябрьде жіберген хатыма қосымша, Сіздіқ 
ұлы мәртебіңізге хабарлайын дегенім — Ырғыз уезінде, 
халык мектептеріне каржы жыйнауға шек койылып

' t* ♦ • • • ^отырған жағдаида, жергілікті екі кластык, мектепке ұстап 
отырған каржымыздан артылып калып отырған акша 
бар. Бұл акша, бәлікім, азғана косымша қосылса, тағы 
бір бастауыш мектепті, мысалы Қарабұтак фортында 
-Мектеп ашуға жетіп калаір еді-ау деп ойлаймын. Қара- 
бұтақ пункті, менің оиымша, онын; төқрегіндегі казак бо- 
лыстарының бдлаларын мектепке тартып, оларды көшіп 
келген орыс балаларымен бірге окытуға колайлы жер.

Торғай облысы мектептерінің инспекторы И. АЛТЫНСАРИН

30 октябрь,
1883 ж.



БАЯНДАМА ҚАТ
J

Сіз қырдағы уездерде болыстық мектептерді ашу ту- 
pi мён тәртібініқ қандай болатыны жайында менің ойым- 
ды білгіңіз келгендіктен, бұл жөнінде Сізге мына пікірім- 
ді білдіремін: меніқ ойымша, таза қазақ арасында бола- 
тын бұл мектептердің құрылысы осы халықтық тұрмыс 
жағдайларына ыдғайлануы керек; сондықтан бұл мек- 
тептер қазақтар қыстаған кезде қыстап, көшкен кезде 
көшіп жүрулері керек. Оның үшін, мысалы, болыс көле- 
мінде орталық болатын және шаруашылық жағынан қо- 
лаилы «елетін бір орынды тавдап алып, іменщ оиыімша, 
жөргілікті материалдардан (шикі кірпіштён, т. с.), міүмкін 
болғанынша берік, бір кластык бөлмесі бар, оқытушы 
жататын, ас пісіретін бөлмесі, ауыз үйі, шоланы бар 
мектеп үйін салу керек. Мұнда казак, балалары жеті 
жарым ай, яғни 15 сентябрьден 1 майға дейін, казактар, 
дағды бойынша, жазғы жайлауларына көшкенше, оқый 
алады; ал 1 майдан бастап мектеп басқа қазақтарша, 
киіз үйге шығып алып, көшкен кезде мектепкө көлік бере 
алатын немесе әр ауылдық мектшке кезекпен көлік бе- 
руі жайында ресми бұйрық бере алатын бір беделді, қыз- 
мет адамымен бірге, көшіп отыруы керек. Мектептің осы 
айтылған түрде көшіп жүруі қазақтарға ауыр бола 
қоймайды; себебі, казақтардың көшуі жылдан-жылға 
сиреп және алысқа ұзамайтын болып келеді; ал мектеп- 
тіқ көшуіне 4—5 тен артық көлік керек болмайды. Мек-

ТОРҒАЙ ОБЛЫСЫНЫҢ СОҒЫС ГУБЕРНАТОРЫНЫҢ
ҚЫЗМЕТІН АТҚАРУШЫ ИЛЬЙНГЕ
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тепке киіз үй, оқытушыға жольгм үй алуға 300 самдай 
ғана ақша керек, ал оның кыстыгүні болатын жерінде 
үй салуға 1000— 1500 сом ақша керек.

Бұл мәселе жөнінде толығырак пікірімді, егер кажет 
болатын болса, кырдағы уездерге барып қайтқаннан 
кейін тапсыра аламын.

Бұл арада тағы бір айта кететінім, болыстык мектеп- 
терде оқу ісін жүргізудің жоғарыда айтылған тәртібі ең 
алғаш рет қарағанда өте кыйын сыяқты болып көрінуі 
мүмкін, б:рақ ондаған жылдардан бері казак балаларын 
осы тәртіппен окытып келе жаткан молдалар іс жүзінде 
мұндаи ешбір кыиыншылық көрмеи-ақ келеді.

Торғай облысьі мектептерінің инспекторы И. АЛТЫНСАРИН

80 октябрь,
1883 ж.
t



ТОРҒАЙ ОБЛЫСЫНДАҒЫ ХАЛЫҚ 
МЕКТЕПТЕРІНІҚ

1883 ЖЫЛҒЫ ЖАЙЫ ТУРАЛЫ Е С Е П

1

О блы ст ағы  о қ у  ж ұм ы сы ны ң ж алпы  ж айы

1882 жылы берген есебімде мен облыстағы жалпы 
оку жұмысынын жайы туралы да және қазак даласына 
орыс-қазақ мектептерін тарату сыяқты алдымызға кой- 
ып отырған максатымызға бірте-бірте осы жолдан аумай 
отырып жетуіміз үшін қазіргі кезде қолданылып отыр- 
ған жобаларымыз бен пікірлеріміз туралы да толық 
айтқан болатынмын. Осы 'есепті жылдын ішінде бұрын- 
ғы 3 екі кластык, және бір кластық мектептерге Торғай 
қаласында тағы бір қолөнерлік мектеп косылды; бұл 
мектеп жоғары ұлықтардың рұқсатымен Яковлев мектебі 
деп аталды. Менің еткен жылдардағы есептерімнен, уез- 
дік қалалардан ашылған осы жоғарыдағы мектептерді 
неғұрлым берік негізге қоюды ойлап, одарға лайықты 
үйлер салудың амалын карастырғанымыз, ондай үйдіқ 
Торғайда салынып болғанын, Ырғызда сатылып алынға- 
ны, Николаевскі мен Елек уездерінде салынып жатканы 
да мәлім болатын. Осы есепті жылдың ішінде Елек 
уезіндегі Ақтөбе бек:ніс:нде мектеп үйі салынып болды, 

, ал Николаевскі уезінің Қостанай деген жердегі уездік 
каласында салынып болуға жуықтады, онық қазір тек 
ішкі жұмыстары мен оған ағаш жұмыстары ғана қалып

22715



отыр. Бұл үйлер ікауым қаражатына, осымен қоса жібв-̂  
ріліп отырған жоспар бойынша, шаруашылық әдіспен,' 
күйдірген кірпіштен салынды, төбелері кақылтырмен жа- 
былды. Ақтөбе мектебі мен Троицкі мектебін уақытша 
отырған үйлерінен жаңадан салыньип жатқан үйлеріне 
көшіруді осы жылғы күзге дейін кідірттік; өйткені, қазір 
Елек уезінің Бөрте болысында тұрған Ақтөбе мектебі 
жайында Торғай облысы соғыс губернаторының ісін 
уа.қытша атқарушы мырза оның осы ікүегі іуаіқытша 
орнын тұрақты орынға айналдыру, оньщ осы күнге дейін 
орналасып отырған қауым үйін оған біржолата беру ту- 
ралы кауым алдына мәселе қойды; өйтпейінше Ақтөбе 
бекінісінде салынып отырған өте үлкен үйді ұстауға 
қаржы да жетіспеитін еді. Троицкі мектебі де әзірге 
Троицкіде қала тұрады; себебі — оның үйі, жоғарыда 
айтканымыздай, әлі әбден салынып болған жоқ.

Бұрынғы 4 мектептегі оқушылардың жалпы саны: 
Торғай мектебінде — 32 казақ баласы, қатнап оқыйтын 
9 орыс баласы бар; Ырғыз мектебінде— 26 қазақ бала
сы, 23 орыс баласы; Троицкі мектебінде — 33 казак ба
ласы, ал Актөбе мектебінде 27 казак баласы, 3 орыс 
баласы бар. Осы жылғы ноябрь айының 15 де ғана 
ашылған, жаңа Яковлев колөнері мектебінде пансионда —
7 бала, катнап оқыйтын — 3 бала бар. Сонымен, бүкіл 
облыстағы орыс-казак халық мектептеріндегі- оқушылар- 
дың жалпы саны— 168. Оқытушылар саны: Торғай мен 
Ырғыз мектептерінде — төрт-төртен, олардьщ екеуі пра
вославие христиан дінінің және Мұхамбет дінінің окыту- 
шылары; Троицкі мен Ақтөбе мектептерінде — үш-үштен, 
олардық біреуі Мұхамбет дінінің оқытушысы, Яковлев 
мектебінде — екеу, олардың біреуі ағаш ұсталық-токарь- 
лық өнер үйрететін (онымен қабат, хат тану үйрететін) 
оқытушы, екіншісі киім тігу өнерін үйрететін окытушы. 
Мұхамбет діні бұл мектепте әзір окытылмайды; оны 
окытуға жергілікті екі кластық мектептіқ дін окыггушы- 
сьш шакырмакпыз. .

Жоғарыда айтылған мектептерден баоқа, осы есеп 
жылының ішінде, осы кезге дейін үй басына 10— 15 тый- 
ыннан алынып келгён алым мөлшерін көбейту туралы 
мәселе көтерілді; өйткені, жуырда Орскі окытушылар 
мектебін бітірген казак оқытушылар келеді; ол мектептің 
оқушыларынын бәрі дерлік бұрын меніқ карамағымдағы 
мектептерден тәрбиеленіп шыққандар және Торғай облы- 
сынық қазақтары; сондықтан, өткен 1879— 1880 жылда-
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ры ашуға ұйғарылған болыетық мектептерімізді ашу үшін 
қаржы әзірлейтін мезгіл жетіп отыр. Осы жөнінде Тор- 
рай облысы губерваторының ісін уакытша аткарушы 
действительный статский советник Ильин мырзаның үй 
басьшан жылма-жыл алынатын алымньвд мөлшері Елек 
пен Николаевскі уездерінде үй басына 1 сомнан, ал Тор- 
ғай мен Ырғыз уездерінде — 50 тыйыннан болсын деп 
қазаіқ қауымдарына берген усынысы қазір жүзеге де 
асырыла бастады, кейбір болыстық қауымдар, менің 
алып отырған хабарыма Караганда, осындай алым белгі- 
леу туралы каулы да шығарып койды. Сонымен, көп 
үзамай бастауыш болыстық мектептер ашылатынын еске 
алып және казак, уездеріндегі оқу орындарыньщ бәрі 
бірдей правосыз болмауын көздеп, бұлай болған күнде 
орыс-казак мектептері қазактардын алдында беделін 
түсіріп алатынын ескеріп, мен уездік калаларда ашы- 
лып отырған казіргі төрт мектебім:з уездік немесе ти:сті 
калалык мектептерге аиналдырылсын, оларды б:тіріп, 
білім алғандардың мемлекеттік кызметке правосы бол
сын деген өтініш енгізіп отырмын; булай болмаған күнде 
казактардың баска губернияларға барып кызмет істеуі 
былаи тұрсын, Тит, өздері азды-көпті білімі бар казақ- 
тарға мұктаж болып отырған дала облыстарынық өзінде 
кызмет етулеріне де жол жоқ больга отыр.

2

М ект епт ердегі о қ у  ж айы

Торғай облысының мектептерінде оку жұмысын жүр- 
гізіп жаткандар, көбінесе, Қазаиның окытушылар семи- 
нариясын бітірген жастар; тек үш казак окытушылары 
ғана семинария бітірмегендер; бүлардың біреуі Торғай 
імектебінде, біреуі Троицкі мектебінде, енді біреуі окыту- 
шьгаың көмекшісі өсебінде Ақтөбе імектебінде істейді. Қо- 
лөнері мектебінде ағаш ұсталык-токарь өнерін және хат 
танытуды Симбйрскідегі граф Орлов-Давыдов колөнері 
мектебінен тәрбиеленіп шыккан окытушы жургізеді, ал 
киім тггу өнерін жергілікті татар тігіншісі үиретеді. Есеп- 
ті жылдьщ ішінде мен оку жұмысьш жалпы алғанда ка- 
нағаттанарлык деп, ал окытушыларды — казактарға 
орыс тілін оқытудьвд әдісін меқгеріп алған деп тауып 
отырмын. Окушылардың оқыйтын оку кұралдары: 1-шІ
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класс үшін — Бунаковтың әліппесі, мен бастырып шығар- 
ған «Қазэқтарға орые тілін оқытуға арналғаін оіқу кұрал» 
мен «Қазак хрестоматиясының» 1-бөлІмі, Бунаковтың оку 
кұралы, ал орыс тілін тәуірірек білетіндері үшін — Тихо- 
мировтың элементарлык грамм а тика сы, Лубенец пен 
Евтушевскийдіқ есеп кітэбы; окушылар, каібілеттілігіие 
және орыс тілін білулеріне карай, өзбеттерімен казақ 
тілінен орыс тіліне, орыс тілшен казак тіл:не, жазба түр- 
де, ал кеиде ауызша, сөз аударады; 2-ші класс үшін —  
Бунаковтың <ж<у кітабы, Пуцековичтің географиясы, 
Острогорскийдің кыскаша орыс тарихы; мұнда кейде же- 
ке уакыйғалар Беллярминовтың жалпы тарихы бойынша 
түсіндіріледі; Тихомировтык грамматикасы, ал кластын 
жоғарғы бөлімі үшін — Кирпичников-Гильровтық грам
матикасы.

Бұлардьщ үстіне, оқушылармен кешк:сін әңгімелесу 
үш:н және окып түсінд:ріп беру үшін мен мұғалімдерге 
мына кітаптарды ұсындым: Зобовтың табиғат туралы 
әқгімелері, Қонстантиновичтің химия жөншдеп әңгімеле- 
рі, Фигьеніқ маңызды жаңалыктары мен өнер-табысгары, 
Сент-Илердің зоологиясы, Гердтін кысқаша минерология 
курсы, Крюгердіқ физиканын элементарлық курсы және 
Реклюдің физикалық географиясы.

3

О щ ) қ ұ р а л д а р ы н ь щ  ж айы

Халық мектептерінде окытылатын ғылымдарды өтуге 
кажет кітаптардың, оку кұралдарының және карта, гло
бус, счет сыяқты көмекші кұралдарынын; бәрі де мектеп- 
терде жеткілікті, сондай-ак, окытушыларға кажет оку 
құралдары жағынан да әзір кемшілік сезілмейді. Октын- 
октын шығып тұратын баспалардан әрб!р мектеп: «Семья 
мен мектеп» немесе «Хальгқ мектабі» журналын жазцы- 
рып алады. Әрбір орталық мектеп жанынан кітапхана 
ашу үшін (мұны мен 1882 жылғы есебімде баяндаған- 
мын) казактардың жыйнап берген 600 сомнан аеа ақ- 
шасына казір әртүрлі кемекші «өрінекті іқұралдар алдыр- 
ғалы жатырмын; бұлар, мысалы, Гестерманның техни- 
калық коллекциясы (зығыр, мақта, жүн, жібек, былға-

О • , •ры, кағаз, әинек сыякты заттарды өндіру және өларды 
пайдалану үлгілері, бал арасын ұстау жайы т. б.), ұзын*
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дык, ауьирльик өлшеу коллекцкясы, таразылар, физика- 
лык, химиялык кабинеттер, барометр, микроскоптар, ком
пастар, электр-магнит, істейт!н телеграф, сыйкырлы 
фонарьлар, т. б. Қаражатымызға карай бұл кұралдар- 
дың, әрине, арзандау, түсініктілеу болатындары аллыры- 
лады. Мшің бұларды керек дөп таіпкан себебім, бірін- 
ш!ден, мысалы, электр сыякты заттарды жалаң кітаптан 
түсіндіру окушыларға олар жаиында толык түсінік бер- 
мейді, ал екіншіден, казақтар мектептен тек өздеріне 
түсініксіз кітаптарды ғана көрмей, мүмкін болғанынша, 
ғылым мен өнердін үлгілерін де көрсін деген ой еді. 
Орталык мектептер жанындағы кітапханаларды байыту- 
дың амалын карастыра бермекшіміи, сөйте келіп, ерте 
ме, кеш пе, оларды казак халкының кітап окып, өзбеті- 
мен білімін көтерумен шұғылданатын сауатты адамдары- 
нық талабын азды-көпті канағаттандыра алатын дәре- 
жеге жеткіземін деп сенемін. Бүған сенетін себебім — 
казактар мұндай пайдалы Іске келгенде тартынбайлы, 
ал екінші жағынан, Торғай облысының халыкка өкімі 
жүрет'н және ыкпалы күшті кейбір әкімдері қазақтарға 
білім беруге ерекше тілектес.

4
О қ у  о р ы н д а р ы н а  ж үмсалат ын қарж ы ны ң иіығатын ж ерІ

Торғай облысынын халык ағарту жүмысына мемле- 
кет казначействосынан барлығы — 8 710 сом беоіледі; 
бұданғ Торғай мектебіне — 2 943 сом 50 тыйыи, Троицк! 
мр̂ теб:не — 2 731 сом 40 тыйын, Актөбе мектебіне — 
2 390 сом және Ырғыв мектебіне—645 сом беріледі, онан- 
сон Ырғыз мектебіне Ырғыздың калалык каржысынан 
800 сом, казак кауымдарынан— 1 400 сом беріледі, 
Яковлев колөнері мектебі түгелімен казактардыц есебі- 
нен усталады; оған осы жылы 1697 сом берілмек. Соны- 
мен, Торғай облысьшың халык мектептеріне жұмсалатын 
жалпы шығьга — 12 607 сом болып отыр.

5
М ектептердің ш а р уа ш ы л ы қ  ж ағы

Осы есепті жыл ішінде жүргізген тексеруім бойьтнша 
мен мектептердің шаруашылык жағын, жалпы алғанда, 
канағаттанарлык деп тауып отырмыя. Тек Троицкі мек- 
тебінің үйі ғана тарлау, бірак ол да оқушылардың ден-
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саулығына зыян келтірерліктей тар емес сыяқты, ондай 
қортындыға келетін себебім,— онда айта қалғандай бір- 
де-бір ауру-сырқау болған емес. Бұл үйдің қолайсызды- 
ғы туралы мен бұрынғы есептерімде талай рет айтқан 
едім; бірақ Троицкіде 600—800 сомнан арзан колайлы 
пәтер табуға мүмкін емес екенін және Қостанайда мекг 
тепке дербес үй салынып жатқанын еске алып, мен бұл 
мектепті баска бір үйпе көшіруге әзір шара қолданғая 
жоқпын. Оған тағы бір себеп болған нәрсе — мектептін, 
қазіргі үйіне,— шағын да болса 8 бөлмесі бар, бөлек ас 
үйі, моншасы, сарайы тағы сондай косалкы жайлары 
бар үйге, меніңше, шамалы ғана ақы, атап айтқанда 
300 сом, төленіп отыр. Оқушылардың тамағы азиялық- 
тардың қалауынша дайындалады, мысалы, таңертец 
нанмен, шекермен, әркімнщ тілегенінше, шаи бершеді, 
сағат екіде, ішінде үлкен бір кеоек еті бар қою кесгіе 
беріледі, ал, кешке, сағат 6—7 шамасында, нанмен, ше
кермен шай беріледі, ал кейбір мектептерде май сал- 
ған ботка және нан беріледі. Парта, тақта, стол сыяқты 
оку мүліктері және ас пісіретін үйге, асханаға керекті 
аяқ-табактардың және басқа да ыдыстардық бәрі де 
барлык мектеіптерде молынан жеткілікті.

Торғай облысы мектептерінің инспекторы қызметін атқарушы '■ И. АЛТЫНСАРИН.

■Крстинай қаласы.
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Э Т НОТ РАФИЯ
Ж Ө Ш Н Д ЕГІ
ЕҢБЕКТЕРІ



ОРЫНБОР ВЕДОМСТВОСЫ ҚАЗАҚТАРЫНЫҚ 
ӨЛГЕН АДА МД Ы ЖЕРЛЕУ ЖӘНЕ ОҒАН АС БЕРУ

ДӘСТҮРІНІҢ ОЧЕРКІ1

Өлген адамды казактар әдетте үш-төрт сағаттан 
артык, ал көп дегенде жарты тәуліктен артык сактамай- 
ды; сол сағатта өлген адамнын, үйіне төніректегі ауыл- 
дың молдалары шакырылады; олар шакырысымен тез 
келіп жетеді. Шариғат бойынша өлікті арулап жуыи,

’ и  * и _жаназасын окып көмгеннен кеи.н, оның көилек-көншек- 
тері және де баска киім-кешектері кедейлерге беріледі, 
содан кейін молдаларға садақа үлестіріледі, бұл сада- 
қа — ыскат деп аталады. РЛскат, казақтардың түсінігі 
бойынша, молдаларға, шариғат заны аркылы белгілон- 
ген төлеммен, өлген адамның күнасын сату деген сөз. 
Мұхамбеттін. шариғаты бойынша ыскат — өлген адам
нын т:рі күнінде, балиғыға жеткен кезінен бастап, күні- 
не бес рет окылатын намаздың окылмай калған казала- 
ры үшін және рамазан айын (мұсылмандардың ораза 
ұстайтын айынын аты) оразасыз өткізрөні үшін кұдай 
жолы (садака) түрінде кедейлерге берілуге тиіс. Бірақ 
осы шариғат бойынша: «Өлген адамның күнасын көте- 
ру», яғни өлік басында — «көтердіқ бе?» — «көтердім» 
деп уәде беру міндеті,— молдаларға жүктелмеген; мұн- 
дай сөздерді молдаларға казактардын өздері айтқыза- 
ды. Шариғат бойынша өлген адамнық тірі кезіндегі әрбір

1 Осы енбек 1870-жылы шыккан Россияның географиялык ко- 
ғамының Орынбор бөлімінің 1-сайды запискасында басыдған.— Ред,
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күніне 30 қадақ бидайдан, ал рамазан айының әрбір 
күніне 35 қадақ бидайдан,— небәрі 365 күнге —  277 пүт 
20 қадақ бидай ыақат берілуі керек. Бұл бидай жергі- 
лікті баға бойынша ақшаға шағылады. Ақша малға 
аударылады, М;ал келіп молдаларға үлестіріледі. Ал енді, 
бұл есеп ібойынша өл-ген адамньщ үйінен өте «вп імал 
немесе ақша шығару керек болатын, оны төлеуге кей 
адаімнық бүікіл «мал-мүлкі жетпейтін 'боліғаад ыіқтан, әдет- 
те, молдалар, әйтеуір, қайткен күнде де шариғат тала- 
бын сақтау үшін ысқатқа шығарылған малды аса қым- 
бат бағалайды, мысалы, 20 сомнық жылқысын 100 сомға 
не онан да жоғары бағалайды, осы баға бойынша ыс- 
қат малын алады. Бұл дәстүрді қазақтар былайша орын- 
дайды: өліктің бір жағында, басына таман, онын баласы 
не туыоқаны отырады, ал екінші жағында, қолына құран 
алып, молда отырады. Сонан', өлген адам, жоғарыда 
айтқанымыздай, балиғыға жеткеннен бері (күйлі адам- 
ның балаларын 13 жастан, кедей балаларын 15 жастан 
бастап есептегенде) неше жас жасаған болса, өлген 
адаімның туысқаны імолдаға кұраиды өлік үстінен сонша 
рет беріп: — «Әкемнің, ағамның, не сондай бір туысқа- 
нымның күнасын қабыл етесін бе?» — деген сұрақ кой- 
ып отьграды. Молда, құранды ала беріп,'— <ск,абыл ет- 
тім»1 деп жауап қайырып отырады. Сүйекті үйден 
шығарарда өлген адамның әйелдері ойбай салып дауыс 
шығарады, оған ауылдағы басқа әйелдер де қосылады; 
беттерін тырнап, кан қылады; бастарына түскеи қайғы- 
қасіретін жұрт алдында қаншалық күштірек көрсеткісі 
келсе, беттеріне де жара соншалық көп түседі. Санан 
кейін, Мұхамбет заңы бойынша, молдалар өлік басына 
келіп, жаназа оқыйды. Жаназадан кейін өлік бейітке 
апарылады.

Беиіт ауыл төқірегіндеп ең биік жердщ үстінен қа- 
зылады, ал оның үстіне салынатын ескерткіш алыстан 
көрінетін болуы үшін, мүмкін катары биік етілш жаса- 
лынады; еркектердщ ескерткішінщ төбесіне — наиза, әи- 
елдердің бейітінің үстіне — бақан немесе піскек, ал бала- 
лард:кіне — бесік қоиылады. Бұл беиіттерді жергілікті

1 Шариғат бойынша өлік үстінен құран емес, өлген адамнықбір 
кымбатты заты берілуі керек. Бұл ретте молдаға; «осы марқұмнын 
окый алмай кеткен намазы, ұстай алмай кеткен оразасы үшін кеші- 
рім жасауға оньщ осы затын аласық ба?» — деген сұрақ қойылады, 
Молда: «аламын» деп жауап беруі керек. Кәзіргі кезде қазақтарда 
ысқаттың осы заңды тәртібі көбінесе сақталып отырады (И. Ал.).
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қазактардың бәрі де жақсы біледі; елсіз, жолсыз ендала- 
да келе жатқан жолаушыға ол бейіттер жөн сілтейтін 
белгі болып табылады; өйткені қазақтар бейітке қарап 
бара жатқан бағытын түзейді де даңғыл жолдың үстін- 
дегі жолаушылар сықылды жүре береді. Өлген кісіні 
жерлеитш орынды карастырғанда, оның беитнщ суға 
жакын болу жағы еске алынады, өйткені, жүргжшілер- 
діқ сол бейітті бағдарлап су тауып ішу мақсаты көздес- ■ 
тіріледі.
. Өлген шепни, әиелі ерінщ қаитыс болған күнінен бас- 

тал, басына кара жамылады. Өлген кісініқ әйелі, оның 
кызы, апа-карындастары және ауыл әйелдері қүн сайын 
(ас бергеңше), таңертең тұрады да, керегенің көзіне бет- 
төрін бөргп отырады, -оодан юеиін үш-т&рт сағат уаіқыт 
бойы өлекге қосып дауыс шығарады,— бұл «жоқтау» 
деп аталады. Бұл жоқтау өлеңде маркұмнық өзі, оның 
тірі кезіндеп істеген істері мақталады, оньщ қаитыс бол- 
ғандығы, үи-іш:ніқ және туған-туысқандарыньщ бақыт- 
сыздыққа ұшырағаны еске түсіріледі. Бата оқый келген 
қонактардың алдында өлген адамнық өмірі туралы жоқ- 
тау айту — оның кызына немесе, егер жас болса, оның 
әйеліне тапсырылады. Ал егер бұлар өз жанынан жоқтау 
өлеңш шығарып аита алмаитын болса, онда өлең шыға- 
ра білетін басқа біреуден үйреніп, жаттап алады.

Бата оқу үшін өлген адамның алыста тұратын ағай- 
ын-туғандары, дос-жарлары, тамыр-таныстары келеді. 
Келген адамдар, ездерініқ дәулетіне іқарай, өлген ,адам- 
мен көн.ілдестігіне карай, ыскатқа, жерлеуге шығарылған 
шығынның орньш толтыру үшін екі, үш, жеті не он так
ты жылқы немесе түйе жетектеп келеді, бұл «аза» деп 
аталады. Келушілерді өлген адамның туыскандары зор 
кұрметпен қарсы алады, ал әйелдер жоқтау айтып қаірсы 
алады; жоқтау, қонақтар біраз уақьгт тықдап, құран 
оқуға кіріскенге дейін созыла береді, құран оқылған 
кезде басылады.

Өлген адамньщ ер-тұрмандары, киімдері, қару-жарақ- 
тары және басқа жаксы заттарыньщ бәрі үй ішінде ілулі 
тұрады; үйдің сол жағына ұшы сыртка шығарылған 
ұзын найза койылады. Найзанық ұшына үлкен орамал 
байланады. Егер өлген адам жас болса — кызыл, орта 
жастағы адам болса — кара, карт болса — ақ орамал 
байланады. Мұның мәнісі — бұл үйде кандай жастағы 
адамнын өлгешн осы белп боиынша жүргіншілерге біл- 
діру. Бұл заттардың бәрі кейде бүкіл жыл бойы сол қал-

16 Алгынеарин. 241



пында тұра береді. Қырық күн өткен соц—  қырқы, жыл
толғаннан кейін — асы беріледі.

Бір ай бұрын төңіректегі және алыстағы ауылдарға 
ас берілетін күн туралы (астың сауыны айтылып) хабар 
беріледі. Аска катысқысы келетіидер бәйгіге іқосу үшін 
аттарын жаратуға тиіс болады. Тағайындалған мерзімде, 
ауылдың касына толып жатқан қаз-қатар киіз үйлер 
тігіледі, содан кейін келушілерді қонаіқ ету үшін астың 
малы соиыла бастаиды.

Бай қазақтардың асы ас берушіні көп шығынға ұшы- 
ратады; мысалы, менің өзім білетін бір байдың асында 
100 ге жуыіқ жылқы, одан әлдеқайда көп қой сойылды, 
30 пұт күріш асылып, оның үстіне 10 пұт мейіз салынды, 
келген конақтардың көптігі сонша, олар 200 киіз үйге 
орналастырылды, асқа 'Кіосылған аттардыні бас бәйгісіне 
40 жылкы, 4 түйе тігілді *.

Қонактарға тігілген үйлерге кілемдер төселіп, көрпе- 
лер жайылады; шақырылған адамдардың бәрі осы үйлер- 
ге келіп орналасады. Асқа келген әрбір құрметті қазақ 
саба-саба кымыз әкелуге тиіс; жасы үлкен адамныңәкел- 
ген сабасы сондай жасы үлкен карт адамдардьвд алдына 
қойылады. Қонақасы берген кезде әрбір казакка, оның 
құрметтілігіне карай еттің тиісті сыбағалы мүшесі тар- 
тылады, атап айтканда: карттар мен молдаларға — бас 
тартылады, оның бір кұлағы балаға беріледі; сұлтандар 
мен жалпы кұрметті адамдарға — жая, қабырға, бір ке- 
сек бауыр және кұйрық тартылады. Ііпек-қарын ауыл 
әйелдеріне беріледі. Мойын малшыға беріледі. Сыйрақ- 
тары мен бүйректері балаларға беріледі. Бұл дәстүрлер 
сакталынбаса, конактар катты зәбірленіп калады.

Ет, палау жеп, кымыз ішіп болғаннан кейін жыйнал- 
ған жұрттың бәрі ат шабысты карау үшін кырға шыға- 
ды. Бұл арада, ат бәйгіден келгенше, күрес басталады; 
күресте жыккан адам азын-аулақ бәйгі алады. Бәйгіде 
аты озып келген адам мен күресте жығып шыккан адам 
бәйгілерін түгел ала алмайды; бэйг:ні олардың туыскан- 
дары, таныстары үлесіп әкетеді. Сондыктан, кейде аты 
озып келген адам мен күресіп жыккан адам, тек женіс- 
тің данкына риза болып кала береді.

Бәйгіден кейін конактар тарайды, өлген адамның үйі- 
не ;лш:п коиылған заттардың бәрі жыиналып алынады, 1

1 Кейде будан да көп бәйгі тігіледі, ал бурынры заманда бәйгігв, 
басқа мал-мүлікпен катар, күндер де берілген (И. А.)
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ұшына белгі тағылған найза сындырылады; өлген адам- 
ға молда кұран оқығаннан кейін, өлген адамның әйелі- 
нің басындағы кара орамал алыиады, сөйтіп бәрі де дағ- 
дылы қалпына келтіріледі.

Ас тек ер адамдарға ғана беріледі; ал егер әйелдер- 
ге беріле қалса, қонақасыдан баска жоғарыда айтканы- 
мыздай, бәйгі, күрес және де басқа қызғылыкты сән-сал- 
танаттар көрсетілмейді және үйге әйелдің кайтыс болған- 
дығы жөнінде белгілер де қойылмайды. Балиғыға толмай 
өлген балаға, жоғарыда айтылғ.андай, жаназа окып жер> 
леуден басқа, ешқандай ас беру деген болмайды.

И. АЛТЫНСАРИН.

1870 жыл



З А П И С К И

ОРЕНБУРГСКАГО ОТДЕЛА

ИМПЕРАТОРСКАГО
t

Русскаго Географическаго Общества

В Ь І П У С К Ъ  ПЕРВЫЙ

1 8 7 0.

К А З А Н Ь

В* тяпвРрАФ>«
1 8 7 0

Сыртқы беті



ОРЫНБОР ВЕДОМСТВОСЫ ҚАЗАҚТАРЫНЫҢ 
ҚҰДА ТҮСУ, ҚЫЗ ҰЗАТУ ЖӘНЕ ТОЙ ЖАСАУ

ДӘСТҮРЛЕРІНІҚ ОЧЕРКІ1

Қазактардың өзара қоғамдық қатнастары тек қана 
ескілікті әдет-ғұрыптар бойынша реттеліп отырған кезде, 
өздерінін, достығын жегжат болып нығайткысы келген 
адамдар, бірінің әиелі ұл, екшшісініқ әиелі қыз тапса, 
оларды некелеп б:р-б:ріне косатын болып уәделесе беру- 
mi еді. Бұл әдет қазіргі уақытта калып барады, мұны 
көршілес халықтардың біркатар ықпалының нәтижесінен 
(олардыц ыклалы бұл жағынан өте аз) деуге болар еді. 
Бірак, солай бола тұрса да, бұл әдет көп реттерде әлі 
күнге дейін бар. Екі-іүш жасар ұлы бар дәулетті ка- 
зақтың қай-қайсысы болса да, баласына өзі сықылды 
дәулетті және беделді біреудің кызын айттыруға тырыса- 
ды. Баласы 10— 11 жаека толысымен-ақ, оның ата-анасы 
тиісті кәдесін берш, калыңдығына ұрын жіоереді. Бала- 
сын өзініқ күйіне және жалпы жағдайына карай жасы 
толмай тұрып та, жасы толғаннан кейін де үйлендіре ала- 
ды, бірақ көбінесе, балиғыға жеткенше үйлендіріп коя- 
ды. Ауқатты қазақтар баласын 11— 12 жасында-ак үйлен- 
діре береді; ал енді мынадай реттерде, мысалы, біреудің 
жалғыз баласы болса, сондықтан ол, казактарша айткан- 
да, «баласына келін әперіп, қызығын көргісі келсе» 
онда баласын 8—9 жасында үйлбндіре салады. Сол сыяқ-

1 Осы еқбек 1879-жылы шыққан Россиянык географиялык қоға- 
мының Орынбор бөлімінің 1-санды запискасында басылған.—Ред.
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ты, осындай реттерде он жастағы не одан да жас кызды 
да күйеуге бере береді. Онансоң, кейде он жасар бала, 
алды 7—8 жаска келген балалары бар әйелге де үйленіп 
калады. Бұл, әдетте, баланың ағасы өліп, оныц артында 
әйелі калған жағдайда кездеседі. Мұндай жағдайда әйел 
әменгерлж дәстүр боиынша, өлген күиеуінің туған ін:с:не 
тиеді, ал егер оның тіуған аға-інісі болмаса, онда оның 
тіуыскандарынын біріне қүйауге тиюге тиіс. Ал егер өлген 
кісінің жесірді алатын жас туыокандары болмаса, онда 
ол әйел (жас та болса) кейде алпыс немесе жетпіске 
келген шалға тигоге тиіс. Казактардын жалпы неке шар- 
ты бойынша жесір әйелдін екінші ерімен жас айырма- 
шылығы да, оның тілегі де, сол сыякты баска дәлелдері 
де есепке алынбайды. Әменгерлердің мундай правосына 
баска рудың адамдарынын кандай да болса кол сұғуы 
бітіспес дау туғызады, мұндай араздьгқтын, түбі, кейде 
кісі өліміне апарып соктырады 1.

Ә и • U • * Оиелінен аиырылып калған казак ек'шш әиел ала 
алады, алғанда екінші кайын атасына айып төлеп ала- 
ды, бұл айыптын белгілі мөлшері жок, бірак солай бола 
тұрса да. көбіғесе, қымбатка түседі. Казак кызы әйелі 
өлген адамның айттыруын өзіне кемшілік деп санайды. 
Ондай күйеу — «үйі сынык» деп аталады, бүл онын күй- 
зелгенін көрсетеді. Мүндай жағдайларға карамастан ка
зак байларының көбі бірнеше катын алады. Бул көп ка- 
тын алудын себебі, діннін жол беоуін былай койғанда, 
мынадаи себептерден де болады: әиелш өзі суиш алмаи, 
атя-яналарыньщ косуы бойынша алған казактар, мундай 
зйелінен өзі сүйетін касиетті әркашан таба бермейді, 
осының салдарынан ондай ерлі-зайыпты адамдардьщ

О U 1 U *апасы суыиды, шығысалы. сонач кеиін, kvhi көтерсе. ол 
екінші әйел алады, бұрынғы әйелін де өзіне калдырады1 2.

Егеп ек:нші әйелі жөн:нде де кателескен болса, онда 
ол ө т̂гн муны̂ ына ыза болып, кеиде, үшінпгі эиел ала
ды. Онансоң, көп қатын алуға тағы басқа да, казақтар-

1 Жесір дауы деген зоо дау: ол дауға ппавосына қол с у ғ ь т л ғ я н  
қазактьтн момындығы да, іс қозғауға оньтң ойының жоқтьтғы да бөгет 
бола алмайлы. Шет адамнын мундай ретте кол сүғуьт жәбіплеиген 
адамнын букІл руына коплык болып есептеледі, сонднтқтян 6 у л  іс^е 
онын баплық руы жумылады. Сонымен, карсы жактың мундай зәбір 
беруден бастартпауы екі жактын ру араздығын туғызадьт. Онын со- 
ңы бяпымтаға не тіпті ашыктан-ашық ұрысқа апарып соктыра- 
ды (И. А ).

2 Әйелін өз еркімен коя беру казакта еркектер үшін лайыксыз 
іс деп саналады, жұрт ондаи адамды күлкі етеді (И. А.).
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дык ойынша, өте макызды, мысалы, әйелінін мұрагер 
болатын ұл таппауы сыякты, себептер де болады. Қазақ- 
тарда'*өздерінің квп қатын аліуларынын максатын айт- 
пай-ақ түсіндіретін бір макал бар. Оны орысшаға аудар- 
май-ақ қазак, тілінде жазайын: «Байтал көп болса, ку- 
лын да көп болады» 1 дейді казақтар.

Даңкты казактар әркашан өзін:н баласына баска бір 
рудан, тайпадан барыд, өзіндей дақкты адамдардың кы- 
зын айттыруға тырысады, казір де солай. Қазак арасын- 
дағы акызға карағанда, кыз айттырудың мұндай тәртібі 
Есім деген ханның бұйрығы бойынша орнаған көрінеді. 
Қазақ карттары мұндай тәртіпте алысты болжағандык 
бар екенін, өйткені, казак арасы тыныш болмаған кез- 
дерде оның халыкка пайда келтіргенін айтады. ИІынында 
да, қазактарға кейбір билердің ықпалының өте күштілігі- 
не карағанда (би деген атак казірде де бар), жауласып 
отырған рулардың басты адамдарынын бір-бір;мен кұда 
болуы жеке рулардың өзард татуласуына себеп болды 
деуге болады. Қазак арасында казір берік орын теу'п 
отырған әдет, атап айтканда, өзінің сегіз атадан жакын 
туыскандарының кызына үйленбеу әдеті, мүмкін, осы 
себептен енгізілген бол.ар.

Бұл арада бір айта кететін нәрсе, Мұхамбетт:н заны
ft • о •тшті жакын карындастарына да үиленуге рұксат етеді. 

Бұл қазактан баска мұсылмандардын бәрінде де бар.
Екі-үш катыны бар казақтардын ен алғашкы үйлен- 

гөн әйелі бәйбіше деп аталады. Оны ері де, баскалао ла 
сыйлауға ти:с. Барлык үй шаруашылығын баскару ісі со
тая жүктеледі. Қалған әйелдер: токал деп аталады. Осы 
аттан казактардың оларды онша көп сыйламайтындығы 
көрінеді, солаи бола тұрса да олардың көбі ер:н:н сүиікті 
жары болып табылады.

Дәулетті казактар әрб!р әйел:н жеке үйге, тіпті, бөлек 
ауылға кояды. Бірақ, көпшіл:гі б:р үйде-ак тұра береді.

Баласына қалын бергісі келген ата-ана, кұда болғысы 
келген адамның үигае өзішк екі-үш жакьга адамдапын 
жіберіп, кұда болу жөнінде сөз салғызады. Егер кыздың 
ата-анасы бұл ұсынысты кабыл алса, ж!берілген адамдар 
сол арада калынмал туоалы сөйлес.!п келісеті. Дәулетті 
адамдардың беретін .қалыңмалы, баскаша айтканда. ка- 
рамалы, әдетте, кел:су:не карай, ірілі-уакты 47 жылкы

1 Муны В. Н. Плотников орысшаға: «Если много будет кобыл, 
то и жеребят будет много» деп аударған екен (И. А.).
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болады. Қальщмалдың мөлшері жөнінде мынадай бір 
өзгешеліктер бар: Кішіжүзде (бұрынғы Орынбор облысы 
қазақтарының батыс жағы мен орта жерінде) калықмал- 
ға 50 жылқы (бес жыйырма) беріледі. Орта дәулетті қа- 
зақтар уақ малдарын, мысалы, құлынын, бұзауын, тағы 
басқаларын қосқанда, 37 қара береді. Онық үстіне, іқа- 
лыңмалмен қабат, бесжақсы туралы да келісіледі. Бес- 
жақсыны 'қальщдығының сәукелөсіне арнаіп, күйеу беріуге 
тиіс. Ен, бай қазақ бесжаксыға 500—600 сом береді, орта 
дәулетті адам 200—300 сом береді, мұндай «әде, көбінесе, 
ақшалай төленеді.

Екі жақ сөз байласқаннан кейін, сөз салуға жіберіл- 
ген адамдар ауылына қаитады. Осыдан кеиін, көп кешік- 
пеи, күиеубаланың ата-анасы оның қаиын атасыньщ үшне, 
жоғарыда айтылған шартты әбден бекіту үшін, 5— 10 
адамнан кұралған құдашылар жібереді. Құдалардың келе 
жатқан хабарын есітіп калыңдықтың ата-анасы ауыл- 
дан окдиаулау бір жерге үи тігеді де, оның ішіне кілем 
жайып, көрпе төсеп, кепшіктер қояды; қонақтар с-ол үй- 
де қабылданады, бірақ мұның өзгеше салты болмайды.

Ертеңіне құдалар айттырылып отырған кыздың әкесі- 
нің үйіне шақырылады. Бұл арада мынадай бір қызық 
әдет болады.

Қонактар калыңдықтын, үйіне шақырылғанға дейін 
бір топ әйел жыйналып, сұйық камыр әзірлейді, балшық 
экеледі, оның бәрін жеке табақтарға салып қояды, бір- 
неше жаулық, арқан дайындап қояды, үйдің жанында 
өгіздер байлаулы тұрады. Біпнеше әйел әлгі айтылған 
балшык, іқамырларын колдарына алып, есіктің жанында 
нөріибей тұрьш алады, содан кейін үйге кұдалар шақы- 
рылады. Бұлар келіп табалдырықтан аттай бергенде, 
жасырынып тұрған әйелдер, қапылыста бассалып, біреу- 
лері құдалардың бетіне қамыр жағады, екіншілері бал
шык жағады, содан кейін күштеп бастарына жаулық 
тартады, теріс қаратып өгізге мінгізеді, сөйтіп таңып 
тастайды да, өгізді далаға карай куып ала жөнеледі. 
Осыған әбден күлісіп алғаннан кеиін екіншісіне кіріседі. 
Арканның бір ұшын шаңырактан еткізіп алады да, екін- 
ші ұшына, бет-аузы камьш-камыр, балшық-балшык бол- 
ран кұдалардық біреуіи байлад, арканнын. ана үшынан 
тартып, байғұс кұданы шаңракка салбыратып іліп коя- 
ды. Шаңрактан түеіріп алып балшыкқа аунатады, 'апан- 
ға салады, тағы сондай әзілін істейді.

Құдалардың мұндай түріне қарағанда, мысалы, егіз-
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дің үстіне таңылған құданы өгіз тулап жығып кеткенія 
көргенде, шынында да, ішек-сілең қатады, сакалы жел- 
пілдеген еркектің басына жаулық тартқан кезде, тіпті 
күлкінді тыя алмайсын. Бірақ мұнық бәрі бейшара құ- 
даларға қандай болып тиетіндігін ешкім ойламайды.

Ақырында мұнын, бәрі аякталып, кұдалар қалыңдық- 
тың үйіне шақырылады. Осы арада оларға кәде беріле- 
ді. Бірінші, ең бағалы кәде күйеудіқ әкесіне беріледі, 
екінші кәде сол ауылдьщ үлкеніне беріледі, сонан кейін- 
гісі келген қонақтарға үлестіріледі. Кдценін бағалы бо- 
луы берушінің көқіліне, мырзалығына байланысты; бі- 
рак, көбіне, оның бағасы бесжақсының сомасына теңе- 
луі керек. Көбінесе, бесжақсының өзі де кит кигізудің 
есебінен күйеудің ата-анасына қайтарылып беріледі.

Құдалар аулына кайтқаннан кейін, күйеудің әкесінен 
кәде, қалыңмал, бесжақсы алу үшін енді ол ауылға 
қалындықтың әкес;н:ң өзі бар,ады, немесе өзінің орнына 
баласын, не туысқанын жібереді.

Ауыл адамдары күйеудің аулына келген қонақтарды 
да іқалықдьпқтың аульгада іболған тәртіппен, оондағы 
әзілмен қарсы алады. Барған құдалар калыңдыктың, 
аулында кандай келемежге ұшыраса, күйеудің аулына 
келген құдалар да нақ сондай келемежге ұшырайды.

Келген қонақтар, қазақтардық дәстүрлі тойынан кей- 
ін, қалыңмал алуға кіріседі, егер калынға арналған 
малдың ішінде ауру, не басқа бір кемшілігі бар мал 
болса, ондай мал қалыңмал қатарынан шығарылады, 
оның орнына баска мал қосылады. Күйеудің әкесінін 
беретін кәделері, бұл сапар, қалыңдыктық әкесінен 
алынған кәделерден, бағасы жағынан алып Караганда, 
кем болады, бірақ қалықдыктың әкесінің шеккен мұндай 
зыяны басқа бір реттермен өтеледі.

Алғашкы кұда түскеннен кейін екі-үш жыл өткен 
соң күйеудің ата-аналары күйеуді қымбатты кәделермен 
калындығына жібереді,— бұл кәде «:лу» деп аталады. 
Бай адамдардың беретін ілуі, орта есеітпен, 40—50 жыл- 
кы болады. Ілумен бірге және баска да заттар — әртүрлі 
жібек, шұға, шыт сыяқты (әйелдерге үлестіру үшін) 
жіберіледі; бұл кәделер «жыртыс» деп аталады. Жыр- 
тыстың бағасы 200 сомға дейін барады.

Күйеу кайнына барғанда мүмкін катарынан жаксы 
киінуге, ер-түрманы сай жаксы ат мінуге тиіс, атка са- 
лынатын ер-тұрман таза күміспен не,’ ең болмағанда, 
күміс жалатқан заттармен әшекейленуге тиіс. Қүйеу ба-
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сына бөрік кимеу керек, өйткенГ бөрік онын бетін тіугел 
жаба алмайды, ал казақтың әдептілік тәртібі бойынша, 
ондай жағдайда, күйеудің беті түгел көрінбеуі керек, 
сондыктан ол бөріктің орнына, бұл жолы, скалы 1 тымақ 
киюге тиіс. Күйеудін жанында үш-төрт жолдасы бо- 
лады, олардың жасы үлкені кэде үлсстіру сыякты тнаруа- 
шылық жағын баскарады. Бай күйеудіқ жолдасының 
ішінде әшш, күлдіргші, сьіқаққои адамдары да болады.

Күйеу калыңдыіқтық аулына келген соң кайыіндары 
шығып, ілуге әкелген малын көреді, егер оны аз деп тап- 
са, немесе мал басында кемістік бар деп тапса, күйеу 
байғұсты аіуылға түсірмей, ісейін іқайтарьга жібереді. 
Күйеу кайын атасына оның көңіліндегідей ілу әкелуге 
тиіс, тек сонда ғана ол көңілдькұрметті түрде қарсы 
алынады.

Ашык түрде рұксат етілген тәртіп бойынша келіп, 
калыңдығьгн ен, алғашкы рет көруге 'келг-өн ікүйеу, шаруа- 
шылык жағынан каншама есебше жетік болсадағы, ка- 
лынды̂ ын көруге өте ынталы болғандыктан, кайын ата- 
сының1 2 арсыз-ұйатсыз талаптарына, көбінеее, еріксіз кө- 
неді. Акырында, аларьш алып, көқілі тынған кайын ата
сы, күйеудің ауылға кел:п түсу:не рұксат етеді.

Ауыляан екі шакырымдай жерге шатыр тігіледі, оған 
төніректегі ауылдьщ, қүйеуді карсы алуға шакырылған 
әйелдер жыйналады. Шатырға карай келе жаткан қүйеу 
мен онын жолдастары, әйелдер шатырдан шыккан кезде 
тегс аттарынан түсед:. Әиелдер жакындап келген кезде, 
күйеу бас и!п, тәжім етеді. Сонан кей?н калыңдыктың 
жакын туыскандары оны колтыктап, жолдас-жоралары-

6 9 О " ♦ • • *ірге, күиеуге арнап тпгілген, іслем төселіп, жаксы 
төсек салынған шатырға әкеліп кіргізеді. Осы арада күй- 
еу жолдастарының үлкені — отағасы әкелген кәделерінің 
біркатарын әйелдерге үлесгреді: калыңдыктын туыскан- 
дарына бүтін бір кесек матадан, баскаларына бір кезден, 
екі кезден әртүрлі мата береді, қалыңдықтың туыоқан-

1 Күйеу қайын атасына, кайын енесіне, қяйын ағасьтна және кай
ын атасынын жасы үлкен тумаларына неке кыярға дейін жүзін көр- 
сетпеуге тиіс, сондықтан олармен әлдеқал^й кездесіп қалған кезде 
жасырыньтп қалуы не кашып кетуі керек (И. А.).

2 Күйеудің алғашкьт урын келүден бурын калындығымен көрісуі- 
не қатты тыйым салынады. Егер кайындары ондай көрісуді сезіп қал- 
са, онда күйеу сау кете алмайды,— кайындары оған айып салады, 
немесе, қолға түсіп қалса, сабап жібереді (И. А.).
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дарының кыздарына көрімдік деп аталатын аса кұнды 
кәделер беріледі. Ек: тоғыз, яғни тоғыз-тоғыздан екі бө- 
лек зат каиын атасына ж‘беріледі, онымен катар, оған 
күйеудің әкелген аты ер-тұрманымен жіберіледі. Егер 
ол ат пен ер-тұрман ұнаса, кайын атасы алып калады, 
ал ұнамаса, күйеуден ер-тұрманы сәнді жаксы ат талап 
етеді. Бұл осы жолы берілмесе де, кайын атасының кө- 
қілі толғандаи етіліп, кеиінірек бершеді.

Оға« дейія қалықдықтын, ауылывда мал оойылып 
той басталады. Ат шабыс, күрес, алтын кабақ ату сы- 
■ кылды кызғылыкты сауыктар жасалады, домбыра тар- 
тылып, өлең айтылады, күйеуді, калықдыкты және олар- 
дьщ ата-аналарын мактаған жыірлар жырланады, осы- 
нысы үшін акындар сыйлық алады.

Бұл кездерде күйеу баска кыздармен, келіншектер- 
мен үнем: шатырда отырады, б:рак мұньщ ішінде, ка- 
лындығы болмайлы. Олардың кай-кайсысы болса да 
күйеуден тәж:м етуді талап етуге праволы, рұқсат етіл- 
мей турып күйеу орнына ікайта отыра алмайды. Әдетте 
әйелдер күйеуді ұзак уакыт түрегелгізіп кояды, тәжім

• » О _етуш талап етеді, ал егер күиеу мұны орындамаса, онда 
олардың кез келгені күиеуді ш.апалакпен тартып ж:беру- 
ге не итеріп жіберуге толык праволы. Егер күйеуге бүл 
да эсер етпейт'н болса, онда әйелдер ұрыс-керіс шыға- 
рып, тарап. кетеді; мұнын соңы жаманға айналады, мы
са лы, кайын атасы күйеуді куып ж:беруі мүмкін. Ал 
каз'р осы дәстүр кейб;о анғарғыш казактардың арасын- 
да калып бараіды. Күйеудін бул арада керетш бар ікызығы 
— 'Калыңдығынын аулыніда болған осы күндерінін бәрін 
де ол, жалтты алғанда, күйеуге тілектес қыздардың ара- 
сында болады.

Күн кешке айналып, түн болады, калыңдыктын ата- 
анасы әдеттегісінен ерте жатады; ал әйелдер калындық- 
ты касындағы баска бір ауылға алып кетеді (б:рақ күй- 
еуге әз!р жолатпайды).

Осы кеш сол ауылда бір үй әзірленеді. Оньщ кожа- 
сьша күйеу ат мінгізуге, не шагтан жабуға тиіс, бұл кәде 
«кызкашар» деп аталады. Осы үйде жұрт екі топка бө- 
лінеді. Оның бір: кәдеге жалданылып алынған, күйеу 
жағын жактайтын топ та, екініігісі калындык жағьгн 
жактайтын топ. Сонғы топ калыңдыкты жасырып кояды. 
Күйеу жағы оны іздеп тауып алған кезде тартыс баста
лады. Бұл тартыстағы «алыңдык жағының максаты қа- 
лындықты кбрғап, бермей калу да, күйеу жақ топтың маіқ-
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са*гы қалындыіқты тартып ал у болады. Ақырындіа біреу- 
лергаің іқолы жараланьгп, 'біреулерінің бет-аузы даладай 
қан болы‘п, киіімдері жыртылғаннан ікейш, әдетте, әркашан 
күйеу жағы женеді, олар қызды тартып алып, оны жең- 
гелерінің қолына береді, жеқгелері қызды күйеуге алып 
барады.

Ауылда осы тартыс болып жаткан кезде, күйеу ша- 
тырдан кайын атасының үйіне апарылады. Қайын атасы 
мен каиын енесі бұл кезде, жоғарыда аитқанымыздаи, 
ұйқтап қалулары керек.

Үйдің сол жағына, есікке таман күйеуге жаксы төсек 
төселіп, жібектен не баска бір бағалы матадан жасалған 
шымылдық кұрылады. Күйеу келіп, табалдырықтан ат- 
тай бергенде оған үш рет тәжім еткізеді де, үй ортасын- 
да жанып түрған отқа әкеліп, колына сұйық май құйыл- 
ған темір бақыраш береді. Күйеу бұл майды отка құяды. 
Май жалындап жанған кезде, кемпірлер от басына кел:‘п, 
әуелі жалынға колдарын тигізеді, сонан кейін маңдайла- 
рын, төстерін сыйпап таубе етеді. Бұдан кейін күйеуді тө- 
сегіне отырғызып, тамақ береді, ақырында шет адамдар- 
дың бәрі кетіп қалады.

Қалывдықты күйеуге алып келген кезде, әйелдер мы- 
надаи ырыімдаір істеиді. Есгк алдьша келш, өтірік елчп бір 
кемпір жатады. Күйеу оған азғана кәде береді, бұл «ә- 
де — «кемпір өлді» деп аталады. Төсек жанында ит 
болып, қальщдыкты төсекке жібермей тағы бір кемпір 
жатады. Оны қойғызу үшін және оны ол жерден кетіру 
үшін күйеу оған «ит ырылдар» деп аталатын кәде береді. 
Кемпір осы кәдеге риза болады да, үйден шығып кетіп 
қалады. Одан кейін жеңгелері калыңдықты күйеуге алып 
келіп, оны күйеудің касына отырғызады. Осы арада бір 
әйел олардың көрпесінін шетін көтеріп, жабайын деп 
отырғансыйды, ол іүшін ол «көрпе қыймылдатар» деген 
кәде алады.

Осыдан кейін күйеу мен қалыңдық бір төсекке жа
тады 1.

Күйеу қайын атасының аулында үш күндей болып, 
өз аулына қайтады. Қайтарында қайындары оның үстін-

1 Бұл арада бір ескерте кететін нәосө — Мұхамбет діні неке қый- 
май турып, күйеу мев калывдыктын бірге жатіуына катан тыйым са- 
лады. Бірақ қазақтардын бул женінде өз дәстүрі бар, сондықтан күй- 
еудің, жоғарыда айтқанымыздай, қалыңцығымен бір жатуына ешбір 
кедергі жоқ (И.А.).
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дегі киімдерш сыпырып алып, оньщ орньгна шамалы ки- 
імдер кигізеді.

Соныімвн, «акелері кыйыльиі қосылғанша, ікүйеу, әйел- 
дерге үлестіретін азды-көпті бағалы кәделер алып, қа- 
лыңдығына келіп-кетіп жүреді. Күйеу болып көрген 
қазақтардың бәрі дерлік неке кыйылғанша калықдығына 
осылайша келіп-кетш (ікалындык ойнап.— Ред.) жүрген 
уақытын өз өмірінің ең іқывықты, еқ жақсы дәуірі деп 
есептейді.

Күйеу қалыңдығына ұрын келіп кеткеннен кейін, қа- 
лыңдықтың ата-анасы көіптеген кілем, шапан, ішік сы- 
қылды жасау әзірлей бастайды, зергерлерге сәукеле 
жасатады. Мұны келіншек бір жылдай киіп жүреді. Әке- 
сі әзірлейтін басты-басты жасаулардан баска, шешесі өзі- 
нің сүйікті қызына, әкесінен жасырып білезік, сырға, 
көйлек сыяқты заттар әзірлейді.

Барлық іқыздардыц да жасаулары бірдей бола бер- 
мейді. Мысал үшін бұл жерде өзім білетін бір байдың 
берген жасауын айтып өтейін. Ол қызыіның жасауына: 
үй және жасау артатын 25 түйе, кәнауыздан, жібектен, 
жай маталардан тігілген 125 шапан, 50 кілем, оиын, 20-сы 
үлкен, қымібдт кілөмдер де, қалғандары орташа юілеімдер; 
25 ішік, оның біреуі жанат ішік, 10 түлкі ішік, қалғанда- 
ры қарсақ, қасқыр ішіктер, бәрі де мауытпен, жібекпен 
тысталған; 300 сомдық отау, 5 ат, онык екеуі қызы міне- 
тін жорға, жүз сомдық ат-тұрман, төсек-орын, бірнеше 
көрпе, көйлектер берді, бұлардан баска тағы да, бағасы 
еқ көмі 400 сам тұратын, аяқ-табақ, киіз сыяқты шару- 
ашылык заттар берді.
- Қалай болған күнде де ұяты бар, ауқатты қазақтар- 

дық жасауға беретіні оньщ алған қалыкмалынан жәве 
күйеудің берген кәделерінен1 ікем болмайды. Мұның тек
6 «  •  О  •:р жаман жері: қызынын келешек үи жұмысының кереп 
үшін емею, ата-аналарыіньщ өз даңқы үшіін берілген бүл 
жасаулар, қалыңмалға төленген қолма-қол ақшалар мен 
малға карағанда, жас іқосылған ерлі-зайыптарға онық 
оннан біріндей де пайда келтірмейді. Кейбір қазақтар 
малының 'көбін қалықмаліғ!а, ілуге жәие басқа кәделерге

1 Калынмалға және баска кэделөрге күйеудін барлык дерлік 
мал-мүлкін сыпырып алып, ақырында оған келіншегі мен жалац 
отауын ғана беретін жағдайлар дә бплады. Кедей күйеулер бұған 
наразылық білдіріп, қазақ әкімдеріне шағынса да, ондай наразылық- 
тар, казақ дәстүрі бойынша, кабылдаиып, канағаттандырыла бер- 
мейді (И. А.).
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беріп, акырында өзі катты жоқшылыққа ұшырайды. Қа- 
лыңдығымен келген жасау онық шаруасын көтере алмай- 
ды, ол жасаулардын, да жартысына жуығы дерлік келін* 
шек түскен күндері-ақ, әдет бойынша туған-туысқандары- 
на үлестіріліп беріледі.

Әкесі баласын үйлендіруге бел байласа (атастырған- 
нан кейін бір жьгл өткен соң), онда оған «той-малы» деп 
аталатын тағы да 30—40—50 жылқы айдатып, оның үсті- 
не әйелдөрге арналған, ілу ілгөнде бөрілетіндей, басқа да 
заттай кәделер беріп, касына жолдас ертіп күйеубаланы 
қалыңдығының аулына жөнелтеді. Келіншектің отауына 
керек киізд:ң жартысын күйеудіқ өзі береді. Той-малы, 
кәделер тағы басқалардың үстіне күйеу кайын атасына 
«сүт ақы» деп бір жаксы түйе беруге тиіс, сонымен ка
тар, «жаныма-жақеы» дейтін тағы бір кәде беруге тиіс, 
бірак бұл коде ешкімге деп аірналып берілімейді.

Күйеу калыңдығын алайын деп келген кезде, қалың- 
дык әкесі, ілу іле келгендегідей, айдап келген малый жа- 
ратпаса, кұдасының өтінішін кабылдамауы мүмк:н (мұн- 
дай жағдайлар да кездесе береді). Бірақ, әңгімені ұзарта 
бермеу үшін, күйеуді кабылдады делік.

Ұзақ уакыт әбігерленіп тойға дайындалғаннан кейін 
(бұл дайындык кейде екі-үш айға да созылады), акы
рында, неке кыятын күн де келіп жетеді. Бұл күні той 
жасалып, ат шаптырылады, балуан күрестіріледі және 
тағы да баска сауықтар болады. Той өткен сон ұзатыла- 
тын кыз, апа-с:ңілерін, жеқгелер:н және баска кыздарды 
касына ертіп алып, туыокандарын аралап танысады. Әр- 
бір туыскан және жакын-жоралары таныса келген кызға 
сыйлык беруге тиіс: біреулері кілем, біраулері шапан бере- 
ді, ал кеибіреіулері бірнеше кілем, шапан, ішік береді. Сол 
күні кешкісін төңіректеп ауылдың барлык жастары ұза- 
тылатын кыздың үйіне жыйналып — ойын-сауык жасайды, 
өлең айтады, домбыра тартады, ән салады, кыз бен жігіт 
айтысады — кыз жеңілсе женген жігітке орамал береді, 
жігіт жеңілсе кызға шапан кигізеді. Бұдан кейін барып 
неке кыю1 дәстүрі істеледі. Осы жерде ғана, жұрттың 
үмыткан нәрсесі жаңа есіне тіүскендей, екі куә алдында 
калындыктан онын осы ұзатылғалы отырған күйеуіне шы- 
ғуға ризашылығы сұралады. Некелесушілер көбінесе үнде-

1 Неке кыюды молда М ухам^с^я з!яи жолымен өткізеді, сон* 
дықтан, қазақ дәстүріне қатнасы жоқ нәрсе болған соң, оны бұл 
арада суреттеп жатуды артық деп санаймын (И. А.).
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мейді, олардың үндемегені риза болғаны дөп, молда неке 
қыюға кіріседі. Неке қыйылған қүннің ертеніне кыз жағы 
күйеудіқ жолдастарын шақырып, оларға жасаіуға беріле- 
тін 'бұйьімдарды көрсетеді. Сонан кейін бұл бұйымдар 
түйеге артылып, келіншектің кайын атасынын. аулына ка
рай жөнелтіледі де, келіншекке ат ерттеледі. Қыздың 
әкесі, шешесі, аға-івілері және басіқа туыскандарыяың бәрі 
ең соңғы рет құшақтасып қоштасады, сыңсу басталады. 
Бұл күні туысқандарының шын көңілімен жылаған көз 
жасы көл болады, ал ұзатылған қыз бейшара бәрінен де 
көп жыілайды; кывдың касьиндағылар оған: такы-
яқды тастап, сәукеле, ки деп көп жалынады, кыз бұған 
көпке дейін көнбейді; бірақ, киөр күні жеткен схщ не ша
ра, жеңгелері оны жас келіншекше киіндіріп, жөнелтеді.

Кызын күйеуінің аулына дейін, әдетте, шешесінің өзі 
шығарып салады, кыздын. шешесі ол ауылда үш-төрт 
күн болып, еліне кайтады. Қыздық шешесіве құдалары 
ат мінгізіп, түйе жетектетіп, оны шығарып салады.

Келіншек түскен күні ауылға олардың тойын тойлау- 
ға, келіншекті жәве оның жасауын көруге жұрт жыйна- 
лады. Келіншектің отауы атасынын үйінің оң жағынан 
Т1ПЛ1П, отау шпне жасаулары шнеді. Келген жұрт оны 
көріп, біреулер мақтайды, біреулер, саран екен деп, ке- 
ліншектің әкесін сөгіп кетеді. Жас ж:г:ттер келіншек 
отырған шымылдыктың ішіне кіріп, келіншектщ бет.не 
жапкан пердесін көтеріп карайды, оның киімін1 көреді.

Кешке келіншекті атасының үиіне әкеліп кіргізеді. 
Келіншек келерден бұрын ол үйге қонақтар, күйеудің 
барлық туыскандары, жыршылар жыйналады. Келіншек- 
тің ең алғаш атасының үйіне келуі мынадай түрде бола- 
ды: екі әиел оны екі жағынан қолтыктап, бір топ әиел 
оған ере келіп үйге кіреді. Келіншек табалдырыктан ат- 
таған бойдан, ошакка жеткенше тізесін бүгіп үш рет 
сәлем етеді, содан кей!н үй ортасында жанып тұрған 
отқа бір бакыраш май кұяды (бұл майды катындардың 
бірі дайындап тұрып, сол жерде келіншекке бере кояды). 
Лапылдап жанған майдың жалынына кемпірлер колда- 
рын тосьгп: «от — әулие, май — әулне» деп беттерін сый- 
пайды. Осыдан кейін келіншекті үйдің сол жағына, есік-

1 Келіншек түскен кезінде бетіне перде жамылып жүреді. Вүр- 
кенішін тек бір ай, екі ай, не одан да көбірөк уақыт өткеннен кейін 
ғана алады (и. а.;.

255



ке таман апарып, отырғызады. Сол кезде жыршы бета- 
шар өленін айтады. Онда: «Атанды сыйла — ол сенің 
әкең, енеңді сыйла — ол сенің шешен, күйеуінді сыйла —

• м Оол сешк кожаң, осек аитпа» деген сыяқты өсиеттер аи- 
тылады. Жыршы оқтын-оқтын «қайын атаңа бір сәлем» 
не басқаларын айтып, соған «бір сәлем» деген кезде,—  
келшшектің қасында отырған әиел келіншектщ бетіндегі 
бүркенішін б:р көтеріп, қайта жабады, келіншек тұрып, 
сәлем етеді. Әрбір осындай сәлемнен кейін, сәлем арнал- 
ған адам, осы сәлем үшін беретін кәдесін жариялауы 
керек. Қайын атасы айғыр іүйір жылқы, тіуыскандары 
шапан атаулары мүмкін, т. с. с. Беташардан кейін әйел- 
дер келіншекті өз отауына апарып енгізеді, тек содан 
кеиін ғана ұзақ ікүнге шаршаған келшшек шамалы де- 
малуға мүмкіншілік алады. Жасаудын, ең жақеыларын, 
қайын атасы алады, калғандарьш, бір-бір шапаннан, 
ішіктен және басқа заттан, күйеудің өзге туысқандарына 
үлестіреді.

Қорыта келе бір айта кетерлік нәрсе: келіншек өзінің 
түскен күнінен бастап, екі-үш жыл бойы кайыи атасы- 
на, күйеуініқ және басқа да жасы үлкен туысқандары- 
ның бәріне көрінбейді. Олардық үйіне барса, оньщ төріне 
шьгкпайды, есік жақта болады. Қайынағаларьімен әлде-

С» » О * _қалаи кездесе қалса, жүзін таидырады, сәлем етеді, сә- 
лем откеиі үшін іқайынағалары оған: « ю ө і і  жаеа» деп 
алғыс аитады. Ал онансоң, келшшек ©зшщ күиеуініқ ер- 
әйел туысқандарын шын атымен атай алмайды, сондық- 
тан олардьщ әрқайсыеына өзінше ат койып алады. Бұл 
дәстүрдщ қандаи екенш мын;а бір күлкі әңгімеден аиқын 
түсіне аласыздар:

«Бір казақтын бес ұлы болыпты. Олардың аты: Көл, 
Қамые, Қасіқыр, Қой ж-әне Пышақ екен. Бір күні ікеліні 
суға барса, көлдің аржағында, қамыстың бержағында 
қасқыр қойды жеп жатыр екен. Сонда келіні ауылға 
жүгіріп иеліл: «Саркыраіманың аржағьгнда, сылдырама- 
ның бержағында маңраманы ұлыма жеп жатыр, тезірек 
жаіныіғъші хіен ікшкшшті жеткізіндер» — депп.

И. АЛТЫНСАРИН.
1870 жил.
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Н. И. ИЛЬМИНСКИЙГБ 

Аса тілектес досым Николай Иванович!

Осы айдын, 15 куні кешке таман, үйім толы қонақ, 
Сейдалин Султан мен екеуміз әқгімелесіп, бір казак ән- 
шісінің әнін тыңдап отыр едік. Қағаз тапсырғаны үшін 
қол койылатын кітабын алып бір казак-орыс кіріп келді; 
Орынбордағы жолдастарымнан және Сізден бір хат жоқ 
па екен деп жалма-жан оған карай колымды соза беріп 
едім, ол маған қолындағы кітабын ұстата берді. Қара- 
сам ресми конверт екен; ренжіп қалдым. Ешнәрсе ойла- 
маи-ақ пакетті столға тастаи бердім де, алғаным үшін 
кітабына кол койдым. Содан кейін селсоктау қалыппен 
тағы да ән тыңдауға кірістім. Қелесі күні конвертті 
ашып карасам,— кұдай-ау, бұл не деген ғажап! — Сіз- 
дің колыңызбен жазылған жазуды көрдім...

Сіздщ маған жақсы көқіл бөліп, ақыл бергенщізге 
мың бір ракмет, осы акылықыздан мен өзіме пайдалы 
көп нәрселер алдым... Мен бұл арадан өзіме жолдас та- 
ба алмадым.— Казачий деген халық есерсоқ және өсек- 
шіл халық қой.

Бекініске1 келген күнімнен бастап, тек бір ғана ко- 
лайсыздыкты, оңбағандықты, өтірік-өсекті кәрдім. Мені 
осындай істерге қаншама тарткысы келсе де, әзір кұдай 
аман сактап келеді. Мұнда мектеп жоқ, келесі көктемге 
дейін болатЫіН да емес. Мұндағы казактардың балала- 
рын маған оқытқысы келетін жақсы көқілін суытып ал-

1 Орынбор бекінісі (қазыр Торғай).— Ред.
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мау үшін мектеп ашылғанша оқып жатқан балаларға 
бір пәтер босатып бергізіңіз деп Баронға ресми түрде 
өтініш жасадым. Бірақ, амал не, ол өтінішімнен жақсы 
нәтиже шыкпады. Сондықтан, мен осында өзімнін жай- 
лы бөлмемде келесі көктемге дейін ешбір жұмыссыз 
отыріа беруге тиістіміін. Дегенмен, қазір екі шәкіртім бар, 
олар менімен бірге тұрады. Қазақтар мені құшағын жая 
қарсы алды; мектегже балаларын беруге ынталы адам- 
дар толып жатыр. Ал өз жайыма келсем, мен мұнда 
зеріге қоятын емеспін, боикүиезім де бірте-бірте жоиы- 
лып келеді. Өйткені, өзімді басқаша ұстап жүрмін... 
Осымен Сізді кұттықтаймын және бұл үшін Сіз де мені 
келесі хатта кұттыктай аласыз.

Мен енді Тілеумен бірге Троицкіге барғалы жатыр- 
мын; шығыс1 жақтың барлық жастары менід сонымда. 
Зерігер емеспін, олар мені өте жақсы көреді. Сейдалинніц 
ісі кеше аяқталды. Жарайды, қош болықыз, мені ұмыт- 
пақыз, хат жазыңыз.

Сіздің ЫБРАЙЫҢЫЗ.
1860 жыл, 18 ноябрь.

. I  J l  . L ! . »  -

1 Орынбор генерал-губернаторствосына карайтын казак жері ол 
к«вде: батыс, орта жэне шығыс делініп үшке бөлінген — Ред,
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Н. И. ИЛЬМИНСҚИЙГЕ

Николай Иванович, мұныңыз не, ешуакытта хат жаз- 
байсыз? Тым болмаса ермек үшін бірдеңе жазсаңыз кай- 
теді. Сіздщ, зерікюш досыңыз бұл жердегі елге рақат 
көремін деп келіп, аюдың үқгіріне түсіп кеткені, ол үңгір- 
ден шығып жарық сәуле көруінін өзі қыйын екені, Сізге 
Николай Иванович, белгілі ғой. .

Б * ' и  • яУ • • •ірак, кұдаидьщ мұнысына да шүкір, өиткені мені әзір 
ақ аюдың немесе кара аюдың тырнағына түсірген жок. 
Біздщ бекіністщ ауасы енді ғана тынышталып, тазарып 
келеді, өйткені, Краманенков кетерінде, бастыктарға 
апарып көрсету үшін, біздіқ бекінісімізден арба-арба 
өтірік-өсектер мен коқыр-соқырларды өзімен бірге алып 
кетті. Қазақ арасы деген маған мамык-тосек, кең жайлау 
ғои; бірак маған енді орыс коғамынын керектігі сезілш 
жур; олардьщ арасында болсам мен орыс тілін үйрене бе- 
рер едім, білгенімді ұмытпас едім. Ал ондай коғам мұнда 
жок; мұндағы мырзалар бір-біріне ит пен мысықша қа- 
райды; өзара керілдесе береді.

Қазактардың менен күтіп жүрген үміті зор? әсіресе, 
кұрметті адамдар маған мектепке балаларын беруге ын- 
талы екендіктерін көрсетіп отыр, оларға еңалдымен мем-

_ • и * fлекеттщ заңын үирет деп өтініш жасап жүр, сондағы 
ойлары кейін олардан закүншіктер, демек, өсекшілер 
шықсын дегені ғой. Міне, олардың көздегені осы.

Мен әзір оларға бұл жөнде ешнәрсе деген жоклын. 
Олардың бұл ойын, тіпті, мақұл асөретін болғанның өзінде
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де, өзім ешқашаң заңның ешбір статьясын оқымаған сон,. 
және заңнан ешнәрсе түсінбейтін болған соң, мен оларға 
не деті уәде бермекшімін. Мұның бәрі жаксы! Бірак, бір 
жаман жері әжем, шешем, жеңгем және тағы басқалары 
маған ренжіп, мазамды алып болды, шаруашылығым 
күйзеліп барады, не істерімді білмеймін... Мен өзімніқ 
анкаулығымнан, немесе шынын айтканда, кұрғақ қыял- 
дарға, бос армандарға әуестеніп кеткендігімнен олардын 
бәрін де үмытып кетіппін ғои. Сондағы іздеп жүргенім 
•не екея! Мен тіуыскандарыма сенген едім, бірақ «денеце 
өз көйлегін жакьин» деген емес пе. Ал оньщ бержағында, 
мен өзімнін ең үлкен борышымды ұмытып кеткен екенмін. 
Ондай үйішімді, жакындарымды өз карауыма алған ооң, 
еналдымен оларды камтамасыз етуге тырысуым керек еді 
ғой. Орыс тілін, одан кейін басқаларын үйреніп алайын 
деген оиға беріліп, орыс тілін өте нашар білуіме карамас- 
тан, мүғалім болудың соньгаа түсіп ікетшпін; сжіу үшга 
ешкандай каражат таба алмай отырғанда, менен туыс- 
кандарыма кандай кайыр тиюші еді; ал o k v  үшін керекті 
басшылыксыз мен жөн тауып жүре алмаймын ғой. Бұл 
кемшіліктердін бәрін елемей, өзім, өз біліміммен муньщ 
бәрін іетей беруге әлім келер ме. Маған бірнеше «іиап 
жібереді-ақ делік. Бірақ онымен іс бітпейді. Орьтс бала- 
ларына арнап жазылған кітаптардың сөзін орысша еш- 
нәрсе білмейтін казак балалаоының мыйына оп-онай 
кұя алмайсын. Әсіресе маған, бір адамға, жәрдемшісіз, 
оку куральгсыіз ол өте кыйын! Балалар күнбе-күнгі тәж- 
рибеден тәлім алардеуге—мұндағы коғамнын. түрі мынау; 
ал тіпті, бұдан басқа, будан гөрі мәдениеттірек коғам 
болғанның өзінде де тәжрибеге сене беруге бшгмайды. 
Олардың көретіні тек казактар, солармен ғана сөйлеседі; 
ал орыспен тек зорлап кана сөилестіресщ, одан келер 
пайда өте аз. Бірак, калай дегенмен де, осыдан баска 
жол жок. Өздері ойдан шығарып жаза алмайтын болған 
сок, түсінбей окыйтын болған сок, «я», «жок», «ит», «тө- 
бет» деген сыякты дара сөздерді де айта білмейтін болған

• ♦ U , ' О _сок, оларға мен көшіріп жазуды үиреткенмен не паида 
шығады. «Облыстык баскарманын мынадай нөмірлі буй- 
рығы бойынша» деген сыякты ресми сөздерді жаттаудан 
не пайда болмак. Сондыктан, орысша екі-үш сөзді ғаяа 
білш алып, мектепте окудан жөнді білім алмаи, дүрыс 
түсінік алмай, олар адам болғансып, казак арасына бара
ды да, өздерін көп білетін адам етіп, әсіресе, закуншій
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етіп көрсетеді. Бұған казақтар сене қалады. Сөйтіп, олар 
өздерінщ азғантаи білімін жауыздыкка жұмсаиды, казақ- 
тардьщ өздерін аяусыз жәбірлейтін болып шығады. Мұ- 
ның тағы бір бәлесі: ереже бойынша, оқушылардың ата- 
аналары баласын мектепке бұл жетіде беріп, екінші 
жетіде айнып калеа, мектепке жібермей коюға да ерікті. 
Сонда бұдан не шығады деңіз? Бұдан шығатыны — егер 
мен бүгін ашуланып, тентек болған бір баланы жазалай 
қойсам, ертеңіне, ретін тауып, ол ата-анасына қашып ке- 
теді. Баласы үйіне қайтып барған сок, ата-анасы окыту- 
шыдан «корлық көріп жүр» екен ғой деп баласына жаны 
ашыйды да, сүйікті баласын мектепке жібермей кояды. 
Мені де, әрине, әбден боқтап балағаттап алады. Сонымен, 
мысалы, бұл айда менде 10 шәкірт болған болса, екінші 
айда бір де шәкірт қалмауы мүмкін. Мен, әрине, балалар- 
ды жазалауды сүиетін онша қатал адам емеспін. Бірақ, 
кейде, балаларды тентектіктен тыймай да болмайды. Тен
тек етіп өсірсең балалардьщ адамгершілік касиетін бұзып 
аласын. Бірақ казақтар мұнын, бәрін түсіне қояр ма екен?

Ақырында, бекіністіқ бастығы мектепке көбірек зер 
салатын болса, оны тезірек салып бітіруге тырысатын бол
са, бұл да жаксы болған болар еді. Бірақ, олар мұндай 
жұмысқа немқұрайды карайды ғой.

Міне осы себептерден, әсіресе, шаруашылығымньщ 
бүлініп бара жатқандығынан, мен Лев Николаевичке хат 
жазып, мені бұл қызметтен босатуын және мүмкіндігі 
болса, қазақ арасындағы бір қызметке тағайындауын сұ- 
рап, өтініш еттім; бұлай болғанда, мен, кызмет бабында- 
ғы міндетімді атқара жүріп, шаруашылығымды да тәртіп- 
ке келтірген болар едім. Егер Сізге, Николай Иванович, 
колайсыз болмайтын болса және кыйыншылық келтірмей- 
тін болса, Сіз осы жөнінде Лев Николаевичпен сөйлесіп 
көріңізші және мұны Алексей Александровичке де айты- 
ңызшы. Кім біледі, ондай іқайырымды адамдар маған 
жәрдем етіп қалар. Онансоң, олардьщ бұл мәселеге қалай 
қарайтынын міаған хабарлауыиызға 'болмас па екен...

Мен мұнда белгілі андиы болып алдым: Ак-'кел көліне 
баірып, бір жеті аңшылық етіп, оондағы юазақтардың кө- 
мегімен 8 мегежін, бір кабан атып алдым, 3 торайын Tipi- 
лей ұстап алдым. Оларды Баронға және мырзаларға 
сыйлайын деп отырмын. Қысқасы, мен оларға соғьім, ко- 
ңақасы жеткізіп беріп тұрам. Бұл арада қабан деген. өте 
көп. Торғайда қыс жоқ деседе болғандай.

Жаәа койғаидай баска едінәрөе жок. Я» айтпакшьг.
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Бұқардың ханы — Батыр өліпті. Оның орнында қазір так
та онық баласы Мұзафар отырған көрінеді. Форттан ха
бар келді.

Меніқ сізге деген аса құрметімді қабыл алыңыз. Е. С.( 
Алексей Александровича, оның қайырымды үй-ішіне 

дұғай-дұғай сәлем айтыңыз.
Сіздің ЫБРАПЫҢЫЗ.

19 январь [1861 ж.]
Орынбор бекінісі.

А. А. БОБРОВНИКОВКЕ

Аса қайырымды Алексей Александрович пен
Наталья Моисеевна! '

Мен Орынбор бекінісіне келгелі Сізге бір де хат жаза 
алмадым, менің бұл батылсыздығымды кешіріңіз. Мұның 
себебі, көбінесе, мен өзімді өте шамалы ғана адаммын 
деп білемін де, сіздермен хат жазысуға батылым бара 
коймайды. Ал егер енді келіп, сіздерге өзім туралы хабар 
етуге және қатесі аралае бірнеше ауыз сөз жазуға бел 
байлап отырсам, менің бұл батылдығымды да кешірерсіз.

Менін еткен қысты калай өткізгенімді және казіргі 
тұрмысыімньвд кандай екенін сіздерге айтып жатудың да 
қажеті жоқ,— мұның жайы сіздерге мәлім десе де бол- 
ғандай. Тек сіздерге айтарым: Орынбордан мұнда кызық 
көремін деп келіп мен бекіністщ бір ала-сапыран кезінде 
тап келіппін,— тіпті өз басымның қалай аман калғанына 
таңмын. Барып тұрған жалғыздық, жұрттық бәрінен де, 
онын, қай-кайсысынан да сақтана жүру, жабыркану, түңі- 
лу,— міне, менің Орынбор бекінісіндегі жайым осы. Қыз- 
мет жөніндегі бір іспен аиналысаиын десем — ешкандаи 
іс жоқ; оқыиын десем кітап жоқ; қазақ балаларын оқы- 
тайын десем — мектеп салынбаған және оғіан ешбір кара- 
жат та жоқ; ақырында, апрельдің 6-нан бастап дема-

• V  * • • « Олысқа жюер деп өтініш етш едім, мұны да шешпеи 
жатыр. Не істерімді білмеймін! Ал бекіністе, меніңше, 
тек айдаудағыларға ғана тұруға мүмкін ғой деймін. 
Қысты күні бір ғана кызық бар: әрдайьш жөн-жосақ 
білетін қазақтар кездеседі; осы қарапайым, ақкөңіл, 
адал, ал кейде тіпті қызық адамдармен әңгімелесіп, 
көніліңді көтересін. Осындай жағдайларда меніқ мұнда 
жалғыз жүргенім өкінішті емес,— жалғыздық менің 
ежелгі серігім ғой — және ешбір ойын-сауықтың жоқ*
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тығы да өкинішті емес, маған бәрінен де өкшшичсі — 
мен акылды адамдардын адал кеңестерінін аркасында 
тапкан білімімнің бәрінен айрылып барамын. Оның үстіне, 
ешбір пайдалы қызмет істемей, кайдағы жоқ бір нәрсе- 
лерді үнемі көріп отырып, сезімім дөрекіленіп, акылым 
топастаньш барады. Меніқ білім іздегенімді өзініз біле- 
тін едщіз ғои, ал енді мше қараңғылыққа тап болғаным- 
дыі да көрідіз.

Мұның бәрі де Сізге жай жабырқану сыяқты болып 
көрінуі мүмкін. Рас, менде жабыркану да бар, бірақ 
мен үйімді, мен жоғында күйзеліп жаткан шаруашылы- 
ғымды ойлап жабырканам. Қазірдің өзінде де дағдылы 
армандарымнан арыла алмай отырғанымды өзім де 
мойындаймын. Жұрт дұрыс айтады, мені жақсы білетін 
адамдар: ешбір қайғы-касірет көрмей жүріп-ак басына 
бос қыял келеді де отырады, жері тар, ауасы ауыр сыяқ- 
ты, айналасы толы әділсіздік сыяқты көрінеді — деп 
мақтаушы еді. Осындай әбден тыйтығына жеткен жанға 
не істерсін?

Мұны коя тұрайын. Кешегі күні, көптен күткен жаңа 
бастығымыз — Яковлев келді. Бекініс у-шу болып, бір 
серпіліп қалды да, қайтадан өзінің дағдылы ұйқысына 
бас қойды.

...Николай Иванович не істеп жатыр? Мен оларды 
Орынборда жоқ деп естідім. Бұл дұрыс па? Егер бір 
сенімді жолдасым болса мен Сіздщ өзщіз туралы және 
Николай Иванович туралы хабар беруін өтінген болар 
едім...

...Осымен хатымды тоқтатайын, Алексей Александро
вич, қош больщыз! Менің шыжбайыма кешірім етіңіз. 
МүмкІн болса, маған бір хат-мат жазып жіберіңіз.

Әрдайым өзіңізге шын берілген қызметиііңіз АЛТЫНСАРИН.

Өткен жылы Орынбордан кетерімде мен жол кара-
• О • Uжатын алған жоқ едім, оны осы күнге дешн ала алмаи 

отырмын. Қыстыкүні екі рет рапорт жазғанмын, бірақ 
оған не дегендерін білмеймін, соны қалай білер екенмін?
1861 жыл, 6 июнь.

Орынбор бекінісі.
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Аса қайырымды Николай Иванович!

...Л'ен бекініске келген күнімнен бастап белгілі бір 
ереже бойынша тұрып жатырмын: тамакты көп жеймін, 
коп ұиықтаимын, аз оилаимын. Істер ісім аз, казак ауыл- 
дарына жиі-жиі шығып тұрамын. Біздің бастығымыз 
Менгденнің орнына Яковлев болды,— топографтар кор- 
пусынын капитаны. Бекініс бәзбаяғы күйінде, бәз-баяғы 
қалпында, өзгерген ешнэрсе жок, бейқам, топас. Жуыр- 
да ғана өз ауылыма барып қайттым. Онла барысымен, 
онсыз да катып жүрген басыма, көп қолайсыз әңгімелер- 
ге кездестім. Дегенмен, кейбір жаксы адамдардың коме- 
гшен ісімнщ бәрі де жөнделді. Үи жағдаиынын жаиын 
көздеп, августың 8 күні генералға мені қазақ арасына 
жібертіқіз деп хат жазып едім, одан не боларын біл- 
меймін, нәтижесін шыдамсыздыкпен күтудеміи.

Бадин маған Сіз сәлемдеме беріп жіберді деді. 
Оныңызға шын жүрегімнен алғыс айтамын, ал оны алы- 
сымен тағы да хат арқылы хабарлармын. Көптен бері 
Сізге хат жазғаным жоқ. Бұл үшін Сіздің алдыңызда 
кінәлі екенімді айтып жатудың да қажеті болмас... Мені 
бір топас еріншектік басып алды. Ұрсуыңызға да бола- 
ды, оған толық хақыңыз бар. Бірак тек ренжи көрменіз...

Бұдан баска не жазайын кош болыңыз! Өзіңізге 
шын берілген Ыбрай Алтынсариныңызға кішкентай да 
болса сәлем айтып, хат жазып жіберініз.

1861 жыл, 80 август.
Сүлеймен сұлганның ордасы.
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Н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ 
Қымбатты Николай Иванович!

Сіз маған әлдеқашан хат жазып едіңіз; бірақ мен Сізге 
жауап кайырғаным жоқ, себебі, жазарлықтай ешнәрсе та- 
ба алмадым. Өзім туралы жазатын ештеңе де жоқ, өйтке- 
ні, ешқандаи түсіндірусіз-ақ бәрі де өзщізге белгілі. Күн- 
дерім жайлап өтіп жатыр, зерігетін емеспін. Жанымда 
төрт шәкіртім бар,— соларды оқытып жатырмын. Қазақ- 
тарға орыс тілін үйретуге арналған оқу құралы — олар- 
дьщ жетекші оку кұралы болып отыр. Сіздіқ мұны жаз- 
ғандағы ойға алған адал мақсатықыз орындалып жатыр. 
Бұл оқу кұралында әсіресе балаларға орыс тілін бірте- 
бірте үйрету тәртібі өте тамаша баяндалған екен! Біздер, 
қазақтардың орыс тілін білуініқ барлық пайдасын білетін 
адамдар. Сізге шын көңілімізбен алғыс айгамыз. Рас, імұ- 
нық қазақша аудармасында бірқатар қателер бар екен, 
бірақ оқытушы балаларға дұрыстап түсіндірсе ол қателер- 
дің ешбір зыяны болмайды. Сіздің маған сату үшін жібер- 
ген 8 кітабыңызды мен әлдекашан сатқанмын; бірак Сіз- 
ге акшасын жібере алмай отырмын, өйткені, Сіздің қазір 
қайда тұрғаныңызды білмеймін.

Мен әлдеқашан, тіпті ресми түрде, қазақ арасына жі- 
беріңіз, Тобылға — туған жеріме жіберіңіз деп өтініш ет- 
кен едім, бірақ менщ тілегіммен санаспаи, әлі күнге деиін 
бекіністен жібермей отыр. Жібере қойса мен бұл бекініс- 
тен кетерде көзіме жас алмай-ақ, кеткеніме өкінбей-ақ 
кетер едім, қоштасуым да маған ауыр болмас еді, қайта, 
көңілім жадырап, куана-іқуана«етер еді>м. Мөнін келешек-т
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те қызмет орнын тақдап алуым жөнінде Сіздің маған бер-- 
ген адал, туысқандық кеңесіқіз үшін шын көңіліммен ал- 
ғыс айтамын... Бірақ мен қазір Сіздің бұл берген кенесі- 
қізден, ұят та болса, бастартайын деп отырмын... Мұның 
себебін көп айтып жатпай-ақ, Сізге мынаны ғана айта- 
йын: маған ғалымдікке жету, өз көңіліме қонатын қоғам 
тауып алу мүмкін емес. Қазақ халқы қарапайым, өнері 
жоқ халық, бірақ біз карапайымдықтық өзінен де көп 
жаксылық табамыз. Ал кейбір ақылдысымақтардын.: ка
зак тентек, қазақ канішер халык деулері мәңгібақый тек 
қағаз бетіндегі мағнасыз сөз болып к а на кала бермек. Ал 
казақ даласын үш жылдай аралаған Сіз — казак халқы 
ұғымтал, акылды, дарынды, бірак окымаған халык дейті- 
ніңізге мен сенемін. Қазақтарды окыту жөнінде бастыкта- 
рымыз, бекіністердің жанынан мектеп салудан гөрі, үйле- 
рінің онсыз да кызыл төбелерін боятканды, онсыз да ақ 
қабырғаларын актай түскенді тәуір көреді...

Адам баласының өміріндегі ең үлкен мәселе — калай 
тұру керек, кайда тұру керек, деген мәселе ғой. Бұл мәселе 
менін алакөңіл акылымнан көпке дейін дұрыс жауап ала 
алған жок еді. Енді мен үиімде тұрғаным тәуір ғои деген 
ойға келіп отырмын. Менін. өзіме де түсініксіз, бір үлкен 
түңілу басып жүр. Түңілу болғанда өте жаман, бүкіл жан- 
тәнімді тітірететін, біздщ беишаралык өміріміздің — бұл 
не кұдай-ау! — барлык пакыршылығын көз алдыма бір- 
түрлі айкын елестететін түңілу басып жүр. Менін ойымша, 
көқілдің хошы, бақыт дегеннің бәрі де ата-бабаның өмір 
сүрген және жерленген жерінде, туған ошағықның басын- 
да жақсырак, ал қайғы дегеннің кандайы да, тіпті, ажал- 
дын өзі де сол жерде жеңіл болатың сыякты. Мен, сол аға- 
йын-туманьщ жакын тұтуы мені тартар, сөйтіп менің ты- 
нысымды тарылтып жүрген ауыр қайғым басылар деген 
сенімдемін. Ақырында, мен не іздеп жүргенімді, білімге 
шөлімді қандырғаннан кеиш не істеитінімді аитаиын. Үи- 
ішімді далаға тастап, адамның мойнындағы ең басты, ен 
керекті парыздарын аткарудан бастартып ұмтыла қойған- 
дай бір елеулі, мақызды мақсат бар ма? Бар деп айта ал- 
майтын сыяқтымын. Мен өзімді, басқалардың бәрі тыныш, 
бакытты өмір сүріп отырғанда, өзіне бақ бермеген дағдыр- 
дың рақымсыздығына үиемі шағынып, кұдайдық бергеніне 
риза болмай іүнемі жылап отыратын кемпірмен салысты- 
рамын да, оған күйінемін, мұнымды ерсі көремін. Менің 
бұл жағдайымды, кұдай маған көмек етсе және дәрменім 
жетсе, мен азды-көпті қазақ халкына ғана пайдалы бола
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аламын, ал баска ұлттарға, халықтарға, әрине, түк пайдам 
болмайды. Сіз: кемпірлер маған ұрысып, аяғымды аттаған 
сайын қорқытып отырады ғой деп дұрыс жазасыз. Бұл 
рас, өйткені, кею кемпірлердіқ көбініқ, әсіресе, қайғы-ка- 
сірет шеккен кемпірлердщ белгілі мінезі ғои. Бірак, олар, 
туған жалғыз баласына, немересіне кашанғы ренжи берер- 
дейсіз? Жоқ, Николай Иванович, меніқ шаруашылығым- 
нық шаталғаны, сіздіқ шамалағаныңыздай олардан емес, 
— өзімнен, менін алакөнілдігімнен және салақтығымнан. 
Бірақ бұл мәселені қоя тұрайық.

Бір хатыңызда Сіз менің хатымды басқаларға көрсетіп 
едім, олардық бәрі де сені мақтады депсіз. Қайырымды 
Николай Иванович! Маған олардың мақтауынан не пай- 
да бар?!

Мен қазақтын, ескі өмірінен ол-пұл жыйнап алдым 
және әлі де жыйнап жатырмын, оларды кезінде өзіңізге 
жіберермін. Орақ-Мамайдың әңгімесінен Сіз кызығарлық

_ О Uешнәрсе таппассыз, сондықтан мен ондаиларды қоиып, қа- 
зір енді қазақтың әртүрлі әдет-ғұрыптары жөніндегі мәсе- 
лелермен шұғылданып жүрмін. Егер реті келіп қалса, 
оларды да жазып, Сізге жібермекшімін.

Менің бастығым — Яков Петрович Сізге сәлем айтып, 
бас иеді, сонымен қатар, Д. П. Яковлева да Сізге және 
Е. С.-ға дұғай сәлем жолдауды өтінді.

1862 жыл, 26 январь.
Орынбор бекінісі.

Өзіңіздің AJ1TЫНСАРИНЫҢЫЗ.

Е. С. ИЛЬМИНСКАЯҒА

Екатерина Степановна, менің шын жүректен шыккан 
сәлемімді қабыл алуықызды өтінемін. Николай Иванович
ей жазған хатының аяғына өз колынызбен жазған бірне- 
ше жол сәлеміңіз үшін жәие мені еске алып, маған зер 
салғаньщыз үшін көп-көп алғыс айтамын. Сіздер казір Қа- 
занда боларсыздар деген оймен осы хатымды Қазанға 
жіберіп отырмын. Ал егер сіздер әлі күнге дейін Қазанға 
келмеген болсаңыздар, онда менін бұл хатымнын. жоғал- 
ғаны да! Егер, шынында да, сіздер Қазанға келіп орналас- 
қан болсақыздар, онда жаңа қоныстарьщызды кұттыктап, 
сіздер үшін дүниедегі бар жақсылыкты тілеймін. Екатери
на Степановна, Николай Иванович ұмытшаіқ адам. Сіздін
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ойыдызға түсе қалған кезінде мені оның есіне салып қойы- 
ңыз,— сөйтсеніз мүмкін, маған бір хат жаза салар, меи 
мұндай хатты әрбір почтадан күтіп отырамын.

И. АЛТЫНСАРИН.
1862 жыл, 26 январь.

Орынбор бекінісі.

Н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ 

Қымбатты Николай Иванович!

Сіздің Материал деген шығармаңызды оқып шыктым. 
Меніқ ойымша және мұндағы қазақтардың ойынша да бұл 
шығармаңыз өте жақсы жазылған. Оныд аудармасынан 
да және сөздерінен де мағнасын өрескел бұзатын қате та- 
ба алмадым. Ал енді кездескен кіші-гірім қателерді, кұдаи 
қаласа, август айының ішінде Қазанға барамын, сонда 
өзіңізге айтармын...

Қандай да болса бір мәселе жайындағы өз пікірлерім-
• О *нің дұрыстығына мен ешуақытта сене коимаушы едім; 

бірақ Сіздің хатыңызды оқып шыққаннан кейін, оныд 
ішінде менід пікірлеріме ұксас сіздщ бірнеше пікірлері- 
щзді көргенде, едәуір кетеріліп қалдым. Сіз казадтыд та- 
биғи тілін бұзатын татаризмге өте қарсы екенсіз, ал мен 
де көптен бері осы пікірде болатынмын. Дегенмен, менің- 
ше, қазақтың төл тілінде іқажетті сөз табылмай калған 
жағдайда, қазакша жазуларға кейбір парсы немесе араб 
сөздерін кабылдау бөтен болмайды ғой деймін. Осы оймен 
өзімнің кейбір қазақша хаттарымда оларды қолданып 
отырамын. Молдалар, өздерінің адам басын қатыратын 
ерекше хасиеттерінід үстіне, қазақтыд табиғи тілін де бұ- 
зып жүр. Біздщ елімізге молда дегендер өте көп жаиылып 
барады. Оларды казақ арасынан қуып шығуға ешқандай 
мүмкіндік жоқ, өиткені, молданың аброиына т і л і  тиген кісі 
қазақ арасындағы бастықтарға сол бойда-ақ кәпір болып 
көрінеді. Егер, құдай оң сапарын беріп, Қазанға бара қой- 
сам, онда мен Сіздің көмегідізбен таза қазақ тіліне жара- 
тылыс тарихыдан бір нәрсе аударған болар едім. «Балалар 
дүниесі» (Детский мир) маған өте ұнап кетті, өйткені, он
да менід аудармақ болып жүрген нәрселеріме жарамды 
мақалалар көп екен. Молдалардыд оқытып жүрген татар, 
араб, парсы кітаптарыныд бәрі де адам баласын дұрыс 
ойдыд бәрінен адастырады, кері кетіреді. Ал басқа халык-

270



тар сыяқты қазактарға да олардың өздеріне түсінікті тіл- 
де жазылған, оқығанда ақыл беріп, ой түсіретін кітаптар 
керек. Бар күшімді жыйнап мен «Балалар дүниесінен» бір 
мақаланы қазақшаға аударып көргелі отырмын; тірі бол- 
сам оны Сіздін шолып шығуықызға жіберемін.
. Сізге соңғы хатымды жазғаннан кеиін бірнеше күн өт- 
кен соң катты сыркаттанып калдым, сырқатым әлі күнге 
дейін созылып келеді. Сізге бір жазған дәптерімді жібер- 
гім келіп еді, бірак оны да жібере алмадым. Алланық ра- 
хымымен, жуыіқ маңда науқасьімнан айьгғып, содан кейін 
Қазанға баруға қолдан келген шараның бәрін істемекші- 
мін.

Екатерина Степановна!. Сізге көп-көп дұғай сәлем.

1862 ж.
Өзіңіздің И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.

Н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ 

Менің қамқоршым Николай Иванович!

Кешегі күні Сіздіқ хатыңызды алып, бүгін оған жауап 
жазуға асығып отырмын. Шынында да, менін ойым толқы- 
ған еді; бірақ, оның себебі Сіздің ойлағаныныз емес,—  
Сіздің хатыңыздан маған, шын мағанасында емес, достық 
ретінде кейігендігінізді байкаған едім. Мен Сіздің маған 
шын жаныңыз ашыйтынын және менің білімге ұмтылған 
жақсы талабымды коиып, өзімді күшпен арка малшы- 
сына аиналдырып жібермеуімді тілеитінщізді жақсы түсі- 
немін. Ал мен, Николай Иванович, білімге қатты талаптан- 
ған.адам болсам, онда маңызды себепсіз өз ойыма қарсы 
шьгғады дейсіз бе? Өзіңіз жазғандай, Сіздермен бірге ту
ру, жақсы адамдармен таныс болу, өзімнің ақыл-ойымды, 
білімімді арттыру — мұнын, бәрі де менің сағат сайын ой- 
лаитын оиым еді, мұны мен өзімнщ кыялым ғои, бұл 
ешуақыт іске аспайды ғой деп түсінуші едім. Қазір сол 
кыялдағы бақытыма қайырымды адамдар жол ашып отыр- 
ған кезде, мен мұның бәрінен аулак бола аламын ба? Мен 
осы хатымның басында Сіздің хатыңыздың, Николай Ива
нович, қаталдығын айтсам, оған мені өкпелеп калған екен 
ғои деп оилаи көрмеңіз... Қазіргі кезде менщ халш адам 
күлерлік хал: «былай тартсаң өгіз өледі, былай тартсаң 
арба сынады» деген қазак мақальшыің кебі. Сондыктан, 
ақылдан адаоа кою да онша қыйын амес. Бірақ, әзірге,
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басқалардың маған көрсетіп отырған кішіпейілділігі мен 
қайырымдылыктарын түсіне алатын шамам болғандық- 
тан, хат жазғаныңыз үшін және сол хатпен бірге кітаптар 
жібергеніңіз үшін Сізге рақмет айтамын. Мен, шынында 
да, мұнда бар керегімнен құралақан, жалғызбын, тіпті, 
айрылмас серігім — кітаптарым да жоқ еді. Сіздің жібер- 
ген кітаптарыңыз маған енді бірнеше күнге болса да ермек 
болады, сөйтіп күнібұрын дерекіленіп бара жатқан ақыл- 
ойымды сергітеді. Сіз мені В. В. мен Я. П. нің есіне салы- 
қыз, қызмет бабында менің дағдырым азды-көпті соларға 
байланысты ғой. Бұл үшін мен Сізге шын жүрегімнен ал- 
ғыс айтамын. Зер салуына тұрмайтын мен сыяқты адамды 
әркашан есіне алып жүрген Е. С. қа да рақмет. Сіз, Нико
лай Иванович, менің Қазанға баруымды август айына де- 
йін қалдырған өзіңіз. Демек, бұл туралы мақұл деген 
жауап аламын деп асығуымнын, ешбір жөні жоқ. Ал уа- 
қытша да болса Қазанға барып қайтуға қолдан келген 
шараның бәрін істеитінімді аитып жатудың да кереп ша
мали.

Келесі почтамён Сізге өзімнің істеп жатқаи жұмыста- 
рымды жазармын. Әзірге қош болыңыз.

Сол, өзіңізге берілген И. АЛТЫНСАРИН.
1862 жыл, 27 август.
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Н. И. ИЛЬМИНСКИИГБ

Аса марқабатты Николай Иванович!

Сіздід өткен жылғы 24 октябрьде жазған хатыңызды 
мен осы 1864 жылы 15 мартта ал дым.

Мен өзім соншама дөрекілік жасап, көп уақыт үндемей 
жатқанымнан кейін Сізден хат алғаныма көпке дейін сен
ген жоқ едім. Мен осы жылы талай рет Сізге хат жазғым 
келседағы, оны қалай бастарымды, ұзақ уақыт жазбаға- 
ныма,— Сізді, тіпті, ұмытқан сыяқты болғаныма не жауап 
берерімді білмедім.

Николай Иванович! Мен әлі күнге дейін Орынбор бекі- 
нісіндемін, Өткен екі-үш жыл жайында ешнәрое айтпай, 
осы жылғы жайымды-ақ айтайын. Осы жылы январьдың 
8 күні менің көптен күткен ісім орнына келіп, мектеп 
ашылды, оған 14 казақ баласы кірді; бәрі де жақсы, есті 
балалар. Мен балаларды оқытуға, қойға шапқан аш қас- 
қырдай, өте қызу кірістім. Бұл балалар да менің айызым- 
ды қандырып, небәрі үш айдың ішінде оқый білетін және 
орысша, татарша жаза білетін болды... Мен әуелі оларға 
зат есімге ғана жататын, зат аттарын үйретемін; содан 
кейін заттың сынын көрсететін — сын есімді үйретемін, 
осылардан кейін зат есімді олардың сынымен қосып: ақ 
адам деген сыяқты сөйлемдерді құрып үйретемін. Одан әрі 
етістік, жақтау, септеу, орысша сөздерді, жыныска бөлуді 
және есеп үйретемін. Осыдан кейін келіп самоучительден 
сөйлем аудартып үйретемін. Менің бұрын тәрбиемде бол- 
ран екі шәкіртім бұл ережелерді қазір үйреніп болды деу- 
ге болады. Олар создерді ауызша аударып, «Балалар дү-
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ниесін» окып, одан да сөз аударып жүр. Шәкірттерім аз- 
дап орысша сөйлей біле бастаған кезде, мен оларды осын- 
дағы орыс балаларымен араластырып жіберемін. Оған 
менің зақ жағынан правом бар. Қыскасы, бұл шәкірттерім 
торт жыл ідіінде, мектепті бітіргенге дейін, әжептәуір сөй- 
леп, ол-пұлды біліп қалар деген үмітім зор. Кейін парақор 
болып шыкпаулары үшін оларға адамгершілік жағынан 
эсер етуге де бар күшімді салып отырмын. Күлсеңіз күле 
беріңіз,— мен кейбір, оқытудан бос уакыттарымда оларға 
ресми түрде молда да болып қоям; сөйтіп, оларға дін та- 
рихынан білгенімді айтып, оған баска да пайдалы және

• • ♦ * • _ 19түсінікті әңгімелерді де косып аитамын.
Егер Сізге кыйындық келтірмейтін болса, маған 5—6 

самоучитель және балалар үшін өзініз пайдалы деп таба- 
тын, тағы баска да кітаптар жіберуікізді сұрар едім. Оған 
керекті акшаны почта аріщлы дереу жіберер едім. Акша- 
ның кешікпеи жіберілуінде дау жоқ; өиткені бұл кітаптар- 
ды казна есебіне аламын. Бұл сыякты кітаптар алуға де
ген қаражатты жұмсау маған жүктелген.

Жұмыс мұнда кыйын; әртүрлі істеген еңбектерім үшін 
бірнеше рет наградаға үсынылып едім, бірак одан ештеңе 
де алғаным жок,— мейлі бірмесе бермей-ак койсын!

Менің үнемі ұмтылған тілегім — калай да пайдалы 
адам болып шығу еді. Ал казір осыған колым жетіп отыр- 
ғанын ойласам, көңілім толық жұбаныш табады.

Осы жазғандарымнан менің енді ресми түрде белгілі 
жұмыска байланысты адам екенімді, сондыктан әзірге 
Петербургке немесе Қазанға бара алмайтынымды көріп 
отырған боларсыз. Мен Сізді бұрынғы маркабатты Нико
лай Иванович деп біліп, мені тек ұмытпауыңызды өтіне- 
мін. Менің бұл арадан реті келіп босана койсам-ақ уакыт- 
ша да болса, Қазанға барып кайтам деген ойым бар. Егер 
быйыл бара алмасам да, ендігі жылы, қалай да барамыні 
Қалай болған күнде де Сізді сау-саламат көремін. Осы ой 
менін әбден бойымды билеп алған, күні-түні ойымнан кет- 
пейді. Бұл мөнің тап шын тілегім; кұдай бұл тілегімді бе- 
руге тиіс.

Сіздің ЫБРАШЫҢЫЗ.
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н. и. и л ь м и н с к и й г е

Аса ақкөңіл Николай Иванович!

Менің Сізге соңғы хатымды жазғаныма бір апта да 
өткен жоқ, сонда да шыдай алмай, хат жазғым келіп отыр. 
Сізге енді әрбір почта аркылы хат жазып тұруға өзіме- 
өзім уәде бердім; өйткені Сіздің соңғы хатыңыз мені сон- 
шалықты серпілтті. Сөйтсе де, хатымның бір жолын жаз- 
бай жатып-ақ не туралы жазсам болар екен деп ойланып 
отырмын. Мұндағы біздің тұрмысымыз бір калыпты, бос 
өтіп жатады. Ол жайында жазайын десең «жаман емесбіз, 
лаждап тұрып жатырмыз» дегеннен басқа ешнәрсе дей 
алмайсын. Мұндағы ат төбеліндей мырзалар тобына кара- 
пайым, кайрымды Яков Петрович бас болып отыр; атағы 
майор жэне кавалер. Ол әлсін-әлі өзінщ майор екендігш 
есімізге салып, өзінің дәрежесіне сай еркелік те Істеп коя- 
ды; бірақ біз онын алдында тіл катпай, бас ие береміз, 
содан кейін ол кайтадан тыныштала калады. Міне, менің 
алдымда есігі ашық, төрт бұрышты үй тұр. Ауыз үй тол-

• U _ _ған әртүрлі ауыл шаруашылық кұрал-саимандары: шөп 
шабатын, жер жыртатын саймандар және баска да заттар. 
Ұзындығы 3,5 сажындай келетін залдын ішінде столдар, 
орындықтар, скамьялар тұр. Бұлар кара, сэры, кызыл 
бояулармен калай болса солай бояла салынған. Үйдің ішкі 
кабырғалары ак балшыкпен әбден мұқыят ағартылған; 
бұрыш-бұрыштарында үлкен-үлкен образдар, ал залдың 
есігіне карсы төрде патшаның суреті. Осы сән-салтанаттың 
ортасында «жоғары білімді» жас дәрігер тұр. Мен сыпайы 
түрде кіріп келіп, майорға, оның касындағы әңгімелесіп 
отырған адамына бас идім. Майор маған рахымы түсіп 
колымды алды. Сол арада залға кылыш асынған казак 
офицер кіріп келіп, бекініс тыныш екендігі туралы маиорға 
рапорт берді. Майор сыпайы түрмен, мен-мендеу салқын 
жүз'бе>н онын рапортын кабыл алды да, оған «отырыңыз» 
деді. Ол отырды. Мен де орнымнан тұрып, жайыммен ғана 
оның жанына келіп отырдым. Екеумізде де үн жоқ, қасы- 
мызда отырған екі аристократка карай, солар сөйлесе 
қалса әңгімелерін тыңдап жай отырмыз.— Ал мырза, кар
та ойнасак кайтеді? — деді біреуі. Мен үндемедім.— Ал, 
қайтеміз енді,— деп жұрт мені де столға әкелді. Карта 
жайылды, ойын басталып кетті. Картаны бір-екі рет ай- 
налдырғаннан кейін ыклассыз ойнаған ойыным ішімді 
пыстыра бастады. Ақырында, мен майорға келгеніме өкін-
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дім, одан әрі картадан жақыла бастадым. Яков Петрович- 
пен одақтас бола калсам ол әбден жынданып, терісіне 
сыймай кетеді. Ақырында келіп: нашар ойнайтынымды 
біле тұрып, маған неге карта ойнаттьщыз деген сөзді ай> 
тып саламын. Майор ашуланып калады. Ойын ақырында 
токтайды. Содан кейін тарап кетеміз. Екі күннен кейін та
ры да кездесеміз, мені тары да картаға зорлай бастайды... 
Қейде майордың қонакасысы бұдан да көнілсіз болып 
өтеді, менің ең көнілсіз өткізетін уакыттарым сондай уа- 
қыттар... Онда әйелдер болды. Олардың бірі Перовский 
марқұм туралы әңгіме айтып, онымен қалай бірге отырға- 
нын, тағы басқаларын айта бастайды. Екіншісі отырып, 
көкірек ауруды сөз кыла бастайды, үшінші біреуі — пи- 
сарьдың не болмаса ат күтушінщ әиелі — мыжыраиып кү- 
ліп, басқалардың айтканын тыңдап отырады. Акырында:
— Асқа келіщз, мырзалар! —ідеген шзқыру естіледі. Әркіім 
өзінің дәрежесіне қараи, тәртіппен, бірінен соң бірі столға 
келеді, ішеді. Амалсыз, тоя ас ішіп, мен осы үйден шығып,

и • u • ■ _ иүиіме, үидеп жұпыиы кереуетім мен жанға жаилы шапа- 
ны>ма карай бет алғанда ғана ерікін дем аламын. Кешкіоія 
далаға шығып, олай-бүлай көз жібересін,— көзіңе құла- 
зыған, шет-шені жоқ кен даладан баска ешнәрсе көрінбей- 
ді. Қара жусаннан баска ешбір қылтанак, ешқандай шөп 
жок. Еріксіз токтап, кез келген жерге отыра қаласың. Top- 
ғаидың жаи ағысына карап, өзще-өзщ еріксіз: бұл не 
деген өмір, япыр-ай, бар өмірім осылай өтіп кетер ме екен?
— дейсің. Өткен өміріңнің жаксы жактарын есіне түсіре 
бастайсың... Өстіп отырғаныңда бетіңе самал жел соғып, 
жаныңа жай таптырып, аздап көңліңді көтере бастайды. 
Мен сол ар ада көп отырып, иөп ойлап, акырында үйге ке- 
лемін. Егер Сіз, бұрьшғыша, імені жакьшнан білгіңіз, көр- 
гіндз келетш болса, менщ қазірп тұрмысым, .мчне, осы.

Қызмет бабында мен казактармен жиі-жиі ұстасып қа- 
ламын, олардың ішінде менің өз туысқандарым да бар. 
Олардың сырын жаксы білемін, көбін тіпті жек көремін. 
Қазақ арасындағы кызмет адамдарын да көңілім тіпті 
сүймейді. Олар кедей казактарды, карсылык көрсете ал- 
м;ай қаскырдын. аузында жем болатын корғансыз моімьгн- 
дарды адамшылықтың шегінен шыға, арсыздықпен тонай- 
ды, талайды. Соларды квргенде, .менін жұмысьш болмаса- 
дағы мен өте катты күиінемін. Бас-аяғы он жыл шпнде 
миллионер бай болған, оған дейін ешнәрсесі болмаған, осы 
елдің күшті жемкорларының бірі — олардың істеп жүрген 
істерін менщ жаратпаитынымды біліп қалды; ондаи адам-
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дарды олар аса жек көреді. Сондықтан, ол, мені бұл 
арадан куып жіберудің амалын істеп жүр, бірак, мұны 
әзір істей алған жоқ, кім біледі, мүмкін, бұл тілегіне де 
жетер, бірақ, мен бұлардын бәрін елен, кылмай, жайбара- 
кат жұмысымды істеп жатырмын. Қазак арасынан бірне- 
ше жігіттерді таңдап алдым, олармен катты доспын. Кей
де солармен жай әңгімелесіп уакыт оздырамын. Я, айт- 
қандай, орыстан да бір досым бар; ол жуырда кадет кор- 
пусын бітірген жас жүзбасы. Ол өте адал және тамаша 
жаксы адам, бірақ ол да мен сыяқты көп сөилемеитін 
адам екен.

Қазанға бару тур алы мен әзір ештеме ойлап жүрген 
жокпын. Бекініске облыс баскарушысынын көмекшісі ке- 
леді деп күтіп отырмын, ол июньде келуі керек, Қазанға 
бару туралы сонымен сөйлеспекпін. Казанға баруымнын 
қажеттігін дәлелдейтін себеп ойлап жатырмын, бірак оның 
рұксат етуіне ішім сенбейді. Сондыктан, мен Қазанға бара 
койсам, шәкірттерімнін демалыс уакытын пайдаланып, 
уакытша, үш айға ғана барамын. Басыма бір ерекше жағ- 
дай туып қалғандай болмаса, екі жылға дейін кызметтен 
мүлде босат деп етінтш етіуге 'батылым бармайды. Бүл 
жылы мен барайын, бармайын, бірақ, Сіз, Николай Ивано
вич, мені ұмытпаңыз, хабарлаопай койып, жазаламаңыз. 
СІздің хатыңыз маған кызғылыкты болғанымен, менін ха- 
тым Сізге қызғылыкты бола алмайды; өйткені менін хатым 
— Сізге баратын мықдаған хаттың бірі ғана. Ал Сіздің 
маған жазған хатыңыз — бірден-бір мені ойландыратын, 
жұбататын хат. Осымен хатымды аяқтайын, сау болыныз.

Елена Степановнаның аман-сау болуын және Николай 
Ивановичпен картайғанша бірге ұзак өмір сүруін тілеймін.

Кұдай үшін, Николай Иванович, маған бірнеше само
учитель және баска кітаптар, тым болмаса «Балалар дү- 
ниесін» жіберудің қамын істеңізші; онан соң, жалпы тарих 
жөнінде жазылған қысқаша бір кітап жоқ па екен, қарас- 
тырыдызшы.

АЛТЫНСАРИҢЫҢЫЗ.
1864 жыл, 14 апрель.
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н. и. ильминскийге

Шапағатты терем, Николай Иванович!

- Сіздің соңғы жазған хатыңызды, екі ай демалыста бол- 
ғаньгмнан кейін, жуырда ғана алдым. Сіз бұл хатыңызда 
казак араеына орыс алфавитш енпзу жөяінде пікір аиткан 
екенсіз. Бұл талаосыз пайдалы пікір ғой. Дегенмен, оны 
жүзеге асыру, меніңше, үлкен кыйыншылыкка кездеседі. 
Қазаіқ балалары үшін ашылған орыс мектептерінде орыс 
алфавитін қолд.ану (бұл мектептерге казактар балаларын 
орыс тілін үиренсін, орысша жаза білсін деп беріп отыр- 
ғандықтан) кейбіреулердік ойлағаныидай, казак арасын- 
да әңгіме, күдік туғызады дөп оиламаимын. Бірак імәселе 
мынада: орыс әрпімөн жазылған кітаптар казак арасына, 
тап біздің оилағанымыздаи, жещл және тез сше коимаиды. 
Бірінші жағыяан, фанатизмнін. салдарынан, екінші жағы- 
нан, орыс жазуына көзі үйренбегендіктен, онық таныс- 
еместігінен, оның үстіне, елімізде тарап отырған татар жа- 
зуының әсерінен — міне осылардын бәрін еске ала ‘келген- 
де, жалпы окуға арналған кітаіттар мектептің өсігінен 
шыкпай, сонын өзінде кала береді. Шокірттеріміз нөмесе 
мектепті бітірген жастарымыз казак арасына барып, ол- 
кітаптардын маэмұны-н түсіндіре кояды өкен деп сенуге де 
бола бермейді. Өйткені мектеп бітіріп шықкандардын. көбі 
(мүмкін тіпті барлығы да) мектептен шығысымен, мойны- 
на артылған жүктей болып отырған оқу құралдарын атып 
ұрып, оны кайтып есГне де алмайтыны бізге белгілі. Ал, 
араб әрпімен жазылған кітаптарды алатын болсак, егер 
бұл кітаптар пайдалы кітап болса, еқалдымен, мазмұны
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қызык болса, мектептен тыс ел арасына тез жайылып, ка
зак жастарын білімге тартуға жетекші бола алады. Шы- 
нына келгенде, казак сөздері орыс әрпімен анағұрлым дұ- 
рыс жазылатын болса да, татарша жазу казак тілінін та- 
зальтғына және бүтіндігіне зыян келтіретін болса да, көп 
уакыттарға дейін татар жазуын казактардан айыру мум
ии емес екенін біз еске алуымыз керек. Неге десеңіз, ка- 
зақтьщ діні сол жазумен жазылған, казактар арабша, 
татарша намаз окыйды; осы себептен олар татарлар мен 
өзбектерге бұрынғыдан гөрі анағұрлым жакындай түсіп 
отыр, байланысы күшейіп барады; орыс мектебін бітірген- 
дер татар тілін казактарға тез жакындатып отырған адам- 
дарға карағанда әзір ешбір артыкшылыкпен пайдаланбай- 
тын болғандыктан. молданың күн көрісі пайдалырак бо- 
лып отырғандыктан татар медреселерінде окыйтын казак

•  t  *  u  v  < J О  ■ _шәнрттерінің саны азаимаи отыр және ол азаимаиды да; 
жат әріппен жазылған біздің оку кұралдарымыздын күші, 
меніңше, өте нашар. Біз бұл арада сол кұралдын өзімен, 
бірак сапасы жағынан баска, олардың акылына акыл ко- 
сып, оларды шындыкка, баскаша айтканда, окуға жетек- 
тейтін күралмен. казактардын өздеріне таныс, оны ешкім 
де жек көрмеитін күралымен іс етуіміз керек; бұл окуы- 
мыз да жоғарыда айткандай саналы болоа болғаны. Мәсе- 
ленін ең мәнді жері: казактаоға татар фаяатизмінін ыкпа- 
лын тигізбеу, казактардын білім алуына сннын кесіріч ти- 
гізбеу ғой. Ондай ыкпалдан кұткару үшін. бірте-бірте, 
бірак шын күткару үшін мазмүны балалардын білімін 
көтеретін, такырыбы оларды кызыктыратын кітаптарды 
асыкпай, бірак алған бағьгттан кайтпай. казактын өз ті- 
лінде, олардың өздерше таныс әріппен шығара білу керек. 
Сөйтсек ол кітаптарды жүрт бірден колға алып окып. бұл 
кітаптар, татар кітаптарымен катар, зор күш болар еді. 
Бұл арада әріптін аоабша не орыста болуы — араб әрпі- 
нін ептеген зыяны болғанмен ісімізге онша кесел келтір- 
мейді. Ал араб әппінін ол зыянынан кұтылуға болады. Mi- 
не менің шын пікірім осы.

Сіздін тағы бір өтінішіңіз оқу құралын кұрастыруда 
кабілетті бір көмекші тауып бер дегеніңіз еді. Амал не, 
мен бүл жұмысқа лаиык ешкімді атаи а л май отырмын. 
Бірак менің Сізге айтайын деп отырған бір ойым бар,—  
онын шешуін өзініз біліңіз. Сіздін колға алып отырған 
ісіңіз манызды іс; мұнын ен кыйын жері — оку кұралын 
түзудін жоспарын жасау, сол жоспарға карай материал 
тақдап алу ғой. Міне мұнын тап осы жағын, меніңше, жак-
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сылап талқылау керек. Мұиың үшін СіздІң жанықызда 
қэзақ елінщ жергілікті жағдаиын жетік білетін бір адам- 
ның болғаны жөн болар еді; ал онансоң, материалды Сіз 
текҚазаінда ғанатеріп ала аласыз,оны казак арасыная ке- 
ліп аламын депоилап жатудыңда қажеті жоқ. Сізезіңіз- 
дің хаттарыңызда мені соншама 'мақтағандығьщыэдан, 
мен, шыныада да, бұл қолға алып огырғаи ісіңіэдемеи Сіз- 
ге пяйдалы 'бола алар еідім-ау деген ойға келіп жүрмін. Ме- 
ні орнымнан босатпай-ак, бастыктарыім аркылы екі айға 
Қазанға алдыра алмайсыз ба? 'Сөйтсеңіз, Сізбен акылда- 
сып және кітаптың бағытына түсініп алып, Сізден оның 
бірқатар материалын алып кетіп, осында аударған болар 
едім. (Мұнда маған көмекшілер де табылады). Ал аудар- 
ған жағымды Сізге жіберіп отырар едім. Бұл жұмыс маған 
өте қыиын сыяқты көрінеді; оны бір кісінің істеп шығуы 
кыйын. Мұндай істі жабылып көмектесіп қолға алған жөн 
болар еді, бірақ, әзір ондай ешкім жоқ қой. Мен өз тара- 
пымнан мүмкін деген көмегімді ұсынып отырмын, бұдан 
нендей пайда боларын өзіңіз шешіңіз.

Мен демалыс сұрайын деп ойланған едім, бірақ заң бо- 
йынша маған демалыс беруге болмайды; өйткені, осы жы- 
лы екі айлық демалыста болып кайттым. Калай болған 
күнде де Сіз маған пікіріңізді жазып жіберіңіз, өйткені, 
жібепе калса, баска ойым жок, мен үлкен қуанышпен Сіз- 
дін Казаныңызды да, Николай Иванович, Сізді де және 
шарапатты Екатерина Степановнаны да көріп қайткан бо
лар едім.

Жақа мектептер кандай негізде ашылмак: казақ ба- 
лалары орыс балаларымен бірге окытыла ма? Мектеп де- 
геніміз мектепке шын үксас болуы үшін оған қаржы кө- 
бейтіле ме? Жаксы окытушылар беріле ме? Мектеп бітір- 
гендердін, және окытушылардың кай жөніиен болса да бір 
артыкшылығы бола ма? — Осыларды білгім келеді. Мұн- 
дай жағдайлар болмаса мектепте, әрине, ойлаған ойымыз- 
ға жеткізбейді. Мектеп — казактарға білім берудің басты 
құралы, олар казак даласының кез келген жеріне ретсіз 
орната салынатын болса, ешбір пайда келтіре алмайды. 
Ал біздіқ барлық үмітіміз, қазақ халқының келешегі осы, 
тек қана осы мектептерде. Сондыктан мектептерде жаксы 
(бір жөні тәуір) білім берілетін болсын, артта калған ха- 
лықты мектепке кызықтырып тарту үшін мектеп бітірген- 
дерге кай жөнінен болса да бір артыкшылық берілетін 
болсын, сонда ғана оқушылардың саны ешбір күмәнсіз 
өте тез өседі. Осылай еткенде ғылыммен каруланған, әр
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нәрсеге дұрыс көзкарасы бар адамдар қазақ арасында 
көбейіп, бүкіл халыққа эсер ете алады, сонда татар фана- 
тизмінід де күлі көкке ұшады. Егер, колыңызда бар бол- 
са, өзіқіздің қазақ сөздігініздің, немесе ол сөздікке арнал- 
ған материалыңыздың бір данасын маған жібере алмас па 
екенсіз?

Қош, болыңыз И. АЛТЫНСАРИН.
1871 жыл, 81 август. ■

Торғай қаласы.
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н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ
Шапағатгы терем, аса қайырымды Николай Иванович!

Менің Сізге жазған хаттарымдағы пікірлеріме Сіз риза 
емессіз-ау деп ойлауға дәлелім толык бола тұрса да, өзім 
туралы Сіздің есіңізге салып, Сізге шын берілгенімнің, 
Сізді шын сүиетіндіпмнщ ешкандаи өзгермегендігімді жа- 
зуды кажет деп тауып отырмын. Сізге хат жазып, маза- 
ңызды алуыма себеп болған бір нәрсе — жакын арада 
алынған мынадай хабар еді. Халық ағарту министрінін 
ұсынысы бойынша біздің Соғыс губернаторымыз казақ 
балалары үшін Қазанда жазылатын орыс алфавиті мен 
оку кұралын кұрастыруға қатысу үшін мені Қазанға жі- 
бергелі отыр деген хабар еді. Бұл жөнінде мәселе көтерген 
Сіз екеніңізді Сіздін хаттарыңыздан білгендіктен, минис- 
трдің мені жіберуі туралы бұл ұсынысы Сізге мәлім шы- 
ғар деп ойлаймын. Сонымен, бұл осылай бола койса, мен 
өте бакытты болған едім; Қазанда болсам, жаксы адам- 
дарды көрсем, олардын. акылын тыңдап, тәлім алсам де
ген менің алда-кашанғы тілегім, акырында, орындалады

щ _ О Одеп сене алар едш; сонымен катар, осы жағдаиды паида- 
ланып, қазакша өлеңдерімді тәртіпке келтіріп, аударма- 
сын және ескертулерін коса жазып әзірлеп койдым. Тек 
біркатар мәселелер жөнінде білетін адамдармен ол жа- 
йында ақылдасуым ғана калып отыр. Менін Сізден ендігі 
сұрайын дегенім: менің өзіме кесел болған, ондаған жыл 
жас өмірімді боска дерлік кетірген колаисыз істеріме ке- 
шірім етпес пе екенсіз, ал осы кешірім етуіңіздін белгісі 
ретінде маған хат жазып, жоғарыда айтылған жұмысқа
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баруыма сене алатынымды, ал баратын болсам, қашан 
баратынымды хабарлауыңызды өтінер едім.

Меи әлі күнге Торғайда, уездік баскарманын іс жүргі- 
зушісі болып отырмын; бірак жағдайдың өзгеруіне байла- 
нысты бұл кызметті аткарып жарығаным жоқ; біресе уезд 
бастығының аға көмекшісі болып, біресе уездік судья бо
лып, бір кызметтен екінші кызметке тек ауыса беріп 
жүрмін; бірақ мұньщ бәрі де уақытша кызметтер; орнық- 
ты және тәуірірек орынды әлі тапканым жок. Менін. кыз- 
метіме бастықтарым өте риза, бірак міндетті кызмет мені 
-мүлдем тойғызып барады. Ендігі барлық ойым бұрынғы- 
ша ғылымда және ресми жағдайдан тыс қоғамға арала- 
суда ғана болып жүр. Сондыктан мен Қазанға шын бара
тын болсам, бұл маған ұлы оразадан кейінгі кызыл 
жұмыртка тойындай үлкен той болған болар еді, немесё 
көптен ет көрмеген адамнын мұрнына келгені куырдактын, 
тәтті иісіндей иіс болған болар еді. Қазанға барғаннан 
кейін мен істің жағдайына карай және есті адамдардың 
маған берген кенесіне карай іс еткен болар едім. •

Екатерина Степановнаға менін шын көнілден құрмет 
білдіретінімді аитыңыз.

Сізге шын берілген және Сіздің бағынышты пендеңіз, -

.  и. а л т ы н с а р и н :
1873 жыл, 20 март. " ‘ ‘

Торғай қаласы.

Н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ

Аса қайрымды қамкоршыларым — Николай Иванович
пен Екатерина Степановна!

Мені естерінізге алып, хат жазған екенсіздер; естері- 
нізге алғандай Сіздерге не кызмет еткеніімді білмеймін; 
ениай кызметім жок болар деп ойлаймын және оныкызға' 
рахмет айтуға лайыкты сөз таба алмай отырмын; осыныц 
бәрі сіздердің каиырымдылыктарыныздын аркасы ғои деп 
білемін. Мен сіздердін хаттарынызды бекініс коменданты- 
ның үиінде, ресми конақасы да отырып алдым. Бұл конак- 
асы инспектор граф Борхтың және ЬІрғыздан келген кй- 
нақтар: коменданттың, уездік судьянын және Ырғыз уезд 
ңачальнигі аға көмекшісінін келуіне байланысты беріліп 
отырған конакасы еді... Мұндағы жұрт менік, мүмкін тіп* 
ті, ұзақ уакытқа. кетіп калатыныма бірден-ақ кыйналды
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және сонымен қатар, менің бұл жөніндегі куанышымды 
да макұл көрді; бұлардың кетуіме кңңналуы да, куаны-

V  1 и  О  ЩЭшымды макұлдауы да шын аиткан сөздері ғои деп оилаи- 
мын; ал казактарға келсек, олар маған ренжіп, аксакал- 
дары да, басқалары да ренжіп: «ағайын арасынані кетіп, 
не бакыт табасын» деп отыр. Сізге шынымды айтайын, мұ- 
ның бәрі де жақсы, айналамдағы адамдар маған осылай- 
ша карамаса, ол өзіме ауыр тиген болзр еді. Сонымен, 
Сіздің хатынызды алғаннан кейін адам баласының доста
ры тұратын жаксы каланы көремін деген толык сеніммен, 
кайрымды Яков Петровичтен, август айына дейін елге ба-

О V Орып, шаруашылығымды және үи жаиларымды жаиғасты- 
рып келуге демалыс сұрадым; елден келісімен Сіздін бұи- 
рығыңызды асығыстыкпен күтемін. Жолға шығатын кү- 
ншді анык білу үшін және оған дұрыстап даиындалу үшін 
маған комиссияның жұмысы, Сіздің ойыңызша, қанша уа- 
кытка созылатынын білу керек болып отыр. Егер, ыкыла- 
сыңыз құлап, мүмкіндігіңіз болса, осыны мағага хабарла- 
ғаныңыз жөн болар еді. Мұны жаза койсаңыз ол хаты
нызды июльдің аяғына дейін Троицкідегі Николаевскі 
уезд начальнигінің аға көмекшісі Тілеу Сейдалиннін аты- 
на, ал одан кейін жазсаңыз Торғайға жіберуге болады. 
Бұл хабарды беруікізді катты тілек етемін, өйткені, онда 
көп тұрып калатын болсам, үй ішіммен барар едім. Ал 
егер аз тұратын болсам, әуелі жалғыз өзім ғана барып, 
кейін жағдайына карай, амал істеуім керек болады. Егер 
Сізге кыйын болмайтын болса, мен мұның жайын меніқ 
есебіме, Троицкіге телеграмма аркылы хабарлауынызды 
сұрар едім. Өйткені, біздіқ почтамыз түйе керуені сы- 
кылды жүреді.

Мүның бәрі де шешілген, енді ойлайтын ешнәрсе жоқ 
сыякты бола тұрса да, менін көңілім тынышталмай отыр; 
кымбатты затын ұстап, онымды біреу жұлып кетіп жүрме- 
сін деп, жан-жағына жалтақ-жалтақ караған адам сыяк
ты болып отырмын. Менік мінезім, менің жағдайым: келе* 
шегімнщ бәріне де мені сенімсіз караитын адам етш отыр. 
Ал, оның бержағында, менін мұнда бұдан былай калуым 
мүмкін емес екенін күн сайын сезіп отырмын. Мен казір- 

. дін өзінде-ак жарым-жартылап шірідім. Шіру енді екінші 
жартыма карай жылжып келеді. Менің даусым да Сізге 
батпакка батып бара жатқан адамньщ даусы сыяқты бо
лып көрінуге тиіс. Пайдалы және пайдасыз жұмыстарда,
_ О О *ал кеиде, өте кыиын, жүріп-тұру керек кылатын жұмыс̂  
тарда он жыл өмірім өтті. Ақырында, осы өзім тұрған
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ортада акылым да топастана бастады. О, Николай Ивано
вич, атам,—окытушылар семиніариясынық директоры, ме- 
нщ бұл үмітімнщ бір жершен үзіліп кетпеушщ қамын 
істеқіз. Өзіңіздіқ колыңыздан келгенінше амал істеп, Сіз- 
дің жанықызда болуьша мүмкіндік беріңіз; адамшылыіқ 
істің бәріне әділ қарайтын түкпірде тығьшып жаткан 
бейшара мүсәпірді ондаған жылдар өткеннен кейін де із- 
деп тауып алатын жаксы адамдармен ашық кеңесіп, таза 
ауа жұтуыма мүмкіндік беріңіз,—оонда ғана мен шіріген 
жағымды жазып алуыма, қайтадан адам болуыма, сөйтіп 
келесі он жылға жетерлік ақыл тауып алуыма мол сенөмін. 
Артыктау сөйлёп кеткеніме кеңшілігіңізбен ғафу етіңіз. 
Яков Петровичтің де бір-екі ауыз сөз косуына орын кал- 
дыруым керек болып отыр. Көріскенше сау болыңыз, аса 
кайырымды Николай Иванович пен Екатерина Степа
новна!

Сіздің қызметшіңіз И. АЛТЫНСАРИН.
1873 жыл, 7 июнь.

Торғай қаласы.
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Аса қайырымды Николай Иванович!

Мен ноябрьдің 11 нен бері карай Торғайдамын. Орын- 
бордан шыкканнан кейін жол маған өте колайсыз болды. 
Кар түсті, күн суып кетті. Орынбордан оуелі тарантаспеи 
шығып, Орскіге әрең жеттіім. Осы арада алқа-салкасы 
шыккан тарантасымды тастадым. Бұл жерден енді шана- 
мен жүрдім. Верхне-Уральскі маңында кар жок екен, ал 
кейін, тағы да кар басталды. Торғайға жуыктай берге- 
німдетағы да арбамен жүруіме тура келді. Сонымен, біресе 
шанамен, біресе арбамен жүріп отырып, өзімнщ Торғаиы- 
ма әрең жеттім. Күннің біресе суьгқ, біресе жылы болуы, 
осы уакытка деиш суык тиді дегенді білмеитщ казактығы- 
ма карамастан, менін, денсаулығыма үлкен эсер етті. Мен 
тек енді ғана тәуір болып келемін, казір көңлім жаман 
емес. Сондыктан, ең бірінші борышым Сізге өзім туралы 
хабар беру деп біліп отырмын.

Біздің Торғай, басы жетпіске келген картымен тегіс 
аман. Қар түскеніне бірнеше ғана күн болды; кыстаулары- 
на кайта көшіп, казак ауылдары әбігерленіп қалды. Бір- 
неше күннен бері ел қыстауға карай шұбап жатыр, ойпат- 
тау жерлерге коралар жасалып, әйелдер жабыла камыс 
орып жатыр. Тіпті, балалар да бос жүрген жок,— алыстан 
тек бөрік сыяктанып көрінетін 6—7 жастағы құрттай ба- 
лалар да таиларыніа мінга алып, кыстауларына карай 
бұза.у айдап келе жатады... Ал біздін каламыз, Торғай 
каласы тып-тыныш ұйкыда, істеп жаткан ешбір кәсібі 
жок; тек анда-санда ғана картымыз, акырып-жекіріп, бұл 
тыныштыкты бұзып отырады. Таң ата торғайлармен бірге 
тұрып, өзінің ауласын айналып, сол арада-ақ қазақтар-
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дьщ арыздарын тындап, оларға іс-міс жоқ ақырып жат- 
қан бұл қартты көрген адам, мынау шалды жын каккан 
болар деп ойлайтын шығар. Бірақ сырттан карағанда 
мұнша айқайшыл болып көрінгенмен ол кайрымды, акыл 
иесі және алпыс жылдық тәжрибесі бар адам.

Татар тілінде жазылған кітаптардан кұтылу үшін, ка
зак тілінде оқуға арналған бастауыш кітабымды кеше 
ғана бастадым. Оны мынадай өлеңдермен бастадым:

Кел балалар, окылық,
Оқығанды көңілге 
Ыкыласпен токылық.

Істіқ болар кайыры 
Бастасакыз алдалап,
Окымаған жүреді 
Қаранғыны кармалап.

Кел балалар, оқылык,
Окығанды көңілге 

Ыкыласпен токылық.
Окысаңыз, балалар,
Шамнан шырак жағылар,
Тілегенің алдыңнан 
Іздемей-ақ табылар.
Кел, балалар, окылык, т. т.

Мал-дәулеттің байлығы 
Бір жұтаса жок болар.
Окығанның байлығы 
Күннен күнге көп болар,
Еш жұтамак жоқ болар.

Кел, балалар, окылык, т. т.
Элпештеген ата-ана 
Қартаятын күн болар.
Бар дэулеттен айрылып,
Мал таятын күн болар.
Ата-анан картайса,
Тіреу болар бұл оку,
Қартайғанда, мал тайса 
Сусын болар бұл оку.
Кел, балалар, окылык, т. т.

Бірінші кітабымды Паульсон кітабынын құрастырылу 
тәртібімен жазып шыққалы отырмын. Әрине, мұны қазақ 
балаларына лайыктап жазамын. Мысалдарды (басни) 
енгізгім келмейді, өйткені, қатақ тұрмыста өскен қазақ-
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тарға бұдан гөрі мәндірек әқгімелер керек болады. Мы- 
салдарды қазақ балалары оқығысы келмейтінін, оқыса 
оған күлетінін, ал олардық ата-аналары: балаларымызға 
сауыскан мен карға сөилеседі деген сыяқты жок нәрсені 
үйретеді деп, тіпті, ренжитінін тәжрибемнен білемін. Ка
зак балаларына, меніқше, мағналы анекдоттар, жұмбақ-

О О • _тар, оиына ои қосатын әңгшелер, немесе оларды кызық- 
тыратын, мысалы, жібек кұртының, көбелектерініқ өзге- 
рулері сыяқты, кұндыздың өзіне үй салып алатыны сыяқ- 
ты әңгімелер тәуірірек болады. Өлең жағын мен, мүмкін 
болғанынша, қазак елеңде(рінщ арасынан іржтеп аламын. 
Екінші кітабымды мен балаларға кызғылықты етіп, таби- 
ғат құбылыстарьі, табиғат күштері туралы, тарихи және 
географиялық-ғылыми әңгі.мелер келтірмекпін. Менің бу
ран шеберлігім және білімім жететінін, жетпейтінін біл- 
меймін, бірақ, қалай да істеп көремін. Сондыктан, менің
_ О • » • о Uжоғарыда аитқан программама өзщіздщ калаи қараиты- 
нынызды жазып жіберущізді өтінемін.

Мұнда келгеннен бері мен Сіз туралы ешбір хабар ал- 
ғаным жоқ. Бірақ жуырда көріскеніміз бүгіндідей есімде, 
сондықтан, Сіз жайында бір хабар алғым келеді. Екатери
на Степановнаны, Николай Алексеевичті және Сіздің бү- 
кіл қаиырымды үи ішіндзді. аса қадір тұтатьшымды біл- 
діремін.

Сізге шын берілген И. АЛТЫНСАРИН.
1876 жыа, 3 декабрь.

Торғай қаласы.
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н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ 

Аса қайырымды Николай Иванович!

Соцғы кезде біздің ел арасында көп жайылып кеткен 
әртүрлі дау-жанжалдарды тыю үшін бүкіл уезді аралап, 
ұзақ уақыт командировкада жүргендігімнен, көптен бері 
Сізге хат жазып, өзім туралы хабар бере алмадым. Маған 
тапсырылған бұл жұмыстарды ойдағыдай орындап, қыр- 
дан тек жуырда ғана қайттым; енді Сізге менін, өзім, үй 
ішім, кұдайға шүкір, аман-есен, сол туған жерім — Тор- 
ғайда тұрып жатқаным туралы хабар беруге асығып отыр- 
мын.

Оқытушылар семинариясының ашылуы, өзінлзге де ен- 
дігі мэлім болар, белгісіз уакытқа, кейініге қалдырылып 
отыр. Осы жылғы март айының ішінде мен, Катаринский 
арқылы, қазақ мектептерін басқаратын инспектордын кө~ 
мекіиісі болып кызмет ет деген ұсыныс алдым; оның тұра- 
тын жері Гурьев немесе Хан ордасы болатын көрінеді. Бұл 
маған онша қолайлы болмайтьш болса да, кызметімнің 
түрін өзгертейін деген ойвден, бұл кызметке баруға риза- 
лығымды білдірдім.

Мұның қолайлы болмайтын себебі: мен үлкен бедел 
алып отырған туыскандарымның жә-не таныс халыктын 
арасынан алысқа кеткелі отырмын, мұнда, менің, жақадан 
қолға алған кызметтерімніқ бәрі де көңілдегідей болар 
еді; ал Орал қазақтарына мен тіпті таныс емеспін, екін- 
шіден, қырдағы тәуір деген шаруашылықтардық бірі 
бола бастаған өз шаруашылығымнан да алыстаймын, 
жэне үшіншіден, сізден жасыратыны жок, мен сірә бас-
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тыктармен жақсы Істесе алмаспый, сондықтан бастық- 
тардың жанында, бағынышты болғандықтан өз ойымша 
ешнәрсе істей алмайтын жерде болғанымнан гөрі шет түк- 
пірде кызмет еткенімді тәуір көремін. Семинарияда болсам 
бір сәрі еді, өйткені бұл мүлдем жақа оқу орны, оған жер-

• • f U О ■ •
п л і к т і  жағдаиларға қараи жана тәртіптер енпзу керек. 
Бұл сыяқты жұмысқа ілкі кезінде мен сыяқты, білімі ша- 
малы, бірақ халыкка деген сүшспешшлігі мол қазақтың 
араласуы қажет те ғой. Семинарияда мен қандай қызмет 
аткарсам да өз орнымда болар едім, өиткені, ол қазақ 
даласының шығыс жағында болмақ, ал ол жақта мен өз 
адамымын. Мұндаи шын игілікті істін, ашылуына сеншім 
зор, мұнымен салыстырғанда казак арасындағы халық 
мектептерінің бәрі де жай нәрсе.

Мен ел аралап кеткендігімнен, міне үш ай бойына, 
менің оқу кұралым баяғы күйінде калып қойды. Оны қа- 
зір де колға ала ал.маймын-ау деп отырмын.

Өйткені Уездік басқармада жұмыстың көптігі сонша, 
одан күндіз де, түнде де бас көтере алмаймын; сондық- 
тан, егер жаңағы айтқан қызметіме баратын болсам, бұл 
кітабымды сол Орал облысына барып аяқтайтын болар- 
мыні.

Сіздщ самоучителщіз казақ арасына таратылды; кеи- 
біреулер акшасын әлі төлеп болған жоқ, сондықтан, Яков 
Петрович, бұл акшаны солардьщ бәрінен түгел жыйнап 
болғаннан кейін жібермекші. Яков Петровичтің айтуына 
қарағанда, жаратылыс тарихы да алынған екен, бірақ ол 
оның акшасын Сізге жіберген, жібермегенін білмей отыр
мын, қалай болған күнде де жуырда мұнық бәрі істелмек.

Екатерина Степановнаға миллиондаған алдияэ.

Шын ңұрметпен И. АЛТЫНСАРИН.
1877 жыл, 18 июнь,

Торғай.
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В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ 

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Сіздіқ 7 июльде жазған хатыңызды алдым, меніқ бар- 
лык істеріме араласып, жәрдем етіп отырғаныңызға шын 
жүрегімнен алғыс айтамын.

Амал жок, мен казір Қазанға бара алмайын деп отыр- 
мын. Облыста ұзақ уақыт командировкада болғанымнан 
кейін, жуырда ғана Орынборға барып келіп, онан соң өзі- 
ме үй салып алу жұмысына кірісіп, көп шығынданып кал- 
дым. Сондықтан, Қазанға барар қаржым да болмай отыр. 
Осы жылы Орынборға үш рет барып кайтқаным меніқ он- 
сыз да тайыз калтамды едәуір босатып кетті. Бірақ маған 
бұл ғана қырсық болып отырған жоқ, бұл жөнінде маған 
осындағы таныстарым да жәрдем берген болар еді,— мә- 
селе, жалпы үй шаруашылығым жағынан да, кызметім

• и  о Ожағынан да аса қыиыншылық жағдаида калып, тұиыққа 
тіреліп қалғаным да болып отыр.

Сонымен, менін кітабымның тезірек басылып шығуын 
достарымның бәрі жалпы тілеп отырғанына карамастан, 
жаңа қызметке тағайындалғанымша, шамамен айтканда, 
сентябрь немесе октябрь айларына дейін, ол кітаптық Сіз- 
це бола тұруына тура келш отыр, оған деиін мен де өз 
істерімді бір жөнге келтіріп алармын деп ойлаймын. Амал 
жоқ, бұл кітап осы жылғы оқыту жұмысына пайдаланыл- 
майтын болып отыр. Кейін, жаңа қызметімде біркатар бос 
/акыттарымды пайдаланып, хрестоматияның екінші бөлі- 
яіне де материал жыйнамақпын.

Маған тағы мынадай бір ой түсіп отыр. Қазан универ-
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ситетінде біздің Сүйіншалиев және Шуаков Деген екі жігі- 
тіміз оқып жүрген болар деймін. Егер олар онда болса, 
әсіресе, Шуаков бұл кітаптьщ корректурасын жүргізуден 
бастартпас деп сөнемін. Бұл жөніндегі еқ мақызды нәр- 
се,— кітаптың текстісінде қате кетпеуі ғой, ал Шуаков 
казақ болғандыктан, ондай қателерді тсз көре кояр еді. 
Бірақ, ол өзінің окуының жағдайыніан, немесе баоқа бір 
себептерден, мүмкін, бұл жұмысты міндетіне алмас та,—  
мен жергілікті жағдайдың кандай екенін білмеймін гой.. 
Ал егер ол мұны колға алып, Николай Иванович оған 
басшылық етое, бұл іс жаксы оқғарылатыні-ақ сыяқты.

Қалай да, Василий Владимирович, менің күзге баруым 
туралы және егер Шуаков Қазанда болса, ол туралы айт- 
қан ойыма өзіңіздщ қалай қарайтыннқызды жазып жібер- 
генщіз тәуір болар еді.

Жұбайыңызға менен аса кұрметті сәлем айтыңыз.
Сізге шын көңілімен берілген және Сізді күрмет түтатьш,

1879 жыл, 25 июль. 
Торғай.

И. АЛТЫНСАРИН..

В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ 

Аса қадірлі Василий Владимирович!:

Мен әлі осындамын, қазақ мақалымен айтқанда, жіп- 
сіз байланып отырмын. Хрестоматиянын басылуы аяқта- 
лып келеді. Бос уакыттарымды пайдаланып, імен мұнда, 
қазақ балаларына орыс тілін оқытуға жетекші оқу құра- 
лын да түзіп койдым; тек оны кайтадан таза қағазға кө- 
шіргенім жоқ, мұны Торғайға барған соң көшіретін болар- 
мын. .

Ырғызға оқытушы жіберілді. Бірақ онда менсіз еш-
О » _ •нәрсе шығар ма екен, өиткені, ондағы мектепке әлі керек- 

ті парта, стол, орындық және басқа шаруашылық құрал- 
дары сатылып алынған жоқ еді. Бұл заттарды алуға ке- 
рек каржыны мен Орынбор басқармасынан бұдан бір жеті 
бұрын ғана сұрап алдым. Бірак ақша Ырғыздан берілетін 
болды, ал алынатын заттардың бірқатары, мысалы: кере- 
ует, асхана және төсек-орын жабдықтарына осында заказ 
беру керек көрінеді. Сондықтан, Орынборға 700 сом ақша 
жіберу туралы Ырғызға хат жазылды. Осыны еске алып, 
мен қазір 25 темір кереуетке заказ бердім, Қызыл крест"
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қоғамынан әртүрлі кенеп, ақсұп маталар сатып алдым.
Біздің болады деп жүрген мәслихатымыз қашан бола- 

тынынан бихабармын, соған осы Сіздід келуідізді күтіп 
отырған жоқ па екен. Біздід мектептер туралы жибамыз 
осы мәслихатқа қалдырылып отыр.

Менід тек, «іш пысып, қайғы басып жүр» деп ән салуы- 
ма ғана тура келіп отыр. Айтқандай, меніқ сорыма аяғым- 
ньщ жарасы жарылып, дәрігердщ аитуы боиынша, міне 
бір жетІ бойы, түрмеде отырғандай, үйден шыға алмай 
отырмын. Соньшен катар, зеріккендіктен аса көп оқып, 
көп жазамын деп, бірнеше күннен бері басым ауырып жүр, 
оған қосымша, екі құлағым бірдей бітіп қалды; сондықтан 
әрбір сөйлеген адамға құлағының біреуін тоса қоятын По- 
печительдің секретары сыяқты болып отырмын (ғылыми 
дүниенід шын соңына түскен адамның осылай болуы да 
керек қой).

Сонымен, көргенше сау болыңыз, Василий Владимиро
вич. Егер мұнда келетін болсаңыз, тезірек келгеніңіз тәуір 
болар еді. Ісімізді де шешер едік, мені де капастан боса- 
тып алар едіңіз.

Сізге шын көңілмен берілген қызметшіңіз И. АЛТЫНСАРИН.
. . о •

Егер мұнда келмейтін болсадыз, онда бұл туралы жа- 
зып жіберіңіз.

Жұбайыңызға менен сәлем айтыдыз.

J879 жыл, 9 ноябрь.
Орынбор қаласы.

в. в. катаринскийге

Аса құрметті Василий Владимирович!

Менід хрестоматиямды басып болды. Енді тек оны мұ- 
қабалау ғана калып отыр. Бес күннен кейін, бастықтарға 
және менід жақын достарыма жіберуге арналған алғашқы 
20 кітабын мұқабалап болғаннан кейін, өз жөніме кетемін.

Енді, Василий Владимирович, Орынбор оқу округі үшін 
Орынборда хрестоматияныд неше данасын қалдыру керек 
екені туралы мәселені шешуге көмек етідіз. Қазақ хресто- 
матиясыныд шыккандығын Түркстан округіндегі халық 
мектептерінід директорына және Сібір округінід оку жұ-
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мысын баскарушыға калай хабарлауға болар екен. Мүм- 
кін бұл жайында попечительмен сөйлесу керек болатын 
шығар, муны өзім сөйлесіп көрейін. Бірақ Орынбор оку 
округіне керекті Хрестоматиянын. саны туралы попечитель 
С іздің  пікіріңізді күтіп отырған сыяқты.

Попечительдің аитып жүрген әигілі мәжлісі жақында 
болып етті. Бірак оның немен тынғанын мен әзір білмей- 
мін, себебі, бұл маслихат екі әскери адамның, генерал-гу
бернатор мен попечительдің арасында ғана болды. Мен 
оның алдындағы, попечительде болған мәжліске ғана қат- 
настым.

Жалпы Сіздің карамағьщыздағы мектептерге жібері- 
летін кітаптың саны туралы, мүмкіи болғанша тез хабар 
еткенщіз тәуір болар еді, егер Сіздщ хатыңыз, бүгіннен 
бастап есептегенде, мүнда бір жетіден кейін келетін болса, 
онда хатыңызды Федор Дмитриевичтін. атына жазыңыз, 
оған мен бұл жөнінде не істеу және қалай істеу керек екен- 
дігін айтып коярмын.

Жұбайыңызға мемен көп-көп сәлем айтыңыз.
Сізге шын көңілімен берілген қызметшіңіз И. АЛТЫНСАРИН.

1879 жыл, 17 ноябрь.

н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ 

Аса қайрымды Николай Иванович!

Біздің жас окытушыларымызбен жіберген хатыңызға 
үлкен рақмет айтамын... Сіз бір хатыңызда «балық жокта 
шаян да балык.» деп жазған едіңіз. Менін ісім де казір 
нақ сондай болып тұр: білімім өте аз болса да, осы аз бі- 
лімімді іске жаратуға тырысып отырмын, өйткені. егер еш- 
кім ешнәрсені қолға алмайтын болса, онда ешбір іс те 
істелмеиді ғои. Ал енді қазір кырдағы жағдаи мектеп ісін 
аякка бастырып, оны белгілі бір жолға салып жіберуді 
керек етіп отыр. Бұл үилн үлкен білімнен гөрі іскерлік ке
рек. Мектеп ісін аяқка бастьгрып, оиы жолға еалу деген 
екі сөзді жаза салу, әрине, кыйын емес, бірақ оларды 
орындап шығу, өзіңіз айткандай, менің көп әуреленуімді, 
көп еңбек жұмсауымды керек қылады және біркатар әлі 
налытады да. Ал сонда да бұл істі қолға алып көреміи. 
Мүмкін рақымы мол аллатағала жәрдем беріп, істі белгі-
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Ягі бір жөнге салуға көмектесер. Менід колға алып отырған 
/стерімнің бәрін жазыгг жатуға көп уакыт керек. Бірақ ме- 
ңіің е.ң бірінші айтатыным: болыстык. мектептерді ашуғг 
асығудың әзірге қажеті жоқ, өйткені, оларға лайықть 
окытушы жоқ, оларды ешқайдан таба алмайсын, әуелі әр- 
бір уезде казак арасынан жаксы жабдыкталған бір-бір 
екі класты нем̂ се үш класты мектеп ашуымыз керек, сөй- 
тіп, казак арасындағы мектептерге казір тек орыс тілін 
ғана окытып, оку-жазуды ғаиа үйрететін мектептер деп 
карауға болмайтынын көрсетіп, ол мектептерден оқушы- 
ларды отырыкшылыкка, тазалыкка дағдыланатын, әр нәр- 
cere де акыл-оимен карай білетін етш шығаруымыз керек. 
Қыскасы, бүл оқушылар (әрбір мектепте кемінде 40 шә- 
кірт болмак) азды-көпті білім алып, белгілі бір бағыт 
алып шығып, айналасындағы халыкка өздерінін, тьщ, адал 
ақыл-ойларымен эсер ете алатыи болсын деген максаты- 
мызцы еске ала отырып, окушыларды тәрбиелеу жағына 
көбірек зер салуымыз керек. Ал болыстық мектептер де- 
гендеріміз казір бұл максатка жеткізе алмаиды, өиткені, 
біріпшіден, жөнді білімі бар адам 200—300 сомға бола ка
зак даласыньщ түкпіріне барып, казақша тұрып, баскаша 
аитқанда, өзінің мектебімен бірге көшіп-қонып, кыстап- 
жаилап жүре алмаиды, екіншіден, болыстық мектептерді 
жаксы жолға коюға каражат та жок. Ал егер, бұл мектеп
терге окытушы етіп не бір өсекші казактарды немесе бү- 
кіл Россиядан орын таба алмай келген маскүнем бір чи- 
новниктерді жіберетін болсак, онын үстіне мектеп шаруа- 
шылығын калай болса солай жүргізетін болсак. о»да біз 
ілкі кезден бастап-ақ орысша мектёптерге халыктьщ ко
пии н імүлдем суытып алуымыз мүмкін. Кезінде, казак- 
тардьщ өз арасынан, жергілікті жағдайлардың бәрін 
жаксы білетін, окыған адамдар көбірек шыккан кезде, 
болыстық мектептерді ашу кепек те және ол мектептер 
күмәнсіз пайдалы да болады. Егер ашкалы отырға» мек- 
тептеріміз тез жүзеге асып, дайындамақ окытушылары- 
мыз тез бітіріп шығатын болса, бул онша ұзакка да 
созылмас. Менің бұл жобаларымды, жалпы алғанда да, 
жеке алғанда да бастыктарымыз макұл көрді, казір бұған 
дайындық ретінде біркатар жұмыстарға да кірісілді. 
Жобалап отырған мектептеріміз калай, кімнік каржысы- 
мен салынатыны жуырда шешіледі. Көктем шыға мен бүкіл 
облысты аралап, елдің түкпір-түкпіріне барып, маған би- 
таныс аксакалдармен танысып, оларды өз балаларыи окы- 
ту керектігі сыякты жұмыска шақыру керек болып отыр.
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Ал әзірге, міие екі айдыңжүзі болып барады, бастықтарды 
төңректеп, олардьщ осы жөніндегі кейбір уәдесін және кө- 
мегін алуға тырысып жатырмын. Қыскасы, мен көп коз- 
ғалмайтын, қолапайсыздау казак болсам да, кажет болған 
соң, епті адамның істейтін ісін істей бастадьш. Осы хатым- 
мен бірге, өзімнің жазған Қазақ хреетоматиясын жіберіп, 
Сіз мұны, аса кұрметті, баға жетпес Николай Иванович, 
менін, Сізге ешбір калткысыз шын көңліммен берілгенді- 
гімнін. белгісі ретінде және Сіздің адал мақсатпеи менің 
басыма салған адал ұрығьвдыедыи; далада қалмағаньшың 
белгісі ретінде іқабыл алуьтңызды өтінемгн.

Екатерина Степановнаға менен көп-көп дұғай сәлем.

Сізге шын берілген И. АЛТЫНСАРИН,
1879 жыл, 25 ноябрь.

Орынбор.

В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ 

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Ноябрьдің 29 күні Орынбордан шығып, декабрьдің 19- 
да ғана Торғайға жеттім. Жолда үздіксіз, қатты борандар 
болып, үлкен қыйыншылыктарға кездестім. Бұл есіме түс- 
кенде, тіпті, тұлабойьтм тітіркеп коя береді. Осы жағдай- 
ларда жүрш, біздің уезімізді аралап жүргенде, Сіздщ көр-

о у О • ■ген осындаи кыиыншылықтарыдызды да талаи есше түсір- 
дім. Бірақ, таныс жерде және күздігүні жүріп мен, эрине, 
Сіздің керген қыйыншылығыңыздай кыйыншылық көрме- 
ген болар едім. Ал мына меиің жолымда, біз табиғаттын, 
аса қауіпті және ешбір тәжрибеге көнбейтін күштеріне тап 
болдық. Дегенмеи, құдайға шүкір, мұның бәрі де енді 
ұмытылып келеді. Ұмытылмайтын шарасы да болмады, 
өйткені, үйіме келсем, үйімде малыма берер бір тал шөбім 
де, жағар отыпым да жоқ екен, отын мен шөбімді таудай 
боп үйілген кар басып калыпты, мұндай карды Торғай ете 
сирек көрген еді. Сондықтан отын, шөп тауып алу жөнін- 
дегі және, менің сорыма, быйыл Торғайға айдап әкелген 
малымды сактап қалу жөніндегі жұмыстарым менін бар- 
лык уакытымды алды, қазірде де барлык уақытым осыған 
кетіп отыр.

Қыс жақа ғана басталып келеді, ал біздің мал шаруа- 
шылығымен шұғылданатын шаруаларымыздың жайы ка- 
зірдщ өзінде-ақ өте жаманға аиналды; бұл қыс қандаи
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қыс боларын білмеймін, бірақ, бұдан ешбір жаксылық 
күтуге болмайтын сыяқты.

Осы үй шаруашылығымның арасында біздін. жаңа мек- 
тептер туралы жобамыздың ақыры не болар екен деп жиі 
және көп ойланамын. Бастапқы кезде істің беталысы ой- 
дағыдай сыяқты еді, бірак, біздіқ облыстык басқармамыз- 
да бұл мектептерді салу жөнінде ешнәрсе істеліп жатыр 
ма екен, түрлі жағдайларды сылтау кылып, іске кесел кел- 
тірмес пе екен? Шынына келгенде, қадірлі Василий Вла
димирович, казак, арасындағы халық ағарту ісінін, табыс- 
ты болуы біздің жобамыздың мүмкін болғанынша тез 
орындалуына байланысты ғой. Біз («біз» деп мен бұл ара
да мектеп салу мәселесін шеше алатын үлкеи адамдарды 
айтып отырмын) ылғый ойланамыз, толғанамыз, толып 
жатқан қағаз жазамыз, әртүрлі кедергі дәлелдер табамыз, 
бұл дәлелдеріміз кейде жергілікті жағдайдан емес, кейбі- 
реулердің жеке басыныц кесірінен туады. Ал қазір өткін- 
ші жағдайда тұрған халқымыз рухани иәр тілеп отыр, 
бұл нәрді ол амалсыздан надан адамдардың колынан та- 
тып отыр, сол нәрді ашкарактана жұтып, өзінің сау дене-
сін ауруға шалдықтырып жатыр.

Сіз, Василий Владимирович жұлдыздарға жақынсыз 
ғой, сондықтан оларға колыцыздан келгенінше эсер етіп, 
жобаланған мектептерді ашу жұмысыи асықтырықыз. Дін 
заңдарынық бәрінде де құдаи қаиырымды және әділ деиді 
ғой, ол Сізге де шапағатын тигізер! Біздің Ырғыз бен Тор- 
ғайдағы жас оқытушыларымыз жұмыстарын жаман жүр- 
гізіп жаткан жоқ; мен оларға ризамын. Троицкідегі Вос- 
коооиников деитін оқытушымыз Троицкіден кеткісі келетін 
көрінеді, бірак оның маған жазған қағазынан осы сірә 
өте іскер адам-ау деп шамалап, кетуге асықпа деп хат 
жаздьтм, оны, Сіз жобалаған 450 сом ақшаны беремін деп 
сендірдім. Онық бұған не дейтінін білмеймін. Оның жаз- 
ған екі қағазын не істерімді білмегендіктен, Сізге жіберіп 
отырмын. Мүндағы оқытушыларға мен география саба- 
ғын: «География оқу кітабы, Математикалык, физикалық 
және саяси географиялардан жалпы мәлімет. Төменгі оку 
орындарынын. курсы» деген кітап бойынша берінлер дедім, 
(құрастырған К. Смирнов. Түзетіліп XX рет басылуы. 
С. Петербург. Э. Арнгольд баспаханасы. Лит № 59). Қыс- 
қа және түсінікті жазылғандықтан, бұл кітап маған өте 
ұнап кетті. Сондықтан, бұл кітапты әрбір мектепке 20 дана 
жібер деп, кітап дүкеніне бұйрық беруді мүмкін таппас па
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екенсіз, ал оның ақшасын оку құралына белгіленген ақша 
есебінен әрбір мектеп аркылы жіберілер еді.

Тарих сабағын, сірә, Иловайскийдің оқу кұралы бойын* 
ша окытуға тура келер деймін, бірақ бұл оқу кұралы менің 
өзіме онша ұнамайды; сөйтсе де, мұны қолданбай амалы- 
мыз жоқ, өйткені, баска лайықты кітапты көрген жокпын. 
Маған Биллярминовтьщ «Жалпы тарих пен орыс тарихы- 
ның кыскаша курсы» өте ұнайды. Бұл кітап та кысқаша 
жазылған, бірақ кажетті мәліметтердің бәрі бар. Тарих* 
ты осы кітап бойынша окытсак кайтеді? Өйткені, орыс 
тарихын жеке алсақ, онда балалардын, білімін өсіретін әр- 
түрлі мәліметтер өте кем ғой, ал әлгі айткан кітабымыз- 
дың көлемі «Орыс тарихынын» көлемінен үлкен емес, сөйт- 
сек, мұны өткеннен кейін балалар да менің ойымша өте 
кең түсінік алар еді. Егер де Сіз менің бұл пікіріме қосыл- 
саныз, онда,- кұдай үшін, маған хабарлаңыз және Орын- 
бордың кітап дүкеніне сол кітаптарды әрбір мектепке жі- 
бер деп хабарлағайсыз. Мен өз жөнімнен, кажет болатын 
болса, бұл кітапка шығатын шығындарды жабудың ама- 
лын карап көрейін, немесе, әрбір мектеп бойынша калған 
акшаны осы кітаптарды сатып алуға жұмсауды қажет деп 
таппас па екенсіз? Бұл кітаптардан Смирновтын кітабы 40 
тыйын, ал Беллярминовтың кітабы — 1 сом.

Менің казак балаларын оқыту жөніндегі жоспарым 
мынадай:

1- КЛАСС

1. Бұл жұмысты балалар менің оқу құралым бойынша 
хат танығаннан кейін бастау;

2. Сонымен катар, таза жазуға үйрету және орыстың 
жеңіл жазылған хрестоматияларын (Толстой хрестома-. 
тиясы) окыту, өздері білмеген орыс сөздерін жазып алу 
және жаттату үшін, балаларға тетрадь беру;

3. Менің' оқу құралымды өткеннен кейін казак хресто- 
матиясын және онымен катар, Водовозовтық орыс хрес- 
томатиясын окыту, окыған жерлерін түсіндіру жэне казак 
хрестоматиясынан казақшаны орысшаға аударып жазу;

4. Кубиктер және счеттер аркылы есеп үйрету.

2- класс

1. Окыған жерлерін түсіндіре отырып және граммати- 
қасын талдаи отырып, орыс тілінен казақ пліне аударту;

2. Тарих;



' 3. География және табиғат кұбылыстары;
4. Есеп, бөлшекке дейін.
Соңғы жылы «жазба түрінде іс жүргізу жайын» жаз- 

дыру, және окыту.
Міне, осының барлығьі жайында Сіз маған өз пікіріңіз- 

ді білдірсеңіз жаксы болар еді.
Василий Владимирович, хатымның тәртіпсіз жазылға- 

нына кешірім сұраймын. Мен Сізге ресми адам сыякты 
емес, кайрымды, маған ниеті дұрыс достым сыякты ка- 
рауға дағдыланып кеттім, сондықтан, менің хаттарым да 
аса тәртіпсіздеу болады,— мен мұны сеземін, бірақ жак
сы адамдарға хатты баска түрде жаза алмаймын.

Жұбайыңызға менен көп-көп сәлем айтыңыз.

Сізге өте шын берілген қызметиііңіз И. АЛТЫНСАРИН.
27 декабрь, 1879 жыл.

Торғай қаласы.

В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ 

Аса қайырымды Василий Владимирович!

Торғайдан ешкімге де хат жазбағаныма көп уақыт бол- 
ды; мұньгмяы, осіресе, Сіз жөшнде көшіршсіз күнә деп 
есептеймін. Менің көптен бері үндемей жатуыма үлкен се- 
беп те болды; оны білгеннен кейін, мүмкін, Сіз маған кен- 
шілік жасап, -кешіріім етерсіз. Быйылғы қыс өткен кыока 
қарағанда да маған анағұрлым ауыр тиді. Өткен жылы 
мен, көп жылдар бойына тынбай енбек етіп, тапкан малым- 
нан ғана айрылған болсам, быйыл барлық үйішімнен және 
туған-туыскандарымнан айрылып кала жаздадым. Ешкім 
тілемеген сүзек ауруына ұшырап, бәріміз жаппай төсек 
тартып жатып қалдық. Әркайсымыз да кемінде бір айдан 
жатып тұрдык. Үйішімнің және туыскандарымньщ ауру- 
ларын бағу-бақылаумен жүріп мен, бұрыннан да көңілсіз 
адам, жазған хатымнан жылауық болып көрінермін деп 
қорқьгп, ешкімге де х"ат жазібадьш; жылап жазған хатты 
өзім де жек көремін, баскалар да жек көретін болар деп 
ойлаймын. Акырында, үйішім тегіс. тәуір болып кетті, ал 
жакын туыскандарымның бірқатары өлді, бірқатарыньщ 
әлде де тек сүлдесі жүр. Сүзек елімізге әлі де кәрін тігіп 
тұр. Ауру-сырқау бар үйден жіберілген хат деп менін ха
тымнан қорыкпай-ақ қойыңыз. Өйткені үйішімнің айығып 
кеткеніне казір көп уақыт өтті және біз казір кірпіш үи-



дің ауасынан қорқып, киіз үйге шығып алдық. Аштық пен: 
сүзектщ салдарынан азық-түліктщ бағасы тағы да көтері-- 
ліп кетті. Бұл бақытсыз уездін, қашан жөнделерін білмей-- 
мін. Сондықтан, бас-аяғым аман тұрған кезімде бұл жер
дей қашып, Троицкіге немесе жаңадан салынған Ордабай 
қаласына барып орын тепкім, келеді.

Енді мектептердің жайына келейік. Мектептеріміздің 
жұмысы жүріп жатьгр. Ырғыз бен Торғайда мектеп үйлері 
салынып болды; жабдықталу жағы да жаман емес, тек 
Торғайдағы мектептің қаражатының бұрынғы күйінде кал
ганы түсініксіз болып отыр. Мектептің үйі қазір бұрынғы- 
дан екі есе үлкейді, сондықтан, мектептіқ отынына, жары- 
ғына, мектепті күтетін адамдарды ұстауға жұмсалатын 
қаржы да екі есе көбеюі керек кой. Азык-түліктің бағасы 
тьм жоғары; 4'оамды әр ақушьива айына алнтыін 30 .қадак 
нанның өзіне де, шай, шекеріне де жеткізе алмайсын, онын. 
үстіне, ет және баска тамақтар да керек қой. Мен жаңа 
мектептерге Сіздің белгілеген 4 500 сомьщызды аламыз 
ғой деп жүр едім, бірак ол ақшаны, жазуларына қараған- 
да, жуырда беретін емес. Сонда біз не істемекпіз? Оқушы- 
ларға тамақ бермей, мектепті жылытпай, мектепке шам 
жақпай және оны күтетін адам бермей болмайды ғой! Му
ны попечительге мен екі рет жаздым, оның үстіне, Яков 
Петрович те губернаторға бір рет жазды; біздің бұл қы- 
йыншылық жағдайымыздан кұтылуымызға Сіздің де атса- 
лысқаныңыз жақсы болар еді. Егер қоғамның бұл ақша- 
ларды алатын орны болмаса, онда осы жылы Торғай об- 
лысындағы мектептердің бұрынғы қаржысына қосымша'. 
белгіленген 4 535 сом ақшадан Торғай мектебіне ақша 
босатылсын. Ырғыз бен Торғай мектептері мұның бір ама- 
лын таба алады; оларда болмай бара жатса, басқа да 
мүмкіишіліктер бар, ал б*үл анатка үшырап отырған уезі- 
міздің ешбір басқа амалы жоқ.

Федор Дмитриевич пен Варвара Дмитриевнаға және 
Александр Григорьевичке де менен сәлем айтыңыз; Сіздін 
жұбайыңызға мыд, миллион сәлем. Менің салақтығыма, 
әдепсіздігіме және баска да қылыктарыма ренжшесін. 
Торғайға келсем-ақ топастана беретінімді сеземін. Сон- 
дықтан, топас адамды үндемей жатырсьщ деп кіналамай- 
ақ қойсын. Шынына келгенде, жақсы адамдардан хат 
алып, көңіл көтеруден айрылатын да өзім ғой. Бірак, амал 
не? Торғайы құрғырық еңсенді түсіріл, жігеріңді құм қы- 
латын жер болып тұр.

Сізг.е мәңгі берілген қызметшіңіз АЛТЫН САРИН.
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В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ

Аса құрметті Василий Владимирович!

Оіэдея ікөптөн ібері бір ауыз хабар алған жақпьт, сон- 
дьгқтан, мдаіқ хіаттарыім Сіагө желтей жіаФыр-ау деп ой- 
лаймыін. Менің ібұл хатьшды жазьгп отыртаін іміақоатыім: 
Сіздін. алдынызда істөрөн бір үятьгм үшін Оізіден кешіртм 
сүрау больш отыір. Т.рюищкі імектебіінің імеқгеруіініеі Воско
бойников мектеп үйініқ қолайсыздығын айтып әрбір почта 
сайын імаған ішғыім жазіа ібереді; шыиыида да, ол үйДін, 
барлыіқ жіағыдаін коліайсыз екені ірас. Екі кластьгқ меік- 
тепті сенегі ғаніа бар бір ікішкаде бөлімепе 'сыйғызуға іболар 
іма? Ал оіньгң бержағында, мектепке үй жалдап алуға ;бо- 
сатылған 300 сом іакшата Троидкіден.баірлық жавдайы бар, 
жаіқОы үй жалдаіп іалуға боліады. Жамаін үйді жакісы үйге 
ауыістырыіп алуға імүмдандік болътп түрғаін ікезде, оқушы-
лаірдъі лашықта, ал оқытіушьгніы іауыз үйде үспау мүмкіін 
бе? Әриініе, імүмікін емес. Міне осы крғам ісите келіп ібір 
адамнын. караібасының қамы араласты да, осьшай істеу 
імүмкіа деп таібылды; вйткені жаңағы ліашьгқ уезд «ніачаль- 
иигіиін, лашъгғы ед'і, ал мектеп оғая Троицкідегі ен жігіқсы 
үйлерре төленетш аіқшанъі төлейді. Мвн бұл жағдайда, 
цтыдаімідьт а'йтейът, не гістерімді білмедім, were десеңіз, 
біріінші жіаіғынаін, жеке адаімиың ікамьг үшін імеіктепті осыя-
дай оділетсізДгктөн тыс, қыйыншыльгқ жағдайда коюға
болмайды-; ейткеш, бұл лавгьгқта аідаіміша тұруға болма.Д- 
,тывын быліай 'Кря тұрғанда, ол оқу ісіне де, балаларды 
тәрбиелеу ісіне де үлкензыян келтіреді. Ал, екінші жағы- 
иаін, келешекте імектеи 4<сін жолға ‘қою жұмысы кеошесе
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асы уезд иячалвдигше байланыетьг; оондыжгган, омы рен,- 
жітіп алу да аса іқауішіі. Дегенмен, іқаиша ікьійиалоаім да, 
ақырымда келін Восшбойниікавтың ©рынды талабыиа қо- 
сылуға тиіс болдым, сөйтіп, С-в ка: «Троицкі мектебінің 
үйін округлое инспектор' де іқолайоыз деп отыр» деп жаз- 
дыім. Мен мііне осыпы айтқаным үшіи Сізден кешірім сұ- 
раймын; өйгкені, ібүл 'СІзді — С-втің алдьшда «рлайсыз 
жағдаиға кал дыр а ды. Бұл а рада мен ©қытуіны ссылай 
деп отыр десем, уезд ‘Ніачальнигімен оиық үнемі алаікөз 
болуына жол ашамын, ал мұндай жағдай мектеп жұмы- 
сыиа ікесірін тигізер деп ойладьгм. Ал меікітеп жүмысьшың 
жолға іҚайылуьг үшін мен ©нымен кіалай да тэту болуьгм 
керек болды; сондықтан, бұл жазуыма, Троидкідегі мектеп

и  • • 0  ^үишщ іқо л аисыз дығы іжамыадағы өқгше жалны ©ку оас- 
тыіқтарынық қортындыоы еді деген сьгипат берпм ікелді. 
Бұл імәоеледе менін, қулыіқ іжасағандығыім бюлғдаымен де, 
бұл 'бір жаіғыпан дүріыіс та ғой. Казнқтіарда: «Түйенің 
үлікені көпірден таяіқ жейді» деген м-акал *б»а<р, імен де осы 
маіқал бойьгнша істеп ©гьгрмьғн. Менің жазған кағазъгм 
С-вты әбіғерлендірген болса керек, онын жақын адамда- 
ры імактепті ақайтадан сомық лашығына әкел деп өтшіш 
жаоады. Ал мен, оқу жөиіндегі бастьгқтаръшыз еңалды- 
мен мектеп үиінің қолаилы болуының қамын істе, өит- 
пейінше, дұрыс окіыту да, жөнді тәрбие беру де імүмікіи 
емес деп отыр дегенді аитыл, бұл етішшін орьгндаудан 
сыпаны түрде бастарттьш.

Ырғьгзідавы 'бастықтардьщ істетені бұдан да жаман. 
Р-дың мектеп үйіи пәтер етіп алғаиы былай түреьгн, овың 
үстіне уезд басқарімаоын да .соңдіа көішріпті; ол-ол ма, 
мектеп үйгн тағы- бір саудагерге де жалдапты, ал оқушы- 
ларды июлавға апарып орналастырыпты. Бұғап мен әуел- 
гі кезде натты іашуландьш; оол бой да барыіп, іалдымен, 
әрвне, Р-дын, жйберігев саудагерін куып ііпыіқтьгм. Бірақ 
уезд начальнигіін іқуып ішығуға онамам ікелмеді. Сондьгқ- 
тан, оған жаз авығысымен баоқа тгәтөрге көоіщіз деп қа- 
на ұсыпьгс1 жасадым. Бұл жерде. мектептің де пайдасы 
бар, ейткені, Р-еыв быйыл Ырғыз меіктебі отымсыз кала- 
тыи еді, іқазір імектепті жылытьгп отырғаи оол. 'Бірақ <м«н, 
калай болғанімен де, оған бұл үшіп ешбір акша төлей 
койміаопьш. Баоқа іадам түрған екіі бөлмені босатып ал- 
ғаннан кейін мектептің тұрмысы біраз дұрыстала бастаса 
да, оқушылар әлі кысылшаң жағдайда.

Міне, іқыімбатты Василий Владимирович, дала әкімде- 
р ін ің —үкіімет оларға йсөп үм-іт артып, бұрыпғы -казак әкім-
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дерінің ор'нына ашрып койған әкімдердін. — халық азар
ту жұмысы жөніндегі іқамы осьшдай. Қараібасьгаыңмүдде- 
сше оодіа ірі .қоғамдықаске зыян келтіріп, б ү л  гсті аяіқ асты 
қалдырып отырған адамдардың осы сыяқты ұсақ-түйек 
мүддесін басқа біреуге айтып жатудың өзі қыйын. Келе- 
шекте не боларын білмеймін, бірақ жергілікті әкімдер та- 
рапынан ешбір жақсылық күтуге болмайтын сыяқты. Көп 
қолайсыздықтарға да ұшырауға тура келетін болар; ал 
мұның ең жаманы — халықтың қараңғылығымен емес, 
қоғамның әл-ауқаты мен мәдениетін көтеруге көмектесу 
үшін үкімет өзі қоиып отырған білімді адамдарымен күре- 
суге тура келеді. Ал біздің мектептер жайындағы жоба- 
мыздың не күйде екенінен ештеқе білмейсіз бе?

Мен Троицкіге баруға әзірленіп едім, бірақ оған ешбір 
мүмкіндік болмады. Мұндағы болып жатқан апаттыд қан- 
дай екенін сіз білмейсіз ғой. Декабрьдің бас кезінен бас- 
тап осы күнге дейін үздіксіз суық боран соғып тұр. Мал 
қора-қорасымен қырылып жатыр; оны жұрт енді әңгіме 
етуді де қойды. Ең басты бәле — аштан және суықтан 
адам өліп жатыр. Ашаршылыққа ұшыраған жандар ете- 
гіңнен альга, жәрдем сұрап жол бермейді. Барлыіқ мүм- 
кіишіліікті істеп жатырмыз, бірақ 14 мың үй халыкіқа біз- 
дің жәрдеміміз не болады!

«Халық оқуы әдебиетінің жүйелі шолуы» деген кітапқа 
нұсқағаныңыз үшін Сізге көп рақмет. Бұл құнды кітап 
екен, мен қазір оны оқытушыларымыздын қолынан таста- 
май оқыйгьш кітабы болуы үшін, соларға берейіік деп өз 
есебіме үш данасын жаздырып алғалы жатырмын. Келесі 
хатда дейін сау болықъгз. Жүбайыңызға монен еәлем ай- 
тьщыз.

Сізге шын көңілімен берілген қызметшіңіз И. АЛТЫНСАРИН.
4

Мектепке керекті кітаптар мен нұсқаулар жаздырып 
алуға керекті ақшаны қайдан алатынымыз жөнінде мен 
Сіздің алдыңызға ресми түрде сұрау қойып едім, менің 
жазғаным бойынша мүмкін мұны Сіз өзіңіз де кажет деп 
габатын боларсыз. Оның үстіне мен попечительден мек- 
гептерде құрметті қамқоршылар лауазымын енгізуді сұрап 
едім. Менің бүл талаптарымнын жүзеге асуына жәрдемде- 
суіңізді өтінемін.

14 февраль, 1880 жьи.
То р ға й  қаласы .
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В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ 

Қымбатты Василий Владимирович!

Сізден көптен бері ешбір хабарым жоқ; сірә, округте 
'командировкада жүрген боларсыз. Біздід сүйікті Торғайы- 
мыз ешбір жанның, есіие келмеген үлкен апатқа ұшырады. 
Бұрын гүлденген, бай уезд еді, енді қайыршы уезд болып 
қалды. Бұрын 1500 жылқысы бар адамдардың колында 
•қазір 1—2 ғана жылқысы қалды. Енді қазір халыққа мал 
.уайым емес, адам басына түскен ашаршылык, уайым бо
лып отьгр. Қара бодай ұиьшық пұты 7—8 сом; .шөптіқ пұты 
І сом; сұлының пұты 5—6 сом. Ал қазір ақшаға ешнәрсе 
табылмайды. Мен өз өмірімніқ ішінде ашықкан адамдар- 
ды көрген емес едім, бұл өте бір жан түршігерлік жағдай 
екен. Бар тапқанымнан, бар дәулетімнен бақытсыз бір 
қыстың ішінде айырылып болдым. Менің сорыма, қысқа 
дайындалатын кезде, яғии қыстын, бас кезінде Орынборда 
болдым. Ал інім, тіпті, жазған және ауызба-ауыз тапсыр- 
ған нәрселерімді де орындамапты. Біракбасқа жұртқа қа- 
рағанда біздің жайымыз жақсы ғой,— біздің істеп жүрген 
қызметіміз бар, бас бар, аз да болса біліміміз бар, жұмыс 
істей алатын колымыз бар. Ал мынау қайыршылык халге 
түскеін хальиқ не кун көрмекші? Торғай бүкіл кые бойыиа 
қар астында жатты. Үй мен үй өзара төбемен жүріп кат- 
насты, үйге қар басқалдақпен түсіп кіріп жүрді.

Мен ішс бойы Троицкіге баруға әзірленген едім, бірақ 
бүкіл бір уезден Николаевскі уези-гің шетіне ғана 
жеткізіп салатын көлік табылмады. Троицкіде Воскобой
ников пен уезд бастықтарының арасы шиеленісіп кеткен 
көрінеді. Пәтер үй женінде С-втікі дұрыс емес екенінде кү- 
мән жок, бірак, екінші жағынан, Воскобойниковтын өзі де 
шектен шыққан қыянаттар жасады, мысалы, өз басының 
қамын көздеп, қазақ оқушыларына нан мен судан басқа 
еншәрсе бермей отыр деген сыяқты хабар альш отьгрмъіін. 
Қалай болғанмен де, меніңше, бұл жанжалға тыйым са- 
луымыз керек. Өйтпесек уезд бастықтары уездегі оку жұ- 
мысының ойдағыдай жүруіне көп кесел жасауы мүмкін. 
Олаи карай казір-ақ жүріп кетер едім, бірақ ешкандаи 
мүмкіншілік болмай отыр. Ырғыздағы ісіміз жаман емес, 
мектептін. шаруашылық мүліктері жеткізілді. Енді келесі 
жаэдан немес-е көктемнен бастап оның біркатар бөлмодері 
:мен косалкы үйлерін мектеп мүддесіне лайықтау ғана ка- 
•лып отыр. Оны біз келесі оқу жылына дейін істеп бітіре*
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міз. Губернаторға жеке хат жазып, соңынан қалмай, тіке- 
лей байланысуымның нәтижесінде Торғайда, біздің жалпы 
жобамызға сәйкес жаңа мектеп салу жұмысына кірісуге 
рұқсат алынды; мен бұл жұмыска 1000 сом ақша алып, 
оны кірпіш даиындауға және үи салатын шеберлерге за
датка беріп те отырмын. Бірақ, жұрт жаз жауынды болады 
деседі,— ол шикі кірпіштен салынатын үйге өте колайсыз 
болады. Дегенмен бұл үйді күзге дейін салып бітіруге ба- 
рынша тырысып бағам. Мектеп үйініқ планын біз өзіміз 
үшін өте қолайлы етіп жасадық; ал мектеп казнанық 
есебінен салынбайтын болғандықтан, оны бастыктарға 
көрсетпесек те болады ғой деп таптык. Әйтпесе оны ар- 
хитекторлар караіп, ана жерін, мына жерш вэгерт деп, жұ- 
мыстың ойдағыдай жүруіне кедергі жасайды ғой. Мектеп- 
тің жаңа үйі салынып болғаннан кейін мектеп ұстау жө- 
ніндегі біздің жаңа жобамыз оған колданылатын болар 
деп ойлаймын. Оондыктая, Торғай мвктебінің ометасын өз- 
герту жөніндегі осымен бірге жіберіп отырған ұсынысым- 
ды, әрине, мектеп үйі салынып болмас бұрын, ерте бастан 
қолдансак жақсы болар еді. Бұл ұсынысты да, баскалар- 
ды да, колайсыз келетін болса, аяксыз калдыра саларсыз, 
тек ол жөнінде маған хабарлап койғайсыз. Бірак бұл сұ- 
ранып отырған өзгерістеріміз іс жүзінде өте керекті, өйт- 
кені, уезд және казна басқармалары кейде бұған кыйқаң 
шығарады. Ал казір жағдайы өзгергендігінен, әсіресе, Ыр- 
ғыз мектебініқ сметасын қайта қарау керек болып отыр. 
Ол мектепке үй жалдауға 240 сом, оқытушының пәтер үйін 
жалдауға 120 сом ақша каралған еді ғой. Ал қазір онда 
қазиадан пәтер беріп отырмыз.
’ Почта көптен бері жүрмей жатыр, — бір айдай болып 
қалды.

Сізге және сіздіқ жұбаиықызға менен жалыңды сәлем.

Сіздің адал қызметіиіңіз И. AJITЫНСАРИН.
1880 жыл, 4 апрель.

Торғай қаласы. *

В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Сіздің 27 февральда жазған хатыңызды мен қазір, 7 ап- 
рельде ғана алып отырмын. Сондықтан, бүгін почта жүруін 
пайдаланып, хат жазып қалуға асығып отырмын; бұл поч-
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та, кар еріп, өзендер тасылғалы жатқан кезде жүріп бара 
жатқандықтан, Орынборға майдың 5— 10 нан ерте барып 
жете алмас. Ал бізде әзір қыс, қар жуық мавда еритін ту- 
pi жоқ, бүгін, тіпті, боран соғып тұр.

Мен бұдан бұрынғы хатымда Торғай мектебінің үйін 
салу жөнінде бұйрық берілді деген едім ғой. Бұл жөнінде- 
гі машақаттың ұшы-қыйыры жоқ. 240 мық дана кірпіш 
дайындауға ақша беріліп те койылды; ендігі үлкен қыйын- 
шылық ағашта болып отыр; ағашты Иаурызымнан немесе 
Аманнан алдыруымыз керек, ал айналамыздағы қазақтар- 
да көлік жоқ. Сондықтан губернаторға: Николаевскі уезі- 
нің начальнигіне әмір беріңіз, сондағы қазақтар ағаш жет- 
кізш беру пөдіретш алатын болсын деп өтінші жасағ.алы 
отырмыз; бірақ қағаз арқыльі, әрине, ешнәрсе де бітпейді. 
Сондықтан мен өзім барып ол елдің адамдарымен сөйле- 
сіп келуім керек болып отыр. Оның үстіне мектеп салу жұ- 
мысына еқ әрі дегенде июньнен баотап ікірісу үшш Іроиц- 
кіден мектеп салу және үй салу жұмыстарына керекті әр-

* LJ _ •түрлі материалдарды алу, одан дереу қаита оралып, кір- 
шш құюшылардың жұмысын қарау, оларды асықтыру ке
рек болып отыр. Мектепке парта, орындык, стол сыяқты 
заттарды дайындау үшін, мектеп үйін бала оқытуға ла- 
йьгқтап жөндеу үшіін Ырғызда да болуьтм керек, 'бұл жұ- 
мыокіа ікеректі іқаржы ібар. Яков Петрович болса, қолынан 
келген көмегін беремін деп уәде еткенмен, бұл жұмысқа өз 
басы қатыспайды; р асьш айтіқанда іқазақ халқыінық 'басы- 
на түокен күйзеліспен байланысты, анық бүіған іқолы да 
тиетін емес. Ешбір жұмысты да баска біреуге таосыру 
мүмкін емес, өиткеніі, бәрі де өзінщ тамағына тартуды ои- 
лайды, ал акішамыз онсыз да аз. Май айынық ішіндеол 
өзіінің каэактарына жәрдем сұрауға Орыиборға барады; 
совда оны попечительмен таныотырып койъщыз, өйткені ол 
таныскысы келіп жүр.Ал онансоң, ұлы мәртебелі ол кісі- 
ні ьгкласіпен кабылдайтын болсын, сол жаіғын еокеріңіз,— 
мұның попечительге ешбір қыйындығы жок, ал Яков 
Петрович біздің оқу жүімыеындағы бастықтарыімыз жө- 
нінде жақсы пікірде больш қайтады. Орылай етеек, онда 
көп жағдайда, қандай іске де кедергі жасап отыратын 
облыстыік бастыіқтарға қарамай-ақ іс ете беруіімізге бо- 
лады. '

Мен оны-мұны айтып, мазаңызды алғаныма ғафу еті- 
ніз. Бұлай етуіме себеп — келешекте мүмкш болғанымша 
қателеспеи іс етеиік деген ои еді, ал, екінші жағынан, біз- 
дің мектептершіздің праволары мен жағдаиларын қамта-
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масыз етіп, корғап калу мақсаты еді. Өткен почтамен мен 
Сізге Торғай және Ырғыз мектептерінің сметалары жайын- 
дағы пікірімді айтқан едім. Меніқ ондағы кәрсеткен жұ- 
мыстарымның бәрі де аса қажетті жұмыстар. Жергілікті 
адамдардан өзіме көмекшілер тауып алайын деген оймен, 
попечительден — біздің мектептерімізге құрметті қамқор- 
шылар тағайындауға рұхсат сұраған едім; мұны заңнық 
өзі де талап етеді. Ешқандай озбырлыққа жол. бермеу 
үшін, мектептеріміз мүмкін болғанынша жеткілікті камта- 
масыз етіліп, мектептің түрлі мұқтажына үнемдеп қор жа- 
сау үшін, түрліше жағдайлардын, бәрін қатты ескөрекеліи, 
мен мектептің шаруашылық жағын да басқаша құрғым 
келіп отыр. Бұлардық бәрі де қыйын емес. Қазіргі еқ бас- 
ты жүімыс — 'мектеп үйлерін салып алу. Барлык жүмъістық 
негізі де осында. Егер .мөктеп үйлері, оқу-тәжрибе жұмыс- 
тарының тілектеріне сай, берік, қолайлы және жақсы бо-  
лы п  салынып бітсе, калғандарының бәрі мүлде оқай нәрсе.

Декабрь айындағы қыйын сапардан кейін аяғымның, 
сырқырап ауыра беруініқ салдарынан кыстың денін сыр- 
қаттанумен өткіздім, сол мезгіл-мезгіл ауырған сыркатым-

* • ^  •  ш *ның .ара-арасыада хреетоматиянық екшші юөлімін кұрас- 
тыра бастадым. Мұны бір-екі жылда аяқтайтын болармын. 
Хрестоматияның бұл бөлімінде мен мүмкін болғанынша то- 
лык түрде жаратылыс тарихы туралы, география, тарих 
туралы, аздап химиядан, физикадан, техникалық өндіріс- 
тен түсінік бергім келеді. Қазақ халқының қазіргі жағда- 
йында маңызы күшті болатын бұл еңбекті ойдағыдай орын- 
дап шьі'ғуыіма ікұдай так өмір мен күш іберетіи болеын,— 
мұны жақсылап колдана білсек, бұл қазақ даласына көп 
өзгеріс енгізеді.

Жуырда мен «Орынбор листогіне» Торғай қазақтары- 
нық басына түскен апаттары туралы макала жазып жі- 
бердім. Осы макаламда қазақ еліне орыс селендерін әке- 
лш орнатпак болған пікірлерге қарсы екенімді білдірдім. 
Бұл пікір, меніңше, ешбір акылға сыймайтын нәрсе сыяк- 
ты. Егер істі дұрыс жүргізе білмесе, онда айттым да қой- 
дым, қазактар, — келешегі жақсы деп үміт етіп отырған 
осы халық, — тез құрып кетеді, содан кейін бұл істі ешқан- 
дай түзете алмайсын. Осындай ерсі жобаларды оқығанда 
және естігенде салық суға кетеді. Сондықтан, қолайсыз- 
дау істеп отырғанымды біле тұрсам да, өзімнщ оған қарсы 
екенімді -білдіруге бел байладьш. Меніқ ібұл пікірімніқ іпо- 
печительге және облыстык бастықтарға қандай эсер ет- 
кендігін, мүмкіндігі болса, маған жасырмай хабарласаңыз
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жақсы болар еді. Мен мұны бір рет Қана жаздым. Енді 
жазбаймын. Сондықтан, бұл туралы сөз бола койса менің 
шкірімді попечительдщ құлағына салуға болмас па екен.

Сіздід әйеліңізге, Федор Дмитрьевичке және Алек
сандр Григорьевича менен жалынды сәлем. Мен екі рет 
Федор Дмитрьевичке хат жаздым (бұған көп уақыт бол- 
ды) және бірнеше рет Алексей Григорьевичке де хат жаз
дым, — бірақ менің осы хаттарым сіздерге барған-барма- 
ғаіньгн ібіле алмадым. Ал мұндағылардың бәрі де хат жо- 
ғалады және қазнаның жіберген конверттері де жоғалып 
кетеді деседі.

География және тарих оқу кұралдарынан Торғай мен 
Ырғыз мектептеріне өзіңіздің қолайлы деп тапқан оқу құ- 
ралдарыңызды жібергеніқіз жақсы болар еді; тек мүмкін 
болса, қысқа жә«е түсінікті етіліп жазылған оқу кұрал- 
дарды жібергеніңіз жөн болар еді.

Ерікті экономикалық қоғамның шығарған Халық оқу 
әдебиеті өте қымбат кітап екен; мен оны оқытушылардық 
пайдалануы үшін ғана әрбір мектепке бір-бір данадан жаз- 
дырып алғалы отырмын.

Сізге мәңгі берілген И. АЛТЫНСАРИН. 
J880 жыл, 7 апрель. .

Торғай қаласы.
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А. А. МОЗОХИНГЕ 
Шапағатты терем Арсений А!

Сізді Орынборда көре алмай қалғаныма қатты өкііііш- 
тімін. Сіз менің келуімнен тек бір күн бұрын ғана кетіп 
қалған екенсіз. Мектептің әлі салынып болмаған үйінде 
Сіз онша жайлы тұрмаған боларсыз деп ойлаймын. Бірак, 
жуырда көрісеміз; мен октябрьдің оны мен он бесінің ара- 
сында барамын, сонда Сізді қолайлырақ орналастырудын. 
жаиын көздеимін. Әзірге, сүиікті досым, шыдаи тұрьщыз; 
егер мектеп үйінде тұруыңызға мүмкін болмай бара жатса, 
оида іБаяіділдің үйінде немесе корші станицаға 'барып ту
ра тұрықыз. Ал мен Сізден Алабайталға барып немесе 
Гирьялға барьш, ұзындығы үш аршьшнан, екі іжай ас 
ішетін стол, скамейкаларымен, ұзындығы екі жарым ар- 
шын, ені IV2 'аршин 'асхана стольгн, окаімөйкасьгмен заказ 
беруіңізді және, қалауыңыз бойынша, өзіқізге стол заказ 
беруіңіэді өтіиеміін. Мүнда Сізге ариап 6 орындыкіка заказ 
берілді. Әлгі столдар (асхана столынан баскасы) жай сэ
ры сырмен болса да сырлансын. Оның үстіне, сол жерден 
(ал егер онда жоқ болса — Красногорскіден )кеспек, арба, 
су кұятын құлақты тікше кеспек сатып алыңыз. Мүмкін

• « • • Осол жерден, су тасуға және өзщіздің жегш паидалануы- 
ңызға ат та сатып алармыз. Әзірге бос уакы-тыңызды пай- 
даланып, Сіз күн-ілгері қасыңыздағы станицадан бір татар 
аспаз және мектепті бағатын бір күзетші жалдап алуға 
тырысыныз; бұлар тек онша кымбатка түсіп жүрмесін, 
айына 4 сомнан, көп дегенде 5 сомнан аспасын; ішетін та- 
мағы біздің мойнымызда болсын, ал акысын мектеп үйі 
салынып болғаннан кейін беріледі деп уәделесіңіз.
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Сонымен, Сіз мен барғанша жұмыссыз отырмайтыи бо- 
ласыз. Ал, оніаяооң, айналаңыздағы іауылдын, імолдалары- 
мен, шзкірттерімөн катнас жасап, аздап қазаіқ тілін үйре- 
нуге де тырътса берініз.

Жоғарыда айтылған заттарды алу үшін және баска да 
кажәгтеріңіз үшін осы хатпен 'бірге 100 сом акіігга жі- 
беріп отырмын; оны жұмсап болғаннан кейін маған есеп 
берерсіз.

Я, айттаікшы: Баяділімен сөйдееіл ікойыңыз, ол менің 
келер карсаңыма, баскаша айтканда, осы айдын, он бесі- 
не, жакындағы болыстардан 6—7 шәкірт дайындап қой- 
сын. Біз оларға өзіңізбен бірге орыс тілін (үлгі ретінде) 
оқытып көрелік. Сіздің мектебіңізде 25 шәкірт болады, жа- 
сы сегіз бен он екінің арасындағы балалар алынуға тиіс; 
бұл балаларды алған кезде, олардың ата-аналарынан ба- 
лаларына таза киім беруін және көйлек-көншектерін, ке- 
мі үш пар етіп, көбірек беруін сұраңыз; жаксы мектептер- 
де ұкыпты, таза жүрмеуге болмайды деп түсіндіріңіз.

Сіздің бұл ардақты ісіңізде үлкен табыстарға жетуіңіз- 
ге апьга тілектес — -

Сізге шын берілген қызметшіңіз И. АЛТЫНСАРИН.

Аспаз бен күзетші алмастан бұрын, жергілікті жерде 
тамағымен және тамақсыз жалдайтын жұмысшыларға не 
төлеитінін бшіп алыңыз, содан кеиін барып жалданыз. Бі- 
рақ жалакысын мектеп ашылған сон бере бастайтыні болы- 
ңыз. Ал әзірінше 3—4 сом задатке бере түрыңыз... Бұл мә- 
селелер жөнінде әуелі Баяділмен ақылдасып алыңыз, со- 
ның айтуы бойынша істеніз; оның мұндай істер жөнінде 
тәжрибесі мол.

Егер мүмкіндігіқіз және акшаңыз болса, ұн .саудалап, 
100 пут ұнға задатке беріп койыңыз. Сонымен қатар, еттің 
бағасы кандай екенін біліп койыңыз.

Әсіресе, столдарға тезірек заказ беріңіз; егер заказға 
берілген партамыз Орынбордан жуық арада келе алмай 
калса, окуды осьг столдарды пайдаланып бастай беретін 
болармыз.
• Алынатын аспаз сонымен қатар, нан пісіруді де 'білетін 

болсын; балалардың жейтін тамағы: піскен ет, күріш не- 
месе басқа жарздалар салынған сорита, ал мейрам күнде- 
рі — палау болады.
1881 жыл, 3 октябрь.
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Н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ

Эрдайым кайырымды Николай Иванович!— ■ —  ̂ " ' * "" . г f" * '

Біздіқ облысқа жіберілген оқытушылар жайындағы 
Сіздің қағаздарыңыз бен хатыңызды алдым; бірак өте кеш, 
сентябрьдін, аяғында алдым. Ал, онансон., 'өткен жаз мені 
бір жерден табіудың өзі де қыйьш еді; ейткені, >мен уезден- 
уезге, болыстан-болыска жүріп шарлап, кейде, тіпті, шай
тан іздесе де таба алмайтын түкпірлерге барып жүрдім. 
Оқытушыларды дер кезінде жібергендігіқізден, менін кө- 
ңілім енді ғана жай тапты; Сіздің жәрдеміңіз болмаса, 
Орынбор округі 'қасіқырша ұлысан. да лайыіқты адаімдарды 
таіба алмаған боліаір еді. Бүл жадащая келтен ағартушы- 
ларщан імен ә-зІр тех Спиридоновты ғаіга көрдіім; ал Мозо- 
хин мен Даниловты әлі көргөн жокпьш. Көрмесем де, 
олардьщ жақсы адамдар екеніне сенемін. Сондыктан олар- 
ды әркашан да барлык жағынан қолдап отыруды өзімнін. 
борышым деп білемія. Өзімнің окытушыларымды мен ту- 
ысқанымдай көремш, біздің барлык ісіміз де, акыл-оймыз 
да, тілегіміз де, материалдык күшшіз де бір. Басқаша бо- 
луы да мүмкін емес. Бізге ең ауыр, жауапты кезең кез ке- 
ліп отыр; бұл кезевде біз бәріи де жанадан бастап жа- 
сауымыз керек, осы жаңалыктың бәрін қаранғы халыктыд 
арасына енгізіп, күшіміздщ келгенінше, білшшіздін, жет- 
кенінше олардық көзін ашуымыз керек. Іс басында жаксы 
қойылса, оның акыры да жаксы болады. Ешбір дайын ма
териалдык күшсіз мектеп ашу бәрінен де қыйын екен. Сон-■ # • * _ дықтан мен казір ел кезіп, әртүрлі топтардан, әртүрлі қо-
ғамдық, уездік және облыстык өкімет орындарынан қара- 
жат сұрап алып жүрмін. Меніц бел байлаған орым: казак 
уездершщ өз ортасынан, неғұрлым тезірек, бір-бір екі 
кластык орталык мектеп ашып, оның «егізін берік калау, 
оны әдемі, таза мектеп ету; сөйтіп, казак балаларына тәр- 
бие беру жөніндегі жұмыстарымыз да мектептің лас болуы, 
кабырғаларының дьшкыл болуы, бөлмелерінің тар болуы, 
пешінен иіс шығуы, балалардын аш болуы, суыкка тонуы, 
оқу кұралдарының жеткіліксіз болуы және, халык мектеп- 
тершщ көпшілігшдепдеи, окытушыларының сауатсыз бо
луы сыякты кемшіліктерді кездестірмеу. Мектептін ша- 
руашылык жағдайлары жаман болса, оньвд ісі ешуакыт- 
та да оніға баспайды, пайдалы ешнәрсе бермейіді, онын 
окушылары да, о-қытушылары да іегөн күдер үэіл кетеді,—  
бұған менің әбден көзім жетті. Мұның үстіне, мен казак
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балаларын ұкыптылыкқа, тазалыққа, отырықшылық тұр- 
мыстың артыкшылығына, мысалы, кұрғак, жылы бөлме- 
лерде тұруға үйретудің өзі казак даласында тәрбиелік мә- 
ні бар жұмыс деп білемін.

Қандай қыйыншылықтарға кездессек те, біз әйтеуір, өз 
ойымызды орындап келеміз. Торғайда, Ырғызда мектеп 
үйлері дайын; Елек, Николаевскі уездерінде мектептер са- 
луға керекті қаржы жыйналып болды. Олар енді мектеп 
салуға тек жаздың шығуын күтігі отыр; ал әзірге бұл уез- 
дерде уакытша мектептер ашылды. Мектеп үйлері өте 
жақсы; олар та стан салынған, әркайсысы 15—30 мың тұ- 
рады. Әр мектепте 50 қазақ балалары, 20—30 жергілікті 
орыс балалары оқыйды. Мектептің ішкі жағы, есіңізде 
болса, облыстық басқарманың жанындағы мектептің ішін- 
дей десе де болады. Казір окушыларға кітапхана және 
мектептің колөнер бөлімін ашуға кірісіп жатырмыз; ал 
жуырда жеміс ағаштарын және огород егуді де қолға ал- 
макпыз. Онық үстіне, Торғайда ерекше колөнері мектебін 
ашпақшымыз, оны, қадірлі ақсақалымыздық кұрметіне, 
«Яковлев мектебі» деп атамакшымыз. Бұл мектепке қазақ 
байлары акшасын көңілдене беріп жатыр және оны салу
ды бастықтарымыз да макұлдап отыр. Келесі жылы март 
айының ішінде Яков Петровичтід қызмет істегеніне 50 
жыл толады, мен сол күні Яковлев атындағы колөнері 
мектебін тартішм келіп отыр.

Сонымен, біздщ ісіміз қаражат жағынан әитеуір кам- 
тамасыз етіліп жатыр. Ендібұл істіқ баска, маңызды жағы 
— окыту ісі калып отыр. Істің бұл жағы да бізде, меніңше, 
онша жаман емес сыяқты. Бірақ, кейбір қалпына түспеген 
істеріміз де бар. Тәжрибе барлық ғылымның бастамасы

U • • U « уғои, >кем, кемдеп өзіміз де үиренш, «балаларды да оқыта 
береяік; мүмкш, сөите ;келе мақсатьшызға да жетерміз. 
Сіз тәрбиелвп өсірген Семен Меркурьевич 'пен Иван Гри
горьев, шынында да, өте жақсы жігіттөр екеін, үстаған 
бағыттары да, адамгершіліктері де жаксы екен. Семеннін 
бір кемшілігі — ез пәнін оқушыларға аиікын түсіндіре ал- 
мдйды екен; бірагқ енді ол жағы да түзеліп келеді. Оның 
алғашқы кездегі албырттық мінезі басылайын деді. «Жақ- 
сьгның, үйі түосе, күйі түседі» деп бекер айтылмаған ғой, 
әйелі өте жаксы адаім. Григорьев окыту жүмыеына ода« 
гөрі кабілеттірек больш шьғқты; балалар оны жаксы көре- 
ді, ол да балаларды жаксы көреді, ен жаксысы,— ақыт- 
қан сабағын балалапға өте жаксы түсіндіре біледі. Бі- 
раіқ соцғы кездерде Иваи біраз жалқаулана басгады, бас-
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қа нәрселерге алаң бола бастады, сондыіқтаін мен оны да 
үйлендірейін деп едіім, бірак лайықты кыз болмай тұр, 
Қыскасы, Семенге де, Иванға да көңілім риза.

Олардың жайы жаман емес, жаксы адамдармен арала- 
сып жүреді. Оларға осы жердің кыздарының талайы көзін 
тігіп жүр... Міне, біздін, жайымыз!

Менің өз шаруашылығым да кем-кемдеп түзеліп келе- 
ді. Егер мен үнемі ел аралап, көп шығынданбайтын бол- 
сам — ол әбден түзеліп те кеткен болар еді, ең болмаған- 
да, бір жөн дұрыстальгп калған болар ед!. Өзіқіз де естітен 
боларсыз, жұтта мен барлық малымнан айрылып калдым, 
менің 300 ге жуык асыл тұкымды жылкым болушы еді, 
бұлардың тұкымын асылдандыруға мен барлық каража- 
ты-мды жұмсаған болатытшын. Біраіқ, бақытсыз торғай- 
лыктардың басына түскен күиге карағанда менін бұл күй- 
зелуім ешнәрсе емес. Аштық, кайыршылык, сүзек ауруы 
біздін көз алдымьгзда көптеген жанды кырып әкетті; мұны 
көргенде, казнаның есебінен күн көріп, оларға карағанда 
ток отырған біздер, өзшіздщ жаиымызды, тіпті, ұмытып 
кеттік. Ал, кұдайдың бергеніне шүкір, быйыл Торғайда 
астык мықтап шықты, астык кеп егілген еді, балык та көп 
алынды; сонымен, торғайлыктар бұл жұттан және оның 
жан түршігерлік салдарынан аман калар деп отырмыз.

Сізге айтайын дегенімнің бәрін де кысқаша жазып бол- 
ған сыяктымын. Ендіп Сізден сүраитыным: бізге өзщіздщ 
акылыңызды айтып отырыңыз, іскер оқытушылар жібері- 
ңіз; кысқасы, өзіңіздің кайырымды жүрегіңізден казак 
халкын окыту ісіне де кішкене орын беріңіз. Қазак халкы 
деген оку-білімге сусатт отырған хальгк; әттеқ, бұл іске 
окыған адамдардын. жаны ашымайтыны есіңе түскенде 
кеиде күиінесін. Біз бул жағынан алып карағанда, кеиде, 
жылы сөзге ынтызар жетім бала сыяктымыз. Мұны губер- 
наторымыз Константинович туралы айтып отырған жоқ- 
пын, ол аса текті, казак халкын окытуға тілектес адам 
ғои. Біздщ ісшіздщ бір шама оидағыдаи және тез жүріп 
жатканы еңалдымен Константиновичтің және өзіме таныс 
қазактардың аркасы деп білемін.

Сізде қолөнерін, бау-бакша, огород істерін, мал шаруа- 
шылығын және егіншшік кәсібін үиретуге арналған прак- 
тикалык жеңіл оқу кұралдары жоқ па? Бұл жөнінде оқы- 
тушыларға арналған кейбір құралдар өзімізде де бар, бі- 
рак олар окушылардын. түсінуіне өте ауыр. Осы сыякты 
оку кұралдарын алдырғанда, біз осының бәрін оқушылар- 
ға дербес оқытуға салынып кетеді екен деп түсінбеңіз,
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Николай Иванович, ол кітаптар біздің өзімізге керек. Он- 
дай кітаптарымыз болса, балаларға ол пәндерді біз, реті 
келген жерде, іс жүзінде көрсетіп түсіндіре алар едік. 

Екатерина Степановнаға шын жүрегімиен дұғай сәлем, 
Сіздін, оқытушыларға қарызға берген ақшаңызды 

жуырда жібереміз.
Сізге шын берілген И. АЛТЫНСАРИН,

1881 жыл, 4 октябрь.
Орынбор қаласы. '

А, А. МОЗОХИНГЕ
Сүйікті досым!

Мен кеше түнде келіп едім, бірақ ешқайсынды да еш- 
нәрсені де көре алмай отырмын. Тезірек келіңіз және за
каз берген столдарыңызды да мұнда жеткізіңіз. Сонымен 
гсабат, Орытабордан осы іайдың 17 «үні жпібөрілген біздің 
жүгіміз қайда түскенін біліңіз, •кірөшілер Гирьял мен Қра- 
сногорскініқ арасындағы Новочеркаскі станицасының 
адамдары болып шықты; оларды асықтырықыз, бүгіннен 
немесе ертеңнен қалдырмай жүкті осында жеткізсін. Егер 
бұл жұмысқа Сіздің өз басыңыздың араласуы керек бола- 
тын 'болса, ауелі сол жүікті, ооында жеткізудін, іқаімыін істе- 
ңіз, сонан кейін-ақ келерсіз, өйткені, мектеп ашу жұмысы- 
на алдымен керек болатын заттардьщ бәрі де сол жүктің 
ішінде. Мен де асығып отырмын, күтпегенде қыс түсіп ба- 
рады. Кірешілөр Гирьял станицасындағы Новочеркаскі 
поселкесінің адамдары Степан және Василий Петровтар. 
Егер олар жүгімен Гирьялға келмеген болса, онда Петров- 
тарға (жаадап) ат шаптырыңыз, жүпіімон тез жетсін деңіз 
және ол арадан өткел таба алмайтын болса, Жайықтан 
Алабайталдьщ түбінен өтуге болады деп жазып жіберіңіз. 
Алабайталдьщ түбінде паром бар, ол жерден өзіміз де кө- 
мектесерміз.

Бұл жүктерді тез жеткізуге тығыз қам ете көрщіз.

Бағынышты қызметшіңіз И. АЛТЫНСАРИН.

1881 жыл, 21 октябрь.

А. А. МОЗОХИНГЕ 
Сүйікті досым Арсений Андреевич!

Почта конторының бастығына (анау әйелі кайтыс бол- 
ран кісіге) айтып қойықыз, Сіздің атыңызға жазылған қа- 
ғаздарды және Сіздін атыңызға келген заттарды өзініз ка-
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ғаз жазібай басқа вшкімге 'бермесін,— мұны ұмытып кет- 
пещз, ал өзщіз жолы түскен адамдарды паидаланып, Сіз- 
дің атыңызға келген зат болса, жеті сайын біліп отырыңыз 
(оған өзіңіздің тұратын жеріңізді айтып қойьщыз); екі 
жұмада бір рет әдейі адам жіберуіңізге де болады; су та- 
сыитын атқа мінпзш, қызметшілерщіздщ біреуін жіберіп 
тұрьщыз.

Сізге шын берілген И. АЛТЫНСАРИН.

А. А. МОЗОХИНГЕ 

Шапағатты терем Арсений Андреевич!

Өзіңіз оқу үшін Ф. М. Медников шығарып отырған 
«Народная школа» журналын жаздырып алықыз. Бағасы, 
жіберуін коса есептегенде, 4 сом 50 тыйын. Адресі, казір 
өзгеріп кетпеген бЬлса: Васильевский Остров, 4-линия, 
№ 35 үй (Санкт-Петербург). Бұл журналды Орынбордағы 
кітап дүкені арқылы да жаздырып алуға болады. Акша- 
сын мектептің оқу кұралына белгіленген сомадан төленіз.

Я, айтқандай-ақ, Сізде жез шылапшын жоқ шығар, 
оны сатьгп алуыңызға болады. Баяділді а'сықтырын.ыз, ©се- 
бін тез жіберсін.

Асығып отырмын. Бұдан артық жаза алмаймын, поч
та жүріп барады.

Өзіңіздің И. АЛТЫНСАРИН.

А. А. МОЗОХИНГЕ 

Аса сүйікті досым Арсений Андреевич!

Сіздің 1 ноябрь күні жазған хатыңызды мен бұдан екі 
күн бұрын ғана алдым. Қарауыныздағы мектептіқ жайы 
туралы хабар бергеніңізге ракмет. Оку жұмысы жайында 
біз жеткілікті сөилестік кои деимін, әзір оған коса аиткан- 
дай ешнәрсем жоқ. Өздеріміз кеңесе келіп, окыту жөнінде 
колданбақ болған ережелеріміз імынадай болатын: оку- 
шылар хат танығаннан кейін оларға Сердобольскийдің 
кітабы оікытылады, ал орыс тілі еңалдымен «Бастауыш 
0'ку кұралы» аріқылы үйретіледі. Сэбактың әртүрлі болыіп 
отыруы үшін, ара-арасыніда есеп сэбағы жүргізіледі; бұл 
сабак счетта және кубиктерді санаудан басталадьк Хат 
тануімен катар акушьглар доскаға исәне ікағазға әріп жіа-
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за бастайды, сөйтіп бірте-бірте жазуға үйренеді. «Бастау- 
ыш оқу құралы» бойынша оқьгпеан кезде, балалар беріл- 
ген сабақты түсшш алғанға дейін, орыясыз ілгөрі озып 
кетіуге болмайды. Ал граміматикаіның негізгі ережелері тү- 
сінікті түрде ауызша, казак тілінің ережелеріне ұқсас 
мысалдар және теңеулер аркылы түсщцірілөді. Орыс сөз- 
дерін айта білу жағыін үйреткенде, ібалалар бұл оөздерді 
тастай етіп, д'урыс айта білгөнше үйрете беріледі. Таза 
жазуды үйреткенде, балаларды айқьш жаізуға дағдылан- 
дырьга, әрітгтің түрін дұрыс түсіруге дағдылаидыіруымыз 
керек; белгілі бір әріптің түрш дұрыс түсіре білғенге дейін 
оқушыны ілігері жібермеуіміз көрек. Бсетт оқытіқанда, ба- 
лалардың тұрмысынан және айналадэғы турмыстан алып 
әуелі түсінпсті, она и есептерді, кеиин бірден-бтрге кьгиыін- 
дау есептерді үйретіл, оқушылардың іаіқыл-ойына эсер 
етуге тырьгсіуымыз керек. Есеп окытканда Грубаның неме- 
се Евтушевскийдің оқу кұралдары бойынша, теория жа- 
ғьша онтыа бөріле берімей, еоәпті окушылардьщ үлгіруіне 
карай, кабілетіне карай және түсінуше іқіарай сіқъітып оты- 
руьгмыз керек. Серідобольсктгйдін, оіқу ікітабынан окыған- 
дары босқа кетпеуі үшін, окьиған сөздерінщ мағнасын 
түсіндіріп отыру және білмейтіи оөзлерін жатгап алу 
ушін, осы сөздөрді жазьш алып отыратьга дәптер беріп 
кою керек,— мұны, әрине, окушылар ерквдірек окый біле 
бастағаннан кейгн істеу керек. МІне, менімен келісіп, өзі- 
ңіздің қолданбақ болған негізгі ерөжелеріңіз осылар; бүл 
ережелер, окытіу жүімысын дүрыс, аікылға іконыміды турде 
жүргізе білгөн жағдайда, өте тез-ак жаксы жеміс бере 
бастайды. іБүл жөшшегі біздін иегізгі идеямыз үмыты.л- 
мауы үшш Сіз бұл хатты юке тігіп ікоиыцыз.

Онан соң, Сіз акша сұраған екенсіз: осы хатпен бірге 
уездік баскармаға 425 сом акша жіберіп, Сіздін ол өтіні- 
шіңізді орындап отырмын (осы акшаны жіберуге 6 сом 
усталды); оны солардаи аласыз. Келесі жылдын басынан 
акшаны тура Орынбордап алы>п туратын боласыз; бұл 
жөнінде өтініш жасап жатырмын. Онансон, есінізде бол- 
сьш, бул жіберіліп отырғаи акша осы жылдың ғана ка- 
жетіне (смета бойынша) жүмсалуға тиіс. Янваоь айынан 
баетап, бул жумыстарға баска 'акша алдсыз. Соилыктан, 
бул акшаны тек ең кажетті яәроеге ғана жумсауыньтз ке-

А  •  »  О  t, л тюлтетшіктерге акшаларъгн жала жылдан кеиш 
алатыньш а'йтьш койыңыз, бул эқшадан оларға (иіапт 
жасаода берілген 150 сом акшаны коса есетттеп) екі ай- 
лык акшаларын ғана бере турьщыз. Ал су тасу ж,эне мои-
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Ша Жалдау жұмыстары >көнінде Бақтыбаймен шарт жа- 
сасып іқойыңыз және ақша бергеніңіз туралы одан колхат 
альвдыз. Ұсақ-түйек шығындарды кай статьяға жатқыза- 
тынымды білмеймія деп хат жазған екенсіз, Қай жұмысқа 
қанша ақша жұмсалуы тареп ометада «өрсетілулі ғой, 
соидыіқтан, жұмсалған акіша сол сметный, бір статьясьша 
жатқызылуы «ерек. Ал егер бұл айтып отыріған ұоақ шы- 
ғындарыңыз ішаруашылық мүліктерін алуға не імектептің 
үйін жендеуге жұмсалғая болса, онда олар тіуралы ерекше 
қолхаттар альгп, оеы жылғы альінған іаіқшаларға жалпы 
есеп тапсыру 'кезінде оол ікіолхатпарды бірге тапеырыңыз.

Осымен қош болыңыз, сүйікті досым. Ісіңіздщ сәтті бо- 
луына тілектеспін. Істің жайы туралы маған хат жазып 
отыруьщызды сүраймьш. Тары да іқолынызды 'кысамьш.

Бақтыбайға, Қейкинге және басқа мені білетін адам- 
даірға еәлем айтыңыз.

Бағыныіиты қызметшіңіз И. АЛТЫНСАРИН.

1881 жыл, 17 ноябрь. 
Торғай қаласы.

А. А. МОЗОХИНГЕ 

Сүйікті досым Арсений Андреевич!

Ноябрьдің 30 ы күні жазған хатыңызды декабрьдің 
15 күні алдым. Жазған хатыңызға қарағанда, менін, Сізге 
жіберген екі хатымды алмаған көрінесіз. Бірақ, ендігі ал- 
ған да боларсыз. Менің қағаздарымды кешігіп алуыңыз, 
мүмкін, Верхнеозерный почта станциясынан жиі-жиі біліп 
тұрмауьщыздан болар; Сізге одан жақын почта бөлімі 
болмарандыдспан, мен кағазда.рыімды сол Верхнеозернь-й 
почтасына жіберіп жүрмін. Қелешекте мұндай кешеуіл- 
деуді жою үшін Сіз менщ хаттарымды кешігіп алуьщыз- 
дың себебін хабарлаңыз.

Бактыбай жөнінде, ярки оған осы жылва жалақы беру 
жөнінде мен Сізге осы хатпен бірге ресми кағаз жіберіп 
отырмын. Ал оқушыларды намазға күніне бес рет кетіп 
қалуларына байланысты туып отырған қайшылықтарға 
келсек, Сіздің айналаңыздағы халықты күдіктендіріп алар- 
мын деп, бұл мәселе жөнінде ресми бұйрық беруге қый- 
налып отырмын. Бұл жөніндегі жалғыз-ак амал — дін
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ОҚЫтуіііЫсымен сөйлесігі көрідіз; ол түскі намазды бір мёз- 
гілде оқытатын болсын; оныд үшін Сіз оған сағат он екі- 
де, не болмаса он екі жарымда намаз уақытыныд болға- 
нын айтып отырайын дедіз, өйткені, намазды сағатсыз ке- 
зінде оқу кыйын ғой және оқушылардың оқуына зыян кел- 
тіреді ғой, дедіз. іБаяділмен де осы бағытта сөйлесідіз. Жә- 
не менің атымнан Баяділден: намазды окушылар мешітке 
бармай-ақ, мектептіқ өзінде оқуына болмас па екен, деп 
өтініш етідіз. Бұл шариғатқа (Мұхамбет дініне) қайшы 
келмеиді; мүмкін Баяділ молданы осыған кендірер. Бұл 
мәселе жөнінде де яе іетөседіз де матан хаібарлап қойы- 
дыз. Мешд кедесім керек болатын мәоелелер жайыада 
бұрынғы хаттары.міда жазғаимыін.

Басқа жазатын ешнәрсе жоқ сыяқты. Екі жұмадай 
сырқаттанып жаттым, әлі де онша сауыға койған жоқпын. 
Сүйікті досым, Сіздіқ мектебідізге губернатор барды ма? 
Не көрді, не сұрады, риза болды ма? Маған хабарлацыз. 
Әттед мен сіздерге бара алмаимын, әитпесе жадағы сыяқ- 
танған қыйыншылыдтар туралы губернатормен де сөйле- 
суге өолар еді; оөитсек, -ол Б-аяділімен оеилесер еді де, іс 
бітер еді. Бірақ мектептщ осы жағдаиында не істерсід, де- 
генмен, ол пайдасыз болмас деп сенемін. Үмітті, ашып 
айтқанда, ед үлкен үмітті, Арсений Андреевич, Сізден кү- 
теміз. Мектеп ақшасын жіберуге мұндағы почта алмады, 
сондықтан ол ақшаны амалсыз Орынборға кетіп бара 
жатқан Миллер деген соғыс инженерінен беріп жіберіп 
отырмын. Есідіэде болсын, бұл ақша 1882 жылдыд бірінші 
январынан бастап жұмсалатын ақша. Сондықтан, осы 
жылдыд есебін де тез бітіріп, анықтама документтерімен 
бірге маған тез тапсырыдыз. Елек уезінід начальнигіне 
мектеп үшін осы жылы 590 сом жібергенмін, мектепке әр- 
түрлі зат алуға, мектепке ат алуға жұмсалған, подретшік- 
терге (Баяділге 'бөрілғен 100 оомды іқоеа есептегенде) ібе- 
рілген, ат азығын алуға жұмсалған және баска ақшалар- 
ды, қысқасы, 1882 жылға дейін жұмсалған барлық шы- 
ғынды қосып және шығынныд бәрі 590 сомнан аспайтын 
етіп, 1 январьға дейінгі шығынныд бәрін осы ақшадан 
шығарыдыз. Бұл ақшаныд жұмсалмай қалатыны да болар, 
мұндай ақшаны мектеп үйін жөндеуге жұмсалды деп көр- 
сетуге болар еді. Мен бұл жайында уезд бастығына да 
жаздым. Егер бұлаи етседіз, маған, мүмкіндігіне карай 
тезірек, Баеділден ібұл акцшны (ібаоқаша айтқандэ. мек- 
тео іақшасыныд іқаліғаінын) ікіайда жұмсағаны туралы 
аныіқтама документтер тапісыруыдыз карек. Мектепків
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қанша «акта сұрайтыныңызды, одан канша ақша қалаты- 
нын імаван, мүмкін, уезд начальитгі де хаібарл-айтын шы- 
ғар, іал егер, акциа іқалатын болса, оны мектеіп жөидеу жұ- 
мыісына іалғандыіғы туралы Бааділ крлхат дайындап, 
акшаны уезд начальнигінен алсын. Баоқаша айтқанда, Сіз 
осы 1881 жылы мектегже жұмеаған барлыіқ шығыныңызды 
есептөп, осы ақшалардың бәріи уезд «ачалыютгінен алып 
ж»не оны іберетін едамдарықыэға беріті болғаниан кейш, 
Баяділпе осы 590 ставши Сіздің, жұімсауьщызға пәлендей 
сом акіша қалып отыр, оны алыңыз жэне ол акішіаиы кол- 
хат альт шебөрлерге 'беріқіз, ібұл қолхатты імаған жібері- 
қіз деп койықыз.

Әзірге қош болыдыз, досым, хатты жиірек. жазып тұ- 
рыңыз.

Сізге шын берілген И. АЛТЫНСАРИН.

Есеп беруді ұмыта көрмеқіз. Жұмсалған ақшалар жө- 
нінде де және оқу жұмысы жөнінде де жылдык есепті қа- 
зір бере бергеніңіз жақсы болар еді. Есеп беру үлгісі Сіз- 
де Фар.

1881 жыл, 16 декабрь.
Торғай қаласы.
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В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Сіздің соңғы хатыңызға ұзак уақыт жауап қайтарма- 
ғаныма ғафу етіқіз. Бұған, почтаға салып жіберу үшін 
уездік басқармаға тапсырған пакеттерімнін. жоғалуы 
себеп болды. Оның ішінде 221 сом акша да бар еді. 
Ақша табылмай-ақ қойды, ал кағаздар табылды. Осы 
жөшнде тексеру жүргізіліп жатыр; уездік басқарманың 
песірлері үрлады-ау деген күдік бар.

Қазір Сізден, менің мектеп ақшалары туралы білді- 
рушмен бірге жіберілген ек:нші хат келш отыр. Бұл ақ- 
шалар туралы мәліметті мен уездік басқармадан өзім 
барып, жаздырып алдым. Мұның дұрыстығын білдіруім 
үшін келесі почтамен Сізге уезд бастыктарының катнас 
кағазының түп нұсқасын жіберемін. Ал губернатордың 
берген мәліметтері, дау жоқ, қате немесе кеміс мәлімет- 
тер; губернатор қазақтардан жылма-жыл жыйналатын 
қазіргі кір:стер туралы ғана хабарлап отыруы мүмкін. 
Ал мен, попечительдіқ тапсыруы бойынша, өткен жылғы 
ноябрьге дейінгі, былтырғы жыйналған каржылар мен 
быйылғы жыйылғаи іқаржылардын, ібарлык соміасыи ха
барлап отырмын. Қалай болғанмен де, облыстық басқар- 
ма уездерден жыйналатын соманың мөлшерін уезд бас- 
кармаларынық өздеріндей дұрыс білмейді. Осындай мә- 
ліметтердің б:р-біріне тура келмеитішн, өткен жылы осы 
мәліметтерді облыстық басқармадан да және уездік бас- 
қармалардан да алып отырып, жаксы сезгенмін. Уезд 
начальниктерінің қатнас қағаздарының көшірмесін осы
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Почтамен жіберуге үлгіре алмай отырмын, өйткені, поч
та жүргелі жатыр; бұларды келесі почтамен тапсырамын.

Сіздің сырқаттанып қалғаныңызға қатты қынжыла- 
мын; шындап ауырып қалып жүрмеңіз, тез емделіқіз; ал 
егер қымыз керек болатын болса, онда мен үлкен ықла- 
сыммен және кішілік тәжіммен менщ өзіме — Іобылға 
немесе Арақарағай орманына келіңіз деп өтінемін; Ара- 
қарағай жаңадан салынған Ново-николаевск каласынан 
бірнеше шақырым ғана жерде. Өйтсеқіз, екеуіміз көңіл- 
ді тұрған болар едік, содан август айының ішінде Орын- 
борға барар едік. Қымыз бен таза ауа жағын алатын 
болсақ, башқұрт арасынан көрі қазақ арасы, әрине, 
жақсырақ. Шынында, ойлап қараңыз, Орыиборға Сізді 
әбден сауықтырып жіберетінімізге мен өзім кепш бола- 
йын.

Торғайда Яковлев атымен ашылмақ қолөнер мектебі 
жайында бірер хабар білгөн жоіюсыз ба? Бұл жөнінде ку
лак кескендей, ешбір хабар болмай кетті, сірә, Торғай- 
дың беделд! басшысына халықтың көрсеткен ықласы 
орындалмай қала ма деп қоркамын.

Әйеліңізге, Александр Григорьевичу Федор Дмит- 
рьевичке менен жалыиды сәлем айтыңыз.

Егер маған хат жаза қойсаңыз, әзірге Торғайға жа- 
зьщыз, Торғайдағылар маған жібереді.

1882 жыл, 20 май. 
Торғай қаласы.

И. АЛТЫНСАРИН.

Н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ

Аса қайырымды Николай Иванович!

Жуырда Сіздіқ хатыңызды алдым. Ол хатыңызда Сіз 
Мозохин туралы естіген пікірлер жайында жазған екен- 
сіз. Ол, шынында да, өзінің істерін біздіқ облыстағы- 
лардың кай-кайсысынан да анағұрлым жақсы жүргізеді; 
басшы адамдардың ол туралы өте жақсы пікірде екенін 
айтпай-ақ қойғанның өзінде де, айналадағы казақ карт- 
тары оны өз баласындай жақсы көреді,— мұнық жақсы 
ад.ам екенін осыдан-ақ иөруге болады. Сіздін. аркаңыз- 
да кұдаи маған өз оиымдағыдаи б:р жақсы оқытушы 
бергенін мен өзіме үлкен бақыт деп санаймын. Халық 
ағарту жұмысы бұл арада тек жақа ғана басталып ке-
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Леді; сондықтан, жаңа салъгаып жаткан үйдің Жаксы 
болуы оыың іргесінің берік және мыкты қалануына бай- 
ланысты болатыны сыякты, біздің қолға алып отырған 
ісшізде де, казақ мектептерінің бар келешегі көбінесе 
іст:ң қазірп басталуына баиланысты; сондықтан да мен 
қазір жақсы окытушыны дүниедегі заттың бәрінен де 
кымбат керемін. Сіз, адамзаттық шг.ндегі ең қаирымды- 
сы, бізді ұмытпаныз, мүмкіндігі болғанынша бізге қабі- 
леті мол, жаксы адамдар жіберіп тұрыңыз, казак хал-

Пқьш окыту жұмыеына мұндаи қаиырымдылыкіпен каты- 
насқаныңыз үшін аллатағала Сізді жарылкар. Халық 
мектептері үшін ең керектісі — оқытушы; тамаша жак
сы педагогика кұалдары да, ең жаксы үкімет бұйырық- 
тары да, әбден мұқыят түрде жүргізілетін инспектор ба- 
кылауы да окытушыға тен, келе алмайды. Ал менің 
жағдайымды алсақ, кымбатты Николай Иванович, жақ- 
сы окытушы тауып алу ісінде мен:ң сізден басқа сүиенер 
ешкімім жок!

Мозохиндей болмағанмен де, Сіздің тәрбиелеп шы- 
ғарған баска шәкірттерініз де оку жұмысын өте ыжда- 
ғатты түрде жүргізіп жатыр. Олардық ібәрі де жаксы 
жігіттер; бірақ, балаларды тәрбиелей білу, балаларға 
жазу-сызуды, тілді үйрету, түсінікті етіп жүйелі түрде 
білім беру жөнінде, әрине, олардын. бәрі бірдей емес. 
Мысалы, Меркурьев пен Спиридонов балалармен онша 
Жаксы түсінісе алмайды, ал Григорьев бұл жөнінде еп- 
тілеу, бірақ оның оқыту әдіс:н және окытатын пәнін 
таңдап алу жөнінде тұрактылығы жок. Данилов туралы 
әзірге ешнәрсе айта алмаймын, 6'йгпкені онымен әзір жете 
танысқаным жоқ. Бірак, жалпы алғанда, біздін окыту- 
шыларымыз оку ісін, менін, ойымша, орыстың көптеген 
халық мектептеріндегі оқытушылардан гөрі тәуірірек 
жүрпзеді-ау деп білемін...

Сізге шын берілген И. АЛТЫНСАРИН.
1882 жыл, 29 июль.
Ново-николаевскі қаласы.

Н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ
Ұлы мәртебелі, мархабатты төрем Николай Иванович!

Өзіңізге мәлім, казақ даласындағы өзара талас-тар- 
тыстар тоқталды, ерекше орыс-қазаіқ басқармалары құ- 
.рылып, олардың арасында толық тыныштық орнады,
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қазақтар белгілі бір жерге орнықты,— міне, осы шара- 
лардың нәтижесінде казақтар сауатты болудың және өз 
дінін б:лудщ керек екендігін сезе бастады; олар көрші- 
лес отырықшы халыктармен танысканнан кейін өздері- 
нің оқумен, дінмен мүлдем таныс емес екендіктерін ат- 
таған сайын көре бастады. Осы көршілес халықтардың 
ішінен қазактардың тұрған жерініқ жағдайына, дініяіқ 
бірлігіне және т:л:н:ң ұқсастығына баиланысты қазақ- 
тарға еңалдымен татар, башқұрт және бұқар жұрты эсер 
ете бастағаны да өзіңізге мәлім. Сонымен, казіргі кезде 
қазак арасында Мұхамбеттің діни оқуы жайылып, етек 
алып барады; бұл діни окуды көбінесе татар және бұқар 
молдалары немесе татар, бұкар медреселерінен окып 
шьгкқан қазақтар жүргізіп отыр. Бұл діни окуға пайда- 
ланатын құралдары, көбінесе казакка неғұрлым түсінік- 
ті татар кітаптары; ■ біраіқ бұл кітаптарда ешқандай жүйе 
де, тіпті, көбінде, ешб;р мағна да жоқ; осы күнгі кітап- 
тар бойынша татар медреселерінде бірнеше жыл окы- 
ған шәкірттер өз діні жөнінде ешнәрсе түсінбеитін надан 
болып калады, тек болғаны олар мұсылман дінінея бас- 
қалардың бәрін мүлдем жек көретін болып шығады. Бұ- 
қар және татар молдаларының рухани білімінін. бағыты, 
жалпы алғанда, белгілі. Олар, бір жағынан өздерінің 
жеке мүдделерін көздеп, екінші жағынан өздері белгілі 
бір бағытта ғана, сыңаржақ тәрбие алғандыктан, бар- 
лььқ жақсыльрқ тек кана Мұхамбеттің діни окуьгная шы- 
ғады деп біледі; бұдан басқаның бәрі де. сжытуға тұр- 
майтын, кәпірлердің ойлап шығарған нәрсесі, дінді әлсі- 
ретуге бағытталған әрекет деп есептеледі. Ал молдалар- 
дың мұндай пікірі, мұндай бағыты мұсылман заңының, 
немесе шариғаттың негізгі рухына толық сай келеді деп 
айтуға болмайды; өйткені, шариғат, імыоалы, әртүрлі 
ғылымдарды, өнерді кай халықтан болса да үйренудің 
керектігін ешбір жерде теріс демейді; бұған, мысалы, 
ғалым молла (хатип) атағын алғысы келген адам түрлі 
«фәндерді», баскаша айтканда, әртүрлі ғылымдарды, 
есепті, медицинаны және астрономияны (ғылму-хисаб, 
ғилму-тып, ғылму-хаят, уә афләх) окуға тіпті міндетті 
екені дәлел бола алады. Сонымен, бірінші жағынан, ха- 
льғктың өз дінін білу жөніндегі талабын, бұл талапты 
ешбір шарамен токтатуға болмайтынын еске ала келіп, 
екінші жағынан, осылай болған соң, казак жастарына, 
өзінің ана тілінде жазылған, мұсылман дінінің негізгі 
рухына толық сай, дін оқытуға негізгі кұрал бола ала-
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тЫн оку кұралЫн жасап берудщ қажет екендігін еске 
ала келіп, мұнын үстіне, мүмкін болғанынша, біріншіден, 
казақ жастарынық дін жөніндегі түсініктері теріс бағыт- 
ка түсіп кетпеуі үшін, ал, екіншіден, қазақтың жазба 
тілінде татар тілі орынсыз етек алуына жол бермеу үшін 
(бұл — казактардың татарландырудың ең сенімді тәсіл- 
дерінің бірі ғой), мен соңғы кезде Мұхамбет шариғатын 
үйрене бастап, осыған коса жіберіліп отырған оку құра- 
лын құрастыруға кірістім. Менің бұл іске кірісуіме тағы 
бір себеп болған нәрсе — казак молдаларынын өздері де 
қолдарындағы кітаптарының колайсыз екенін мойында- 
ды. Ал сауатсыз қазактардың көпшілігі татардың бас- 
тауыш кітаптары олардың балаларына түсініксіз екенш, 
ДШН1Н кажетті және шндетті ережелерініқ бәрін бірікті- 
ріп жазған бірде-бір татар кітабынық жоктығын, онын 
үстіне, олардық балаларына окымысты молда болудын 
ешб:р қажеті жоқ екеіг.н, оларға қаз:р қазакка сщген 
арабша хат танытып, дінніқ тек ең керекті жерлерін ға- 
на үирету керек екенш аитты. Ал шынында да іс осыпай 
жүріп жатыр: арабша жазу мен кұдай парызын көбінесе 
шала сауатты казаіқтар немесе шетелдіктер үйретеді, олар 
балаларды аукатты казақтардың үйлерінде окытады; 
окуға сол үйдіқ балаларымен катар, ауылдастарының 
балалары да жыйналады. М:не, осы қалай деген ауқат- 
ты казак үилерінщ бәрінде дерлік оку казірп кезде осы- 
лай жүргізіліп жатыр. Демек, бұл молдалардың өздері- 
нің білімдеріне саи, олардық міндеттері — казак балала
рына арабша хат таныту және құдай парызының негізгі 
талаптарымен таныстыру ғана болып отыр. Міне бұл та- 
ныстыру ісі, өз ұстаздарынан дін оқуының ішкі мағиа- 
сынан гөрі сыртқы бағытын үйреніп алған, ұстаздарының 
өз көзқарастарын үйреніп алған надан адамдардың қо- 
лында болғандықтан, оның үстіне, осы пәнге тиісті ешбір 
оқу кұралдары жок адамдардың колында болғандық- 
тан,— бұл казірдің өзінде-ақ казақтың жас буындарына 
өте жаман эсер етіп жатыр, ал келешек те одан да кө- 
бірек эсер етуі мүмкін. Міне осының бәрін еске ала 
келе, менің бұл енбегім, балаларына құдай парызын эр- 
бір мұсылманның білуіне міндетті мөлшерінде үиреткісі 
келетін казак үйлерінің және бұл пән оқытылатын орыс- 
қазақ мектептерінің колданатын кұралы ретінде өз:нін 
алдына қойған максатына сай келеді деп сенуге батылым 
барады; ал оны жай казақтар ғана емес, сонымен бірге, 
қазақтың көптеген беделді молдалары да мақұлдап отыр-
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ғандықтан, ол сқазақ даласьтнда ікеқ колдаінылады-ау 
деймін. Бұл арада тағы бір ескерте кетуге кажет нәрсе — 
мұидай оку кұралды, менің басында ойлағанымдай, орыс 
әрпімен жазу мүлде мүмкін емес; өйткені, мұндай д:н 
кітабы, шариғат тұрғыларына толық сай кұрастырылға- 
нымен де, сыртқы жағынан қарағанда мұсылманша бол- 
маған соқ, казаіқ араеыінда сенгмді 'болімас еді, әртүрлі 
колайсыз әнгімелер туғызар еді, сөйтіп іеке аепай, імектеи 
кітапханаларыида боека жатьгп калаір вді.

Бұл кітап төрт бөлімнен кұралды: бірінші бөлімде — 
иман туралы, басқаша айтканда, мұсылман діні бойынша 
иман дегенніқ не екені керсетілді, кұдаидың бірлігін, 
Мұхамбет оның елшісі екеидігін калай тану керек еке іді- 
гі көрсетілді; екінші бөлімде — ағмал-заһир жайы, басқа- 
ша айтканда, кұдайға кұлшылык ету: намаз оку, ораза 
ұстау, кедейлерге садака (зекет) беру және жалпы кай- 
ырьшдылыік іетер істеу, каабе (хажьгға) бару, таіғы 
сондайлар көрсетілді, мұнымен катар, осы бөлімде намаз- 
дарда және баска діни жағдайларда окылатын аяттар 
косылды; үшінші бөлімде — адамгершілік (ахлак) жайы; 
баскаша айтқанда, әлқұранның айтуы бойынша адамның 
қандай бағыт ұстап, қандай адамгершілікте болуы керек 
екендігі көрсетелді; төртінші бөлімінде—-намаз, ораза 
үстінде және баска діни жағдайларда оқылатын арабша 
аяттар казак тіліне аущарылып берілді.

Мен енді осы оку кұралын, Орынбор оку округі попе- 
чителінің да айтуы бойынша, аса кайырымды Николай 
Иванович, Сізге жіберіп, мұны бастыру ісіне өзіқіздің 
араласуықызды сұрайын деп отырмын; өйткені, мұндай 
татар кітаптарыньщ басылу жолын мен білмеймін (цен
зор Готвальд деген біреу іболса ікерек) жзне осындай кі- 
таптың бір-екі мын, данасын бастырып алуға канша ак
та керек болатынын да білмейм!н; бұл акшаны мен өз 
жанымнан төлемекпін. Менің ағайындарым осымен бгрпе 
Алдыяров пен Қарабаев деген студент туыскандарымның 
бұл к'тапка корректор болуларын сұраймын.

Осы мәселе жөнінде В. В. Катаринский аркылы, мүм- 
кіндігі болса, жуық арада хабарлауыңызды сұрар едім.

Сізді аса қүрметтейтін және Сізге шын көңілімен берілген, 
Сіздің ұлы мәртебеңіздің бағьшышты пендесі И. АЛТЫНСАРИИ.

1882 жыл, 12 сентябрь.
Орынбор қаласы.



А. А. МОЗОХИНГЕ

Шын досым Арсений Андреевич!

Осымен бірге Петр Ивановичке хат жазып, Торғайда 
мектепке деген акшанын, босатылуы өте кешігетін бол- 
ғандықтан, мектеп үшін Сізге февраль не март айына 
дейін қанша акша керек болатын болса, сонша акша бе- 
ріңіз деп өтініп отырмын. Сондықтан, Сіз ақшасыз кал-
_ О О О Омаисыз ғои деп оилаимын.

Сіздің хатынызды мен Троицкіге келгенде алдым; 
оның төңірегіне казір кыс түсіп 'қалды десе болғандай. 
Сондықтан, мен біресе шаінамен, біреее арбамен аралап 
жүрмін. Менің үйішім әлдеқашан Торғайға жеткен болар 
деп оилаимын. Енді солаи, туған шаңырағыма карай 
жүргелі жатырмын. Жаман жол, райсыз күн зыкымды 
кетіріп болды. Аз-маз демалып алып, одан кейін тағы да 
оңтүстікке карай сапар шегуге дайындалуым керек.

Хатты өте кысқа жазғаныма, сүйікті досым, ғафу 
етіқ:з. Мені осы арада өте көп, атап айтканда, екі жеті- 
дей кідіртіп, тастаған жұмьгстарымды аяқтауға асығьга 
отырмын. Хатты Торғайға жазыңыз, мен де Сіздің ал- 
дыңызда борышты бола қоймаспын.

Бактыбайға, Баекеңе, молдаға және баскаларға ме- 
нен сәлем айтыңыз.

Осы хатты алысымен сметаға кандай өзгеріс енгізу 
қажет деп тапканыныз/ты тезірек хабарлай көріңіз. Сіз- 
дін бұл женіндегі хатыңызды жоғалтып алып, өнді кайта 
мазалауыма тура келіл отыр.

Сіздің И. АЛТЫНСАРИН.
1882 жыл, 19 октябрь.

Торғай қаласы.

А, А. МОЗОХИНГЕ 

Аса сүйікті досым Арсений Андреевич!

Осы почтамен Сізге 490 сом жіберіп отырмын; мұның 
390 сомы мектепке деген каржынык осы күнге дейін 
жіберілмей калғаны. Ал 100 сомы Сізге бұрын жіберіл- 
гөн 2 000 сомиан менін алып калған акцнаім. Енді меюде 
50 ден аса сом ақша калып отыр; мен бұл акшаны Сіздің 
еткен жылғы есебіңізге тігіліп жіберілген колхатыңызға 
марка басылмағаны үшін түскен 14 сом штраф снякты



біриемеге іқажет больга жүре ме деген оймөн әзір өз 
жанымда әдейі қалдырып отырмын. Әрине штрафты біз 
вз жанымыздан төлеуге тиістіміз ғой; бірақ бақылау 
орнының бұдан баска да бір кыйканы болып жүруі 
мүмкін. Қалай болған күнде де Сіз бұл акшаны жыл 
аяғында жұмсайтын боласыз. Мен оны Сізге келесі 
жылға жіберілетін ақшаға қосып жіберемін. Жоғарыда 
айтылған 14 сом штраф акша туралы бақылау орнына 
бұдан кұткарыңыз деп өтініш жаздым; бірак, одан еш- 
нәрсе шыға қояр ма екен. Келешекте документтерге 
марка жапсыруды ұмыта көрмеңіз. Әйтпесе, бақылау 
орны бізден штрафты марканың бағасынан 6 есе көп 
етіп тағы да төлеттіреді. Сіздщ соңғы хатьщызды мен 
сметаны бекітуге жіберіп қойғаннан кейін ғана алдым; 
бірақ менің сметаға енгізген өзгерістерім Сіздің сұра- 
ған өзгерістеріқізге сай келеді десем де болады. Сіздің

U  и  и  иқалаи караитынықызды каидам, імен су тасьгатын ат ұс- 
тауға тек 40 сом ғана көрсеттім; ал монша жалдаудың 
енді қажеті жок болған соң, монша жалдауға арналған 
60 сомды імен 'Сіздің көмекшіқіэдіқ, окушыларды емдеу 
жұмысына арнадым және басқа бір статьядан үй жы- 
лыту жұмысына да костым ғой деймін. Окытушылар 
мектебіне жіберілуі мүмкін окушылар жайында Сіз әз!р- 
ге капаланбай-ақ койыңыз. Меніңше, Сізден әзір оған 
ешкімді жіберуге мүмкін болмас деп ойлаймын. Мүмкін, 
Александр Григорьевич Сіздің окушыларыңызды баста

. уыш мектепке алмақ болып отырған шығар,— олай бол- 
са, олардьщ кай бастауыш мектепте окыса да бәрібір 
ғой. Ал окытушылар мектебіне баска екі кластық мек- 
тептерден, мысалы, екінші кластарынан жіберуге мүм- 
кіи болар. Бұл жөнінде біз Александр Григорьевичпен та
ры да хабарласатын болармыз.

Мен, 'шынын 'айтқанда, Баяділ, Кейкдошің ікыйкақ 
шығаратынын білген едім. Кейкиннің Сіздің ісінізге кай 
жөнде араласканын келесі хатыңызда толығырақ жазы- 
қыз, мен оған тыйым салуға тырьгсайын. Сіз есіңіз бар 
адамсыз ғой, онымен ашык жанжалға, әрине, бармассыз 
деп ойлаймын. Бірак 'Кажетті жерінде, орынсыз талап- 
тарға көне беруге болмайды. Ондай жағдайларда: ин
спектор осылаи істе деп еді, ал егер Сіз бірер өзгеріс 
енгізбек болсаңыз, онда инспектормен өз:ңіз хат жазып 
хабарласыңыз деп, імаған ысыра салыңыз. Осылай ет- 
кеніңіз жөн болар, сонда Сіз Кейкинмен алакөз болудав 
құгаласыз.



Сонымен, әзірге кош бола тұрыңыз, сүйікті досым. 
Сіздін қольщызды қыстым.

. Сізді шын сүйетін И. АЛТЫНСАРИН.
1882 жыл, 19 ноябрь.

Жас молдаға менін, дін оқуы жөніндегі қолжазба оқу 
құралымды жіберсін деңіз, неімеее бэіңіз жіібере қойыңыз. 
Бактьгбайға сәлөм 'айтыңыз.

Хатты қыоқа жазьгп отырғаньміа ғафу еггіңіз, Арсе
ний Андреевич, бұдан толығырақ жазуға әртүрлі есеп- 
терден колым тимей отыр. 590 сомньщ есебін тезірек 
жіберіуіңізді сұраймын. Баяділді де асьгктьгрыңыз. Оғяи 
осымен бірге өзалдыиа бөлек хат жазып отырмын. Бақ- 
тыбайға, Құбыниязға және барлық таныстарыма сәлем 
айтыңыз. Ісіңіздің қалай жүріп жатқанын, онымен қа- 
тар, Баиекеңмен орыс балалары жөніндеп сөзщіздщ 
немен тынғанын хабарлаңыз. Жақын жердегі болыстар- 
дан бала алу жөнінде мен губернаторға жаздым. Одан 
Сізге бұйрық келіп калар. Губернатор келді ме? Жібе- 
рілген заттың барлығы толык жеткізілді ме?

Қош больщыз, әр ісішздіи де жемісті болуын тілей- 
мін. Жалакьщызды осы 590 сомнан алып қалуды ұмыт- 
паңыз, баска сомадан алармын деп жүрмеқіз, әйтпесе 
ала алмай да калып жүрерсіз.

Өзіңіздің И. АЛТЫНСАРИН.

в. в. катаринсқийге

Аса қадірлІ Василий Владимирович!

Сіздің хатьщызды және кітап жаздырып алу үшін 
маған 180 сом жіберу туралы ресми бұйрығынызды ал- 
дым; ақшаны алысымен оның көбін Глазуновтың кітап 
дүкеніне жіберіп те койдым. Сіздің осы хатьщыздан 
Александр Григорьевичей, жаңа кызметке тағайындал- 
ғанын бірінші рет естіп, катты қуандым. Құдай ісін оңға 
бастырсын; оның бұл жұмысы өте маңызды жұмыс, 
өйткені, казак жастары білім алуды бізден бастап, Алек
сандр Григорьевичтен барып аяқтайтын болады. Менін, 
пікірімше, қазақ еліне білім тарата алатын орындар
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мен мекемелер басқа бір, жоғарғы дәрежелі мектептер 
ёмес, тек қана осы халық мектептері мен оқытушылар 
мектептері ғана. Әртүрлі материалдык және баска се- 
бептерден біздік халық мектептерімізді бітіріп шыккан 
адамдар, бірен-сараны ғана болмаса, өзбетімен кызмет 
ете оілетін және іс жүзінде шын паида келтіретін толык 
сауатты, оқыған адамдар болып шыға алмайды; мұны 
тәжрибе керсетіп отыр. Сондықтаи, халық мектептерінен 
шыққан оқушылардың осы кемшіліктерін толықтыру 
үшін халық мектептерінен жоғары, бірақ сол халық мек- 
тептерімен максаттас б:р мекеме қажет еді; мше, окы- 
тушылар мектебі осындай мекеме болып отыр. Құдай 
анық ісін онғартсьгн-тағы! Менінше, ілкі «езде, Александр 
Григорьевич өзінін мектебіне біздін, мектебімізді толық 
бітірмей-ақ оньщ екінші класынан барған оқушыларды 
ала алады ғой деп ойлаймын. Осы оймен мен Троицкі, 
Ырғыз және Торғай мектептерінен оншақты окушы әзір- 
леп отырмын. Бұл жайында Александр Григорьевич 
пен Сізден нұсқау, хабар күтемін.

Менің құдай парызы жөніндегі оқу кұршіым туралы 
Николай Ивановичтан осы ікүнге дейін ешбір хабар ала 
алған жоқпын. Ол хабардьщ неге кідіріп жатканын біл- 
меймін. Мүмкін, оны қарауға колы тимей жүрген болар. 
Бұл оқу құралдың корректурасын карауды өтінген сту- 
денттерім — Алдияров пен Қарабаевтан да жауап алған 
жоқпын. Бұл жайында Сіз, кайырымды Василий Влади
мирович, ешнәрсе білмедіқіз бе? Бұл жөнінде енді не 
істеуім керек, сіз каидай акыл айтасыз? Тым бол
маса, оку кұралыңды алдым деп жазса да тәуір болған 
болар еді, імен мүны да біле алм>ай отырмыін, Жуырда 
бізге жаңа бастық тағайындалғаны жайында кағаз ал
дым. Сіз, әрине, танысқан боларсыз, қалай, Сізге ұнай 
ма? Әрине, бастык дегеннің ұнамауы мүмкін емес кой, 
бірақ ол бұратаналарды оқытуға қалай қарайды екен?

Бізде ешкандай жаңалық жоқ. Біздің оқу істеріміз 
жаман емес сыякты. Мектептерді аралап, жуырда ғана 
келіп отырмын.

Бақылаушылар марка жапсырылмаған колхаттар 
үшін менен штраф алып жатыр. Сіздің айтканыныз кел- 
ді. Бұл маған сабак, келешекте ақылдырақ болармын.

Сізге шын берілген қызметшіңіз И. АЛТЫНСАРИН.

J882 жыл, 2 декабрь.
Т о р ға й  қаласьі.
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Н. И. ИЛЫИИНСКИЙГЕ

Аса қадірлі Николай Иванович!

Мухам бет діні жөніндегі оку құралыммен Сізді көп
әуреге салғаныма кендікпен ғафу етуіцізді өтінемін; мен
мұны Қарабаевтьщ жазған хатынан жаңа ғана біліп
отырмын. Мен: дін окытушыларының бастауыш медресе-
лер мен біздіқ мектептерімізде колданып отырған бағыты
осы күйінде кала беруге тиісті емес, сондыктан оларға
діннің негізгі ережелеріне кайшы келімейтін және мазмұ-
ны жағынан мұсылмандардын рухына және ойларына
сай келетін (әйггаеген күнде ондай оқу ікұралдары мүсыл-
ман мектептер'нде қолданылмас та еді) программа мен
оку кұралын жасап беру керек деген ойға шомып, мен
Сізді ешкандаи кыиыншылық жағдаиға түсіремін деп
ойлаған да жок едім. Онын, үстіне, округтін, попечителі
де Сізбен акылдас деп кеқес беріп еді. Мен жеке адам-
дардың бастырып шығарып жүрген жалпы татар кітап-
шаларының бәрі сыякты (айта кетелік, бұлардың ішінде
цензураның мүлдем жгбермеуге тиісті кітапшалары да
аз емес) менің кітапшам да, жергілікті цензура карап
шыққаннан кейін, баспаханада басылып шыға береді ғой
деп ойлап едім. Бірақ, менін ісім бұлай болып шықпай
отыр. Сондыктан, және Қарабаев бастарткан соң Қазан- • • • • _ да менін кітапшамның корректурасын жүргізетін адам-
ның жоктығынан,— мен Сізден, аса кайырымды Нико
лай Иванович, қолжазбамды (Орскі аркылы) Торғай 
қаласына, өзіме жіберуіңізді қатты өтінемін; енді оны
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қайтадан карап шығып, попечитель мырзаға тапсырмақ- 
пын немесе оның айтуы бойынша іс істемекпін.

Бізде айта койғандай ешбір жацалык жок. Біздія 
Яковлев қартьшыз, айнала төңірегіне жайвда-шуак шұ- 
ғыласын тараткан Кавказдың карлы шыңындай, Торғай 
уезінің басында отыр. Бұл кайырымды адам картайып 
келеді; сөйтсе де, коян жұтынан кейінгі ауыр жылдар- 
дың тұсында өз:нің сүиікті уез:н тастап кеткісі келмей, 
әлі сол өз орнында отыр.

Акікеуіл Екатерина Степановна туралы «өптеін бері 
ешнәрсе есіте алмай жүрмін. Дені cay wa? Тұз-дәмін 
татқаны үшін, тілектес болғаны үшін ол кісінін. алдында 
көп борышы бар Ыбрай деген ақмақ баланы ұмытқан 
жоқ па екен?

С * * 0  щ * * щ * »ізге шын бер:лген қызметипңіз екенше сеніңіз.

И. АЛТЫНСАРИН.
1883 інсыл, 13 январь.

Торғай қаласы.

А. А. МОЗОХИНГЕ 

Аса қадірлі досым Арсений Андреевич!

Мен Сізге 'көптөн бері хат жазған жок едім, ол үшін 
үлкен кешірім сұраймын. Бұған себеп болған — жылдык 
есеп, әсіресе акша есебі. Осы почтамен Сізде болған ке- 
зімде жаздырған кітаптарды жіберіп отырмын; бұларды 
мен өткен почтамен ғана алдым, онда да толық алған 
жоқпын. Келесі почтамен 800 сомдай акшаны бірден жі- 
беремін. Тағы да кай уакытта және қанша акша жіберу- 
ім керегін күн-ілгері хабарлап койыныз. Осы жылға ар- 
налған акшалармен бірге анада менде қалған 50 сомнан 
аса акшаны да жіберем; әрине, одан Сіздің мектебіқіз 
үшін жұмсалған акшаны алып каламын.

Сіз окушылардық оку кітабы жеткіліксіз болып отыр 
деп жазыпсыз, мен мұны күн-ілгері ескермеген екенмін. 
Сіздіқ көз:ң!зше жаздырған кітаптарымыз көбіне окыту- 
шыларға арналған кітаптар еді. Алайда, жуық арада 
әліппе кітабын және біздің оқытушыларымыздың бәрі 
бірдей жаксы деп жүрген Бунаковтың оку кітабын ала- 
тын болармын. Ал егер бүлар жеткіліксіз болса, онда 
Сіэдің мектебіңізге қ̂андаи 'кітаптар жаздыру керепн жә- 
не қандаб кітаптардық жеткіліксіз болып отырғанын ма-
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ған хабарлакыз. Кітап жеткіліксіздігі жайында маған 
Сізде болған кезімде айта қоймаған екенсіз. Әттеқ, бұл 
жағдайды мен де, Сіз де есімізден шығарып жіберген 
екенбіз.

Біздің жакта ешкандай жаңалық жоқ. Қыс жайлы. 
Бір жаманы, адам арасында да, мал арасында да жук- 
палы аурулар бар; адам арасында — шешек, ал сыйыр 
малы арасында — оба аурулары бар.

Молдаға, Бактыбайға, Баекеңе және 'басікаларға Са
лем айтыңыз. ӨзІңіздің жұмысыңыздың қалай жүріп жат- 
канын жазыңыз; келесі жолдары мен де салақтық ете 
қоймаспын, жазып тұрарімын.

СіздІ шын сүйетін И. АЛТЫНСАРИН.
1883 жыл, 22 январь.

Я, айтпақшы, мен Сізге б:р кішкене сөгіс берейін де
ген едім. Сіз маған жазған хатыңызды: «Ұлы мәртебелі» 
деп лауазымнан бастайтын сұмдығыңыз не? Достар ара
сында және олардың хаттарында лауазым айтылушы ма 
еді? Ондай сөздермен мені енді гәрі ұялтып, кызартып 
жүрмеңіз, әйтпесе, мен де Сізге хатьгмды: «Сіздің ұлы 
мәртебеқізге» деп жаза бастайтын боламын.

Өзін.іздің шын досыңыз И. АЛТЫНСАРИН.

А . А. МОЗОХИНГЕ 

Қайырымды досым Арсений Андреевич!

Сіздің мектебіңізге губернатордың келіп кеткені жай- 
ындағы хатыңызды казір ғана алып отырмын. Сіздің 
жұмысыңыздың бәрін жақсы .екен деіп кеткеніне катты 
куаныштымын. Окушылар алу жөнінде, әриие, губерна- 
тордын тілегіне карай іс қылыңыз. Мектепке жакын 
жердегі болыстардан бала алуға рұксат ету туралы гу- 
бернаторға жазған қағазымды сіздің «мен рұксат еткен- 
ше қолдағы 6 баладан артық бала алмаймын» деп 
жазған хатықьгзға сүйеніп жазғаа болатынмын. Соіндық- 
тан, мен, әлдеқалай керек бола қалса деп, губернатордан 
рұксат алып койғым келген еді. Егер окушыларға орын 

-жетпесе, онда жіай столдар жасатыңыз. Ақша жіберу ту*
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ралы жуырда тәртіп беремін. Менің өтінішіме карамай, 
округтік баскарма Сіздін, мектебіңізге деген ақшаны тағы 
да Торғайға жіберіп қойыпты. Сондықтан, іақша сұраған 
қағазықызды маған жіберіңіз.

Тағы да бір айтайын дегенім, Арсений Андреевич, 
өткен жылғыдан қалған (48 сом болар) .ақшаны қалай 
да Сіз өткен жылы жұмсалды деп көрсетіңіз, немесе бұл 
ақшаны казначействоға өткізіп алған квитанцияңызды 
маған жіберіңіз. Менен есеп талап етіп жатыр. Ал мен 
900 шаіқырым жердей не істерімді бигмей отырмыін. Осы 
ақшалар жайындағы мәліметті тезірек жіберіиіз және 
Кейкинге де айтыңыз, Елек уезд басқармасындағы 590 
сомнын, калдығын мектеп жөндеуге жұмсағаны туралы 
есебін тезірек жіберсін. .

Бұл хатты Ырғыздан жазып отырмын, Торғайға жүр- 
гелі асығып жатырмын. Торғайға барған соң толығырақ 
жаэармын. Әзірге кош болықыз. Барлық жағынан да 
табысқа жетуіңізді тілеимін.

Бақтыбайға және молдаға сәлем айтықыз.
Сізде калып отырған 480 сом ақшаның дәлелді доку- 

менттерш тезірек жібере көр.діз. •

Сіздің И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.
1 февраль [1883 ж,]

В. В. КАТАРИНСКИИГЕ 

Аса құрметті Василий Владимирович!

Мен жуырда Жаманкаладағы (Орскі) оқытушылар 
мектебіне Торғай мектебінен 6, Ырғыз мектебінен 5 оқу- 
шы жібердім. Ал Троицкіден әзір хабар ала алған жоқ- 
пын; одан да окушылар жіберілген болу керек деп ойлай- 
мын. Онда жіберілген окушылардың бәрі де өте жақсы 
және ыждағатты балалар; сондықтан, аман-сау болса, 
олардан бір нәтиже шығар деп сенемін. Торғайдағы және 
Троицкідегі мектептен окытушылар мектебіне жібер деп 
сұранушылар әлі де көп. іБірақ Алексаидр Григорьевич 
Торғай облысынан 15 тен артьгқ бала жіберуге болмайды 
деп койған соң, олардың тілегін орындай алмай отырмын. 
Торғай облысынан 15 адам деп белгіленуінің себебі не 
екенін білмеймш; алынатын 60 балаиыц тьпм болмаса 30-ы 
осы облыстан алынуы керек сыяқты еді. Мүмкін, оку 
орнының жеткіліксіздігінен немесе екінші кластардық
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ашылмағандығынан 60 баланың бәрі бірдей әзір алынбай- 
тын болар.

Алексей Григорьевичей істі қолға ала бастасымен-ақ 
менің қарауьгмдағы жаңадан ғана калыптасып келе жат- 
қан мектеп құрылысына тікелей қол сұға басгауы маған 
біраз өрескелдеу сыяқты көрініп отыр. Ол жұмысты менің 
оқушыларым. мен окытушыларымды (бұл дүниеде мен 
жоктай-ак) тікелей өзіне шакырудан бастады. Оқытушы- 
ларға (Спиридонов пен Мозохивға) міаған кел деп жеке 
хат жаза бастады. Сөйтіп, бұрыннан да қалаға көшкісі 
келіп жүрген Торғайдың Григорьевым да желіктірт кой- 
ды. Егер оқытушылар мектебіне жақсы мұғалімдер керек 
болатын болса, олар біздін. мектептерімізге одан да бетер 
қажет емес пе? Онық бержағында, каладағы оқытушылар 
мектебіне кызметке барғысы келетін білімді адамдарды 
әруақытта да тауып алуға болады, ал біздін, мектептері- 
мізге ондай білімді адамдардың кез келуі өте кыйын. 
Әрине, түсінбейтіндігінен деуге ғава болады. Өзінің осы 
сыяқты тәжрибесіздігінен және дала мектептерінін жай- 
ын, мүмкін, толық Алексей Григорьевичтің мұндай қы- 
лыктарын оның тек тәжрибесіз істерімен, ол өзінің каді- 
рін түсіріп ала ма және жұрттың көп үміт күтіп отыр- 
ған окытушылар мектебшщ маңызыін кетіріп ала ма деп 
қорқамын. Мысалы, ұзынқұлақтан Елек уезі Алексей 
Григорьевичке казак мектептерін басқара білетін сенім- 
ді адам деп карамайды деген хабарды есітііп отырмыи 
(мұны мен керек бола койса деп, хатерінізге салу үшін 
кеңесу ретінде өзіңізге ғана құпыя түрде айтып отыр- 
мын).

Осында ашылатын колөнері мектебін Яковлевтың 
атымен атау жайында не істеліп жатканын білмеймін. 
Маған губернатор: Халық ағарту министрі мұны мақұл- 
дады, сөитіп ол Ішкі істер министрлігін:қ пікірін сұра- 
ды, ол да осыны макұлдап, губернатордан Яковлев қазір 
уезд начальнигі больга отыр м-а, әлде отставкаға шығып 
кетті ме деп сұрады, деп хабарлап еді. Мұньщ жауіабы, 
меніңше, ноябрь айында, Яковлевтің аттестациясымен 
бірге жіберілген сыякты еді, бірак осыдан кейін ешбір 
хабар бол май кетті. Қолөнер мектебіне үй сатып алынды 
(ол менің үй:м) және ағаш шеберлігі кұралдары, оны- 
мен катар, бөрене, ағаштар да алынды; алғашкы кезде 
жергілікті ағаш ұстасын пайдаланғалы отырмыз. Бірақ, 
қалай болған күнде де, мектепті алдағы көктемде ашуға 
тура келеді.
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Көптен бері Сізден ешбір хабарым жок; мүмкін, жа- 
зуға қолықыз тимей жүрген болар. Біздін. жұмысымыз* 
ға жаңа попечительдің қалай карайтынын білгім-ақ ке- 
леді. Сіз оның алдында өз:шзд:ң қолға алып жүрген 
бұратаналарды оқыту жұмысын жақтап, басқаша айт- 
қанда, осы жұмыска ол кісін!ң көңілін аударып үлгір- 
діңіз бе? Жуырда мен кұрметті қамқоршыларға награда 
беру жайында ұсыныс жасаған едім; мұны істеуге мен 
міндетті болдым, өйткені, мектепке жәрдем берген қазақ 
бастыктардың мақтауынан дәме етеді; ал оның, басқаша 
айтканда, казак арасындағы беделді адамдарға награда 
берудің, сахарадағы казақ мектептерінщ келешегі үшин 
өте үлкен манызы бар. Бұл жөнінде попечитель не дейді 
екен және менің өтінішім жөнінде не істеліпті,— егер 
мүмкіндігі болса осы жайында хабар бергеніңіз тәуір 
болар еді.

Быйыл мен мектептерді әбден толық карап шықтым; 
олпұл кемшіліктерін бірігіп жөндедік; менің өз ойымша, 
бұл мектептеріміз казір, шындығында да, іс шығатын 
бағыт алып отыр ғой деп білемін.

Осымен хатьвмды аяқтайын, сау болықыз. Әйеліңіз- 
ге менен дұғай сәлем. *

Сізге шын берілген И. АЛТЫНСАРИҢ. 
1883 жыл, 4 февраль. .

В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ 

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Жуырда біз қолөнер мектебін Яковлев мектебі деп 
атау жөнінде ресми хабар алдық. Қарт оған, әрине, қат- 
ты куанып қалды...

Қолөнер мектебін октябрьде ақшамыз. Ал әзірге мас- 
терскойын жөндей тұрамыз және ағаш-балта ұсталығы 
өнершен сабақ беретін бір ұсынакты, жақсы окытушы 
тауып алу жағьга қа-растырамыз. Егер оидай окытушы 
табыла қоятын болса және ол оның үстіне оку-жазу үй- 
рете де білетін адам болса, мен оған пәтер беріп, оның 
үстіне 400—500 сом жалакы берудін. де тәсілін табар 
едім, ал 450 сом жалақьгны калай да берер едім. Сіз, 
қайырымды Василий Владимирович, бұл жөнінде жәр- 
дем ете алмайсыз ба?



Хрестоматиянық екінші бөлімін жазып жатырмын; 
жаратылыс тарихы бөлімін аяқтадым, енді география- 
лык суреттеме бөліміне кірісіп отырмын. Бірақ, тағы 
да, бұл хрестоматияны араб әрпімен бастыру керек-ау 
деген ойдамын. Өткен жолы алфавит мәселесі жөнінде, 
попечительге көрсетсе керек болар деген оймен, Сізге 
ресми түрде хат жазған едім. Осы жөнінде өз пікірінізді 
хабарласаиыз жақсы болар еді.

Василий Владимирович, іқұрметті қамқоршылар жө- 
ніндегі ұсынысым өтті ме? Бұған, әрине, мен көбірек ой 
бөліп жүрмін. Жарахатыңыздан жазылдьщыз ба? Қөр- 
діңіз бе, қаншама сұрақ қойып отырғанымды!

Менің кұдай парызы туралы оқу кұралым жайында 
Николай Иванович әлі күнге ешбір жауап бермей отыр. 
Мұнысы таңырқарлық та, күйінерлік те іс болды. Соңғы 
жазған хатымда оку кұралымды ©зіме кайырып жібері- 
қіз деп едім, бұған да жауап жоқ. Енді не іетерімді біле 
алмай отырмын.

Біздщ жерімізде март аиыньщ алғашқы күндерінен 
бастап-ақ жаз шыға бастады. Бірақ, кар кете койғаны- 
мен де, күн өте суық және желі бар. Ново-Николаев- 
скідегі мектеп үйін салу жұмысын бастап жіберу үшін 
апрельдіқ 20 лары шамасында Николаевой уезіне бар- 
ғалы отырмын; әйтпесе, С-вның өз басы бұл істі әне- 
мінемен кідіртіп отыр. ;

Сізге шын берілген қызметиііңіз И. АЛТЫН САРИН. 

1883 жыл, 1 апрель.

А. А. МОЗОХИНГЕ 

Сүйікті досым Арсений Андреевич!

Өткен 1882 жылы Сіздің мектебіңізге босатылған ақ- 
шадан менде 53 сомдайы ісалып еді ғой. Бұл ақшаны мен 
СіздІң қолхаттарықызға марка басылмағаны үшін төлене- 
тін штрафқа бола осы уақытка дейін жібермей отыр едім. 
Бұл мәселе, менің өтінішім бойынша, енді ғана шешілді. 
14 сом 40 тыйын штраф төлейтін болдық, мұның 1 сом 40

м  * О  •  о  _тыиынын мен өз жанымнан төледім, өиткені, осындаи ақ- 
шаға менің қолхаттарыма марка басылмаған еді. Қалған 
40 сом акшаны осымен бірге жіберіп, оны көпке дейін ұс- 
тап қалғаныма кешірім сұраймын. Бұл 40 сом, әрине, Сіз-



дің вз акшаңыз, өйткені, мектепке өткен жылы ұсталға* 
ақша жөыінде қазнамен біржолата есептесіп болдық.

Біздің жақта ешбір жақалық жок. Март айының ал- 
рашқы күндерінен бастап-ақ жаз шыға бастаған еді, яғни 
сол кезде-ақ қар кетіп еді, бірақ бұдан кейін де күн қатты 
суып, жел болып тұр. Бұл жакта адамға шешек шығып, 
сыйырға оба «елin еді, бірақ қазір токталып келе жатіқан 
сыяқты.

Сіз аздап ренжулісіз бе, калай, сүйікті досым? Оқыту- 
шылар мектебіне екі оқушы жібергенімізге Сіз бекер қын- 
жыласыз, қайта, оларды, менің естуімше, окытушылар 
мектебінің бірінші класына алып отырғаны жақсы болған. 
Біз екеуміз оларды біздің кластарымызбен оқуы бірдей 
даярлық класына алмаса игі еді деп қорыққан жок па 
едік? ^

Бақтыбайға, молдаларға және өзідіздіқ тәрбиеңіздегі 
шәкірттеріңізге менен сәлем айтыңыз. Мені август айының 
аяғында күтіқіз. . . .  .

Сіздің баршақызға да, қолға алған істеріңіздің сәтті 
болуын тілеймін.

Сіз шын берілген. босыңыз және қызметшіңіз И. АЛТЫНСАРИН. 

1883 жыл, 2 апрель.

. А. А. МОЗОХИНГЕ 

Сүйікті досым Арсений Андреевич!

Сіздің соңғы хатыңызға қарағанда, мектебіңіздің оқу 
жұмысы жақсы жүріп жатыр екен. Бұл хабарыңызбен Сіз 
мені өте қуандырдыңыз. Жалпы айтқанда, мен Сіздің, оқу 
жұмысыңызды ғана емес, сонымен қатар, шаруашылық 
жұмыстарыңызды да жақсы жүргізгеніңізге қатты риза- 
мын.

Оқушыларды жазғы демалыска тарату ікезі жайывда 
мен Сізге реоміи түрде хабарлап отырмын, өйтюені, бұл мз- 
лімет Сізге келешекте де керек болады. Ал акша жайын- 
дағы есептің үлгісін де осымен бірге жіберіп отырмын; 
казначейство да, бақылау мекемесі де есепті осы үлгімен 
талап етеді. Осы жылы маған жіберген есептеріңіздің бә- 
рін де осы үлгі бойынша кайта жасап жіберініз. Педаго
гика курсынық болатыны, болмайтынын, болса кай жерде 
болатьшын мен де білмеимін, бұл жоншдеп шкірімді әл- 
деқашан жібергеымін, біраіқ әлі жаіуап аліған жоқпын. По-
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ііечительдің өзі де рұксат алмаған болар деп ойлайімый. 
Сіз Орынбордан қашьіқ емеосіз іғой, сондьіқтан, Орын- 
борға барып ікайтуыңыэға болады той дел ойлаймын. 
Жазды күні імектеігюе, қызметшілеріқіздің біреуіін қаліды- 
расыз ба, екеуін іқалдыраеыз іба, >әдце ібәрін 'Қалдырасыз 
ба,— оны, өзіңіздің қолайлы және пайдалы деп табуыңыз 
бойынша іқалдырьщыз. Мектеп ж ум ьюшы л ар ыны ң (әрине, 
мекғептө қалатьиндарынан баакіасы) жазғы дөмалыс уа- 
қытында бізден іжалақы алмай, ал свнтябрьдіқ бас 'Ке-зінде 
мжтепке .қайтьгп нелетін іболып, баоқа жұімыоқа тұрулары 
ж&нінде сөйлесіп керуіле болм-ас па ©иөн? Бұл жағын <да өз 
қалауыңыз 'бойынша істеңіз.

Басқа жаза қоярлық ешнәрсе жоқ қой деп ойлаймын. 
Қош досым, сау болыңыз.

. Сіздің И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.
15 апрель, (1883 ж.).

А. А. МОЗОХИНГЕ

Аса сүйікті досым Арсений Андреевич!

Жазған хатыңызды алдым. Мені ұмытпай жүргеніқізге 
көп рахмет айтамын. Менің соңғы жііберген хатыімды Сіз 
де ендігі алған боларсыз; ол хатпен біргіе еткөн жылдан 
қалған мендегі 40 сом ақшаңызды да жібергенмін.
. Сіз жаздыгүні не істемекшісіз? Ұмытпасам, өткен жы- 

лы үйіңізге барып қайтамын деп ойлаған сыяқты едіңіз. 
Егер олай болса, маған күн-ілгері хабарлап қойғаныңыз 
жөн. Өйтсеңіз мен сізді кезінде демалыска шығарып жі- 
берер едім. Ал енді бір жетіден кейін Николаевой уезіне, 
одан кейін Троицкіге жүргелі отырғандығымнан, Сіздің 
келесі хатыңызды мен тек сол жақтарда ғана ала аламын. 
Сондықтан хатыңызды Троицкіге және Николаевой уезд 
басқармасы арқылы жіберіңіз. Ал олай болмаған күнде, 
Василий Владимирович Катариніскиймен хабарласьщыз, 
ол да Сізге демалыс бере алады. Кетерівдзде Сіз імектеп 
мүлкін біреуге тапеырып кетіқіз, еқ абзалы өзіңіздің кө- 
мекшіңізге тапсырыңыз, ал егер бұл да қолайсыз болатын 
болса, дін задын оқытушыға тапсырғаньщыз жөн. Бұлар- 
дың кайсысы да ресми түрде қызмет етіп отырған адам- 
дар ғой. Басқаларға тапсырып кету онша қолайлы емес.

Құбнияздың мектептен кеткеніне мен ешбір кынжыл- 
маймын. Оның орнына жаңа оқытушы тағайындау жұмы-
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сын өзім барған соқ шешемін, ал әзірге оның көмекшісі 
бұрынғы белгіленген жалакыны алып істей берсін.

Екінші кластарға сабак беру жүйесі жайында мен бар
ран соң сөйлесерміз. Ал егер Сіздін уақытыңыз болса, өз 
ойыңызша оқыту жоспарын жасап, маған жіберіңіз. Сіз- 
дің бул жоспарықызды басқа оқытушыларға да көрсетіп, 
бұл жөнінде олардың біркатарынын, пікірлерін де алып, 
осы мәліметтердіқ бәрімен Сізге августың орта кезінде ке- 
лермін деп ойлаймын. Өйткені, быйыл Ақтөбеде болуым 
керек, оның мектебін көріп, сонда салынып жатқан жаңа 
мепстөпке керекті қаржьгға омета жасауым керек. Жағда- 
йым келсе, август айынық бас кезінде де барып қалуым 
мүмкін.

'Бақтыбайға, молідаларға імеінен сәлем 'айгыңыз.

Сіздің И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.

■ в. в. к а т а р и н с к и й г е

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Өкпеме суық тигізіп алып, үш айдан астам уақыт төсек 
тартып жатып алдым. Содан жаңада ғана басымды көтере 
бастадыім, бірақ әлі деболса сауыға -қойғаным жоқ, қатты- 
қатты жөтелемін. Қарғыс атқан ауыруға тап болдым, бі- 
рақ не шара? Біз екеуіміздщ жүрісіміздөн алыс жолдар 
денсаулыққа із қалдырмай қоймайтын болса керек, бай- 
қайсыз ба? Мені кұрт ауруға шалдығасын деп те қорқы- 
тып жүр. Орынборға быйыл қашан барарымды білмеймін. 
Торғай облысы жойылады екен, Торғай, Ырғыз уездері 
Сырдария губерниясына, ал Николаевскі, Елек уездері 
Орынбор губерниясына қосылады екен деген хабардың 
анығын білгім келеді. Онда менің қызмет орнымды кайтер 
екен, Түркістан оқу округіне. не Орынбор оку округіне 
бағындыра ма екен, әлде бүл қызмет орнын мүлдем жойып 
жібере ме екен? Менің өз басыма калғанда, қызмет орны- 
•ма ешбір кыйналімаймьгн, егер бұдан ібылай да кызмет ете 
бергім келсе,— әкімшілік жөнінен де кызмет табамын; бі- 
рақ, егер жоғарыда айтылған өзгерістер шындығында бо- 
латын болса, менщ оку жөңінде келешекте істегелі жүрген 
ойымның бәрі және казір қолға алып жүрген жұмыста-! 
рымның бәрі босқа кететін болады. Меніқ қыйналатыным
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тек осы ғана. Сондықтан, мұндағы казактардың жалпы 
жайы олардың казіргі экономикалық жағдайында тағы да 
нашарлай түсетінін айтпағанда, Торғай облысының тағ- 
дыры мені осы себептерден ойландырады.

Оқу дүниесінде бастықтардьщ не жасап жатканын білу 
де, әрине, бөтен болмас еді. Инспектор мырза... В-ның кө- 
мегімен Троицкідегі казак мектебін өз карамағына алуды 
сұранып жаткан көрінеді. Троицкідегі мектеп казір біржо- 
ла аякка басып, оның ісі озат жаксы жүріп жатыр еді; 
сірә, Р. оны кайтадан бүлдіргісі келетін болар; ал онық 
бержағында, ол мектепке арналып Ново-Николаевскіде 
жақа үй салынып жатыр. Келесі оку жылының басында 
ол мектеп соған көшеді. Р. ондай мектепті өз ауданында, 
өзбетімен салдырып, жолға коя алмайтын болғандықтан 
және оған оның кабілеті жетпеитіндігінен, жұрттың аитуы- 
на карағанда, ол өзінде сондай бір бұратана мектеп бо- 
луын өте тәуір көретін сыякты.

Мен Сізге көптен хат жазғаң жок, едім; Сізден ешбір 
хабар болмай кеткен соң осы хатымды жазып отырмын. 
Тәртіпсіздеу жазылғанына кешірім етерсіз. Бұдан артык 
жазуға халім келетін емес,— колым талды.

Сізге әрқашан да иіын берілген жэне бағыныіиты ңызметіиіңіз
И. AJITЫНСАРИН.

1883 жыл, 2 август.
Крстанай деген жер.

Н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ 

Аса қадірлі Николай Иванович!

Сізден казір ғана алып отырған телеграммаға мен, 
амалсыздан, казір орыс кластарының окытушылары то- 
лык деген жауап кайырғалы отырмын. Әрине, олардың 
ішінде өздерінің кабілеті жағынан нашарлары да жоқ 
емес, бірақ оларды ренжіткім келмейді. Олардан тәуір 
оқытушым болмағандыктан, кезінде кызметке алмай қоя 
алмадым. Келесі оку жылының басында бізге жаңа оқы- 
тушылар кажет болар; бірак Сіздің маған ұсынып отыр- 
ған білімді жас адамыңызға оған дейін күту, әрине, мүм- 
кін емес. Сіз менін жіберген телеграммамнан Торғайда 25 
адамдык ерекше қолөнер мектебін ашкалы жатканымызды 
білген боларсыз. Онда окытатын колөнерлік сабағымыз, 
көбінесе, ағаш ұсталық жұмыстары болады және, егер
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мектепке тарта алсақ, кыздарға кесте тігу, тағы басқала- 
ры сыяқты іқолөиер жүмыстары үйретіледі. Онансоң, Top* 
ғай қазақтары бұл мектебіміз біздің кадірлІ Яков іПетро- 
вичтің құрметіне «Яковлев імектебі» больпп атальінсын дея 
өтініп отыр. Бұл мектеп коғам каражатына ашылады. Эри
не, бұл сыяқты өте пайдалы мектептің жолға түсіп кеткені 
өте жақсы болар еді; бірақ, бір жағынан, қолөнер кәсібі- 
не, екінші жағынан жазу-сызуға үйрете алатын қолайлы 
окытушы тауып алу оңай болмайды-ау деймін. Не істер- 
сін, Сіздің акылыңызды алып, істі бастап, асыкпай жүргі- 
зе 'беруім із «ерек, аэғ,антай таібыстарымыэға да канағат 
ете білуіміз керек болады. Сондықтан, бұл жұмысты әзір- 
ге ағаш ұстасымен-ақ бастай беремін. Ал оқу-жазу жұмы- 
сын баска бір сауатты адамға, немесе, бәлкім, кыздарға 
қолөнерін үйрететін адамға тапсырармыз, бұған жергілік- 
ті хіаныімдардын, біреуіи лайықтап отырмыз.

Қазактарға Мүхамбет дінін көбінесе үйде окыту жұ- 
мысына арналып құрастырылған кішкене оқу құралымды 
мен Сізге кеше ғана жіберіп, бұл сыякты кітаптың татар 
тілінде басылу жолын көрсетсеңіз екен және мұндай кітап- 
ты 1000—2000 данасын бастырып алу іқаншаға түоетініін 
білдірсеқіз екен деп өтінген едім. Және ол жауабынызды 
В. В. Катаринский аркылы жіберіңіз деп өтінген едім, 61- 
рак, Василий Владимирович, :жуырда Орал облысына жә- 
не одан да әрі карай жүріп «ететіи -сыяіқты көрінещі. Сон- 
ды'ктан, жаіуап жаза қойсаңыз, оны А. Г. Бессонов аркылы 
жібергеніңіз дұрысырак болар.

Ертең өзімнің туған еліме жүргелі отырмын. Екатери
на Степановнаға менен жалынды сәлем айтуыңызды сұ- 
раймын.

Сізді tea қадірмйтін жене Сізге шын берілген И. АЛТЫН• 
САРИН.

Мен Сізді тағы бір ©тінішпен мазалаймын. Торғай об- 
лысындағы мектептердіқ жанынан окытушыларға және 
оқушыларға арналған кітапханалар алшакшымын. Бұған 

' 700 сомға жуык акіша да жыйып алдьш. Бұл кітапханалар 
— олардың кітаптарымен тек окушылар мен окытушылар 
ға«а пайдалану үшіін емес, соиыімен катар, імектеп біті- 
ріп кырда жүрген жалпы сауатты адамдар да білімдерін 
өзбетімен көтере берулері үшін пайдалы кітаптар және 
оқу кұралдарын тауып алуларына мүмкіндік туғызу мак- 
сатымен ашылады. Менің енді екі-үш класты халык мек-
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тептерін бітіріп шьгққан адамдар еркін түсіне алатын,- бі- 
лімнің барлық салаларынан кітаптар және оқу құралда* 
рын таңдап алу жөнінен қыйналып отырмын. Егер уакы* 
тыңыз және мүмкіндігіңіз болып, осы көрсетілген максат- 
қа қолайлы деп табатын кітаптарыңызды және оку кұрал- 
дарыңызды айтып 'бөрсеңіз, ібізге үліиен .қамікоршылыіқ ег- 
кен болар едіңіз.

1883 жыл, 15 сентябрь. 
Орынбор қаласы.
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В. В. КАТАРИНСКИИГЕ

Аса қадірлі Василий Владимирович!
ІІ „

Сізді келе жатқан жақа жылмен құттыктаймын жэне 
шын жүрегімнен кайырымды Евпраксия Васильевна мен 
Сіздің бақытты болуыңызды, аман болуьщызды тілеймін. 
Сізді декабрь айының басына дейін күтіп, осы айдың жеті- 
сі күні Торғайға жүріп кеттім, Ырғызға барып қайттым. 
Ал қазір жылдык есеп жіберейін деп Торғайда отырмын. 
Сіздіц жолыңызды бөгеп және Қостағгайра 'бармай-ак, (қо- 
йыңыз деп кеңес берген Яков Петрович қартымызға мен 
өте ренжіп отырмын. Сол сапарда Сіз Қостанайға, одан 
әрі Орынборға да еркін жететін едіқіз. Облысты аралап 
келгеніңізден кеиін Сізді көру маған өте көңілді және ею 
есе қажетті еді, 'біріншіден, Сіздің вз үйімде бір болғаны- 
ңызды шын тәуір көріп едім; ал екіншіден, Торғаи облы- 
сьгаьщ мектептері туралы Сіздщ пжіріщзді өз кұлағым- 
м̂іен еетіп, оларяың жұмысыидағы темшіліктерга біліп, ібұл 

көмшіліктерді жою жөнінде Сізден кеңес алғым келіп еді. 
Бірак, кейде осындай жағымсыз мінезі бар бұл шалға 
неғыларсың?.. Келесі жолы Қостанайға соғарсыз деп се- 
нвміін; ал імектептөр мсайында жаз шыға сейлесерміз д©п 
ойлаймын, өйткені, сол кезде мен Ақтөбеге бармақпын.

Осы хатыммен бірге Сіздің көктемде жіберген 168 сом 
ақшаңызға алынған оқу кұралдары жайында екі қолхат 
жіберіп отырмын. Сізге бұрын да айтып едім ғой, Фанның 
кітап дүкені өзінің жіберген үш электр телеграфына жәнө 
бір волшебный фонарьға счет жібермей-ақ қойды. Жалпы
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счет бұдан бұрын облыстык баскармаға жіберілген еді, 
еондыктан осы оқу құралдарын алғандығы туралы Бабин- 
нен қолхат алуға мәжбүр болдым. Оның документ болып 
қабылданатынын, кабылданбайтынын білмеймін. Мұнда- 
ғылар қабылдайды деседі, егер қабылдамаса, онда не қы- 
ларымды білмеймін. Бұл аіқшаны, сірэ, өз жаиымнан тө- 
леп калатын болармын.

Сіздін, көрсетуіқіз бойынша әртүрлі кітаптар жазды- 
рьш алу жөнінде попечительдіц жасаған ұеынысын мен 
Қостаиайдан Торғайға келген кезімде влдъіім. Соидықтан, 
бұл акта Троицкі 'Казначействосынаін әлі алывған жоқ. 
Казначействодан аншаны альип, ікітап жаздыраімын деп 
жүргенде омета жылы отіп кете іме деп кррқамын. Күні 
ертең Қостанайға жүріп кетемін. Қолыңыз бос уақытында, 
аса құірметті Василий Владимирович, хат жаза салуіды 
ұмытпаңыз.

Сізге шын берілген қызметиііңіз И. АЛТЫНСАРИН.

Осымен бірге, мен Сізге Қорғанбекті наградтау туралы 
ұсыныс жасап отырмын. Ол наградтауға ең колайлы адам 
еді, бірақ кұр калыпты. Оны кайтадан наградқа ұсынуға 
немесе осыны айтып мазасын алуға мен попечительден ко- 
рықтым; мүмкін, Сіз попечительмен ептеп сөйлесудің бір 
мүмкіндіпн табарсда.

1 $84 шыа, 15 январь.
Тюдгай ц&лаш,

А. А. МОЗОХИНГЕ 

Аса еүйікті досым Арсений Андреевич!

Бұдан тек төрт күн ғана бұрыв кайтып келген попе* 
чительді әред дегенде күтіп алып, мен енді Ырғызға, Top* 
ғайра карай асығыс жүріп барамын. Күннің райы жаман, 
қыс түсіп кететін түрі бар. Ал мен әлі арбамен жүрмін. 
Оның үстіне, округ попечителі қолөнері мектебін аш деп 
асыіқтырып жатыр. Соедыктан, імен Жамаівкіала жольлмен 
және Верхнеозерная арқылы қайтып келе жатсам да, Сіз- 
ге сокпай кетіп барамын.

Быйылғы жылы Сіз, әрине, Ақтөбеге ауыспайсыз. Ал 
Кашан не боларын мен Сізге кезінде хабарлармын.

Хатты жиірек жазықыз. Осымен бірге Сізге Түркістан 
вдытушылар семинариясында оқып жүрген бір казақ оқу-
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інысынық шығармасын жіберіп отырмын; мүмкін, сөздігі 
Сіздін де бір кәдеңізге жарап калар.

Оқу кұралдарьш жаздырдым; «ітап дүкеніне ақпгасьтя 
да жіберіп койдым.

Менің Сізге тағы да бір айтайын дегенім: мектепке 
жүмсалған қаражат жайында маған есеп жіберген кезі- 
нізде жай адамдардан алған колхаттарыңызды, мүмкін 
болванынііга, счет үлгісімвн жазыныз және бүл счеггтарға 
бес тыйындық марка басыныз; боақа шығьтиданбау үшін, 
10 тыйьшды'К және 60 тыйьшдьгқ марка басудық қажеті
жок.

Оқушылардың мектебіқізге түгел келген-келмегені жа
йында және бұрынғы оқушылар мен жанадан келген оку- 
шылардын. арасында өз тамағымен окыйтыны канша еке- 
ні жайында тез араның ішінде ақпар жіберуіңізді сұрай- 
мын. ; ’’

Егер мүмкіндігі болса және менің аурудан айығып бол- 
маған денсаулығым мүмкіндік бере койса, мен Сізге фев
раль айында тағы келермін деп ойлаймын.

Бақтыбайға сәлем айтыңыз.
Ахунға айтыңыз, маған тезірек мынадай мәлімет жі- 

берсін:
1. медреседе Кұбынияздың тұсында канша окушы бо- 

лып еді, казір канша окушы бар; 2. олар кандай оку кұ- 
ралдарымен пайдаланады, баскаша айтканда, араб, татар 
тілінде жазылған o k v  куралдары болса, мысалы, Гаканд, 
Мантык, Мұхтасар, Тэфсир және баскалары, ал татарша: 
Сүбатұл-ғазизин және баска сол сыяқты кітаптар; 3. бүл 
вку кұралдарында не туралы жазылған.

Қалғып өтырып жазып отырмын, көзім ашылмайды, 
*үні бойы ұйыктаған жоқ едім.

Хатьшньщ твртінсізд  ̂ жазылғанына ғафу етініз.

9сы яйбың 21 күнгі түн, 
22 күнгі таң алды.

Оздіқ И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.

А. А. МОЗОХИНГЕ

Аса сүйікті және қымбатты досым Арсений Андреевич!

Сіздіқ бірнеше хатыңызға жауап бере алмағаныма 
құдай үшін, кешіре көріңіз. Мектептерді декабрьдіқ жы- 
йырмасында ғана тексеріп болдым. Ал одан кейін әртүрлі 
есеп беру жұмыстарымен айналыстым және мейрам келіп
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қальггг, қонактардан колым тимеді. Ал оның үстіне, біз 
қазір Қостанайға көшіп келгенімізден, өз шаруашылығым- 
ды да жайғастыруым керек болды. Сонымен басым айна- 
лып кетті.

Сіз енді акшаны үнемі Елек уезіндегі арнаулы акша 
жыйнаушының кассасынан алып тұратын боласыз; оған 
акша жіберіліп те койды. Кредитті енді Сіз өзіңіз билейсіз 
және бақылау палатасының алдында өзіңіз есеп беретін 
боласыз. Бұл жайында мен Сізге ресми түрде хабарладым. 
Балалар театры жайында әуреленбей-ақ койыңыз; мен 
Сізге орындалмайтын жұмысты міндеттемеймін ғой. Ал 
«Сиротканы» тек әлдеқалай керек бола ма дел жіберіп 
едім.

Жана жылмен кұттыктағаныңызға, досым, көп ракмет. 
Сіздердің бәріқе де, кымбатты жолдастарым, кұдай сау- 
лық беріп, маңдайларыңнан жарылкасын.

Бақтыбайдың бізге теріс айналғанының себебіне түсін- 
беймін. Фельдшер болғанда ол, менің ойымша ешнәрсе ұта 
қоймас, кайта ұтылар деп ойлаймын. Оған айтыңыз, егер 
ол шынында да фельдшерлік қызметті өзіне паидалы деп 
табатын болса, мен Сізге баска бір көмекші тауып беру 
үшін, ол ойын күн-ілгері маған хабарлауы керек. Көмекші 
тағайындалғанша оны мен біздін кызметімізден босата ал- 
маймын. Бұл бәрімізге де бірдей қызмет ережесі.

Баска жаза койғандай ештеме жок сыякты.
Жиірек жазып тұрыңыз. Мен жаңадан ашылған кол- 

өнері мектебш көру үшін тағы да Іорғаиға жүргелі жа- 
тырмын. Ал Сіздерге көктемге дейін бара алмаймын-ау деп 
ойлаймын. Осындай кездейсоқ жұмыстар табылады да 
тұрады, тіпті, қайда барарыңды да білмей қаласың.

Сізге шын берілген И. АЛТЫНСАРИН.
1884 жыл, 4 февраль.
" Қостанай.

В. В. ҚАТАРИНСКИЙГЕ 

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Б« < * *іздің оку жұмыстарымыз тәуір жүріп жатқан сы
якты: Елден үй басына жыйылатьш акшаны 15 тыйын- 
нан 1 сомға дейін көбейту туралы губернатордың ұсы- 
нысы біркатар болыстарда казірдің өзінде-ак дәл орын- 
далды. Егер 1885 жылы да бұл жұмьгс қазіргідей, жак,-
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сы журш отыратын 'болса, біздін; еідәуір аікзшаімыз боли
ды, әсіресе, 20 мындай үйі бар Николаевскі уезінде 
едәуір акшамыз болады. Сондыктан, мен енді осы ақ- 
шанық біркатарын Қостанайда бір жен берік негізге 
қойылған техникалык және ауыл шаруашылык учили- 
щелер'н ашуға жұмсаған пайдалы болар еді деп ойлай- 
мын. Бүл жөнінде Сізбен кенесуге уакытымыз бар ғой 
әлі, іал бұл пуралы ттопечительдің пікірі іқаядай екея? 
Менің казір тағы бір ойымды бөліп жүрген мәселелер:

t « • р О _қазфп мектептерді уездік мектептерге аиналдыру және 
кұрметті камкоршыларды наградтау туралы еді. Колы- 
дыз тие койған кезде осы мәселелер туралы хабарласа- 
ңыз тәуір болар еді.

Мен жуырда жылдық есеп тапсырдым; онда мектеп- 
тердін. пайдаланып жүрген оку кұралдарын да көрсет- 
тім. Бірақ, мен ежелгі аңкаулығым бойынша, бұл көр- 
сетт отырған оку кұралдапымның Халык ағатггу ми- 
нистрлігі тарапынан макұлданған, макұлданбағанын 
ескермеппін. Бұл туралы маған б;р нәрсе деп журмесе 
игі еді деп қоркамын. Бұл оқу кұралдарының бәрі де 
шынында да жаксы және пайдалы оқу кұралдары, мен 
осы жағын ғана ойлап. істің ресми жағын ескермеппін.

Арғы күні тағы да Торғайға жупгелі отырмын. Онда- 
ғы жаңа ашылған колөнері мектебінің жұмысы калай 
жүріп жатқанын байкау үшін және оның шаруашылы- 
ғын біржола жолға салу үшін Торғайда осы айдың ая- 
ғына дейш болмакпын. Тек денсаулығым түзеле алмай 
жүр. О жер, бұ жерім ауыра береді. Денсаулыкты бір 
бұзып алған адам жыртық тонға ұсап кетеді деген ка- 
зақтардын, сөзі дұрьтс екен. Колға альтп жүрген ісімізге 
тым. болмаса, тағы да 5 жылдай кызмет істесем бе деп 
«дім. бірак, мұны кудай біледі дағы.

Сіздің және кайрымды үи-ішініздщ аман-есен болуын 
тілеймін.

Түгелімен Сізге берілген И. АЛТЫНСАРИН.
1884 жыл, 4 февраль.

А. А. МОЗОХИНГЕ 

Сүйікті досым Арсений Андреевич!

Жіберілген кітаптарды алғаныңыз жөніндегі Сіздің 
хатыңызды алдым және осы почтамен Бунаков оқу құ- 
ралдарының бәрін жіберіп отырмын. Бұл құралдар,
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баска да оку кұралдарыньщ бар in э'бден тэптештеп ка
рай келгенімде, біздің мектептеріміз үшін ең қолайлы 
болып шыкты. Енді Сізге батамызды беріп, іске сәт де- 
уіміз ғана қалып отыр. Қажетті оку кұралдарының бәрі 
енді Сізге жіберіліп болған сыякты. Ендігі жерде мен 
біркатар физикалық және химиялык (әрине, ен. түсінік- 
ті келетін) асіпатттарды, біркатар әдвби шьиғарімаларды 
және тағы сондайларды алдырмақшымын.

Сіз окытушылар мектебіне менен хабарсыз оқушы- 
лар жіберіп қойғаныңызға өкініп отырмын; өйткені, Сіз- 
дің мектебіңізден оқушылар жіберілетінін білмей, мен 
окытушылар мектебіне жіберілетін окушыларды (облыс 
бойынша 15 оқуішы) баска уездерден жіберу туріалы тәр- 
тіп беріп койып едім. Сонымен, жіберілуге тиісті 15 оқу- 
шының орнына Александр Григорьевичте біздің 22 оқу- 
шымыз болайын деп отыр. Бұларды калай орналасты- 
рарын кім білсін. Келешекте мұндай түсініспеушіліктер 
болмауы үшін Бессонов мырзаның Сізге тікелей берген 
бұйрықтарына Сіз менің рұксатымсыз ешнэрсе істей ал- 
маймын деп жауап кайыруыңызды өтінемін.

Әзірге бұдан бөтен жазарым жоқ. Бақтыбайға сәлем 
айтыңыз.

Алексей Григорьевич, сірә, Құбынияздан бір пайда 
табамын деп жүрген болар; қателескенде де, шіркін, жа- 
ман кателескен екен! Жарыған екен, адамға! Енді оның 
оқытушылар мектебіне бармайтын болғанына шүкір.

Сіздің И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.

А. А. МОЗОХИНГЕ

Аса сүйікті досым Арсений Андреевич!

Бір асығыс іспен тағы да Сіздің тұрған жеріңіздің 
жанымен Орынборға карай етіп бара жатырмын. Қа- 
сымда губернатордың еоекше тапсырмаларын орындай- 
тын чиноовнигі Федоров бар, сондыктан Сізге бүрыла ал- 
мадьгм; ол, казір кар еріп жатқандыіқтан, ешбір кешеу- 
ілдегісі келмейді. Ғафу етерсіз. Мен Сізге көп ұзамай 
келетін болармын. Ал егер менің өзіме айтайын деген 
бір нәрсеңіз болса, онда хатты Василий Владимирович 
Катаринский арқылы немесе артиллеристер казармасы-
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ның жанындағы Щербаковтық үйінде тұратын Петр Ла- 
ринович Федоров аркылы Орынборға жазыңыз.

Сізді құшағыма кыстым. Әзірге, көріскенімізше, сүй- 
ікті досым, сау бола тұрыңыз.

Сіздің И. АЛ ТЫНСАРИНЫҢЫЗ. 
31 март. "
Гирьял станциясы.

А. А. МОЗОХИНГЕ 

Аса қадірлі Арсений Андреевич!

Мён сүйретіліп Ырғызға кеше ғана әреқ жеттім. 
Жолшыбай күн .қолайсыз, жол жаман болды. Сіздің кітап- 
тарыңыз бен газеттерщізді осы уакытқа деиін қаиыр- 
мағаньшінық себебі, оларды әлі оқьга бітіре алған жоқ- 
пын. Біз Петр Иванович екеуіміз Сіздіқ мектөбіңізді Ақ- 
төбеге көшірмек болдык. Қай уақытта көшірілетінін Сіз- 
ге Петр Иванович кезінде хабар лайды. Мектеп мүлкін 
кешіруге деген кара жат дайын, тек алдын-ала ібастьгкггар- 
дың рүқсатын алсақ болғаны.

Ал Ақтөбеге көшу жайында бұйрық алған кезіңізде, 
мұны маған толық жазыңыз.

Осы хатпен бірге Сізден алған кітаптар мен газеттер- 
ді жіберіп отырмын. Әзірге басқа жазар ешнәрсе жоқ. 
Ертең таңертең Торғаиға қараи жүріп кетемін, ал одан 
әрі үйіме барамын. Хатты жиірек жазып тұрыңыз. Бақ- 
тыбайға менен сәлем айтықыз..

Сіздің И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.
5 май, Ырғыз қаласьі.

н. и. и л ь м и н с к и й г е

Аса қайырымды Николай Иванович!

Сізге бірталайдан бері хат жазбағаныма кешірім 
етіңіз. Мұндай кінәмді Сіздің аскан кең пейілдігіңіз ра
на кешіре алады. Сізге хат жазбағанда, естен шығарға- 
нымнан емес, соңғы кезде көбіне өте көщлсіз жүргенді- 
гімнен жаза алмадым. 1883 жылдың көктемінен бастап 
осы жылдық аяғына дейін дерлік сырқаттанып, барса 
келместіқ сапарына кетіп қала жаздадым; ал осы жыл-
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Дық басынан бастап, жақын туысқандарымның арасЫН- 
да көп жылдардан бері келе жатқан жауыздықпен кү- 
ресуіме тура келді. Бұл мәселе былай басталды: өткен 
жылдық аяғында, денсаулығым нашарлап кеткендіктен 
және өзім тәуір көретін Торғай уезі күйзеліп қалған- 
дықтан, бұл уезд меніқ енді жақадан бастайын деген 
істеріме жақадан каражат бере. алмайтын болғандық-

« U • _ _тан, — мен, одан гөрі күилірек және жұттан аман 
Николаевскі уезіне, өзімніқ туыскандарымның арасына 
көшіп барған едім. Бұл елде менің екі немере туысқа- 
ным болыстыққа таласып, он жылдан бері араздасып 
жүр еді; бүкіл болысты екі партияға бөліп жіберген бұл 
талас өте қатты шиеленісіп, ұрысқа жетіп, бұл бақыт- 
сыз болысты қатты күйзелткен болатын. Мен келісімен 
жай бұқара халық мені туысқандарын татуластырар 
деп үміттеніп, мұны менен қатты сұрай бастады. Менің 
татуласывдар дегеніме әлгі ақмақтар көнбеді. Сондық- 
тан, халыққа: бұл таласып жүрген адамдарды болыс 
сайламандар, басқа бір адамды сайлацдар, деуіме тура 
келді. Осы кеқесім бойынша, көпшілік бір беделді ақ- 
сақалды болыс сайлады. Сонымен, жаңағы туысқанда- 
рымның біреуі әртүрлі қас адамдардық тіліне еріп, по- 
печительге де, губернаторға да, тіпті ішкі істер минист- 
ріне де, қызмет адамдарын сайлауға орынсыз кол сұқ- 
ты деп менщ үстімнен, арыз жаудыра бастады. Turn 
олар мені: бұл үкіметке қарсы ойы бар бір социалист 
болар дейміз, өйткені, бұл іске келіп қол сұғуына басқа 
себеп болуға тиіс емес еді (бұл жала казақтардан шық- 
паған болар) деп өтірік каралауға дейін барды. Сөйтіп, 
іштей ренжісем дағы, жауап беруіме тура келді... Бас- 
тықтар мені Орынборға шақырып алды. Ондағы ойла- 
ры: Николаевскі уезінде сайлау өткенше мені сылтау- 
латып, басқа бір жаққа жібере тұру ғой деймін. Болыс 
қоластының қамын ойлап, тіпті өз туысқандарының мүд- 
делеріне қарсы шыға, жақындарыма кеңес беруге, адам- 
гершілік көзбен қарағанда, әркімнің де правосы болуға 
тиіс іқой; ал онаінсоң, імен де, сол елде алым-салыіқ төлеп, 
земство жөніндегі және басқа натуралық міндеттерді 
өтеп отырған, басқа қазақтар сыяқты уй иесімін ғой, 
сондықтан сол болыста сайлауға дауыс беруге менің де 
правом бар ғой. Бірақ, бастықтар әуелгі кезде өте кор- 
қып қалған болса керек, мені мың шақырым жерден 
шақыртып алды. Дегенмен, ақыры түсінісіп, мені кінә-
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сіз деп тауып (кешегі күні ғана) еліме қайтуға босатый 
жіберіп отыр...

Бұл айтылған қолайсыз әңгімелердін, үстіне мен та- 
тарлар мен татаршылдардан да өзіме қарсы көп жасы- 
рын жау шығарып алдым, — міне осындай нахақ жала- 
лардын, бәрі жыйналып, менің сезімтал және осындай- 
ға әлсіз жаныма ете жаман эсер етеді... Қайтерсін, қым- 
батты Николай Иванович! Заман осылай болған соң, 
амалын тауып, мүмкіндігі болған жерде, казақ халқы- 
ның елдігін бұзып, болашағын бүлдіріп жатқан жауыз- 
дыққа қарсы күресе беру керек. Суға батып бара жат- 
кан кісіні көре тұрып қол ұшын бермеу — арамдық бо- 
лар еді; ал осы қол ұшын берудің өзі де қауіпсіз бол- 
мағаны ғой. Менің өз ойым және істеп жүрген ісім үкі- 
меттің ұстаған бағытына толық сәйкес келетін болған- 
дықтаи, бұрын імен, қажетті жерінде мені бастықтар- 
дың өздері де қолдайды ғой деп сенуші едім; бірақ бу
ран да сене беруге болмайды екен. Ал енді, кұдай ба- 
сыма не салса да, мен күшімнің жеткенінше туған елі- 
ме пайдалы адам болайын деген негізгі ойымнан, тала- 
бымнан ешуақытта да қайтпаймын. Құдайым тек адам 
баласының жауыздық қылықтарына қарсы тұруға, на- 
хақ жала-жапсардыд күиігінен армаида кетпеуге дем 
берсін.

Меніқ оқу жұмыстарым, құдайға шүкір, жаман жү- 
ріп жатқан жоқ. Барлық уездерде, қырдағы уездік қа- 
лаларда екі класты мектептер ашылды; бұларды мен ен- 
ді қалалық үш класты мектептерге айналдыруды сұра- 
иып отырмын. Оның үстіне, Торғайда, қымбатты және 
адал ниетті Яков Петровичтің құрметіне «Яковлев мекте- 
бі» деп аталсын деп берген өтінішім бойынша соның 
атымен аталған қолөнері мектебі ашылды. Екі жылдан 
кейін Жаманқала оқытушылар мектебінен өзіміздіңжас 
педагогтеріміз шыға бастайды. Оларды әзірленген ici- 
не пайдалануымыз керек. Сондықтан, ел ішінен болыс- 
тық мектептер ашу үшін қазақ арасынан, кедейлерден 
басқаларынан, үй басына 1 сом ақша жыйнау жөнінде 
осы жылдық басында бастықтардан және қазақ кауым- 
дарынан сұранған едім; бұл іс қазір оидағыдаи шешіліп 
отыр. Бүкіл облыс үшін бір техникалық мектеп ашу мә- 
селесі көтеріліп отыр. Бұл мектепте, колөнерінен басқа, 
қазақтар өздерінің шикізаттарын іске асыра алатын бі- 
лімдер, мысалы, тері илеу, байпақ басу, түбіт орамал 
тоқу, майшам жасау сыяқты өнерлер үйретілуге тиіс.
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Бұл жөнінде мен губернатордың: екі класты мектептер- 
дщ жанынан қолөнері бөлімдері ашылса қаитеді дегем 
шкіріне ғана қосылмаимын. Бұл мәселенщ қалаи шеші- 
льрш білмеимін. Сіздіқ бұрынғы шәкірттерщіз, менщ 
қазіргі жолдастарым тегіс аман, өз істерімен айналы- 
сыіп жатыр. Мен оларға өте риэамын. Жақын арада 
Троицкідегі приход мектебінен Соколовты да өзіме тар- 
тып алайын деп отырмын: ол Троицкідегі тұрмысыніа 
наразы көрінеді. Міне Торғай облысындағы оқу жұмы- 
сы жайындағы қысқаша есебім осы.

Екі күннен кейін, акыры, Троицкіге жүргелі жатыр- 
мын. Өзіқізге шын көңілмен берілген И. Алтынсаринды 
анда-санда есіңізге алып отырыңыз.

Е. С. ИЛЬМИНСҚАЯҒА

Сәлем бердік, мейірімді Екатерина Степановна! Ден- 
саулығықыз қалай? Сырқаттана береді деп естимін, шын 
ба?

Мен осы жылы көктемде Қазанға барып қалажазда- 
дым; Сізді және Николай Ивановичті бір көргім-ақ ке- 
ліп еді, бірақ сәті түспеді. Сонда да, әлі де болса үмі- 
тшді үзген жоқпын. Барғанда, тшті, өзімнің барлық үи- 
ішімді, балаларымды ала барғым келеді; қазір үш ба
лам бар; оның біреуі майталман жігіт, тек тым тентек- 
теу, жауынгер болады ғой деймін.

1884 жыл, 14 сентябрь.

н. и. ильминскийге

Аса қадірлі Николай Иванович!

Мен әлі күнге Орынборда жатырмын. Қазақтың бас- 
тауыш мектептерінде қолөнері сабағын енгізу мәселесі 
жөнінде губернатордық қаһарына душар болдым. Мен: 
қолөнері сабағын, губернатордың айтып отырғаінъшдай 
мол көлемде енгізу қазақ мектептерінің алдына қойып 
отырған басты мақсатына, — қазақ балаларын орыс 
тілін, орыісша дұрыс жаза білуді үйрету мақсатына ке- 
дергі болады; ейткені, оқу уақытынық, бүкіл курстық



бәрін жалпы білім беретін пәндерге пайдаланғаннық 
өзінде де қазақ балалары орыстың тілі мен жазуын әрец 
‘Меңгеретінш тәжрибе иөрсетт отьгр деп, мәлімдеме тү- 
сірген едім. Бұл губернатордың шамына тиіп, ол мені 
бір шет аймаққа жер аударып жібере жаздады. Бірақ, 
мұнық бәрі қазір, В. В. Катаринскийдіқ араға түсуінің 
арқасында ғана, қайтадан жөнделіп келе жатқан сыяқ- 
ты. Жалпы айтқанда, соқғы кезде мені әйтеуір ешбір 
кінасіз, көп әуреге салды. Амал не!..

Бірақ, мен Сіздіқ, мейірімді Николай Иванович, ша- 
ғыммен мазаңызды алайын деп отырған жоқпын. Қазір 
қазақ хрестоматиясынық екінші бөлімін құрастырып 
жатыр едім (айтқандай, орыс әліппесін қайдан алып 
жүрсщ деген сыяқтыіларды аитып, мені бұл сорлыі кітап 
үшін де мүбталаға салды); ал кітаптың, осы бөлімініқ 
тарих тарауында қазақ тарихынан да мақалалар бері- 
луі керек еді, бірақ оған еш жерден материал таба ал- 
май отырмын. Тіпті, Левшин мен Вельяминов-Зерновтың 
шығармаларыін да еш жерден таіба алмадыім. Сондьгқтаи, 
қазақтар жайында тарихи материалдар Қазаннан та- 
былмас па екен, немесе егер ондай кітаптардық сатыла- 
тын жері болса, кімге жазып, кімге ақша жіберуіме бо- 
лар екен; осы жөнінде маған бір жақсылық жасамас па 
екенсіз деп Сізге өтінгелі отырмын.

Сонымен, қазақ тілінде бір жалпы білім беретін кі- 
тап құрастырып, туған еліме тағы бір қызмет көрсетешн 
деп отырмын, мейірімді Николай Иванович, ал осыдан 
кейінгі жерде сірә тырбаңдауды қойып, малшы болып 
жаралған жанмын ғой, мал бағуға шығатын шығармын. 
Біздіқ татар профессорларымыздық кесірінен қазақ ара- 
сына 'казір тереқ тамыр жайып алған бәлемен күрөсу ,қы- 
йын екен; ал сәл нәрседен жақпай қалған адал адамнық 
басьга жойып жібөруден тайынбайтын өкімет бастыіқтары- 
мен істесу одан да бетер қыйын және қауыпты екен...

Енді сірә шынымен үйіме қайтатын сыяқтымын. Ека
терина Отепановнаға менен жалынды сәлем айтуыңызды 
өтінемін.

Сізге шын ниетімен берілген бағыньииты пендеңіз И. АЛТЫН- 
САРИН.

1884 жыл, 80 сентябрь.
Орынбор қаласы.

23 Адтынсаркн.



А. А. МОЗОХИНГЕ 
Қымбатты досым Арсений Андреевич!

Губернатордың жаңадан 25 бала алмай, бес бала ра
на алу туралы ұсынысы мен барда жазылған болатын. 
Осыған байланысты, оку кұралдары мен басқа шаруашы- 
лық мүліктері енді бес балаға ғана алынатыи болғандық- 
тан, оған тағы жада омета жасауымиың мүлдем кажеті 
жоқ, рүксат етілген мөлшерде оіқу кұралдарын даярлауға 
тура кірісе беріу керек; ал бұған жұмсалған каражат жө- 
ншдеп есепті жаліпы негізде тиісті жерше бере 'беру ке
рек. Мүны Сіз Василий Илларионовичка айггыныз, бұған 
күман келтірмей-ақ койсын. Ақтөбе мектөбі жайыеда імев 
губернатор мырзамен әлденеше рет сөйлестім, ұлы мәр- 
тебелі тақсыр бес окушыға арнап оқу құралдарын алуға 
рұқсат етті; сондыктан, бұл женінде тағы да мәселе көте- 
рудін кажеті жоіқ қана емөс, тіпті, ол ұят болады.

Молдаға қазнадан пәтер беруге де мен рұқсат ете 
алмаимын, өиткені, бұл жалпы ережеге каишы келеді. 
Ол өзі жалғызбаоты адам болғандықтан, әзірше 'бос тур
ран бір бұрышқа, басқаға керек болып қалғанға дейін, 
орналаса тұрады ғой деймін.

Быйылғы жылы жаңадан қаражат жұмсауды керек 
қылатын бірсыпыра ұсыныстар жасап, өтініштер енгізіп 
отырмын; сондықтан мен, істейін дегеннің өзінде де, 
дәрі-дәрмек алатьш статья косьгп, тағы бір омета тапсы- 
ра алмаймын; оның үстіне 1885 жылдың сметасы қолы- 
ңызға беріліп те қойдыі. Сондыктан, мектеп ондауға де- 
гөн сомадан болса да аздап ақша ұстап, жазға дейін 
бір шарасын көре тұрыңыз; жаз немесе көктем кезінде 
мен Сіздің мектебіқізге қалай да бір барып кайтпақшы- 
мын, сол кезде ақылдасьиі, бір амалын табармыз.

Жаңа оқытушы тағайындау жөнінде мен әлі ұсыныс 
жасаған жоқпын; оны әзірге қоя тұрсам деймін, өйткені, 
Бақтыбайды қайда орналастыруымды білмей отырмын. 
Сіз оған: уездік дәрігерге фельдшер болып кіре алмаи- 
сыз ба деп көріңізші, оған бұрын да осындай бір ұсы- 
ныс болып еді ғой; онық үстіне, мен де оны, аздап жа- 
лакы беріп, мектептің уйде істейтін фельдшері етіп алу 
жөнінде сұранар едім. Бұл, меніқше, оныің өзіне тиімді 
болар еді.

Ал егер жақа оқытушы тағайындау қерек болған 
күнде, окытушы етіп татар тілін білмейтін Соколовты 
алғым келіп отырғандықтан, мұны I кластың оқытушы-
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сы  етіп тағайынДауға катты кыйналып отырмын; бірақ,» 
бұл алдымыздағы жұімыс к.ой,— қалай істеу юерегіи 
кезінде көрерміз.

Жуырда Торғай мен Ырғызға барамын. Өзім де, үй- 
ішім де аманбыз. Ешбір жаңалық жоқ. Быйылғы жы- 
лы, әсіресе, губернатордың келер қарсақына, оқушы- 
ларынды жақсы жағдайға қоюға тырысыңыз; 'губерна
тор қазақ мектептеріне қатты көқіл бөледі.

Сізгв шын берілген И. АЛТЫНСАРИЯ.
14 ноябрь, 1884 ж.
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В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ

Аса қадірлі- Василий Владимирович!

Қостанайдан казак ауылдары аркылы ттура Ақтобеге 
карай шығып, февральдін, 25 күні осыада келга отыр- 
мын. Мұнда біряеше күн боламын да, кайтадан Қостанай- 
ға қайтамын; одан кейін оқу жылы басталғанша Қостя- 
найдан ешқайда шықпаспын деймін. Біздіқ жақта жа- 
ңалық жоқ; жұрттың бәрі бұрынғы күйінде тұрып жа- 
тыр; тек анда-санда, облыстың қылышынан қан тамған 
бастығы келіп қалды деген алып-кашты хабармен бір 
дурлігіп қалады. Мектептеріміздің жайы қай жерде де 
жаман емес. Торғайдың қолөнері мектебіне еркеккиім- 
дерш (орьюша) 'пшіш-кесіуді үиреғетін көіишліікке ар- 
налған бір о,қу куралы керек еді; ал Азия халыктарыньщ

• t • » • і * t ^  vКИШШ, өзіндз көрдщіз, окушылардық ездері де тіте оі- 
леді. Әсіресе пішу үлгілерін қайдан алдыруды білмей- 
мін. Чирковский керек деп отырған, сурет салудың бас- 
тауыш кұралын да білмеймін. Онын, үстіне, екі класты 
мектептердің бәріне де кітап түптеу станогі мен жаб- 
дықтарын алғым келіп еді; өиткені, қырдағы бекіністер- 
де кітап түптеушілер жоқ болғандықтан, ондай кұрал- 
дардьщ өте қажет екенін көріп отырмыз. Сондықган, 
осы айтылғандарды кайдан, қалай алдыруға болатынын, 
Василий Владимирович, маған хабарлауыңызға мүмкін 
болмас ста екен? Онансон;, біздін, барлық імектептерімізде 
де Отанымыздың суретпен көрсетілген тарихы бар бол- 
ғандықтан, осы суреттерге сай Рождественскийдіқ
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«Отан тарихын» жаздырып алуды, ал егер бар болса, 
оқытушылар үшін оның «Жалпы тарихын» жаздырып 
алуды кажет деп отырмын. Бәлкім Сіз халық мектептері 
ушін жылма-жыл округтік баскарманың қаржысына 
жаздыратын кітаптарыңыздың тіз<міне осы оқу кұрал- 
дарын енгізуді мақұл табарсыз. Біздің екі класты мек- 
тептерімізді өзгерту туралы әртүрлі жобалар тупалы не 
істеліп жатқанын білмеймін. Қазактарға б\лім беру жө-

• « t « __ _ _ншдегі жоктаусыз, кем-кемнен істеліп жатқан жоспары- 
мыз, бастықтардың өзінше бір жаңалык жасағысы ке- 
ліп, жақа жобалар ұсынуының салдарынан токтап ка- 
лып отырғаны есіңе түссе күйінесін. Біз әуелі әрбір 
уездік калада бір-бір орталық мектеп ашып, онымен ка
тар, окытушылар мектебін ашпақ болып едік. Мұнық 
бәоін істеп шыктык. Осыдан кейін, жуырда казактың 
өзінен окьггушылар шыға баетайтьтныя еске алып, болыс- 
тық мектептер ашу үшін түтін салығын «өбейту туралы 
да мәселе козғаған едік, — бул да орындалып еді. Осы 
болыстык мектептеріміздің баплығы, немесе ек болма- 
ғанда, олардың біркатары 1886 жылдьщ көктеміне, біз- 
дің жас оқытушыларымыздың окуларын бітіріп кайту 
карсақына, дайын болуы үшін болыстык мектептердід 
үйлерін салу жүмысына осы жылы кірісушіз ғана ка- 
лып отыр еді. Бірақ, тап осы араға келгенде бул сөй- 
лемге үтір, тіпті тыңғы койылып, енді жаңа сөйлемніқ 
қашан және кай түрде басталатынын біле алмай отыр- 
мыз. Егер бұл жаңа сөйлем оңай сөйлем болып келсе 
жаксы болған болар еді, бірак сірә олай болмай, кыйын 
оөйлем больип келер, оны тольж, орындау, ол істі калып- 
ты, орныкты түрде жоліға кою тьгм қьгйыиға соіғар және 
ұзакка созылар деп кауіп етіп отырмын. Бірақ, күшті- 
нік айтканы болады дағы, амал не. Я, айткандай-ак, 
тағы бір кателескен жерімді хабарлауды ұмытып кете 
жаздаппын-ау. Уезд бастыктарының (мысалы, Ырғыз 
уезіндегідей) орынсыз мазалай берулерінен кұтылу үшін 
екі класты мектептеоге экономдар сурап жүргенім өзі- 
ңізге белгіліі. Осы жеиіндегі усынысыімды жазып отырып, 
байкамай, оларға телейтін каражатка, осы күні мектеп 
меңгерушілеріне бепіп жұоген 60 сомды да к о с у ғ э  бо
лады дел жазьш жібергапін. Ал оқьпушылар арасыяая 
қойылған меңгерушініқ керек екенін, сондыктан ол мең- 
герушілерді косымша сыбағасынан кағудың орынсыз 
екенін кейін ғана аңғардым. Бұл іс, менің алып отырған 
хабарыма қарағанда, әлі кеңсе арасында көрінеді. Мек-
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теп меңгерушілершін, імеқгерушілік жүмыеы үшіін осы 
күнге дейін алып келген 60 сом ақшасын сол күйінде 
қалдыруды мумкін деп таппас ца екенсіз? Егер қажет 
болатын болса меніқ осылай деп өтініш еткенімді Сіз 
попечительге де айта алар едіңіз.

Әзірге бұдан өзге жаза қоятын да ештене жоқ қой 
деймін. Біз байғүстарды ұмытып кетіп жүрмеңіз.

Евпраксия Васильевнаға менен жалынды сәлем.
Сізге шын берілген досьіңыз И. АЛТЫНСАРИН.

Ақтөбе, ....
1885 ясыл, 5 март.

В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ
. Аса қадірлі Василий Владимирович! .

Попечительге мен Троицкіде жолықтым; ол Қоста- 
иайға барамын деп отырған соң, онын жолындағы ка
зак станцияларын алдын-ала есікөртейін жәие Қостанай- 
дан пәтер дайындап қояйын деген оймен одан бұрын 
жүріп кеттім. Мұным тіпті жақсы болған екен, өйткені, 
көп станцияларда дайын ат жоқ екен, кейбір станция- 
лардың арасында жол жоқ екен; осының кесірінен 
Троицкіден кайтқан жолымда мен де төрт . сағаттай 
адастым. Түн тастай қараңғы еді. Қбстанайға ол түн- 
гі сағат 2,5 да келді; ертеңіне сағат 9 дан бастап 1 ге 
дейін окушылардан ёзі емтихан алды, мектеп үйін көр- 
ді, оқу құралдарын және басқаларды тегіс карап шық- 
ты. Мектеп үйі оңдалып жатқандықтан, шәкірттеріміз 
жаэғы демалыстан кешігіңкіреп, жака ғана жыйналрак 
едг, сөитсе де попечитель барлық ісімізге де, яғни мек- 
тептің оқу, ‘шаруашылық жұмысгарына риза 'больгп кет- 
ті ғой деймін. Олай дейтінім: ризалық білдіргеннен бас
ка ешнәрсе айтпады. Сөйлесуім керек деген мәселелерім 
жайында попечйтельмен түгел сөйлесіп қалдым. Эконом 
туралы ол менен: дербес эконом ұстау керек деген пі- 
кір сіздің «зЫздщ ойыныз ба, дал сұрады; мен оіГан: бір 
жағынан, менщ өз оиым еді, бұл ои жергшкті өкімет 
бастықтарының орынсыз сөз шығара беруінен туып еді, 
сондықтан мен шаруашылык жағыяан кұтылып, осы- 
нық «әтижесгаде оқыггуиіыларды да орьигсыз оездерден 
біржолата құтқарғым келіп еді, дегенді айттым. Бұған 
ол: губернатордың мектепке артық ақша жұмсалып 
жатыр деу-і, шынында да, орынсыв сөз, мұны- айтқанда
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ол, тіпті, әлі күнге ешбір імектепті көрмей және әрбір 
мектепке қанша акша жұмсалып жатканын. білмей ай- 
тып отыр, деді. Оондыіқтан, ол өзгае мектепке жүімсалы« 
жаткан қаражаттың бас-аяғы түгел ведомосын жіберу- 
ді сұрады; сонымен кабат ешбір артык акша жұмса- 
лыіп жатыр деп 'білмейтінгн айтты. Уезд бастыктарьшын, 
мектепке сырт беріп кетпеулері ушін және мектептерге 
материалдыіқ жағынан көмек көрсетуден бастартпаулары 
үшін мектеп басқару жұмыстарына олардың кейбір рес- 
ми катнастары пайдалы да болар еді дегеніме кара- 
мастан, ол кісі уезд бастыктарының мектептерге ресми 
басшылық жасауына жол берілмесін деді. Қыздар 
мектебі мен ауыл шаруашылығы мектебі жайында по 
печитель оларды ашу әзірге ертерек болар деген пікір- 
ді колдайтын сыяқты; сөйтсе де, қазақтарға білім беру 
мәселесі және оның тәртіптері жайында ерекше бір 
баяндама жазып, маған жіберерсіз деді. Болыстык мек- 
тептер жайында. мен Сізді ресми түрде мәселе көтерге- 
лі жүр дедім. Әзірге жаңағы айткан баяндамасын жа
зып үлгірген жокпын. Мұндай баяндаманы бұдан бұ- 
рын да 10 рет жазғанмын, сондыктан бұл баяндамамда 
да бұрынғы жазғандарымды кайталаймын ғой. Үлгір-
меген себебім — попечитель кетісімен, Костанайдағы

• • •__мектеп салу жұмысын тексеретш тексерушілер келіп,
мен бұл мектепті салу комиссиясыньтц мүшесі болған-
дығымнан және Синайлов маркұм бұл істі тым шатас-
тырып кеткендігінен, менің тексеруге катнасуым керек
болды. Егер баяндама жайында сөз бола калса (маған
оны октябрдің 10 на тапсыр деген), онда Николай Пар-
фентьевичке айтарсыз, мен оны осы айдын 20 етда >бол-
маса 25 нен калдьирмай жазьпп жіберемін. Попечи-
те-тіьдің тексеоуі жайында жазарлықтай бұдан өзге еш-
нәрсе жок қой деймін.

Күн әзір жылы. Бірак, соңғы күндері кейде жанбыр, 
кейде қар жаіуып тұр. Балалардың ауыра беретіні ауа 
райының осындай кұбыла беретінен гой деймін. менін. 
бес айлық кішкентай қызым ауырып жатыр. Дәрігері- 
міз нашар; дәрі-дәрмек, яғни аптека жоқ. Өте қыйын 
болып тұр.

Евпраксия Васильевнаға меиен жальшды сәлеім.
Сізге шын квңілмен берілген қызметиііңіз И. АЛТЫНСАРИН. 

1885 жыл, 12 октябрь.
Крстанай қаласы.
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А. А. МОЗОХИНГЕ

Аса сүйікті досым Арсений Андреевич!

Бирюкова деген кызға үиленуішзге шын ниетшмен 
куаньш батамды беремін, өйткені мен ол кызды да, 
оньщ ата-анасын да көптен бері білемін, бұлар барлық 
жағынан ла дүрыс аламдар. Соидьтктан, Сіздің осы
адал, мейірманды үймен жегжат болғаныңыізға катты 
куаныштымъгн. Үйлену дегеи, сүйікті досьгм, піынында 
да, жас адамдаодың өміршдегі бір аса маңызды, елеулі 
кезең. Өмірдің бұл кезеңіне аяқ басқан кезде оныц арты 
не боларын, әрине, шыңдап ойлану керек. Осы жағынан 
карағанда, Сіздің бұл сыяқты маңызды мәселеге шын 
мән бере қарағаныңыз маған өте ұнап отыр. Ал енді 
жас келіншегіңізбен жаксы түрып, бакытты өмір сүре- 
тіндігіңізге сенемін жәие осыған тілектеспін; өйткені, 
Сіз де, досым бір гябыолы, жаксы адамсыз, түрлаусыз 
адам емессіз, ал Сіздіқ •келшшегіңіз де «өргеяді жвр-

• • U ■ • _ден, кішіпеиіл, калткысыз өмір сүрген үиден шыккан
адам. Ендігі жерде мынадай акылды бұлжытпай ұста-
ңыз, бүл менің айтып отырғаи акылым емес, атакты фи
лософ-педагог Каменскийдің акылы. Ол кісі: «колын-
дағы барына канағат ете білетін адам, гаын бакытты 
алам және — б»з өзіміздің адал ецбегімізбен тіршілік 
етіп отырмыз дей алатын адам — шын бакытты адам» де
ген екен; ал тағы бір араб философы бақыттылык пен 
байлық неде дегенде — «ынсаптылықта» деп жауап 
берген екен; міне осы акылды алыньтз. Өз өмірін теріс 
өткізітт журген баска адамдарға еліктөмей, 'Сіздіқ жас 
келіншегіңіз де осыаддай көзқараеқа үйренсін.

Мен сіздердің бакытты, раушан минутынызды сүрау- 
сыз айткан акылыммеи күнгірт түсіп отырған тәрізді- 
мін, — бүл үшін Мария Васильевна екеуіңіз маған кан- 
ша үрсып, кейісеціздер де ықтыяр, мен оларыңды көте- 
ре беоемін. •

Жолықканша сау болыныздар, сүйікті жастар, шын 
ниетіммен сіздердің аман-сау, бакытты болуыңызды ті- 
леймін. Тойға деген шашуымды январь айының аяғын- 
да күтіңіздер, қазір үлгіре алмай қалып отырмын.

9
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Василий Федорович атайға1 және оньщ өзім үлкен
u ♦ __құрмет тұтатын әиелше менен жалынды сәлем аиты-

ДЫЗ.

1885 жыл, 25 октябрь.
Өзіңіздің И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.

1 Орысшасыяда «батюшка» — поп дегея манЛда-:—Ред.
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В. В. КАТАРИНСКИИГЕ 

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Сіздіц 18 марта жазран хатыңъгэды кеше рана алып, 
оған казір жауап кайтарғалы отырмын. Мектеп бітіру- 
шілердің емтиханында болу үшін Ырғыз бен Торғайға 
мен апрель айынын 20 ларынан кейін бармақ едім. Бұ- 
дан ерте Сіздін, де, менің де ешқайда шыға коюымыз, 
әрине, мүмкін емес; өйткені, кар кеше ғана ери бастады, 
еру түріне карағанда жай ериді-ау деп ойлауға болады; 
сондыктан кашан су жүре бастап, оның қашан өткел 
беретінін казір білуге де болмайды.

Болыстық мектептер жайында мен әлі попечительден 
үсыныс алған жокпын. Ал егер мектеп үйлерін салу жұ- 
мысы маған тапсырылатын болса, онда ие емтиханға 
баруымды, не мектеп үйлерін салу жайындағы бұйрық- 
ты токтата тұру керек болар деп ойлаймын; өйткені, бұл 
екеуі де дереу, калаи мүмкшдік болған күні, менщ уез- 
дерді, 'болыстарды аралап кайтуымды ікереккьглады. Одан 
кейін, Сіздің жолға шығатын кезіңізді де болжап, мен, 
сірә, емтиханға баруымды коя тұрып, Сізді осы Қоста- 
найдан күтіп алғаным жөн ғой деймін. Мұндағы окушы- 
лар май айының басында жазғы дем алысқа таратыл- 
майды, егер майдын, 10— 15 нен калмай келетін болса- 
ңыз, Сіз оларды мектептен табасыз. Егер Сіз тура Қос- 
танайға келмек болсаңыз, онда, казір көктем кезі бол- 
ғандыктан, Сізге Қостанайға Орскі, Троицкі арқылыке- 
летін кара жолмен жүруге кеңес берер едім; өйткені, 
Оралдың далалық жағында біздің жерімізге дейін ке-
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• « •летш жолда казір земствоның ылау аттары жок, оньгн. 
үстіне, бұл жакта да, Башкұртстанда да паром, көпір 

' дегендердіц жоктығынан өзен-сулар жазғытұрым аяқ 
басқан сайын кедергі жасай берулері мүмкініАл онансоқ 
мына жолмен де келуіңізге болады: Орынбордан Актө- 
беге, Ақтөбеден земствонын ылау аттарымен Орскіге, 
Орскіден казак-орыс станцияларының үстімен Николаев- 
скі станицасына келесіз; бұл арадан тағы да қазақ ат
тарымен жүруіңізге тура келеді; бұл аттардың. кашан, 
қай жерден күтуі керегін күні-бұрын маған не уезд на- 
чальнигіне хабарлап коюыңыз керек. Бұл жол арзандау 
болады, бірақ ұзағырақ жүресіз, өйткені барлық жер- 
де бірдей ат әзір, өткел жөндеулі бола бермейді.

Ал енді менің казіргі Торғай әкімшілігінің басшылы- 
ғынан көріп отырғач жауыздығым жайына келетін бол- 
сак, мен муны жалпы түрде попечитель мырзаға жазған 
хатымда айтқанмын. Арыз берген кім екенін губернатор 
маған аитпады; аты-жөнін көрсетпеи жазыпты деді де 
қойды; онысы, әрине, дұрыс емес. Алайда, мұның бәрі 
семейлік бір фавориттің, уезд началышгінің бас көмек- 
щісі Х-нық істеп жүрген ісі екені байкалып отыр; онық 
өзі губернаторға үнемі, жасырын түрде хат жазып тұра- 
ды екен. Ол өзінің Қостанайлык достарының бәрін де, 
оның ішінде өзінің уезд начальнигін де ескерусіз кал- 
дырмапты. Ал мұнын, бәрін істеп жүрген себебі — осек
али арқылы бастыктарға жағыну болса керек, деседі; 
ұлы мәртебелі таксыр осындай өсек-аяңға ұйып кұлақ 
коятын көрінеді. Бұл жасырын арыз беруші кім болса да 
іс әшкере түрге көшпес деп ойласа керек, сөйтіп, сірә баска 
біреуге керек болып отырған бұл орыннан мені сотсыз, 
тергеусіз қуып шыккысы келсе керек. Бұл арсыз өтірік- 
тің бәрін еңалдымен Орынбордын, өзінде Торғай облысы- 
ның прокурорынан не облыстық баскармасынан ресми 
немесе жай түрде сұрастырып ашуға болады; губерна- 
тордын хатына карағанда, ол мені енді, еқалдымен гу
бернатор тағайындаған уездік управление чиновниктері 
жайында прокурорға және облыстык баскармаға жазба 
түрде де, ауыз-екі де жала шағымдар берді деп кіна- 
лаитыны көрініп отыр; бұл чиновниктердің үстінен сірә 
ешкімге де арыз жазып, шағым беруге жол жок болса 
керек. Ал казактар мен жанадан келіп қоныстаньга жат- 
кан орыстар да шағым бере алмайды деп ойлайтын болса 
керек. Сізден, еңалдымен, осы туралы кағаз жазып сұ-
рап білуіңізді қатты өтінемін,'өйткені, осыдан барып іс-
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тің акыЗқаты ашылады; сондықтан мұяы Орынбордан 
шықпай тұрып сұрап білуінізді өтіиер едім. Мен казір 
өте жабыркау, өте көңілсізбін, өйткені, мен көмектеседі, 
қолдайды деп үміт еткен өкімет орындарының өзі ақырын- 
да келіп, мені заңды және тіпті заңсыз жолдармен үз- 
діксіз қудалап отырады. Осыдан кейін не күтуге бола- 
ды, әділеттік деген қайда? Осының бәрін сарка келгенде, 
мен енді, әшкере сот кұру аркылы болса да істің беті 
ашылса екен деген ойға келіп отырмын. Сондықтан, гу- 
бернатордық хаты негізінде прокурордан жәве облыстық 
басқармадан осының жайын сұрастыруыңызды қатты 
өтіне келіп, Оіз бір рақым қыларсыз деп сенемін.

Өзіңізге шын берілген қызметиііңіз И. АЛТЫНСАРИН.

Қостанай.
, J886 жыл, 2 апрель.

Ф. Д. СОКОЛОВҚА

Көптен бері Сізге ешбір хат жазбағаныма кешірім 
сұраймын. Жазбаған себебім, мен Сізге өзім барғым ке- 
ліп еді; бірақ, бастықтарымыз болыстық мектептер ашу 
жайында толып жатқан жұмыстар тапсырып, бара ал- 
май қалдым...

Сізге кұлап жаткан ескі жұртта істеудің кыйын бо* 
лып отырғанын жаксы білемін, жан досым. Бірак кай- 
терсін: бір ойыңды іске асырып болдым-ау дей бергеніңде 
облыстық басқармада баска бір ой туа калады да, істі 
қайта басынан бастауға тура келеді. Казір Ырғыз уезі, 
архитектор мырзаның есебі бойынша, 50 мың сомға үй 
салуға каржы таба алмай отырғандыктан, губернатор 
мырза Ырғыз уезінде ғана емес, басқа уездерде де бо- 
лыстық мектептерді салу жұмысын тоқтатып, барлық уез- 
дердің болыстық мектептер салуға деген қаржыларын Ыр- 
ғыз училищесінің үйін салуға жұмсау туралы мәселе 
көтеріп отыр. Мұны жүзеге асыру меніқше, онай емес; 
өйткені баока уездердін. қазаіқ қауымдары өздерінің мық- 
даған сом қаржыларын Ырғыз уезінің казактарына беру- 
ге көне кояр ма екен. Осыны еске алып, мен, не Сіздің 
мектепкё неғұрлым арзан материалдан, мысалы, шикі кір- 
піште» үй салу, немесе, уезд начальнигі мырза айткандай, 
оған мыктап ремонт жүргізу туралы ұсыныс жасадым. Бұл 
мәселенің қалай шешілерін казір білмеймін. Ал уақыт де-
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ген өтіп барады, жаца үй салып бітіру түгіл, ремонт жа- 
сауға да кеш болып қалуы мүмкін. Ал әзірінше, мектеп 
салуға арналған қанша ақша бар екені жайында уездік 
басқармадан анық мәлімет алып, оны маған хабарлай 
қойыңызшы.

Қалай болғанмен де, менің жасаған ұсынысыма жу- 
ырда хабар келуі керек, оны мен Сізге хабарлармын. 

Әйеліңізге менен сәлем айтыңыз.

Өзіңіздің И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.

1886 жыа, 12 июнь күні алынды.
- Ырғыз қаласы.

Мұны хатты алған адам жазған.

Н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ 

¥лы мәртебелі Николай Иванович!

Екі класты қазақ мектептерініқ жоғарғы кластары-- 
на, татар тілін білмейтін болса да, таза орыс оқытушы- 
лар тағайындауды пайдалы деп тауып, мен, осы жұмыс- 
қа келетін талапкерлердіқ табылу мүмкіндігін, немесе 

Сіздщ хұзырыңыздағы семинарияны бітіріп шыққан екі 
таза орыс оқытушыны біздіқ Торғай облысына тағайын- 
дап жіберудщ мүмкіндігін маған хабар ете көрсещз екен 
деп Сіздіқ Ұлы мәртебеңізден бағыныштылықпен өтініш 
етемін; ал бола койған күнде зиректігі және қабілетті- 
ліп жағынан өзщізге белгілі шәкірттерщізден жібері- 
луін өтінемін; өйткені, қазақ балаларын оқытудық ең 
бір жауапты кезеңі осы жоғарғы класс оқытушыларына 
жүктеледі.

Бұған коса тағы бір хабарлауым қажет нәрсе — Қос- 
танай мен Торғай мектептеріне сайлап алынған адамдар- 
ды окытушы етіп тағайындау туралы бұйрықты мен осы 
хатыма жауап алысымен, осы жылғы октябрь айыныд 
бірінші жартысында беремін.

Сізді шын қүрмет тұтатын, Сіздің Үлы мәртебеңізге шын беріл- 
ген бағыныиіты қызмётиііңіз И. АЛТЫНСАРИН,

1886 жыл, 8 сентябрь.



Н. И. ИЛЬМИНСҚИЙГЁ
' * • . *

Аса қадірлі Николай Иванович!

Болыстық мектептер туралы хатымды Сізге, Сіздің 
қарауықызға жіберіп отырмын. Эрине, бұл мәселе жө- 
нінде қандай да болса бір істің істелгенін жақсы көре- 
мін. Ал бұған қарсы жақ өте күшті, онымен ашық кү- 
ресу кыйын. Мен соңғы кезде аздап таяқ та жеп кал- 
дым... Үлкен адамдармен калай сөйлееуді менен гөрі 
өзіңіз жақсы білесіз ғой. Өз ақылыңызбен істей беріқіз, 
қайрымды Николай Иванович.

...Бүгін Орынбордан жүріп кетем; мұнда тұруға, шы- 
нын айтқанда тойып та кеттім; әсіресе, Василий Влади
мировичей жоқтығынан да осылай болып отыр.

Александр Павловичке, Николай Алексеевичке, Смо- 
ленскийлердің үй-ішіне сәлеім жолдап, бас ием.

Өзіңіздің И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.
1886 жыл, 18 сентябрь.

Оринбор қаласы.

Ф. Д. СОКОЛОВҚА 

Аса сүйікті Федор Демьянович!

Өзщізге жүктелген оку істерін өте тиімді түрде, ой- 
дағыдай жүргізіп жатқаныңызға тағы да алғыс айта- 
мын. Ал мен өз тарапымнан Сіздің еңбегіңізге сай дә- 
режеңізді көтеруге, мүмкін болғанынша, тырысатыныма 
әбден сеніңіз.

Меніқ бұл хатты жазып отырғаным — мен бұл жер- 
іпердің даласынан «кермек» деген шөп іздеп жүргенім 
өзіңізге мәлім; ал ондай шөп бұл жактан табылмаған- 
дықтан, мен енді сол сыяқты тері илейтін, бояу болатын 
баска шөптерді жыйнап жатырмын. Ал Сізден өтінеті- 
нім: Ырғыз дүкендерінен «ермене» деген шөпті сатып 
алыңыз; бұл Түркістан өлкесінен әкелінеді, өзі бояу бо- 
лады. «Кермекті» алдыру туралы Алекең содьяға жазы- 
ңыз, оған бұл жөнінде мен өзім де айтқанмын.

Бұдан басқа тағы бір өтінішім — мұндағы уезд на- 
чальнигінің бас көмекшісі П. Л. Федоров Сізге қатты өті- 
ніш ееп, уездік дәрігерден шешек егетін дәрі алып, оны 
шынымен, немесе дәрігердің ұйғаруы бобынша, басқа
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ыдыспен, біреумен беріп жіберуінізді өтініп отыр; бұл 
дәріні әкелетін кісі оны төс қалтасына ғана салып, сақ- 
тап әкелсін. Бұл үшін қанша ақша жіберу керек болаты- 
нын хат арқылы Федоров мырзаның өзіне жазарсыз. Бұл 
жерде шешек егілмейді; ал мен оған Ырғызда шешек егу 
жұмысы жақсы жүріп жатыр деген едім.

Осы жылы дәрі-дәрмек алып қоюды ұмытып кетіп 
жүрмеңіз.

Алимкуловтың оқуды кашан бастайтынын және оның 
жұмысы қалай жүріп жатқанын хабарлацыз.

«Ерменені» екі кадақтай алып жіберіңіз. Оның ақ- 
шасын жолыккан кезде төлермін. Шешек д&рісі Ырғыз- 
даң табылмай қалған күнде де ол жайында Федоровқа 
хабар етерсіз.

Осымен бірге Орскіге беретін телеграмманы да жібе- 
ріп отырмын, алған бойынызда жіберерсіз; жауабын поч
тальон Матвеев аркылы осы почтамен кайыра көрініз.

Жана ғана губернатор келе жатыр деген хабар есті 
дім. Ұятты болып қалмауға тырысыңыз.

Әйеліңізге менен жалынды сәлем айтыңыз.

1886 жыл, 9 октябрь. 
Қостанай.

Өзіңіздің И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.

В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ 

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Жаңадан ашылмақ училищеге үй және басқаларын 
жалдау туралы Қостанай қауымының каулысын попе
читель мырзаға тапсырғанымды Сіз, әрине, білетін бо- 
ларсыз. Бұл қаулылар, менін тікелей берген мұсқаула- 
рыма карамастан, ойымыздаҒыДай етіліп жасалмапты, 
яғни, олардың ресми жақтары түгел сақталмапты. Айта 
беру колайсыз болғандықтан, мен оларды алып тапсыр- 
дым. Бұл мәселе жөнінде, атап айтканда, көшіп келген 
халық үшін жаңа мектеп ашу жөнінде казір не істеліп 
жатканын білмеймін. Бізге тағы бір кыйын болған іс —  
торг болды; бұлардың ресми жағы тіпті қыйын болады 
екен, қазір тіпті бұл туралы қағаз жазғанымыздың өзіне 
өкініп жүрміз; бірақ бұған жағдайға байланысты, және 
облыстың бастығы бірдеме деп жүре ме деп корыккан- 
нан амалсыз кірістік кой. Осы сауда істерінен құтылу-
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дың амалын көрсетіп бере алмайсыз ба? Онансоқ, болыс-*, 
тық мектептер жайында іштеқе істеліп жатқан жоқ па 
екен; ол жайында менің Николай Ивановичке де жазға- 
нымды Сіз, сірә, білегін боларсызі Осыіншама сұрақ бер-.
._ • * • ♦ • фгеніме кешіре көрщіз; каншама осы іс жаиыңдағы ма
сел елермен Сіздің мазаңызды алмайын десем дағы, ой- 
ымды әбден билеп алған мәселелердің жайын білгім кел- 
гендігі Сізді мазаламайыншы деген ойымнан басым бо- 
лып кетіп отыр.

Жалпы алғанда жайымыз жақсы. Губернатор үш 
мектепте: Ырғыз, Торғай және Ақтөбе мектептерінде бо- 
лып өтті. Жеке кемшіліктерге жабысқысы келгенімен де, 
жалпы алғанда, өте риза болып кетті деседі; әйтеуір тер- 
геулерінің үстінде осылай деп кетіпті.

Күннің райы өте жақсы; әлі күз, күн жылы. Астық- 
тың шығуы да, онық жыйналуы да ойдағыдай болды. 
Turn Николаевскі уезіндегі шиеленісіп жататын саилау 
да мүлдем тыныш өтті. Қостанайдың атақты қайраткері 
3. қазір Орынборда; Орынборға ол басындағы ауыр ісі 
бойынша шақырумен кетті. Онда ісі қалай болып жат- 
қанынан хабарымыз жоқ.

Евпраксия Васильевнаға менен жалынды сәлем, оны- 
мен қатар, балаларықызға да сәлем айтыңыз.

Сізге шын берілген И. АЛТЫНСАРИН.
1886 жыл, 8 декабрь.

Крстанай.
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Ф. Д. СОКОЛОВҚА
Аса сүйкімді досым Федор Демьянович!

Сіздің үй-ішіңіздің бақытсыздыққа ұшырап қалғаны-г 
на кабырғам қайысады; бірак, алланың ісіне не шара,. 
Әйеліңіздің қыйналмай тыныш өмір сүруіне барлық та
раны қолданыңыз. Ойда жоқ жерден шығынданып қал- 
ғандығыңыздан, мен Сізге қолымнан келгенінше жәрдем 
етуге тырысармын...

Сұраған ашық хатықызды жіберіп отырмын, ал егер 
атбасына Р/г тыйыннан артық ақша сұрайтын почта 
ұстаушылар тап келе қойса, Сіз олардьщ сұрауына' көн- 
беңіз, табанды болыңыз, акырында келіп олардьщ өздері- 
ақ айтқаныңызға көнеді. Ашық хатта мен Сізді қызмет 
бабында шақырамын деп жаздым; шынында да біз мұнда 
қызмет жөнінде сөйлесерміз.

Әиелщіздің тез жазылып, үи-шіщіздщ қаитадан қал- 
пына келуіне шын жүрегімнен тілектеспін.

Телеграммаңызға мен сол бойда-ақ рұқсатымды біл- 
діріп жауап қайырғанмын. Он,ы Сіздің алған-алмағаны- 
ңызды білмеймін.

Сізді шын сүйетін И. АЛТЫНСАРИН.
1887 жыл, 5 январь.

Қостанай.

Н. И. ИЛЬМИНСҚИЙГЕ
Аса қадірлі Николай Иванович!

. ...Менің мектеп жұмыстарым орталық мектептерде, 
құдайға шүкір, жақсы жүріп жатыр. Әйтеуір, бізде бол-. 
ғандардың бәрі де және екі класты мектептерімізді бі-
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тіргеннен кейін оқушыларымыз барып түскен оқу орын- 
дарының бастықтары да осыны айтады. Жуырда бір қуа- 
ныш хабар алдым: қазір біздің төрт оқушымыз оқып 
жатқан Красноуфимскідегі реальное училищенің дирек
торы біздщ оқушыларымыздық қабілеттілігін тамаша 
мақтап, мұны дәлелдеу үшін округтің попечителіне олар- 
дың істеген заттарының үлгісін — былғары мен сабын —  
жіберіпті. Қазақтарға мұндай өнер үйретуді Василий 
Владимирович екеуміз қоймай жүріп енгізген едік. Ал 
попечитель өз тарапынан әлгі заттарды министрге жібе- 
ріпті. Бұл қазақ балаларының реальное училищеде окый 
бастағанына алты ай ғана болды. Біз, Василий Владими
рович екеуміз, қазақтардық арасынан бастауыш орыс 
мектептерініқ ашылуын, бұларды жақсы бітіргендерініқ 
бірқатарынан: 1) басқаларға орыстың тілі мен жазуын үй- 
ретуші етіп шығаратын оқуға; 2) тері илеу, сабын қай- 
нату, майшам жасау және қазақтардық мал шаруашылы- 
ғынан түсетін жүн-жұрқадан жай мата току сыяқты 
өнер үйрететін практикалық мектептерге жіберілуін сұ- 

. pan келеміз. Ал қазақтардың тез қадаммен отырықшы- 
лық тұрмысқа көшіп жатқанын еске алып, халыққа осы 
жөнінде көмектесу мақсатымен ағаш ұсталығы үйретілетін 
ерекше, тек кана ерекше екі-үш қолөнері мектептерін 
ашуды ұсынып едік. Міне енді, біздіқ бақытымызға, бұл 
алғашқы тәжрибеміз жақсы жеміс беріп отыр. Торғаида 
ашылған Яковлев атындағы қолөнері мектебінде ағаш 
ұсталығы және киім тігу (машинамен тігу) жұмыстары 
қазір өте жаксы жүріп жатыр. Бірақ біздщ күнәміз бас- 
таудан әрі аяғымызды бастырмай отыр1. Болыстық мек- 
тептер туралы әзір ешбір ресми хабар жоқ. Баска жоба- 
ларымыз да токтап жатыр, бұл — қараңғы адамдардың 
аиыбы емес, сауаггы адамдардш... Біздщ ісіміздің жаиы 
осындай!.. '

Бұл арада Сіздің алдыңызға бір тілек қойып маза- 
қызды алайын деп отырмын, Сіздіқ жас таныстарыңыз- 
дық ішінде арнаулы қолөнері мектебін бітірген ағаш 
ұстасы немесе ұста-токарь бір адам жоқ па? Бұл сабақ- 
тарды оқытып жүрген оқытушымыз май айында бізден 
кеткелі жатыр. Егер қолайлы бір оқытушыға меңзеседіз, 
ал ол бізге келуге қарсы болмаса маған арыз жаздырып

1 Бұл жерде автор орыстын: «Рай бы в рай, да грехи не пу
скают» («Пейішке барғым-ақ келеді, бірақ күнаы жібермейді») деген 
мақалын пайдалаиып айтып отыр.— Ред.
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жіберсеңіз, бұл бізге істеген үлкен қайырымыңыз болар 
еді. Ана жолы Сіздің мағаи Қазаннан ұсынған екі оқы- 
тушыңыз жайында амалсыз сөзімнен шыкпап едім, бі- 
рақ бұл жолы олай болмайды. Оның жайы басқаша еді. 
Мен онда бастықтарымыздық ауызша берген уәдесіне 
сеніп, Қостанайға келіп қоныстанған орыстардық бала- 
лары үшіи жуырда баска бір екі класты мектеп ашамын 
ғой деп ойлап едім. Бірақ бұл мәселе әкімдеріміздің әр- 
қашан да істеп отыратын кесірінен әлі күнге дейін ше- 
шілген жоқ. Мұнық себебініқ не екенін де білмеймін, 
бірақ жұрт: бұл мектеп ашу мәселесін әкімдер көтермей, 
оқу бастықтары көтергендіктен ғана тоқтап жатыр де- 
седі. Бұл оқытушылардық біреуі, қалай болған күнде де, 
май айында керек болады. Мен Сіздіқ қайрымдылығы- 
ңызға сенемін. Өзшнщ алғашқы өтінішімді еріксіз орын- 
дай алмасам да, Сіз оны жіберерсіз деп ойлаймын. Қо- 
лөнері мектебіне татар тілін білетін оқытушы табылса 
жақсы болған болар еді, бірақ ондай оқытушы табыл- 
майды ғой. Сондықтан, казак не татар тілін білмейтін, 
орыс оқытушысымен де қанағаттана береміз. Қолөнері 
мектебінің окытушысына 400 сом жалақы береміз, ал 
пәтер, отын, шам тегін беріледі.

Александр Павловичке көп-көп сәлем айтыңыз. Смо
ленский мырзалар мен Смоленская ханымдарға, Нико
лай Алексеевичке сәлем айтықыз. Мен олардың алдында

•  V  » I t  * _кіналымын, өиткені, осы уакытқа дешн хаттарына жау- 
ап берген жокпын. Әзірге ұрса берсін; бірак, егер Сіздіқ 
білетін адамыңыз жоқ болса, колөнері мектебіне овың да 
оқытушылар тауып беруш сұраймын.

Мен бұл мылжыңмен Сізді жалықтырып жіберген 
шығармын; сондыктан, жазуымды токтатып, Сізге және 
Екатерина Степановнаға мың сан құлдық айтумен ха- 
тымды аяқтаймын.

Сізге шын берілген И. АЛТЫНСАРИН.
1887 жыл, 19 март.

Қостанай қаласы.

В. В. ҚАТАРИНСҚИЙГЕ

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Менің процент [пенсия — Ред.] қағаздарым жөнінде 
сщірген көп еқбегіщз үшін Сізге кандаи алғыс аитарым- 
ды біле алмай отырмын. Бірақ, бұл істеген қайырыңыз
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құдайдан қайтар; өйткені, Сіздің бұл сіқірген көп еңбе- 
гіқіз менің сәби балаларымның напақасы. Олар ерже- 
тіп, адам болғанынша мен тірі боламын ба, болмаймын 
ба, — құдай біледі ғой. Ал, өз тарапымнан айтарым, қай- 
рымды Василий Владимирович, мен Сіздіқ мәңгі адал 
қызметшіңізбін. Егер керек бола қалса, мен де Сіздіқ 
қызметіңізге дайынмын.

Қазақтардан оқып жатқан жас оқытушылар ойымнан 
кетпеиді. Бұл дүниенщ күштілерімен күресуге әлім кел- 
мей, мен енді қарсыласуды койдым, сөйтіп, болыстарға 
оларды песір етіп алыцдар деп қана отырмын. Слздіқ: 
егер казақтар оқытушылардық пәтерін, отынын, жары- 
ғын, қызметшісін өз міндеттеріне алатын болса, онда 
жалақы табуға болар еді деп үміт берген сөзіңіз бойын- 
ша мен бай қазақтарға осы шығынды өздерің көтеріңдер 
дегенді айтып көрсем қайтеді деген ойға келіп отырмын. 
Бірақ, мұның өзіне де жылына 400 сомға жуық ақша 
керек болғандықтан, мұндай үнемі беріп тұратын шығын- 
ды мойнына алатын кісіні табу қыйын. Қазақтардын. 
арасында капиталистері жоқ, сондықтан оларда мұндай 
игілікті жұмыстын, бәрі үй басына ақша салу арқылы ға- 
на істелуі мүмкін, мұндаи істі олар істеп те отыр. Онсыз 
да болыстық мектептерге деп жыйналып жатқан алым 
аз емес; мысалы, Николаевскі уезіне жылма-жыл 20 мық 
сомдай ақша жыйналады. Сондықтан, тағы бір алым 
аламын деу — қолайсыз да және оны губернатордың ра
на рұксатымен жүргізуге болады. Ал губернатордың бу
ран рұқсатын бермейтіндігіне күмән жоқ. Сөйтее де, Ва
силий Владимирович, қазна тарапынан қандай жәрдем 
болатынын және әрбір оқытушыға қандай жалақы бе- 
рілуі мүмкін екенін хабарлаңыз. Мүмкін, бір-екі немесе 
үш, оқушылар қатнап оқыйтын, мектеп ашып қалармыз. 
Олардың біреуін анық ашамыз, ол менің үйімніқ жанын- 
да болар. Оған мен Красноуфимскідегі реальное учили- 
щені бітіретіндердщ біреуін шақырғалы отырмын.

Осы күзде, сентябрьдің 2 сі шамасында, мен әуелі 
Орынборға, сонан Ақтөбеге және одан да әрі бармақшы 
едім. Ал егер ол жаққа тап сол кезде Сіз де баратын бол- 
саңыз, онда менің баруым керек болар ма екен? Сондық- 
тан, Сізді Қостанайдан күтіп алсам деймін; өйткені, мен 
ол жақтан, емтихан жұмысына катнасып, жуырда ғана 
келдім. Мен бара қойсам, кызмет жөнінен де және өз ба- 
сыма тиісті бір жұмыс жөнінен де попечительмен сөиле-. 
сейін деп едім. Ол сөйлесейін дегенім —  менің окытушы
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болған және тілмаш болған уақыттарым мемлекеттік 
қызмет есебіне кіре ме екен, соны білейін деп едш, ал 
егер кірмейтін болса, осы жұмыстарда болған уақытым- 
ды мемлекет қызметі есебіне кіргізу жөнінде етініш жа- 
сауын сұранайын деп едім, өйткені, мұндай іс басқа ме- 
кеме салаларында аз емес. Менің, қазіргі жұмыс жағ- 
дайымда, әртүрлі кыйыншылыққа дайын болу үшін, өзім 
туралы осындай ізденуді өте керек деп білемін... Бұл жө- 
нінде Сіз маған бірер ақыл бермес пе екенсіз?

Әртүрлі өтініш айтып Сіздің басыңызды да қатырып 
болдым-ау. Қешіре көріңіз. ӨзіщздІң жұбайыңызға ме- 
нен жалынды сәлем айтыңыз.

Сізге шын берілген қызметшіңіз И. АЛТЫНСАРИН.

Осы хатыммен бірге доверенность жіберіп отырмын.
Я, ұмытып бара жатыр екенмін ғой. Ырғызда қыздар 

мектебін ашу үшін августың аяғында сонда боламын. 
Оньщ үстіне, Бөрте болысында болыстық мектептің ашы- 
луын тездету үшін Елек уезінде де болуыім керек. Бұл 
мектепті ашуға рұқсат алынды. Бұл мәселелер осында 
губернатор келгеннен кейін әбден анықталмақ. Губерна- 
тордың Қостанайға келуін шоньнің онына күтіп тұрмыз. 
Көшіп келген орыстардың балалары үшін мектеп ашу 
жөнінде губернатормен Караулов та, мен де сөйлесетін 
болдык. Губернатор кеткевнен кейін, істің ыңғайына 
карай, біз қалай көрісетінімізді, менің Сізді Қостанайда 
қалай кездестіретінімді Сізге хабарлармын. Қостанайға 
келуіңізді қатты тілек етемін.
__ . Г* 1'

1887 жыл, 28 май.
Қостанай.

А. А. МОЗОХИНГЕ

Сізге, сүйікті досым Арсений Андреевич, көп-көп сә- 
лем. Сіздің сауда өндірісі жөншдегі ісіщз попечительдщ 
бекітуіне жіберілді. Одан хабар алысымен Сізге дереу 
жеткіземін. Бұл істі мен өзімде калдырып, попечитель- 
ге мүлде жібермеиін деп едім, өиткені, бұрынғы жылдар- 
дағысынша, палата оны сұратпас деп едім. Бірақ ол оны 
сұраткан соң — менің тапсыруым керек балды. Сондық- 
тан, казір кеш те болса ол істі жіберіп отырмын. Әзірге 
бақылау палатасына сауда кітаптары маған жіберіліп
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еді, оларды одан кайтарып алғалы жатырмын деп ха- 
барлап койыңыз.

Жас ханымыңызға менен сәлем айтықыз. Емтиханды 
оқушылардың қалай бергенін жазыныз.

Иван Спиридоновичке, Е. Ф. атайға және Мария Ва- 
сильевнаға сәлем айтыңыз. Осы жылы июльдің 15 де Ақ- 
төбеде болғым келіп отырғандықтан, оқу жумысы жөнін- 
де кеңесуімізге керек болып кала ма деп Иван Спиридо- 
новичтің демалысын 15 күнге кыскартып отырмын. Егер 
ол баска бір жакка ауыскысы келетін болса, мұны маған 
күн-ілгері хабарлауьщызды өтінемін. Әйтпесе, кейін оны

U U • * _ауыстыра алмаимыз, өиткені, мектепті оқытушысыз қал- 
дыруға болмайды.

1887 жыл, 2 июньде алынды.
(Мұны хатты алған адам жазған.— Ред.)

Сіздің И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.

В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ 

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Біздін, мектеп жұмыстарымыз және губернатормен 
кырғый кабақ болып жүргеніміз күтпеген жерден оңға 
карай бет алып отыр. Қостанайда болған кезінде ұлы 
мәртебелі бастығымыз мені және уезд бастығын Нико
лаевск] уезінде екі, Торғай уезінде бір, Ырғыз уезінде бір 
және Елек уезінде бір мектеп ашу жөнінде өзіне ұсыныс 
берікіз деп асыктырып еді; онын үстіне, Қостанай орыс 
мектебіне каражат көмегі жөнінен де ұсыныс енгізуге 
асыктырып еді. Мен мұның бәрін де тез орындадым. Ол 
кісі маған: Орынборға барысымен болыстық мектептер- 
ге үй жалдап алуға және оларды ұстауға сұралып отыр- 
ған акша мәселесін тез шешіп берейін деп уәде берді. 
Ал бұл жобанын бәрін іс жүзінде орындап шығу үшін 
мен, бұл жвніндегі бұйрыктардын келуіне карай, август 
айынын. басында немесе ортасында облысты аралап қай- 
туға тиіспін.

Ал Ұлы мәртебелі бастыктың берген уәделері орын- 
далғанға дейін мен Сізден, қымбатты Василий Владимиро
вич, Ырғыздағы кыздар мектебіне бір окытушы әйел та- 
ғайындап жіберуінізді сұрар едім. Өйткені, осы уакыт- 
қа дейін Воронцовадан ешбір хабар жоқ. Ол, сірә, Ыр-
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ғызға келгісі келмейді рой деймін. Бұл мектепті ашу үшін 
мен әрі кетсе августың орта шенінен қалмай Ырғызға 
барамыи. Ырғызда немесе августьщ аяғында Елек уезін- 
де біз кездесе аламыз ба? Мен Оізге бүкіл уезді арала- 
тар едім, ал онан кейін Қостанайдағы менің үйіме келіп 
демалар едік.

Ал егер маған хат жаза қойсаньтз, онда ең әуелі, 
Қостанай мектебіне каражат жәрдемін алу жайында по- 
печительдін, де өтініш жасауына көмегіңізді тигізуіңізді, 
одан кейін осы жөнінде маған хабарлауыңызды өтінемін.

Евпраксия Васильевнаны аса құрметтейтінімді біл- 
діремін.

Сізге шын берілген бағынышты пендеқіз И. АЛТЫНСАРИИ.

1887 жыл, 10 июль.
Қостанай.

Ф. Д. СОКОЛОВҚА

Көптен бері Сізге хат жазбағаныма, кымбатгы досым 
Федор Демьянович, ренжімеңіз. Хат жазбаған себебім, 
Қостанайда ашылатын орыс мектебі жөніндегі мәселе 
осы уакытка дейін шешіліп болған жоқ, бұл мәселенің 
жауабы бүгін болмаса, ертең келер деп күтіп отырмын. 
Онын, бержағында, мынадай да бір жағдай болып кал- 
ды: егер уезд начальнигінщ тілмаші болып кіре алатын 
болса, Маужан Байжиенович окытушылық кызметті 
тастағысы келіп жүр. Ал бұл жұмыс казіргі тілмаш Қар- 
жасов мырзаның уездік баскармаға іс жүргізуші болып 
тағайындалуына байланьтсты, бұл жөнінде губернатор 
уәдесін берген көрінеді. Бірак осы шытырман-шатактар 
әлі шешіліп болған жоқ. Сондықтан, мен Сізді шын кө- 
ңілімнен куанткым келсе де, куангга алмай отырғанымды 
өзщіз де түсінетін боларсыз. .

Б;оак. умітіңізді үзбеүінізді өтінемін, онан соң, егер 
өз! тілемеитін болса, әиеліңізді алып кетпеуінізді сұраи- 
мын, Костанайда мектеп ашу мәселесі немесе Байжиенов- 
ты тілмаш етіп тағайындау мәселесі, калай болған күнде 
де, сентябрьден калмай, немесе, ен әрі кеткенде, октябрь- 
ден калмай, Орынборға өзім барғанымда, бір жайлы бо
лып шешілуі керек.

Ырғызда кыздар мектебін ашу үшін август айынық 
орта шенінде сонда барғалы отырмын. Сонда көрісерміз. 
Әзірге сау бола тұрыңыз. Әйеліңізге менен сәлем айты*
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ңыз. Шын ықыласыммен оның аман-есен болуын тілейті- 
німді айтыңыз. Ол кісі уайым жемесін. Күйеуін, о кісінің 
қалауы бойынша, қазір болмаса да, жуық араның ішінде, 
орналастырамын.

Асығып отырмын, досым, хатымның тәртіпсіздеу жа- 
зылғанына кешірім етіңіз.

’ ' Өзіңіздің И. АЛТЫНСАРИНЫҢЫЗ.
1887 жыл, 5 август.

• Қостанай.

В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ 
Аса қадірлі Василий Владимирович! .

Сізбен соншалықты жолыққым келсе дағы, быйылғы 
жылы ешбір кездесе алмай, талай рет опынып қалдым: 
Сіз көктемде бізге келмекші едщіз, келе алмаи қалды- 
ңыз; Сізбен Орынборда көрісемін ғой деп барып едім, 
мемщ алдымда ғана кетіп қалыпсыз; ал мен Елек уезінен 
кетісімен Сіз сонда келіпсіз. Осындай да өкінішті жағ- 
дайлар бола береді екен!

Сіздің маған деген жалпы ықласыңыз үшін және бы- 
йыл менде мектеп жұмыстарымның жаксы жүріп жатка- 
нына қуанатыныңызды білдіріп жазған хатьщыз үшін 
шын ниетіммен рақмет айтамын. Шынында да, бұл жо- 
лы облыс бастығы маған жақсы ықылас көрсетті, қой- 
ған мәселелерімыің бәрін мақұлдап, тез шешіп берді; 
мен, тіпті, өз құлағыма өзім сене алмадым; «үріккен 
қарға бұтадан қорқады» дегендей, мұның бәрі жақсы- 
лыққа көрінсе игі еді, басқа бт астыртын оилары жоқ 
па екен деген оиға да келдім. Сөитсе де, өзіме керекті
. (I • « » •рұқсаттарын алғаннан кеиш «темірді қызған кезінде 
сок» дегендей, істі тез орындап тастадым. Сонымен, қа- 
зіргі ашылып отырған үш мектептің үстіне, декабрь ай- 
ында Николаевскі уезінен тағы да екі мектеп ашқалы 
отырмын. Әзірге олардың шаруашылык жабдықтары 
мен оқу кұралдары дайындалып жатыр.

Сіздің орыс балалары үшін Ақтөбеге үшіншІ окыту- 
шы тағайындағаныңыз өте жақсы болған екен; өйткені, 
осы жылы қоныс аударып келуші орыстар көбейіп жа
тыр, ал бұрын орыстар жок, бар болса аз болатын. Сон- 
дықтан, мен Ақтөбеде тым болмаса ер балалар үшін бір 
класты орыс мектебін ашу жөнінде уезде, облыс бастық- 
тарына қағаз да жазып едім. Ал Қостаиай халқы үшін 
мектеп ашу туралы мәселе әлі күнге аяқталмай отыр. 
Ейді облыс бастықтары жағынан істелетін істің бәрі іс-
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телді, оны осы почтамен попечительге хабарлап отырмын. 
Бірақ, мұнда істі Актөбедегідей жүргізу мүмкін емес; 
өйткені, 20 мыңдай халкы бар жағдайда өзалдына мектеп 
керек, мұнда 200—300, ал егер мүмкіндігі болатын болса 
1 000 орыс оқушы табылады, ал екі класты орыс-қазақ 
мектебіне қазірдіқ өзінде де орыс балалары сыймай кетті. 
Оның үстіне, губернатордың катты тапсыруы бойынша, 
олардың жанынан қолөнері бөлімдерін де ашқалы отыр- 
мыз. Губернатордық айтқанына бұдан былай қарсы шыға 
беруге де болмайды және бұл пайдасыз да іс емес.

Быйылғы жылы әртүрлі жағдайлармен біздің мек- 
тептерімізде көптеген окытушылар ауыстырылды. Олар- 
дың Р. Ч-дан басқасының бәріне әзір ризамын. Бұл бір 
есалаң, оңбаған адам екен; егер ол меиен басқа біреуге 
кездессе, оны әртүрлі кара істері үшін осы уақытқа де- 
йін 30 рет сотқа берген болар еді. Бірақ, оны кағаз 
жүзінде қаралап жату маған ұят қой; сондықтан, оны 
өзінің өтініші бойынша қызметтен босатып жібердім. 
Оның үстіне, ол өзі де, мен оны босатқысы келмейді, 
деп губернаторға шағым беріпті. Губернатордьщ мені 
жаратпайтынын есіткеннен кейін, оған осындай шағым 
беруінің өзі жақсы іс емес қой. Тіпті, ақыраяғында, ор- 
нына баска кісі келген кезде, ол мектептің осы жаңа 
меқгерушісіне өзбетімен ісін тапсырмапты. Онын кызмет- 
тен босатылуы жөнінде мектептщ жақа меқгерушісіне 
емес, онық өзіне жазу керек еді деп дәлел айтыпты. Мен 
тіпті бұл сыяқты оңбаған, өзбетімен кеткен еркек туралы 
айта беруге де арланып отырмын.

Сіздің Бөрте мектебіне соға кете алатыныңызға қуа- 
нып отырмын, Мектеп ашылған кезде мен онда екі тәу- 
лік болып, оку жұмысын бастатып жібердім. Бірақ окы- 
тушы қазір жұмысын калай жүргізіп жатканын айта 
алмаймын. Сіздің кеңесіңіз бен нұсқауықыз оның жұ- 
мысының жемісті болуына себепкер болар деп ойлай- 
мын. Ол тек жалқау болмаса игі еді деп қорқамын, тым 
кербездеу езі — Асауов, бұл женілтектіктің белгісі ғой.

Евпраксия Васильевнаға менің аса кұрметтейтінімді 
білдіріңіз. Балаларыңызға менен сәлем айтықыз. Қалай 
болған күнде де көктемде Сізді Қостанайда көрермін 
және өз басым жөніндегі істеген жақсылығыңыз үшін 
көзбе-көз шын жүрегімнен рақмет айтармын деп сене- 
мін...

Сізге шын берілген қызметіиіңіз И. АЛТЫНСАРИН.

1887 жыл, 27 ноябрь.
Костанай.
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В. В. ҚАТАРИНСКИЙГЕ 

Қымбатты Василий Владимирович!

Жана губернатор да, акырында, келіп кетті. Жұрт- 
тың бәрі ол жайында жаксы пікірде қалды. Ал мектеп 
мәселесі жайынла ол мешмен әбден толык сөйлесті, айт- 
қанымның ешбіреуін есінен шығарып жібермесін деп, 
мен оған айтканымды әдейі жазып та бердім. Ол запис- 
камда облыста оқу жұмысының барысы, училищелердің 
мұктаждары туралы, жацадан керекті оқу орындары 
мен оку жұмысын жаксартудың шаралары жөніндегі өз 
ойларым туралы толық жазып бердім. Маған өте риза 
болып калған сыякты; тіпті, менімен көріскенге дейін 
уезд начальниктерінің ұсыньтсьт бойынша жасаған кей- 
бір бұйрыктарын да өзгертті. Тек Актөбе мектебінде ға- 
на Спиридоновтың өзі және оның шәюрттері, мысалы, 
глобустын не екенін білмей калып, ұятты болды, деседі. 
Жоғарғы класс оқушыларының мұндай болмашы зат- 
тарды білмеуі, әрине, мүмкін емес; бірак сауал коюдьщ 
түрі, окушылармен және, тіпті, окытушылармен де сөй- 
лесудің түрі үлкен мәселе ғой; олардың кай-кайсысынын 
да коркып, сасып калуы мүмкін. Онын үстіне К. де Спи- 
ридоновты жек көреді. Ол (К) өте мыйсыз адам (әдеп- 
сіздеу айтқаныма кешірім етерсіз), кыйкаң шығарғыш, 
ашуланшак; өзі ешнәрсенің паркына түсінбейтін болса 
да, әр нәрсеге араласа береді, өзінің түсінуінше кара- 
пайым, жай адамның кандай да болса бір қарсы пікір- 
де болуьтн өз басының жоғары дәрежесіне кемістік кел- 
тіру, абройын төгу деп біледі, — ондай бастык деген сор 
ғой, бірақ амалын не? Сондықтан мен губернаторға
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уезд бастықтарының мектептің ішкі тұрмысына арала- 
суының, жалпы алғанда, кажеті жок сыякты дегенді 
ауызша да, запнскамда да еппен, сыпайы түрде ескер- 
гіп койдым. Сөз арасыида губернаторға: біздегі кітап 
түптеу ісі — үиде істелетін іс, ол үшін біз ешкімнен еш- 
қандай каржы сұрағанымыз жок, ал ана жүз сом деге- 
нщіз әрбір мектептін жалпы сметасынан жүмсалып оты- 
рылады, дедім; ал онансон, мұндай қолөнерінін мектеп ша- 
руашылығына өте пайдалы екенін, өйткені, оку кұрал- 
дарының бәрін оқушылардын. өздері түптеп алатынын, 
сөйтіп, ол бізді жаңа кітаптар алу шығынынан, мұкаба- 
сы жоқ болғандықтан оқушылар колында тез жырты- 
лып калатын кітаптарды жылма-жыл сатып ала беру- 
ден кұткаратынын айттым; етікшілік өнері де қазактар- 
ға мектептің көмегісіз де өте таныс өнер екенін түсіндір- 
дім. Губернатор менің айткандарымнын бәрін де макул- 
дай берді; сөйтіп, жүрерінде уезд басшысы бір-бір техни- 
калык мектеп ашу, не, тым болмағанда, терт уезге сон- 
дай екі мектеп ашу жаиында піюрщізді тапсырыныз 
деп сұрады; мұны мен оған запискамда да жазған едім. 
Бұл пікірлерімді мен Орынборға барған соң тапсыра-

О о * о • _мын ғои деимш: ол жакка август аиынын орта шен1нде
барғалы отьгрмын. Менің ойымша бастауыш мектептер
әзірге жеткілікті, оларды тек нығайтып, оку істерін ой-
дағыдай жүргізуге бағыттап отыруымыз керек. Ендігі
жерде, Министерствоның корсеткеніндей, жаңа типті

__ • • •техникалык немесе ен кемі өнеркәсіптгк мектеп ашу, ол
мектептерде былғары илеу, сабын кайнату сыякты ма-
мандыкты үйрету, ол өнерлерді үйрететін окытушылар-
ды казактан даярлау үшін, кажет болса, Красноуфимскі
реальдык училищесінде стипендия мөлшерін көбейту жа-
йын казірден ойланған пайдалы болар еді. Осы мәселелер.
жайында мен Сізбен жайғасып отырып сөйлескім, ақыл-
даскым келеді.

Орынборға август айының ортасына таман барамын. 
Жоғарыда айтылған жобаларым туралы жұмысымды бі- 
тіргеннен кейін, сол жактан Актө(5еге, онан Қостанайға 
барамын. Апрель айының ішінде үш уездің — Торғай, 
Ырғыз, Николаевск уездерінің жана, ескі мектептерінің 
бәрін аралап шыктым, тек Електе ғана бола алмадым; 
өйткені, балам сыркат деген телеграмма алып, кайтып 
кеттім; балам сүзек екен, әрең жаны калды. Қазір ол, 
құдайға шүкір, тәуір болып кетті; енді ат құлағында ой- 
нап, шауып жүр.
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Ал егер біздің облысты араламақ болсаңыз, Орын- 
бордан бірге шыкканымыз жаксы болар еді.

Уезде де, облыста да, жалпы алғанда, жайшылық; 
астықтық шығысы жақсы, елдің малы аман.

Жаза қойғандай басқа ешнәрсе жоқ. Сіздің жұбайы- 
ңызды аса кұрметтеитішмді білдірем, ал Сіздщ өзщіздщ 
шын берілген кызметшіқізбін И . Алт ы нсарин.
1888 ошл, 8 июнь.

Қостанай.
Н. И. ИЛЬМИНСҚИИГЕ

*

Аса қадірлі Николай Иванович.!
Сіз арқылы тапсырылған хаттың біздіқ оку мәселе- 

мізге үлкен жәрдемі тигенін Сіз өзіндз де ендігі білетін 
боларсыз. Бұрын қазақтар үшін мектеп ашу пайдасыз 
деп болмай келген губернатор, облыста бірден алты бо- 
лыстық мектеп аш деп мені асықтыра бастады, ал мен 
де оның орындалуын кешіктірмедім; осы жылдың басы-

И  •  •  u  •  ■ О  _  __на деиш, екі жарым аидың ішінде, аитылған алты мек- 
тепті ашып, орналастырып та болдым. Содан кейін жағ- 
дай да өзгеріп қалды. Губернатор Проценко қызметінен 
босатылды. Оныц орнына генерал Барабаш келіп отыр- 
ды; бұл акылды, оқымысты жэне, жалпы алғанда, ка- 
зақтарға, олардьщ тұрмыс мәселелеріне жаман қарамай- 
тын адам екен. Едәуір серпіліп қалдым, кымбатты Нико
лай Иванович, құлашты сермеп жатырмын; Ырғыздағы 
қыздар мектебінің жанынан қазақ қыздары үшін быйыл 
әйелдер пансионын ашамын; Қостанайға көшіп келген 
орыстар үшін орыс мектебін ашып койдым, Актөбеде 
қыздар мектебін аштым, Торғай, Елек уездерінде тағы 
да екі болыстық мектеп аштым; Красноуфимскідегі ре
альное училищеде казақтарды техникалық ғылымдарға 
оқыту үшін төрт стипендия тағайындалды, ал ауылша- 
руашылық мектебінде казақтарға атақты, іскер, өз өне- 
рін өте сүйетін Соковниннің басшылығымен ауыл шаруа- 
шылығын оқыту үшін бес стипендия тағайындалды. Бұл 
ауылшаруашылығы мектебінде оку ісі түгелінен тәжри- 
беге негізделіп койылған, онда: былғары илеу,. сабын 
қайнату, май шайқау, кұмыра жасау істері, ағаш-токарь, 
ұста-слесарь өнерлері үйретіледі, ал ауылшаруашылы- 
ғынаи — огород егу, бау-бакдпа салу, мал шаруашылы- 
ғы, егіншілік жайлары үйретіледі, осылармен қабат жа- 
ңа машиналармен, олардың кұрьілыстарымен танысты- 
рылады, мал емдеу тәсілдері, астыққа зыяңды жәңдіктер-
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мен күресу тәсілдері үйретіледі. Мен қазір осы Красноу- 
фимскі училищесіндей етіп облыстың өзінде қазақтар 
үшін арнаулы ауылшаруашылық мектебін ашу туралы 
жоба үсынып отырмын. Әлдекашан-ақ ашылуы қажет 
болған, бірақ осы уақытқа дейін, кінә өзімізден де бо- 
лар, ашылмай келген бұл жаңа оқу орындарынық бәрін 
ашуға енді асығуымызға тура келіп отыр; асығуымыз- 
дьщ қажет болатын тағы бір себебі, біздің облысымыз 
таратылады деген лақап күшейіп барады, ал- таратыла 
қойса, қоғам қаржысы екі немесе үш жерге бөлініп ке- 
теді, олай болған күнде, жанында завод, фермалары бо
латын ауылшаруашылығы мектебін салу сыяқты кур- 
дел! жұмысты істей алмай қалуымыз да мүмкін.

Ал енді, Килячковты тезірек жібере көріңіз, бұл жөн- 
де өтініш етіп мазаңызды алғаныма кеңдікпен кешірім 
етіңіз. Ол осы уақытқа дейін келген жоқ, ал мектебі 21 
августа ашылды. Килячков кідіріп қалған соң мен жер- 
гілікті non Малышевтан өзініқ диаконын уақытша етіп 
тағайындауын өтініп отырмын; бұл диаконнық басқа іс- 
тері де аз емес, сондықтан, ол ойдағыдай оқытады-ау деп 
сене алмаймын. Орынборға әдейі губернаторға жолы- 
ғайын деп және онымен жоғарыда айтылған мәселелер 
жайында сөйлесейін деп келген едім. Ол облыстағы ха- 
лық ағарту жұмыстарына байланысты қағаздардың бә- 
рін жазуды менің өзіме тапсырды; сондықтан, мен мұн- 
да губернатордың мектеп мәселесі жөніндегі іс жүргізу- 
шісі есебінде құлшына істеп отырмын.

Осы айдық Пкүні түнде округтік попечитель келді: 
ол біздің жакка, Қостанайға барғалы жатыр. Орынбор 
төщрегінде бірқатар мектептер ашу жөніндегі жұмысым- 
ды октябрьге дейін қоя тұрып, онымен бірге жүруім ке- 
рек болып отыр. Мен осы жерден шанамен Қазанға, сіз- 
дерге барғалы жатыр едім ғой, бірақ енді жағдай өзге- 
ріп, өзімнін, бұл ынтық тілегімді қоя тұруыма тура ке- 
ліп отыр. Мен Сізді сырқаттау деп естідім. Ол рас бол- 
са, біз — бүкіл қазақ елі болып — құдайдан Сізге сау- 
лық беруін тілейміз және шарапаты кең алла біздің бұл 
дұғамызды қабыл қылар деп сенеміз.

Оәлем бердік, қымбатты Екатерина Степановна! Меи 
қалай да Сіздің үйге барайыншы деп едім, бірақ сәті, 
түспей қалды. Тірі болсам келесі жылы қалай да ба- 
рамын.

СіздІ шын қүрмет тұтатын, өзіңізге мейлінше берілген қызмет-
іиіңіз И. АЛТЫНСАРИН.
1888 жыл, сентябрь.
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Менің тапсырған жұмыстарымды дереу орындағаны- 
ңыз үшін көп-көп рақмет. Қостанай мектебінің 1 класы- 
на оқытушы етіп өзіңіз білетін Балғымбаев тағайындал- 
ды. Онымен екеуіңіздіқ бірлесіп істей алатыныңызға се- 
німім зор.

Царегородцев келгеннен кейін Сіз 2-класты оқытуы- 
цызды- қойып жүрмеңіз. Царегородцев мырза әуелі Сіз- 
діц оқыту тәртібіңізбен, оқыту әдісіңізбен танысып ал- 
сын, мұны мен Царегородцевке де айттым.

Егер, тіпті, Сергей Данилович келе қойған күнде де 
Сіз, басқа адамнық оқытуында кенет өзгеріс болып кет- 
пеу үшін, бірлі-жарым күн класқа барып жүріңіз. Мен 
мұны өте қажет деп білем.

Сергей Данилович қазақ тілін білетін адам болған- 
дықтан 1-класты оқытады және мектептің меңгерушісі 
болады. Егер ол келген болса менен сәлем айтыңыз және 
2 ноябрьге дейін үлгіре алатын болеа, меніқ үй-ішім 
жайында хат жазуын сұраңыз.

Балаларымның не күйде екенін білмей катты тыныш- 
сызданып жүрмін; олар жайында 20 сентябрьден бері 
ешбір хабарым жоқ.

Әлекец мен Шаһмұратқа менен сәлем айтыныз. Ыр- 
ғызға енді бара алмаймын. Қырмен тура Николаевой 
уезіне, немесе Орскі арқылы, жүргелі отырмын.

Сахарова ханымға менен жалынды сәлем. Ол тура- 
лы жақсы деген хабарлар естіп жатырмын, оған бек 
қуаныштымын. Құдай оныц ісін оқғара берсін.

Қостанайға тез келіқіз. Ол жерде мен Сізді қуаныш- 
пен қарсы алам.

Бұл жақта мен қазақтарға жолығып, балаларын мек- 
тепке орналастыру жайында сөйлесіп жүрмін; мұның ой- 
дағыдай болып шығатын түрі бар.

Гайджевская ханымға да менен сәлем айтарсыз; ал 
Павел Платоновичпен осы жақта көрісетін шығармын.

Сізді тәуір көретін досыңыз И. АЛТЫНСАРИН.

Ф. Д. СОКОЛОВҚА

Аса сүйікті досым Федор Демьянович!
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Осы айдьщ 11 нен 12 не караған түні ғана Перьмнен 
попечитель келді; қазір Қостанайға жүргелі жатыр; 16 
нда щығады, Троицкі арқылы жүреді. Өзіңіздің мектебі- 
ңізді де, орыс мектебін де дұрыстаңкырап ұстауыңыз 
жаиында менщ Сізге өтініш жасап жатуымның қажеті 
болмас. Диаконнан жұмысын мүмкін қадар жақсырақ 
түрде көрсетуге тырысуын сұраңыз; әрине, мұны ол Сіз- 
дің басшылығыцызбен істейтін болсын. Түсуіне Сіздің 
пәтер қолайлырақ болар деп ойлаймын; ал Сіз әзірге 
Балғымбаевтың үйіне кіре тұрарсыз; бұл пәтерге жақ- 
сылап мебель қойыңыз, кітапхана бөлмесін де мебель- 
аз қалдырмаңыз, оған өзім түсем. Менің үйіме де хабар 
беріщз, үидщ шин жақсылап жасаулап коисын; попе
читель біздің үйге де барады. Николай Петровичке менен 
сәлем айтып, өтінішімді тапсырыңыз, осы хатты алысы- 
мен, Троицкіден Қостанайға, Қостанайдан Торғайға ба- 
ратын жолдағы почта ұстаушыларды күн-ілгері хабар- 
лап қойсын; олардық аттары әзір, киіз үйлері таза бола- 
тын болсын. Егер біздің үйде ол-пұл кемістік болатын 
болса, ол жөнінде маған Н. П. жәрдем етер деп сенем. 
Тек ас пісірудің жайы қалай боларын ғана біле алмай 
отырмын. Сіз акау маған келіп жүретін белплі аспазға 
күн-ілгері ескертіп қоиыңызшы, әзір болсын, тандаулы ас 
істеуге керекті нәрсенің бәрін алып қойсын; оған қажет 
ақшаны Оспан берер. Шарап жағын өзім ала барам.

Оспанға тағы мынаны айтыңыз: менің үйімнің тө- 
қірегіндегі қора-жайлар, көшелер тәртіпке келтіріліп, 
сыпырылсын, үйдің пештері ағартылсын, ал егер онша 
қолайсыздык, болмайтын болса, қыстауға көшіп алсын.

Басқа жазғаядай ештеңе жоқ-ау деймін.

Өзіқізді қадірлеуші И. АЛТЫНСАРИН.

Бұл хат 1888 жылы, 20 сентябрьде 
Қостанайда алынған. —^ д .

В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ
Аса қадірлі Василий Владимирович!

Ақырында ұлы мәртебелі бастығымызды да жөнелт- 
тік. Сентябрьдің 19-да Орскіден тура Қостанайға карай 
шығьш, бұған 22 сінде келдім. Сентябрьдің 23 нде ұльі

Ф. Д. СОКОЛОВҚА
Аса қадірлі Федор Демьянович!
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мәртебелі бастығымызды алдынан, оның өз өтініші бой* 
ынша. Троцкіге өзщіз білетін тілмаш Досжанды жібер- 
дім; попечитель Қостанайға 29 күні кешке таман келіп, 
30. күні сонда болды да, октябрьдің 1 күні, тура жолмен 
Орскіге жету үшін, Николаевой станциясына қарай жү- 
ріп кетті. Мен оны Қостанайдан 120 шақырын жердегі 
Николаевой станицасына дейін шығарып салдым.

Қостанай мектептеріне, әсіресе. олардың шаруашы- 
лығына және орыс тілін оқыту жөніндегі табыстарына ол 
риза болған тәрізді. Ол 2-класс оқушыларынық есеп 
жөніндегі білімдерін нашарлау деп тапты. Бұл түсінікті 
де. Өзіқіз де білесіз, бізде 1-класта орыстық тілі мен 
жазуын үйретуге көбірек зер салынады да, есептен тек 
жай төрт амал ғана өтіледі. Попечитель мырза оқушы- 
лардық міне осы күиіне кездесіп отыр. Бірақ ол 2-класс 
оқушыларыньщ программа бойышиа көбірек білуі тиіс 
екенін айтты. Мен оған: бізге программаны мүлтіксіз 
қолдануға болмайтьгнын, өйткені, 1 -«ласта бар ауыз 
орыс тілін білмейтін қазақ балалары оқыйтынын, сон- 
дықтан оларға еқ әуелі орыс тілін үйреніп алуы керек 
екенін, 2-класқа өткенде орыс оқытушының оқытуын то- 
лык түсінетін болуы керек екенін, ал есеп сабағының ти- 
істі көлемін екінші жыл бойында, 2-класта олар бәрі бір 
өтіп үлгіретінін түсіндірдім. Менің бұл дәлеліме ұлы 
мәртебелі бастық қанағаттанған сыяқты болды.

Жалпы айтқанда, попечитель қатты риза болғандай, 
көқілді жүрді. Егер көқіліне бір күдік сақтап, бізге оны- 
сын айтпай қойған болса,— онда бұл оның өз ісі ғой.

Мше, попечительдің біздің мектептерімізді аралауы 
жайында менің Сізге айтарым осы.

Мен әзір жазу-сызуларыммен айналысып жатырмын. 
Жуырда, октябрьдіқ 10 шамасында Торғайға жүрмекпін, 
сол жақтан Ырғызға, Қарабұтаққа, ал егер үлгіре ал- 
сам Ақтөбеге де барып қайтпақпын. Бірак, Ақтөбеге 
қьгсқа дешн барып үлгіре алмаимын-ау деимін.

Жаза қойғандай әзір бөтен ешнәрсе жоқ.
Евпраксия Васильевнаға аса құрметтейтінімді білді- 

рем. Өз үиішім, құдаиға шүкір, тегіс аман.

Өзіңіздің шын берілген И . AJ1TЫНСАРИН.

1888 жыл, 6 октябрь. 
Достанай,
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В. В. КАТАРИНСҚИЙГЕ 

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Попечительді октябрьдің 1 күні шығарып салып, 14 
күні үйден шыққан едім. Содан бермен Торғай, Ырғыз 
уездерін аралап жүрмін. Оқуға қазақ қыздарын жыйнау, 
оларды орналастыру үшін, онан кейін қазақ қыздары 
интернатындағы оқу жұмысының өзін жолға салып жі- 
беру үшін Ырғызда екі жетідей отырып қалдым. Онда, 
өзщіз де ендігі естіген боларсыз, істщ беталысы өте 
жақсы; алғашқы күннен бастап қол ісі үйретіле баста- 
ды, оны қазақ қыздары өте ұнатады, ал олардың ата- 
аналары да істерін көріп мәз болып жатыр. К. сыяқты 
адамдардық мұндайды көріне жаратпайтынына қара- 
масган, біздщ бұл ісіміз де жамаін болмас деп оилаи- 
мын. Еі-іді, міне, тәрт күннен бері Торғайда отырмын; 
себебі, жуырда ашылмақ Қараторғай болыстық мектебі- 
не деп істеуге берілген парталар мен столдар әлі бітпе- 
ген екен. Ал күннің райы өте жаман: бұрын біресе жаң- 
быр, біресе қар жауып тұр еді, енді суық түсіп кетті. Ша- 
намен де, арбамен де жүре алмайсың. Бірақ, амал жок, 
қолға алған істі тезірек бітіруім керек.

Ырғызға далалық облыстар жөнінде декабрь айында 
жаңа ереже жарияланады екен деген, жұрттың айтуын- 
ша, анық хабар жетті. Ол ереже бойынша біздің облы- 
сымыз таратылып, оның екІ уезі — Торғай және Ырғыз 
уездері — Қазалы облысына қарайтын көрінеді. Қазалы 
облысы төрт уезден — Перовскі, Қазалы, Ырғыз және 
Торғай уездерінен кұралатын көрінеді. Қазіргі Торғай 
облысының екі уезі — Николаевой және Елек уездері — 
Орынбор губерниясына бөлініп кететін көрінеді... Осы- 
дан кейін, мен: менің кызмет орным қалай болады екен, 
деген ойға кетіп отырмыи. Егер бұл орын жойылатын 
болса, онда менің оғаи әзірленуім керек, ал егер жойыл- 
'майтын болса,— оның қай.түрде болатынын білуім керек; 
атап айтқанда, бұл инспекцияға бүкіл Қазалы облысы ке- 
ліп қосылатын бола ма, мұның осылай болуы да мүмкін; 
өйткені бұл облыс Түркістан өлкесінен мүлдем шеткері 
қалады, сондықтан оку жұмысы жөнінде ол Орынбор 
оқу округіне бағынатын болар; немесе инспекдияны, мұ- 
ныц қарауына екі губернияның да кеибір бөлімдері кіре- 
тін болса да, бұрынғы күйінде қалдыра ма? Міне осыны 
білуім керек. Мұнын, қайсысы болған күнде де бұл жа-
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ңалық маған өте ұнамсыз; инспекция таратылатын бол- 
са, онда, өз жайымды былай қоя тұрғанда, басталып 
кеткен істерімді бітіріп, нығайта алмай каламын; ал 
оған Қазалы, Перовскі уездерін әкеліп қоса тапсыратын 
болса,— онда жыл бойы тынбай мектептерді аралап 
жүруге тура келеді. Қалай болатын болса да, кұдай ақы- 
на, менщ алдағы жаиымды күнілгері анықтап беруіщзді 
өтінемін; жаңа жағдайға мен кенет килігіп қалмайын, 
ол мені істеп жатқан жұмыстарым жөнінде де, өз жө- 
німде де ойламаған жерден кыйыншылыіқ жағдайға тү- 
сіріп кетпесін.

Менің тағы бір үлкен өтінішім бар. «Бәріміз де құ-
дайдын, пендесіміз» деген сөз бар ғой. Мен қазір денсау-
лығым бұрынғыдай жаксы деп мақтана алмаймын, тө-
сек тартып жатып қалмағанмен де, жиі-жиі сырқаттана
беретін болып жүрмін. Істеп жатқан ісіме, көздеген мақ-
сатыма беріліп кетш, мен осы кезге деиін өзшнщ келе-
шегімді, өз үйімнің келешегін ойланбаппын ғой; мұны
ойлану керек сыяқты көрінеді. Сізге, бәлкім, бимәлім
емес болар, мен 1860 жылдан бері қызмет істеп келемін,
еқ ілкі кезде облыстық басқармада штаттағы (болар
деимін) тілмаш болып істедім; одан кешн Торғаиға ке-
ліп бастауыш мектеп оқытушысы болдым және комен-
данттыц тілмәші болдым,— бұл қызмет орындары мем-
лекеттік қызмет правосында жоқ-ау деп ойлаймын. Осы-
дан кейін 1869 жылы уезд басқармасына іс жүргізуші
болып қызметке кірдім, сол кезден бастап осы күнге де-
йін штаттағы қызметте істеп келемін. Округ попечителі
Қостанайда болған кезде, ұлы мәртебелі бастықпен тура
сөйлесуге бата алмай, менің сол қазақ мектебінің оқы-

■ » * •тушысы болып істеген кезімді мемлекеттік қызмет есе- 
біне жатқызу туралы сұрануын өтшетінімді реті келген 
жерде ол кісіге айтарсыз деп Карл Андреевичтен өтінген 
едім; меніқ одан бұрынғы облыстық басқармада тілмаш 
болып істеген бірінші қызмет орным штатты қызмет бол- 
ғандықтан, бұл өтінішім орынды да ғой. Егер меніц қыз- 
метім аз да болса бір пайда келтірген болса және ол 
кандай да болса бір сыяпатқа тұрарлық қызмет болған 
болса, онда ұлы мәртебелі тақсыр өтініш жасап көрсе 
менін. үй-ішімнің келешегін пансион [пенсия] жағынан 
камтамасьгз етіп, маған шын әкелік қамқорлық жасаған 
болар еді; ал мен өзім де, шамамның келгенінше пайдам- 
ды тигізш, қызметімді алаңсыз істеи берер едім.

Оіздін. маған жақсы қарайтыныңызды пайдаланып,
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басқа амалым болмаған соқ, Сізге өтініш айтып, әртүр- 
лі арыздарыммен уақытыңызды бөліп, мазаңызды ала 
беріп жүрмін. Бұған, бір жағынан, Сіздің қайырымды- 
лығыңыз да кіналі; жоғарыда аитылған өтішшімді Ұлы 
мәртебелі тақсырға жеткізуіқізді сұрап, мен Сіздщ осы 
қайырымдылығықызға тағы да қол артып отырмын. 
Егер ол кісінің сұрануы үшін ол-пұл анықтама керек бо- 
латын болса, оларды тиісті адамына тапсыра көршдз.

Ал енді осы хатыма Сіздің жауабыңызды асыға пу
тем. Оны Қостанайға жазарсыз, өйткені, ноябрьдіқ 15— 
20 ларында сонда боламын ғой деп отырмын.

Адал ниетпен құрметтейтін және өзіңізге шын беріл- 
ген қызметшіщз И . А лт ы нсарин.

N. В. Тағы бір өтінішім: дін сабағын оқытушыларды 
ықластандыра түсу үшін Торғай священнигін наградтау 
туралы сұранған едім, мұньщ немен тьшғаньин біле ал- 
май отырмын. Торғай губернаторы Байжиеновқа 100 сом 
жәрдем беру туралы уәде кылып, ол жөнінде әмір де бер
ген еді. Байжиенов бұл акшаны әлі күнге дейін алған 
жоқ. Осы жөнінде, сірә, уезд начальнигіне жазып жібе- 
руді ұмытып кетті-ау деп ойлаймын. Ырғыздағы қыз- 
дар интернатында қазақ қыздарының санын 20 ға дейін 
көбейту туралы губернаторға ұсыныс енгізген едім. Қо- 
лыңыз босай қойған кезде осы мәселелер жөнінде бір 
сұрау салып көрмес пе екенсіз, қайырымды Василий Вла
димирович? К-нің жамандауымен губернатор казак, қыз- 
дары интернатының көңілдегідей болуына біраз күман кел- 
тіретін көрінеді. Ондай пайдалы істі бастап көрмесек, онда 
ешуақытта да ештеңе шықпайды ғой. Ал мен, әсіресе, Сей- 
далинніқ және, құрметті камқоршы болып тағаиында- 
лып отырған, уезд начальнигшіқ әиелінщ көмегімен бұл 
жұмыстың ЬІрғызда жақсы жүретініне көзім жетіп 
отыр.

Мазақызды алғаныма кешірім, ғафу етіңіз.
Өзіңіздің қызметіиіңіз И. АЛТЫНСАРИН.

1888 жыа, 5 ноябрь.

В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ 

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Жака жылықыз іқүтты болеын, аса кайырымды Ва
силий Владимирович, жэне аса қадірлі Евпраксия Ва
сильевна!!! Шын жүрегімізден Сіздердің және қымбат-
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-ты үй-ішіңіздің амансау, бақытты болуыңызды және бар- 
лық істерщіздщ сәтті болуын тілеиміз!
- Біз, Николаевскі уезінің барлық оқу қызметкерлері, 
қазір біздін, аса қадірлі уезд начальнигіміздщ үиінде 
отырмыз; үй кожасын тиісінше кұттықтап құрмет көр- 
сеткеннен кеиін, біз бірінші тосты оқу жұмысынық адам- 
шылығы мол, адал қайраткерлерініқ саулығы үшін кө- 
тердік. Қайырымды адамдар жасасын! Шын мағнасын- 
дағы адамдарға құдреті күшті кұдай жар болсын! Ура!!! 
(Бұл хатты уезд начальнигінің үйінде жазып отырмыз).

Мен бұратанамын ғой; сөйтсе де орыстың жаңа жыл- 
ды қарсы алуыида бір тамаша көтеріңкілік бар; сондык- 
тан, хатымның өзі де көтеріңкі рухпен жазылып отырса, 
оған таңырқамаңыз. Шын қадір тұтатын достарың, сүй- 
етін адамдарың осындайда еріксіз еске түседі. Осындай 
адамдарым есіме түсіп, мен қазірдщ өзінде мае болып 
отырмын. Сондықтан, сөзімнщ тәртіпсіздігіне ренжіме- 
қіз.

Жаксы адамдардың саулығы үшін үшінші рюмкам- 
ды ішіп жатырмын. Тағы да ура!!!
. Я. АЛТЫНСАРИН.
1888 жыл, 81 декабрь.

Қостанай.
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В. В. КАТАРИНСКИЙГЕ

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Сізге өте бір қайғылы хабар білдіруіме тура келіп 
отыр. Біздің Бессонов Александар Григорьевич, сірә есі- 
нен айырылған болар деймін. Әйтпесе, оның өз оқушы- 
ларына істеген сорақылықтарыи басқаша түсіне алатын 
емеспін. Баксам, ол оқытушылар мектебінін, 3-щі және 
4-кластарында, окушылардың карсы болуына карамас- 
тан, бір ай бойы інжіл мен оның парыздарын уағыздай 
бастапты. Осының нәтижесінде, бір жағынан, ол оқу- 
шыларға өшігіп, қатал қарай бастайды да, екінші жа- 
ғынан, оқушылар оқудан бастарта бастапты. Тіпті ол өз 
шәкірттерін залым деу сыяқты сөздерге дейін, және 
оларды кластан желкелеп шығаруға дейін барыпты.

Бұл әлі ешнэрсе емес, кұдай сақтасын, Александр 
Григорьевичтід бұл қылығын қазақтар естіп қоймасын, 
нағыз бәлеге сонда қаламыз. Осыған ілік болғандай 
сөздер Орскі татарларының арасында қазір де бар көрі- 
неді. Қайта, бұл 3-ші, 4-ші класс шәкірттеріне мық сан 
рақмет, олар ата-аналарымыз мектептен шығарып 
алып, оқып білім алуға жол бермей кояр деп кауіпте- 
ніп, Александр Григорьевичей әлгі уағыздарын тістері- 
нен шығармай жасырыпты ғой. Әйтпегенде мұнымен, тек 
окытушылар мектебінің келешегін ғана емес, онымен ка- 
бат, жалпы орыс-казақ мектептерінің бәрінің де келе- 
щегін мүлдем бүлдіріп алуымыз мүмкін ғой.

Бұл мәселе, Василий Владимирович, меніңше, өте 
маңызды мәселе, сондықтан мұны кешеуілдетуге болмай- 
ды. Орскіде беделі күшті екі қазақ губернаторға, ми-
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нистрге шағым беруге ойлары барын айтты. Орыс-казак 
мектебІ аркылы білім алуға мәңгі зыян келтіретін бір 
маскара жанжал көтеріліп ікетуі мүмкія. Александр 
Григорьевичті баска бір жерге (мүмкін болғанынша те- 
зірек) аудару, онык орнына баска біреуді тағайындау 
жайын карастыра көріңіз, әйтпесе, біздің бұл досымыз, 
мүмкін казақтарға жаксылық ойлап жүрген де болар, 
бірақ, өзінің мінезсіздігшен, ал тура аитканда (әдепсіз- 
деу айтканыма ғафу етіңіз) мәжнүндігімен біздің бә- 
рімізді де кашып құтылғысыз бір бәлеге душар етер 
деп коркамын.

Осылардың бәрін мен емескілеу түрде Қостанайда 
естіген едім, ал анығын келіп окушылардьщ өздөрінен 
білдім. Александр Григорьевича, әрине, барған жоқ- 
пын, одан бәрібір ешкандай манпағат шықпаған болар 
еді. Өйткені, Орскіге попечитель келіп кеткен кезде, ол 
мені өзінің қылығымен таң калдырған болатын. Мен сон- 
да-ак: осының есі дұрыс па екен деп ойлаған едім. Ал, 
шынында да, өзіңіз ойлап караңызшы,— осының есі дұ- 
рыс па?..

Өжданымның наразылығын басу үшін осындай тым 
колайсыз жағдайларды өзіңізге хабарлап, бұл сыякты 
болып көрмеген халден бізді калай да құтқарарсыз деп 
сенемін. Александр Григорьевичке енді, сірә, сенім бола 
қояр ма екен. Егер казір оны маскара болудан корғап 
калмайтын болсак, мұның түбі оны бір жаманшылыкка 
әкеліп соктырар деп коркамын. Шынына келгенде, орыс 
оку ооындары үшін оның жаксы окытушы бола алаты- 
нын Сіздің өзіңіз де теріс деп айта алмассыз, ал бірак 
аяғыңды баскан сайын әдеп сактап, абайлап отыруды 
керек кылатын бұратана халық арасында ол жақсы әкім 
не инспектор бола алмайды.

Әсіресе, осы соңғы жағдай жөнінде менің жүрегім 
сыздайтын себебі — окытушылар мектебі біздін, окушы- 
ларьшывдың барьга түсетін мектебі еді; бұлар сонда бел- 
гілі бір білім алып, казак халқының тұрмысына, шынын
да да, пайдалы болған болар еді. Олар, Александр Гри
горьевичей тілегеніндей, тез араның ішінде христиан ді- 
нін таратушылар болып шыға алмағанымен де, дүниені 
дұрыс тануды таратып, фанатиктік идеяларға карсы ту
ра алатын, казак халқының акыл-ойы мен экономикасы- 
ның дамый беруіне көмектесе алатын адамдар болар 
еді. Міне, осылардьщ бәрі мұндай епсіз, жарым есті бас- 
щылық салдарынан жойылып кетуі мүмкін.

390



Қатты айтып отырғаныма кешірім етіңіз; қайтейін,— 
ішім күйеді!

Евпраксия Васильевнаға менен жальгады сәлем ай- 
тыңыз, хатымның тәртіпсіздеу жазылғанына кешірім 
етіңіз. Оны дұрыстап жазуға бұл пәтерден сын да, тіпті, 
қаламұш те табылмай отыр.

Жалынды сәлем жолдап отырған өзіңізге шын берілген қызмет- 
шіңіэ И. АЛТЫНСАРИН.

Я, айтпақшы, мен екі класты мектептерді қалалық 
мектептерге айналдыру керек деген сыяқты бір үлкен 
ұсыныс енгізген едім. Ол жөнінде не істеліп жатыр, оған 
не деседі, өзіндз осыларға калаи қараисыз? Сізге бұл 
ұсыныстың мазмұнын әркездерде аитқанмын, Сіздщ оны 
мақұлдағанықыз есімде. Тағы бір жаңалық мынау: Ыр- 
ғыз мектебінің меңгерушісінің орнына Н. И. физика-ма
тематика факультетінің кандидаты А. Смоленскийді жі- 
беріп отыр; мен оны алуға уәде бердім. Қазір Ақтөбеге 
бара жатырмын; өйткені онда не жасалып жатқанын 
өткен жылдан бері көрген жоқ едім. Онық басынан ба- 
қытсыздық арылмай-ақ қойды: Спиридоновты ауысты- 
рып, Даниловты тағайындап едік,— ол өліп қалды. К. 
дегенщіз жақа талаптар коиып, нұсқаулар беруш қои- 
майды, тіпті оқытушылар дайындауға дейін барды. Оны- 
мен енді шатасып қаламын-ау деп қорқам,— қандаи 
шыдамға да бір шек бар ғой. Ал шатаса қойсам,— әде- 
леттік үшін мені қолдарсыз.

1868 жыл, 20 февраль.
Орскі қаласы.

Н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ 

Аса қадірлі, қымбатты Николай Иванович!

Александр Васильевич Смоленскийдіқ біздің момын 
елімізге келуін үлкен қуанышпен қарсы аламыз. Оның 
бізге ұнайтынына ешбір күманім жоқ, бірақ біз және 
біздің жұртқа 'тегіс сүйкімді бола бермейтін сахарамыз 
оған ұнар ма екен; әсіресе, Александр Григорьевичті Сіз- 
дің тілегіқіздей, Ақтөбеге жібере алмайын деп отырмын,
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енді оны Ырғызға тағайындауға тура келеді. Себебі, Да
нилов бейшара қайтыс болғанынан кейін, ешбір лайық 
адам таба алмай, мен сол бойда-ак Ақтөбе мектебініқ 
меңгерушісі етіп, бұрын тәжрибесі кем деп мұндай жұ- 
мысқа өзім тағаиындамаи жүрген, Лапшинді тағаиын- 
дап едім. Бірак, қазір, біршшіден, оньщ тәжрибесінің 
жеткілікті екеніне кейін көзім жетті, ал екіншіден, ол 
жергілікті Ақтөбе көпесі Саморуковтың қызына үйленді, 
соіндықтан, оіның да жағдайын көтере тіүсуім әделетті бо- 
лады-ау деп білдім. Ендігі жерде, бұл жастардың алдан 
күткен үміт, тілектеріне және олардың жаңа туыскан- 
дарының күткен үміттеріне қарамастан, оларды Актөбе- 
ден Ырғызға аудару колайсыз деп білемін. Бірақ, Алек
сандр Васильевич үшін Ақтөбе мен Ырғыздың арасында 
оншалық айырма болар ма екен? Рас, Ырғыздын. таби- 
ғат жағдайы Електен нашарлау, Ырғызда семинариядан 
ешкім жоқ, өйткені, бізден Царегородцев те уездік бас- 
қармаға кетеиш деп жатыр (реті келген соц аита кетешн, 
мен бұл жөнінде попечительге шағынып, онын семинария- 
да казна есебінен тәрбиеленіп шықканын, оқытушылық 
қызметте алты жыл істеуге міндетті екенін, казнадан жол 
ақша алғанын айттым; мен оны әбден колдан шығып 
кеткендіктен босатқанымды білдірдім); бірақ Ырғыздың 
екі класты мектебінде екі казак, жігіті бар: оның біреуі 
Красноуфимскідегі реальное училищені бітіріп келген, 
екіншісі — оқытушылар мектебш бітірген,— екеуі де өте 
жаксы адамдар, Александр Васильевич олармен үйлесіп 
кете алады. Одан кейін, ЬІрғызда мировой судья және 
тергеуші болып Альмухаммед Сейдалин істейді. Ол ка- 
зактарды окыту ісше ете ынталы адам. Быиыл ол казақ 
қыздары үшін Ырғызда Қазак сахарасындағы ең тұңғыш, 
20 кісілік кыздар мектебін ашуыма кемектесті; ал уезд 
начальнигі бұрын Қазанда әскер командованиясы кеңсесі- 
нің бастығы болып кызмет істеген — Гайжевский де іс- 
кер, дұрыс адам. Ырғызда тек окушылардың үйі ғана 
нашарлау еді, бірак, бұл үшін жаз шыға бөлек үй сал- 
мақ болып жатырмыз.

Бұл аитқандарыма коса аита кетеиш, мен казір екі 
класты торт мектебімізді үш класты калалык немесе 
уездік мектептерге айналдыруды сұранып жатырмын; 
бұлардын, жанында бір-бірден оқытушы-инспектор бол- 
мак; оның жалақысы, жақылмасам, 900 сомдай, пәтері 
қазнадаң және ол жалпыға бірдей мемлекеттік қызмет
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правосымен пайдаланады. Бұл пікір іс жүзінде жүзеге 
асатын болуы керек, өйткені, округ попечителі менің пі- 
кірімді мақұлдады, ал оның бержағында, екі класты 
мектептердік бұрынғы қаражатынын. үстіне аз-ақ қосым- 
ша қаражат керек, бұл қаражатты қайдан алуға болаты- 
нын мен көрсетіп те бердім. Егер бұл ойымыз жүзеге аса
тын болса, онда Александр Васильевичке, оның біліміне 
қарай іқолайлырақ келетін, окытушы-ииспекторлььқ қыз- 
мет те әзір болады. Ал онансоң, егер ол біздің сахараны, 
киргизляндияиы ұната қойса, біздің облыстарымызда 
одан жоғары да қызмет табыла береді...

Міне, Александр Васильевичтің алдында тұрған жұ- 
мыстар осылар. Бізге оның келуі керек пе, керек емес пе 
деген жағын, қымбатты Николай Иванович пен Екатери
на Степановна, енді өздеріңіз шешіңіздер.

Осымен бірге Сізге телеграмма соғып, оның жауа- 
бын Орскіге жіберуіңізді сұрап отырмын; ейткені, мен 
Ақтөбеге жүріп барамын, жолшыбай Орскіге соғамын, 
сол арада Сіздід ризашылығьщызды алып, Александр 
Васильевичті тағайындау жайында ресми бұйрық бергім 
келеді. Смоленскийге жол шығынын төлеу туралы сұра- 
нуым мүмкін бе екенін біле алмай отырмын; өйткені ол, 
Сіздің жазғаыықызға қарағаида, казна есебіне оқыған 
адам емес және семинариядан да жіберілген адам емес 
көрінеді ғой. Мұндай жағдайға бірінші рет кездесіп отыр
мын, сондықтан бұл жайында білетін адамдармен кеңе- 
сіп алуым керек. .

Айтқандай, тағы бір өтініш. Округтік басқарманың 
бұйрығы бойынша, мен жаңадан тағайындалған оқыту- 
шының саяси жағынан сеншдшгін жергілікті губерна- 
тордан сұрап білуім керек еді. Ал, менің ойымша, ол Сіз- 
дің сұрауыңызға тезірек жауап берген болар еді. Сон- 
дыктан, жергілікті жерде керек болатын куалікті сұратып 
алуды өз мойныңызға алмас па екенсіз.

Біздщ жақта әзірге ешбір жақалык жок. Ісіміз, кұ- 
дайға шүкір, ілгері басып келеді. Соқғы кезде тек ден- 
саулығым иашарлап жүр. Әлсін-әлі алыс ауылдарды, 
үнемі салқын мезгілде, не кара суық күзде, не ерте көк- 
темде аралап жүру денсаулығыма эсер ете бастады. Әйт- 
кенмен, алланың бір ракымы болар тағы,— біркатар мін- 
деттерімізді орындағанша қызмет етіп, кейін тыным алар- 
мыз...

Мені ұмытпағанынызға, кымбатты Екатерина Степа
новна, шын. жүрегімнен рақмет айтамын. Сіздің маған
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әрқашан зер салып, үнемі жақсы қарағанықыз құдай-
дан қайтар.

*

Шын жүрегінен сыйлайтын бағыньшты псндеңіз

1889 жылғы, февраль іші.
И. АЛТЫНСАРИН.

Н. И. ИЛЬМИНСКИЙГЕ 

Аса қадірлі Николай Иванович!

Сіздіқ 2 мартта соққан соңғы телеграммаңызды мен 
5 мартта,— кеше алдым. Александр Васильевич өзініқ ой- 
ын өзгерткен болса, оған не шара; онды Ырғыз мектебі- 
нің меңгерушісі етш Тимофеев мырзаны да сондаи үл- 
кен ықласпен карсы алуға ризамын. Бірақ қазір жол 
бұзылғалы жатыр, бұл май айының басына дейін созы- 
лады. Сондықтан оньщ келемін деп асығуынық да кажеті 
жоқ, оның үстіне жуырда (15— майда) жазғы демалыс 
та басталады. Меніңше ол бізге — Ырғызға июль айының, 
орта шенінде не, тіпті, аяғында келсе де болады ғой деп 
ойлаймын. Оқу жұмысы августың 15 і мен 20 сының ара- 
сында басталатын болғандықтан, оқу басталғанға Дей- 
ін колы бос кезінде, мектептің шаруашылығымен және 
жалпы тәртібімен танысып үлгіреді. Ал енді үйге бары- 
сымен мен Тимофеевті оқытушы етіп алуға ризалық біл- 
діретінімді ресми түрде жазып жіберермін.

Ақтөбеде және Бөрте болысында болғаннан кейін мен 
өз жайыма, үйге қайтып бара жатырмын. Николаевой 
және Елек уездерінде қыс катты, шөп қымбаттап кет- 
кен. К,азақ астрономдарының болжауындай, қыс созылып 
кетсе, онда казақтардық халі мүшкіл болады, өйткені, 
олардың шөптері таусылуға таянып «.алыпты, ал мұздақ 
түсіп қалғандықтан малды тебінге шығаруға болатын 
емес.

Екатерина Степановнаға шын жүрегімнен алдияр 
дұғай сәлем.
Үлкен хұрметпен Сізге шын берілген қызметиііңіз И. АЛТЫНСАРИН.
Наследницкая станциясы,

1889 жыл, 6 март.
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В. В. КАТАРИНСКИЙГЁ 

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Орскі арқылы Ақтөбеге өтіп бара жатып, Орскідегі 
оқытушылар мектебінде болған қолайсыз әңгімелерді ёс- 
тіп, Сізге Александр Григорьевич жайында бірқатар кө- 
ңілсіз нәрселерді хабарлаған едім. Ақтөбеден кайтып 
келіп, мен окушылар жағынан да құлақ аспаушылықтар 
болғанын, бұған оқытушылардын, да кінасіз емес екенін 
анықтадым. Әсіресе меш, өзшдзге мәлімдегеншден, 
Александр Григорьевичтің Інжілді тусіндіргені күдіктен- 
діріп, күйіндірген еді. Ал енді анықтай келгенде, бұл оқы- 
ту сьийпатында немесе соған ұқсас сыйпатта болған нәрсе 
емес екен, педагогика сабағын оқыту үстінде, сөз арасын- 
да ғана айтылған нәрселер екен. Сондықтан, Сізге жаз- 
ған хатымдағы, белплі жағдаидьщ әсерінен еріксіз аиты- 
лып кеткен қатты сөздерім мен таққан кіналарымды кай
тып аламын. Мен тек бір сөзім жөнінде ғана сол пікірім- 
де қаламын; оным: егер Александр Григорьевич өзін бі- 
разырақ өзгертщкіреп ұстамаитын болса, онда, сірә, ол 
оқушылармен, ен, әуелі-ақ оқытушылармен үйлесе қой- 
мас; өйткені, осы болып отыр1 ан әңгіменің ең басы со- 
лардық наразылығынан туып отырған көрінеді (мұны 
Сізге құпыя түрде айтып отырмын).

Жакында Орскіде Карл Андреевич болып кеткен 
екен; казак оқушыларына тым капы карамаса еді 
деп 'қоркып отырмын. Олардың ішіндегі бір бөкейліктен 
басқаларынық бәрін мен өзім жақсы білемін, бәрі де өте 
дұрыс бағыпағы окушылар, іштерінде өте дарынды, өте 
зейінділеріде аз емес. Оларды, кұдай үшін, қорғай кө- 
ріңіз!

Пенсия жайында, өзіңізге мәлім, мен попечительге хат 
жазып жібергенмін. Осы мәселе жайында және менің 
қалалық мектептер мен қыздар мектептері туралы сұра- 
ғандарым жайында бірер рет хабар алмас па екенсіз.

Үйге жетуге асығып отырмын, қар еріп, жол бұзылып 
кете ме деп қорқамын.

Евпраксия Васильевнаға дұғай сәлем. Мен 200 мьщ 
ұтқан жоқпын ба?

Шын қадырлейтін, өзіңізге берілген қызметшіңіз И. АЛТЫНСАРИН.
Наследницкая станциясы.

1889 жыл, 6 март.
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в. в. катаринскийге

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Ақтөбеден қайтып келгеннен кейін, март айыньщ орта 
шенінде және содан кейінгі уакыттық бәрінде сыркат- 
тау болып жүрдім де, апрель айыньщ аяғында мулдем 
жатый қалдым, өкпем қаиталап қабынып, жүрегшшң со- 
ғуы күшешп кетті. Қазір енді, кұдаиға шүкір, тағы да 
тәуір болып келе жатырмын. Ал Сіздеи де ешбір хабарым 
жок,— амансыздар ма, .қьшбатты Василий Владимиро
вич? Оның үстіне, оқытушылар мектебі жайындағы хат- 
тарыммен Сізді ренжітіп алған жоқ па екенмін деген ои 
да менін мазамды кетіріп жүр. Егер ондай бірдеңе бол- 
ран болса, ойланбай жазғаныма кешірім ете көріңіз. 
Өзімнін. шын оерілген адамдарыма осындаи оиланоаи 
жаза салушылық менде, кейде, шыньшда да, болып жү- 
реді.

Енді тағы бір наразылық, яғни қазақ окушыларьғньщ 
наразылығы, Красноуфимскідегі ауыл шаруашылығы 
мектебінде де туып отырған көрінеді. Мұньщ себебі: мұ- 
сылман дәстүрін мүлде елемеу, яғни шошка етін асып 
беру, оқушыларға шошқа бақтыру, орыс окушыларымен 
бірге ғибадаг еткізу деседі. Мұның бәрі де өте ұнамсыз 
нәрсе ғой; сондықтан, әзір ештеңе бола қоймай тұрған 
кезінде сонда барып, оқушыларды түсшдіріп, наразы- 
лықты жойғым келеді. Ал егер, қажет болған жағдайда, 
директордың өзімеи де сейлескім келеді.

Көктем салқын. Қыс қазақтарға онша қолайлы бол- 
мады. Шөптің тапшылығынаи малдың өлім-жітімі де бол- 
ды. Мектептеріміздін, халі барлық жерде де жақсы.

Айтпақшы, егер маған хат жазуға уақытыңыз бола 
ко’иса, Ырғыздағы мөктептщ меңгерушхі етгп тағаиьш- 
далған Тимофеевке (Қазандағы Тимофеевтің баласьша) 
жол шығынын беру туралы сұрануға правомньщ бар-жо- 
ғын хабарладыз. Ол гимназияның алтыншы класын бі- 
тірген, содан кейін қалалық және уездік мектептің оқы- 
тушысы болуға емтихан ұстаған, одан кейін шоқынған 
татарлар мектебінін. оқытушысы болған... Егер қазнадан 
жол шығынын сұрауға болмайтын болса, ондай жағдай- 
ларда не істеу керек,— жәрдем сұрау керек пе?

Бұдан артық жаза алар емеспін, колым талып отыр. 
Көргенше қош болыңыз, қымбатты Василий Владимиро
вич. .
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Евпраксия Васильевнаға менен жалынды сэлем ай
. Т Ы Ң Ы З .

Сізге берілген бағыныиіты пендеңіз И. АЛТЫНСАРИН.
1889 жыл, 10 май.

Қостанай.

Ф. Д. СОКОЛОВҚА 

Аса сүйікті Федор Демьянович!

Бүгін біртүрлі бойым ауыр тартып отыр. Сондыктан, 
сірә, Қостаиайға бара алмаспын, Басқалармен бірге Сіз 
де губернаторды қарсы алыңыз. Тәуірірек болсам,— ер- 
тең барармын. Реті келсе, осыны Николай Григорьевич- 
ке де айтып койыңыз.

Онансоң, Константин Давыдовичтіқ бір минутке маған 
келіп, тісімді суырып тастауын сұраңызшы; сырқатыма 
коса бұл да жанымды қыйнап отыр.

Маужан Байжиеновтен — казір барып, Мендіқаранын 
болысы Нұркан Мырзабакиннің келген, келмегенін біліп 
беруін сұраймын. Егер келген болса, онын, бүгін біздің 
,үйге келуін өтінемін. Губернаторға жольгкпастан бұрын 
онымен бір өте қажетті іс жөнінде сөилесіп алуым керек.

Сізді қадыр тұтатын И. АЛТЫНСАРИН.
1889 ошл, 24 май.

В. В. к а т а р и н с к и й г е

Аса қадірлі Василий Владимирович!

Сізге соңғы хатымды жазғаннан кейін мен тағы да 
ауырып қалдым. Бұл жолы бұрынғыдан анағұрлым қат- 
ты ауырдым, жүрт мені жаны қалса болар еді деп қауіп- 
тенді. Әлі де аурумын, ұйқым жоқ десем де болады, тамак 
шіпеимін: жүрегімнщ соғуы күшті, ентіге береШн. Троц- 
кіден үшінші доктор шақыртқанымнан кейін, казір тәу- 
ірірексш деседі; ол маған 10 июльге дешн ішетін дәрі 
беріп кетті. Өзімді бір құдайға тапсырдым, тағдырда жа- 
зылғаннан артық ештеңе болмайды ғой.

Сіздін, хатыңызды алдым, оньгқызға үлкен рақмет. 
Егер тәуір болсам, август айының аяғынан бастап облыс-
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ты барлап қайтпақшымын. Ал егер Сіз август айының ор
та шенінде, не болмаса, 20 лары шамасында бізге келсе- 
ңіз, онда біз Торғай, ЬІрғыз арқылы Орынборға дейін 
аралаған болар едік.

Бұдан артық жаза іалатын емеспін. Қөргенше қош бо- 
лыңыз, қымбатты Василий Владимирович.

Сізге шын көңілімен берілген бағыньииты пендеңіз 
1889 жыл, 15 июнь

Я. AJITЫНСАРИН.



ТҮСІНІКТЕР



ИБРАҺИМ АЛТЫНСАРИННЫҚ ҚЕЙБІР
ШЫҒАРМАЛАРЫНА ҚЫСҚАША ТҮСІНІКТЕР

1. «Кел, балалар, оқылық», «Өнер білім бар жұрт- 
тар» деген өлеңдерін Ибраһим Алтынсарин өзінің белгілі 
шығармасы «Қазақ хрестоматиясында» (Орынбор, 1879- 
жыл) «Сөзбасы» деген атпен бастырды. Демек, бұл өлең- 
ді автор осы шығармасына беташар ретінде арнап жазған 
болатын. Сонымен қатар бұл өленінде казак жастарын 
автор жоғарғы сатыда дамып келе жаткан ұлы орыс мә- 
дениетін камту, кабылдау, жете ұғыну, нақтылы окып 
білім, тәлім-тәрбие алып көздерін ашуға, сезімдерін көте- 
руге үгіттеді, өткір тілмен, маида сөзбен үндеу ретінде 
жазды.

2. «Балғожа бидіқ баласына жазған хаты» оол «Ка
зак хрестоматиясының» ішінде «Оқудағы балалардық үй- 
іне жазған хаттары» бөлімінде басылған өлең. Соңғы уа- 
қытка дейін зерттеушілер бұл өленді Ибраһимның атасы 
Балғожа бидік окудағы немересіне өлеңмен жазған ха
ты деп болжап келді. Бұлайша ұғыну дұрыс болмайды. 
Себебі, «Оқудағы балалардың үйіне жазған хаттары» 
бөлімі, солардық ішінде бұл өлеқ, Ибраһим Алтынсарин- 
ның нақтылы өз шығармасы. Окушы балалардың үйле- 
ріне жазатын хаттарының үлгісіне мысал ретінде. Ибра- 
һимның өзі жазғандығы сөзсіз. Осы бөлімнің «Б» та- 
рауы: «Ағамыз Ибрайға көп сәлемдерімді жолдаймын» 
деп басталса, ол балалардың жазған хаттарынан алын- 
ған емес, солардың жазатын хаттарыньщ үлгісі, бұны 
мысал ретінде жазып көрсетіп отырған Ибраһим Алтын-
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саринның өзі. Тағы да бір дәлел келтірейік. Қазақ ССР 
Рылым академиясынық Тіл Және әдебиет институтының 
1947-жылы уйымдасқан экспедициясы жыйнаған мәлі- 
меттерде осы «Балғожа бидің баласына жазған хаты» 
деген өленді Ибраһим Алтынсарин өзі жанынан шығар- 
ғандығын анықтайтын халық аузындағы деректер тапты. 
Осы жоғарыда айтылған деректерге сенбеуге біздіц бас
ка дәлеліміз жоқ. .

3. «Шеше мен бала» деген Ибраһим Алтьшсариннық 
өлен.ініц педагогикалық, психологиялық маңызы өте зор; 
жасөспірім балаларды адамгершілікке, меирімділікке, 
өнегелі болуға тәрбиелейді. Орыс классиктерінш, де 
(М. Ю. Лермонтов, Некрасов т. б.) шығармаларында да 
осы сарында жазылған өлеңдер жиі кездесетіндігі жұрт- 
шылыкка мәлім.

4. «Бәріміз бір адамның баласымыз», «Араз бол,. ке- 
дей болсаң ұрылықпенен», «Мақтанба бақыттымын деп 
бағықызға», «Жүйрікте болмайды көрік сыналмаған», 
«Ағайын жат болады алыс болса», «Асылы залымдардың 
лайланды», «Әй достарым!», «Әй, жігіттер!», «Азған ел- 
діц хандары», «Азған елдің қожасы», «Азған елдің мол- 
дасы», «Азған елдіқ билері», «Азған елдіц байлары», 
«Береке кеткен елдерде», «Азған елдіқ адамына» деген 
өлеңдері «Қазақ хрестоматиясында» «Өсиет өлеңдер» де
ген бір атпен басылған болатын.

Бұл өлеңін Ибраһим Алтынсарин «Бәріміз бір адам- 
ның баласымыз» деп бастағанда, ол халыктардың досты- 
ғын көксегендігі көрінеді. Осы өлеңдерінде автор халық 
әдебиеті мұрасынан үлгі алғандығы және Россияның ұлы 
демократияшыл мәдениетінен іқоректеніп, екі мәдениет 
мұраларын ұштастыруға, қазақтың халық әдебиеті мұра- 
ларынық демократияшыл бағытта дамуына із салу мақ- 
сатын көздегендігі сезіледі. Сонымен қабат осы өлеңде- 
рін оқығанда Ибраһим Алтынсаринның өте білімді, те
рец ой-пікірдің иесі екендігі, дүниежүзі мәдениеті мұра- 
ларынан нақтылы хабары бар екендігі көрінеді. Бұл өлең- 
дерін Ибраһим Алтынсарин 1876— 1879-жылдар арасында 
жазғандығьш оіның осы «Таңдамалы шығармаларының» 
алтыншы тарауына енген хаттарынан сеземіз.

«Бәріміз бір адамнық баласымыз» деген өлеқін жазу- 
да, Ибраһим Алтынсарин бір жағынан халық әдебиет 
нүсқаларынан мәліметтер алса, екінші жағынан ұлы орыс 
мәдениеті ықпалында болғандығы сезіледі. Осы өлеңде 
кездесетін Дәуіт (Давид), Тақ-Сүлеймен (Саломон), Қы-
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дыр Ильяс — бұлардық аттары хальгқ аузындағы ертегі- 
лерде кездеседі; Орта ғасырда өмір сүрген Орта Азия- 
ньщ белгілі шейхтері Зеңгі баба (сыйырдың пірі), Ойсыл 
қара (түйенің пірі) және Атымтай жомарт — бұлардың 
есімдері де ертегілерде, ел әдебиетінде жиі кездеседі. Ал, 
Ескендер (Александр Македонский), Наушеруан (Иран- 
ның белгілі іпатшасы) — бұларда аталады. .

«Өсиет өлеңдері» тарауына кірген Ибраһим Алтын- 
саринның шығармаларында қазақтың прогрессивтік ха- 
лық әдебиетін ұлы орыс мәдениеті мен ұштастыру бағы- 
тында жазылғандығы сезіледі.

5. Екінші тарауға кірген Ибраһим Алтынсариннық әң- 
гімелері 1876— 1879-жылдар арасында жазылып, бірін- 
ші рет «Қазақ хрестоматиясында» басылып шыққан бо- 
латынды.

Бұл тарауға кірген әңгімелердің кейбіреулері орыс 
жазушылары мен орыс педагогтерінің шығармалары 
үлгісінде жазылғандығы сөзсіз. Мысалы, «Бір уыс мақ- 
та», «Аурудан аянған күштірек», «Алтын шеттеуік», 
«Тышқанның өсиеті», «Шеше мен бала», «Бақша ағаш- 
тары», «Талаптың пайдасы, «Эке мен бала», «Жамап 
жолдас», «Қарға мен құрт», «Түлкі мен ешкі» тағы бас-- 
қалары сол кездегі орыс педагогтерінің (Ушинский, Тол
стой, Паульсон, И. Крылов) шығармалары үлгісінде 
жазылған. Ал, олардың ішінде бірнешеулерінің мағнасы 
негізінде орыс педагогтерінін шығармаларына ұқсас ке- 
леді. '

Осы тарауға кірген әңгімелер бір стильде дидактика- 
лық мақсатта жазылған десек жалған емес. Бұл жөнінде 
«Қазақ хрестоматиясына» жазған алғысөзінде және әр- 
кімдерге жазған хаттарында автордық өзі де ескертеді. 
Сөз құрылысы жатық, әркімге де түсінікті, казақтың сұлу 
жалпақ тілімен көңілге қонатындай етіп Ибраһим Алтын- 
сарин әңгімелерін негізінде мына төмендегі күрделі та- 
қырыптарға жазған:

а) Окушы балаларға тәлім-тәрбие беруге арналған 
әңгімелері — «Эке мен бала», «Асыл шөп», «Бақша ағаш- 
тары», «Аурудан — аяған күштірек», «Мейрімді бала», 
«Полкан деген ит»,' «Қанағат», «ӨтІріктің залалы», «Тә- 
каббаршылық» тағы басқалары. Бұл әқгімелерінде автор 
жастарды әдептілікке, . сабырлылыққа, салмақтылыкка, 
әділ, мейірімді, қайырымды болуға тәрбиелейді. Мысалы, 
«Асыл шөп» деген бірнеше жолдан құралған әңгімені 
алайық. Біреудің Зылыйқа мен Бәтима деген жас өспірім
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еікі қыз баласы, төбелеріне әркайсьвсы бір жәшіктен жеміс £ 
көтеріп, қалаға қарай келе жатады. Жолда Зылыйқа шар- 
шадым деп аһлап-уһлейді, ал, Бәтима күліп, ойнап, әзіл- 
десіп жүре береді. Сонда Зылыйқа тұрып оған:

— Сен неге мәз болып қуанып келесін, төбеңдегі жә- 
шіктің ауырлығы да менің басымдағыдан кем емес, өзің 
де менен күштІ емессін — деп сұрады.

Сонда тұрып Бәтима оған:
— Мен жәшігім ішіне ауырды жеңілдететін бір шөп 

салдым,— деп жауап қайырды.
Зылыйқа тұрып:
— Ой, ондай болса шөбіңнің атын айтшы, мен де 

ауырымды жеңілдетейін,— деп сұрады.
Бәтима оған:
— Ол шөп сенің колықа түспей ме деп қорқамын,- аты 

«сабыр» деген — деді.
«Бақша ағаштары» деген әңгімені алайык. Жаздың 

күні, бір төре қасына баласын ертіп, ертемен бақша ара- 
лап жүреді.

Баласы:
— Мынау ағаш неліктен тіп-тік, анау біреуі неге қый- 

сық біткен — деп сұрады.
Әкесі:
— Оның себебі, балам, анау ағашты бағу-кағумен 

есірген, кыйсык бұтактары болса кесіп, мынау ағаш бай- 
ғұс өз шығу қалыбымен өскен.

Баласы:
— Солай болса, бағу-қағуда көп мағна бар екен 

ғой — деді.
Сонда әкесі тұрып баласына өсиет айтты:
— Бағу-қағуда көп мағна барында шек жоқ, шыра- 

ғым; мұнан сенде өзіқе әбрет алсаң болады; сен жас 
ағашсын, саған да күтім керек; мен сенің кате істеріңді 
түзеп, пайдалы іске үйретсем, сен меніқ айтканымды 
үғып, орнына келтірсең, жаксы, түзік кісі болып өсерсің, 
бағусыө бетіңмен кегсеқ, сен де мьшау қыйсық біткен 
ағаштай қыйсық өсерсің — деді.

Осы екі әңгімеден біз Ибраһим Алтынсариннық сю
жет құруда өте шебер екендігін және әңгімелерін кандай 
тақырыпқа құрмасын жастарды дұрыс бағытта, дұрыс 
көзкараста тәрбиелеуде екендігін көреміз. Оның басқа 
әқгімелерініқ де түйіні жастарға өнегелі тәрбие беру 
екендігін көреміз;
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б) Ұсақ әңгімелерінде: «Сәтемір-хан», «Талаптың 
пайдасы», «Зиректік», «Білгенніқ пайдасы», «Әдеп» та- 
ғы басқаларында, Ибраһим Алтынсарин балаларды оқып 
білім алуға, зирек болуға үгіттеді. Мысалы, «Талаптың 
пайдасы» деген әңгімесінде, ынтасымен оқудық, зирек- 
тіліктің нәтижесінде осы әңгіменің геройы Матвей деген 
кісі бүкіл Россияға белгілі суретші болып шығады. Бас
ка әңгімелерінде де автор білімді дәріптеді;

в) Автор бірсыпыра әңгімелерінде жастарды еңбек 
процесіне, ұқыптылыққа үгіттейді. Бұл тақырыпқа ар- 
налған әңгімелері: «Өрмекші, Құмырсқа, Қарлығаш», 
«Бір уыс мақта», «Дүние қалай етсеқ табылады» тағы 
басқа кейбір шығармалары;

г) Қоныстану, егін кәсібімен шұғылдану, тағы басқа 
сондай мәдениетті елдердің тұрмыс-салтын қазақ халкы- 
на дәріптеу ниетінде, Ибраһим Алтынсарин бір топ ән- 
гімелер жазды. Әсіресе, «Қыпшақ Сейткүл», «Малды 
пайдаға жарату», «Киіз уй мен ағаш үй» деген әңгіме- 
лерінде, автор қазақ халқын көшпелі өмірден отырық- 
шылық кұрылысқа айналуға, жер кәсібімен шұғылдану- 
ға үгіттеді;

д) «Бай мен жарлы баласы», «Лұқпан әкім», «Малды 
пайдаға жарату» деген әңгімелерінде, автор сол кезде 
қазақ ауылындағы теңсіздікті, байлардық, молдалардыц 
масыл екендіктерін елестетеді;

ж) «Оқудағы балалардың үйлеріне жазған хаттары», 
Ибраһим Алтьшсаринныіқ 1861-жылы Торғай қаласы- 
на келіп, 1864 жылы орыс-қазақ балаларына арнап, бас- 
тауыш мектеп ашып, мұғалімдік қызмет атқарып жүрген 
кезінде, тәжрибе ретінде балаларға үйлеріне, әркімдер- 
ге хат жаздырып үйрету үшін кұрастырған хат үлгілері 
болуы керек;

е) «Сәтемір-хан», «Қара батыр», «Жәнібек батыр»,
«Жиренше шешен», «Тазша бала», «Алтын-Айдар» сыя-қты 
әңгімелерінін, тақырыбы ел әдебиет нұсқасынан алынып 
жазылғандығын біз автордың осы шығармаларына ен- 
ген алтыншы тараудағы хаттарынан және «Қазақ хресто- 
матиясына» жазған алғысөзінен сеземіз. Бұл әңгімеле- 
рін Ибраһим Алтынсарин Торғай кала сын да мұғалімдік 
қызметін атқарып тұрған кезде' жазғаны анық. Мысалы, 
ол 1861-жылы 6-июньде жазған бір хатында: «Ал
бекіністе тұру, менімше, тек айдалып келгендерге ғана 
мүмкін ғой деймін. Қысты күні бір ғана қызық бар: өзі- 
ңе бір мән-жосақ білетін қазақтар тауьш алсаң, сен қа-
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рапайым, ақкөңіл, неғұрлым адал, ал кейде тіпті сауық- 
шы адамдармен әқгімелесіп, әрқашан көқіл көтересің» 
деп мәлімдейді.

6. Осы шығармалар жыйнағына кірген «Қазақтарға 
орыс тілін үйретудің бастауыш құралын» Ибраһим Ал- 
тьгнсарин 1864-жылы! Торғай қаласыида мектеп ашып, 
сол мектепте мұғалім болып қызмет істеп жүрген кезінде 
өзінің оқытушылық тәжрибесіне сүйеніп жазды. Бұл оқу 
кұралында автор қазақ балаларына орыс тілін оқытудық 
өзгешелігі бар екендігін еске алады. Осы шығармалар 
жыйнағьша біз оны бұлжытпай оол калпыяда енгіздік.

7. «Қазақтың болыстық мектептері туралы записка- 
ны» Ибраһим Алтынсарин 1886-жылы жазып, Орынбор 
оку округіне жолдады. Ол өз тарапынан генерал-губер- 
наторға, оку министрлігіне жіберіп, бұл записка бір 
жылдан артық талқыға түсті. Болыстық мектептер ашу- 
ға Торғай облыстық соғыс губернаторы генерал Процен
ко қарсы болды. 1887-жылы ол басқа жаққа қызметке 
ауысқаннан соқ рұқсат алынып, Ибраһим Алтынсарин 
қазақ ауылдарында мектептер ашуға кірісті.

8. «Орынбор ведомствосы қазақтарьшың өлген адам- 
ды жерлеу және оған ас беру дәстүрінің очеркісі», 
«Орынбор ведомствосы қазақтарыныц құда түсу, қыз 
ұзату және той жасау дәстүрінің очеркісі» деген екі рыл- 
м и  еңбегін Ибраһим Алтынсарин 1870-жылдың қарса- 
ңында, Торғай қаласында мұғалімдік қызметін атқарып 
жүрген- кезінде жазды.

1870-жылы Бүкілроссиялық география қоғамынық 
Орынбор қаласында бөлімі ашылды. Ибраһим Алтынса
рин мақалаларын осы жаңадан ашылған ғылми орынға 
жіберіп, олар өзінін, бірінші санды «Запискасында» бас- 
тырды. Алтынсаринның осы мақалалары баспаға жібе- 
рілер алдында В. Н. Плотниковқа рецензияға берілді. Қо- 
ғамнық мәжілісінде В. Н. Плотниковтың рецензиясы оқы- 
лынып, Ибраһим Алтынсариннық мақалалары талқылан- 
ды. Ибраһим Алтынсаринныц мақалаларын В. Н. Плотни- 
ковтыц рецензиясымен бірге бірінші шыққалы жатқаи 
қоғамның еңбегіне басуға мәжілісте қаулы алынды. Со- 
нымен, Алтынсаринның еңбектері Орынборда ашылған 
Ғылми қоғамның бірінші ғылми еқбектер жыйнағында 
басылып шықты.

9. Осы шығармалар жыйнағының VI тарауына Kip- 
ген Ибраһим Алтынсаринның хаттары .1860— 1889-жыл- 
дар арасында жазылған. Онық хаттары Қазан универси-
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тетінің профессоры,‘белгілі миссионер Н. Ильминокийге— 
I860, 1861, 1862, 1864, 1871, 1873, 1876, 1877, 1879, 1881, 
1882, 1883, 1884, 1886, 1887, 1888, 1889-жылдарда; Орын- 
бор оку округінің жанындағы татар, башқұрт, қазақ 
мектептерін бақылайтын инспекторы В. В. Катаринский- 
ге— 1879, 1880, 1882, 1883, 1884, 1885, 1886, 1887, 1888, 
1889-жылдарда; Ақтебенін, орыс-казак, училищесінің мен- 
герушісі А. А. Мозохинге— 1881, 1882, 1883, 1884, 1885, 
1887-іжылдарда; Қостанайдағы орыс-қазак училищесіінің 
меңгерушісі Ф. Д. Соколовқа— 1886, 1887, 1888, 1889- 
жылдарда жазылған. Осы жазылған хаттарынан Ибра- 
һим Алтынсаринның өмірге көзқарасы сыйпатталады.
25 март 1955-жыл. Б. С. Сүлейменов.
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